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A Nicky els6 véltozatit 1994-ben kezdtem irni, s 1999-ben félbehagytam. Nem
tetszett. Nem fejezte ki, amit mondani akartam, a szélakat is &sszekuszéltam. Pub-
likdlni publikdltam ugyan, 6t év munkdja volt benne, de nem szerettem, s ahogy
telnek az évek, egyre kevésbé szeretem. A stilusa olyan nehézkes és értelmetlentil
cirkalmas, hogy ha nem emlékeznék ré, el se hinném, hogy ¢én irtam.

2000-ben nekivigtam djra, de ezartal két és £él év utdn beldttam, hogy még min-
dig nem j6. Ezt is félbehagytam; ezt is publikdltam; ezt sem szeretem.

Azért teszem kozzé Sket, mert azért mégiscsak sok jo dtlet van benniik, és akadt

egypar olvasd, aki gyerekbetegségei ellenére szerette ezt a regényt.

Ling Attila D.
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Nicolette egy napos szeptemberi délel6tton litta meg a napvildgot, a Brirob
londoni gydrdnak hirmas részlegében. Péntek volt, tizenegy éra hat perc, amikor
ontudatra ébredt. Nem vesztegette az id8t arra, hogy koszontse a vildgot, kipré-
bilja agydnak 6ridsi logikai potencidljit vagy ruganyos izmait; ehhez még hiiny-
zott valami nagyon fontos dolog, s nem is adott volna rd lehet8séget a nagytizem
éramipontossigu, gyors miikddése, hdta mégote mér érkeztek a tobbiek. Feliile
a futészalagon, kirdntotta orrdbdl a csatlakozdt, leugrott és futdlépésben a kijarat
felé indult a fegyelmezetten haladé tomegben. Menet kdzben lecsatolta dereka-
16l a széles bérovet, s kampdjanil fogva folakasztotta egy szallitédrétra, ahol az
visszaindult az tizem belsejébe.

A kovetkezd helyiségben leemelte csomagjit egy mésik futészalagrél, hibatla-
nul kivélasztva a megfelelSt a szimtalan egyforma, Brirob feliratd fehér reklim-
szatyor koziil. Oldalt Iépett, kivette ruhanemdit és felolt6zotr, életében elbszor,
de avatott mozdulatokkal. Megigazitotta frizurijit, befordult egy folyosén és
kint volt az utcin. A menet itt kétfelé dgazott, baloldalt a buszhoz vitt az ut,
jobbra a metréhoz. Jobbra tért, lement a metrédllomdsra, szatyrdbdl kivett egy
vonaljegyet és bedugta az automatiba. Paddingtonig vitette magit, s ott felszdllt
a Wales felé haladé vonatra.

Kevesen utaztak aznap délel6tt, azonnal taldle til6helyet.



Annak, hogy ezen a napsiitéses délel6tedn Nicolette az északnyugat felé tarté
vonatra szallt, hossz id6re visszanyulé elzményei vannak. Husz évvel korab-
ban, egy hasonléan napos, de janiusi délel6ttéon Mary Webster azt mondta véle-
gényének, 8 fidt is meg linyt is szeretne.

—Igen - felelte George Lane —, sose tudhatja az ember, melyikre lesz éppen
sziikség. Jobb, ha mindenfélébdl van kéznél.

Ebben tehdt megillapodtak, 4m az ezt kdvetd hisz esztend8ben a béséges gyer-
mekaldas kizdrdlag fidkra korldtozédott. Hat éve érkezett a negyedik, s az azéta
eltelt években Mary gyakran emlegette, milyen j6 lenne egy kisldny is a csalddba.
— Nem mintha nem lennék megelégedve veletek — nézett végig fiain —, de hat egy
lany mégis mis.

Negyvenévesen azonban a gyerekvallalist még jobban meg kell gondolni, mint
huszonhdrom évesen. Alapos orvosi vizsgalatot csinaltattak hét, s az eredményt
letorten kozolték a csaladi kupaktandccsal.

— Nem tandcsolom, Mary — mondta az orvos —, hatdrozottan nem tandcsolom.
Nézzenek inkdbb utina az 6rokbefogadasnak.

Ez janius elején volt — utdnanéztek. Nem tartott sokd, néhdny nap alatt kide-
riilt, milyen rosszak az esélyeik. Kevés gyerek vir 6rokbefogadé sziilékre, még ak-
kor is, ha nem akarnak csecsem&t, hanem id8sebbet is elfogadninak — a csaldd-
tigyi rendelkezések pedig figyelembe veszik a meglevs gyerekek szdmdt, s a még
gyermektelen sziil8ket részesitik elényben. Egy-két gyerekkel még lenne esélytik,
de néggyel semmiképp.

— En tudnék valamit — mondta augusztus tizedikén Michael, a hizaspir legidd-
sebb gyermeke, s elgondolkodva bekapott egy falat tortat. Unnepi ebéd volt,
Mary negyvenedik sziiletésnapja. — Szerezhetiink egy kislinyt, ha mir nem tud-
tok szabadulni a reménytdl, hogy 6 majd jobb sakkpartner lesz, mint jdmagam.

Mike valéban nem volt ellenfél apjdnak.

— Egy médot én is tudok — vigyorgott George kajinul —, de az unokakkal még

riérnénk.



— Lehet réla szé — legyintett Mike nagyvonaltan —, de nem unokara gondol-
tam: sajit gyerekre. Még a leszakadt gombokat is felvarrnd anya helyett.

— No és honnan?

— Azt nem mondom meg.

— Akkor mi legyen — George kozelebb hizta a sz816t —, keressiik el6 a tiizes fo-
gbkat, vagy majd haldlos d4gyadon adod keziinkbe a térképet?

— Kidssuk majd a laddt — folytatta Bob lelkesen —, s kiugrik beléle a kisliny egy
csokor virdggal a kezében...

— A nagy terveket — legyintett Michael, mint aki méltésigin alulinak tartja rea-
gilni ilyen éretlen tréfékra — csak kell6 demonstraciéval szabad el6adni. Megpré-

bilom délutinra megszervezni.

Aznap délutdn azonban nem volt otthon, akit el akart hivni, csak médsnap dél-
eltt hozhatta el. A kisebbek valahol a virosban készéltak, a Lane hdzaspir a szo-
bijaban dolgozott. Mike kett8t koppantott az ajtén.

— Bjj be — dérmogte George. — Szervusz, Molly, rég littalak.

—J6 reggelt, uram, Mrs. Lane — bdlintott a Mike mellett 4ll6, tizennégy éves
sz6ke lany. Molly Harris volt a Citrom utcdbdl. — Nem szeretnék zavarni.

—Nem zavarsz — George fejmozdulatiban benne volt, hogy egy ember most
természetesen megzavarta volna, de Mollyval igazin nem kell udvariaskodnia.

— Ezt 6n6knek hoztam — huzott el6 a liny egy kend8be kétott edényt —, pon-
tosabban Mrs. Lane-nek, Isten éltesse. Magam siitottem.

— K6sz6n6m — nézett f6l Mary csoddlkozva. — Még sose hoztal nekem sziiletés-
napi ajindékot...

Valéban nem, Lane-¢k és Harrisék j6formdn csak latdsbdl ismerték egymist.

— O, ne zavartassa magit emiatt, asszonyom; csalddi osszejovetel lesz ndlunk,
egyébként is sziikség lett volna rd. S ha mir Michael fiatalur elhivott, gy gon-
doltam, nem j6évok tres kézzel.

— § Michael fiataltr miért hivott? — kérdezte George.

- Ugy gondoltam, megnéznétek. Mondom, megnéznétek — nyomta meg a szét
Mike —, de ennek feltétele, hogy végre letegyétek a papirjaitokat és rank szdnja-
tok néhany percet értékes id6tokbdl.



A hdzaspir dsszenézett, majd letette a papirokat. George lehajtotta a szdmitd-
gépe képernyéjét, Mary nem.

— Hallgatunk.

— Ezitt R. Molly Harris — mutatta Mike a linyt, mint egy kidllitdsi tirgyat. Az
nyugodtan dllt mellette az ajtéban, udvariasan tekintve egyikrdl a masikra.

— Igen. Mir észleltiik.

— Azért csak vegyétek szemiigyre.

Lane-¢k figyelmesen végigtekintettek Molly virdgmintds nydri ruhdba burkolt
alakjan, valami rendkiviilit keresve.

— Mondd, apa, nincs kedved jitszani vele egy parti sakkot?

George 6sszevonta a szemdldokét. — Mdrminthogy Mollyval... sakkotz...

— Igen, Mollyval. Sakkot.

George-nak mesteri fokozata volt e jatékban.

— Bizonyéra héroszok kiizdelme volna - felelte szerényen —, de hova akarsz ki-
lyukadni?

— Molly, ha szépen megkérlek — fordult Mike vélasz helyett a linyhoz —, fel-
varrnid ezt a gombot?

A héta mogul el6huzta egyik ingét, s megragadta egy gombjdt, hogy letépje. A
cérna nem engedett elsé rantdsra.

— Bocsdnat, fiatalir — mondta Molly, az ajténdl 416 asztalkdra tette a stitemé-
nyestalat, s kivette az inget a fit kez¢ébdl, mielStt a gomb leszakadt volna. — Pa-
rancsoljon — mutatta fel a ruhadarabot —, mris kész.

Ezen jét dertiltek, de Marynek egyszer csak eszébe jutott az el8z8 délutdni be-
szélgetés, s elhalt a mosoly az arcin.

— Mike... ugye nem arra gondolsz, amire gondolom, hogy gondolsz?

— De. Pontosan arra.

— Michael, egy robot nem ember.

George meghokkent, Molly nemkiilonben, nem értve, hogy keriil ez ide.

—Nem is mondtam egy szdval se, hogy az. De nézzetek végig rajta: teljesen

ugyanolyan.



— Persze hogy ugyanolyan — George-nak is beugrott mar a tegnapi beszélgetés
—, de hit...

— Ez egyszertien képtelenség — mondta Mary.

— Mondj egy érvet, hogy miért.

— Mert ezt nem szokds. Ilyet soha senki nem csindl.

— Ez midta érv mindlunk?

Mary séhajtott, aztin bélintott. — Ez igaz. Molly, koszonjiik, hogy eljottél... a
tovabbiak nem tartoznak rad.

— Viszontldtdsra, Mrs. Lane, uraim — hajolt meg a liny habozis nélkiil, s mar
ott sem volt.

Mike megkezdte tobbhetes rdbeszél6-hadjiratit, aminek eredményeképpen

ama szeptemberi délel8tton R. Nicolette Lane ttnak indulhatott.

Torténetiink idején, mint ismertettiik, a Lane fidk édesanyja éppen betoltotte
a negyvenet. A szizadfordulé esztendejében sziiletett Birminghamben, Alfred
Webster és Claire Hall egyetlen gyermekeként. Tanulmanyait Manchesterben
végezte, korin elvesztette sziileit. Huszévesen ment hozza egyetemi évfolyamtir-
sihoz, két nappal azutin, hogy elsé kozos novelldjuk megjelent az egyetemi lap-
ban.

A négy sziilés nem hagyott nyomot 6t 1ab hat hiivelyknyi alakjin, arca is meg-
Grizte fiatalos vondsait. Villig ér vordsesbarna haja volt és sziirke szeme. Szakér-
t6 vélemények szerint egyike volt Anglia, Wales és Skécia tiz legjobb iréjanak, el-
sGsorban a torténelmi és a dokumentummifajban. Jobbira egyediil dolgozott,
néha pérjéval kozdsen.

George Lane pontosan hidromszizhatvanhét nappal volt id8sebb a feleségénél
és egy nappal fiatalabb a kirdlynal, azaz negyvenegy éves, szintén egyike az orszig
tiz legjobbjdnak. Hat 14b hirom hiivelyk magasra nétt, rovid szakallat viselt és
mélykék szeme volt. A fitk mind ezt a mélykék szemet 6r6kolték, szakall nélkdil.

Kereken husz éve éltek Christies upon Severn kicsiny vérosiban, Salop megye
nyugati részén, a walesi hatdr mellett. A vérosnak is a legszélén, a Hegy utca ti-

zennyolcban, csupdn néhdny hiznyira a virost kornyezé rétektSl. De mielSte



megldtndnk Nicolette-et befordulni a Mezd utca sarkdn, nézziitk meg az el6z6 na-

pot, szeptember nyolcadikdt, Lane-ék hdzassigi évforduléjat.

Kozel egy hénap alatt a Lane hézaspdr a merev elutasitdstdl a kérdés fontol6ra
vételén 4t eljutott az ,,0ridsi szamdrsig, de hit egy probit megér” dllapotdig, ami
miésképp gy is mondhaté: legyen meg az 6romiik, végiil is csakugyan hasznit
latndnk néha egy robotnak, meg legalibb addig se a kisliny hidnydval foglalko-
zunk.

Ebben az id8ben csupdn 6t robot volt Christiesben, csak az els§ osztalytakat
értve természetesen. Néha taldlkoztak is veliik, de robot mivoltukkal a Lane h4-
zaspdr nemigen foglalkozott. A technika irdnt mérhetetleniil érdekld8 fidk jol
ismerték a kiilonféle tipusokat és sorozatokat, alig par hénapja az egész héz han-
gos volt a Stanton-Delta sorozat csédjének hirétdl, ami sokmillids veszteséget
okozott az Amerikai Robotnak. Maryt és George-ot, a humdn mdveltség( ird-
embereket ez hidegen hagyta. Nem is volt még soha sajit robotjuk.

Ebéd utin Mike el8vette a néhdny hete beszerzett megrendeldt, s dtnyujrotta
édesanyjinak.

— Hagyd - hiritotta el az —, én Ggyse ismerem ki magam az ilyesmin.

— Majd én irom — ajinlkozott Bobbie —, ti csak mondjitok, hogy mit.

Bob ekkor hatéves volt, s mint a Lane csaldd minden tagja, mésfél-két éve tu-
dott mér olvasni, amire roppant biiszke volt. Még inkdbb arra, hogy mdr a kisbe-
tiiket is egészen szépen irta.

A nyomtatviny a szdraz és terjedelmes Belfoldi megrendeld elsé osztdlyd, ma-
gancéli hdztartdsi sorozatrobot rendeléséhez cimet viselte, s hisz oldalbdl dllt.
Ezek tobbsége a Brirob gyirtmanyainak el8nyeit magasztalta, a cimlapon a hé-
rom torvény aranynyomdsa betdivel, a mdsodik oldalon Clay vezérigazgatd
sugdrzé mosolyu fényképével és meleg hangt bevezetSjével. Ezt a részt dtlapoz-
tik. A kitoltendd részt az utolsé négy oldal tartalmazta: a robot kiilleme, isme-
retkore, specidlis kivinsdgok, végiil a regisztriciés adatok.

— Mennyi id&s legyen? — kérdezte Michael, mig Bob beikszelte a nénem kocka-
jat.

— Tizennégy — mondta John, aki annyi volt.



— Tizenkettd elég lesz — felelte anyjuk Steve-et mustrélgatva, aki két évvel ko-
vette batyjit. — Az se tul sok, se tdl kevés.

— Testalkata — olvasta Bob. — Mi az, hogy testalkata?

— Hért hogy kicsi, nagy, kovér, sovany...

— Nem lehet a véletlenre bizni? — kérdezte Mary kissé elégedetlentil.

— Dehogynem, ha tiresen hagyod a rubrikat.

— Akkor tegytik azt. Titeket se tervezett meg senki, olyanok vagytok, amilyen-
nek a természet kitaldle. Legyen & is olyan, vagy legalabbis mi ne dontsiik el el6re.

— Akkor ezeket ugord 4t — mutatta Mike a papiron —, bar a szeme szinét bedl-
lithatnank sziirkére. Legaldbb & hasonlitson rdd ebben.

— Nekem jobban tetszik a ti kék szemetek. Inkdbb ird be azt.

— Kék - bettizte Bob.

— Ugy ird, hogy kozépkék — szdlt kozbe apjuk.

— A robot ismeretkore — olvasta Bob a kdvetkezd oldalrél. — Csak a magincéla
haztartdsi robotok szabviny ismeretkorén kiviil esé elvardsokat kell megadni.

— Ismerje az irodalmat — mondta George. Tébb megismernivalé nem jutott
esziikbe.

— Idegen nyelvismeret?

— Hiny nyelvet lehet? — kérdezte George, aki folyékonyan beszélt egy csoméd
idegen nyelven.

— Itt csak egynek van hely.

— Akkor legyen a francia.

— Kés8bb is tanulhat még nyelveket — mondta Mike.

A harmadik oldalon Mike befratta a PW sorozatcsoportot, mondvin, hogy ab-
ban jé tipusok vannak. Mds specidlis kivinsig nem volt. Fels6 értékhatdrként
negyvenezer fontot adtak meg.

A negyedik oldal fels6 részén Bob a tulajdonos nevét és cimét késziilt beirni.

—1rd apatok nevét — szélalt meg Mary —, legyen az 6vén.

— Miért? — kérdezte George.

— Csak.

— George Lane, Hegy utca tizennyolc, Christies upon Severn, Salop — rétta
Bob a bettiket —, telefon: mglanecus. Minek a telefon?



— Ha valami probléma van, hivhassanak, példdul ha a kivinsigainkat nem le-
het a megadott sszeghatdron beliil teljesiteni.

— Fizetés médja?

— Csekken j6 lesz — mondta Mike.

— Csalddi neve... Lane - irta Bob vilaszra sem vérva —, személyneve?

Anyjukra néztek.

— Nicolette — mondta az —, Nicolette Lane.

Kevesen akadhattak Christies upon Severnben, akiknek felt(int a véros utcdin
céltudatosan haladé ismeretlen kisliny. A védrosiak tobbsége ebédnél tilt vagy ah-
hoz késziil6dote.

Shrewsburybdl, mivel a vonat nem vitt tovébb, busszal folytatta atjit, erre is
megvolt a jegye. A Buzavirdg téri dllomdason szdllt le, elment az Orchidea park
mellett, végighaladt a Mez8 utcin és befordult a Hegy utcdba. Gyors, szdgletes
mozdulatokkal haladt, gyakorlatilag csortetett. Nem nézett se jobbra, se balra.
Ha valaki megszdlitotta volna, nem kap vélaszt — de nem szdlt hozza senki. Egé-
szen addig, amig be nem nyitott a Hegy utca tizennyolcas szima kapun.

— Jote valaki — pillantott ki George az ablakon —, s egész csinos, vajon melyiké-
toket keresi?

A fitk nem tudtdk, de mire a megolddsra réleltek volna, megszélalt a csengd.
Mike ment ki ajtdt nyitni.

— Mr. George Lane? — fiiggeszkedett rd egy mélykék szempir.

— Nem - deriilt fel Michael -, nem én vagyok. Gyere be.

A lany belépett, megdllt a nappali ajtajiban és végigtekintett a csalidon.

— Mr. George Lane? — ismételte kicsit faké géphangon, amiben nem sok néies-
ség volt. Még a szdja se mozgott kdzben.

— Tessék — mondta a csalddapa.

A jovevény az ebédlbaszralhoz sietett és megille vele szemkozt. A mélykék sze-
mek kutatéan tanulminyoztdk dbrizatit, s ahogy a robotagy begytjtotte a md-
kodéséhez sziikséges legfontosabb informdcid részleteit, tgy kapcsoltak be eddig
hasznalaton kiviili funkcidi. Amint lassan peregtek a tizedmdsodpercek, Ni-

colette bionagya elészor birtokba vette sajit kihasznalatlan tertileteit; s mikor



ugy érezte, immdr ismeri a Gazda arcinak minden részletét, beinditotta a
gondjaira  bizott  hetvennyolc fontos, azaz harmincot kilds  test
finommechanikdjit is: az iziiletek f6motorjai mellett elhelyezett apré szabilyzok
és vezérl6dramkorok sokezres seregét, a mianyaghuzat alatt elhelyezett millidnyi
tapintd- és héérzékelSt, majd az emberszertiségére felel8s gépezeteket. Mar nem
voltak t6bbé szogletesek a mozdulatai. Dobogni kezdett a szive, s a
huszonnegyedik tizedmdsodpercben Iélegzetet vett, ¢letében el6szor. Aztin azt
mondta:

—R. Nicolette Lane BR39SNDQ4342. George Lane, Christies upon Severn,
Anglia. A Gazda képének bevésése kész. Onteszt vége. Minden rendben.

Ez még ugyanazon a géphangon sz6lt valahonnan a fejébdl, mozdulatlan szij-
jal. Majd hozzdtette:

—Jé napot, gazda. Megjottem.

De ekkor mdr mozgott a szdja, és szépen csengd, vidam kislinyhangja volt.

Tizenkét 6ra negyvenkilenckor lelkileg is megsziiletett.

Mialatt a kis robot megismerkedett vele, George is megszemlélte 6t. Hosszab-
ban, neki nem volt elég két és fél mdsodperec, s a csalid tobbi tagjinak sem.

Eppen a nappali nagy, utcira néz§ ablaka el6te 4llt, a kicsit ledrnyékolt, kora
délutini ellenfény sz8kén csillant 4t gesztenyebarna firgein. Tengerkék, értel-
mes szeme jokedvilien nézett vissza George-ra, benne ragyogott a Gép szeretete az
Ember irdnt. Apré, kerek orra volt, kis piros ajkai, komolyra igazitva, illén a
pillanat nagysigihoz, de mellettiik ott sejlett a mosoly két godrocskéje is. Sima
szald, egyszertien fésiilt hajkorondja a karcsti nyak kozepéig ért, eltakarva fiileit,
de szabadon hagyva felh&tlen homlokat. Viligoskék, térd ald éré selyemruhdja
elol két helyen egész kicsinyt kidomborodott, jelezve, hogy visel8je a serdtilékor
kezdetén jirna — ha ember volna. Oltdzetét fehér zokni, vilagoskék cipé és gon-
dosan fiile mogé illesztett, viligoskék hajszalag egészitette ki.

Tirelmesen virt, amig szemiigyre veszik.

A figk hamar végeztek a szemlével, s néman lest¢k sziileiket, mit sz6lnak. —
Nofene — dormogte George bizonytalanul, j6 néhany perc elteltével.

Mary ribdlintott.



— Biztos, hogy robot? — stgta Gjabb néhdny perc mulva férjének.

— Elvileg...

— Persze hogy az — mosolygott Michael. — Nicolette, mennyi kétezer-szdznegy-
ven a negyedik hatvinyon?

— Huszbillié-kilencszdzhetvenkétmillidrd-hétszdzharminchatmillié-szdzhatvan-
ezer — vagta ré biiszkén a gyerek.

Bob odament a szekrényhez és kutatni kezdett a fidkban szimolégép utin.

— Ugyan, hagyd mdr — mondta Mary —, persze hogy robot, nem tigy értettem.
Csak meg vagyok lepve kicsit.

— Mi Powys megye székhelye? — folytatta Mike a vizsgdztatdst.

— Llandrindod Walls.

— Hogy hivjék a francia miniszterelnokot?

— Azt nem tudom, uram — mondta a kis robot szemrehinyé tekintettel —, és
nem is tudja senki, amig a vélasztasok eredményét ki nem hirdetik.

Nevettek. Mosolygott a robot is.

— Akkor azt mondd meg — kezdett Mike egy régesrégi robotintelligencia-tesz-
tet —, ha tiz tydk tiz nap alat tiz tojdst tojik, akkor mennyibe kertil egy tiveg sor
O’Neillnél?

A kisldny komoly arccal elgondolkodott.

— Meg kell kockdztatnom, hogy ostobdnak fognak tartani, de a legcsekélyebb
Osszeftiggést se latom a tojésok és a sor kozote. Ha példdul a kenyér drae kérdezte
volna, uram, jobbak lennének az esélyeim, mert a kenyérbe kell tojis is, igy a to-
jashozam befolydsolhatja az drit. De még igy is valészinditlen lenne, hogy ennyi-
bdl ki tudndm szdmitani.

Mike vigyorgott. — Litjatok. Koriilbeltil hetven szdzalékban emberi intelligen-
cia.

— Miért, szdz szézalékkal mit felelt volna egy ilyen hiilye kérdésre? — kérdezte
George elégedetlentil.

— Elkiildott volna a fenébe.

— Ez is megfordult a fejemben, uram - szélalt meg Nicolette vératlanul -, de

nem akartam mdr ismeretségiink els6 perceiben udvariatlan lenni.



Az egész délutdnt Gj szerzeményiik csoddlasival toltoteék. Beszélgettek, jatszot-
tak vele, megmutattik neki a hizat. Ekkor mdr, egy hatszemkozti beszélgetés
eredményeképpen, apinak és anydnak szélitotta Sket; nem mintha nem érezeék
volna ettdl furcsin magukat, de Mike ragaszkodott ehhez a beszélgetéshez: kije-
lentette, hogy ez feltétlenil sziikséges, kiilonben soha nem is szoknak Gssze. Az
ember nem ¢érez valakit a gyerekének, ha az gazdinak vagy Mrs. Lane-nek szolit-
ja. Igy se fogjuk annak érezni, 4llitotta Mary; egy darabig még nem is, felelte
Mike.

A hatszemkozti beszélgetés végén a kisliny csomagjiba nyule, kivett egy borité-
kot és George felé nydjtotta. — Ezt 4t kell adnom neked.

A boriték egy kis fiizetet tartalmazott 4z On robotja cimmel, valamint egy
szamldt harminckétezer fontrél, ami harminc napon beliil fizetendd, avagy a ro-
botot ugyanennyi idén beliil vissza lehet kiildeni. George mindkettSt betette a
csalddi iratok kozé, aztdn felhivta londoni kiadéjat.

— Szervusz, Ned, rég lattalak.

— Rég nem volt sziikséged pénzre — bélintott a kopcds, bajuszos férfi. — Meny-
nyi kell?

-0, bagatell, ahogy Arthur mondand. Negyvenezer font.

— Meg vagy te htzatvaz!... — Itt hosszas litdnia kovetkezett szerz8kr6l, forditdk-
r6l, illusztritorokrdl, nyomddkrol, terjeszt8krdl és a vasirlok értetlenségérdl, de
ezt most atugorjuk.

—Jél van, ha ennyire rosszul megy az tzleted, én nem erSltetem — mondta
George konnyedén —, elég lesz harminckétezer.

Ned mérgesen nézett rd, aztin elnevette magit. — Ertem. No és mit vettél?

George odahuzta 6t6dik gyermekét a telefon elé. Az udvariasan térdet hajtott.

— Aranyos. J6l van, megkapod, de szeretném, ha nemcsak akkor hivndl, ha
pénz kell, hanem mondjuk jové cstitéreokon.

Ez volt az egyik kézirat leaddsdnak hatdrideje.

— A, eszemben sincs — felelte George még az el8bbinél is konnyedebben -, ré-
érek én azzal.. — Ned kivicsoritotta fogait —, meg kilonben is mir rég
megirtam...

Ned legyintett és bontotta a vonalat.



Hét utdn a kisliny odalépett sziileihez, és megkérdezte, mikor szoktak vacso-
rdzni.

— Igazad van, ideje hozzdlitnom - bélintott Mary —, zoldséglevest akartam csi-
ndlni ma este.

— Ez most mér az én feladatom, anya.

— Csoddkat — nézett rd Mary meglepve.

— Tudtommal én vagyok a hézirobot.

—Nicky, mi azért vettiink téged, mert mdsképp nem lehetett kisliny a
csalddban. Nem azért, hogy dolgoztassunk.

A gyerek elébe tartotta apré kezeit.

— Engem nem kell dolgoztatni, anya. Arra terveztek, hogy dolgozzam. Ez itt
két acélmancs, ez meg — a homlokdra bokott — egy elég nagy teljesitmény(i szimi-
t6gép. Ezek nem arra valdk, hogy tétenkedjenek. Széval mi legyen a vacsora?
Mialatt megeszitek, Gjra a ti kedves kislinyotok leszek.

Mary gondolkodott egy verset, aztin bélintott. — J6l van hit, legyen. De nem
tudod a Lane-zoldségleves receptjét, ami szdz éve 6rokl8dik a csalddban.

— Té8lem soha nem keriil ki — fogadta a gyerek tinnepélyesen.

— Eskiiszol? — nevetett Mary.

— Brian Edward Matthews nevére — mondta Nicky, s a szivére tette a kezét.

Meghallgatta a receptet, aztin kiment az éléstirba, mindent szemtigyre vett,
visszajott és azt mondta:

— Sziikségem van hdrom font hisz pennyre.

George a pénzesdobozhoz lépett, de mig kinyitotta, eszébe jutott, hogy Nicky
nem is tudja, hol van az élelmiszerbolt.

— De tudom, apa. Mdr ismerem a vérost.

— Ugyan honnan?

- fgy sziilettem.

Folkapott Steve biciklijére, s elkarikdzott a Citrom utcai automata tizlet felé.

Ekkor mar koznapi dltozetée viselte, a gydrbdl hozott piros trikét, farmernad-
ragot és kék tornacip6t. Kellemes este volt, a nyari meleg mér elvonult, de az 6sz

még nem kerekedett feliil. Christies legnagyobb szimban €16 lakéi éppen aludni



tértek a virdgdgydsokban és a parkok fuive kozote, sszecsukva szirmaikat. A fej-
lettebb ¢l8lények még talpon voltak, sokan sétéltak az utcikon, ki két, ki négy l4-
bon, amennyivel a természet megdldotta. A négylibuak egyike érdeklédve figyel-
te egy kerités tetejérdl, amint befordul a Vaddsz utca végén, aztdn folytatta sajit
héta nyalogatisit, s tdbbet eszébe se jutott a biciklis kisldny.

Nem igy a kétlibutak, akik hamar felfigyeltek ri. Egy kovérkés, szalmakalapos
férfi volt az els6, aki éppen az tizletbdl jote ki, amikor Nicolette megillt és letd-
masztotta jirm@vét. Elhaladtiban biccentett neki és bement a boltba.

A férfi kicsit gondolkodott, aztin kovette. Nicky a zoldségespultot bongészte
éppen, de nem 4rulhatjuk el, mit keresett, hiszen a recept hétpecsétes titok.

— Te nem vagy idevaldsi, kisliny — szélalt meg folotte a férfi —, hol vannak a
sziileid?

— Otthon, uram — fordult meg az egy pillanatra, aztin visszatért feladatihoz.

— Az hol van?

— A Hegy utca tizennyolcban.

— Lane-¢k vendége vagy?

—Nem, uram - indult tovibb a gyerek az ételizesit8k polca felé —, oda tarto-
zom. En is Lane vagyok.

— Rokonaid?

— A lanyuk vagyok, uram.

— Képtelenséget beszélsz. Lane-éknek nincs lanyuk. Nézz ram, légy szives.

A kisldny megfordult, s az tizlet erds viligftisiban szembenézett vallat6jival,
tiszta, drtatlan tekintettel. — Matdl kezdve van lanyuk, uram. R. Nicolette Lane
vagyok.

— Robot?

—Igen.

— Hit akkor miért nem azt mondod?

— Mert nem ezt kérdezte, uram.

A kozépkort férfi elhuzott egy telefont, s oda sem nézve nyomott le néhdny
gombot rajta. — J6 estét, Mrs. Lane, O’Connell vagyok. Taldltam egy kisldnyt a
boltban, aki egyszer a robotjuknak, egyszer a linyuknak mondja magét. Ismerik?

— Ismerjiik, Mr. O’Connell, pontosan az, akinek mondta magit.



— Melyik, a robotjuk vagy a linyuk?

— Mindkettd. A linyunk, aki robot.

A férfi meglepve meredt a telefonra, aztin Nickyre, majd megint a telefonra.

— Ertem. Well, kdszondm, Mrs. Lane, j6 ¢éjt. Nos, R. Nicolette, tudod, mi itt
ugyszSlvan mindenkit ismertink a vdrosban, és nagyon évatosak vagyunk az ide-
genekkel, akdrmilyen kordak legyenek is. Még sokszor meg fogjak kérdezni, ki
vagy. Mondd meg egybdl, hogy robot, és hagyd ezt a linyuk szoveget.

— Ez robotikai lehetetlenség volna, Mr. O’Connell.

— Miére?

— Sziileim k6z6lték velem, hogy én a linyuk vagyok. Ha nem nevezném annak
magam, kivinsiguk nem teljesiilne, tehdt kirt szenvednének, amit nem engedhe-
tek.

— Ertem. No jo, akkor csak folytasd, amit elkezdtél — intett a polcok felé —, ja,
egyébként ha mar 6sszeismerkedtiink, én vagyok a polgirmester.

— Oriilok, hogy talilkoztunk, polgirmester dr.

A pénztirgéphez lépett, bedobta a pénzt, dtvette a szimlit és j6 éjszakdt kivin-

va tavozott.

Nyolc hédztédmbbel errébb, Mr. White Levendula utcai vegyesboltjdban nem
volt pénztirautomata, a tulajdonos maga szdimolta az érméket.

— Kellene még egy rid egypennys, fene ezeket a kacsatojdsokat.

— Kacsatojasokat, uram?

— Igen, tudod, darabja egy penny. Mrs. Fowler kettdt vesz minden hétvégén,
Mrs. Williams négyet. Es mindig 6tossel vagy tizessel fizetnek, aztin sose tudok
visszaadni.

— Kirtyaval kellene fizetnitik.

— Nem szokds az mindlunk, csillagom. Csak igazin nagy tételeknél, hiisz-har-
minc fonton feliil.

— Akkor bevélthatna néhdny fontot egypennysre, hogy sokdig kitartson.

— Tudom, csak mindig elfelejtem. Mir nem vig gy az eszem, mint a tied. J6
reggelt, Mrs. Banks, hogy van mindig?



—J6 reggelt, Mr. White, szervusz, kisldny — [épett be a helyi lap fiatal szerkesz-
t6je —, hét te ki vagy?

— Lane-¢k lanya, asszonyom, R. Nicolette Lane — mutatkozott be a gyerek.

— Hogyhogy linya?!

— Vettek maguknak még egy gyereket — hunyoritott az id&s boltos viddman —,
tudja, modern csalddban igy szokds, gyarbdl veszik készen, a régi mdédszer mr el-
avult.

—No, azért vannak elényei — nevetett az 4jsigirénd, s tovibblépett a masik
polchoz. — Aztin mikor cséppentél ide?

— Pénteken, Mrs. Banks.

— No lim, akkor mar van vagy 6t els6 osztdlyu a virosban.

— Hat, asszonyom, velem egytitt.

Mrs. Banks letette a sajtot és szimolni kezdett. — Hat vannak a Jacksonok, a
Harris liny... a Pilbeam gyerek... a kis Wakefield... teljesen igazad van, mir hatan
vagytok. Virosiasodunk, hidba. De att6l még ezt a sajtot ki lehetett volna dobni.

Mr. White félkapta a fejét, Nicky nemkiilonben. Az djsigiré mdkds fintort
vagva odanyujtotta az drut a kislinynak, aki végtelen dvatossggal megszagliszta.

— Nos — kezdte diplomatikusan —, azt hiszem, ha bilba mennék, nem ezt vin-
ném uzsonndra.

— Mikor jir le a szavatossiga? — kérdezte a tulajdonos.

— Hetedikén.

— Ajaj. A camembert-rel nagyon vigy4zni kell, ma hibdtlan, holnapra elviszi az
ordog. Elnézést, Mrs. Banks. Tovébbitsd a csomagot az enyészetbe, tiindérkém,
és nézz utina, van-e ott tobb is.

— Miris, uram.

— Litom, segit8je akadt — jott Mrs. Banks hangja a z6ldségek koziil.

— El is kel — bélintott Mr. White a tejtermékek nyilvintartdsa f6l6te —, hidba,
nem futkosok mdir Ggy, mint negyven éve. Meg a fejem se a régi, lim csak, ez a
camembert is hidnyzott a listardl, azért maradt a polcon.

— Tal4n vennie kellene egy robotot, uram — mondta udvariasan a kisliny visz-

szatértében.



Az dregember a fejét ingatta. — Hét hiszen j6 lenne, csillagom, nem mondom
én, hogy nem lenne jé, csak nem hoz ez a boltocska annyit, hogy megengedhes-
sem magamnak.

— Mér 6tezer fontért kaphat robotot, Mr. White.

Nicky visszatelepedett a bejdrattal szemkozti székre, a raktdrajté mellé. — Aztin
hényadik osztalytut, mondjad?

— Misodik.

—No latod, kis csillagom, ez az. Nem tudn4 az ellitni ezt a feladatot.

— Megtisztel vele, Mr. White.

Mrs. Banks nevetett és megpaskolta a barna furtoket. — Aranyosak ezek az ap-
16 joszagok... tisztdra mint az igazi, csak sokkal udvariasabb. Nem csoddlndm, ha
Lane-¢ék csakugyan a gyerekiiknek fogadtik volna.

— Ez pontosan igy is van, asszonyom — 4llitotta a gyerek —, biztosithatom.

— Szivesen megnézném egyszer az errdl sz6lé okiratot — mondta az Gjsdgirénd
érdeklédve.

— Nincs okirat, Mrs. Banks, a szeretet nem jogi kategéria.

A felnStrek 6sszenéztek. — Ezt a gazdad... apdd mondta, vagy te taldltad ki?

— Egyik sem, asszonyom. Lord Wellesley irta a Daily Mirrorban, 6t évvel ez-

el8tt.

Nem mondhatni, hogy Christies upon Severn egyhangtlag elfogadta volna
Lane-¢ék kiilonos elhatdrozdsit. A t6bbség dllispontja koriilbeliil igy 6nthetd sza-
vakba: ,Ritka nagy bolondsdg, de hit a m(ivészek mdr csak ilyenek. Azt ne higy-
gyék, hogy magunkkal egyenrangtinak fogadunk el egy masinit, de kiilonben
hogy mit csindlnak odahaza, az 6 dolguk.”

Ennél tobbet Lane-¢k nem is vértak. Egyik nap ugyan Steve megkérdezte, nem
kellene-e Nickyt befratni a viros polgarainak névsordba, de azt felelték neki, telje-
sen folosleges; 6 se attdl a gyerekiik, hogy be van irva oda.

Mindekoézben a Lane hizaspir sajit szemszogébdl nézve a csalad ugy festett,
hogy volt négy fiuk plusz Nicky. Ez még nem ugyanaz, mint ha 6t gyerekiik lett
volna, de mir jelentésen kiilonbozik attdl, hogy ,négy fia plusz egy robot™:

George és Mary egyéltalin nem ldtott benne robotot. Ennek szdimos oka kozott



meg kell emliteni, hogy nem volt niluk hagyomdnya a robottartisnak. Gyerek-
korukban egyik csalidnak se volt robotja, s bar esett gy, hogy megengedhették
volna maguknak, nem is érezték sziikségét. George apja és dcese tobb robotot is
tartott, de csak révid ideje, s 8k nem is érintkeztek veliik; Sid robotjait még nem
is ldceak. A gyerekeknek anndl nagyobb hagyomdnya volt, hiszen négy is sza-
ladgilt belélik a hiz koriil; George-nak két testvére volt, s az egyetlen gyerek
Mary se jitszott soha egyedil kislinykordban. S ami taldn ennél is fontosabb,
Lane-¢k sok gyerekkonyvet irtak és még tobbet olvastak; iré-olvasé taldlkozdkra
jartak iskoldkba; a christiesi gyerekek tobbségét ismerték; s noha nemritkdn talal-
koztak a helybeli robotokkal, azokban is inkabb a gyereket lattak, mint a robotot
— mivelhogy az eddigi 6t elsé osztdlyt koziil is ketten litszélag gyerekek voltak.
Eletének elsé hetében Nicky 6sszeismerkedett Christies lakéival és azok Gvele;
megtanult szimtalan dolgot, amit az 6ridsi ismeretkdrrel felruhzott robotokbdl
kifelejtenek a gyarban. Példdul tabortiizet rakni — mdr kétnapos koraban, vasir-

nap a Kis-Cwmbrian tetején.

A Kis-Cwmbrian a viros mellett, éppen a hatdron emelkedik; hiromnegyede
Anglidban van, egynegyede Walesben. Formdja olyanféle, mint egy fél rogbilab-
déé, de stirdibb rajta a névényzet. Legnagyobb részét erd6k boritjk, keleti lejts-
jén sorakoznak Christies és Stacey lakdinak hétvégi telkei, de még shrewsburyi és
hodneti polgiroknak is vannak itt hizacskai.

Fent a hegytet6n — midr ha ez annak szimit, hiszen alig kétezer 1ibnyira emelke-
dik a tengerszint folé — lapos tisztds van, egyik végében képadok, kétlizhely, a
tizhelyen kis farakds, koriilotee pedig a Lane-ek.

— Igy rakd — mutatta Michael, gdliba allitva néhinyat Mr. Wesley 6don kutya-
hazinak egykori darabjaibdl —, levegd legyen koztiik, kiilonben nem gyullad meg
rendesen.

Nicky nagyon figyelt.

— Tessék, gytjtsd meg.

A kis robot a tizhely mellé kuporodott, gondosan becstsztatta az 5ngyujté vé-
gét két lécdarab kozé, és megnyomta a gombot. Aztin megint megnyomta.

Majd harmadszor is.



— Nem baj, ha nem megy elsére — biztatta apja —, van egy kis szél, prébdld ar-
nyékolni.

— Mis itt a gond, apa —, htzta ki a gyerek a tlizszerszimot, s folegyenesedve
vizsgdlni kezdte —, egyéltalin nem jon beldle szikra. - Nyomkodni kezdte a kap-
csoldt, aztdn a zsebébe nyult. El6vett egy kis bértaskdt, akkordt csak, mint egy
pénztirca, s abbdl egy kombindlt csavarhtzét. Két mozdulattal elemeire szedte
az Ongyujtot.

— Elg6rbiilt — mutatta Michael a kapcesol alatti lemezkét —, emiatt nem megy.

Nicky bélintott, ismét leguggolt, odatartotta a lécek kozé, s betette ujjit az
dramkorbe. Nyomban kipattant a szikra, s meggyulladt egy fadarab. Egytitt néz-
ték, amint a piros nyelvecskék végigkusznak a miglydn.

— Legaldbb kétszdz font — dsrmogte Mary, a faanyagra gondolva.

- Ugyse volt jé semmire.

— Most megstitjiik a szalonndt? — kérdezte a lany.

— Dehogyis. Majd ha leégett a maglya, a pardzs folott.

— Hamar leég — mondta Steve, s hozzéldtott a nydrsalashoz.

Nicky helyet foglalt a padon, s 6sszerakta a gytjtét. — Majd megjavitom.

— Har azt tudod-e — kérdezte George —, mit tesztink, amikor megettiik a sza-
lonndnkat és hazaindulunk?

Nicky bélintott, aztin gondolkodéba esett és megrazta a fejét.

— Eloltjuk a tiizet — mondta bizonytalanul.

- Ugy van, és amikor eloltottuk, két fadarabot keresztbe tesziink a ttzhelyen.
Ezzel jelezziik, hogy mi eloltottuk, rendben van.

— A fa tetején van egy ipari kamera — mutatott a kisldny az egyik feny6re —, az
jelezné, ha barmi baj van.

— Ldm csak - vigyorgott Mike —, a kis masina egybdl kisztrta.

— Veszem az addsit — magyardzta az.

Sziikség is van erre a kamerdra, nagy értékekre vigydz. Vagy szdz yardra a tlizra-
kohelytdl kezdédik a védett fenySerdd, itt vannak a kornyék, taldn az egész me-
gye legszebb fii; sokmillids érték, hirom véros és Stacey falu kozos tulajdona. A

nyugati lankdn hdzédnak Stacey gytimolesosei, délebbre maga a falu. A falu



folote pedig, a tisztds talsé szélén 4ll a tobb szdz éves kis-cwmbriani menedékhdz,
kozel s tévol az egyetlen faépiilet.

— Sz¢ép — mondta Nicolette 8szintén, megcsodilva a homlokzat faragisait s leg-
feliil a kelta keresztet.

— Esj6 driga — tette hozzd Johnny.

A menedékhizzal szemkozt nagy, lapos k& fekszik a foldben, peremén id6tdl
megkopott rovdsok sorakoznak. Ez a Kelta-k8, amit feltehetéen nemcsak a kel-
tik, de a szigetek legelsd lakoi, Stonehenge kddbe veszett épitdi is oltdrnak hasz-

niltak. Hozzd képest az 8soreg menedékhiz is gyermek csupdn, tizszer-husszor

fiatalabb ndla.

Szeptember kézepén vératlanul zuhanni kezdett a hémérséklet, két nap alate
lecsokkent tiz fokra. Reggelente kdd volt, napkdzben esett az es6, s a christiesiek
hiromnegyede tiissz6gni kezdett. Miss Baker is, aki kerek arcval és kétszdz font-
nyi terjedelmével igencsak szuszogva dllitott be péntek reggel a Levendula utcai
kis tizletbe.

— Hit ez sz6rny(, dszni lehet odakint, én mondom. J6 reggelt, maga hogy bir-
ja, Mr. White?

— Egyformén, kész6n6m kérdésée, én valahogy nem vagyok fazékony tipus.

—J6 magédnak. Azt hinné az ember, engem melegit a zsirréteg — derfisen a hasé-
ra csapott —, de hit nem tgy van. Jé reggelt, Mrs. Lane, rég nem littam.

—J6 reggelt, Miss Baker — Iépett el6 Mary a polcok koziil —, igen, mostandban
inkdbb a linyom jir bevisirolni.

—No igen. A linya. — Miss Baker energikusan levett egy algastiritményes do-
bozt és silabiz4lni kezdte a feliratot. — Fn mir nem is mondok semmit, ugye. Ha
aldnya, hdt a linya, ebbe mér beleszdlsa senkinek sincsen. Ezt az algit elviszem,
rég ettem Ugyis.

- Ugy van, Miss Baker - felelte Mary szdrazon.

— Hanem hogy a kérmére kellene néznie, az is biztos!

—Igazin?

— Hat! Tegnap is nézem, Fowlerné vesz tdle egy... mar nem tudom, mit, mint-

ha az 6vé lenne a bolt, dtadja a pénzt, az meg se sz6, se beszéd, zsebrevigja. No



persze nem az én boltom, nem szélhatok bele, de bekdtott szemmel se jérhatok,
mint Napdleon. Ez a retek nyamvadtabb, mint valaha, miért nem visérol valami
rendes helyen, mondja?

Hogy Napéleon mikor jirt bekotott szemmel, aligha fog kidertilni valaha is.

— Holnapra szerzek szebbet — mondta nyugodtan a tulajdonos. — A bevétel
miatt meg ne aggddjon, j6 helyen van az néla.

—J6 helyen-e?!

— Persze. Viszi a bankba.

— A bankba-e?! Es maga megbizik benne?

— Hiszen robot — nevetett White ar —, vakon.

Mary megcsévilta a fejét és nem sz6lt semmit.

—Nem csodilom. Ilyen volt maga mindig, megbizott akdrkiben. Mar magira
ne vegye, Mrs. Lane.

— Egy robotban nyugodtan megbizhat maga is — felelte az asszony. — Még egy
tucat tojast kérek, Mr. White. Well, robotot emlegettiink, itt is van.

— J6 reggelt, holgyek, Mr. White — Iépett be udvarias bélintassal Violet Jackson,
a viros mésodik legdrigdbb robotja, akinek az 4rdbdl Nicolette hatszor is kitelt
volna. Tizenhat éves volt, 6t 1ib hét hiivelyk magas, szoros koszortiba font barna
haja volt és szigort z6ld szeme. Kezét szokdsa szerint hosszt kék kabdtjdnak zsebé-
ben tartotta.

—No lim, téged is ltni — mosolygott rd a férfi —, esztendeje nem jértdl errefelé.

Ez igy is volt, Violet csak a legritkédbb esetben Iépett ki az utcdra, napjait a Jack-
sonok szdmtalan gyermekének feliigyelete toltotee ki.

— Eddie-nek el kellett utaznia — felelte —, igy gondoltam, minél el6bb dthozom
a pénzét, uram, nyilvdn sziiksége van rd. Csak 6n utan, Mrs. Lane.

Mary 4dtadott két font 6tvenet és hazaindult. Miss Baker érdeklédve figyelte,
amint Violet leszimol kétezer fontot a pultra, megvirja, amig White r beteszi a
gépbe, majd biccent és kinyiga az ajtét. — J6 reggelt, Mr. Sutcliffe, segithetek?
K6sz6ndém, uram, viszontlatisra.

Becslések szerint Christies lakossdginak tizedrészét csupa Sutcliffe-ok tették ki.
Ez Mr. Warren Sutcliffe volt, aki tdl volt mdr a kilencvenen, s nehezen Iépte 4t a
kiiszobot.



— K6sz6n6m, kislinyom. Hogy van mindig, Caroline, idetaldlt ebben a pocsék
idében? Adja a csomagomat, John, aztin mdr itt sem vagyok.

Amilyen lassan jart, olyan gyorsan beszélt Mr. Sutcliffe, akinek szentiil elhata-
rozott célja volt bekertilni a Ryan-klubba, amihez be kell télteni a kilencvenki-
lencet. Nem volt Christiesnek olyan lakéja hetven év alatt, akit ne keresztnevén
szolitott volna, noha nyilvin nem lehettek mind a tanitvinyai annak idején, ami-
kor matematikdra oktatta az ifjisigot.

—Nem kisliny az — mondta Miss Baker —, Jacksonék robotja, nem ismerte
meg?

Sutcliffe ar hdtrasanditott, de a liny mdr messze jirt, szokott szilegyenes tartd-
sdval, nagy léptekkel réva az utcit. Megvonta a véllit. — Ha maga is olyan nehe-
zen emeli majd a 1ibdt, mint jdmagam, magit se fogja érdekelni, ki az, aki tartja
az ajtdt. Fel6lem ugyan lehetett marslaké is.

— Pedig egy magakort embert aztin igazdn zavarhatna, hogy minden ezekkel
van tele — dohogott a holgy. — Mennyi volt beléliik, amikor maga gyerek volt?
Semennyi.

— Hit ilyen emberképt nem is, fémbdl voltak kiviil-belil. De engem ugyan
nem ¢érdekel, hogy néznek ki. Kinyitja nekem a hdtsé ajtét, John?

— Méris — indult a tulajdonos a rakear felé. Az aggastydn kévette, j6 reggelt ki-

vinva Miss Bakernek. Hétul ment ki, ugyanis ebben az éptiletben lakott.

Marynek ez id§ alatt, mig a kodbe burkolézé utcikon hazafelé ballagott, Miss
Baker szavai jartak a fejében. Nem azok, hogy Nicky kormére kellene néznie, hisz
nyilvinval6, hogy a kisldnyt az els8 torvény vaskézzel fegyelmezi, soha senkinek
nem okozhat kért. ,Ha a linya, hdt a linya” — vildgos volt, hogy ebben a legcse-
kélyebb egyetértés sincs koztiik és Miss Baker kozott. Ami nem is lenne baj, hisz
a holgy azt gondol, amit akar, de megint eljonnek téle azok a gondolatok, amik
egy hete jarnak a fejében.

Nicky nem azért nem lett a gyerekiik, mert robot, hisz ennek nemigen adja kal-
s jelét, teljesen emberszerd, legfeljebb tdlsdgosan hdzias és nem jar iskoldba. Kell
az a kilenc hénap, amig a kapcsolat kialakul az ember és a gyereke kozote. Taldn

ha Nicky is kilenc hénapja él majd veliik...



— Szervusz, anya.

A kislany ott baktatott mellette, talin mar percek éta.

— Hit te hogy kertilsz ide?

— Mr. Leyland ma zérva tart, holnap kell odamenni. Mr. Vukovic dtvette a ci-
pdket, egy héten beliil kész lesznek. Vettem gombit és Bobnak radirt.

— Miért, mi lett az el8z38 radirjival? Két hete se tart az iskola.

— Mr. Harry megette.

Mary megtorpant és dobbenten meredt linydra, aki tandcstalanul megvonta a
valldt. — Mr. Harry megerte Bob radirjac?

—Enis prébaltam téle megkérdezni, de nem lehetett, mér az utcardl szdle visz-
sza, hogy vegyek neki.

— Legkozelebb, ha ilyen hiilyeséggel prébal Gj radirt szerezni, mondd azt, hogy
kérjen t8lem, vagy az apjdtdl. Mr. Harry nem szokott radirokat fogyasztani. Aka-
rom mondani, Mr. Harry sem szokott radirokat fogyasztani, akdrcsak az embe-
rek tdlnyomé tbbsége.

—En még nem ismerem Mr. Harryt — védekezett a gyerek —, nem vonhattam
kétségbe Bobbie szavait.

—Jél van — nevetett Mary és megsimogatta a fejét —, nem is vidol senki semmi-

vel. Majd megkérdezziik, mi tortént azzal a radirral.

— Har az Ggy volt — kezdte Bobbie kicsit zavartan —, hogy hozzavigtam Jack
Sutcliffe-hoz, de 6 félrehajolt, és elpattant a haz faldrdl.

— Aztén odajott Mr. Harry, és egy faldsra bekapta, ugye? — érdeklédote Mary, s
szedett maginak a gombalevesbdl.

—Igen... de azt igazdbdl nem tudom, hogy megette-e, csak elvitte valahovd a
bokrok k6z¢, és nem taldltuk meg tobbet.

— Mr. Harrynak ez midta szokdsa?

— De nem az 6reg Mr. Harry volt, hanem a kutydja.

— Bob - mondta Mike feddéleg —, Mr. Harrynak nincs is kuty4ja.

— De van, mir vagy egy hete. Ir szetter, egy rokonidtdl kapta. Ot is Mr. Har-
rynak hivjik.

— A rokont? — kérdezte George. — Borsét nem kérek, Nicky.



— A kutyat. Bér lehet, hogy a rokont is.

- Ugy szokta szdlitani, hogy Mr. Harry?

— Né¢ha igen, 4ltaldban csak Harrynak.

— Ertem — mondta Mary, s tett még egy kis tejfolt a levesébe —, Nicky, mondd,
hova tetted az 4j radirt?

— A konyhdban van a csomagomban - indult volna a gyerek, de anyja leintette.

— Akkor ott is marad, Bob pedig majd nem radiroz mindaddig, amig le nem
szokik réla, hogy masokhoz vagdossa a radirjait.

— De muszij volt.

George dsszevonta a szemoldokét. — Oszrdlyfénoki utasitdst kaptal rd, nemde-
bér?

— Nem, de azt mondtam, hogy van egy hiigom, amire Jack Sutcliffe azt mond-
ta, hogy hiilye vagyok, mert egy robot nem lehet a hiigom. De igazibdl lehet,
ugye?

A sziil6k 6sszenéztek. Nicolette elgondolkodva rigesdlni kezdett egy saldtaleve-
let, elkapta anyja pillantdsdt és rimosolygott. — Engem nem zavar, anya.

Maryt azonban zavarta. Hogy & minek érzi vagy nem érzi a robotot, ahhoz sen-
kinek semmi kéze — ha azt mondta, hogy a linya, akkor a linya, ha kenguruk
Uszkdlnak a Severn vizében, akkor is.

— Nos... ebéd utin odaadhatod neki a radirt.

Az 8szi es6k, amilyen hirtelen jottek, olyan gyorsan tovabb is haladtak; a regge-
lenkénti kod megmaradt, de amikor felszéllt, a viros névénytakardja szinkaval-
kidba 6ltozott. A virdgok nagyszertien érezték magukat a nedves leveg8ben; a fi-
kat ez kevésbé érdekelte, 6k mar kezdték levetni lombruhdjukat elalvis el6te. A
Diéfasor ugy nézett ki, mint egy festmény, legnagyobb része a z5ldbdl vorosbe
vezet$ dtmenet kiilonbozd fokain dllt, de helyenként egész nagy sirga foltok is
tarkdztidk mdr. Még alig volt lehullott levél az utcit kettéosztd flisivon. Egy még-
is akadt az ut kozepén, ezt Nicky gondosan folvette és letette Samuel, az almafa
t6vébe. Itt marad egész télen, nem takaritjdk el, hogy a féknak legyen tdpanya-
guk. Ritett egy apré kavicsot, hogy a szél el ne fujja, aztdn belépett a huszonha-

tos szimu hdz kapujan.



Itt bérhdzak voltak, nagy, régimdédi épiiletek bels6 udvarral, ide nyiltak a laké-
sok ablakai, a kilencvenes évek stilusa szerint. Az udvar feltinéen sétét volt,
mintha délutdn hat-hét 6ra lenne, pedig csak fél kettd volt. Az udvar fivén hisz-
harminc ember dllt és mérgesen nézett folfelé.

—J6 napot kivinok — Iépett be a kisliny, s gondosan bezdrta maga mogote a ka-
put. — Engem kiildtek, Eddie Jackson sajnos nem ér rd.

— Téged-e? — mérte végig egy magas, soviny ember lekicsinyl6en. — Hiszen ak-
kora se vagy, mint egy zsebéra.

— Viszont pontosan ketyegek, Mr. Leyland - felelte a gyerek, s az udvari beji-
rat felé indult. — Esetleg ha kolesonad egy Iétrdt, konnyebben boldogulnék.

— No, erre befizetek — dormaogte az, s kovette az udvari bejérat f6l¢é.

Elészor felmentek a masodikra, elhoztik Mr. Leyland létrdjit, aztin a negyedi-
ken kérbementek a kapu folotti részre. Nicky letette a létrdt, s bekapcsolta a tele-
szképok motorjait.

— Aztn csindltdl mar ilyet? — kérdezte az drdsmester, mialatt a Iétra kinydjtéz-
tatta magat.

— Még soha, uram, de Mr. O’Connell azt mondta, csak menjek a fejem utén.
Mivelhogy azon keresztiil kapok rddidiranyitdst.

— Eddie-t81?

— A Ko6zponti Programozé Iroddtdl, uram.

Ajté nyilt a hdtuk mogoet, s Mrs. Banks vidim hangja sz6lalt meg:

— Ldm csak, Lane-¢ék linya-aki-robot. Kisegited O’Connelléket?

- Ki, asszonyom, sziikség van egy-egy ilyen kisebb Luciferre, mint jémagam.

— Luciferre-e? — hokkent meg Mr. Leyland.

— Ez latinul fényhozét jelent, uram, én pedig pontosan ezt fogom csindlni.

Kézben mar mészott fol a létrdn, egészen a mennyezet magassigaig. Kinyitott
egy kis ajtét a mennyezeten, s tanulmanyozni kezdte a mogotte levd dramkort.

Csavarhuizée vett el8, s bibel8dni kezdett.

— Mi baja? — érdekl8dott Mrs. Banks.

— Ziérlatos. Rossz a szigetelés és belefolyt az eséviz a tetdn 4t. Szerencsére Eddie

kital4lta, hogy ez tortént, hoztam mdsikat. Megfogn4, uram?



Lenyujtotta az dramkdort az drasnak, zsebébdl kivett egy lapocskit, s beillesztet-
te a foglalatba. Aztdn el6huizott egy hosszu sziirke kdbelt, az egyik végét az dram-
korhoz csatlakoztatta, a mdsikat pedig benyomta a sajit orrdba. Néhdny pillana-
tig szétlan elekeronikus beszélgetést folytatott a szerkezettel, aztdn bélintott, ki-
huzta a vezetéket, eltette és lepillantott.

— Kész. Mrs. Banks, esetleg az ablakdbdl megnézhetnénk az eredményt?

A nappalibdl nézték végig, amint a titk6rlapok lassan utdnafordulnak a nap j4-
rasdnak, s a Diéfasor huszonhat udvardt elonti a kora délutdni fény.

A nap mir lenyugodni késziilt a Kis-Cwmbrian mégott, amikor a kis egymoto-
ros gép elhuzott Christies felett. S6tétkék teste volt, farkdn angol felségjel. Kicsit
folemelkedett, csindlt egy gyors jobb csavart, aztin nagy {vben balra kanyarodott
és meredeken emelkedni kezdett, hétdra fekiidt és visszakanyarodott. Amikor a
hurokbdl kijott, akkor vette észre az ellenséget, amint kibukkan egy hiz mogiil.

Balra huzédott, hogy takardsban legyen, s gyorsan emelkedni kezdett. Rddidja
nem volt, erésitést nem hivhatott, egyedil kellett megoldania a helyzetet. Rére-
pilt, aztin figyelmeztetés nélkiil tizet nyitott. Az ellenséges gép az utolsé
pillanatban derékszogben jobbra fordult és htizni kezdett oldalra.

A pil6ta elforditotta a ruddert, s6port negyvendt fokot, aztin emelkedni kez-
dett a mésik utdn. Ellenfele hurkot csindlt, hogy a hdtiba kertilhessen, de tdljrt
az eszén, a hurok kézepén 4tfordult és megint tiizelt. Majdnem el is taldlta. A
misik ekkor fejezte be a hurkot, s most siillyedéssel prébalkozott, hogy a szori-
tisbdl kimenekiilhessen. Utdnavetette magi, a varié hasraesett a mdszerfalon, a
magassigmérd Sriilt porgésbe kezdett. Még volt magassiga, nyugodtan tdmad-
hatott, s lovedékei egymds utdn csattantak az ellenséges gép farkdn, majd a szdr-
nyén és az oldaldn. Egy pillanat mualva a mdsik hatalmas robbandssal megsemmi-
stle.

Nem ért rd oriilni, kicsit sokdig haladt lefelé teljes sebességgel, s a tdlsebesség
jelz8lampdja eszeveszetten villogott. Hazni kezdte a gépet felfelé, levette a tolé-
er8t, maximalisra dllitotta a fékszdrnyat, aztdn a futémivet is kiengedte, hogy fé-

kezze a gépet. Mar nulldra tette a toléer8t, a motor tiresben kattogott, de képte-



lenség volt felemelni az orrdt, a légnyomads erésebb volt. A sététkék vaddszmoto-
ros riilt iramban csapddott a talajba Lane-¢k kertjének kozepén.

A piléta mér csak annyit tehetett, hogy odament és 6sszeszedte a roncsokat.

— Hét ez nem jote 6ssze — szdlalt meg Nicolette, mellé guggolva és segitve neki.

— Nem tudtam mdr f6lrintani — felelte Steve, visszapattintva a szdrnyakat a he-
lytikre. Kénnyen szétval6 elemekbdl késziilt a gép, igy ha lezuhant, nem t6rt 6sz-
sze, csak részeire esett.

— Nem kellett volna olyan meredeken zuhanni — mondta Nicky, a cstirélapo-
kat keresgélve a fiben. — Ez az az irdny, ami nagyon veszélyes a reptilégépekre: a
lefele.

— De azért lel8ttem — vigyorgott Steve.

A kislany meglepve nézett rd. — Mit?

— Hér az ellenséget.

Nicky felugrott és koriilnézett. — Miféle ellenséget?!

George ranevetett a szobaablakbdl. — Nem littad, mi?

—Nem - mondta az hatdrozottan. — Nagyon figyeltem, de nem lattam senkit.
Pedig elég fejlettek az érzékszerveim.

— Csak nincs fantdzidd — mondta Steve.

Nicky sértetten kihtzta magit. — De van fantdzidm. Nagyon fejlett fantizidm
van, de nem taldl ki ellenségeket. Robotfantizia, ami nem 16voldézhet emberek-
re. Ez robotikai lehetetlenség volna.

— De a képzelt repiil8ben képzelt ember il — mondta apja, jot dertilve a kis ro-
bot sért8doteségén.

—»A robotnak nem szabad kdrt okognia emberi lényben vagy tétleniil tiirnie,

bogy emberi lény barmilyen kdrt szenvedjen”™

— idézte Nicolette méltdsigteljes
tisztelettel az elsd torvény szent szovegét. — Itt arrdl sz6 sincs, hogy az az emberi
Iény létezik-e.

— Ha igy értelmezed, az bizony eléggé megkdoti a fantdziddat — felelte George,
aki a képzeletébdl ¢lt.

* Isaac Asimov: En, a robot. Baranyi Gyula forditdsa



A kisliny megallt az ablak el6tt és kdzvetlen kozelrsl nézett £6l apjira. — Nem
¢én dontom el, hogyan értelmezzem. Ha taldlok egy szdzfontos kévet az orszdgut
kozepén, elviszem onnan, nehogy valaki belerohanjon. Pedig semmit se tudha-
tok arrdl, létezni fog-e az az ember, aki majd belerohan. Lehet, hogy nem, mert
valaki mis elviszi a kovet, de én nem villalhatom a kockdzatot.

— Kicsit foldhozragadt fantdzia — d6rmagte a regényiré.

Nicky lehajtotta a fejét. — Jobbal nem szolgilhatok. En csak egy robot vagyok,
annak is elég kicsike.

George nevetett és megsimogatta a hajit. — Azért megteszi.

— Meg? — remélte a gyerek.

—Meg. Tudod, nekiink embereknek elég viharos torténelmiink volt, nem is
lennénk ma itt, ha nem szimatolnink ellenséget minden bokorban. Te mdr bé-
kés vildgba sziiletté] bele.

A kislany folnézett rd, aztdin megesévélta a fejét. — Az én Sseim is ott voltak.

— Ugyan hol?

— A viharos torténelemben. Elejétsl végéig.

— Hit én bizony nem littam robotot a viking idékrél sz616 dokumentumok-
ban — nevetett apja, és 6sszeborzolta a hajit.

Nicky komoly arccal visszarendezgette. — Emlékszel a viking hajokra?

— Persze, tanulmanyt irtam réluk. Sirkdnyhajé, knorr volt a neviik.

— Azok is Gépek voltak, akircsak én.

Vacsora alatt George komoly és elgondolkodé maradt, nem is nagyon dicsérte
linya gytimolcslevesét. Mikor Nicky késziilt leszedni az asztalt, intett neki, hogy
vdrjon, s levett egy konyvet a polcrdl. Kislanya elé tette, egy képnél felnyitva. —
Ezek az 8seid.

Néhany kddarab volt a képen, egy asztalon fektidtek.

— Az als6 paleolitikumbdl valék — bélintott a gyerek szakérts arccal, s tovabb-
adrta a konyvet Bobnak, aki érdeklédve pillantott a kévekrdl Nickyre és vissza,
hasonlésigot keresve koztiik. — Ezek az Ember legrégibb szerszimai.

— Fene tudja — d6rmégte Michael, végigpillantva Nicky vildgoskék ruhdba buj-
tatott alakjdn —, nekem a mostaniak jobban tetszenek.



A kisldny odaszaladt, és puszit nyomott az arcdra.

— De nem lennék most itt, ha az 8seitek nem taldljédk f6l a pattintott kdvet.

— Mi se lennénk itt, gyerekem — mondta George dertisen —, akkor itt 6serds
volna, mi meg a fikon himbdlézndnk.

— Nem hiszem, hogy olyan intelligens lények, mint az Ember - Nicky csakis
nagybettvel volt hajlandé kimondani ezt a szét, mely isteneit jelolte —, megelé-
gednének a fin himbélézdssal.

— Hit pattintott k6 nélkiil nem is lennénk intelligensek — felelte Mary.

A kis robot értetlentil nézett rd, Mary pedig azt nem értette, mit lehet ezen
nem érteni.

— Hagyd - nevetett Mike —, tgyse tudja elképzelni, hogy valaha allatok vol-
tunk. Tdlsdgosan beleverték a fejecskéjébe, hogy az ember tokéletes, sose gy6zod
meg az ellenkez&jérdl.

— Soha senki nem mondta nekem, hogy az Ember t6kéletes — vitatkozott a gye-
rek —, tudom j6l, hogy nem az. Viszont az intelligencija milliészor felillmulja
barmilyen robotét.

— Azenyém is? — kérdezte Bobbie.

— Hat persze — nézett rd n6vére szeretettel.

Este még lithattak egy robotot, akinek az intelligencidja viszont robottérsaiét
multa feltl. Egy asztal mogote il és vélaszolt a riporterek kérdéseire. Huszéves
nd volt, piros-sirga sivozasu dzsekiben, ujjin és hitdn kék hopelyhekkel. A mel-
lette 1l8 igazgaté R. Jessica Medica Smith néven mutatta be, mint az elsé angol
gydrtmdnyt orvosrobotot. Elmondta, hogy az 6j berendezéseket a ment8knél
fogjik tesztelni.

— Berendezés, aki mondja — dormogte George elégedetleniil.

—Ez volt £él évvel ezel6tt — jelent meg a stadidbeli kommentitor —, s mint
megtudtuk, R. Jessica Smith azéta jél elldtta a feladatdt, egészen a mai napig. De
mir hallom a fiilhallgatémban Vincent Howard hangjit...

Vincent Howard tdint fel a képernydn, egy kdpcos, majdnem kopasz ember.

— Egytitt jartam vele egyetemre — mesélte George fiainak —, j6l nézzétek meg,

ha tévériporternek mentek, negyvenéves korotokra ti is ilyen cstnyak lesztek.



— Sose tennék veled ilyet — igérte Nicky.

—J6 estét kivinok — kezdte Howard -, szervusz, Simon, igen, a robot csaku-
gyan kissé furcsin viselkedik. Vincent Howard vagyok az EWSBC-t6l. Itt va-
gyunk Aylesbury mellett, Buckinghamshire, a london-manchesteri vasttnal.
Legfeljebb szdz yardra a keritést6l. Amint meg fogjék ltni, a robot odabent van,
és senkit nem enged be a kerftésen tdlra. Csupdn annyit tudunk, hogy egy gyer-
mek beszorult a sin al4, és...

— Nofene — hokkent meg George.

—...ennek mdr harminc perce, azéta dll a kozlekedés ezen az egész szakaszon.
Aylesbury és Warwick kozott, ez kdbé 6tven mérfold, és...

— Prébalj mér kiny6gni egy épkézlab mondatot — dohogott George.

A kamera feltekintett, egy kis fehér kocsira, amelyik ekkor jelent meg a kerités
folott. Szemldtomast a sinekre késziilt leszdllni. Az oldaldn vildgosan ldtszott az
MLTYV emblémija.

- Ugy latom, érkezett valaki — hadarta Howard —, sajnos innen nem ldtom jdl,
hogy...

George szivteleniil riszegezte a tivirdnyitdt. — Mdr az egyetemen is ilyen gydva
voltdl. Félsz, hogy dtkapcsolunk a konkurencidra, ha kimondod, hogy &k koze-
lebb vannak. Nesze.

Azzal megnyomta a Midlands Televizié gombjit.

— David Brian az MLTV-t4], jé estét — a magas, szakallas riporter mindendron
igyekezett megkeriilni a hozz4 hasonléan magas, de bajuszos mentdst, de hidba.
— Mi torténik itt, kérem?

— Ezzel is egytitt jirtam egyetemre — mondta George —, de ez normilis, riporter
létére is.

— Sajndlom, uram, nem mehet kozelebb. Itt életmentés folyik, csak zavarnd a
munkit.

— Ugye jol tudom, hogy itt van R. Jessica Smith, az els6 angliai orvosrobot?

—Igen. Kérem, menjen vissza a...

—J6 estét, Mr. Brian — szdlalt meg egy férfi mellette —, 6ralok, hogy van itt egy

riporter is. Carlyle vagyok a vastttaarsasaagtul.



— Udvdzlém, Mr. Carlyle — fordult hozz4 Brian -, meg tudja mondani, mi tor-
ténik?

— Nagyjaabul az, hogy léket vaagnak a zsebiinkén. Féléraaja nem jaar maan a
vonat, akinek van raaéré ideje, kiszaamithassa, mibe van ez nekiink.

Erés yorki téjszéldssal beszéle, kicsit megilletddve pislogott a kamerédba.

— Nos, taldn prébaljunk egytitt kdzelebb menni egy kicsit — javasolta a tévés —,
lenne kedves odaengedni, uram?

— Nem, Mr. Brian, sajnilom - felelte a mentds.

— Szabad a nevét?

— R. Charles Jessica Medica Smith, uram.

— Tehit te is robot vagy?

— Te meg vak vagy, Dave — mondta George vigyorogva —, ott van a ruhdjin a
neve.

—...hogy ,,Charles Jessica”?

—R. Jessica Medica Smith tartozéka vagyok, uram.

Mig a széparbaj porgott, az operatér hossza rudon folemelt egy mésik kame-
rit, igy lathatéva vélt valamicske a helyszinbdl. Egy apré alak fekiidt az egyik sin
mellett, egy mentdslany iile mellette és tartotta a felsGtestét. Harman is tigykod-
tek korilottiik orvosi miszerekkel.

— Nos, addig is, amig kozelebb juthatunk — engedett Brian —, mit tudhatunk
meg a torténtekbdl, R. Charles?

— Egy gyermek liba beszorult a sin ald, uram, most dolgozunk a kiszabaditdsin.

— Hogy kertilt a gyermek a sinre?

— Lyuk van a keritésen, azon mészott be.

— Hogy hivjak a gyermeket?

— Erre nem vilaszolhatok. Négyéves fitigyermek.

— Milyen sértilései vannak?

— Erre sem vélaszolhatok. Nem stlyos, hamar felépil.

— Miért nem tudjdtok kiszabaditani?

— A labfeje a sin ald cstszott, nem mozdithatd. Kérem, menjenek hdtrébb és

Iépjenek le a sinrdl.



Arrébb taszigdlta 8ket, a hita mogott mir érkezett egy mdsik mentds egy joko-
ra lézerftirésszel. Hasz yardra a gyerektl bekapcsolta, és minden teketéria nélkiil
belevigott a sinbe.

— Hé! - jajdult fel Carlyle. - Mégis mit a jo...

Brian gyorsan elrdntotta el8le a mikrofont.

Kozvetleniil a 1ézer mellett egy tovébbi robot éllt locsolécsdvel és hitstte a
sint. A viz egy része a sugdrra folyt, hamarosan gézfelhd vette koriil Sket, de dol-
goztak rendiiletleniil. A gyerek koriil tigykodé robotokon tdl tjabb felhd jelezte,
hogy ott is fiirészel valaki.

Két perc mulva a sin 4t volt vigva. A robotok megmarkoltdk, s ridiévezénylés-
re kiforditottak bel6le egy negyven yard hosszi fémkerdmia rudat. Még a vizet se
zartak el, igy rohantak vissza a mentSkocsiba, amelynek egy perccel késébb mar

csak a fényei latszotrak a sotét égbolron.

A hétvége napos, kddmentes id8t hozott, de nem melegedett fel az id6, a nap
elég bigyadtan sttote.

— Pontosan ugyanugy siit — vitatta Mary természettudomanyos maveltségével
—, csak a légkori viszonyok mésok.

— Nos, az eredményt tekintve nem nagy kiilonbség — felelte John, és folytatta
hétizsikjanak megtomését.

A bigyadtan, azazhogy mds légkori viszonyokon keresztiil siit6 nap azért meg
tudta izzasztani déltdjban a Kis-Cwmbrian nyugati oldaldn leereszked$ Lane-
eket, egy kivétellel, aki firadhatatlanul siirgétt a nyomukban, és elkapta, aki
megcstszott a meredeken. Errefelé a hegycsemete magasabbnak tetszett, mint
val6jiban, még volgymenetben is.

— Pihenjtink egy sort — mondta George a lejtd kozepe tdjdn, s helyet foglalt egy
jokora tuskén. — Nem is olyan bigyadt az a nap, kezd meleg lenni. Meséltem
mir errdl a tuskérdl, Bobbie?

A kistia bélintott, aztdin megrazta a fejét.

— Valamikor hatalmas tolgyfa volt, Bernardnak hivedk. Itt dllt mér a vilighdbo-
rd idején is, akkor csapott bele a villim, kétszdz évvel ezelStt. A fele kiégett, de

dllt és élt, minden évben virigot bontott. Aztin t&bb mint szdz éve megint bele-



csapott a villim, egy nagy 6szi vihar idején. A t6rzse eltort két Idb magasan, s le-
déle a fa, egyenesen rd egy kisgyerekre, aki eltévedt a viharban. De nem titétte
agyon: semmi baja se lett. A vastag torzs alatt bujt meg és alig érte az esd, nem is
fizott meg, mire réraldltak. Azt mondogattik az emberek, a fa vonzotta oda a
villimot, és 6ngyilkos lett, hogy a gyereket megmenthesse.

Bobbie és Nicky tisztelettel nézett a tuskéra. A nagyobbak, akik mar ismerték a
torténetet, nevettek.

Mike odalépett mogéjiik és a vallukra tette a kezét, az egyiket Bobéra, a mdsikat
Nicolette-ére. — El ne higgyétek egy szavit is. Nem volt ott semmiféle kisgyerek.
Ez egy novella, anya frta tizenkét évvel ezelStt.

A kisfit anyjira nézett, a kis robot apjéra.

— Mir hogyne lett volna kisgyerek — er8skodote ez —, otthon majd megmuta-

tom, még illusztricié is van réla.

Ha a Kis-Cwmbrian nyugati oldaldn leereszkediink a ldpra, mir Wales alkot-
ményos teriiletén, a Welshpooli-medencébe jutunk, amelyet nyugatrél a Welsh-
pooli-dombsag hatdrol — ezt révidesen a Snowdon el6hegységei kovetik. A me-
dence kozepén teriil el Eszak—Powys legszebb virosa, a Christiesnél is nagyobb
Welshpool. Nevezetességei kozé tartozik Steffan Rhys éramuzeuma, a Cun-
ningham-sajtgydr — ,a legjobb walesi sajtot az On tinyérjira” — és a welshpooli
halastd, amit hisz évvel ezelSte millids koltséggel dstak a lipvidéken, s amelyet a
Vyrnvy tépldl friss vizzel. Itt é] Churchill, a Legnagyobb Walesi Harcsa, akinek a
védnokségébe ajanljik az évenkénti megyei horgiszversenyt.

Welshpool fehér hizacskditdl elég messze, az Oreg Molly-dombon tartottdk
miésodik pihendjiiket.

— Kiaz az Oreg Molly? - kérdezte Nicolette.

— Azt nem tudja senki — mondta George, elnézve a lipon Llandullyd felé. —
Taldn egy 6regasszony, akit boszorkdnysigért megégettek sok szdz évvel ezel6tr.
Mira csak a név maradt.

— De akik megégetté¢k, azoknak a neve nem maradt fenn — mondta Mary.

— Hat nem. Menjiink be a faluba, ideje megebédelni.



Llandullyd fiatal falucska, nagyjabdl Staceyvel egyid6s. Hiromszaz lelket szdm-
14l, de van egy étterme, mert sok turista jir errefelé; Christiesbl, Shrewsburybdl
jonnek dt angolok, Welshpoolbdl, Powys més részeibsl walesiek.

— Sut ydych chi?* - tidvozolte George a felszolgdlondt, aki taldn a hely kicsisége
miatt ember volt, nem robot. Amilyen kicsi volt az étterem, olyan unalmas
kinézetre, egyszin( piros lambéria boritotta a falakat.

— Croeso i Gymru** — mosolygott az, litva rajtuk, hogy angolok. — Tessék pa-
rancsolni — folytatta angolul, dtadva az étlapot Marynek. — Visszajovok, ha vi-
lasztottak.

— Diolch yn fawr — kdszonte Mary faarccal, s folyékony kymri nyelven folytat-
ta. — En mdr vélasztottam, er8levest kérek, siilt csirkét rizzsel és curryszosszal.

George nem olvasgatta az étlapot, bifszteket kért walesi médra.

— Azt hittem, angolok — csodédlkozott a pincérnd, a hitizsakokra pillantva.

= Oes, rydyn ni'n dod o Lloegr*** — bélintott Mary.

Mike is Szent Dévid foldjének nyelvén kért aberystwythi kacsacombot babbal.

Testvérei mdr angolul rendeltek, egyet kivéve, aki koszonte, nem éhes.

— Diolch yn fawr — tette hozzd, mert gyorsan tanul.

Szeptember huszonotddike az idén sirds-mosolygds vasirnapra esett: szépen
stitdtt a nap, de idénként kilégott az esé ldba. A Lane fitknak mind programjuk
volt délelétt tiz tijban, George egyik konyvén dolgozott, Mary igy egyediil vitte
el kislinyat a F6 térre.

Szaztizenkilenc esztendvel ezelStt ezen a napon Alec Stacey manchesteri la-
kos, huszonot éves épitészmérnok nagyon koran kelt. Reggel hétkor mér ott volt
Shrewsburyben a ségorindl, és elindult nyugat felé egy foldmunkagéppel, a nyo-
médban két baritja teherautdkkal. Egy helyen megillt, nagy lyukat dsott és el-
kezdett hizat alapozni. Estére mdr a falaknal tartottak, téglabdl persze, az akkori

id6k szokdsa szerint. Mdsnap is egész nap dolgoztak — vasdrnap volt, nem kellett
*Hogy van?
**Isten hozta Walesben

**Igen, Anglidbdl jottiink



munkdba mennitik -, s félig mar elkésziilt az épiilet véza. A kovetkez8 néhiny
hétvégén befejezték, hét kdzben pedig Alec Stacey a hivatalokat jérta.

Oktdber végén kapott kétmillié fontot a viligprogramtdl, novemberben tiz-
milliét a katolikus egyhdztdl, amelyhez tartozott. Szilveszterre az 4j telepiilés mar
nyolc hdzbdl dllt, bir neve még nem volt; Sh—3-nak hivtdk, ami a Shropshire Me-
gyei 3-as Vildgprogrami Alapitviny roviditése — akkoriban Shropshire-nek hiv-
tik Salopot. Egyébként eddig hat viligprogrami alapitisa teleptilés volt me-
gyénkben. A négyes szimu kudarcot vallott, elhagytik lakéi; hirom falu ma is jél
mUikédik; kettébdl pedig mdr véros lett. Azazhogy hetet is lehet mondani, hiszen
Staceyt nem a viligprogram alapitotta, mégis onnan szdrmazik: Christiesbdl valt
kiilon kilencvenhdromban.

— Jovére mir a szizhuszadik évfordulénkat tinnepelhetjitk — mondta a polgar-
mester az egybegytlteknek, miutin felolvasta a Shrewsbury, Hodnet, Welsh-
pool, Llandullyd és Stacey polgdrmestereit8l, valamint a kilenc testvérvirostdl
érkezett idvozleteket —, ami Alec Stacey mivének egyértelm sikerét jelzi. Es a
viligprogramét is. Ez itt — lobogtatott meg egy papirt — néhdny adat az elmalt év
fejlédésérsl. Harminckét telepiilést alapitottak hazinkban azéta, hogy ezeket a
szimokat egy évvel ezel6tt elmondtam. Tizen6t vildgprogrami alapitvany emel-
kedett virosi rangra... csupin Northumberlandben négy. Skdcidban szintén
négy, kettd a Highland régiéban, egy Strathclyde-ban és egy a Hebriddkon. Egy
falu kudarcot vallott Devonban, de a lakosok onnan is viligprogrami alapitvi-
nyokba koltoztek. Most pedig szokds szerint megkérem Mr. Jacksont, mondja el
a gazdasdgi adatokat.

Martin Jackson emelkedett sz6ldsra, a viroshiza gazdasigi igazgatdja, Lewis
Jacksonnak, Christies leggazdagabb polgdranak fia. Mr. Jackson vagyondnak ter-
mészetesen nincs koze ahhoz, hogy a fia — egyébként csak hdrom éve — gazdasigi
igazgatd, hiszen a christiesi vdroshiza a legnagyobb jéakarattal sem nevezhetd j6-
vedelmez8 helynek. Ellenkezéleg, éppen a Jackson csaldd az, akik a legtobb pénzt
adjik a vérosnak.

— Ko6szontok mindenkit — nézete koril, s elévett egy papirdarabot. — Kezdem
orszdgos szinten. Virosok épitésére és miikodésére, varoskicsinyitésre az elmult

évben hirommillidrd fontot kéltSteek a Lassitdsi Alapbdl, nyolemillidrdot egyéb



forrdsokbdl. Gazdasdgi véllalkozdsok szdmdra, iparositisra dtvenmillidrd jutott
az alapbdl és szdzhtsz méshonnan. Tovibbi célokra az alap elkoltdtt még szdztiz-
millidrdot, beszedett a pénziinkbdl kereken kétszdzat, tehit huszonkilencmillidrd
font pozitivummal zirta az évet. - Mdrmint dprilisban, az tizleti év kezdetekor. —
Ami hdzunk tdjdc illeti — eltette a papirt, ezeket mér fejbdl tudta —, a viroshdza
bevett kilencmillié fontot, elkéltdte nyolemillid-hétszazkilencvenhdromezrert,
maradt kétszdzhétezer fontunk. Szokdsos koltségeinken tdl a tavalyi szdrazsig
kétmilliéval terhelte meg a kasszat, ezt mdr kifizettiik; hiromszazezer font érek-
ben vettiink munka- és géper6t, épitéanyagot és vizet Shrewsburytél, Hodnet-
t8l, a Marks és Wilsontdl, a Twill Electronicstdl és Mr. Charles Harrist8] — eze-
ket még nem fizettiik ki.

— Kivéve Mr. Charles Harrist — mondta egy mély hang, Mr. Harris hangja.
Megtapsoltik. Az 6sszeg, amirdl igy lemondott, hiromezer font volt; ennyit ért
az a két hénap, amig Molly Harris egy percre se ment haza, dllandé ingajiratban
kozlekedett a Somerset-gytimolceskertek, a keleti virosrész parkjai és a Borostyin
ut kertjei kozote — 6ntozote, dpolt, gyomlale, Giveglapokat helyezett el napi hu-
szonnégy 6raban.

— Kivéve, mint hallottuk, Mr. Charles Harrist — biccentett Mr. Jackson —, aki-
nek a véroshdza nevében koszonom a hozzdjiruldst. A hiinyzé kétszaznegyven-
hétezer fontot — jéindulatd mosolyok nyugtdztik a tapintatos kozlést, hogy a
Jackson csaldd ad 6tvenezret — javarészt a Manchesternek eladott terményekbdl
tervezziik fedezni. Eddig mar kortlbelil szdznyolcvanezer font éreékben szélli-
tottunk nekik délkeletigyiimélesot, s a széllitdsok most is folynak.

Nicolette anyjdhoz bujt és a fulébe sigta: — Mi az a délkeletigyiimolcs?

Mary elmosolyodott. — A Somerset-gytimoleskertek a viros délkeleti szélén
vannak — sugta vissza neki.

— Jovére legfontosabb terveink a Cseresznyevirdg utca bérhdzsorinak befejezé-
se, a kertek ont6z8rendszerébdl hidnyzé részek megépitése, valamint a Szarvas
utca, a Liliom utca és a Narancsliget fasor tertiletrendezése. Ez koriilbeltil hétmil-
liéba kertil, ha minden jél megy. Staceyté]l mar kaptunk egy ajinlatot htszezer

robotmunkadrira, a t6bbit ezutdn virjuk.



Egy id6s tr kért szot, aki timlasszéken il a tér kdzepén. — Mit kér Stacey a ro-
botmunk4ért?

— Jutdnyos 4ron egy font tiz pennyt, Mr. Sutcliffe.

— Az mennyi, huszonkétezer font? Nekem kiildjék a sziml4c.

— Megtapsoltik, de ekézben Nickyben megmoccant az elsé torvény, és gyorsan
odasietett.

— Bocsdnat, uram — hajolt kézel udvariasan —, de az adét is bele kell szimitani.
fgy a végosszeg huszondtezer-hiromszaz font.

— Igaza van a robotnak — bélintott Mr. Nigel Sutcliffe —, az ad6t is hozz4 kell
adni. De én csak huszonotot fizetek, a tobbit szedjék dssze maguk.

Nevettek. Mr. Sutcliffe mindig szerette a kerek szimokat.

Hétfén reggel fél kilenckor George helyet foglalt a tévé el6tt, kikészitett egy
tveg sort és egy kajdn vigyort, s megnyomta a térvényszéki csatorndt, ahol éppen
kapcsoltik Dickinson-Wyler vizsgélébiré hammersmithi iroddjic.

Az el6zékeny modord, jol 6ltozéte Mr. Bentley kifejtette a Midlands-Albion
dlldspontjdt, és benyujtotta a bevételkiesést igazolé okmdényokat. Az lldspont
abbdl 4llt, hogy elsésorban a Brirob felel8s az ket ért kirért, de a leendd felperes
nem targja megfelelének a mentészolgilatnak az tigyben tanusitott hozzdallasit
sem.

— Apdd filit - mondta George kdzvetlen modorban, és vett egyet Nicky poga-
csdjabol.

A ment8szolgdlatot Mr. Pearce képviselte, aki el6zékeny modord volt és jol 61-
t6z0tt, és tajékozeatta a tekintetes vizsgdlobirdt, hogy péntek este 6ta hatvan 6ra
telt el, a Medica robot azdta csak eszi a pénzt és nem csindl semmit; ezért kéri a
torvényszéket, hogy a lehetd leggyorsabban hatélytalanitsa a hasznilaton kiviil
helyezési végzést. Ezt az dsszeget sajnos kénytelenek lesznek a korondtdl kévetel-
ni.

Ezutdn kapott szét Mr. Williams, aki a véltozatossig kedvéért jol 6ltozote volt
és el6zékeny modort, s nagyrabecsiilésérdl biztositva tanult kollégiit, kozolte,
hogy torvényes kotelezettségeiknek mint mindig, most is eleget fognak tenni, 4m

o4

ezen tulmenden Stblitk semmi nem kivinhaté. A Brirob tisztiban van vele, hogy



elsésorban ket terheli a felel6sség, 4m a tekintetes térvényszék nyilvan figyelem-
mel lesz az eset rendkiviiliségére és kisérleti voltdra.

Dickinson-Wyler vizsgdlébird, aki szintén jol 6ltozote volt, de kifejezetten mo-
gorva ¢és egyébként holgy, felszolitotta R. Jessica Medica Smith robottantt az
eset korilményeinek ismertetésére.

A robottant szokdsos munkaruhdjéban jelent meg, teljes 6t 14b hét hiivelyk
testmagassigdban megktilonboztetd jelzésekbe 6ltdzve. Elektronikus nyugalom-
mal 4llt meg a vizsgdlobiré elétt, és elmondta a toreénteket, a helyszinre valé ki-
vonuléstdl kezdve a tdvozisig.

A felperes képviselGje engedélyt kért és kapott kérdések feltérelére.

—R. Jessica — kezdte —, mi az oka az tigyben tantsitott magatartdsodnak?

— Kérem, pontositsa a kérdést, Mr. Bentley — felelte a mentésrobot —, és hasz-
nilja az R. Medica megszolitast.

—R. Medica? - lep6d6tt meg a jogtandcsos.

— Igen, uram, ez a hivatalos megszélitisom.

- Ugy — mondta az kissé zavart dertiltséggel. — Nos, annak mi az oka, R. Me-
dica, hogy semmilyen médon nem igyekeztél munkddat gyorsitani és a forgalom
helyreallasit segiteni?

— Egyfolytiban ezen igyekeztem, uram.

— Mégis tobb mint hiromnegyed 6rit tartott.

— Ez volt a legrovidebb id6tartam, ami alatt lehetséges volt a gyermeket kisza-
baditani, uram.

— Milyen médon kertilt a gyermek 1iba a sin al4?

— Megcsuszott, és...

— Valaki taldn felemelte a sint, aldlokte a gyermek ldbat és visszatette?

— Nem, uram - felelte a Medica mésodosztalytnak beilld egykedviiséggel.

— Netédn a sin anyaga képlékennyé vélvin utat engedett a gyermek ldbdnak oly
helyekre bejutni, ahova egyébként nem férne be?

— Nem, uram.

— Mivel magyarézhaté akkor, hogy amely irdnyban és médon az a ldb befért a
sin ald, ugyandgy nem fért tébbet ki?

— Megdagadt, uram.



— Ertem. Megdagadt. Ugyebir ez volt az elsd eset, amikor megdagadt testrésszel
taldlkoztal?

— Nem, uram.

— De ez valami kiilonleges médon dagadt meg, ugye?

— Nem, uram.

— Netdn valahdnyszor dagadt végtaggal talilkozol, minden esetben szétrom-
bolsz valamit annak érdekében, hogy azt kihtizhasd valahonnét?

— Igen, uram.

Az igyvéd meghokkent. George jot kuncogott a képernyd el6tt.

— Ha tehdt nekem most megsériilne a ldbam — mutatott lefelé Mr. Bentley —,
te szétvignid a cipémet, hogy lehtizhasd?

— Ha csak akkor érek oda, amikor mér beledagadt a cip8be, habozis nélkiil,
uram.

— Felhivom a figyelmedet, R. Medica, hogy ez egy hiromsziz fontos cipé.

— Szdmomra ez kozombds, uram.

— Mi van akkor, persze csak tegytik fel — biccentett Mr. Bentley az elnéknd felé
—, ha ez a cip6 nem hiromsziz, de hdromezer fontot ér, ami egy jol fizetett tigy-
védnek is, mit tagadjuk, komoly 6sszeg?

— A cip8 csak egy tdrgy, uram, a ldba t6bbet ér.

— Csak egy tirgy — bdlintott Mr. Bentley nyomatékosan. — Csak egy tirgy.
Nemdebar a london—manchesteri vasit sinje is csak egy tirgy?

— Természetesen, uram.

— Ugye a rajta kozlekedd szerelvény is egy tirgy?

—Igen, uram.

— Nemde tirgyak az azon utaz6 emberek is?

— Nem, uram.

— Mondd, R. Medica, littd]l mar ilyen vasuti szerelvényt kozelrsl?

—Igen, uram.

— Hény ember utazik rajta dtlagosan?

— Otszéz kériil, uram.

— Megszdmoltad a sin ald szorult gyermeker?

— Egyediil volt, uram.



— Mivel magyarizod tehdt — csapott le az tigyvéd —, hogy legkevesebb 6tszdz, il-
letve a kihagyott jdratok szimdval beszorozva tobb ezer embernek okoztal sérel-
met egy miatt?! Mivel magyardzod az elsé torvény ilyen nyilvinvalé megsér-
tésér?!

A né nyugalma hajszalnyit sem valtozott, de az egykedvii, gépies vilaszolgatdst
itt abbahagyta. Mindmostandig a vizsgalobiré felé fordult — most komoly arccal
rinézett az Ggyvédre. Az operatér érezhette, hogy most valami fontosat fog
mondani, mert rikozelitett az arcira.

— Mr. Bentley, én egy Medica orvosrobot vagyok. Szimomra az els6 torvény
abban a néhdny emberben testesiil meg, akiket éppen kezelek. Ha anélkiil, hogy
6nekik kart okoznék, megvédhetek mis embereket, megteszem. De csak akkor,
Mr. Bentley.

Az tigyvéd jelent8ségteljes arccal fordult az elnoknd felé. — Tekintetes torvény-
sz€k, talin elsd halldsra nem teljesen viligos az elhangzott kijelentés hordereje.
Engedtessé¢k megvildgitanom egy példival. — A vizsgdlobird jovihagydsit meg-
kapva ismét a robotra nézett. — R. Medica, mi tortént volna, ha én ott vagyok
pénteken este a vasat mellett, és gyalogszerrel az ott nytizsgd szdmtalan jirmd
egyike elé keriilok?

— Valamelyik robot megmentette volna, uram. — A ment&orvos felvette korib-
bi egykedviiségét.

— De tegytik fel, hogy elérhetd kozelségben nincs mds robot, aki segiteni tud.

— Akkor odakiildom az egyik robotomat, uram.

— Az egyik robotodat, R. Medica? — tekintett az tigyvéd a hallgatésdg felé. A
rendezd kamerat véltott s bemutatta az iroda falandl 4ll6 kilenc ment8egyenru-
has robotot. M4s nem is volt jelen, itt nem voltak széksorok.

— Igen, uram. Kilenc robotom van, ezek mind ott voltak pénteken este.

— Miért hasznélsz birtokos esetet?

— Mert a tartozékaimat képezik és én irdnyitom &ket, uram.

— Hényadik osztdlytak?

— Els8 osztalytak, uram.

— Intelligenciaszintjiik?

— AL, uram.



— Tehdt meglehet8sen fejlett. Térjiink vissza a jirmtre, ami engem késziil elgi-
zolni pénteken este. Hiny robotodat foglalkoztattad a gyermek koriil?

— Hatot, uram.

— Mi tortént volna, ha a tobbi hdromra is sziikség van, mikdzben a jirma felém
robog?

George morcosan tette le a soréspoharat. Tudta mér, hova akar a jogdsz kilyu-
kadni.

— Valamelyiket felszabaditottam volna feladata alél, hogy odakiildhessem az
6n megmentésére.

— S ha netdn ez nem lehetséges?

— Lehetségesnek kell lennie, uram, mert ha a jirm{ elgdzolja 6nt, 6n stlyosabb
sériiléseket szenved, mint a gyermek azaltal, hogy egy robotot elvonok feladati-
tol.

— M¢égis mi torténik, ha nem tudsz elvonni feladatitdl egyetlen robotot sem
anélkiil, hogy a gyermek meghalna?

— Akkor a jirm eliiti 6nt, uram.

Kis csend tdmadt. A jogtanicsos korbepillantott hallgatésigan. Kicsit kivirt,
majd kurtin megkérdezte:

— Ez minden?

— Ez minden, uram - felelte a Medica kozombosen.

— Elképzelhetd, hogy ezaltal meghalok.

— Tudatdban vagyok, uram.

— Engedheti egy robot egy ember halalit, ha meg tudja akadilyozni?

— Nem, uram.

— De nagy marha vagy — diinnydgte George a késziiléknek.

— K6sz6n6m, R. Medica, nincs tobb kérdésem — ezt mar gy mondta, hogy
nem is nézett az orvosndre. — Tekintetes térvényszék, most ldthattuk: ez a robot
képes 14, hogy meghalni hagyjon egy embert, s errdl olyan kézonnyel beszél, akdr
egy kozépkori hadvezér. Kérem tehdt, a tekintetes torvényszék inditson eljdrdst
tgyfelem teljes és maradékralan kdrtalanitdsa érdekében, egyszersmind rendeljen
el alapos robotpszicholdgiai vizsgdlatot, amelynek eredménye nem leber mds,

mint eme fortelmes, térvénysértd konstrukcidk betiltisa — intett a falnél sorako-



z6 robotok felé, 4m ekkor felfedezte, hogy R. Jessica Medica Smith még mindig
ugyanott 4ll, egy [épéssel az 8 hita mégott. — Azt mondtam, robot, nincs tébb
kérdésem. Menj a helyedre!

— Nekem viszont még van mondanivalém, Mr. Bentley. A megszélitisom pe-
dig tovdbbra sem ,,robot”, hanem R. Medica — felelte az, virakozdan tekintve az
elnskndre.

- Ugy! Amint ldthaté, ez a szerkezet a mdsodik torvényt sem tiszteli — bélin-
tott az tigyvéd szétrart karokkal, mint aki megadja magit az elkertilhetetlennek, s
helyet foglalt.

— Miért nem engedelmeskedsz Mr. Bentleynek? — kérdezte Dickinson-Wyler
vizsgalobiréné.

— Mert ellentétes értelmd parancsot kaptam gazddim képviselitdl, asszonyom.

— Mi az a parancs?

— Mr. Pearce és Mr. Williams nem 6hajtanak nekem kérdéseket feltenni, asz-
szonyom. Ehelyett azt parancsoltdk, védjem meg a Brirob és az Angliai Ment§-
szolgalat érdekeit magam.

Csongettek. George bossztsan ébredt rd, hogy a csalid holgytagjai nincsenek
otthon — a fidk természetesen iskoldban voltak. Felvételre kapcsolta a tévét, és ki-

ment ajtot nyitni.

A csaldd egyik holgytagja ezenkdzben Manchesterben volt, az egyetemi kényv-
tirban gy(jtott anyagot. A mésik Mrs. Sally Sutcliffe-ot segitette be a ment8au-
téba.

— Ne aggddjon, Mr. Sutcliffe.

—Nem aggédom — mondta Kevin Sutcliffe nagyon aggodalmasan. — Mikor
ériink oda?

— Ot percen beliil - felelte a ment8s. — Ide 1épjen, asszonyom.

— Témaszkodjon rdm nyugodtan — mondta Nicky —, j6 min8ségli acélbdl va-
gyok.

Erre sziikség is volt, mert Mrs. Sally Sutcliffe rendes koriilmények kozote is

megiitotte a szizhatvan fontot, s ehhez most hozzdjétt vagy hisz.



— Hényadik lesz? — érdekl8dott a ment6s bardtsdgosan, amikor a holgy elnyuj-
tézott a horddgyon.

— Negyedik — fajt nagyot.

— O, akkor be se vissziik, az mar egész konnyen jon — viddmkodott az dpolé -,
ugorjon be, uram, aztdn itt se vagyunk.

Nicky megvirta, amint a kocsi elszdguld a kérhaz irdnydba, majd elindult Miss
Bakerhez, aki hivatott volt gondjit viselni az egyel6re még hirom Sutcliffe cse-
metének, de még nem tudta, hogy egy héttel kordbban kell megtennie.

—No ldm csak — mondta —, aztdn meg se mondtik, mikor jonnek ezek haza az
iskol4bdl.

— TizenkettSkor, kisasszony.

— Most mennyi van?

— Héromnegyed kilenc.

— Akkor van még id6m. Hallod-e, menj mar 4t az ap6hoz, egész nap nem l4t-
tam, tin csak nem beadta a kulcsot?

Nicolette sietve indult a Mogyoré utciba, nem fiizve megjegyzést ahhoz, hogy
hiromnegyed kilenckor még aligha telt el az egész nap. Telefonalhatott volna, de

ha nem veszik fel, abbdl nem sokat tud meg.

Christiesben tobb oreg is €lt, akiket aponak szélitottak, de igy, név nélkil csak
egyvalakit jelenthetett: Ryan apét, a véros legid8sebb polgirdt, aki mér betsltot-
te negyedik esztendejét — a szdzat elhagyta bel6le, becsapja a viligot, mondta.

Ryan apé vékony, hajlott alakjat mar messzir8l megldtta a hdza kertjében. Ele-
ven volt, nagyon is, kerti székében el6redélve élénk taglejtésekkel magyardzott
valamit Mrs. Banksnek, aki elStte tildogéle és érdeklddve hallgatta. Az éles robot-
filek j6 kétszdz yardrél mar hallottdk az apé halk, de energikus szavit.

— ...de hogy ez mikor lehetett, azt nem tudom, ldssa. Taldn a nydron, de az s le-
het, hogy tavasszal. Novembernél kés6bbon nem lehetett, mert Eileen névérem
novemberben Londonba ment egy esztendére, szakmat tanulni. Kézaliink min-
donki més-mds virosba ment szakmdt tanulni, John batyam Manchesterbe, An-
gus Dublinba, azt akkor még gy hivtik, Marion Ipswichbe, én meg egész Glas-

gow-ig elvetédtem, ldssa. Mit kérdezett?



- Otvenegyrél volt sz — felelte Mrs. Banks. — Mi t6rtént a virosban dtven-
egyben?

— Az 4m - bélintott az apd, s kézben oldalra sanditott, ahol megjelent egy far-
mernadrigos kisliny, s udvariasan meghajtva magdt, csendesen helyet foglale —, a
tavaszon volt, emlékszem, mintha ma lenne. Alig par nappal a tizenotedik sziile-
tésnapom utdn, egyszer csak jon a hir, lemondott a kirdly, megy a birtokaira her-
cegnek. Még akkor nem gondoltunk semmi kiilonéset, de alig iktatedk be a 4j ki-
rilynét, az menesztette a kormdnyt, hit mit mondjak, oriiltiink neki, de meg is
voltunk lepve. A foln6ttek emlékeztek még a el6z6 kirdlyndre, az is elég karakdn
asszony volt, de nem ennyire. Az nem sz6lt bele a politikdba, hanem ez a 4
kirdlyné ahogy trénra lépett, mindént megvéltoztatott. Mdr azon a &sz6n mds
rend szerént voltak a vélasztisok, de hogy mibe volt az mis, ne kérdezze, én
ahhoz nem értek. A, kérdezte, hogyan talilkoztam a Viktéria kirdlynével. Az
mér késébbon volt, hatvan koril, agy vélekszek. Talin 6tvonkilenc, de
otvonnyoendl elébb nem lehetett, mert én akkor mentem katondnak, huszonkét
esztend@s koromba. Sokfelé voltam katona, sehun egy-két hénapnal tovdbb nem
marasztaltak, kiidtek tovibb mdstvé. Ez Southamptonba volt, a dokkokndl,
tisztin emlékszek, 6lég boras volt a id8, vihar jott béfele a tengerrdl, de a
kirdlynének menni kollott egy 6j hajét folavaeni, mert ha elhalassza, akkor megy
is tovébb, aztin csak Jézus tudhassa, ki avassa f6l azt a hajot helyette. Minket
vezényeltek ki a dokkhoz, sorfalat 4llni, mig a kirdlynd elmondja a beszédit.
Aztin nekicsapja a hajénak a pozsg8siiveget, mir akkor szemerkélt az esd, a
testdrjei erny6t tartottak folibe, a pdzsgd meg visszapattant a zsindron, és egy
karcolds nem sok, annyi se volt rajta. No, mondja a kirdlyn nevetve a tibor-
nokoknak, maguk is j6 hajét csindlnak, ha még egy tiveg pozsg6t se tud legy&zni.
Hozzéléditta még egyszer, arra mir dsszetorote, a néz8k tapsoltak, de Stet mdr
nem érdekelte a haj6, mirdnk figyelt. Nem voltunk sokan, egy szakasz fehér
tengerészruhdban, pedig egy se volt koziliink tengeren, csak a igazi tengerészek
mdsutt voltak. Odajon a kirdlynd hozzénk, én voltam a sor végir6l a masodik,
megill a szomszédom el8tt és megkérdezi: ,Mondja, szeret katona lenni?” Hat
megdermedtiink mind a ketten, pedig a vigydzzillisban elég dermedt lesz a
ember amugy is, 6 azért, hogy mit feleljen, én meg mert ha Stet megkérdezi, en-



ne1.r

gemet is meg fog. A cimbordm nem sokat tépel6dott, jelentette el6irdsosan, hogy
szeret. A kirdlyn6 megesévilja a fejét, azzal hozzdm fordul: ,H4t maga?” No,
mondok, én aztin hazudni nem fogok, ha a teremtés 6ta aki tdbornok lett, mind
ott van se, hit még nem a kirdlynének. Felelem hat neki katondsan, hogy nem
szeretek. Erre a kirdlynd bélint, volt vagy egy ldbnyira télem a arca, szép
fiatalasszony volt, alig id8sebb nalamndl, bélint és azt mondja: ,Maginak van
igaza, tengerész. Maga meg a kedvemben akar jirni”, ezt mondja a cimbo-
rimnak, ,magdnak is igaza van. Nem baj, mdr csak egy kicsit koll kibirniuk, az-
tin mehetnek haza.” No, aztdn jott is a hir, ilyen cs6kkentés, olyan reform, fél év
mulva egész Southamptont bézirtik, aki még ott volt, a felit hazakiideék, a fele
alldst kapott egy 6riz6 cégnél, és vigydzta a kikotdt egyenruha nélkiil. Persze én
akkor mir nem voltam ott, megint kiidtek masiivé.

— Christiesben mi tortént akkoriban, ap6? — terelte vissza Mrs. Banks szeliden.

— Akkoriba nem sok, l4ssa, csondeson folydogélt az élet itten. Amikor a kirdly-
nd trénra lépett, virjon csak, tin egy évre rd kezdtiik épitni a Gj polgdrmesteri hi-
vatalt, merthogy kollott ugye a virosnak. Anélkil nem lehetett volna véros mi-
belélink. Jé évig épiilt, azt hiszem, tin mdsfélig is, akkoriba nem épittek ilyen
gyorsan, mint ma, 4, csoddkat. Ségorom is dolgozott a épitkezésen, kémives volt,
mester. Angol ember volt, még akkor az nem gy ment, hogy csak jon valami an-
gol, elveszi az ember testvérjit, aztin gyere sdgor, testvérem vagy, azt ki kollote ér-
demelni. Kicsit még akkoriba gyanakodva is néztiink a angolokra, ha jottek béfe-
le a csalddba, meg hit 6k is gyanakodva néztek mirednk, nem maradt-e a szinkba
a kapanyél. Apdm testvérje, a Sarah néni angol emberhez ment férhez, Jenkins
volt a neve, annak a csalddja is sokd ellenkezett, erre meg ugye apimék is ellenkez-
tek. De az még nagyon régon volt, még én akkor a viligon se voltam. Mire én
eszmélni kezdtem, mir meg voltak békiilve, jottek a unokdk, azok megbékitték
Sket. Egyik gyereket se keresztelték semelyik felekezet szerént, hitetlen emberek
voltak, de hit nem bantuk, elsé a rokonsig, csak aztin a vallds. Mire embernyi
lettem, én se tartottam mdr gy a valldst, mint gyerekkoromba, csak hébe-héba
litogattam el a templomba. Aztin kezdtem jirni a linyok utdn, ugye, akkor meg
tal sok mindén lett volna meggydénnivald, hit inkibb nem mentem. Akkor
kezdtem megint, mikor az asszony itthagyott, de mdig csak rendszertelentil. Hin-



ni hiszek én, nem azt mondom, hogy nem hiszek, csak elvagyok én a Jézussal ma-
gamba, pap nélkil is. A mostani plébdnost meg nem is szivelem, ritarti ember
az. A elédje volt derék ember, Haywood atya, az tudta, mi a vallisszabadsig, a
ocese bedlle buddhistdnak, a névére férhe ment egy megrogzote istentagadéhoz,
aztin egyiitt krtydztak mind a négyen szombatonként a paplakba. Lehet annak
is vagy harminc éve. De emlékszek én a els6 papra is, aki idejote, hit hisz tudja, a
egyhdz segitte a falut megalapitani, vagy husz évig t6bb volt itten a katolikus,
mint birmi mds egyiittvévén. Mire én f6lcseporodtem, mar azért a tobbség
anglikdn volt, a elsé pap meg zsémbelt folyvist, hogy még azelStt mennyi sok
katolikus volt, most meg mar csak a fele, aztin a harmada, negyede. Hanem avé-
gett nem zsémbelt 4m sose, hogy a angol is egyre tbb a faluba, pedig mesélték
nekem, hogy amikor megiinnepelték, hogy mar szdz lakosa van a falunak, akkor
abbdl tizenkettd ir volt, kilenc walesi, 6t meg skét, lissa, még pontosan
emlékszem. De még a tobbi se volt mind angol, mert akadtak tér8lmetszett
kulfoldiek is, egy francia, egy svéd, még egy japdn is, mérndknek jott ide a épit-
kezéshez és itt ragadt. Még én ismertem is késébbon. Aztdn ahogy ndtt a falu,
egyre tobb lett a angol, volt gy, hogy szazbdl kilencven az volt, hdt amiatt sose
zsémbelt a pap, mert hdt angol volt & is. De amugy nem sokat szdmitott, ki
miféle, j6] megvolt mind6nki, a angolok mindig kdszontdttek minket Szent Pat-
rik napjin, mink meg 6ket Szent Gyorgy napjan.

Az ap6 kifdradt a széaradatban, folkapta hit a kisasztalon 4l16 palackot, toltott
maginak egy pohdr gytimolcslét és felhajtotta.

— Lissa, ett8l vagyok én mostan ilyen vén — bokétt az tivegre. — Mondtédk a ko-
mék, ségorok folyvist, bolond vagyok, a barackot nem kipréselni koll, hanem
megerjeszteni, a szine legyen, mint a szép hegyi forrdsé, a ereje meg akdr a 16ra-
gis. De én nem hagytam magam, s6rnél er8sebbet nem ittam sose, a j6 Guin-
nesst mindig szerettem, de mar a whisky nem kollott. Megkdstoltam, az igaz,
nem ir ember, aki meg nem késtolja, de nem fzlett, tébbet nem nytdltam hozza.
Aztin akik mondtik, hogy a barackot erjeszteni kéll, mér mind a fold alatt van-
nak, nyugodjanak, én meg itt prézsmitilok maginak még mindig, aztin ldssa,

egész délelSet két hasznos szét nem széltam.



Mialatt a kisliny a régmalt szavdt hallgatta Ryan apé percenként masfelé ka-
nyarodé elbeszélésébdl — amit Mrs. Banks megjelentet majd a helyi lapban -,
nagyjabdl egyidben két tizenet érkezett két bityjihoz, gyakorlatilag azonos
tartalommal. Negyed tizkor Johnny osztilyiban javiban tartott a térténeleméra.
Csond volt, az osztdly tesztet toledte ki a két vilighdbort kozotd idészak
vilagpolitikai eseményeirdl.

»Milyen eszmékben keresett megoldést a gazdasdgi vildgvalsdg okozta bajokra
az eurdpai népesség jelentSs része?” — olvasta John a tizenkettedik kérdést, s mig
a vélaszon, pontosabban annak megfogalmazdsin torte a fejét, mert magdt a vé-
laszt azonnal tudta, kis levélboriték jelent meg a képerny bal alsé sarkdban.
Megnyomta a posta gombjit.

, Tetszel nekem. L.”

Ez volt minden, se név, se barmi jelzés a feladd kilétérsl. Az iskolin belilrél
kellett jonnie, mert a Vaddsz utcai tantestiilet 6ra kozben nem engedélyezte a
kiils6 levelezést. Az iskola azok kozé tartozott, amelyek beldttik, hogy amidta vi-
lag a vildg, a gyerekek leveleztek az érikon, igy egyszeribb engedélyezni, mint
hasztalanul tiltani. Amidta megengedték — vagy tiz évvel ezelStt —, a levelek sza-
ma egyharmadara esett vissza.

Az iskoldn bellrdl jott tehdt, de nem biztos, hogy az osztilyon beliilrél; csak
val6szind. Johnnynak valami azt sugta, hogy a feladé nem fid. Ezzel a kezd8be-
tivel csak két liny volt az osztdlyban, Linda Rogers és Laura Sutcliffe. Linda ek-
koriban Mark Hayesszel jirt... tovdbbd Joey Sutcliffe-fal, Ben Kellyvel és 4llit6lag
Stuart Clayjel is. Laura nem jart senkivel. Ezenfeliil, ami legaldbb ilyen fontos,
Linda nem ktlondsebben tetszett Johnnak, Laura viszont igen. Minden amellett
szolt tehdt, hogy Laura irta a levelet. Eszerint fogalmazta meg a vélaszt.

»Kiilonb6z6 magaszros célokat kit(iz8 hamis eszmékben, amelyek mindegyike

diktatdriahoz vezetett” — {rta a tesztbe.

Egyel6re ugyan nem valészind, hogy Laura Sutcliffe bekertil a Lane csalddba -
taldn majd néhdny év mdlva —, de hadd jegyezziik meg, ez az eset legalabbis kez-
detében hasonlit egy kordbbira. Az is iskoldban tértént, csak nem ebben: egy bir-

minghami gimndziumban a malt szizad huszas éveinek végén. Szerepldi tizenhat



évesek voltak, kett8vel tobb, mint John és Laura. A fidt Thomas Catesnek
hivtak, a linyt Sandra McDanielsnek. Egy darabig 6k is leveleztek az 6rikon, az-
tin egyik naprol a mdsikra 6sszehdzasodtak, még miel8tt barmelyikiik betoltotte
volna a tizenhetet. Két gyerekiik sziiletett: harmincnégyben David, aki tengerész
volt és 6tvenévesen agglegényként halt meg, harminchétben pedig Betty, aki dru-
hézi eladd lett és Stvenhétben férjhez ment Richard Hall konyvel6héz. Hat-
vanban sziiletett meg egyetlen gyermekiik, Claire, aki nyolcvanhatban kétote ha-
zassagot Alfred Webster tiszteletessel. Claire gydgyszerészként dolgozott. Ugyan-
abban az évben haltak meg, tizenhétben, amikor Mary egyetemi tanulmdinyait
kezdte Manchesterben.

De térjlink vissza George-hoz, akit ajtényitds kézben hagytunk el jé negyedéré-
ja. Stan Callahan érkezett, a shrewsburyi Salopi Naplé vékonydongiju, furge
szerkesztGie, j6 szokdsa szerint bejelentés nélkiil — igaz, Lane-ékhez mindenki be-
jelentés nélkal jotr. Azért nem telefonalt, mert az 6ceséékhez jott litogatdba, de
azok nincsenek otthon, igy gondolta, amig rdjuk vir, megkérdez valamit George-
t6l. Esetleg Marytdl is, ha itthon van... nincs? No nem baj. Nem lenne-e kedve ir-
ni valamit Salop megye t6rténetérél? Marmint hogy nem ami eddig tortént, ha-
nem ami ezutdn fog. Nem, nem j6solni kell, azt megoldja Madame F a horosz-
képrovatndl, hanem képzelegni, elvégre ti irék ehhez értetek. Hogy mi lesz a me-
gyében akdrhdny év mulva, milyen lesz Christies, Shrewsbury, Hodnet vagy Tel-
ford, lesznek-e még olyan kiilonleges falvak, mint Stacey, kimegy-e a vasat Chris-
tiesig vagy netdn még tovabb... milyen &tlet?

— Miért pont mi? — kérdezte George morcosan. Mindig ezt kérdezte, bir nem
mindig morcosan, csak ha nagyon hiilyének talilta az Gtletet.

— Mindenkit megkérdeziink, aki itt él a megyében vagy jél ismeri. Sorozat lesz,
Hogyan litjik irdink Salop jovdjét?, ez lesz a cime. Egész biztos eszetekbe fog jut-
ni egy csomé minden.

— Szerintem nem fog térténni semmi kiilonds. Epl’tgetjiik—szépitgetjﬁk a véro-
sainkat, erd8ket telepitiink, ez minden. Se az (rlények nem itt fognak leszdllni,

S€...



— Nagyszerd, akkor errdl irjatok. Hoztam szerz&dést, itt hagyom, sétltassitok

korbe a fejeteket a dolog koriil, aztin szdljatok.

Déltdjban a csalddragok hazatértek. Nicky nem szélt Ryan apé elbeszélésérdl,
John nem szélt Laura leveleir8l — mert tobbet is véltottak 6ra alatt —, Michael
még kevésbé a randirdl, amit Sheila Harrisszel beszélt meg a Clyde-cukrészddban.
Mary vitte a szét a Caernarfon mddra késziilt zoldségleves folott, beszimolva
konyvtdri anyaggyUjtésérdl. Szépen gyilik az egyiptomiakrdl frandé dokumen-
tumregény anyaga, de még mindig nem sikeriilt beszerezni Mitchell konyvét,
amely a VIIL dinasztia szimos kronolégiai kérdésée elvileg tisztdzza.

— Irhatunk helyette Salop jov8jérdl — mondta George, beledéfve villdjér a csir-
kébe -, itt volt Callahan egy jabb 6tlettel.

— Mi van Salop jovéjével?

— Tal4ljuk ki, milyen lesz és irjuk meg.

— Szamdrsig. A jovét tervezni kell, nem képzelni.

Nicky folkapta a fejét.

— Persze — George tigyesen dtemelt egy adag saldtdt a tdnyérjira —, egyébként is
ha mir a jov8rdl képzelegnék, akkor nem Salopérdl. De nem irtam sci-fit vagy
hisz éve, és momentin nem érzek nagy kedvet rd. Téged meg mi lelt?

A kislany dacosan nézett vissza rd. — Ha kétszdz évvel ezel6tt Asimov profesz-
szor nem kezd el képzelegni, én most...

— Csacsi vagy. Ha Matthews nem valdsitja meg az elgondoldsit, Asimov akr-
mit 8sszeirkdlhatott volna a robotokrdl.

— Akkor is 6 alkotta a Hirom T6rvényt. — Nem ejtettek még soha szavakat
ilyen tisztelettel. — A robotban a Hirom Torvény a lényeg, nem a fém meg a...

— Mondom, hogy csacsi vagy — nevetett apja. — Ha nincs a fém a b8rocskéd
alatt, mivel tartod be a Hirom T6rvényt?

— Ha nincs a Hirom T6rvény, én semmiben se kiilonboznék egy kenyérpirité-
t6l. Gép lennék, ami valamilyen célra valé és azt ellatja, semmi tSbb.

—FEs igy minek tartod magad, Asimov Megvaldsult Alma?

Nicolette f6ldllt, hogy induljon a palacsintdért, de el8bb kihtizta magit és apja

szemébe nézett. — Az Ember tdrsa vagyok, akit magénak alkotott, hogy szolgilja



Ot a Hérom Torvény megfellebbezhetetlen hatalmanak segitségével. — S el6kels
Iéptekkel tivozott.

George elgondolkodva csévilta a fejét. — Egy kis fellengzésséget neveltek bele
abban a gydrban, de amugy megteszi.

— Hallom 4m! - j6tt a linyhang a konyhdbdl.

A csalddfé nevetett, aztdn kozelebb intette Steve-et. — Megvan még az iskol4-

tokban az a kis gravirozégép? ...

Misnap délben, mikor az iskoldbdl hazajottek, Steve kis csomagot vett ki taskd-
jabol és apjdnak nydjrotta.

— Add oda neki te — felelte az.

Ebéd utdn a csalid még az asztalnal maradt; Nicky érdekl8dve tekintett végig
az innepélyes arcokon. Steve elGvette a csomagot és dtadta higdnak.

—Ez a tiéd.

— Mi van benne? ...

— Bontsd ki.

A kislany elfogédottan kezdte bontogatni a papirost. Csakhamar lithat6vé lett
egy rozsdamentes acéllemez, fényes lapjin kalligrafikus irdssal bevésve a hirom

mondat, ami a robotikdt megalapozta. Nicolette meghatottan olvasta fol.

Ez a hdrom parancsolat szovi 4t Isaac Asimov, a huszadik szdzadban €lt irégéni-
usz tudomdnyos-fantasztikus regényeit, aki, mint tudjuk, sajit kezével egyetlen
robotot sem épitett valdsigosan. Csupin regényeket és ismeretterjeszté miiveket
irt, ennek szinta Sket, és ekként olvastik az emberek. Asimov 1992-ben halt meg,
hetvenkét éves kordban, anélkiil hogy tudomdsa lehetett volna nagy elgondolisa,
a tudomdnyos fantasztikumban hamar kozkineesé valt pozitronagy technikai
realitdsirél. Ahogy egy évszdzaddal koribban Jules Verne megilmodta a hold-
utazdst, ugy dlmodta meg Asimov a robotokat — és mégsem ugy. Verne biztos
volt benne, hogy az ember egyszer eljut a Holdra, s alighanem azt is sejtette, hogy
nem d4gyugolydval, ahogy 6 irta. Asimov is biztos lehetett benne, hogy egyszer
épitenck majd intelligens robotokat, de azt, hogy ezek az egyetemes emberi

erkéles hdrom alaptérvényben megfogalmazott leképezésée kovetik, Asimov



nem josolta, hanem elképzelte; s mint minden ilyen elképzelésben, ebben is
benne volt: j6 lenne, ha igy torténne, de tgyse fog. Arrdl egész biztosan soha
nem is dlmodott, hogy science fictionbe 6ntétt dlmai megvalésulnak — valéra

valgak onmagukat.

Pedig pontosan ez tortént. Huszonhét évvel Asimov elhunyta utdn, 2019 mé-
jusiban kezd8dott egy fiatalemberrel, akinek sziiletésekor az iré6 mar négy eszten-
deje halott volt. Honfitérsak voltak, de a fiatalember az Egyesiilt Allamok rop-
pant teriiletének dtellenes pontjan litta meg a vildgot, a Washington allambeli
Vashonban, a Puget Sound egyik nagyobbacska szigetén. Az 6bdl talpartjin, Se-
attle-ben jért egyetemre, programozénak késziilt. Taldn az is lett volna beléle, ta-
lan egy kival6 programozé, akit nagyra tartanak szakmai korokben, de a nyilva-
nossig nem ismeri, s nem lesz bel6le harmincét éves kordra millidrdos — ha el
nem hagyja a bardtndje egy kosdrlabd4zéért. Taldn akkor mds ttra terel8dik a
torténelem, taldn az intelligens robot még hosszabb ideig vigyilom marad; vagy
esetleg megvaldsul, de nem az asimovi hdrom térvény szellemében — akkor pedig
taldn elmarad vagy mésképpen alakul modern térténelmiink forditékéve, a Las-
sitdsi Vilagprogram.

De 2019 méjusiban Brian Edward Matthews — hisz mondanunk sem kell, hogy
6réla van sz6 — egyediil maradt az 6rokosen zuhogé esérél elhiresiilt nagyvaros-
ban, és nem volt kedve semmihez. A legkevésbé tanulni. Unalmaban koriilnézete
a kényvtirban, elolvasott egy csomé mindenfélét, legvégiil Asimov nyolcvan év-
vel kordbban frédott novelliskdtetét, az En, a robotot. Legvégiil, mert ezzel ab-
bahagyta az olvasist, és gondolkodni kezdett. Orik hosszat iilt a konyv folott,
belenézett itt, Gjraolvasta amott, s gondolkodott. Azutin el6kapta a szimit6gé-
pét, és irni kezdett. Id8nként bement a kdnyvtirba és a szobdjaba cipelt egy-egy
Ujabb halomnyi szakirodalmat, de alig nytlt hozzd. Inkdbb az Interneten nézett
utdna egyes kérdéseknek, mit sem sejtve réla, hogy félig-meddig e gyorsan nép-
szer(ivé vélt elektronikus médium sirjdt 4ssa.

Ot napig {rt. Néha bekapott egy szendvicset, méskor aludt egypar 6rit, aztin
folytatta. Ot nap mulva, vasirnap délel8te kocsiba tilt, dtkelt a Washington-té

hidjin a szakadé es6ben, és Bellevue elévarosban felkereste professzorit, Richard



W. Forrestert. Becsongetett, a hdzvezeténdt félretolva berontott a dolgozészobd-
ba és a professzor asztaldra dobta munkdjit, hiromszdz kinyomtatott oldalt.
Ezek tartalmaztdk az els§ valdsigos pozitronagy miikodési lefrdsit. A kézirat ma
a seattle-i Robotikai Mzeum féltett kincse.

Asimov lefrdsiban a pozitronagy platina-iridium szivacs, amelybe szdmlalha-
tatlanul sok pozitron dramlik be és tlinik el a mdsodperc minden tortrészében.
Mint & maga kifejtette, azért éppen pozitronok, mert ezeket a részecskéket akko-
riban fedezték fel, s igy eléggé tjdonsig volt ahhoz, hogy jol hasson sci-fiben.
Matthews megvaldsitisiban az Stletbdl csak a pozitron maradt meg, mert ez a
részecske pozitiv toltésével ellenhatdst fejt ki a robotot miikodtetd elektrondram
negativ toltésével szemben. Nem voltak pozitronpalydk, amelyek ,vdjatmélysé-
ge” Osszefiiggésben allt az asimovi robotok intelligencidjival; ezt az iré nem is
szdnta mdsnak, mint m{szaki halandzsdnak, ami alkalmas a kivint irodalmi hatis
keltésére. Nem volt platina és iridium sem, a vésdrlok nagy 6romére, hisz ez a két
anyag horribilis 6sszegekbe kertil. Az els6 robotban, az R-1-ben kozonséges réz-
huzalozis kototte dssze a Matthews-féle pozitroneurdlis celldkat, a masodikban

mir tivegszdloptika.

Matthews és Forrester még abban az évben bejegyeztette véllalatdt, azon a né-
ven, amit Asimov adott neki: Amerikai Robot és Gépember Rt. § a pozitron-,
majd késébb bionagyt robotok elindultak vilighddité dtjukra, hogy szizhu-
szonegy esztend$ mulva egy kis példinyuk meghatottan olvashassa fel a robotika
torvényeinek akkor mdr kétszdz éves szovegét egy fémtiblécskardl:

»1. A robotnak nem szabad kdrt okoznia emberi lényben vagy tétleniil tiirnie,
bogy emberi lény bdrmilyen kdrt szenvedjen.

2. A robot engedelmeskedni tartozik az emberi lények utasitdsainak, kivéve, ha
ezek az utasitdsok az elsd torvény eldirdsaiba iitkoznének.

3. A robot tartozik sajdt védelmérdl gondoskodni, amennyiben ez nem iitkizik
ag elsd és mdsodik torveny eldirdsaiba.”™
— K6sz6nom. Az dgyam mellé fogom tenni.

* Isaac Asimov: En, a robot. Baranyi Gyula forditésa



Nem forditottunk még rd kell$ figyelmet, de nem mehetiink el most mér a kii-
16nlegesség mellett, ami egyuttal a Lane-ek életének fontos jellemzdje: Nickynek
dgya van. Alighanem & az egyetlen robot széles e vildgon, akinek van 4gya, s6t sa-
jat szobdja is, mdr életének elsé estéjétsl fogva. Nem mintha tekintélyes méretti
ruhatdra igényelné, hisz mindmostandig nincs tébbje, mint a gydrbdl hozott vila-
goskék ruha, piros triké és farmernadrig — Mary folyton be akart menni a varos-
ba, hogy vegyen neki ezt-azt, de nem jutott még rd ideje —; egyébként olyan ro-
botoknak sincs sajit szobdjuk, mint Eddie Jackson, akinek fogaddsokra is el kell
kisérnie gazddjit, ezért ruhatdra két szekrényt tole meg. Nem, a Lane hdzaspar
igényelte, hogy a kislinynak sajit szobdja legyen. ,Nekem jé anélkiil is, az igénye-
im se nagyobbak, mint jémagam” — mondta a linyka szerényen, de Mary kijelen-
tette, hogy ahol négy gyereknek sajit szobdja van, ott az 6t6dik sem maradhat
anélkiil. Ellenvélemény nem taldlkozott, hisz a kis robot szdmdra ez a médsodik
torvény vildgos szava volt — az pedig, hogy ezdltal a csaldd megrovidiilne egy szo-
baval, annyira valészintitlen eshet8ség volt (hisz a szobdt nem is hasznaltik, s ha
mégis kellene valamire, 6 barmikor kikolt6zik), hogy semmilyen els6torvény-
visszhangot nem keltett a kis bionikus lélekben.

fgy tehdt Nickynek sajit szobdja van, a két vendégszoba egyikét nevezték ki an-
nak. Berendezésén nem valtoztattak: a déli falnal szekrénysor hazddik, javarésze
holmikkal megtoltve, az ablak alatt frdasztal, egy szék, egy z6ld fotel, az északi
falndl pedig az 4gy, sotétkék karpitozisa, egyszemélyes butordarab virdgmintds
takardval fedve; ezt a kisliny eddig egyszer vette le, azért, hogy kimossa. Az dgy
labindl még van egy olvasdasztalka is a szoba sarkdban. Ha hozzitessziik a
sotétzold sz8nyeget és az ablakot fedd narancsszinG sotétitéfiiggonyt, alatta
nappali tillel, el is soroltuk az egész berendezést, ami most névleg Nicky
birodalma lett.

Névleg, mert hdt nemigen van itt. A szekrényben tartja azt az Sltdzetét, ame-
lyik nincs rajta éppen, a fidkokban elhelyezte gydrbdl hozott holmijainak egy ré-
szét, s a takaritdst leszdmitva csak akkor jon ide, amikor ezek koziil valamire sziik-
sége van. Ejszakéit sem itt tolti, hanem robotszokds szerint a nappali egyik fotel-

jaban virraszt.



Azt a fajta alvdst, amikor a tudatossig kikapcsol, de az 6ntudat valamelyest
mégis megmarad s példdul dlmok forméjiban jelentkezik, Nicolette nem ismeri.
Bérmikor gy tehet, mint aki alszik, akir érdkon 4t folyamatosan fekhet teljesen
ébren, tudatosan, kiilsére mégis alvénak téinve; ahogy 8 nem tud elaludni, gy
nem lenne képes egy ember igy fekiidni sokdig ébren, mert vagy elalszik, vagy
kényszert érez valamilyen cselekvésre. Nicky nem érez ilyen késztetést, 6 csak iil-
dogeél éjjelente nyugodtan a fotelban, mozdulatlanul, de nem szobormereven.
Lélegzik, ver a szive, kis miianyag teste éppugy mozdul aprékat, mint egy valédi
emberé, aki nem tud teljesen moccanatlan maradni, legfeljebb médsodpercekre.
Nicky birmeddig tudna, de nem teszi, mert az a feladata, hogy emberszer( le-
gyen. Id8énként vesz egy mélyebb Iélegzetet, elforditja a fejét, kicsit vakardzik,
megkdszoriili a torkat: alkalmazza mindazokat az 6sztonds mozgdsokat, amiket
Claire-faktorok néven ismer a robotika. Megfelel$ id6kozokben val6 elShivasu-
kért a bionagy Claire-kézpontja felel, amely tekintettel van a kortilményekre is,
példdul hogy szényegporolis kozben gyakrabban kell kéhogni, mint egyébként.
Az elsé osztélytak azére killonboznek olyan nagyon mar mozdulataikban, visel-
kedéstikben is a mdsodosztalytaktdl, mert testitk finomabb, élethiibb kidolgozi-
sihoz fejlett Claire-kdzpont térsul; a mésodosztilyGaknal ez csupin néhdny

feltételes reflexre korldtozddik, még a szivverést és a Iélegzést sem utdnozza.

Nem lélegzett Andy sem, George Flint Gr masodosztilytja, amikor belépett a
White-iizletbe. Ujonnan is alig ért Stezer fontot, s legfeljebb néhdny sziz yardrdl
téint huszonot éves, kozéptermetd nének. Kozelebb érve mar orditott réla, hogy
robot.

—J6 reggelt, uram. Gazdim kérdezteti, tudna-e neki szigetelt aluminiumdrétot
szerezni, két milliméter vastagot.

— Hit... — tin8dott el a boltos; még 6, aki nagyon kedvelte a robotokat, sem
érezte szitkségét, hogy viszonozza Andy készonését — ezt nem tudom ilyen hirte-
len megmondani. Mikorra kellene?

— Nem tudom, uram.

— Szigeteléssel egytitt legyen két millimérer?

— Nem értem, uram.



— A két milliméteres vastagsigba a szigetelés is beszimit vagy sem?

Andy rébidmult nagy barna kutyaszemeivel. Szinte ldtni lehetett, ahogy kinos
lassusdggal kattognak fejében a pozitroneurilis celldk, hasztalanul.

— Nem értem, uram. Kérem, fogalmazza jra.

— Tudod, milyen egy villanydrée?

— Nem tudom, uram.

A boltos el8kotort egy hulladé¢k drétdarabot és a kezébe nyomta. — Nézd meg
a keresztmetszetét.

A né konnyedén eltépte, mintha csak cérna lett volna. Megnézhette volna
akdrmelyik végét, de a ,keresztmetszet” ezt jelentette a szimdara. — Ez réz, uram.

— Tudom. Ne t6rédj vele. Milyen vastag?

— Hérom egész négy tized milliméter, uram.

— Ebbdl mennyi a réz vastagsaga, nem szimitva a mianyagot?

— Két egész kilenc tized milliméter, uram.

— Annak a drétnak, ami a gazdidnak kell, a teljes vastagsiga legyen két milli-
méter, vagy csak az aluminium, a mianyag nélkil?

— Nem tudom, uram.

— Milyen célra akarja haszndlni?

— Nem tudom, uram.

— Ez csak egy jirkdld tizenetrogzitd, Mr. White — szélalt meg egy vidim hang
az ajtéban —, semmivel se tud tébbet, mint amit Mr. Flint mondott neki. Jé reg-
gelt, uram.

— Szervusz, kisbogaram — mosolygott az id6s boltos Nickyre —, 6riilk, hogy te
nem vagy jarkdl6 tizenetrogzitd.

— Dehogynem, uram, én is izenetet hozok. Mr. Fowlerrel taldlkoztam, tisztel-
teti és azt kérdezi, tud-e egy tiveg beaujolais-t szerezni valami jobbfajta évjdratbdl.
O nem ért az ilyesmihez, amint mondta, de lesz egy vendége, aki annil inkabb.
Ha szabad javasolnom, Mr. White, a tizennégyes és a huszonkilences igen j6 évjd-
rat volt. El6bbib8l mir nem sok lehet, de Manchesterben a Chesapeake-nél talin
még akad. Ha parancsolja, megkérdezem Sket.

Az Sregember nem vilaszolt. Tekintete ide-oda vindorolt a két robot kozott,

akik egymdsra tigyet sem vetve virtdk szavit. Andy semmivel sem t(int élettelibb-



nek, mint egy druhazi prébababa; rezzenéstelentl llt, tires tekintettel, és varta,
hogy kapjon valami parancsot. Nicolette kedves mosollyal bélintott, félresimi-
tott homlokabdl egy hajtincset, majd korbepillantott, az egyik polchoz Iépett és
megigazitott néhdny konzervet, hogy cimkével kifel¢ lljanak.

— El tudod neki magyardzni — szélalt meg végiil az ember —, hogy kérdezze meg
a gazddjir a drétrdl? Tudnom kell, szigeteléssel legyen-e két milliméter, vagy csak
az aluminium.

— Igen, uram. K8sz6ndém, uram — felelte habozis nélkiil Andy, s hitraindult az
élelmiszeres polcok kozé.

White ar meglep8dott, aztin eszébe jutott, hogy egy ilyen magyardzatot két ro-
bot a mésodperc toredéke alatt lebonyolit.

— Mr. Flint még alszik — jelentette Nicky —, telefondlni fog, ha megkapta az
tzenetet. J6 reggelt, Mrs. Sutcliffe, segithetek?

Tartotta a boltajtét, amig Gladys Sutcliffe beevickélt a babakocsival. — Kosz6-
nom. J6 reggelt, hit mit szél, Mr. White?

Az Sregember benézett a kocsiba, ahol Bertie Sutcliffe elmélyiilten nyomoga-
tott egy zsebszimoldgépet. Ha esetleg négyzetgyokot vont 2,56-bdl, éppen élet-
korit kapta meg.

— Korin kezdi — nevetett —, matematikus lesz bel8le.

Bertie kinézett a szerszim mogiil és ranevetett Nickyre, aki a kocsi f61¢é hajolva
viszonozta.

— Mr. White, ugye nem mondja, hogy kifogyott a fagyasztott pulyka? — tuda-
kolta a holgy, a csirkék kozott keresgélve.

— Dehogy mondom, van még abbdl, csak hitul hagytam a rakedrban. Kevés
fogy, tudja. Kislinyom, ugorj mar be érte.

— Miris, Mr. White — mondta Nicolette, de csak babizott tovidbb.

— Nem baj, majd késébb — mosolygott a holgy, zacskéba szedve néhany szép
nagy paradicsomot. - Mondja... nocsak — lep6détt meg, mert a rakedrbdl kilé-
pett Andy és dtnyujtott neki egy hideg csomagot. — Ez nem a Flint tr robotja?

— De igen, asszonyom - felelte a misodosztalyu.



—Jaj, de nekem nem ilyen kell, nagyobb. Nicky — fordult a kislinyhoz, akit le-
hetetlenség volt elszakitani a babakocsit6l —, magyarizd meg neki, hogy hatsze-
mélyes csomag...

Andy bélintott, elvette a csomagot és visszament a raktdrba.

— Aj, sose szokom meg — mondta a holgy, s a pultra tette a paradicsomot —, ez
a radi6 nagy 6tlet volt, aki kitaldlea. Mint aki ide se figyel, nézze...

Nicolette valéban teljesen elmélyiilt Bertie csodilatiban, aki éppen a kisliny
orrit tapogatta. Megnyomta. Nicky halkan csongetett. Bertie kacagott és Gjra
megnyomta. Nicky hdségesen csongetett megint.

— Hir az... kszonom, Andy, tedd a pultra... hit az anandszlevet hova tette,
Mr. White?

A felsd polcon van, Mrs. Sutcliffe, a meggy mogott.

— Megvan. Hanem mondja, olvasta a mai djsagot?

— Mire gondol?

— A vasttra. Azt irjak, htszmilliéba keriilne. Rengeteg pénz az, soha el8 nem
teremgjiik.

— Egyszer csak Gsszejon — emelt ki egy tucat tojast a tulajdonos —, eddig még
mindig elértiink mindent, amit akartunk.

— Nincs annyija még Jacksonnak se, az sszes zsebét ki kellene forgatnia. Pedig
csomagokkal, babakocsival nem egy lednydlom lehurcolkodni a vonatrdl, fol a
buszra, onnan megint le.

— Ha most nyomban elkezdenék épiteni, mar nem is jirna babakocsival, mire
elkésziil.

— Az lehet, ldtja, de az is meglehet, hogy igen, csak mar valaki mds tilne benne —
a fiatalasszony nevettében meglokott egy borsékonzervet, ami levetette magét a
polcrél. Nicky megpordiile és egy ldbnyira a padléedl elkapta. — Hoppa!...

— Semmi baj, asszonyom - helyezte vissza a kisldny az tiveget, s visszatért a ko-

csihoz: most 8 nyomta meg Bertie orrat és Bertie csongetett.

George ezen a délelSteon keritett sort rd, hogy megnézze a két napja folvett tar-

gyaldst. A mdsnapi itélethirdetésre médr tudni akarta, mit mondott a Medica.



— Asszonyom — kezdte az orvosnd, kényelmesen athelyezve salypontjit masik
libdra —, mindenekel6tt szeretném eloszlatni Mr. Bentley aggilyait. Az tigyvéd
ur gondos kérdéseivel létrehozott egy olyan képzeletbeli szituiciét, amikor sem-
mit sem tehetek az 8t fenyegetd veszéllyel szemben. — Az tigyvéd felé fordult,
ugy folytatta. — Ha ugyanezeket a kérdéseket egy masik robotnak tette volna fel,
Mr. Bentley, a vélaszok ugyanezek lettek volna; kivéve, hogy azoknak nincs hisz
keziik, csupdn kettd, és azok kifejezték volna rendkiviili szomordsigukat az 6n
elképzelt halila esetén. En is megteszem, ha kivénja, de magam nem érzem sziik-
ségét — ne vegye sértésnek, uram, pusztin a dolog formélis mivolta miatt. — Visz-
szafordult a vizsgalobirén8hoz. — Nekem hisz kezem van, asszonyom, tiz kiilon-
allé egységbdl dllok, ami nagyon hatékony mentést tesz lehetvé. Pusztin ennek
a ténynek készonheten tizszer-htsszor annyi embert tudok elldtni péld4ul egy
tomeges balesetnél, mint egy maginyos robot. Ha azonban olyan szitudcié 4ll
el8, amikor valakit nem menthetek meg...

Szétrdrta a kezét, aztdn feszteleniil bedugta dzsekije zsebébe.

— Ha valakit nem menthetek meg, asszonyom, akkor nem teszem. Ez ilyen egy-
szerd. Igen, én képes vagyok rd, amint Mr. Bentley mondta, hogy meghalni
hagyjak egy embert — ugyanabban az esetben, amikor minden mds robot. Ha
nincs lehet8ség a megmentésére. En ugyanuigy, mint minden mds robot, minden
kortlmények kozote, tlizon-vizen it az emberek mentésére torekszem, erre ter-
veztek. De az én képességeim is végesek, csoddt tenni nem tudok. Az egyetlen
kiilonbség kéztem és mds robotok kozott, hogy az emberek haldla nem nagyon
rontja pszichikai stabilitdsomat.

— Mr. Bentley? — bélintott a vizsgdlobirén, litva az tigyvéd széldsra jelentke-
zését.

— Megenged még egy kérdést, asszonyom?

— Parancsoljon.

— R. Medica — dllt fel Bentley —, ha jol értem, te kevésbé vagy 6sztondzve arra,
hogy az embereket mentsed, mert ez nem ront...

—Nem, Mr. Bentley! — A robot kifejezett haraggal vigott az tigyvéd szaviba,
amire a birénd is rancolta a homlokdt. — Azt hiszem, 6n semmit sem értett meg a

szavaimbol. Az emberek id8nként meghalnak, akir akarom, akdr nem, akdrmit



teszek vagy nem teszek. Meghalnak vagy maradandé kdrosoddst szenvednek,
mert én ugyan mindent tudok az orvostudomdanyrdl, de ez a tudomdny véges, és
mig a vildg vildg, az is marad. Ha t6rténik egy baleset, ahol tobben megsériilnek
és meghalnak, akkor nekem tdl kell Iépnem a tényen, hogy voltak, akiken nem
tudtam segiteni — kiilonben azokon se fogok tudni, akiken még lehet. Egy ko-
zonséges robot ezt épp hogy meg tudja csindlni, aztdn kiég az agya, amint bizton-
sigba helyezte az embereket. Ezt a luxust én nem engedhetem meg magamnak,
mert mentds vagyok, nekem naponta szdz-kétszdz esetet is el kell litnom, akar
meghalt valaki a kezem alatt, akdr nem. Ugy készitettek, hogy ezt el tudjam
viselni, és eziddig sikertilt is, az eddigi agytesztek tandsiga szerint. De ettdl én
nem vagyok ,kevésbé 6sztondzve” arra, amiért létezem, Mr. Bentley. Az 6n hézi-
robotja sem azért védi az 6n életét, mert ha 6nnek baja esne, akkor 6 nem md-
kodne tovibb. Ez a hirom torvény fejredllitdsa volna, uram, a harmadik t6rvény
sem fontosabb nem lehet az elsénél, sem oka nem lehet annak. A harmadik azért
van, hogy az elsé ketté mikodhessen. A mésodik azért van, hogy az elsé mi-
kodhessen. Az elsd azért van, mert van!

Bal talpdn negyedfordulatot téve visszatért a biréné felé, és immar roboti nyu-
galommal bélintott neki. — Elnézését kérem az indulatomért, asszonyom. Ha
megengedi, ritérnék eredeti parancsomra, a Brirob és az Angliai Ment&szolgalat
érdekeinek megvédésére.

— Orommel fogadndm — mondta dr. Dickinson-Wyler szdrazon.

—Igen, asszonyom. Jelentést készitettem, amely részletesen elmondja, miért
nem lehetett sem a sériile ldbat kihdzni a sin aldl, sem a sint kordbban 4tvagni. —
Zsebébe nyult, és kivett két lapocskat. — Kérem engedélyét, hogy ezeket mint bi-
zonyitékokat benydjtsam.

— Mr. Bentley?

Az ugyvéd még mindig ugyanott allt. — Nincs ellenvetésem — morogta zavar-
tan, az el8z8 szénoklat hatésa alatt.

A Medica az egyik kirtydt a biréné, a méisikat Bentley asztaldra helyezte. — Itt
mésodpercnyi pontossiggal lefrtam minden tettemet a helyszinre érkezéstdl ta-
vozdsomig. Tetteim indokait nem frtam le, asszonyom, mivel ezt négy széban el

tudom mondani: orvosilag igy littam helyesnek. Szimomra miésféle indokok



nem léteznek, mert a hdrom térvényt csak egyféleképpen tudom értelmezni. A
hippokratészi eskii szemsz6gébdl és azon keresztiil.

A birénd néhdny pillanatig tanulmdnyozta a kirtyaolvasé képerny6jét, majd
megkérdezte: — Van valakinek kérdése?

— Nincs, asszonyom — felelt¢k az tigyvédek.

— Akkor a robottand jelentését megismerendd az tilést elnapolom huszonki-
lencedikén reggel kilenc érra. Addig is az R. Jessica Medica Smith Gizemen kiviil
helyezésére vonatkozé hatdrozatot hatdlytalanitom. Kosz6nom, uraim, hogy

megjelentek.

George jokat deriilt a felvételen, tetszett neki a robot karakdn modora. De el is
gondolkodott azon a néhdny szén, amit az orvosnd olyan jelentSségteljesen
hangsulyozott. ,Az elsé torvény azért van, mert van!”

Mindenki tudja, hogy a robotokat, modern ipari viligunk talpkéveit a hirom
torvény irdnyitja; de keveset gondolunk e térvények eredetére és a médra, ahogy
a robotok kovetik 8ket. Amikor autéba iiliink, akkor sem szoktunk arra gondol-
ni, miként hatnak a vezetékben haladé elektronok a két mégnesre oly médon,
hogy a kerék forgésba j&jjon. Megszoktuk, hogy megnyomunk egy gombot és a
kerék forogni kezd, a hogyant és a miértet ribizzuk a szakemberekre.

George ¢lt-halt az ismeretterjesztd irodalomért, amit olvasni is szeretett, de rni
még jobban, s ezek a gondolatok egybdl ugy formédlédtak meg benne: milyen
konyvet lehetne irni errél?

Elmélkedésébdl a csengd riasztotta fel.

—Jé napot, Mr. Lane - idv6zolte Eddie Jackson —, elnézést, hogy zavarom, de
Miss Lillian tisztelettel kérdezteti, tudnd-e néhdny napig nélkiil6zni a Stevenson-
féle latin szdtdrat.

— Stevenson?... persze, gyere be — George visszaballagott a nappaliba, és tanul-
ményozni kezdte a Nicky szobaajtaja melletti konyvespolcot. Eddie csatlakozott
hozza. — Itt kellene lennie a szétirak kozott — mutatta a hizigazda —, de dgy l4-
tom, megint mashova rakta valaki.

Eddie dtlépett a mésik polchoz. Amig azt is megnézi, mutassuk be néhiny sz6-

ban a legértékesebb, legismertebb és legfontosabb christiesi robotot.



Harmincéves, jokép( férfit formdazott, hat 1ab hét htivelyk magasra nydjtézote
ki, és szdzhatvan fontot nyomott. A dus bajuszt, markdns arc és a sotétzold
szempdr a mult szdzad végén kaphatd legintelligensebb tipusok egyikét takarta,
amiért akkori drfolyamon kozel kétszdzezer fontot kellett fizetni. Eddie vagy hat-
van éve szolgil a Jackson csaldd mindenkori vezetSje mellett magintitkdrként, in-
tézi a csaldd tzleti tigyeit; s mivel a Jacksonok Christies leggazdagabb csalidja,
egyuttal a viros pénziigyeit is. Nem tSrtént olyasmi Christies vdros koltségveté-
sében az elmdlt hatvan esztendében, ami Eddie gondos szdmitdsain keresztiil ne
ment volna, s minden esztendSben keletkezik néhdny ezer font nyereség abbdl,
hogy olcsébb anyagot, jobb szillitét keres a kivalasztottndl. Osszekottetésben 4ll
a viroshdza telefonjaval, s ha ott éppen senki sincs — ami a nap nagy részében igy
van —, 8 valaszol az oda érkezd hivisokra. Ha tdvol van a vdrostdl, kiilféldon tar-

gyal a Jackson és Fiai tigyeiben, akkor a mindig itthon levé Violet helyettesiti.

A Jackson csaldd — ezt még lesz id8nk elmondani, mert a latin szétirnak latha-
téan nyoma veszett, mar a vendégszobdban is keresik — a hatvanas évek végén
alapozta meg vagyonit a textiliparban. Az akkori fellendiilés hamar milliomoss4
tette Richard Jacksont, a cégalapité unokdjit, miutin a kis tirsasdg jéforman
csak vegetalt harminc éven 4t. A hetvenes évek kozepén a cég kibdvitette tizletét
a butoriparral, majd a divatszakmdval is; nyolcvanhdromban az apja 6rokébe 1é-
pett Charles William autégyarakkal kotott szerzédéseket autdtextilia széllitdsara,
s megtobbszordzte a cég vagyonit. Huszonkettében 4tadta az irdnyitdst Lewis
fidnak, aki azdta vezeti a céget kiilondsebb ingadozdsok nélkiil, csendesen. Eddie
ugyszdlvin igazgatdi jogkorrel bir mellette, sokszor egyediil térgyal és ir ald szer-

z8déseket.

M¢ég folytatnink, de Eddie rabukkant a latin szétirra a hdtsé vendégszoba
egyik polcinak sarkdban.
— Megvan, Mr. Lane — mutatta fol. - Engedelmével elvinném néhiny napra.

Miss Lillian hal4s lesz érte, a konyvtirban képtelenség volt f6llelni.



— Majdhogynem ritkasdg — bélintott George —, de talin rd tudom venni a kia-
démat, hogy vegye kézbe. Vagy ha nem, szerezhetek még egy példinyt Lord
Wellesleytdl, neki minden ilyesmibél van legalibb 6t.

— Nem kivinom, hogy firadsigot villaljon értiink, uram - felelte Eddie udva-
riasan.

— Nem firadsig, a sz6tdr nekem is kell — most éppen nem, persze, de sokdig
nem tudom nélkiilézni; és Lilliannek alighanem sziiksége lesz rd vagy hirom
évig.

Miss Lillian, Lewis ar unokahtga az orvosi egyetemre jart.

— Négyig, ami azt illeti, Mr. Lane — Eddie kénnyedén nekitdmaszkodott az aj-
t6félfinak —, de mindenképpen megoldom a problémat. Most is csak azért kel-
lett 6nho6z fordulnom, mert a kisasszony, j6 szokdsa szerint, az utolsé pillanatban
szolt. Azt hittem, a kisebbik szétir elég lesz.

— A Burton-kiadds nem j6 semmire — legyintett George, kikisérve vendégét. —
Mondd meg neki, hogy szerzek rendeset.

— El6re is koszonom a kedvességét, uram.

Kezet riztak, s Eddie hosszu 1éptekkel kisietett az utcdra.

A Juharfa utcdn indult az északnyugati virosrész felé, még sok elintéznivaldja
volt a virosban. A Biikkfa utca sarkdn azonban egy hang megillitotta.

— Eddie!...

Lelket se lehetett litni a kézelben, de Eddie-nek nem okozott gondot félfedez-
ni a hang forrdst egy régi szekrényben, ami a htiszas szimu hdz kertjének utcai
végében dllt.

—Jé napot, fiataldr, mi a gondja?

A szekrénybdl kilépett a fiataltr, Kevin Shelton, aki nagyjabdl hiroméves volt
és a szép szal robotnak a térdéig sem ért. Folmurtatott az egyik fa tetejére.

— Cindy f6lment oda, és most nem tud lejénni.

Eddie benyitott a kertkapun, és odament a fdhoz. Didfa volt — annak ellenére,
hogy ebben az utcdban logikusan biikkfiknak kellene lennitik —, hatvanéves, jél

megtermett példiny. Neve nem volt, Christiesben csak a koztéri és fasori faknak



adrak nevet, ellentétben Staceyvel, ahol minden fit elneveztek, amikor elsé vird-
gait meghozta.

— Nem litom... de, ott van — fedezte fel arrébb lépve. — Szerintem le tud jonni.

Cindy harminc ldb magasan tgy tapadt egy kinyul6 f64ghoz, mintha dié vol-
na. Aligha drulunk el titkot azzal, hogy macska vol.

— Nem tud - allitotta Kevin —, mér egy érija kuksol ott.

— Akkor igazin szélhatott volna el8bb is, Kevin fiataltr. Felhivhatta volna a
varoshdzit. A sziilei nincsenek itthon?

— Kint vannak a hegyen. Le tudod hozni?

Ez nem volt kiilonosebben meglepd, zsenge kora ellenére Kevin Shelton reme-
kiil megvolt pr 6ra hosszat egyediil az 6ridsi kertben. Mikozben Eddie nekifo-
gott, hogy levegye a kabdtjit és el6hozza Sheltonék létrdjit, két tombbel odébb
Petra Wakefield megszakitotta utjit, s a Bitkkfa utca felé indult.

— Igen, feltétlentil. Most latom, hogy le is kell, mert felsértette a mancsit.

— A mancsit? - pislogott Kevin.

— Ezt itt ni — mutatta a kezét Eddie. — Petra majd meggydgyitja. Ne aggddjon,
fiataltr. Kérem, ne j6jjon a létra kozelébe.

S hatdrozott [éptekkel indult folfelé.

Oktéber szeles, kodos, hideg idével koszontote be, ami litszélag ellentmondis,
hiszen a sz¢l elfdjja a kodot. Igy is tett minden délel6tt, de mésnapra a kéd min-
dig visszatért. A higanyszil zuhanni kezdett, 6t6dike koriil a talajmenti fagyok is
megjelentek, kilencedikén pedig olyan hideg volt, ami janudr derekdnak is becsii-
letére valt volna: minusz tizenhdrom fok. Igaz, csak hajnalok hajnalin és csak
Christiesben — az orszdg minden mds részén negyvenfokos hdségben siitkéreztek
a palmafik alact.

— Nem hiszem - felelte Nicky, gondosan ellendrizve, hogy az ablak jél zir-e.

— Nem-e? — pislogott rd apja az 4gybdl, s nagyot harapott a piritésbdl. — Ahtin
miénne?

A kisliny jol értette a ,.kora reggeli tdjszlast, ami nem mds, mint a vajas piritd-

son dtszlirt kozonséges angol nyelv”, amint apja a régi szatirikus irét, Wode-



house-t idézve megnevezte. Helyet foglalt Mary mellett az dgyon, és két ujjal ki-
csippentett egy apro sajtdarabot.

— Mert rddié van a fejemben, és az azt mondja, hogy az egész orszdgban ilyen az
id8. — S bekapta a sajtot.

— Furcsa fejed van — jegyezte meg Mary valami kiilonds arckifejezéssel, amire
George folnevetett.

— No igen. Vajon mi lehet vele?

— Rohangiszik valahol, nyilvan.

— Tetszene neki ez a kis jészdg — bokott az apa a kisliny felé, aki bélintott,
mintha értené, kirél van sz6. — Mindig azon voltam, hogy félhivom, de sose ju-
tottam el oddig.

— Mult héten beszéltem Stanwyckkel az egyetemrdl, valami adatot kért — Mary
toltott maginak még egy kis tedt —, emlitette, hogy egyiitt dolgozik Johnnal.

Nicky hokkenten nézett batyja szobdja felé.

— Egy mésik Johnnal, [rorszigban — nyugtatta meg apja. — Prébéltam vele be-
sz¢éIni a multkor, de csak tizenetet tudtam hagyni, azéta se hivott vissza. Lehet
vagy két hénapja. No, mi kell, gyerekem?

A kisldny napirendre tért az érthetetlen beszélgetés folote, és megemlitette a
postit. O taldlkozott hajnalonként — az igazi hajnalt értve ezen, nem reggel nyolc
6rat, amikor a Lane hézaspar ébred és reggelizik — a postaautomatdval, ami majd-
nem mindennap betért a Hegy utca déli részébe, s ha erre befordult, mindig ho-
zott is valamit Lane-éknek. Meghivok, korlevelek, olvasdk levelei, kiaddk levelei,
ambicidzus palyakezdd irdk levelei — szép szimban érkeztek, s a lelkiismeretes kis
robot hiiségesen szétvilogatta és rendbe tette ket minden ldott nap. Sziilei
csak legyintettek, folosleges, hisz tgyis dsszekutyuljidk nyomban, dm néhiny
nappal Nicky sziiletése utdn azt vették észre, hogy a levelezés mindig rendben
van tartva és mindent meg lehet taldlni benne; elészor azéta, hogy postdjuk tdl-
Iépte a heti husz levelet, sok-sok évvel ezel8tr. Akkor rébiztik, sz6szmotoljon
vele, ha akar, s Mary felruhdzta a postabontis jogkoérével is, amit a kisldny agy
viselt, mint egy érdemrendet. Azéta & olvasta a postdt, csak azt adra 4t sziileinek,
ami vélaszt igényelt.

— Jott egy segélykéré levél — mondta komoly arccal.



— Akkor rossz a cimzés, kiildd 4t a tizoltdsdgra — felelte George faarccal, s tett
még egy kis rdntottit a piritdsira.

Nicolette arcin megjelent az els6 térvény tréfit nem ismerd eltokéleségének oly
gyakori kifejezése. — ,,Driga 6regem, muszdj eljonnotdk, ez most élet-haldl kérdé-
se. Ha csak egyik6tok ide tud jonni, az életemet mentitek meg, kiilonben ezek
fzekre cincdlnak engem.” Ezt irja, szerintem elég egyértelmd.

A szil6k 6sszenéztek, aztdn kitdre bel6litk a nevetés. George kikohogte magit,
aztin odaintette a gyereket, aki korbeszaladva az dgyat megallt mellette. Apja
megragadta a villit, odahtzta magihoz, és cuppands csékot nyomotrt a képére. —
Oriési szamér vagy, gyerekem! — jelentette ki, miel6tt az birmit nyikkanhatott
volna. — Oridsi nagy-nagy szamdr, de sose szégyelld, Jézus is azon iilt. Fogadjunk,
hogy megmondom az aldirdst a levél végén!

Nicky engedelmesen lehajtotta a fejét, igen, 6 szamdr.

— Axelrod — mondtik a sziil8k kérusban. — David Michael Simon Axelrod,
Hemingway [rokor, Cambridge!

A linyka csodalkozva bélintott. — Ugy van. Honnan tudtdtok?

— Ha lattad volna, te is tudndd — nevetett Mary. — O mindig bajban van, min-
dig segitségért rimdnkodik, mindig az életét érzi veszélyben, akdrmilyen jelenték-
telen aprésigrol van szé. Utdlag aztdn mindig & is beismeri, hogy bagatell volt az
egész, és legkdzelebb elolrdl kezdi ugyantgy. Mar husz éve. El6addst akar veltiink
tartatni, ugye?

— Igen... Cambridge-ben egy hét mulva...

— Pontosan ugyanilyen levelet kapott még legaldbb hdsz iré — allitotta George
-, mindegyiknek egy egész kis listit szedett Gssze arrdl, hogy miért 6 az egyetlen
és kizdrdlagos ember, aki az Gsszejovetelt megmentheti. Volt olyan, hogy ossze-
hasonlitottuk Arthur Cameronnal; mindketten komoly és megfontolt emberek
voltunk, egyediili birtokosai annak a képességnek, hogy mondanivalénkat
szinesen, humorosan és a hallgatésdg érdeklédését megragadva adjuk el8, 4m
anélkiil, hogy ez a tartalom rovdsira menne. Az egyetlen kiilonbség, hogy nekem
kifejez8, mélykék szemem van, Arthurnak pedig kifejezs, barna. Egyébként

isteni pofa ez az Axel, és nagyon komolyan veszi a dolgit. Azért ir mindig édékat



rélunk, mert az a dolga, hogy talilkozékat és Gsszejoveteleket szervezzen, és ezt el
is litja remekiil.

A gyerek arcin kicsit bizonytalanabbul, de tovébbra is ott iilt a gyant, hogy va-
laki bajban van, s neki t(z6n-vizen 4t segitenie kell, a tévedés legkisebb esélyét is
kizdrva.

—Jél van — mondta apja megenyhiilten, s megveregette a villit —, ha ilyen fon-
tos neked, nézz utdna, keresd meg, deritsd ki.

Azzal visszatért a tedjdhoz.

A kisliny utdnanézett Mr. Axelrod telefonszimanak és nyomban fol is hivta.
Egy robot jelentkezett, aki BRSWLC845863485-ként azonositotta magit, vagyis
mésodosztilyu volt.

—BR39SNDQ4342 gazddja levelet kapott BRSWLC845863485 gazddjacdl —
mondta Nicky elektronikus nyelven, amiben nem volt kéd az ,,apa” széra, majd
beidézte az egész levelet. — A levél hangvétele azt jelzi, hogy gazddd veszélyben
van. Adj informéciét.

— Nincs tudomdésom réla, hogy a gazdat veszély fenyegetné — jott a vélasz. — Je-
lenleg alszik, és teljes biztonsigban van. A levélben jelzett id8pontban bekovet-
kezhetd veszélyrdl sincs tudomdsom.

— Van betekintésed gazdad levelezésébe?

A misodosztilyt egy olyan kédot adott vélaszul, aminek jelentése emberi nyel-
ven igy frhaté koril: - Altaldban nincsen, de ha az els§ torvény szitkségessé teszi,
megvannak rd a technikai lehetéségeim.

— Az els6 torvény parancsa, hogy nézd dt gazdad levelezését az utébbi néhiny
napban, és jelezd, hogy volt-e az idézetthez hasonlé szovegezést levél.

— Azonnal, de kérek bévebb magyarizatot. — Egy mdsodosztilyt nem vitat-
kozhat egy els8 osztilytval, ha az az els6 torvényre hivatkozik; de mint gazddja
érdekeivel tisztdban levd szerkezet tudni akarta, mit mondjon a kivinsig okdrdl,
ha valaki megkérdezi.

— Adataim vannak arra, hogy ha gazdid t6bb ilyen szévegi levelet irt, az azt is
jelentheti, hogy a levélben emlitett veszély nem valdsigos. A részletesebb magya-
rizatot nem tudod felfogni.



A misodosztilyt ezzel sem vitatkozott, pontosan tudta, hogy nem érheti fel
ésszel az elsé osztdlytak dolgait. — Igen, vannak hasonlé levelek, nyolc darab. Mi-
lyen részletek sziikségesek?

— Az idézett levélben gazddmra vonatkozé pozitiv jelz8khoz hasonldak szere-
pelnek més gazdiknak frott levelekben is?

— Harmincnégy hasonlé és harminc azonos jelzét taldltam.

— Mindegyik levél cimzettje ird, és a levelek el6adds megtartisira kérik fel a gaz-
dékat Cambridge-ben, oktdber 15-én és 16-4n?

—Igen.

— Kovetkeztetésem az, hogy a gazdidat fenyegetd veszély képletesen értendd,
emlitése hatdskeltés céljdbdl alkalmazott nyelvi eszkéz. Dontésem az, hogy nem
kell veszélytdl tartani. — Nicky tudta, hogy a masodosztilytinak akirha idegen
nyelven mondta volna, de el kellett mondania arra az esetre, ha utasitist kér a
Koézponti Programozé Iroddtdl, amit kétségkiviil nyomban meg is tesz. Ezért
hozzitette: — A felelsséget én viselem.

— A parancsot tudomdsul vettem.

— Vége - felelte Nicky és bontotta a rididkapcsolatot. — Utinanéztem — jelen-
tette ki most mdr él8széval —, Mr. Axelrod csakugyan ugy fogalmazza a leveleit,
ahogy elmondtitok. Nem hiszem, hogy valéban kellene tartani a széttépetésétdl.

S elrdgesdlt még egy csipetnyi sajtot.

— Hat ez hamar ment — lep8détt meg George, aki ezalatt még a szdjdhoz sem

emelte a csészét. Hiszen egy ezredmdsodpercig sem tartott az egész.

Hosszas torténetet nem mesélhetiink réla, de emlités nélkiil sem hagyhatjuk,
hogy ez a minusz tizenhdrom fokos vasirnap tulajdonképpen csalddi tinnep: Ni-
colette ma egyhénapos. A Lane csaldd minden tagja dtesett mér ezen az életko-
ron, de mint George az ebéd végeztével megillapitotta, egyikiik se volt ilyen te-
hetséges szakdcs kisbaba.

—En kiilonleges kisbaba vagyok — mondta az tinnepelt biiszkén —, tegnap pél-
ddul megjavitottam Mr. Grubbs...

Sose dertilt ki, hogy mijét javitotta meg. A mondat kézepén elhallgatott és
nagyra kerekedd szemekkel bejelentette:



— Jott valaki.
— Hadd j6jjon — mondta George kedélyesen —, mir megettiink mindent, tgyse
kap.

— Szerintem nem szereti a kacsasiiltet — felelte lanya, azzal f6lkelt és kiment.

A jovevény mar bent volt a kertben, de nem jott a haz felé, csak a kapu mellett
dlldogdlt és nézel6d6te. Nem csoda, hogy Nickyt meglepte, amikor meglitta az
el8szobaajtd f6lé szerelt apré kamerdn 4t. Tet8td] talpig fehér gyapjiaruhdba volt
oltozve, még az arcit is ez takarta. Ez nem egyezett az utolsé christiesi divattal.

— Beeee — koszontotte Nickyr.

— Hit te hogy kertilsz ide?

— Beeee.

Beldtva, hogy tovibbi magyarizatot nem virhat, a kisliny visszaindult a hdzba.

A vendég kozben kivalaszrott egy flicsomoér a kerités mellett és beleharapott.

— Apa — jott gondterhelten a gyerek —, mit jelent az, hogy ,,becee”?

— Ki mondta neked?

— Ott az a holgy a kapundl.

A fiuk felugraltak és elhuztak a fiiggdnyt. J6t nevettek tudatlan kishagukon.

— Még sose lattal birkdce?

— Sttottem nektek egyik nap.

— De élve?

— Dehogyis, Michael. Szabdlyszertien levigva, folszeletelve, saldtdval. IZlett is
neked, nem emlékszel?

— Szamdr vagy — nevetett bdtyja, azzal kivett a szekrénybdl egy zseblimpit. —
Gyere, intézkediink.

A kisliny nem merte megkérdezni, minek a zseblimpa déli tizenkettSkor; igaz,
borts volt az id6, még mindig nem ment 6t fok f6lé a higanyszal.

— Beeee — tidvozolte a fitkat is a pézsitevd jovevény.

— Szia, gyapjupulcsi, hogy kertilsz ide?

Ezt a birka mir Nickynek részletesen elmesélte, igy most nem vélaszolt. Evett.

— No, gyerek — intette oda szirnysegédjét Michael —, most ragadd meg szépen
a fejée, és tartsd mozdulatlanul.



— Beeee! - szélt a méltatlankod segélykidltds, de hasztalanul. Nicky erésen tar-
totta, Mike pedig a fiile m6gé nyomta a zseblimpat.

—Nem nagyon tudom kibet@izni — hajolt kézelebb az 4tvildgitott fiilhoz —,
prébéld te.

A nagy felbontdst robotszemek konnyen leolvastik a birkafiilre tetovélt sza-
mot. — EWS-ESA-6172-8291.

— Helyes, akkor most kérdezd meg a f8birkdszati f6parancsnoksigon, kié a bir-
ka, avagy el6kel6bben juh.

Nicky nem tudta, az hol van, ezért felhivta a Kézponti Programozé Irodit,
amely nyomban kozolte az Orszdgos Haszondllat-nyilvantartd szdmitdgépének
hivéjelét. Ezt is felhivta, s méris jelenthette: — Az el8kel6bben juh Mr. Owen Po-
well tulajdonat képezi, Stacey tizenkilenc.

— No ldtod, mdris milyen sokat tudunk. Visszaviszed Owennek az el6kelébben
juhot?

— Vissza — nevetett a kisliny. — Nem tudod a nevét?

— Csacsikim, Owennek kétszdz6tven birkdja van.

— El6kelébben juha - tette hozzd Bobbie kovetkezetesen.

— De ha én R. Lane vagyok — gondolkodott névére —, akkor & J. Powell, nem?

—J mint Juh?

— J mint Juh!

— Keresztnév is kell neki — szdlalt meg Steve. — Legyen Grace.

— Miért pont Grace?

— Mert fiivet eszik.*

— Hit ezen az elven minden birkidt Grace-nek lehetne hivni — deriilt Mike —, de
ha Owen elfogadja, én nem bdnom. Légy tidvozolve, J. Grace Powell.

— Beeee!

Mire Nicolette elintézte Grace hazajuttatdsit — Owen Powell kiilfoldon volt, a
juhdsz Manchesterben, a juhdsz segédjét pedig nem lehetett elérni telefonon, mi-

velhogy kutya volt —, eltelt két 6ra, s az addig csak gytilekezd felhSk megstirisod -

* Angolban a fd grass, ami kiejtve hasonlit a Grace névre



tek. Nicky éppen a Kis-Cwmbrian déli labdndl épiilt juhakol ajtajit nyitotta,
amikor a hegy f6l6tt megvillant valami, s nyomban utdna egy 6ridsi ostor végott
végig az égen.

— Beee! — iszkolt J. Grace Powell be az akolba a juhdsz segédjének hangos biz-
tatdsdra, s elvegyiilt a gyapjas hatak tengerében.

Nicolette becsukta a nagykaput, gondosan beillitotta a biztonsigi zdrat, a ri-
asztéberendezést, a tlizjelz8t, néhiny rédidjelet vilrott a biztonsigi rendszerrel,
majd korbejirta az épiiletet, nincs-e valahol veszélyforris. Mire visszaért a kocsi-
hoz, Gjabb ostorcsapds hasitotta ketté az égboltozatot, s a résen 4t viz kezdett zu-
hogni a foldre.

Beszéllt a kocsiba, bekapcsolta a limpakat, a futémiveket 4rallitotta cstiszds
utfeliiletre, s rddidvezérléssel inditott. Mdshogy nem is tehette volna, Mr.
O’Connell kisterepjaréjanak magas volt az ilése, a 1dba nem érte el a peddlokat.

A foldaton haladva megkeriilte a Kis-Cwmbrian délkeleti lankdit, majd rafor-
dult a Kis-Cwmbrian utcira, ami a Christiest dél fel8] szegélyezé Nagyrét szélét
jelenti, az utca északi oldaldn hizak dllnak, déli oldaldn a lipvidék. Ide torkollik a
Hegy utca déli vége. Nicky végigment az utcan, rifordult az Orchidea ttra, majd
a Krizantém fasoron érte el a Krizantém parkot. A park ttls6 végét8l mdr nem
volt messze a Fah¢j utca, ahol a polgdrmester lakott. A kis sofér gondosan
bemandverezett a gardzsba, s bekopogott.

— Hamar megjoteél - Iépett ki a polgdrmester.

— Igen, kocsival 6sszehasonlithatatlanul kénnyebb volt, mintha gyalogszerrel
kellett volna elcipelnem oddig az allatot. Igazin koszonom, hogy kisegitett, Mr.
O’Connell.

— Nincs mit. Az aklokn4l minden rendben?

— A legnagyobb rendben, uram, az Gsszes biztonsigi rendszert ellendriztem.

—Jél van. Akkor hét... vérj csak...

A polgirmester hdtralépett az el6szobdba és leakasztott egy esernydt.

— Nagyon kedves, uram. Holnapra visszahozom.

Nicolette-tink ttja innen még a piacra vezetett kiilonboz6 z6ldségek végett, az-
nap ugyanis White ur kifogyott a paradicsombél. Amikor hazaindult, megpil-

lantotta Mrs. Ryant, aki az es6tdl védtelentil Iépett ki a piac fedett teriiletérdl.



— Asszonyom - szaladt oda, s a feje f6l¢é tartotta az ernydt —, segithetek?

—Jaj, de j6, hogy j6ssz, ldtod, ez a fene esd is igazdn szélhatott volna eldre...

fgy aztin az ernyd ellenére is bérig dzva ért haza, mir majdnem négy 6ra volt,
szinte sotét. Mary az el6szobdban fogadta.

— Hogy nézel ki?!

— Vizesen — mosolygott r4 a kis robot, akit akdr azonnal ki lehetett volna csa-
varni.

— Azt ldtom, de ennyire?

Nicolette most piros helyett bordé trikét viselt, kék helyett majdnem fekete
farmerral. Ugyanaz volt pedig mind a kettd.

Mary betuszkolta a fiirdészobdba és a fejére boritott egy toriilkozét. — Hi-
mozd le ezeket magadrdl és zuhanyozz le meleg vizzel, de gyorsan.

— Lécedl mér néthds robotot, anya?

— Még tiid8gyulladdsosat is lithatok, ha nem igyekszel.

Nickynek vérében volt az engedelmesség, egykettbre kibujt hit minden ruhdji-
bdl, toriilksz8t tekert maga koré, s megfogva anyja kezée, rtette a vallara. Meleg
volt.

— No, tgy litom, nem hdltél 4t nagyon — tapogatta meg.

— A testhémérsékletemet a Conradson-féle h8szabalyzdelemek...

—J6, j6, ne magyarazd, hozom a ruhddat. De holnap mar mindenképpen be-
megyiink a virosba, nem jirkalhatsz nydri ruhdban oktéber derekdn.

— Ez igaz — felelte a gyerek, aki nagy sulyt helyezett r4, hogy emberszer( legyen.

Emberszeriségét segitendd mdsnap délutin csakugyan bementek a virosba ki-
egésziteni a gydri ruhatdrat. Ketten voltak csupin, Mary és Nicky — mondhat-
nank dgy is, anya és lednya, de taldn ez kicsit még talzds —, a férfiak érdekl8dése
nem terjedt ki ilyesmire.

Ha a Christies legszélén laké Lane-ék azt mondjék: be a vérosba — az hdromfé-
lét is jelenthet. Kisebb tigyeket el lehet intézni Christies aprécska belvarosiban, a
nagyobb bevisirlisokhoz Shrewsburybe kell menni, ritka és kiilonleges dolgo-
kért pedig nemegyszer Manchesterbe is ellitogatnak. Még Manchester is ,a vé-



ros” a christiesick szemében, bdr majdnem félérinyi vonatutra fekszik Shrews-
burytél.

Ezuttal azonban nem mentek Manchesterbe, beérték a megyeszékhely egyik ki-
sebb bevisirlokozpontjival, amely a Walesbe vezet orszigit mellett fekszik, ép-
pen itt tesz le a christiesi busz. Nicky az el6csarnokban balra fordult, Mary
reflexszertien kévette, aztdn megillt.

— Hovéd mész, te? Erre van a gyerekruhaosztily.

— Erre meg a robotfelszerelések — mutatta a linyka.

— Vagy tgy. Nem tudtam, hogy mésra is szitkséged van ruhdn kiviil.

— Hit nincs is. A robotruhdk is ott vannak.

— Robotruhdt nem vesziink, Nicky — mondta az asszony hatdrozottan, s elin-
dult a jobboldali mozgéjirda felé. A kisldny sietve kévette.

— Sokkal olcsébb, anya...

—Es nem jé semmire, mtanyag vacak, nem melegft, s amint a farmerodon l4t-
tam tegnap, még a vizet se birja.

— Reggelre olyan lett, mint az 6j. Nekem kiilonben se szamit, hogy melegit-e.
Sokkal jobb lenne, ha...

— De nekem szdmit. Mit tanultdl a gydrban a széfogaddsrol?

A kislany folhtzta a szemoldokét. — Hogy meg kell védeni az Ember érdekeit,
mint példdul hogy a pénzével...

— Es mi van az Ember olyan érdekeivel, hogy a gyerekét rendesen feloltozve l4s-
sa?

— Meg kell gy8znie a gyerekét, hogy ez utébbi fontosabb.

—Jél van — nevetett Mary —, meggy6zom. Ez a néhdny fontnyi kiilonbség 1¢-
nyegtelen, sokkal tobbet szimit, hogy ha négy gyerekem rendesen van 6ltozve,
akkor az 6t6dik se jirjon hamisitott vackokban. Megfelel? Erre gyere, el8szor is
vesziink neked télikab4tot.

Vettek egy szép sotétkék hiromnegyedeset, fehér szegélyekkel, kapucnival,
hozz4ill§ egyujjas kesztytivel. Nicky kapott két téli nadrigot, egy kéket és egy
didbarndt, hozzdjuk egy-egy ugyanolyan szini pulévert, valamint egy par fehér
téli cip8t. Mary akart volna pirosat is, de abbdl nem volt olyan, ami tetszett vol-

na neki.



— No, eddig megvolnank, mi kell még? — nézett kortl Mary.

— Semmi — akarta volna linya mérsékelni a koltekezést, de siiket fiilekre talalt.

— Vesziink valamit a kobakodra.

— Kerestek sapkdt neki, de olyan méretben és forméban, amit Mary szeretett
volna, csak fekete volt, abban pedig mégse jarathatja a linydt, igy hat vett egy un-
cia fehér fonalat. — K6t6k neked olyat, mint a fitknak, Michael mindig nagyon
szerette.

— Sose lattam rajta.

— Ot évvel ezel6tt elvitték a Cuan na Gaillimhe hullimai. De a tobbieké még
megvan, csak mostaniban nem azt viselik.

— Cuan na Gaillimhe?

— Az egy 6bol az Arann—szigeteknél.

— Akkor hogy jottek ide a hullimai?

— Csacsikdm, mi mentiink oda.

— Hit, hacsak Ggy nem...

Negyed hatra jirt, amikor kiléptek az druhdzbél, vidiman cseverészve, nyo-
mukban a megrakott teherhordé automatéval. Mary elmesélte, hogy amikor el8-
sz0r jart bevdsirlokozpontban, feleakkora se volt, mint most Nicky, és fel nem
foghatta, miért nem viszi el senki az elécsarnokot diszit8 szokékutat, amikor az a
legszebb az egészben.

Lénykaja nevetett, aztdn szé nélkil rohanni kezdett az ttkeresztezdés felé,
mint akit kergetnek. A kévé dermedt Mary csak annyit ldtott, hogy valami apré
alak ténfereg az Gt kdzepén, s egy autd kozeledik szdguldva. Nicky a leveg6ben
repiilve elébe veti magit, s a kocsi sivitd fékekkel elziig Mary mellett.

Valaki sikoltott, Mary nem tudta biztosan, § maga-e vagy valaki mas. Emberek
futottak a keresztez8dés felé, alighanem & is, mert egyszer csak ott dllt Nicky f6-
16tt, aki akkor tdpdszkodott fel az ttburkolatrdl. Valaki sirt, de nem 6. Mary egy-
szer csak felfedezett egy kisgyereket az dttest barna mianyagjin, ott, ahonnan
Nicky folkelt, s ezzel visszatért néhany pillanatra kihagyé tudata.

—Jol vagy?! — ragadta meg lanya véll4t.



—Jél, anya — jott tompén a felelet -, de én nem szdmitok. — Visszahajolt a
csoppség f6lé, 4m ekkor ott termett egy nd, folkapta azt és csdkolgatni kezdte.

Nicolette elindult valamerre, furcsdn bicegve.

— Mi tortént veled? — esett Mary kétségbe.

— Eltaldlta a [ibamat.

Mary borzadva hallott valami fémes csikorgist a kisliny minden lépésénél, de
mielStt barmit kitaldlhatott volna, Nicky elsietett mellette, bicegve és nyikorog-
va.

Az Gt kozepén egy sotérzold Opel dllt, a hirtelen fékezéstdl kicsit félrefordulva.

A robot az ajt6é mellett termett és beszolt:

— Szalljon ki, uram.

Odabent egy férfi dithdsen nyomogatta a gombokat, hasztalanul.

— Azt mondtam, uram, szalljon ki!

Nicky megragadta az Opel kilincsét, de az ajt6 zarva volt.

— Ttnj innét! — hallatszott bentrél. — Nem érek rd veled vacakolni.

— Nem fog elindulni a kocsija, uram, én 4llitottam le.

— Micsoda?! — a férfi odafordult. — Kinek képzeled magad? Azonnal inditsd el!

— Nem, uram. Szilljon ki, ez a renddrség parancsa.

Mary ekkor dllt meg mellette. — Mondja, maga meg@riilt?! Hova rohan?

— Az az én dolgom — morogta az autds. — Mdr igy is késésben vagyok. Magié a
robot?

— Igen. Ha 8 nincs, maga bortonbe kertil, tgyhogy eszerint beszéljen vele, és ha
azt mondta, hogy szélljon ki, akkor tegye azt.

— Majd éppen robotok fognak parancsolgatni nekem. — Az autds mér egy-két
mondat éta hdtul kotoriszott egy tiskdban; most megtalalta, amit keresett: egy
mdsik kdrtydt. Betette az inditdba, de a kocsi igy sem indult el.

— Sajnilom, uram, lezdrtam a szimitégépet — kozolte Nicky —, ez a kocsi nem
indul el addig, amig a rend6rség parancsot nem ad rd. Szilljon ki, és adja 4t a kar-
tydjat, tobbszor nem kérem.

A férfi kinyitotta az ajtét. — Eddig se kértél, csak parancsolgattdl nekem, mint
valami utols6 takaritégépnek. Miéta beszélsz igy az emberekkel? — S kilépett az
utra. Volt vagy hat 14b magas.



— Amibta megsértik az els§ térvényt — felelte a gyerek szédrazon.

— Asszonyom, nem vagyok viddm kedvemben — indult Mary felé a férfi —, lesz
szives rdparancsolni a robotjira, hogy engedjen utamra, s akkor egyikiinknek se
kell itt vesztegetnie az idejét.

— Tudja, hol kellene a maga idejét vesztegetni?!...

A férfi lila arccal tett még egy lépést, de ekkor egy kéz markolta meg a karjit.

— Gondolom, uram, nem prébl...

— Eredj mér! — az autds lerdzta a kezet és még egy lépést tett Mary felé, ezzel
azonban olyan kézel kertilt, hogy ha el6redd] és kinyujtja a karjit, éppen eléri az
asszonyt. Nicolette szemszgébdl ez volt a kritikus tdvolsdg, igy hit most mar
er8sen ragadta karon, mésik kezével és sériile Iibaval pedig kirdntotta aléla a 14-
bat. A férfi tgy zuhant el az Gton, mint egy zsik. A kisliny a hdtdra telepedett, és
lefogta mindkét kezét.

— Ha drtani prébal valakinek, kénytelen leszek bantani 6nt, uram — jelentette
be. — Felhivom a figyelmét, hogy amig a rendérség irinyitdsa alatt allok, hatésigi
robotnak szimitok, és ha ellenszegtil nekem, az stlyosbité kériilmény. Volna szi-
ves tehdt a kdrtydjir dtadni?

— Ott van a kocsiban - sziszegte a férfi néhdny szitok kiséretében, amiket in-
kédbb nem idéziink. Mary intett a gyereknek, hogy varjon, s behajolt a kocsiba.
Kivette az indit6bdl a kdrtyit és a mésikat is, amit az el6bb dobott félre a vezetd.
Aztdn becsapta az ajtdt, zsebébdl el8vette a sajit kdrtydjt, és a zarba tolta. Mig a
zdrat bedllitotta, a bevasdrlokdzpont fel8l érkezd magas rendérrobot éppen oda-
ért.

—Jé napot, asszonyom, szabad az ur kartydjic? Kész6nom. — Atvette a kdrty-
kat, aztin megdllt a férfi f6l6tt, akit Nicky tovébbra is leteperve tartott az at ko-
zepén. — J6 napot, uram. Ha sikeriil visszanyernie az uralmat indulatai f6lot, ta-
lan folkelhetne.

A férfi lassan boélintott. Nicky elengedte, a rendér pedig talpra segitette. Mir
kevésbé volt vords a feje. Mary megfogta linya bal karjit, és sz6lt neki, hogy ne-
hezedjen 6ra.

— Akkor hdt beszéljitk meg, mi is tortént — kezdte a joképd, bajuszos férfiro-

bot.



— Mennyit fizetek?

— Lassabban, uram. Kezdjiik azzal, hogy miért van 6nnek két vezetdi kértydja.
— Szavai kdzben a renddr elGvett egy kis kdrtyaolvasét és beletette az egyik la-
pocskat.

— A misik a ségoromé — felelte az autés letorten.

— Es miért van 6nnél, uram?

— Véletleniil ndlam maradt.

- Ugy. — A rend8r most a mdsik kartydt olvasta. — Ez esetben nyomozast fo-
gunk inditani annak megallapitdsira, hogy haszndlta-e 6n a ségora kdrtydjic. Ha
igen, binvadi eljirdst kezdeményeziink. Most pedig térjiink it az 6n sebességére.

— Sajnos kicsit talléptem...

—On nyolcvankét mérfoldes 6rankénti sebességgel haladt, uram, holott mir jé
ideje beére a lakotr teriiletre. Mennyi az engedélyezett sebesség ezen az Gtszaka-
szon?

— Nézd...

— Feleljen a kérdésemre, uram.

— Huszonot mérfold.

A renddr virakozéan forgatta ujjai kozote a lapocskakat.

— Es a keresztez8désnél lassitanom kellett volna.

- fgy van, uram. On olyan sebességgel haladt, amivel a baleset elkeriilhetetlen
volt. Veszélyeztette tehdt a gyalogosokat és a tobbi autdst. Csupdn a szerencsén, a
gyermekrobot jelenlétén mulott, hogy nem toreént silyos baleset. Helyesnek
tartja On ezt?

— Nem.

— Végezetiil 6n megtdmadta azt a holgyet, akinek a robotja segitett 6nnek a
baleset megakadalyozisiban.

— Nem timadtam meg. A robot timadott meg engem.

— Mivel indulatosan kézeledett hozza igen sietve és barmilyen lithaté ok nél-
kiil, a robot joggal feltételezte, hogy 6n tettlegességre készil. On nem igy ldga?

— R4 akartam beszélni, hogy engedjen utamra.



A renddr felséhajtott. — Uram, amikor elvégezte a vezet8i tanfolyamot, felvil4-
gositottdk, mi torténik baleset alkalmdval. Nem hihette komolyan, hogy a robot
utjara fogja engedni, amikor a rendérség még nem ért ide.

A férfi nem felelt.

—Jél van, akkor az tigyet megbeszéltitk. Mivel személyi sériilés szerencsére nem
toreént, a feljelentéstdl eltekinthetiink; rizetbe vételét sem litom sziikségesnek.
De meg kell téritenie az okozott kart, ezenfeliil fizet tizezer font birsdgot...

— Mennyir?! Te megdriiltél?! — Az autds a fejéhez kapott.

— Nem értettem jol a kérdést, uram — mondta baljés hangon a robot.

— Semmi... semmi...

— Mindjirt gondoltam. Tehdt fizet tizezer font birsigot. A kartydkat lefogla-
lom a nyomozas céljira, ezt kovetSen pedig az 6nét érvénytelenitjiik. UJ kdreyat
csak a vezeti tanfolyam ismételt elvégzése utdn kaphat, legkordbban két év mal-
va.

— Esaddig?...

A renddr gyors mozdulatokkal kitoltote egy trlapot.

— Addig busszal jir, uram, vagy taxival, és valahdnyszor kifizeti a taxit, gondol-
jon arra, hogy egyre kevesebb van hétra az eltiltdsibdl; de ha nincs ez a gyermek-
robot, tébbet nem vezethetne autét. — Atadta az iratot. — Ha nincs kérdése, vé-
geztem, uram. Kualdok egy robotot a kocsijéére. Viszontlitdsra, asszonyom,
uram.

Tisztelgett, és nagy Iéptekkel utnak indult.

Mary eltokélten megindult az Opel felé. — Ha nincs kifogdsa ellene, azzal a ko-
csival viszem szervizbe a kislinyomat, amelyikkel eltitotte. Esetleg veliink tart?

A férfi lehorgasztott fejjel dllt az Gt kdzepén, észre se vette, hogy beszélnek hoz-
zZ4.

— M. Scott?

A kartydrdl olvasta le a nevet, amikor kivette a kocsibdl.

— Tessék?...

Mary elismételte kivinsagat.

— Nem tudom kértya nélkiil elinditani.



— De ¢n igen, az én kirtydm ugyanis még megvan — mutatta fel jogositvinydt
az asszony —, de mehetek taxival is.

— Nem, nem - élénkiilt meg Scott —, nagyon megkdszonném, ha elvinne Man-
chesterbe. A térgyaldsrél ugyan mar lekéstem, de legalabb a kocsit gardzsba tehe-
tem.

— Aligha — nyitotta az ajtét Mary —, én a szervizbe megyek, onnan egy centivel
se viszem tovabb a kocsijit.

— Nem baj... majd keresek valakit.

— En elvihetem az tr kocsijat radidvezérléssel — kottyant bele Nicky, mikézben
a teherhordé automatit beirdnyitotta a kocsi hdtuljaba.

— Te hallgass és méssz be — sz6lt r4 Mary —, hogy van a labad?

— Viszket.

Mary nevetett, kozolte linyaval, hogy szamdr, s helyet foglalt a korminy mé-
gott. — Mr. Scott?

— A, igen — riadt fel borts gondolataibdl a tulajdonos —, maris j6vok, bocsdnat.

Mary belokte kdrtyajit az olvasdba, automatira allitotta a vezérlést, és megadta
a nyugat-manchesteri Brirob-szervizt. — Gondolom, nem hitte, hogy kézivezér-

léssel fogunk szdguldozni.

Manchesterben t&bb Brirob-szerviz is van, kisebbek-nagyobbak, van egy gyr-
tizem is, szakasztott olyan, mint ahol Nicky sziiletett Londonban. A Kézponti
Programozé Iroda utasitsa az volt, hogy a Cook téri tizembe menjenek, az auto-
mata szervizek legkisebbjeinek egyikébe. Mary bedllt a bejarat elé, kisegitette 14-
nyit, s odadobott egy viszlitot Mr. Scottnak, aki egész titon hallgatagon iilt ha-
tul.

A szerviz kapuja tarva-nyitva dllt, a csip8s esti hideg teljesen dtjirta a fétetlen
helyiséget. S6tét volt, nem is vilagitottak, pedig lizas munka folyt — de itt csak
robotok voltak, nekik sem melegre, sem fényre nem volt sziikségiik. Am amikor
Mary belépett, kigyulladt a mennyezeti viligitas, s a terem fényérba borult.

Négyen voltak odabent, négy Brirob-szervizgyerek sotétkék overallban, hitu-
kon a cég emblémdjival. Liny volt mind a négy, a legid3sebb akkora, mint Ni-

colette. Harman egy ldnctalpas ttkarbantarté automata belsejében turkdltak, a



negyedik egy asztal mellett dllva elmélyiilten vizsgilgatott egy tenyérnyi
szerkezetet. Egy pillantdst se vetettek Maryre, aki leinya kalauzol4sdval dthaladt a
termen, és benyitott egy ajtdén.

A kovetkezd, kisebb szoba lehetett a raktar, mennyezetig ér8 polcokon sorako-
zott a sokféle szerszdm ¢és alkatrész. Az ajté mellett eszk6z6kkel telerakott aszeal
alle, elStte pedig egy Gjabb szervizes, akkora, mint az elézdek. Ez is liny vol,
noha a robotgyartisi statisztikdkban az szerepel, hogy a futészalagokrdl lekeriils
minden 6todik elsé osztalyt fid. Ebben a kicsi szervizben nagyobb volt az ardny -
talansig.

—J6 estét, asszonyom — nézett fel munkajibol az 6todik szervizes —, elnézésée
kérem a hidegért. Sajnos ebben az 6reg épiiletben driga a fiités, és parancsunk
van rd, hogy takarékoskodjunk. Mdr bekapcsoltuk a flitStesteket, amikor meg-
tudtuk, hogy jon.

— Nem kellett volna, magamon tartom a kabdtomat.

— Foglaljon helyet — készségeskedett a liny elérintva egy széket —, mdris mun-
kdhoz litok. Ha megengedi: Susan Keeley.

— Mary Lane - biccentett az asszony, de nem ilt le. Segitett kislinydnak fol-
mdszni az asztalra, s odadllt mellé, hogy megtimassza a hdtit. Nem volt elég
hosszt az asztal, hogy a gyerek végigfekhessen rajta, csak a 1ibdt nyudjtéztathatta
ki. Gyors mozdulattal felt(irte a nadrigszarit, aztin hozzdlitott, hogy kif(izze a
cip8jét. - Hagyd, majd én — mondta anyja.

— Nem, anya — hdritotta el a gyerek —, egyébként is jobb lenne, ha ide se néznél,
félek, hogy megrdzé lesz. Sajnos odakint nincs hely, ahol dolgozhatndnk, ftteni
meg csak idebent lehet.

— Itt maradok és segitek — felelte anyja. — Add a libacskad.

De mire odanyult, a cipé mdr lent is volt, s nyomdban egy rintissal a fehér
zokni. Ami napvildgra keriilt, vajmi kevéssé emlékeztetett emberi ldbfejre, in-
kibb csak formitlan gombdc volt. Halk nesz tudatta, hogy a mtanyagburok
alatt valamilyen anyagdarabkik potyognak ide-oda.

Susan kézben miszereket, nem til bizalomgerjeszt8 kiillem( szerszimokat ra-
kosgatott az asztalra, majd egy barna kartondobozt, amin szimtalan betd- és
szimkdd kozott Mary a ,ldbfej” szot is felfedezte. Az drucikket semmilyen kép



nem dbrdzolta a dobozon, ahogy a polcokon sorakozé tirsain sem; aligha lett
volna kellemes ldtvany egy polc, amit emberi testrészek képei toltenek meg.

— Szerencse, hogy nem a keze volt — pillantott fel a szervizes, mikdzben bedlli-
tott egy lézerkésre emlékeztetd szerkezetet —, azt nagyon nagy munka behangol-
ni. Ezzel itt egykettdre végziink.

Azzal lenyomott egy kapcsoldt a késziiléken, és odaillesztette Nicky bokdjdhoz.

— H¢, virj — nydgte Mary dobbenten. Susan azonnal leeresztette a szerszimot
és parancsvaré tekintettel fordult felé. — Hiszen érzi szegény... taldn érzéstelenite-
ni vagy... kikapcsolni...

— Anya, a robotok nem éreznek fijdalmat — mondta Nicolette megnyugtatd-
an. — Egy csomd vezeték amugy is elszakadt, az ujjaimmal semmi kapcsolatom
nincs mdr régdta, de az Gj aramkoroket nem lehet bekétni, ha az agyam nem tud-
ja letesztelni. Most tgyis dramtalanitottam ezt a teriiletet, nehogy zirlat keletkez-
zen, tgyhogy az égviligon semmit sem érzek. Ne aggddj. Bizd csak rank, semmi
bajom nem lesz.

Susan megvirta Mary kelletlen bélintdsat, aztin ellendrizte a kés bedllitdsait, s
egyetlen mozdulattal korbevigra Nicky labit, kozvetleniil a bokacsont folote. A
paciensnek arcizma se rezdiilt.

A libfej nem esett le, csak néhdny fémszilank hullott ki a keskeny résbél. Susan
becstsztatott egy hajszalvékony drétot, a végén apré magnessel, majd egy masi-
kat, egy harmadikat, 3sszesen tobb mint féltucatot. A drétok egy szimitégéphez
vezettek, aminek képerny6jén szimsorok kezdtek rohanni kévethetetlen gyorsa-
siggal, de Susan oda se nézett: kabelt illesztett a szimitdgépbe, a mésik végét pe-
dig benyomta a sajdt orriba, Mary nem kis meglepetésére.

—Hm. Az az Gr borzaszté gyorsan hajtott, minden porcikija 6ssze van torve.
Szerencse, hogy igy toreént.

— Miii?!

— Ha nincsenek ott, asszonyom, a gyerek...

—Ja igen, persze. — Mary nem mondta ki, de ugy érezte, akdrmelyik gyereket
ati el az autd, az egyformdn borzaszté. Jol tudta, hogy ezek ketten istenitik az el-
s6 torvényt, hidba is beszélne nekik. Gondolataiba mélyedve észre sem vette,

hogy csékot helyez Nicky feje bubjra.



Susan kozben egy vastagabb, fogéban végz8dé eszkdzt nyomott a ,sebbe”,
amitdl 6mleni kezdtek az asztalra a fémszilinkok. Az er8s fényben csillogd acél-
darabok a legkevésbé sem emlékeztettek vérre, Mary nagy dromére. A szerszim
valahol a 14b belsejében megszoritott valamit, s a szervizes forgatni kezdett egy
gombot a végén. A rés tdgulni kezdett, s par pillanat madlva a libfej konnyedén
levélt, mint egy palack kupakja. Ekkorra mar olyan volt, mint egy lapos m{ianyag
keszty(, alig maradt benne szerkezet. Mary viszolyogva ismert fel néhiny apré
fémrudat az asztalon, amikben kisldnya egykori labujjait sejtette. Susan répillan-
tott az arcdra, folkapott egy miianyag lemezt, s az egész hulladékot lesoporte az
asztalrél a Maryvel 4tellenes oldalon.

— fgy ni. A régit8l megszabadultunk, lassuk az jat.

Kiébeleket csatlakoztatott a ldbcsonkba, s mig orrdn keresztiil fogadta a szdmi-
t6gép jelentéseir, kibontotta a dobozt. Tartalma a legkevésbé sem emlékeztetett
sem teljes libfejre, sem annak csontozatdra vagy izomzatdra. Egy sor fémrudacs-
ka, gytirtik, gombok, kiilonds formdju mianyag alkatrészek. A szervizesliny a
paciens 6lébe tette a dobozt, s ketten egyiitt szerelték 6ssze gyors mozdulatokkal,
de nagyon gondosan. Nicky ujjai olyan fiirgén jirtak, mintha viligéletében ezt
csindlta volna.

Néhdny perc alatt elkésziilt a szerkezet, ami nagyjiabol hasonlitott ugyan egy
labfejre, de semmi sem ott volt benne, ahol egy emberi ldbrdl késziilt rontgenen.
Nem is voltak ujjai, csak egy ivelt lemez, ami f6l-le hajladozott, amikor Susan
osszekapesolta a szamitégéppel. A bokaiziilet is szépen forgott a liny kezében, s a
gép ontotta a tesztadatokat.

— Nekem szimpatikus — mondta Nicky -, elfogadom.

Anyja szérakozottan Gjabb csékot nyomott a barna ftirtdk kozé.

Susan sszeillesztette mtviiket a csonka ldbbal, majd az el6bb mér hasznéle fo-
gbval ricsavarozta, végtelen gondossiggal igazitva a helyére. Addig nem elégedett
meg, amig a szerszdm kijelz6je nulldt nem mutatott — ott volt a mértékegység is,
mikrométer. Majd Gjabb specidlis eszk6z6kkel sszeforrasztott egy csomd észre-
vehetetleniil vékony vezetéket, amitdl egyszer csak mozogni kezdtek az ujjak, s a

beteg integetett néhdnyat a ldbfejével, azazhogy a helyén levé fémalkotmannyal.



— Eddig megvolnink, mdr csak a legjjabb divathoz kell igazitani — mosolygott
Susan Maryre, aki szérakozottan simogatta a szenvedd alanyt, és csak biccentett
valaszul.

A dobozbdl egy kézépkori lovag sodronyingére emlékeztetd fémhiléd kertile
el8, olyanforma, mint egy kis keszty(; a hdlé szemei nem voltak nagyobbak egy
gombosttifejnél. Susan évatosan réhizea a végtagra, aminek ettdl forméja kez-
dett lenni; mér hasonlitott egy normalis ldbfejhez, de a helyes alakté] még messze
volt. A liny egy kézivarrégépre emlékeztetd, bonyolult késziilék segitségével
osszekapcsolgatta a szélsé lincszemeket a ldbszar bére alatti hdléval, minden
szemet egyenként figyelmesen ellendrizve. Csak néhdnyat hagyott ki, ezek helyén
jottek ki a szimitdgéphez vezet$ drérok.

Ujabb mozgatdsok, aprolékos tesztek kovetkeztek; végiil Susan elégedetten ra-
nézett Maryre, s lenyomott egy gombot a szimitdgépen. A szerkezet néhdny ru-
dacskdja elmozdult, egy zizzenéssel kifeszitette a fémhdldt, s annak pontosan
olyan alakja lett, mint egy igazi labfejnek.

A vezetékek kihtizdsa utdn a liny Gsszekapcsolta az utolsé szemeket is, letesztel -
te a héléba épitett tapintdérzékel Sket, majd rdadta Nickyre a huzatot, azt a rézsa-
szines drnyalatd mdanyagburkot, ami a bér alatt a tulajdonképpeni testszint is
megadja. Ujabb eszkoz keriilt el, amely Ssszeforrasztotta a libszar huzatval.
Végiil johetett a vékony bdr, amin az igazira emlékeztetd sejtszerkezet van, s ami
tapintdsra is mint a valédi.

Az utolsé teszteket — kozel hdromnegyed 6rdval azutdn, hogy megérkeztek —
Nicolette mar ugy végezte, hogy leugrott az asztalrdl és ralépett Gjjavardzsolt l4-
béra.

— Milyen lett? — kérdezték egyszerre ketten, ugyanazzal a hangsullyal tudakol-
va az Ember véleményét miviikrél, épp csak az egyik azt tette hozzd: ,asszo-

nyom”, a mésik azt: ,anya”.

A balesetrdl és a sikeres miitéerdl a férfiak nem szereztek tudomast, kettejik
titka maradt. De azt azért észrevették, hogy anya és linya kapcsolata egy kicsit

megvaltozott.



Az id6 nem. Oktéber kdzepére mér fényes délben is fagypont koril jért a hé-
mérséklet, s a viros foldjein megerdsiteteék a hdszigetelést a névények koriil. He-
lyenként havazott is, Yorkshire és Cumbria vidékét mar nagyrészt fehér takaré
boritotta — Salopban nyoma se volt egy drva pehelynek.

— Nem is lesz egyhamar — borongott Mary —, szegény kislany életében el6sz6r
tekete kardcsonyt lathat.

— Engem nem zavar — mondta a szegény kisliny automatikusan.

— Mit irnak? — pillantott Mary a parja kezében levd boritékra, nem torédve a
kozbeszoldssal. George elvigyorodott és bekapott egy paradicsomszeletet; reggeli
kozben voltak ugyanis, egy sziirke oktéberi reggelen.

— Janudr tizenkettedike.

—Es hol?

Nicolette bekukucskélt a papirba apja vélla f6l6tt, mintha nem & olvasta volna
el8szor.

— Messze.

— Az Eszaki-sark?

A gyerek meglep8dott, de sziileinek ez a hely szemlitomdst megszokott volt.

— Még messzebb — nevetett George.

— A Déli?

— Annil is messzebb.

— Jaj, George, ne hiilyéskedj, csak nem a Holdon?

— De, pontosan ott.

Mary morcosan felhtzta az orrit és toltdtt magénak egy kis tedt. — Semmi ked-
vem a Holdra menni. Utdlatos hely, és napokig kell aszalédni egy fémkasztni-
ban, hogy odajusson az ember.

— Csak egy napig — kottyant bele Nicky, de senki sem figyelt oda.

— Ugyan mir, nagyon szépen kiépitették. Még parkjaik is vannak, meg olyan
sétdléutcdik, mint amit Saint-Denis-ben ldttunk, tudod.

— Tudom, de akkor inkdbb elmegyek Saint-Denis-be, park is van, sétil6utca is
van, és még aznap haza lehet érni. Majd elolvasom, miket mondtak, itthon, a te-
am mellett, kényelmesen.

— Lusta vagy - dllitotta George.



— Bagoly mondja verébnek — felelte Mary.

Nicky tandcstalanul iilt mellettitk. Nem gy festettek, mint akik veszekszenek,
nyugodtan ették a piritdst és kortyoltdk a tedjukat.

—En nem vagyok lusta, én elmegyek.

— Akkor is mennél, ha Liverpoolban volna, de gyalog kellene odamenni?

— Ki van zérva.

— No latod. Két napig iilsz egy fémkasztniban egyhelyben, ez mi, ha nem lusta-
sdg?

— Csak egy napig — Nicky kévetkezetes volt az ilyesmiben.

— Csacsikdm — néztek rd mind a ketten —, és visszafelé?

A gyerek lehajrotta a fejét. Tudta, hogy ezt fogjik mondani. Apja bardtsigosan
megpdccintette az orrat és megkindlta egy darabka felvigotral.

— Nincs kedved velem jonni?

A gyerek értetleniil nézett egy pillanatig, aztdn tétovin a mennyezet felé bo-
kote.

— Oda, igen. Még tgyse tiltél Grhajéban.

—Nos — kezdte a kis robot diplomatikusan —, én vagyok az egyetlen a csaldd-
bdl, aki még nem it Grhajéban?

— Te, leszimitva Bobbie-t, aki nem t6lt6tte még be a korhatdrt.

A gyerek megvakarta az orrit és gondolkodott egy verset. — Mikorra kell v4-
laszt adnom?

— Mondjuk az indulds napjdig, janudr tizedikéig.

Ez egydltalin nem nyugtatta meg, de nem mutatta.

Huszonnegyedikén, egy dtmeneti enyhtilést hozé hétf8i reggelen halaleset tor-
tént a Hegy utca huszonhiromban, Edward Sutcliffe ar hizidban — de nem a csa-
ladjiban. Maggie-nek hivtik az elhunytat, nyolcéves volt és négyszz fontot nyo-
mott. Halala senkit sem rdzott meg: késziiltek rd, hogy be fog kévetkezni. Kése-
ket élesitettek, edényeket tisztitottak, s hajnalban bedllitott Mr. Atkinson a villa-

mos pisztolydval.



— Rof-rof - tidvozolte Maggie gyanutlanul. Régi ismerd&sok voltak, a nagyda-
rab férfi gyakran hozott neki mindenféle finomsdgokat. Azt, hogy mi a foglalko-
zasa, nyolc év alatt egyszer sem mondta meg neki.

— Litod - mutatta kézben a hittérben Mary —, ilyen egy diszné, miel6tt taka-
rosan dobozokba csomagoljk.

— S8z¢ép nagy dllat — felelte Nicolette, udvariasan odabdlintva a szép nagy dllat-
nak.

— Meglehetdsen. Majdnem annyit nyom, mint az egész csalidunk egytittvéve.

— Dehogyis, anya — Nicky nem lett volna 6nmaga, ha nem ragaszkodik a pon-
tos szimokhoz —, jéval tébbet. Apa szdzhatvannégy font, te...

—J6, j6 — dllitotta le Mary sietve —, ez nem olyan fontos. Menjiink, segitsiink
Mr. Atkinsonnak.

A hentes jokedvien kezet rézott a kislinnyal. — Széval te leszdl a segitségem?
Hiszen apré vagy, mint egy ma sziiletett kismalac.

— Négy lab négy hiivelyk — mondta a gyerek 6nérzetesen —, és a legjobb miné-
ségli acél.

— Mert keveset eszol — jelentette ki a htisok mestere mély, d6rmégd hangon, és
kozben rdzta a nevetés. — Tizévesnek se nézol ki.

Nicolette beletorédéen lehajtotta fejét. Nem volt mit mondania ellenvetésil:
tényleg nagyon keveset evett.

— Hisz 4ram téplilja, tudja — hallatszott a feje f6l6tt, s Mary szeretettel megsi-
mogatta a haji.

— Attdl ugyan nem nd nagyra — hahotdzott Atkinson, szerszimait rakosgatva.
- Engem egyszer megrazott kiskoromban, de én mondom magénak, nem attél
16ttem ekkora. Sok hust adjon neki.

— Adnék én, ha enne valamit...

— Nem baj, majd fog. Vannak ilyen korszakaik, a higom se evott ekkora kora-
ban, aztdn mdra, ldssa, rends szép asszony lett 8 is.

Ezzel a hentes elment kezet mosni.

Nicky folemelte a fejét. Pillantdsa talilkozott anyjdéval, aki rakacsintott. Nicky

vissza. Elnevették magukat.



Maggie-nek mir kevésbé volt vidim napja. Amikor kinyitottdk az udvart a hdt-
s6 kerttdl, sajt diszndbirodalmérdl elvélaszté kaput, még csak vallat vont és to-
vabb elmélkedett egy igen fontos filozdfiai probléma folétt. Sajnos sose fogjuk
megtudni, hogy az mi volt.

Nicky belépett Maggie-orszdg tertiletére.

— Hé - sz6lt Maggie kicsit neheztel8leg —, nem azért mondom, de illene enge-
délyt kérni, mielSte bejossz.

Ebbdl mindenki mds csak annyit értett, hogy rof-rof; Nicky is. Nem kért hit
bocsinatot a haborgatdsért, hanem a kapura mutatott.

— Gyere ki, légy szives.

— Hoztal kukoricit? — tért Maggie a lényegre. — Abbdl most elfogadnék pér
csovet.

— No, Maggie — sz6lt Atkinson —, ne kéresd magad. Meg koll fiiréssziink, tu-
dod. Hisz szeretsz fiirodni.

Maggie unottan megbillentette a ftlét és nem szélt semmit. Kukorica — ez volt
az egyetlen dolog, ami pillanatnyilag érdekelte.

Szerencsére ezt Atkinson r is tudta. — No j6l van. Hoztam pir csé kukoricit,
arra biztos kijon. Varj csak. — El8szedte és odanyujtotta a linynak, aki folkinalt
egyet Maggie-nek.

A diszné fitymal6n megbillentette fulét. — Egy?

Nicky ezt valamiképpen megértette, s még néhiny csovet mutatott. Maggie
lassan el8ballagott. — Oké, kiskoma, ide vele.

Hagyta magit kiterelni az udvar kézepére, ahol Mr. Atkinson locsolni kezdte a
hétdt. Makulddanul tiszta volt persze, Sutcliffe-¢k vigyztak az dllataikra, de a
mesterség szabdlya egy porszemet se tlirt. Maggie gyonyoriséggel ropogtatta a

kukoricacsoveket, s még a szemét is lehunyta, amikor szappanozni kezdték a nya-

kit.

Ejtsiink itt néhdny sz6t Maggie kapcsdn a christiesi mez8gazdasigrdl, ami — vi-
lagprogrami alapitésrél 1évén szé — a véros legfontosabb bevételi forrdsa. Atkin-
son ur tipikus képviselGje a viros gazdasigdnak: egyéni véllalkozo, egyestileti tag,

tzletében a varosnak tizenot, helybeli polgdroknak tovabbi huszonéot szdzalékos



tulajdonrésze van; de & is résztulajdonos tdbb mds helyi tzletben, példdul Mr.
Marcus tivegfivéjaban vagy a Somerset-gytimoleskertekben. Mr. Atkinson egye-
dil dolgozik, csak harom mdsodosztélyut tart — amelyek e percben két helyen
vannak kemény munkiba elmeriilve; illetve az egyik szervizben, ezért mikodik
kozre kis h8stink —: segédkezik az dllatok felnevelésében, tandcsokat ad tdplald-
sukkal és tartasukkal kapcsolatban, beszerez nekik ezt-azt, majd ledli Sket, a hus
egy részét megveszi és eladja a Szamdca téri piacon. Mr. Edward Sutcliffe-fal pél-
ddul - ez nem tizleti titok, elirulhatjuk — 4gy szél a megillapodis, hogy szdz font
kitind min&ségli Maggie-t Sutcliffe-ék megtartanak, a tobbit Atkinson ur eladja
és tiz szdzalékot kap belSle. De csak a hisbdl, mert a zsirt mir ldbon megvette
egy manchesteri étterem, ki is fizették el8re, Sutcliffe ar vett is belSle egypir fi-
nomsigot Maggie-nek, aki mit se tudott réla, hogy voltaképpen 6nmagit eszi.
Az otthon maradé szézfontnyi Maggie-bél pedig Atkinson ur segitségével késziil
kolbdsz yorkshire-i fiszerezéssel, fistolt sonka és egy csomé mds finomség.

Kevés tapintatra vall, hogy a nyiron az udvarban beszélték meg mindezt az
urak, a békésen ropogtaté Maggie feje folote.

Ami Sutcliffe-ék gazdasigat illeti, Maggie tdvozdsival sertés nélkiil marad majd
a kis major — melynek csak kicsiny része van a Hegy utca huszonhdrom alatt, a
t6bbi a Kis-Cwmbrian oldalin —, de nem sokdig, Mrs. Sutcliffe mar megallapo-
dott Mrs. Seymourral két ambiciézus ifjd malacrél, akiket Wakefield doktor r6-
videsen vildgra segit, s elfoglalhatjdk Maggie birodalmét. Egyébként ez id8 sze-
rint, ha az olvasét érdekli, ezerkétszaz sertés él Christiesben és birtokain; nem
sok, de mostansdg a szarvasmarha és a baromfi jobban megy. No meg a birka, aki
ezrével béget a Nagyrét és Hodneti-rét z6ld gyepén, s hoz annyit a vérosnak,
mint az sszes tobbi mez&gazdasigi termék egyiittvéve. Sutcliffe-éknak nincse-
nek birkaik, de részesednek Mr. Eugene Sutcliffe, Edward ar testvérének juhdsza-
tibdl; Eugene ar viszont részesedik Atkinson tr bevételeib6l.

Igy fonddik ossze szerfolott kusza gubanced Christies és Stacey gazdasdgi ¢lete.
Aligha van olyan csaldd a virosban, aki résztulajdonosa ne lenne valamely hely-
beli vallalkozésnak, s gyakorlatilag nincsen olyan véllalkozds a vdrosban, amiben
t6bb helybelinek tizletrésze ne lenne. Az egész rendszert csupdn egyvalaki tudja

attekinteni: Eddie Jackson, aki fejben tartja a viroshdza szimit6gépében rogzitett



részvénymozgdsokat, s mdrcius végén, az tzleti év lezdrdsakor sok pénz folosleges
megmozgatsitSl kiméli meg a christiesicket. Mr. Atkinson példdul két szdzalé-
kot birtokol O’Neill kisvendégléjében; Mrs. O’Neillnek egy szdzaléka van Mr.
Stuart szabémhelyében; Mr. Stuartnak 6t szézaléka Mr. Gardner asztalosmthe-
lyében; Mr. Gardnernek viszont mésfél szdzaléka Mr. Atkinson hentesboltjiban
— amibdl e cégek éves mérlegének lezdrisakor Eddie szempillantds alatt meg-
mondja, hogy Mr. Atkinson hatvan fontot fizet Mr. Gardnernek, tekintetbe vé-
ve, hogy Mr. O’Neill év kézben egy szdzast kolesonadott Mrs. Stuartnak.

Az olvasét mindezek hallatdn természetesen az fogja érdekelni, miképpen vesz
részt mindezen pezsgd tizleti kapcsolatokban a Lane csaldd. Lissuk. Huszonhat-
ban Mary ezer fontot fektetett Mr. Simpson szabémhelyébe, amelyet a tulajdo-
nos halila utdn Mr. Stuart felvdsirolt, igy most Marynek nyolc szdzaléka van az
tzletében. George egyik konyvének honordriumit mindenestil odaadtak Mr.
Jacksonnak a mult évtized elején; ez kétezer-6tszdz font volt, ami szdzalékban ki
sem fejezhetd, pardnyi tortrésze a Jackson és Fiai Oridsi vagyondnak, de azért van
vagy harmincezer a mostani értéke. (Egyébként alig akad csaldd Christiesben,
amelynek ne lenne Jackson-részvénye, de kilencven szdzalék van a csaldd tulaj-
dondban.) Van tovibbd négytized szdzalékuk a Somerset-gytimolcskertekben és
egy szdzalékuk Mr. Atkinson boltjiban.

Lane-ék nyeresége viszont teljes egészében niluk marad, hiszen az irodalom
nem olyasmi, amire részvényeket lehetne kibocsitani.

Az tehdt, hogy Nicky erds karjai emelgetik a hatalmas csiilkoket és szalonndkat,
nem csupdn annak az 6tvenesnek a kovetkezménye, amit Atkinson ar ad robotja
helyettesitéséért — s amit a kisliny a maga részére el sem fogadna, de édesanyja is
kotényt kotott és segit —, hanem hozzdjarul Atkinson dr nyereségének megter-

meléséhez, amib8l megkapjik majd a résziiket.

Mialatt Nicky a kolbdsztolteléket keveri fiilig maszatosan, pillantsunk be kicsit
a varoshdzdra. Itt még nem vagyunk ismer8sek; igazidbdl nem nagy veszteség, a
christiesi viroshdza stilustalan, unalmas éptilet, annak idején nem sok pénz jutott
tervezésre és gondos kivitelezésre. Majdnem kocka alakd, hiromszintes hiz, jel-

legtelen, disztelen kiils6vel; eredetileg fehér volt, de hatvan évvel ezelStt a polga-



rok egy kis esztétikai javuldsban bizva dtfestették mogyorébarndra. Pér évvel ké-
s6bb Sutcliffe polgdrmester kitaldlta, hogy befuttatja repkénnyel; kéépiilet 1évén
ez nem ldtszott nehéz feladatnak, de a n6vény csak nem akart hat-hét Iibndl ma-
gasabbra kiszni a falakon.

De megvan mdr az 4j viroshdza is: a klasszikus és a neoszecesszios stilus szép ot-
vozete, pasztellszinekben, kupolacsarnokkal, ami kicsi ugyan, de mutatds és jé
helyszin sszejovetelekre, s persze mdr nem kébdl vagy hasonlé elavult anyagbdl,
hanem a legjobb Josephson-féle polimetil-v-akrisztirénbdl, egy tonna szézkilenc-
venezer font. Az Gj viroshiza jelenleg a régi viroshdzin belil taldlhatd, az el8-
csarnokbdl nyilé egyik kis szoba asztalin. Simon Gardner készitette — kisebb
koltségvetéssel, kozonséges polixinolbdl, de a szinei és formai éppugy megvan-
nak —, ott dll mir huszondt éve és virja, hogy tinnepélyesen megsemmisitsék a
valédi viroshiza dtaddsakor. Ehhez azonban t8bb mint hdszmilliéra lenne sziik-
ség, amekkora Gsszeget egyben még nem ldttak, hiszen ez a véros kétéves bevétele
— aminek legnagyobb részét mdr azelSte elkoltik, hogy befolyt volna.

Am elkalandoztunk témanktdl, ami most nem az épiilet, hanem a polgdrmes-
ter els emeleti szobdcskdjaban folyd beszélgetés.

— Ezek szerint Gjra koleséges tél var rink — dérmaogte a viros vezetje rosszked-
vlen.

— Sajnos igen, uram - felelte Eddie.

— Van egy kis spérolt pénziink — szélalt meg egy szakdllas férfi, akit eddig még
nem ldttunk —, megprébalok drengedménnyel venni egy kis hétart6 ponyvit.

- Ugyse kapsz eleget.

— Szézezer négyzetmétert biztosan, az is tobb a semminél. Eddie majd utdna-
néz.

— A holland Toshiba-kirendeltségen foloslegessé vélt egy nagyobb mennyiség
— felelte a robot habozds nélkiil —, olcsén megszabadulndnak téle. Ha kivinja,
Mr. Powell...

—J6, targyalj réla — bélintott a szakéllas, aki ezek szerint Greg Powell, Stacey
polgirmestere. Eddie biccentett.

— Tavaly gondok voltak a vizvezetékekkel — sz6lalt meg Wakefield doktor, a
varos hérihorgas dllatorvosa, egyuttal a képvisel8-testiilet elndke.



— Igen, utdna kell jirnunk - bélintott O’Connell —, Eddie, uszits robotsereget
a vizvezetékekre és derits ki mindent. Greg, megvannak a tdbldzataitok?...

Folyik tehdt az el8késziilet a hideg, de javarészt hémentes télre, ami nehéz fel-
adatot ré Christiesre és Staceyre. A Kis-Cwmbrian oldalin tobb szdzezer font ér-
ték( zoldség és gytimolcs vdrja a tavasze. A vdros parkjaiban €18 haszonnovények
osszértéke is kitesz ugyanennyit; a Somerset-gytimolcskertekben még ennél is
t6bb van. Ha a téli fagyok megrongiljsk mindezeket, jovére a termés fele se lesz a
varhaténak.

A tanicskozds végeztével Eddie Jackson a véros szolgdlatdbdl visszatére gazddji-
nak szolgdlatdhoz, s a piacra indult egy csomag fehérborsért. Rendes koriilmé-
nyek kozotr Eddie természetesen nem végzett bevésarlasokat, a csaldd htsz-har-
minc misodosztilytja kozott megvolt az erre kijel6lt robot; de odahaza Miss
Claire kiontotte a fehérborsot, s gyorsabb volt Eddie-nek hazafelé menet meg-
vennie, mint elkiildeni érte az inast. A piac ttba esett.

— Nocsak — mondta a fiszeres —, emberemlékezet 4ta nem lattalak erre, Eddie.

— Igen, Mr. Leyland, csakugyan ritkén jirok bevésirolni. Udvézlom, Mrs. Car-
son, csak 6n utdn.

(A fUszeres testvére az 6rds Mr. Leylandnek, akit mér Nicky egyik kisebb szere-
Iése kapcsdn ismertink.)

—J6 napot — sz6lt halkan Mrs. Carson, aki nemrég betltdtte a kilencvenet és
lassan, csoszogva jart. Vaksin pislogott fel a ndla két fejjel magasabb robotra, aki
szolgdlatkészen kitdrta elStte a boltajtét. — Maga ismerds nekem, fiatalember.

— Eddie Jackson, asszonyom. — A robot nem tett réla emlitést, hogy Mrs. Car-
son hiisz éve rendszeresen elfelejti az arcit.

—Jaigen. Jé napot, Sam, csak egy kis séért jottem, meg két pint citromlé kelle-
ne.

Mig a boltos levette a polcrdl az drut, a holgy a tircdjaban kotordszott és els-
vett egy bankjegyet. — Fol tud véltani egy szazast?

— Hogyne, Mrs. Carson.

Eddie szenvtelen arccal figyelte, amint a holgy becsukja a tarcit és kezében a

pénzzel megindul a pult felé. Zsebébe nydlt, aztin két nagy 1épéssel elhaladt Mrs.



Carson mellett, nadrigja surolta a holgy kezét és kilokte ujjai koziil a bankjegyet.
— O, elnézést, asszonyom — hajolt le frgén, folkapta a pénzt és visszaadta. — Iga-
z4n restellem.

— Nem tesz semmit — bélintott az, s dtadta a szdzast Leylandnek.

Eddie dtvette a font sét és a citromlevet, s réhelyezte Mrs. Carson kis teherhor-
dé automatdjinak hdtdra.

Megvette a borsot, hazavitte és a buszmegillé felé vette Ggat: dolga volt

Shrewsburyben.

Két 6réval kés8bb, miutin elintézte Gzleti tigyeit, bekopogott a megyei rendér-
ségre.

— Tessék — fogadta egy kovérkés, bajuszos Srmester, {6l se nézve két egyidejl
elfoglaltsdgabdl, egy sportajsagbdl és egy jokora szaldmis zsomlébdl.

—J6 napot, 6rmester ar. R. Eddie Jackson Christiesb6l, bejelentést kell ten-
nem.

— Tedd - dérmégte a rend6r nagyot harapva.

— Hamis pénzrél van sz6.

— Akkor j6 - felelte a kozrend védelmezdje teli szdjjal. Nem fejrette ki, miért jo,
Eddie pedig nem kérdezte meg.

Azére volt j6 egyébként, mert ha példdul megoltek volna valakit, akkor neki a
helyszinre kellett volna vonulnia, intézkednie, igy viszont maradhatott az Gjsdgja-
ndl és a zsomléjénél. Végiil is ebédidé volt — neki mar vagy hdrom éréja.

Eddie el8vett egy szdzfontost és az asztalra helyezte. — Nem kivinnim, hogy
télbeszakitsa az étkezést, uram, de sajnos kevés az idém.

Az 8rmester nem felelt. Evett és olvasott.

— Ormester tr, elnézését kérem, de sajnos foglalkoznia kell ezzel az tiggyel. Ne-
kem félérdn beliil...

— Ide figyelj — mondta az Srmester, tovébbra se forditva el tekintetét az Gjsdg-
r6l —, ha nem tanitottak meg ra, hogy tiszteld az embereket, én nem fogok ve-

sz8dni veled. Szépen megvirod, amig...



Eddie az asztal f6l¢ hajolt és kivette a rend6r kezébdl az Gjsagot. — Bocsdnatot
kérek, uram. On most ezzel az tiggyel fog foglalkozni, mert féléra mulva indul a
gépem Németorszigba és nem vihetek magammal hamis pénzt kilféldre.

— Hé! - ny6gte az Srmester, miutdn sikertilt lenyelnie a falatot. — Mit képzelsz
magadrol?!

— Azt, uram, hogy egy adéfizet§ robotja vagyok, aki elvirhatja 6ntél, hogy vé-
gezze a munkdjit. Az én gazddm is végzi a sajatji.

Az 8rmester vilaszit nehezen lehetett érteni az utolsé falat zsdmlét8l, amit
még a szdjaba gydmoszolt, aztin hdtrafordult és elvett egy miszert a hita mogot-
ti polcrdl.

—Ide azzal a pénzzel! - formedt a robotra, aki udvarias arckifejezéssel dtny;-
totta. — Ez tényleg hamis... méghozza milyen primitiv, nincs is sziikség ellendr-
zésre — dormogte, de azért bedugta a késziilékbe. Azon kigyulladt egy piros 14m-
pa és a pénz nem jott el tébbet. — No, halljuk!

— A szézfontost egy christiesi lakos kapta a nyugdijival, uram.

— Hiilyeség. A Népjoléti Minisztériumban nincsenek hamis bankjegyek.

— Valéban, uram, mert ez m4r nincs ott.

Az 8rmester nevetett. — Oké, fiam, mondd tovibb.

— Nincs tovabb, uram. A holgy tircdjiban litott tobbi bankjegy valédi vol.

— Nem fog kdrpétlst kapni a pénzért, remélem, tudod.

— Nem is sztikséges, az illetd holgyet mér kartalanitottam.

—Hogyan?

— Természetesen egy valddi szdzassal.

—FEs azt honnan szerezted? — a rend8r mostanra mér a tanyérrol is elfeledke-
zett, amin még két szendvics kellette magit.

— A sajit pénzembdl, uram.

— Vagyis a gazdid pénzébdl.

— Magitdl értetédik.

A rend8r megrizta a fejét. — Az nem létezik. Nem kirosithattad meg a gazdd-
dat...

— Ormester tr — Eddie kissé kiegyenesedett —, ez az én felel8sségem. A gaz-

ddmnak sose fog hidnyozni az a pénz.



— Teljesen mindegy, az els§ térvény akkor sem engedi ezt meg neked.

A robot elmosolyodott. — Ha nem engedné meg, akkor hogyan tehettem vol-
na, uram? Kérem, bizza rim az elsé torvény értelmezését, ehhez engedelmével
jobban értek.

— Hért az meglehet. No jé. Széval a pénz a minisztériumtdl érkezett, ez egészen
bizonyos?

— Tokéletesen, uram.

— Rendben van. Mehetsz dolgodra, intézkedem.

— K8sz6ndém, uram és elnézést kérek. Viszontldtdsra, uram.

Mig Eddie kilépett az rszobardl, a renddr beiitdtte az orszdgos fékapitdnysig
hamisitdsi osztdlydnak szimdt a telefonba; de addigra mér a kezében volt a kovet-

kez8 zsomle.

Itt azére jobb lesz megdllnunk egy percre, miel8tt a nydjas olvasé megriad: nem
kell-e attdl tartania, hogy robotja idés holgyek hamis szdzasait fogja kicserél-
getni? Hisz ez kétségkiviil igen emberbariti cselekedet, de hdt a sajit pénztir-
cankra is gondolni kell.

Nos, ha az olvasénak hasonlé robotja van, mint Eddie Jackson, akkor bizony
ez megeshetik. A hasonlét nem a robot magas fejlettségi szintjére és borsos drra
kell érteni, hanem a feladatkérre, amit betole. Mint emlitettiik, Eddie a Jackson
csaldd mindenkori feje mellett magdntitkdri feladatkort lac el, intézi a cég tizleti
tgyeit; most is azért indul Németorszigba, hogy ott nagy tétel selyemdru szallitd-
sarél trgyaljon. Ha az tizletet megkotik, a Jackson és Fiai részérél Eddie fogja ala-
irni a szerz8dést, bemutatva a német cégnek az irdst, amelyben Mr. Jackson fel-
hatalmazza erre. Az tizletfélnek minden joga és lehet8sége megvan, hogy ne fo-
gadja el egy robot aldirdsit, ami idénként meg is szokott torténni; ilyenkor Jack-
son ur is elhelyezi kézjegyét az iraton, s ezzel a torvényes formaknak elég tétetett.
Mindazondltal arra még nem volt precedens, hogy a Jackson cég érvényesnek ne
ismert volna el olyan szerz6dést, amin csupan Eddie aldirdsa szerepel; s ezt jol
tudjék a véllalkozis régi tigyfelei is.

Ez tehit a vilasz az olvasé netdni aggodalmara: Eddie felel8sségére sokszorta

nagyobb 6sszegek vannak bizva, mint ez a szdz font; mdr a magéndl hordott kész-



pénz is sokkal t6bb, amit tgyszélvan sajitjanak tekinthet, elszimolnia soha nem
kell vele. T4rgyaldsai sordn id6énként tiz-, szdzezres veszteségeket kell elszenved-
nie, hisz a legjobb 4rat kicsikarni korintsem mindig lehetséges. Ez az 6sszeg bésé-
gesen belefér a hibaszdzalékba, ami munkdjinak részét képezi; s ha ez nem elég az
elsé térvény megnyugtatdsira, hit ott van a tény, hogy Mrs. Carson nyugdijinak
joval nagyobb részét képezi szaz font, mint Mr. Jackson jovedelmeinek.

Ha tehdt az olvasé attdl tart, hogy robotja ilyen médon megkarositja, legegy-
szertibb, ha megkérdezi téle, megtenné-e. Ha a robot nem egy személyben felel
az olvasé pénziigyeiért, akkor nem is tud ilyesmit cselekedni; ha pedig igen, ak-
kor van egy maximalis 6sszeghatdr, ameddig a robot ezt villalng, s e hatdr ari-
nyos az olvasé koltségvetésének nagysigrendjével. Ha az olvasé 4dtlagember, aki
havonta néhany ezer fontbdl gazdalkodik, robotja legfeljebb egy-két fonttal ka-
rosftand meg efféle médokon; azzal is csak akkor, ha naldnal jéval szegényebb
emberen segithet ezzel — ez az els§ torvény hatdspotencialjaibdl vildgosan kovet-
kezik.

Ennyit pedig a ny4jas olvasé akkor sem sajnilna, ha netin nincsen robotja —

nem igaz?

Stan Callahanben megvolt az az idegesité szokds, hogy ha kimondott valamit,
ahhoz ragaszkodni szokott.

— Milyen irds? — meredt George meglepve a telefonra.

— Hogyan latjak iréink Salop jovéjée? Epp egy hénapja beszéltiink errél, azéta
eszetekbe juthatott valami.

—Ja...jutott is.

— Nagyszer(i, micsoda?

— Hogy irunk valamit a kinai civiliziciérdl gyerekeknek.

Stan nem adta f6l. Ha nem lett volna képes rdvenni irékat a leglehetetlenebb
dologra: arra, hogy irjanak, mdr régesrég nem lenne szerkeszt a Salopi Naplénal,
egydltalin sehol. Valami egészen miést csindlna, példdul gyémdntokkal keresked-
ne, ami sokkal jobb dolog, mert a gyémdnt nem felesel és nem kell bottal

kergetni, hogy aldirjon egy vacak szerz8dést, avagy teljesitse, ha mar aldirta.



Riéaddsul ha elad egy nagyobbacska gyémdntot, azzal tobbet kereshetne, mint
egyévi szerkesztéi fizetése.

George a maga részérdl sok szerencsét kivant hozza, és biztositotta Stant, hogy
& is vesz majd t8le gyémdntot egy szép nydri napon, mikoron a drigakévek fénye
a napsiitésben elbivoléen csillog.

Stan egydltalin nem OShajrott gyémantokkal kereskedni, sokkal szivesebben
maradt volna szerkeszt, ha némi egytittmi(ikodési készségre taldl.

George kifejezésre juttatta, hogy nem érzi magit felel6snek Stan karrierjéére, és
ha Stannek nincs kedve a gyémantokhoz, fel8le nyugodtan maradhat szerkesztd,
6t ez nem zavarja, ha Stan sem minduntalan.

Stan megjegyezte, hogy havonta egyszer egy litogatds vagy telefonhivas talin
nem éppen ,minduntalan”, azonban a kérdés mégis az lenne, hogy remélhet-e
valamit a Lane hdzaspdrtdl e cikksorozat kapcesan.

George emlékeztette, hogy a remény csak akkor hal meg, midén maga az em-
ber, avagy mint a latin mondja: dum spiro, spero, mig élek, remélek. Akinek szi-
vében mar kihunyt a remény, azt sosem litogatja meg a boldogsig kék madara.

Stan hangot adott véleményének, mely szerint a boldogsig madara nem kék,
hanem zold, és a kiraly arcképe van a htira nyomtatva. Ezzel a maddrral, remény
ide vagy oda, 6 csak akkor talilkozhat, ha George-¢ék cikket irnak és 6 azt kozzéte-
heti.

George bdvitette bardtjdnak ismereteit azzal, hogy a boldogsdg madara, ha jol
meggondolja, szerinte sem kék, hanem v6rosesbarna, és sziirke szeme van.

Stan roppantul 6riilt ennek, 4m fdjlalta, hogy e madir nincs jelen és nem fir cik-
ket Salop jovéjérdl.

George megrotta egysiku, besz(ikiilt gondolkoddsmédjaért, amivel az élet leg-
szebb dolgairdl is csupdn ugyanaz jut eszébe unos-untalan, mig végiil az élet elsu-
han mellette, mint a gyorsvonat, s § semmit sem érzékel szépségeibdl, mert cséla-
téssal egyetlen dologra fixal.

Stan nemigen tartott ettSl, mivel munkaidd utin egyéltalin nem szokott az
tgyeletes feladatokkal foglalkozni, inkdbb kimegy a Severn partjira, Gszik egyet,
s odahaza kacsit siit a feleségével, krumplival — marminthogy az emlitett dolgok

”_n

egyike koretként szolgal, a misik részt vesz az el6z8 elkészitésében.



George tidvozletét kiildte és jé étvigyat kivint hozz4, kinek-kinek a megfelel6t.

Stan ezt megkdszonvén hozzitette, hogy hétvégeken egyiltalin nem szokott
dolgozni, most példdul Dun Laoghaire-ba megy hdrom napra, s ha George ki-
vanja, esetleg tizenetet is visz az ottaniaknak.

George koszonte, és rdbizott egy tizenetet O Ciarraigh-¢k, Beathag Ni Chonaill
és Eéghan Cuimeineach részére, mely tizenet egyként tgy szélt, hogy ugyan dug-
jak mdr el6 az orrukat.

Stan 4gy emlékezett, hogy Cuimeineach doktor mostaniban kiilf6ldén tart
eldaddsokat, de igyekszik megtenni, ami téle telik, s a valaszokat is elhozza, ami-

kor dtveszi George-¢ktdl a cikket Salop jovéjérdl.

Mit volt mit tenni, a délutdni tea idején eltdprengtek a megye jovéje felsl. Csak
harman voltak otthon, a fidk szok4suk szerint ahdnyan, annyifelé; egyediil a kis-
liny maradt sziileivel, mondvén, szivesebben f6z nekik tedt, mint jatszik a t6bbi
kis robottal a réten.

— Meg tudom érteni — pislogott ki George délnyugat felé, ahol mér koromss-
tét fedte el a délel6te még lithat6 nyudlds, hideg kodot. A lipvidéken ilyenkor
mdr nem jirt senki, a birkik Gsszebujva aludtak a tdvoli aklokban, a gytimolcs-
kertek fizésan kucorodtak ssze a hétakaré félia alatt. — Délnyugat-Somerset
mdr végig be van takarva — jutott az eszébe —, holnap kezdik befedni a Trefor-al-
miskerteket.

(Ezt a Trefort Trevornak kell ejteni, hiszen Dafydd Treforrdl, a hires cardifti
almatermeszt6rdl van szd, aki hisz évvel ezelStt segitséget nydjrott Christies gyii-
moleskertjeinek megépitésében.)

Nickynek errdl eszébe jutott, hogy hoz egy kis almaspitét is, amit ketten siitde-
tek anyjdval, Mrs. Gladys Sutcliffe receptje alapjin.

— Széval milyen lesz Salop jovéje? — diinnyogte George a tedscsészéjének.

— Kéznapi — mondta Mary. — Nélunk nem térténnek kiilonleges dolgok.

— Hilistennek.

— De néha azért megesik — dllt meg Nicolette az ajtdban. — Ismerek példdul egy
robotot, akit 6rokbe fogadtak és nem gazdai vannak, hanem sziilei. Ez elég kii-

lonleges.



— Ez nem a j6v6, hanem a jelen, csacsikdim — nézett r4 Mary szeretettel.

Mig a kisliny odakint szelt a siiteménybdl, Mary el8kotort néhdny régi Gjsdgot
a konyvespolc alsé részébdl, ahol mindenféle papirholmi, Gjsig, kézirat, jegyzet
hevert jokora fidkokban &sszezstfolva, kaotikus Gsszevisszasigban... azazhogy
két hénapja még igy volt, akdresak két éve vagy tiz éve, de mostanra Nicky taka-
ros rendbe rakta az egész mindenséget. Egybdl elSkertiltek a Christiesi Hirek régi
szdmai, nagy meglepetésiikre pontosan sorbarakva.

— Nem dolgozik tal sokat ez a gyerek?

— Nem - felelte az apa helyett a gyerek, belépve a tilcival. — Még elbirnék ha-
romszor ennyit.

Kapott egy baritsigos fricskdt az orrdra, aztin megosztoztak az Gjsigokon és

olvasni kezdtek, kézben stiteményt majszolva.

Lane-€k, a tapasztalt iréemberek tudjik, hogy aki a jov6rdl akar irni, legjobban
teszi, ha kortilnéz a maltban. A jovérdl - sajnélatos, de értheté médon — nincse-
nek djsigok kéznél, nem lehet hozzaférni filmfelvételekhez, dokumentumokhoz,
még szemtandk sincsenek. A multrdl viszont vannak, s ha 6sszehasonlitjuk a
multat a jelennel, sejtéseink lehetnek a jov6rdl is.

Itt van példdul mindjirt az a hirecske, amit nagy 6rommel kozolt a lap 2116 au-
gusztusiban: a viroshdza két éven beliil rendbe kivinja hozni Rétfalut, a helyén
szép villasor 4ll majd. Tanulsdgos erre visszagondolni, mert Rétfalu azéta is meg-
van, pedig ennek huszonnégy éve.

Vilrozds tortént ugyan: a hir megjelenésekor az a hely, ahol most Maryék al-
mdspitét és pogacsit eszegetnek, szintén Rétfalu része volt, a Hegy utca pedig a
Mez6 utca sarkdn ért véget, a tizennégyes hdzzal. Rétfaluhoz tartozott az utca
szemkozti oldala és maga az uttest, ahol akkor gazdasigi épiiletek dlltak, s a ko-
vetkezd utca, a kozvetlentil a Kis-Cwmbrian oldaléra tekinté Hatdr utca jelentet-
te Rétfalu végét.

Rétfalu a malt szdzad negyvenes éveiben sziiletett, amikor Christies mint gyor-
san novd, nyurga ifjonc elkdszott mindenfelé; délnyugatnak egészen iddig, észak-

ra a Hodneti-erd hatdrvidékéig, kelet—nyugati irdnyban pedig végig a folyd



mentén, mérfoldeken 4t. K6zbiil, a viroskzpontban még nem volt semmi, csak
néhdny utca, tér és kezdetleges park. Megvolt persze ennek a magyarizata, nem
szesz€élybdl épitkeztek ide a rétfalusiak, mikdzben volt még hely b8ven bent a vé-
rosban is. A Kis-Cwmbrian termékeny lejtdi miatt jottek ide, hogy azokhoz ké-
zel legyenek, de egyuttal tivol akartak maradni a viros legbelsejétdl, mivel akko-
riban még lehetett attdl tartani, hogy a viligprogram nem valga be a hozza G-
zott reményeket s a viroskdzpontok ismét zstfolt, lirmds, koszos helyekké vil-
nak. Mint tudjuk, ez nem kovetkezett be, s Rétfalu sebtiben felépitett, rozoga
hézai f6lote eljirt az id6. A huszonkettedik szdzadban mér nincs helye ilyen, vald-
sdggal kozépkori jellegti kis gazdasigoknak, ahol diiledezé istdllokban bambul a
tehén és deska Slban alszik a disznd. Holmi régies szépségnek ezeken az épiilete-
ken nyoma sem volt; tébbségiiket betonpanelekbdl épitették, néhdnyat még tég-
14bdl, ezekrdl is leméllott mér a vakolat, ha ugyan volt valaha.

A tizes években aztin véget ért a viros tiirelme, s terveket kezdtek széni a hely-
zet megoldasira. Nem lett volna nehéz feladat sem a hézak lebontdsa, sem a la-
kok kikoltozeetése, hiszen épiiltek bérhizak szép szimmal. Csakhogy a tertilet-
rendezésre szigord viligprogrami szabilyok vannak, amik betartisa pénzbe és
még t6bb pénzbe keriil.

Tizennyolcban kaptak tizmillidt a viligprogram épitésiigyi fGosztilyatdl, ez
elég volt a teriilet egy kis részének rendezésére. Ugy dontoteek, a tdvolabbi végé-
nél kezdik, ezzel két tiz kdzé szoritva Rétfalut. Lebontotték a tertilet hegy feldli
részének majorsdgait; meghosszabbitottdk a Hegy utcdt, ahonnan addig csak ke-
riil aron lehetett kijutni a Kis-Cwmbrian utcdra; kialakitottak két sor hazhelyet
az utca két oldalin s egy harmadikat a Hatdr utcin, hittal a Hegy utca pératlan
hazainak; és befejezték a Kis-Cwmbrian utca mianyag burkolatdt, mert addig a
fele foldut volt. S ezzel el is fogyott a pénz, s azéta Rétfalu folott megdllt az id6.

Jelenleg Lane-¢k — 2118-ban kialakitott — telke mogott, kozvetlenil a kerftés
tuloldaldn kezd8dik Rétfalu. A Lane-telek két rétfalui hdzzal hatdros, a Mezei
ddléut 1-essel — ez a nyolc éve elhalt Mrs. Shotley hiza volt, amely azéta lakatlan
és gondozatlan — és a 2-essel, Williamsék hdzaval. Ha Lane-¢k meg akarjak ldto-
gatni Williamséket — amit nemigen akarnak, Mr. Williams nem 1évén sem kelle-

mes tirsalkodd, sem jozan életviteld, becsiiletes ember —, akkor vagy dtmdsznak a



keritésen, vagy valdsdgos kis gyalogtarit tesznek. Ki kell menni a Hegy utcin a
Kis-Cwmbrian utcdra, s itt haladni kelet felé egy teljes mérfoldet — baloldalt Rét-
falu kis tanydi, jobboldalt a nyilt lipvidék —, egészen az Orchidea utig, ahol egy
modern bérhdz zérja le Rétfalu, s kozvetleniil emellett nyilik a Mezei dlét, az
egyetlen bejdras a tertiletre. A Mezei dGl&tt — melyet, mint neve mondja, csupan
foldburok fed — kissé kacskaringdzva végighuzédik Rétfalun, vissza egészen a
Hegy utcai hdzak hitsé frontjiig, ahol beletitkdzik Mrs. Shotley telkébe és nem
megy tovibb. Valamikor volt itt kijirds a Mez6 utcdra, de a tizes évek kdzepén
feléptilt a harminchatos szdm alatti bérhdz — a Mez8 utcai hdzsor befejezéséiil,
amely Rétfalut elszigeteli a viros tobbi részét8l —, s a Mezei ddléat zsdkutciva
valt. Ez akkor nem zavart senkit, hisz azt remélték, hogy néhdny év mulva Rétfa-
lu torténelem lesz.

Voltaképpen igy is van: Rétfalu ma torténelem. Egy évszdzaddal ezelSte épiilt
olyan okokbdl, amik azéta elavultak és régesrég feledésbe meriiltek. Tizenhét tel-
ket szimlal, melyek kozil nyolc lakatlan; 6tnek még van tulajdonosa, aki méshol
¢l, harom mdr visszaszallt a viroshdzira. KettSt ezek koziil még be tudtak népesi-
teni haszondllatokkal, de Mrs. Shotley egykori, gaz és dudva lepte kertje ma mar
csak a rétfalusi, no meg a kerftésen néha mégis dtmdszé Hegy utcai gyerekek

budjécskizéhelye.

Mindezek ismeretében nem meglepd, hogy a Lane hdzaspar egy j6 oldalnyit
oszszeirt Rétfalu eljovendd rendezésérél, melynek sordn az 6sdi hazacskdk mo-
dern bérhdzaknak és egy jokora parknak adjék dt helyiiket. A kévetkezd oldala-
kon sz6 esett a vastt kiépitésérdl el6szor Christiesig, majd tovabb Welshpool fe-
1¢, amint az a tervekben id8tlen id6k 6ta szerepel; Gj viroshdzardl; egy Staceyhez
hasonlé viligprogrami falu épitésérél a Hodneti-erdében — ezt 8k talaltdk ki,
ilyesmit eddig soha senki nem tervezett —; valamint egy mez8gazdasigi feldolgo-
zétizem létesitésérdl Christies és Shrewsbury kozote féluton.

— Gytumolesfeldolgozé — mondta George —, a Somerset-gytimoleskertek meg

Shoreby Plains szimdra.



(Shoreby Plains az a termékeny mez8ség, ami a viros és a megyeszékhely ko-
zote terdl el, s ahol tobb helybelinek van kisebb-nagyobb gytimélcsose, zoldség-
dgyésa.)

— Tejlizem — vitatta Mary —, ilyesmi még egydltalin nincs a kérnyéken.

— Welshpoolban van.

— De az mir misik orszig.

Nicolette két ujjit folemelve sz6t kért.

— Mi kell, gyerekem?

A kislany belekotort a nadrégzsebébe és folmutatott egy tizpennyst.

—J6l van — nevettek sziilei —, hit dobd fol.

Mary nyert, s révidesen korszer(i tejfeldolgozé emelkedett (,,a legjobb salopi
sajtot az On tinyérjira”) Shrewsburytdl északra, a Hodneti-erd$ kozelében — az-
azhogy a kézirat 6t6dik oldaldn.

George folballagott a szimitdgéphez, hogy elkiildje munkdjukat Callahannek
— a sarkdra még rafredk, ,nesze, vén tevehajesdr, lassuk, fizetni is ilyen stirg®s lesz-
e neked” —, Nicky pedig gondosan elrakta az Gjsigokat és jegyzeteket. Anyja
figyelte mozdulatait.

— Rendszeretd kislany vagy — mondta neki.

—Igen — bdlintott a gyerek —, a gydrban szigortan megmondtdk, rend a lelke
mindennek, a robotnak kiilonésen.

Mary nevetett és fol akart tdpdszkodni. — Ordég vigye, elzsibbadt a ldbam.
Add mir ide a kezedet, kicsim.

Nicky odalépett és erds karjéval kisegitette anyjit a fotelb6l.

— K6sz6n6m - topogott Mary, hogy ¢letre keltse végtagjait. A kisliny legug-
golt és dorzsolni kezdte Sket.

— Hér ti? - lépett be George. — Elaludtak a hdtséid?

— El - bélintott pdrja —, hanem... George, én azt mondtam neki, adja ide a ke-
z€t.

— Szivbdl 6riilok — mondta a férfi csoddlkozva.

— Emlékszel A mezitelen napra?*

* Isaac Asimov regénye magyarul is megjelent Baranyi Gyula forditisiban



A kislany arcén a tisztelet fénye gyale ki.

— Virj csak... az a nyomozasos torténet, ugye?

— Igen... j6l van, abbahagyhatod, kislinyom. Kész6nom. Igen, Baley és Daneel
solariai nyomozésa, az az. Abban van, hogy Baley tgy jon rd a gyilkossig médjé-
ra, hogy nem tud f6lkelni a fotelbdl, odaszél Daneelnek, hogy adja oda a kezét...
mire az meghokken, mert gy érti, hogy szerelje le és adja oda neki.

— Igen, emlékszem. S te nem értetted Ugy? — nézett az apa az elektronikus gyer-
mekre.

Az hitrasimitott egy hajfiirtdt a homlok4bdl és megrizta a fejét. — Nem, apa.
R. Daneel Olivaw nagyon jelentds regényalak, Asimov professzor egyik mester-
mive — de robottechnikailag nem sok kéze van a valésighoz.

Sziilei nevettek a komoly vilaszon. — Aztdn miért nincs, kis mianyag iroda-
lomkritikus?

— Mert Asimov professzor egy robotok nélkiili viligban élt és semmit se tud-
hatott arrdl, hogy fogunk festeni a valésigban. Daneelnek példaul szét lehet
nyitni a mellkast javitds céljabdl — a valésigos robotoknak nem lehet, mert
nincs értelme. Ott kell kinyitni &ket, ahol a hiba van. Daneel ezenkiviil sokkal
merevebb és gépszertibb, mint egy magamfajta kozépkategdrids sorozatrobot. A
viselkedése sokszor egy masodosztalytra emlékeztet.

A sztl6k 6sszenéztek, aztin megsimogattak a miianyag irodalomkritikust.

—Jol van, te... ,kozépkategdrids sorozatrobot”... hozz még egy kis tedt, légy szi-

VEs.

Oktdber 27-e nytlds, maszatos hajnalra virradt, ha lehet egyaltalin hajnalnak
nevezni egy olyan id6szakot, amikor a nap még hosszt ideig nem késziilt folkel-
ni, s az utcalimpak fénye csak tapogatdzva verekedte 4t magit a kodon az G ko-
zepéig, hogy ott kimertilten hulljon a foldre.

Nicolette-re valamivel tobb fény jutott, amint elhaladt a limpék alatt, bdr a
koztiik levé néhdny ldbnyi magassigkiilonbség mér sirgivd tompitotta a halo-
génizz6k fehér fényée. Sirga és kék keveréke zoldet ad, de a sotétkék télikabde
nem hatott z6ldesen a k6dos fényben, inkabb feketének tetszett, amint a kislany

belépett egy-egy limpa fénykorébe, s egy pillanat mulva el is hagyta azt. Hatdro-



zott Iépteit a legkevésbé sem befolydsolta a kéd, s mondanunk sem kell, hogy ha
minden limpa kialszik, akkor is pontosan eltaldlt volna a Levendula utcdba.

—J6 reggelt, Mr. White — Iépett be a boltajtén, amelynek tivegén 4t jol ldtszote
a fénydrban Gsz6 tizlethelyiség akdr mar egy egész yardrdl. A tulajdonos szokott
helyén, a pult mogott dllva intett neki, de széban nem idvz6lte, mert éppen te-
lefonilt.

A kisldny levette és 6sszehajtva zsebre tette keszty(it, kioldotta csuklydja zsi-
nérjit és kibujt a kabatjibdl. Felakasztotta a sarokban a fogasra, aztin beszaladt a
raktdrba, kihozott egy ruhakefét és hozzilitott, hogy megontozze a fogas alatt
fekvd szivacslapot a kabdton kicsapddott koddel. Majd szemiigyre vette White
ur jéval nagyobb kabdtjat és azzal folytatta.

—J6 reggelt, tindérkém — tette le a telefont a tulajdonos —, hdt most aztan...
Legyintett. A gyerek egytittérzGen bélintott.

— Uszoda, uram, nem utca tobbé.

— Az biztos. Azt mondjik, délnél el6bb nem virhatjuk, hogy a szemkdzti hazat
meglithassuk. Vevd viszont annél t6bb van, csak hit nem jonnek ide.

Mig ezt mondta, 6l is csipogott a telefon. Nicky megkeriilte a pultot, odalé-
pett a férfi mellé, s egytitt olvastik az tizenetet. Mrs. Taylor rendelése volt, két
font kenyér, fél font sajt, egy tucat tojds s igy tovabb, dsszesen jé harmincfontnyi
dru. — Elviszem, uram.

— Csodakat viszed. Mindjart itt lesznek a robotok a véroshdzardl, majd azok el-
viszik. Eddig is igy csindltuk, ezutdn is igy fogjuk.

A gyerek folnézett rd. A boltos kiolvasta a kérdést a mélykék szemekbdl: ,Hét
¢én mi vagyok?”

— Neked fontosabb feladatot taldltam — tette kezét a fehér szalagra, ami ke-
resztben végightzddott a barna fiirték kozott. — Itt maradsz szépen, szérakozta-
tod a magdnyos szatdcsot meg azt a par vevdt, aki esetleg betéved. De azért lesz
munka a robotkezeknek is. J6 lesz?

—J6, uram. Osszedllitom a csomagokat.

White tr fejét csévilva nézte, amint a polcok kozote szaladgdl és hordja az drut
a raktdr el6terében sorakozé vizhatlan dobozokba. Le se tagadhatta volna, hogy
robot: noha egy pillanatra sem 4llt meg, minden mozdulata tervszer( volt. Ami-



kor a tojdsos polchoz Iépett, kilenc tucatos és négy hiromdarabos csomagot vett
le, mert ennyit rendeltek a vevék Gsszesen, s a raktirban szépen szétosztotta. Ot
perc mulva, amikor megérkeztek a robotok, kész volt tizenot csomag.

— J6 reggelt, uram, j6 reggelt, uram — sorjiztak be a vdroshizi mésodosztalytak;
azazhogy éppen nem sorban jottek, hanem az ajté el8tt csoportba verddtek,
hogy rovidebb ideig kelljen nyitva tartani az ajtét, ne menjen ki a meleg. Majd
ahogy dthaladtak az tizlethelyiségen, bélintottak a raktirajeé félféjic karba tete
kézzel timaszté kislanynak: — J6 reggelt, trnénk. — S be a raktarba.

A boltos jot nevetett; ismerte a robotokat, tudta, hogy a mésodosztilytak soha
nem koszénnek mds robotnak, hit még nem illetik azokat feudalis titulusokkal.
Hit hisz 6 mondta Nickynek, hogy szérakoztassa.

Ot robot egy pillanat mulva kilépett hirom-hdrom csomaggal megrakodva. A
hatodik utk6zben megelézte Sket, ajtdt nyitote nekik, aztin megdllt a bejiratnal
és varakozott.

White dr elnézte ket kicsinyég; a bal fel8li egyenesen allt, leengedett kézzel,
abban a tartdsban, ami az ember legtermészetesebb ¢és legegyszeribb tartdsa, s
amiben egy igazi ember nem sokdig 4ll, hanem legaldbbis a teststlyar egyik libara
helyezi és csindl valamit a kezével. Ez nem csindlt, 4llt mozdulatlanul. Jobboldalt
a kisebbik nekidélt a félfinak, karba tette a kezét, bal ldban 4llt, a jobbat behajlit-
va keresztbe tette, hogy csak fehér gumicip8jének orra érintette a padlo. Erdek-
186dve nézett az id6s boltosra, amit tdrsdnak tires tekintetérdl a legkevésbé se lehe-
tett elmondani. Robot volt mindkettd, s6t ugyanaz a cég gyirtotta Sket, de az
egyetlen osztlynyi kiilonbség milliészor elevenebbé tette egyiket a misikandl. —
Munkit emlitett, Mr. White.

— A, igen — tért vissza ez a technika csoddlatibdl. — Hat van mindenekelStt egy
csomé borsé meg bab.

A midsodosztilyd, huszonéves férfiforma, megfordult és hitrament a z6ldsé-
gespolcokhoz. Nicky pedig helyet foglalt a raktdrajeé melletti széken, kényelme-
sen hdtrad6lt és keresztbe tette a ldbdt. Mr. White jét dertilt rajta.

— Latom, nagyon j6l megy neked mostandban.

-0, igen — felelte a kis robot egy unatkozé riholgy modordban —, nem sokat

kell csindlnom, tudja, csak utasitgatom a személyzetemet. — Kecsesen kinydjtotta



apré kezét a polcok felé, mire valahonnan ott termett a robot, hédolattal meg-
csékolta, és visszament babot fejteni.

Egytitt nevettek, amig ismét meg nem szélalt a telefon.

— Hat ez valami borzaszt6 — kdszalédott be Mrs. Gladys Sutcliffe £él hée koral.
Bertie ezuttal nem volt vele. — Irinytd kell, hogy az ember eltaldljon az utcin. Jé
reggelt maguknak, de j6 meleg van itt.

Nicky talpra sz6kkent és odasietett, hogy lesegitse a holgy kabatjit. — J6 reggelt,
asszonyom. Igen, csakugyan nagyon rossz az idé.

White ar letette a telefont. — J6 reggelt, Mrs. Sutcliffe, hogy van?

—J6l, ha nem kell az utcikon jirnom, kdszonom kérdését.

— Kivittiik volna 6nnek is az drut.

— Tudom, de hdt Ggyis mennem kell dolgozni, csak pér falatot viszek magam-
nak. — A holgy tanulmédnyozni kezdte a felvigottakat. — Otthonrdl is vihettem
volna, csak menet kézben jutott eszembe.

— Dolgozni, Mrs. Sutcliffe? — lep8dott meg az 6reg.

—No igen, nem igazi munkat, csak egy bardtomndl segitek rendbe tenni ezt-
azt. Bertie ilyenkor alszik, tizre itthon vagyok, addig elvan Kennel. Mondja,
nincs mdr abbdl a j6féle francia szalimibdl, tudja?

Nicky mdris indult a rakedrba. Hita mogott megszélalt az ajtdcsengetty.

— J6 reggelt maguknak — lépett be szuszogva Miss Baker. — Hét szornyd, hogy
mi van az utcan.

— Az, az — értett egyet a flatalasszony —, én is éppen mondom. Nem tudja,
hogy haladnak a gytimolesosokkel?

— Takardsban van a legnagyobb része — Miss Baker tagja volt a somerseti inté-
zébizottsignak —, de hdt a rétet nem lehet végig betakarni, az a drdga flimag
mind elfagy a foldben.

— Hatha az jobban tiiri a gytimélesfaknal.

— Lehet. Ad nekem egy nagy tiveg mustirt, Mr. White?

— Mris hozom, kisasszony — jott egy hang a raktarbdl.

Miss Baker bedugta fejét az ajtén, s megpillantotta Nickyt, aki éppen [étric ta-
masztott egy polcnak és folmdszott rd. — Aha, litom, megint itt van Lane-¢k ma-



sindja — dormogte —, mdr meg is lepédtem volna, ha egy reggel nem taldlom it-
ten.

— R4biz mindent, és ha 6sszetdr valamit?

— Nem hiszem én azt — nevetett Mr. White.

Megint sz6lt a csengettyd, s belépett egy alak.

—J6 reggelt — tidvozolte a tulajdonos —, ldim, kezd megélénkiilni a forgalom.

Az alak fekete kabatban volt, fejére hizott csuklydval. Folemelte a kezét és kor-
bemutatott a helyiségben. — Maradjanak nyugton és ne lirmazzanak — suttogta
rekedtes hangon, s a tulajdonos felé nydjtotta karjdt. — Nyissa ki a pénztérgépet.

White ar felhtizta a szemoldokét, rinézett a pisztolyra és villat vonva meg-
nyomta a pénzesfidk nyitégombjit.

— Szedje ki a pénzt és tegye egy zacskdba, de nehogy valami hiilyeséget csindl-
jon. Gyertink!

A boltos elévett egy zacskét és kimarkolta a szdzasokat. Megint megszolalt a
csengetty(. A fekete csuklyds alak megpordiilt és a belépdt figyelte. De az ajté
csak résnyire nyilt ki, aztin visszacsukédott; az tivegen 4t semmi sem ldtszott a
sotét utcabdl.

A kovetkezd pillanatban egy test ugrott a hdtdra, amitdl nekivigédott az ajté
tivegének. Valaki kicsavarta a kezébdl a pisztolyt, aztin eleresztette. Megfordule
és pillanatnyi gondolkodds nélkiil hatalmas ckolesapdst mére le — a puszta leve-
gbnek, mert 6kle elzagott Nicky feje f6loet.

— Ne verekedjen, uram. — A gyerek gyors mozdulattal kinyitotta a fegyvert és
kipattintotta bel8le az elemet. — Legyen szives itt helyet foglalni, amig megérke-
zik a renddrség és letartdztatjdk fegyveres rablésért.

A rablé hasztalan prébalt szabadulni a jobbjat fogva tarté kicsiny marok szori-
tisabol. Cstiggedten lezokkent a székre.

A mostandig dermedten dll6 holgyek egymdsra néztek és folsohajrottak. — Hae
tudja, eléggé megijeszti az embert — méltatlankodott Miss Baker —, mégis mit
képzelt, a vadnyugaton van?

— Nem ember az ilyen — Mrs. Sutcliffe ellenszenvvel méregette a rablét —, fegy-
vert fogni nékre meg egy 6regemberre. Még j6, hogy a gyerek itt volt.

— Mondja, nem maga rabolta ki azt az ékszerboltot a mult hénapban?



A rabl4 nem felelt.

— De igen, asszonyom — mondta helyette Nicky -, a személyleirds megegyezik.
Nyilvin nem tudta eladni az ékszereket, hisz mindentitt megvan a fényképuk.
Ezért volt sziiksége pénzre.

—No ldm csak, Mr. White — Miss Baker, jjedtsége elmulvin, mar mosolyogni
tudott —, akkor gratuldlhatok, magié a jutalom.

— Ugyan, Miss Baker. A kisliny fékezte meg, én nem csindltam semmit.

— Ej hét, a maga boltjdt akarta kirabolni! A robot meg hogy kapna jutalmat?

— A sziilei kapjék helyette — mondta Mrs. Sutcliffe.

— A sziilei — bélintott Miss Baker jelentéségteljesen. — A sziilei. Hat azok aztin
csak megérdemlik, mikor itt se voltak. Ovék minden érdem.

— Elnézést kérek, kisasszony...

— Te ne sz6lj bele, ez nem rid tartozik. Amit mondtam, megmondtam, szerin-
tem a jutalom magit illeti. Ne mondja, hogy nem jonne jol. — Miss Baker kozvet-
len modorban megkérdezte a rablét: — Mondja csak, rablé ar, mennyi van magi-
ra kitizve?

A rablé lesunyt fejjel hallgatott.

— Har az elég sok lehet — bélintott Miss Baker erételjesen, mintha valami va-
laszt kapott volna. — Amondé vagyok...

Szavait erételjes zaj szakitotta félbe. Egy rend8r rontott be az ajtén, majd nyo-
méban még vagy hatan.

—No ldm csak — mondta az utolséként érkezd, civil ruhds fiatalember a rablé
elé Iépve —, hat maga is megvan, mester? Ideje volt mdr, untam magdt, tudja. Az
a vonattriikk j6 dolog volt, egy darabig tényleg Skdcia felé kerestiik. De hdt most
mdr... — legyintett. — Vihetik. Ja — fordult Mr. White felé, mint aki most veszi
észre, hogy emberek vannak jelen —, gratuldlok, uram, a robotja keresett magi-
nak egy ezrest.

— Virjon csak, feliigyel ar — szélalt meg Mrs. Sutcliffe —, hdt hiszen nem
White tré a robot.

— Hért akkor magdnak kereste, asszonyom. — A renddrt ez nem érdekelte, men-
ni késziilt.

— Nem, a robot gazdai nincsenek itt. Minket ki se hallgat?



— A robot majd bemutatja, amit itt régzitett, de a klienstinknek van elég a ro-
vasin enélkiil is. Lesittelik vagy tiz évre, ne aggddjon. No, j6 reggel.

S el. A holgyek osszenéztek.

—Nem mondhatndm, hogy krimiben éreztem volna magam - mondta Mrs.
Sutcliffe —, se helyszinelés, se kihallgatds, semmi. Hanem azért kész6nom, amit
tettél, le is I8hetett volna minket.

— Nos, asszonyom... — kezdte a gyerek djra, de Miss Baker megint félbeszaki-
totta.

—Jél van, no, igaza van maginak is, hit hiszen én is féltem a b8romet, ha ilyen
vén csont vagyok, akkor is. De hit hiszen ez a dolga. A tévéjének se koszoni meg,
hogy mutatja a msort, igaz-e, Mrs. Sutcliffe?

— Nem, de a tévé nem segiti fol a kabdtomat — nevetett a fiatalasszony.

A kisldny mdris indult a kabatért.

— Mindegy az. Gép — gép. Arra vald, hogy vigyazzon rink.

— Attél még megkdszonheti neki, Miss Baker.

A jelenlevd holgyek legidésebbike végigpillantott a legfiatalabbik csopp alak-
jan, megcsévilta a fejét és legyintett. Nicky kihasznilta a pillanatnyi csendet, s
mig folsegitette a kabdtot, felnézett a fiatalasszonyra.

— Mrs. Sudliffe, elnézést kérek, de Miss Bakernek tokéletesen igaza van. Valé-
ban csak azt tettem, amiért készitettek: érvényt szereztem az els torvénynek.
Ezért csakugyan nem illet kdszonet.

—No igen — kapta fol a csomagjit Mrs. Sutcliffe —, de neked ezt tanitottdk a
gyarban, akkor se mondhatndl mést, ha akarndl. Miss Baker azért mondja, mert
ez a véleménye, de te err6l nem tudsz 6nélléan donteni. Miss Baker, Mr. White,
jo reggelt — reméljiik, a délel6ttén mdr valami napot is lithatunk. Szervusz, gye-
rek.

— Isten megildja — bélintott Miss Baker a tdvozé felé. — Hanem én nem hagy-
nidm magamat, Mr. White, a maga helyében. Magénak jir az a pénz.

A boltos eddig nem szdlt bele a nék vitdjaba; most is csak a fejét csévalra.

— Végiil is mindegy, Miss Baker, hogy mi mit gondolunk, a térvény majd meg-
mondja, mi az igazsag.

— Az mdr igaz, de véleménye csak van az embernek.



— Esetleg majd megillapodunk Nickyvel, hogy elfelezziik az 6sszeget — nevetett
az dregember.

— Részemrdl a szerencse — vdgta ré a kis robot.

A holgy is nevetett, aztdn letette a pultra a kosardt és a homlokdra koppantott.
— Ej, hét tojést is akartam. Ugorj mdr, linyom, hozz nekem &t darabot.

Nicky szempillantdson beliil hozta. A holgy egymds mellé tartott két tojdst. —
Nocsak. Hit most én vagyok vaksi, vagy ez a tojds majd kétakkora, mint a t6bbi?

—Jél latja, kisasszony — nézte meg a gyerek is —, bar kérakkora éppen nincs, de
joval nagyobb.

—No lim csak. Amondé vagyok, Mr. White, ha megkeresi azt a tydkot, ame-
lyik tojta, exkluziv szerz6dést kotdk vele. No, megint nincs félpennysem. Tessék
hirom penny a tojisért, ne adjon vissza. Megyek, igy is elprézsmitltam az id8t,
mindjirt hét. J6 reggelt.

— Viszontldtisra, Miss Baker.

Nicolette megvirta, hogy a holgy becsukja az ajtét, s az idés boltoshoz fordult.

— Uram, ami ezt a jutalomdolgot illeti...

— Ugyan mir, kis csillagom — nevetett az —, ebbdl ne csindlj magadnak gondot.
Majd a rendérség kikiildi a pénzt annak, akit illet, és kész.

— Attdl tartok, apa lesz az. Ebbe nekem nemigen van beleszélisom, Mr. White.

— Hét nem nyerészkedési célbdl hivtam rablét a boltba, gondolhatod.

Nicolette fél nyolc téjban ért haza. Elrakta, amit vett, f6ltette forrni a teavizet
és felballagott az emeletre.

—J6 reggelt, apa — hajolt az 4gy f6lé. Apja nagyot 4sitott és megveregette a vél-
lat. — J6 reggelt, anya — keriilte meg az 4gyat. Anyja is nagyot 4sitott és rimosoly -
gott.

— Szia, kicsim. Mi 4jsdg?

— K6d van. Minden egyéb 0jsig eltinik benne. Mit hozhatok reggelire?

— Tojast — mondta George —, jé sok nagy, kerek tojést piritéssal és szalonndval.

— Es maltai algdval — tette hozzd Mary.

A kisliny bdlintott és leszdguldott a 1épcsén. Telerakta a hatdarabos tojasfé-
z6t, s hat szelet kenyeret rakott a piritéba. Folkockazta az Atkinson-féle szalon-



ndt, algdt tett kistdnyérba, kis citromlevet 6ntott rd. Gerezdekre vigott néhany
paradicsomort, francia sajtot szeletelt a kenyér mellé, és egy kis zoldpaprikat. Mire
ezzel elkésziilt, meg is féttek a haromperces tojdsok. Tartdba tette Sket, a tilca
sarkdra a tedskanndt, s mdr sietett is vissza.

— Rablé jart Mr. White-nal - tjsigolta, miutdn szilei kortyoltak az indiai ne-
dabdl.

— Ilyenkor reggel, tires kasszandl? — csoddlkozott Mary. — Bolond az. Elvitt va-
lamit?

— Nem. Megfogtam.

— Te? - pillantott végig az apa a gyereken. — Nem lehetett valami nagy rablé.

— Akkora rablé volt, amekkorinak egy rablénak, ha ad magdra, lennie kell —
hizta ki magit a gyerek. — Ami pedig azt illeti, kicsi a bors, de... hisz tudjitok.
Megyek a fitkhoz.

Sarkon fordult.

— Virj csak — dllitotta meg apja. A kisliny megpordiilt és vigydzzba vigta ma-
git.

— Tényleg volt rabld, nem hiilyéskedsz?

— Nem hiilyéskedek. Meg fogod kapni az ezer font jutalmat a leftlelésére.

—En-e?

— Te. A t6rvény szerint a tied vagyok.

— Csak a torvény szerint?

Nicky odaszaladt és csékot nyomott apja orra hegyére. — Sajit magam szerint
is.

— Nagyon helyes.

A kovetkezd csok par perc mulva Michael orrdra kertilt, aki szintén tojdst kére,
de siitve. A gyerek villimgyorsan kistitdtt hdrom tojdst, vajas piritdst tett mellé,
narancsdzsemet, algit, sajtot, s folvitte egy nagy kanna tedval. Kovetkezett Steve,
akinek méjpdstétomos kenyeret csindlt ddn vajjal, majd Bob, aki er8levesre szava-
zott. Mary mindig tartott otthon Stperces leveskockat. Mig a leves f6tt, Johnnyt
is folkeltette, aki miskor Mike utidn szokott kdvetkezni, kor szerint, de ma 8
alhatott legtovibb, és két puszit is kapott.

— Boldog sziiletésnaport.



— Koszi. — Testvére visszaadta a csdkokat. — Hany 6ra van?

— Mindjirt nyolc. Mit ennél?

— Virslit tormaval.

— Miris hozom.

S futott a konyhdba 6t6dszor is. Foltette a virslit, levette a levest, sajtot reszelt
bele és folvitte Bobbie-nak. Visszatére, salitdstinyérba tormdt rakott — Miss Ba-
ker készitette ecetesen, Givegjét egy tizesért druljik a Szamdca téri piacon —, kis al-
gat tett mellé a francia fajtdbdl, s piritott kenyérrel vitte az tinnepeltnek.

Utjait sziilei is figyelték a nyitott ajtén 4t, mikdzben a végére jértak a tojasnak.

— S$z6rny(, amit ez a gyerek dolgozik — 4llapitotta meg Mary rosszalléan. — Ha
én is igy koriiludvarolndlak mindnyéjatokat, egész délelStt ezt pihenhetném ki.

Az olvasé persze nyilvin magatdl is gondolta, hogy amig Mary 4t nem adta 14-
nydnak a hdziasszonyi teenddk egy részét, nem evett mindenki mésfélét. 1d8 se
lett volna elkésziteni iskola el8tt; Nicky csak azért tudja, mert nem 4ll meg még
szusszanni se, s a konyhdban jér a keze, mint a motolla. Nem, a Lane csalid fenn-
allisanak eddigi husz esztendejében az volt a rendszer, hogy minden reggel mis
mondta meg, mit kér, és azt ette mindenki. Aki mér elég nagy volt hozz4, le is
mehetett és csindlhatott magénak; a kisebbeknek se mindig Mary adott reggelit,
sokszor George készitette, az utdbbi par évben néha Michael is. Egyébként egy
rintottit mar Johnny és Steve is megcsindl, Bobbie az egyetlen, akinek nem sza-
bad még tiizes dolgokkal bibel6dnie.

— Nekem jélesik — jott oda a gyerek az utolsé télca kiszallitdsa utdn —, sokkal
jobb, ha mindenki azt eheti, amit kivin.

—J6, de miért kell mindent egyenként megcsindlni és folhurcolni? Olyan vagy,
mint a Chelsea pdlyaudvar.

— Mert nem lenne igazsigos, ha mindenkinek végig kellene vérnia, amig az uta-
na kovetkezSket folkeltem és megesindlom a reggelijitket. A gydrban is meg-
mondtdk, nagyon fontos, hogy az Embernek rogvest ébredés utin enni kell adni.

— Csacsikim — Mary a fiird8szoba felé menet megkopogtatta linya buksijit —,
ezt nem a gydrban tanultad, hanem itthon. Kérdezz csak meg masokat. Mr. Fow-
ler példdul reggeli el6tt negyedérit torndszik, Lillian Jackson meg el8szor korbe-

futja a hdztdmbét, aztdn eszik negyedannyit, mint mi. Csak mi Lane-ek vagyunk



ilyenek, hogy tlink és tomjiik a fejiinket egész 4ll6 nap. — Becsukta a fiird8szo-
baajtér.

Két koppanist hallott az ajtén. Kinézett.

Nicky 4llt ott egy papirtulipdnnal, ami a sztil6k hilészobdjéban 4llt kis vaza-
ban; Bobbie hajtogatta. Kecsesen térdet hajtott és dtnyujtotta a virdgot. — De én

ilyennek szeretlek benneteket.

Mire a fiuk elindultak negyed nyolc téjban, Nicolette-nek minden emberi szé-
mitds szerint holtfiradtan kellett volna &sszeroskadnia. Hiszen a szaladgilds nem
ért véget a reggelivel, volt elég tennivaléja az ati el8késziletekkel. De nem ros-
kadt &ssze. Gondosan ellendrizte a fidk Sltdzetét, jol szigetel-e; kijelentette, hogy
amig 8 itt van, senki se fog reumdsan hazajonni. Aztin amikor nyitottik az ajtét
és indultak kifelé, lekapta a kabatjdt a fogasrdl és ment veliik. Gyalog indultak
utnak, ilyen id8ben istenkisértés biciklire tilni, jelentette ki anyjuk. Mindenki
késni fog ma reggel.

— Hit te? — kérdezte Michael.

— Ilyen kddben nem engedlek el egyediil benneteket.

— Jarkdlunk mdr néhdny éve ezeken az utcdkon.

— Akkor sem. Az a dolgom, hogy vigy4zzak ritok. Hajnalban én is majdnem
Izlandon kotottem ki a bolt helyertt.

— Te mir jartl idekint? — Bobbie behtizta a nyakdt a csip8s hidegben.

— Mér reggel hatkor.

— Tényleg rengeteget dolgozik — dérmdgte Michael. Occsei egyetértettek.

A linyka szkeptikusan megvonta a vallit. — Elbirnék még néhinyszor ennyit.

Azért vagyok masina.

— Hopp4 - jott egy hang a kodbdl, amikor befordultak a Mez8 utciba. - Mu-
sz4j az embernek kodkiiredt hordania, ha nem akar 6sszetitkdzni senkivel.

—J6 reggelt, Mr. Sutcliffe — Nicolette pontosan a kdzeledd felé fordult mér j6-
val azel6tt, hogy lathatéva valt a kddben —, valéban elkelne az ilyesmi.

Mr. Sutcliffe lassan lithat6vd vélt, mint az elsiillyedt hajék a bavirok el6tet,
majd ismét elmertilt a kodben. Hasonldan a hdzak és a fak t6rzsei, sorban egymads

utdn. A Vadisz utcdba fordulva tiz lépésen 4t csodiltak egy kiilonds alaka tdr-



gyat, amihez hasonlét még sosem lattak; mikor kell6 kozelségbe értek, kidertil,
hogy még tltek is benne egyszer, hiszen ez Wakefield doktor kis barna Suzukija.
(Mint orvosnak engedélye volt az utcdn parkolni.) Az iskola felé menet egyre
t6bb jirékeldvel taldlkoztak, tobbségiik gyerek vagy tandr volt és szintén az isko-
liba tartott; de ott volt Netty is, Mr. Chadwick mdsodosztalytja. Az iskola kapu-
ja el8tt vagy szdz yardra guggolt az Gtburkolaton és dolgozott valamin, gondosan
kétfelé irdnyitva a gyerekeket.

— Vigyézzanak, Mr. Lane — intette Michaelt is —, elejtettek itt egy nagy tomb
jeget, csupa viz az ut.

— Nofene — mondta Mike —, hét felolvad a jég ebben az idében?

— Igen, fiatalur.

— Persze hogy felolvad plusz két fokban, gondolta Mike, az ostoba sz6 szerint
kérdésnek vette.

Az iskoldnil a tdrsasig hatvan szdzaléka balra fordult és bement, ketten
tovdbbhaladtak.

—En miér elég nagy vagyok — mondta Michael -, egyediil is odataldlok. Haza-
mehetsz.

— Nem megyek. Egyfelé tartunk.

— Miért, te hova mész?

Nicky szdjdra tette az ujjit és titokzatos arcot vigott. Utdbbi sajnos kevéssé ldt-
szott a csuklya alatt.

— Vagy tgy. Részletes utasitdsaid vannak, gondolom.

— Egy Brirob-termék mindig tudja, mi a dolga — idézte Nicky a reklimszoveget,
ami kissé furcsdn hatott a tejf6lstirG kodben.

Bityja nevetett és megveregette a fejét, azazhogy a kapucnit. - J6l van. Udvéz-
16m Mrs. Clyde-ot.

— Atadom.

Kilenckor viltak el a F§ téren. Mike bement, Nicky tovibb-ballagott a Szilva
utca felé. Amig odaér, vesstink egy pillantdst a F8 tér kilenc alatti éptiletre — el-

képzelve, hogy kilatszik a kodbdl.



Okkersirga és barna sdvok csfkozzdk hirom emeletét, ablakai és falidiszei ko-
zott haladva fuggdlegesen, helyenként fodrokat vetve. Az alaprajz Lionel Chan-
ning terve alapjan késziilt a hetvenes évek elején Pointville viligprogrami alapit-
vany polgirmesteri hivatala sziméra (Oregon, Egyesiilt Allamok), ez az épiilet
ma is 4ll. Nyolcvanban a christiesi virosatydk megvették a jogot az épitésztdl, s
révidesen elkésziilt a viros mindmdig egyetlen kozépfoku oktatdsi intézménye, a
Penelope Montgomery Gimnazium.

A beceneve Méhecske, ami szine utdn érthetd is. Am ezt a nevet nem a didkse-
reg adta neki utélag, hanem maga az alapit6 — el6re. A barna-sirga csikozis része
volt Channing tervének, amelynek littin Jacob Montgomery kijelentette: ha ezt
a tervet valasztjik, hirommilliéval megemeli adomanyat. Mert ezzel a szinnel ép-
pen illik ahhoz a becenévhez, amit az igazi Penelope Montgomery kapott hatéves

koriban.

Akkoriban Christies helyét még hanga és erikaf(i boritotta. Penelope Montgo-
mery Shrewsburytdl keletre, egy Telford melletti kis faluban litta meg a napvil4-
got egy dlldstalan kolts egyetlen gyermekeként. Maga is verseket irt mdr évodds-
koratdl, s tizenhat évesen megjelentette elsé és egyetlen kotetét, amely akkora
bukds volt, hogy hatvan évvel kés6bb magindetektivvel kellett felkutatnia a még
meglevd példanyokat. Nyiizsgs, l6tifuti természete, amir8l a Méhecske nevet
kapta, nem sokdig maradt meg a koltészet mellett: prébalt festeni, agyagozni,
gobelinezni, s végtl kikotdte a szinpadndl. Huszonnyolc éves kordig kellett
varnia elsé filmszerepére, harmincét éves kordig a vildghirre. De megkapta és
még évtizedekig élvezhette a sikert, a kozonség szeretetét. Hetvennyolc évesen
visszavonult és letelepedett Christies upon Severnben — madig 8 a leghiresebb
ember, aki valaha €It a virosban. Jacob fia az § emlékére alapitotta a Méhecske
gimndziumot, azokbdl a millidkbdl, amiket & keresett filmjeivel és
tévéfelvételeivel. Az dtadSiinnepségen még ott volt az id8s holgy is, akit akkor

mér Dame-nek* szélitottak és a viros diszpolgira volt. Jacob leszirmazottai ma

*A lovagi cim néi megfelelje



Ausztrdlidban élnek, de ott is megkapjik az évenkénti értesitést a neviiket visel8
iskola tigyeirdl.
De el kell itt hagynunk az iskola leirdsit: Nicolette id6kozben célbaért, s ha

nem sietiink, elt(inik a kédben.

A Szilva utcai kis tizlethelyiség teljesen tires volt, de a kisliny nem lep8dott
meg. Nem vérva be, hogy Mrs. Clyde j6jjon el6 a csengetty(i hangjira, devégott
az tizleten és belépett a mthelybe egy széles ajtén, amit szines mtanyagszalagok-
bdl 4ll6 tiiggony takart. Odabent fehér fénydr és illatfelhd fogadta. Hatrahajtot-
ta kabdtja kapucnijit, kis orrdt foltartva beleszimatolt a levegébe, aztin a mandu-
la- és kakadillatot kovetve végigmandverezett a polcok, asztalok és szekrények la-
birintusin.

— J6 reggelt, Mrs. Clyde - taldlta meg az tizlet gazddjit.

—J6 reggelt — fogadta koszonését egy meglep&en vékony, harmincas fiatalasz-
szony, aki tet6tdl talpig fehérbe volt 6ltdzve, fehér volt magas szakdcssapkdja is.
Igen, meglepdt mondtunk, ugyanis Mrs. Clyde cukrdsz, méghozzd az egyetlen
christiesi mestercukrisz. A cukor pedig hizlal. George szerint Mrs. Clyde soha
életében nem evett még cukrot, méskiilénben nem lehetne ilyen karcst. Sajér 4l-
litdsa szerint mar evett. — Kordbbra vértalak.

Csak egy pillanatra nézett fel munkajdbdl: egy torta foloee alle és cirdddkat raj-
zolt a szélére valamilyen krémbdl, aminek anyagit nem tudndnk megmondani,
de szinre rézsaszin és kétségkiviil izletes.

— Tudja, asszonyom, vakvezetd kutya nélkil... — a kisliny tehetetlentil széttarta
karjait.

A holgy mosolyogva bélogatott, s a hita mégotti polcsor egy pontjira muta-
tott. A kislany odament és f6ldgaskodott, de igy is csak a feje bubja kertilt egy
magassigba a polccal. Odavitt hit egy széket és follépett rd.

— Nohit, Mrs. Clyde, ez igazin gyonyord.

— Remélem is.

— Michael iidvozletée kiildi onnek.

— K6sz6n6m.

— Hol tartja a dobozokat?



— Hitul, abban a lila szekrényben.

Nicky hdtrasietett egy magas szekrényhez, amit inkdbb halviny ciklimenszin-
nek mondandnk, nem lildnak; szemldtomdst a Gardner-mthelybdl kertilt ki. Ki-
vett bel6le egy jokora hiitédobozt és visszament.

— Virj, segftek.

— Ne zavartassa magdt, asszonyom, vigydzok rd, mint a szemem fényére.

Robotot prébélé feladat vért rd. A széken 4llva kellett kiemelni a polcrdl a ma-
alkotist és betenni a dobozba, amit nem tehetett le, mert nem volt hova; rdad4-
sul a kabdgat se vette le, ami akadédlyozta a mozgdsban. De megoldotta. A torta
egy kemény fémlapon fekiidt, ezt jobb kezével megragadta, s gy helyezte be a
baljiban tartott dobozba, hogy katasztréfinak drnyéka se fenyegethesse. Nem-
igen esett j6 fogds a fémlemezen, elismerést érdemel hit, hogy a t6bb fontnyi ter-
het vékony ujjaival is vizszintesen tudta tartani.

—Nos, Mrs. Clyde — az asztalra tette és bekapcsolta a dobozt, visszavitte a szé-
ket a helyére és végightzta tenyerét az til6kén, hogy lissa, nem hagyott-e rajta
nedvességet a cipGije talpa —, a kdszoneten kiviil mivel tartozom?

— Te tartozol? — nevetett a cukrdsznd. — Taldn még zsebpénzt is kapsz a ,,szii-
leidtd1”?

— Azt nem, asszonyom, de természetesen nilam van a fedezet.

— Nos hit, tizennégy Gtven.

Az olvasé alighanem f6lkapja a fejét, de ne feledje: a mavet eddig szindékosan
takardsban tartottuk, hogy meglepetés maradjon. Biztosithatjuk az olvasét, ez az
Osszeg cseppet sem sok. Nicky sem taldlta annak, a kasszihoz ment, elhelyezett
benne két tizest és kivett egy 6tost.

— K6szo6n6m, Mrs. Clyde.

— Nincs mit. Gratuldlok az tinnepeltnek.

— Atadom.

Nem hazafelé indult: éppen az ellenkezd irdnyba. Atment a hidon, egy darabig
haladt a Didfasoron, s a Citrom utca egyik tizletébe nyitott be, ami még a Mrs.
Clyde-éndl is kisebb volt. Itt nem volt csengetty( az ajtén, a vildgitds pislogott

kett6t a nyitdskor.



—J6 reggelt, Mr. Harry — mondta, majd az tizlet pultjira tette a hitédobozt,
hogy keze felszabaduljon, s megismételte jelbeszéddel is.

—J6 reggelt - felelte Mr. Harry, aki mar néhiny éve nem hallott. — Pilbeamék-
tél?

Mr. Harry meglehetésen 6reg volt mér és rendszeresen Ssszekeverte a varosbeli
robotokat. Nem csak a robotokat.

— Nem, uram - jelelte Nicky —, Lane-éktdl.

Taldn érdekes lehet megemliteni, hogy a Lane név jelbeszédben egyaltalin nem
ugy fest, mint barhol misutt, akdr odadt Shrewsburyben is, ahol szabdlyszertien
lebettiznék a nevet az 6ndll6 bettk kézjeleivel. Nem, Christiesben Lane-éknek sa-
jat kézjelitk van: a bal kezet tenyérrel folfelé magunk elé tartjuk, s a jobb kéz hé-
rom ujjat Osszeillesztve, mintha tollat tartanink benne, frunk a bal keztinkre.
[r4s, irodalom. Nem él t3bb {ré a vérosban kis robotunk sziilein kiviil.

- A, igen — bdlogatott Mr. Harry, akinek rovid fehér szakdlla volt és kerek
szemiivege, haja mar nemigen. S ha emléksziink, az 6 kuty4ja tiintette el John ra-
dirjit a malt hénapban. — Hény éves is az tinnepelt?

— Tizennégy, uram.

(A radir azdta sincs meg.)

— Akkor nézd meg ezt — mondta az Sregember, hdtat forditva neki és a polcon
keresgélve. — Itt is van ni — mutatott egy kis sdrga ridra, ami fejmagassdgban dllt
az egyik polcon. Erdeklédve tanulmdnyozta, mintha akkor ldtnd el6sz6r. — Mit
szOlsz ehhez?

Amig Mr. Harry rdjon, hogy Nicky nem tud neki vélaszolni, amig rd nem néz
— ez hetente egyszer-kétszer el8 szokott fordulni vele —, pillantsunk végig a pol-
cokon. Mrs. Clyde-nal erre nem jutott idénk, pedig megérte volna, az iizletben
tiveg mogott szebbnél szebb tortik és stitemények sorakoznak; természetesen
muanyagbdl, hiszen az egyszemélyes cukrdszda csak megrendelésre dolgozik, nin-
csen napi drukészlete, nem lehet betérni oda és bekapni valami édeset. Majd egy-
szer, taldn, ha a holgy kibdviti alig egyesztendds villalkozésat. Itt azonban, Mr.
Harryndl a teljesen valédi drukészlet sorakozik a pottom tzlet falait kérbefogd
polcokon a padlészinttdl hat 14b magassigig, ameddig Mr. Harry kinyujtott kar-

ja felér. Igencsak szines a kép: virdgok, hdzacskdk, mosolygds arct gyerekek, s6t



tiz htivelyk magas vildgitétorony is, aminek oldaldbdl muvészien megformalt
maddrka nd ki, mintha épp csak elreptilne a torony mellett. A készlet jelentds ré-
szét nonfigurativ alkotdsok teszik ki: gombok, pohdrforma tirgyak kiilonféle ci-
ridakkal, masnikkal az oldalukon, ezerféle szinben. Népszertiek, kilfoldre is szdl-
lit beldliik az iparmiivész; de a legnépszeribbek azok a kdzonséges, alig diszitett
vagy épp teljesen sima rudak, amiknek a készitési receptjét csupan néhdny ember
ismeri az egész orszgban. Némelyik vetekszik a legjobb francia parfumokkel.
Ezeket a tarkabarka tdrgyakat Harry ar az enyészet szimdra késziti: arra, hogy
meggyujtsak a kandcot a tetejitkon és szép lassan elolvadjanak. Néhdny utcdnyira
innen, egy tdgas pincében dolgozik a christiesi gyertyadnté minden hétkéznap

délutn kett6edl hatig; olyankor a fia vagy az unokdja van az tizletben. Ok nem

tanultdk ki a mesterséget, csak Mr. Harry misik fia, aki Rémdban él.

A gyertyadntés bonyolult tudomdny, de egydttal mvészet is, amit Mr. Harry
otthoniban érmek és oklevelek sora tanusit. A gyertyadntének két robotja van,
de sose latni ket Christies utcdin: a mdsodosztilyu tiz éve ki se tette a ldbat a
pincemiihelybdl, ahol a régi modellek sorozatgyartasit végzi, hogy ezalatt a mes-
ter szabadon kisérletezhessen; az els§ osztdlyd pedig tizleteket, piacokat, illatszer-
és gyogyszertarakat ldtogat, titokzatos nyersanyagokat szerez be és tjakat kutat
fel; mér évek 6ta tdvol-keleti orszdgokbdl hoz kis dobozokat a posta.

Egy kozonséges vildgitdgyertya kétféle anyagbdl 4ll: egy kandcbdl és az azt kor-
befogé zsiradékbdl, ami tépldlja az égést. Ilyet Harry tr vagy Stven éve nem csi-
nalt, ez a gyertyagyir dolga. O alkalmi gyertydkat csindl, amikben a kanécon ki-
viill hiromféle anyag van: éghetd zsiradék, illatanyag és szinezék. Az illatanyag
bele van keverve a zsiradékba és az égés sordn felszabadulva illatosit; a szinezék le-
het szintén az anyagba keverve, de lehet csak a gyertya feliiletére felhordva is. No
persze a szinezék is megolvad, elég, annak is lehet valamilyen illata, amit Mr.
Harry figyelembe vesz a tervezésnél; akdrcsak azt, hogy az illatanyagnak is lehet
szine. Aztdn vannak még dllomdnyjavitdk, amik az anyagot puhdbbd vagy kemé-
nyebbé teszik; tartdsitdszerek, amik megakaddlyozzik, hogy az illatanyag mar egy
meleg nydri nap hatdsdra is felszabaduljon; feltiletkezel8k, amik a gyertya felszi-
nének porceldnszer csillogist adnak vagy szivacsszerien tapaddssi teszik; rost-



anyagok, hiszen a kandcot sem csupdn egyféle anyagbdl lehet késziteni; s még
sokféle kiilonleges vegyszer, amiktdl a gyertya szikrdkat kopkod, esetleg szines fo-
lyadék tdvozik bel6le és gytilik 6ssze a tartéedényben, hogy aztin a gyertya teljes
elégése utdn tarka lingocskdkkal meggyulladjon maga is. Az emberi taldlékony-
sdg hatdrtalan.

Igaz, George egy alkalommal megjegyezte, hogy ehet gyertydt még Mr. Harry
sem tud késziteni. (M4snap Mr. Harry hozott neki egy darab piskétatészedt, ami-
nek a kozepébdl kis csokolddé pélcika alle ki kandcot formdzva. George egy

faldsra bekapta és azt mondta: no igen, de ezt meg nem lehet meggyujtani!)

Mialatt mindezt elmeséltiik, Nicolette mir megkapta a gyertydt és szimatolni
kezdte. A kis robotorr, ami jé szolgdlatot tett a cukrdszddban, most hasznavehe-
tetlennek bizonyult.

— Semmi szaga nincs, uram — jelelte.

— Persze hogy nincs — mosolygott a mester jéindulatGan. — Nem azért teszem
bele a drdga illatanyagot, hogy elparologjon. Amig meg nem gyujtod, szagtalan.

Beszéd kozben kihidzta a pult alatti fidkot és kivett egy pardnyi, alig negyedhii-
velyknyi sdrga gyertyadarabot. Télkdba tette, zsebébdl elektromos gyujtét vett
el és folkattintotta. A kisliny kozel hajolt, hogy semmit el ne szalasszon.

— Ez nagyon jé, uram — lehelte. — Liliom... levendula... rézsa?

— Olyasmi — a mester két ujjal eloltotta a mintit —, meg még egypar dolog.

Nicolette mar fol is kapott egy mtianyag kend6t és gyors mozdulatokkal bele-
csavarta a sirga viaszremeket. — K6szonom, Mr. Harry. Még kérnék négy kozon-
séges tortagyertydt is.

— Négyet? — nytlt a férfi a fidkba a gyari vackokért.

— Igen, kilenc darab mdr van otthon.

— Akkor 6sszesen tizenegy husz.

A gyerek a zsebébe nyult, s mig Harry tr visszatemetkezett Wellesley-kotetébe,

betette a pénzt a kasszdba. — Viszontldtdsra, uram.



George ezenkozben kilépett szobdjuk ajtajin, hogy hozzon még egy kis ted, s
kiilonds hang titdtte meg a fiilét. Két magas hangti csippantis — sziinet — megint
két csippantis. Bibip... bibip... bibip... - Valami csipog — mondta.

Mary folnézett a munkajabdl, s egy pillanat mulva 6 is meghallotta. — Mi a
$z0sz?

— Valaki bekapcsolva hagyta az ébreszt86réjat?

— Héromnegyed tiz. Ki 4llitand az 6rdt ilyenkorra?

George elindult a hang utdn. Lement a foldszintre, be a konyhaba, s ott kéril-
nézett. A helyiséget gy betoltotte a hangos csipogds, hogy nehéz volt a forrasit
pontosan behatérolni.

— A szekrénybdl?

—Nem... - dllt meg mogotte Mary — inkdbb... a hlit8szekrény!

Odaléptek a htit8hoz és f61¢ hajoltak. Tényleg az csipogott, s egy piros ldmpa is
vildgitott az ajtd felsé részén.

— Valami baja van — mondta George részvéttel. — Taldn éhes.

— Ugyan mir, George, hisz tele van ennivaléval!

— Akkor fazik. Elég hideg lehet odabent.

— Ez egy tizen6t éves hlitdszekrény. Gondolod, hogy ennyi id8 alatt nem ed-
z6dott hozza?

Mary kinyitotta az ajtét és benézett. Az élelmiszerek ott voltak, takarosan sor-
ba rakva, minden szabdlyszerien becsomagolva, ahogy linydnak tanitotta (és
ahogy az tanitds nélkiil is csindlta volna). A csipogis feler6sodott.

Mary visszacsukta az ajtét és talilomra megnyomott egy gombot a késziiléken.
A hang elhallgatott, de a limpa nem aludt ki.

Pirja ezalatt elhozta a nappalibdl a telefont. — Tudod a gyerek gydrtasi szimdc?

— Melyikét?... — kezdte Mary, aztdn rdébredt, hogy ez a személyi adat az egész
csalddbdl csak egyvalakinél taldlhat6 meg. — Ja... BR39SNDQ4342.

—Igen, ez az. — George betitdtte a telefonba. A képerny6 a szokdsos kapcsoldst
jelzd és varakozdst kérd tizenetek helyett azonnal kiviligosodott, s megjelent rajta
Nicky arcocskdja, egyszint sotétbarna hittér elét.

— Ez Mrs. Nicolette Zbrzanowski tizenetrogzitdje. Jelenleg nésziton vagyok...



— Szamiér vagy — nevettek sziilei. — Ide hallgass, valami baja van a h(itészek-
rénynek.

— Mi baja? — kerekedtek el a kisldny szemei. Ekozben éppen kilépett Harry ur
tzletébdl és ismét fejére hizta a csuklyat. Ha valaki ekkor el6bukkanva a kodbdl
megnézte volna az arcdt, e csoddlkozdsnak semmi jelét nem ldtta volna rajta; ami
otthon a telefonon megjelent, csupdn vetitett kép volt, amit a robotagy éllitott
el6 és kiildott a telefonhéldzatra.

— Csipcsiripezik.

— Hadd nézzem.

George odatartotta telefonba zirt kislinydt a htit6n vildgité piros limpa elé. —
Amikor megnyomtunk egy gombot, elhallgatott, de ez tovébbra is piros.

— Valami baja van — jott a vélasz az ujjai kozil.

— Ne mondd! Zsenidlis!

— K6sz6n6m, apa, igazdn kedves téled. Ha hazaérek, majd megnézem. Addig
ne nagyon nyitogassitok, hdtha valamiért nem hiit rendesen.

—J6. Merre jarsz éppen?

— Most jovok Mr. Harrytdl, mir hazafelé tartok.

George végightizta egy ujjit a képerny8n, mintha kislinyat simogatnd meg.
Csodalkozva latta, hogy a barna firtok folborzolédnak. — El ne tévedj a kodben.

Nicolette nem tévedt el a kodben, még radarjira se volt sziiksége — tokéletesen
ismerte mdr a virost. A gyarbdl hozott ismeretk6rében szerepelt Christies részle-
tes térképe, hiszen a Brirob tudta, hol fog lakni kis gyirtménya, de a hézak kiilse-
jét itt ismerte meg. Most amint egy hiz kezdett kibontakozni a kodbél, mar tud-
ta, melyik az, hol van és ki lakik benne.

De nem tévedt el a kodben az a masik 1iny sem, aki féloraval késébb kozelitette
meg a Hegy utcit a nyugati virosrész fel6l. Sosem jirt errefelé, a hizakat nem is-
merte, de § is fejbdl tudta a viros térképét és idénként egyeztetett a ridi6s hely-
meghatdrozé rendszerrel. Még nem volt fél tizenegy, amikor ledllitotta biciklijét

a kertben és Mary ajtét nyitott neki.



—Jé napot, Mrs. Lane — bdlintott a hdziasszonynak egy sz8késbarnaval kerete-
zett fej. — Andy McRay vagyok a Brirob Mozgészervizektdl. Hol van a htit8szek-
rényiik?

— Itt — mutatta Mary a beteget. — De nem Brirob-gyartmany.

-0, igen, tudok réla, de a Gilmore-cég sajnos képtelen elldtni a szervizszolga-
latot ebben az elképesztd kddben. Ok kértek meg minket, de természetesen az 4r-
kiilonbozetet 8k fizetik.

— Reméltem is.

A lany kozben kibujt terjedelmes hdtizsdkjdnak szijaibdl, elhdritva Mary segéd-
kezését. Tizenot évesnek latszott, s egybeszabott, szemldtomast nem sokat mele-
git6 kék overall volt rajta, hdtin az ismer8s Brirob-emblémadval. Marynek 4tfu-
tott az agyan a gondolat, milyen j6, hogy Nickyt senki se kényszeriti emblémdk
viselésére.

Gondolatainak tdrgya ezalatt ott siirgote mellette, zoldséget apritott a saldtd-
hoz.

Andy dtkarolta a hit8szekrényt, s miel5tt Mary egy hangot mondhatott volna,
folkapta és elhtizta a faltl. Megrakva volt vagy fél mézsa. — Gondolom, nincs
misik hatdjik, Mrs. Lane.

— Nincsen - felelte Mary, lenyelve, amit mondani akart a salyemelésrél.

— Akkor vigyazok, hogy ne szinjon meg egészen a hiités. Most harminc szdza-
lékos teljesitménnyel megy.

—FEs milyen hideg van benne?

— Még tartja a rendes hémérsékletet, de mdr nem sokdig, ha kézbe nem lépek.

Elészedett egypdr szerszimot.

—Jol van. Nickynek szélhatsz, ha sziikséged van valamire, visszamegyek dol-
gozni. Kislinyom, tetté] kdménymagot a pogdcséba?

— Tettem, anya.

— A saldtdba kevés paprikit tegyél, ne legyen erés.

Nicky bélintott. Andy ebben a pillanatban el8lépett a hlitszekrény mogiil, is-
mét folkapta és visszatolta a helyére. — Kész, asszonyom. — S elkezdte elrakodni a

szerszamait.
— Miv...



— A htit8szekrény.

— Micsoda?... — nézett Mary értetlentil a htit6re, majd a szerel6re, majd megint
a hiitére. A piros limpa mdr kialudt. — Mdris?!

—Igen, Mrs. Lane. A szabdlyozédramkor eloregedett és bizonytalan adatokat
szolgdltatott. Kicseréltem, most tokéletesen hiit. Még kell egy kis id6, amig visz-
szaall a...

— Fantasztikus — mondta Mary elismer8en, aztin megkereste a tdrcdjit. —
Mennyi lesz?

— Tizenot penny, Mrs. Lane. Kész6n6m, asszonyom, viszontlitdsra.

— Apa? — sz6lt Johnny, amint bekebelezte Nicky hét nyelven beszél6 zoldségle-
vesébdl a misodik adagot, s virta, hogy Bob is elkésziiljon.

—No?

— Mi a kiilonbség tulajdonképpen a robot és a szimit6gép kozore?

George Gsszevonta a szemoldokér és rosszalléan nézett az tinnepeltre. — Hat
nem tudod?

— Nem én.

— No, akkor mir ketten vagyunk, mert én se.

Kislanydra sanditott, aki morcosan nézett vissza ri. — Pedig igazdn tudhatnad,
apa. Hit 6ssze lehet minket téveszteni?

Kapott egy baritsigos poccintést az orrara. — Ugyan, gyerekem. De hogy mitdl
szdmit az egyik masina még szimitégépnek, a masik meg mdr robotnak, azt bi-
zony nem tudom. Sose érdekelt.

— De Mrs. Davist érdekli — szdrta kézbe Johnny. — Holnapra tudnom kell.

— Mondd meg neki - mondta Mike a téma legavatottabb szakértSjének, aki
kozben folkelt és hozzélatott leszedni a tinyérokat.

— Nagyon egyszer@. Ami a hdrom torvény alapjin m(kodik, az robot. Ami
nem, az nem. Ennyi az egész.

S elindult ki a konyhaba.

—Es egy takaritéautomata?

— Abban is benne van a hirom t6rvény — szélalt meg a kislinyhang a polcon
elhelyezett hangszérébdl, Mary feje f6lote.

— Nemigen ldtszik rajta.



— Tud annyit, hogy eleget tehessen az elsd t6rvény el8irdsainak a maga szintjén.

— Mit jelent az, hogy ,,a maga szintjén”?

— Nos, ha példdul én litok egy embert puskdval a kezében a Kis-Cwmbrian ol-
daldn, akkor ki tudom szdmitani, hova fog 16ni — beszéd kézben mdr jott vissza a
malaccal és a korettel, igy egyszerre két sz6lamban kezdett hallatszani a hangja -,
mert tudok ballisztikai szimitdsokat végezni, a fegyver tipusibdl tudom a 16t4-
volsdgit és egy csomé mindent, ami ehhez kell. — A kis hangsz6ré elhallgatott. —
Ebbdl tudom, kell-e cselekednem vagy sem. Ezt egy 6t6dosztilyu takaritéauto-
mata nem tudja, csak annyit, hogy a puska veszélyes, és értesiteni tudja a Koz-
ponti Programozé Irodit. Az elvégezheti helyette a szimitdsokat, de az automata
nem tud kozbeavatkozni még akkor se, ha az ember tényleg egy mdsik emberre
céloz. Elég lassan gurul a linctalpain, keze nincsen, tehetetlen.

—Este?

— Megvannak az eszkozeim az ilyenek ellen — mondta a gyerek sotéten.

Nevettek.

— Es ha az ember lel egy masik embert?

— Az szornyd lenne.

— Tudom, de mi lesz a takaritéautomatdval?

— Mi lenne? Kiég az agya.

— De hit nem akadalyozhatta meg!

— Hat éppen azért.

Nickyt szemldtomdst a legkevésbé sem aggasztotta az automata sorsa. Nyugod-
tan majszolt egy salatalevelet.

—De ha semmi esélye nem volt rd, hogy megakadilyozza a gyilkossigot, ha
mondjuk az ember egy mérfoldre van téle, akkor az automata nem tehet réla.
Hiszen nem tud pillanatok alatt megtenni egy mérfoldet, sem pedig... tudom is
én mit.

— Az mindegy. Az elsd torvény megfellebbezhetetlen. Még egy kis krokettet?

— K03szi.

Michael letette a villdjit és megszdlalt. — Igaza van a kis masindnak. Ha egy em-

ber meghal, a robotot nem menti, hogy nem tudta megakaddlyozni. Ha tudta



volna, megtette volna, akkor nem halt volna meg az ember — de mivel nem tette
meg, meghalt. Ennyi. Az els§ térvény nem hagy kibavot.

— Tud egy ilyen takaritéautomata olvasni? — kérdezte Steve.

— Persze hogy tud - felelte a linyka.

—Es ha azt olvassa egy eldobott Gjsigban, hogy valamilyen messzi orszdgban
gyilkossdg tortént, akkor is kiég az agya?

— Dehogyis. Az csak egy jsdghir. Nem ldtta a gyilkossigot.

— Vagyis attdl fiigg a dolog, hogy litja-e vagy sem?

— Persze. — Nicky jra t6ltoet apjdnak a narancslébdl. — Ha egy robot ldga,
hogy egy él6 ember bajba kertil, az elsé térvény arra készteti, hogy beavatkozzon.
De ha az ember mégis meghal, akkor a robot kudarcot vallott, amit nem tud elvi-
selni. Amikor az ember mir meghalt, a halottszillit robotokat oda lehet kiilde-
ni veszély nélkiil, mert 8k nem vallottak kudarcot, utélag érkeztek.

— Vagyis — kérdezte John elgondolkozva — ha most valaki odakint megdlne egy
miésik embert, és ezt te latnad az ablakon 4t, akkor nyomban 6sszeesnél te is?

— Ugyan, dehogy. Megakadilyoznim - felelte a gyerek 6nérzetesen.

— Es ha nem tudod?

— Muszdj, hogy tudjam! Az els6 térvény megfe...

— Megfellebbezhetetlen, tudjuk — szdlalt meg a csalidanya —, de most mér elég
ebbdl. Kész hekatombat rendeztek itt ebéd kozben.

— Bocsdnatot kérek — felelte a kislany, s ismét indult leszedni a tdnyérokat.

George vidoran nézett utdna.

— Nagyon el van kételezve.

—Hm?...

— Az els torvénynek.

—Ja, igen — Mary szérakozottan bélintott. Zavarta a gondolat, hogy ha egy em-
bernek csakugyan komoly baja esne a kozelben — nem kell ahhoz puskds gyilkos,
elég egy baleset vagy akir betegség is —, Nicky esetleg az életével fizet érte. Hisz
annyi minden torténhet, amivel nem tud megbirkézni — nem csodalény 6 sem,
csak egy kicsi gyerek. Alig nyom hetven fontot és olyan sebezhetd. Nem igazsd-
gos dolog, hogy az elsé torvény ilyen, beldtissal kellene lennie a robot képessé-

geire.



A kicsi gyerek ezenkozben visszatért a siile hallal, szemldtomést a legkevésbé
sem zavartatva magit az els§ térvény kérlelhetetlenségétdl.

— A midrtds Mrs. Lydia Jackson receptje, aki eztton kivin neked boldog sziile-
tésnapot — tette a mdrtdsos tinyért egyenesen Johnny elé.

— Mondd meg neki, hogy készonom. Mibdl van? — a fita kivincsian szemlélte a
sdrgdsbarna krémet.

— Majonéz, citromlé, orosz mustdr és egy pici rum. — Anyjdhoz fordult. - Iga-
zan csak egy kandlka, nem lesz téle semmi bajuk.

— Tudom, én is tettem a stiteménybe.

— Nofene - 6riilt Mike —, Nicky tett a mirtésba, anya a stitibe, talin apa is ra-
kott valamibe, aztin a végén énekelni fogunk.

— Apa nem rakott — felelte George —, apa eztttal nem szakicskodott. Nem volt
ihlete.

— Nem baj — mondta Johnny —, ebben tgyis Mrs. Clyde a mester.

A csalddapa értette a célzdst. — Arra is sor keriil, de mindent a maga idejében.

— A krokettben viszont Nicky a mester — jegyezte meg Michael.

Huga sugirzé pillantédssal ajindékozta meg.

— Igen, csakugyan mds, mint az enyém — bélintott Mary. — Jobb, el kell ismer-
ni.

— Misfajta sajtot rakok bele és francia olajban stitém, nem angolban — mondta
a kis mesterszakdcs.

— Hol tanultad?

— Futészalagon...

— Apa? — sz6lalt meg Bobbie. — Nicky sziiletésnapjdt is meg fogjuk tinnepelni?

— Persze — lep6dott meg George —, ez magdtdl érretddik.

—Es akkor is & f8z majd?

A Lane-tradici6 szerint a sziiletésnapi ebéd készitésében az tinnepelt soha nem
vehetett részt, meglepetésnek kellett lennie szimdra.

— Dehogyis. Majd mi ketten anydtokkal.

— Ha pedig addigra teljesen elfelejtiink f6zni — dérmogte Mary —, majd elme-
gytink étterembe.

Nicolette ttin6d8 arccal szedte le a tdnyérokat.



— Bir ez azért elég valdszinttlen — tette hozz4 anyja gyorsan, miel8tt a kisldny-
nak eszébe jut, hogy ha elfelejtenek valamit, amit kordbban tudtak, az az elsd tor-

vénybe titkozik és 6 nem engedheti.

A gyerek visszatért a konyhdbdl és korbetekintett a csalidon.

— Rajta hit — bélintott az apa —, hozhatod.

Nicky leoltotta a villanyt — a figgonyoket rég behuztik, senkinek se volt kedve
az odakinti tejf6lt bimulni —, s kisvirtatva megjelent a tortdval. Maga a m@ nem
ltszott a lingocskék fénykoszortja alatt; tizenhdrom gyertya sorakozott a széle-
in, s a tizennegyedik, a virdgillatot draszté sirga csoda a kdzepén trénolt. Tapsok
fogadtik Mrs. Clyde és Mr. Harry remekléseit.

A stitemény helyet foglalt az asztal kozepén, s a csalddragok folalltak.

— Egy, két, hir — vezényelt Mary, s a csalid razenditett McConaughey EZjen so-
kd cimG daldra. Azért éppen erre, mert ez — talin emlékszik az olvasé — éppen
George sziiletésének évében irédott, s az elsd sziletésnapjin Rachel és Sid ezzel
az Uj slagerrel koszontotte. Azdta ez a hagyomdny a Lane csalddban.

A masodik taktusnal meglepve észlelték, hogy zenekari kiséretiik van. Nicky vi-
ddman dalolt veliik egytitt, de valahonnan a fejébdl tisztin hallatszott McCo-
naughey szintetizdtorinak hangja.

A dal véget ért, John elftjta a gyertydkat és dtvette a szerencsekiviné csékokat.
Aztin villanyt gygjtottak — az utébbi id8ben nem kellett odamenni a falhoz és
megnyomni a gombot, magitdl mikodorre a vildgitas is; voltak sejtéseik arra néz-
vést, hogy ez kinek készonhetd — és megszemléleék a tortdt, ami eddig csak ho-
milyba burkoldzé szinfolt volt a gyertydk pisla fényében. Eddig még csak Nicky
latta.

Mrs. Clyde hires volt eredeti kompoziciéirdl, amik nemhogy mds cukrisz ma-
helyébdl nem kertiltek ki soha, de 6 maga se készitett bel6lik egynél tobbet.
Martin Jackson sziiletésnapjira Christies kicsinyitett mdsat készitette el, a viros-
hatdrokndl ért véget a torta. Nos, ez volt a folytatds: a Kis-Cwmbrian.

Stadionra hasonlitd, zold ovélis volt a torta alapzata, hossza kozel egy l4b, szé-

lessége kétharmad lab. Az alapzat egy vékony lemez volt csupdn, amit szemcsés,



z6ld cukorpor boritott, életh@ien utdnozva a salopi lapvidék zoldjét. Az egyik sar-
kidn még kicsiny hangabokor is emelkedett, persze nem édllva méretardnyban a
torta Iényegét képezd, rogbilabda forméji heggyel. Hat hiivelyk magasan szem-
Iélhették meg a menedékhidz csokolddébarna masit. A Kelta-ké is megvolt, kiils-
n6s médon eredeti szinében, holott a Lane-ek megeskiidtek volna, hogy sziirke
cukor nem létezik. Megvolt a Christies felé, illetve eztrtal Johnny felé vezet8 os-
vény, kétoldaldn a hétvégi hdzacskdk sordval és a veteményesekkel, gytimolcso-
sokkel.

A méretariny miatt csak hdrom hdzat mintdzott meg a mivész, de ezeket tisz-
tdn fel lehetett ismerni: a felsé a Jackson-nyaralé vol, itt egészen a hegytetd koze-
Iében — a valésdgban kicsit lejjebb 4ll, a Morrison-lejté tetején, egy fakkal kornye-
zett kis tisztson; vildgosbarna épiilet, széles torndccal, bir ez a tortin nem l4t-
szik. Alatta négy hdzacska kovetkezik jokora kozokkel, majd ahol a Morrison-
lejed véget ér és a Hutchins-lejté kezd8dik, all Mr. Griogarach narancsszintre
festett hiza; ez a mdsodik, ami szerepel a tortdn. A Hutchins-lejté aljdn, ahol a
christiesi 6svény és az északi Gsvény taldlkozik, dll Chisholmék hdzacskdja, ami
égszinkék szinével érdemelte ki, hogy a tortdra keriiljon.

A hegytet8 nyugati, ezattal Mary felé es6 részét stiri erd8ség boritja, ezt valami
kulonleges eljirdssal készithette Mrs. Clyde, mert roppant élethl zold ficskik
voltak, nem olyan sokan persze, mint az életben. Ezen a hegyoldalon, amit Fir
Slope-nak, Fenyves Lejtének neveznek, a staceyi nyilvdntartis szerint hdromezer-
nél t6bb fa él. A név ellenére csak egyharmaduk fenyd.

Eszakon, ahol Michael tanulmdnyozta a miremeket, az erd8k folytatédeak.
Nyoma sem volt az északi 6svénynek, ami pedig végightuzédik az északkeleti
hegyoldalon, fol-le kacskaringézva, sem az Almafa 6svénynek, amely a hegytetd
tisztdsdrdl indul az orszdgut felé. Nem szerepelhettek, hisz mindkett8 folé stird
lombsitor borul, repiil6géprdl lenézve semmi sem ldtszik beldliik.

De megvolt az Almafa 6svény déli szakasza a Nicky felé esd részen, ahol Stacey
mér nem els6 alkalommal jelent meg cukorbdl megformélva. Mrs. Clyde is mar
dbrdzolta, s Mrs. Fraser is készitett réla tortdt a mult szdzad végén. Nem csoda.

Stacey aprd, tarkabarka hdzai, a falucska bonyolult térbeli elhelyezkedése a fik



stir@ijében a legjobb ihletd a kornyékbeli cukrdsz szimdra. S most egy percre néz-

ziik meg a val6di Staceyt.

Amikor Alec Stacey lerakta Christies alapjait, a Kis-Cwmbrian déli lejtdjét még
erdd boritotta, akdrcsak a nyugatit és az északit — a keleti, a viros felé esé lejtdn
mdr azeltt is volt egypar magdnbirtok, shrewsburyi polgirok sz818i és gyiimol-
csosei. A déli lejed elsé hdzai a negyvenes évek végén éptiltek, egészen fenn a
hegytetdn — akkor még szintén hétvégi hdznak. A hatvanas évekre mar vagy egy
tucat hdzacska alle itt, nagyrészt abban a sajdtos architektdriban, ami késébb
egyedivé tette a falut. Végil nyolcvankettében David és Sheila lebontotta a ha-
gyomdnyos épitésmddu hdzakat, tervszerivé tette az épitkezést, s rovidesen mér
dllandé lakosok éltek a hegyen. Kilencvenhiromra sikertlt teljesitenitik az 6ndllé
vildgprogrami faluvd alakulds feltételeit, s ekkor jegyezték be Staceyt flggetlen
teleptilésként. Elsé polgarmestere, Ned McEnery még christiesi lakos volt. (De
Christiesnek is volt mdr olyan polgdrmestere, aki Staceyben lakott.)

Stacey kiilonlegessége az, hogy kilencven esztendeje, amidta csak hizak 4llnak
ott, nem végtak ki fit épitkezés miatt. Az Almafa 6svény, amely végightzodik a
falun, természetes médon alakult ki a fak kozote; a természet munkajiba az em-
ber csak annyiban avatkozott, hogy mtianyagburkot kapott az 6tvenes években.
Nancyt, a nagy almafit az 6regség miatt kellett kivigni 6tvennégyben, réla kapta
nevét végiil az 6svény; a helyén maradt tisztds Stacey f6tere, aminek ma sincs mds
neve, csak ,a tér”. T6bb tér nincsen Staceyben, hiszen a fék sz szerint érintik a
hézakat. Bonyolult atrendszer huzdédik a fik kozt, a hizak tetején és fenn a
tikon, csomdpontokkal és féutcikkal, teljes hossza eléri az 6t mérfoldet. Akad
héz, ami egészében fira épiilt, el lehet sétdlni alatta. Staceyben nem lehet tgy
kinézni egy ablakon, hogy tiz Iépésen beliil az ember meg ne pillantana egy
fatorzset; kivéve a legészakibb néhdny hiz ablakait, ahol észak felé van némi
térség a menedékhdzat kdrnyezd fikig.

Ha a staceyi gyerekek fociznak, az ablakokat nem fenyegeti veszély, mert a ha-
zak kozelében nincs hely hozzékezdeni se; kimennek a menedékhiz elé vagy le a
hegyrél, alipra. A legnagyobb dolog, ami elfér a fik és a hdzak labirintusdban, az

aruszallité teherkocsi, ami hajnalonként érkezik Christiesbdl és a téren szdll le,



utjdban néha surolva a kilégé dgakat. Kirakodds utdn ismét folemelkedik és lenn
tolti a napot Stacey Plainsen.

A falu birtokaihoz tartozik a hegy jelentds része, a déli lejt6 — a Horner- és a
Garrison-lejt8, a Davison-domb és a Molly-sinc félkore — teljes egészében. Stacey
tulajdona a hegytetd tisztdsa is, kivéve magit a menedékhazat, amin osztozik a
varosokkal, valamint a Kelta-kovet, amely magantulajdon. A fanyilvintartis sze-
rint hatezer fira viselnek gondot a staceyiek, koztiik szimos gytimélesfira — nem
csoda hit, hogy a faluban hemzsegnek a robotok. Alh’télag a staceyiek se tudjik,
hény robotjuk van. Szimuk szédzakra tehetd.

Ok maguk ez id§ szerint kilencvenketten.

— Hehe — mondta George aznap este kdrorvend8en, szobdjukba lépve -, tgy
latszik, lemond a kormadny.

— Nofene — nézett fol Mary a szimitégépérdl.

— Derék 6reg Bobunk azt taldlta mondani, hogy az orszignak tdl sokat kell 4l-
doznia a viligprogramra, és 6 inkébb itthon szeretné folhasznalni a pénzt.

A derék 6reg Bob nem volt mds, mint Warner miniszterelnok.

— Ugyan - legyintett Mary —, kivigja magit.

— Nem olyan biztos az. Lesznek az tigyben kiilonféle morgésok.

A mozdulat, ahogy kezét 6sszed6rzsolte, sejteni engedte, hogy e morgdsokban
& is részt kivan venni. George dtlag kéthavonta irt egy-egy rovid politikai cikket
valamelyik lapba; tobbségiik alig néhiny sornyi sz6sszenet volt.

—En nem értem - szblalt meg Steve az ajtéban. — Miért baj ez?

— Hét mert azt mutatja, hogy a miniszterelnok egy marha. Ez esetben pedig
jobb helyen lenne a legelén, ahol az édes zold fuvet...

— Igen, igen — szakitotta félbe fia —, de miért mutagja azt, hogy 6 marha?

— No, csticcsenj le — mutatott neki helyet az apa, s 8 is letilt. Az ajtdban érdek-
16d6 tekintettel dllt meg egy Gjabb apré alak. — Well, ha a miniszterelnok azt
mondja, hogy a viligprogram tdl sokba keriil, akkor ezzel azt is mondja, hogy
»idenézzetek, milyen hiilye vagyok”. A viligprogram nem kertilhet tdl sokba.

Benne van az egész jovénk, még a te tikunokdid jovéje is. Semmi nem lehet tal



drdga, amikor arrdl van sz6, hogy az évszizadokon 4t 6sszekuszélt vildgot rendbe
tegytk.

—De & nem azt mondta, hogy nem akarja a pénzt j6 dolgokra haszndlni, ha-
nem csak azt, hogy itthon szeretné.

— Ez pedig a masik fele. Miutdn ezt hozzdtette, mdr a legel6 adomdnyiét is meg
kell téle vonnunk. Istalléban a helye, penészes szalma kozt. Ha a pénzt hasznos
dolgokra kolti, akkor timogatja a viligprogramot. Az édesmindegy, hogy el8szor
odaadja a pénzt a viligprogramnak és azok koltik el, vagy kozvetleniil 6 maga.
Ha viros épiil bel6le, az ugyis csak viligprogrami el6irdsok szerint éptilhet. Ha
gyarakat emel, azok is csak viligprogrami szabvinytak lehetnek. Derék 6reg
Bobunk feketén-fehéren kijelentette, hogy nem tudja megkiilonboztetni a vildg-
programot a viligprogramtél.

— Akkor miért kell a viligprogram?

—Hm?... - George még el volt foglalva a miniszterelnok hiilyesége folotti or-
vendezéssel.

— Ha minden, amit épitiink, ugyis viligprogrami szabviny lesz?

— Mit gondolsz, ki fogja azt ellendrizni, ha nem az LVP-orszigbizottsig? Az
nem ugy van dm, hogy a kormdny ad par milliét valamire, és akkor az tgyis vildg-
programi szabvanyu lesz, mert benne van a nemzetkozi egyezményekben. Ellen-
6rizni kell, hogy be is tartjik az elirasokat. Szeretnek kibujni aléluk.

— Miére?

— Mert sokba kertilnek. Képzelj el példdul egy gyarat, ahol sok veszélyes anyag-
gal dolgoznak. Rengeteg biztonsigi berendezés kell, hogy azok ki ne keriiljenek a
kornyezetbe. Mert ha az anyagok ki, az igazgat6 a bortonbe be. Mi kell, gyere-
kem? — nézett az ajtdra, ahol két foltartott ujjat litote.

— Csak szdlni kivintam, hogy itt vagyok.

— Latlak — bélintott George.

— Mérmint a viligprogram gondos munkdjinak péld4jaként.

Steve tgy bokott felé hivelykujjaval, mintha egy plakdt volna. — Tényleg,
Nicky meg se sziilethetett volna a viligprogram nélkdil, ugye?

— Csoddkat, Steve. A viligprogram nem sziilethetett volna meg énnélkiilem.

— Nem is tudtam, hogy ekkora a hatalmad.



A kislany hanyagul az ajténak timaszkodott, igyekezve egy Nagyhatalma Sze-
mélyiség ltszatdt kelteni. — Sok mindent nem tudsz te még rélam.

Apjuk nevetett. — Végil is igaza van. Robotok nélkiil a viligprogramrél nem is
dlmodhattunk volna.

— Miért nem? — kérdezte fia.

— Mit gondolsz, le lehetett volna irni a tervekbe a sivatagok termdvé tételét, ha

talicskds embereknek kell majd végrehajtani?

November elején a kad felszakadozott; dtddike tdjdn mdr ldeni lehetett a ba-
gyadt napot, néha hosszt 6rékra is. A kovetkezd két hétben az orszdg legkiilon-
b6zEbb helyeirdl jelentettek havazist, Yorkshire rovidesen hiivelyknyi héréteg
alatt fekiidt — mindenhol havazott legalibb egy egészen keveset, kivéve Christiest
és kornyékét. Meg az olyan vidékeket, mint Cornwall vagy Wight, ahol persze
egész évben nyilnak a pdlmatik.

Legalébbis a talzdsokra hajlamos Lane-ek szerint.

November unalmas és eseménytelen hénap volt Lane-¢k, de egész Christies
szdmdra is. A napi izgalmak tet8fokdt az 6rokos taldlgatds jelezte: lesz-e kod, és ha
nem, milyen vastag. S virtik a havat; ha tébbet nem, hit néhany elszért pelyhet,
hogy kislinyuknak megmutassik, milyen az. Az utébbi években november 4lta-
liban hozott valamicske havat Christiesre, bar az igazi havazisok csak december-
ben voltak esedékesek — ezt az id&jdrds be is tartotta, akdrcsak a meteorolégusok
igéretét arrdl, hogy az idén alig lesz hé. George ugyan ismert egy meteorolégust
Manchesterben, akit egyik nap fol is hivott és megkérdezte, tulajdonképpen
miért nem adnak havat az idén. Eladtuk mindet a kongéiaknak, felelte az, ndluk
nagyobb sziikség van rd. George utdnanézett az egyenlitdi tagallam id&jrdsinak,
s amint gyanitotta, a meteorolégus becsapta.

— Sose bizz senkiben, aki Manchesterben végzett — kototee legkisebbik fia lel-
kére ezt kovetben.

Bobnak a nyelve hegyén volt, hogy sziilei mindketten ott végeztek, de aztin in-
k4bb nem mondta.

A hénap kozepére a hegyoldal gytimolesoseit mar hétarté félia fedte, s a virosi
parkokkal is lendiiletesen dolgoztak. Tizenhatodikin két teherautd érkezett



ponyvakkal megrakodva, s masnap reggelre a christiesiek nyolc parkot taldltak
teljes egészében letakarva. A konny( fehér lepel mint furcsa hétakaré boritotta a
parkokat, de jobban emlékeztetett egy elhagyott hiz letakart butoraira, mint a

valédi héra.

fgy azutdn huszonegyedikén hajnalban, amikor Nicolette szokdsa szerint be-
fordult a Levendula utcdba, annak talvégén sirgdsfehéren kodls tomeget pillan-
tott meg a limpak fényében: a letakart Kansas parkot. Tiz héten 4t mindennap
latta, pontosan tudta, mi van a lepel alatt: két almafa, kis jatszotér és korben pa-
dok egy hiromszdg alakd teriileten, ami a Levendula utca és a Szarvas utca ke-
resztez&désébe torkoll. Most mér az egészet folia fedte — bér a jatszéteret ki lehe-
tett volna hagyni, de a virdgok miatt letakartdk azt is —, s Nicky éles szeme a hibét
is folfedezte.

Tulment hit White ar tzletén, végig az utcdn, s a park sarkdn valamivel tul
megallt. Er8s sz¢l fajt aznap reggel, a Hebriddk tzenetét hozta, s a légnyomas
ereje igencsak folfelé hizta a takardkat. Egy helyen a robotok nem jél rogziteteek,
s az anyag j6 yardnyi hosszan csapkodott a szélben. Elkapta a szélét, jra beillesz-
tette az Utburkolat lyukacsaihoz rogzitett tartdszerkezetbe és feszesre hizea.

— Vitorldt behtzni! - szélalt meg egy mély hang a feje folote walesi tdjszolds-
ban.

Nicky nagyot ugrott jjedtében, hiszen az volt a dolga, hogy emberszer( legyen.
Valéjiban az érzékeny robotfilek mar messzirdl jelezeék a kozeledét.

— J6 reggelt, Mr. Atkinson — fordult meg.

—J6 roggelt. — A nagydarab hentes rosszalléan nézett a leszoritott féliadarabra,
s megcsovalta a fejét. — Olég ronda, mi?

— Meglehet8sen, uram.

Utnak indultak a vegyesbolt felé.

— Mit hallottdl, van esélyiink, hogy levohessiik tavaszig?

— Nem sok, sajnos. Fagypont alatti hémérsékletek, hé semmi — nagyjabdl ez a
jovendolés.

— Nem kollott volna eladni a félidkat — dormogte a férfi.

— Eladni, uram?



—Nem ez az els6 hideg tél a torténelemben. Régéta nem volt, az igaz, s par éve
a viroshdza eladta a fol6slegos féliakészleteket. — Varoshdzit mondott, nem vi-
rost, ezzel is érzékeltetve, hogy 6 nem értett egyet a dologgal. — Van annak mar
tiz éve is. Most aztdn drigdbban vohettiik még Gjra.

— Négyzetméterenként kilencvenét centbe kertilt, Mr. Atkinson.

— Hét ez az. Annak idején, ha az eszom nem csal... hadd 14m csak... hirom pen-
nyt kaptunk négyzetlibanként. Az akkor...

— Huszonnyolc penny, vagyis hatvannégy cent négyzetméterjére — szimolta 4t
villimgyorsan a gyerek.

— Well, 4gy bizony.

— De ez jobb min8ségt, uram.

A hentes legyintett. — Vagy tartja a hét, vagy nem. A régi is tartotta, tehdt 6lég
j6 mindség volt.

Ezzel becsengetett a boltba.

—J6 réggelt, John — koszontotte a tulajdonost, akinek ekkor még ajtét kellete
nyitnia, hiszen csak fél hat volt.

— Szervusz, Dave, gyere be. J6 reggelt, tiindérkém.

—J6 reggelt, Mr. White — Iépett be a kisliny, udvariasan el6reengedve a hen-
test. Segitett megszabadulni kabatjitdl, s mire & is kibujt a sajitjdbdl, az urak mér
a raktdr felé tartottak. Kovette 8ket.

Atkinson dr csipdre tett kézzel megillt a rakedr bejiratdndl, korbetekintett a
fényérban szé helyiségen és bélintott. — J6, hogy itt van a gyerdk, legalibb nem
koll annyit jegyzetdlni. Ide hallgass, kolok — intette maga mellé a szolgélatkész kis
robotot —, tudod-e, mi az a fogad6tér-elSkészités?

— Koértilbelil sejtem, uram.

— Tudjuk, mennyi embér jir ide és mennyi hust 6szik. Télire t6bb has koll, ra-
addsul most tobbon laknak a virosrészben, mint tavaly. Ki koll szimitanunk,
mennyi tirol6helyre 16sz sziikség a htsokhoz. Ez a foladat. Elhoztam a masina-
mat — fels6 zsebére tit6tt —, de ha itt vagy, annél jobb, majd te szimolgatol.

— Parancsoljanak velem, Mr. Atkinson.

White ar kozben el6vette a szimitdgépét és tanulmanyozni kezdte a statisztikai

adatokat. — Mit gondolsz, Dave, kezdjiik a sertésekkel?



— Kezdjiik - bélintott a hentes. — Szeretém Sket.

Ugy mondta, mintha a kovetkezd pillanatban egy konddnak kellene el6rohan-
nia valamelyik sarokbdl. De hét sertést egydltalin nem ldttak, s a késébbiekben
marhdt, juhot, baromfit sem — csak fogyasztdsi statisztikdkat, eltarthat6sdgi id6-
tartamokat, kobldbakat és Celsius-fokokat. Nicolette hiiségesen jegyzetelt, White
ur sulyadatait dtszdmitotta térfogatra Atkinson Gr Gtmutatdsa alapjin, nem fe-
ledkezve meg a csomagolésrdl és a csomagok kozott tartandé tdvolsigrél. Husz
percig méricskéltek — igazabdl nem kellett lemérni a hiitészekrényeket, a tulaj-
donos minden méretet tudott fejbdl —, osztottak-szoroztak, az adatok 4j adato-
kat sziiltek, aztdn kimultak. Végiil fogyatkozni kezdtek, mdr csak néhdny adat
maradt, legvégiil pedig egyetlen szdm: 6t. Ot kobldbbal kell tobb hely, mint
amennyi van.

— No, hit ezzel is okosabbak I6ttiink — foglalta 6ssze a hentes, s indult a kabdt-
jaére. — El8 tudod teremteni, John?

— Persze, menni fog. Veszek egy szdzétven literes hiitét, mibe lehet az?

— Négyszéz font koriil, uram - jelentette a két ldbon jird adatbank.

— Futja.

— Well, de hova teszod?

— Kidobalok néhdny lddat a rakedrbdl. Jut hely a hdsaidnak, ne aggddj. Te csak
hozd 8ket.

— Hozom — nyomta fejébe a kalapjit a hentes, s kezet rizott a boltossal. — En
le6lom az dllatokat, te csak gondoskodj a helyrdl és add el Sket. No, szervusz,

gyerok. Szervusz, misik gyerok! Hogy ti mindentitt ott vagytok...

—J6 reggelt, Mr. Atkinson, jé reggelt, Mr. White — lépett be Petra Wakefield,
az dllatorvos robotja, akit futdlag mér littunk egy percre. O volt a legkisebb ro-
bot a vdrosban, hatévest formazott. Egyszer(i barna haja és barna szeme, kdznapi
vondsai nem mutattdk, milyen driga luxuscikk. Mdr mérete okdn is, a miniatiiri-
zalasi technika legmodernebb vivmdnyait haszndltdk fel, hogy kicsiny testébe
minden sziikséges berendezést belepréseljenek; de akadt néhiny késziilék, ami

nem is volt benne a Nicky-forma sorozatrobotokban.



— Szervusz, masik gyerok — mondta White ar a hentes iménti szavait utinozva.
A kislinyok mosolyogtak.

— Uram, meghoztam a pénzét — allt meg Petra j6 yardnyira a pulttdl, hisz ha
kozvetleniil elé 1ép, a boltos csak a feje bubjdt lithatja —, a gazda bocsdnatkérésé-
vel egyiitt. Kiildte volna mér délutdn, de jott egy stirg8s és nehéz esetiink, késé
este végeztlink csak. Gazddm elnézését kéri.

A pulthoz lépett, egy szdzast helyezett rd és ismét hdtrale kée [épést.

— Semmi baj — nyitotta a kasszdt Mr. White —, aztdn mi volt az az eset?

— Sziilés, uram — bélintott Petra —, Mrs. Wickman kocdja nyolcat malacozott,
de elég nehezen akartak megsziiletni. Nem, uram, sz6 se lehet réla.

White dr a pultra tett egy tizest és szigortian nézett ra.

— Nem, uram. Gazdim kozolte velem: mivel megigérte 6nnek, hogy pontosan
fizetni fog, s ezt nem tartotta be, az egész szdzast itt kell hagynom. Nyomatékos
parancsot kaptam, uram, sajndlom.

- Ugy - bélintott az 6regember, s kis gondolkodis utdn eltette a tizest. — Ha-
nem akkor is van 4m itt valami, kisbogaram.

—Igen, uram?

Mr. White nyomkodott parat a szimitégépén és Petra felé forditotta a képer-
ny6t. Egy tranzakcié adatai jelentek meg rajta, mely szerint Mr. Wakefield szim-
ldjéra huszonot font érkezett az éjjel Mr. PowelltSl. Gyakori szokdsuk volt a hely-
belieknek, akik egyarant vezettek szimlat a vegyesboltban, hogy a bank helyett
itt utaltak 4t pénzt egymdsnak. Egyszer(ibb volt, nem kellett tudni hozz4 a cim-
zett szdmlaszdmat.

— Ertem, uram. — A boltos ismét kinyitotta a kasszit, de Petra hatdrozottan
megrdzta a fejét. — Nem vihetem el, uram. Gazddm parancsa gy szdl, egy pen-
nyt se vigyek haza.

— De azt erre a szdzasra értette, hogy ebbdl ne vigyél haza. Owen pénzére nem
szamitott.

— Ez kéeségkiviil igy van, Mr. White, 4m a parancs akkor is egyértelmi és igen
nyomatékos. A gazda azt mondta: elviszed ezt a pénzt Mr. White-nak, dtadod az

tizenetet és egyetlen pennyt sem hozol vissza.



Az 6regember nevetett. A pultra konyokole és farkasszemet nézett a kisldnnyal.
Mindketten tudtik, teljesen mindegy, hogy Petra mikor viszi el ezt a huszonot
fontot. Csupdn a vitatkozds kedvéért vitatkoztak.

— Mert nem szdmitott arra, hogy ez a pénz kézben beérkezik, csillagocskdm.
Ha szdmitott volna, azt mondta volna: ,egyetlen pennyt sem, kivéve Owen pén-
zét”.

— Nos, uram, ha ezt mondta volna, én most koszonettel dtvenném 6ntdl a
pénzt, 4m a gazda nem ezt mondra.

— De sziiksége lehet erre a pénzre.

Petra kihtzta magat. — Kizirt dolog, Mr. White, hogy gazddm anyagi helyzete
Mr. Powell huszonét fontjitdl figgjon. Be fogok szimolni gazdimnak errdl a
pénzrél, s ha parancsot kapok, visszajovok és elviszem. Addig azonban itt kell
maradnia, uram.

— Gazddd esetleg ortilne neki, ha kezdeményez8készségedrdl tantsigot téve
miris elvinnéd neki a pénzt.

— Lehetséges, uram, 4m ebben az esetben a kezdeményezdkészségemet korld-
tozza az ellentétes értelmd parancs.

— A parancsod nem ellentétes értelmd, csak hidnyos. Gazdid nem gondolt erre
a pénzre.

— Mivel nem gondolt rd, nem is rendelkezhetett vele, ezért én sem vehetem 4t,
uram. A parancs pedig nem hidnyos: teljesen vildgos, hogy egy pennyt sem vihe-
tek haza.

— Abbdl a sz4zasbdl, amit hoztil.

— Minden penny ugyanolyan, uram.

A gyorsan pergd parbeszédet a csengs hangja szakitotta meg: druszillité teher-
autd érkezett. Nicky ment, hogy ajtét nyisson, Mr. White pedig kilépett a pult
mogil.

— Okos kisliny vagy, kisbogaram — nyujtott kezet Petrinak —, és nagyon jol te-
szed, hogy tigyelsz a parancsok betartdsara.

Petra komoly arccal szoritotta meg az dregember kezét, de szeme csillogott a di-

csérettSl. — Koszonom, uram. Szerzek Gjabb parancsot és visszajovok.



— Uram - szdlalt meg Nicky tiz perccel késébb, mialatt a robotok behordtik a
gytimolcsoslidakat —, havazik.

A boltos egy pillanatig csodilkozva nézett r4, aztdn az ajtéra, ahol ugyan nem
litott semmit. Kint sétée volt, bent pedig fény4radat.

— Hol?

— A Hodneti-erd8ben, de a sz¢l a rétre is kiftj némi havat.

— Aztdn honnét tudod te azt, kis csillagom?

— Van egy meteoroldgiai miszerpont az erdében, egy fa tetején.

— Vagy gy, Medvetanyén, gondolom.

— Azt nem tudom, hol van — razta fejét a gyerek.

— Nem baj. No, és mennyire havazik?

— Well, nem nagyon, uram. Epp csak széllingézik.

— Kildtdsok a jovSre nézve?

— Még ez a kicsi is el fog 4llni — hajtotta le fejét a kislany.

S el is allt. De azért egy darabig szépen havazott, s ha Nicky elvet6détt volna a
Hodneti-rét északi végébe, lathatta volna életében az elsé havat. De hit ehhez a
Hodneti-rét til messze van: északkeleten, a Shrewsbury, Hodnet és Oswestry 4l-
tal bezdrt hdromszégben. Ha oda akar jutni az ember, el6sz6r be kell mennie
Shrewsburybe, majd elindulni a Hodnet felé vezetd tton, s révidesen meglitja
baloldalt a rétet, ami egy széles siv a Hodneti-erd§ el6tt.

Mindig dlltak fik ezen a vidéken, de az erdSt csak a malt szdzadban kezdték
tervszerien telepiteni. Hodnet millidkat koltoet rd, Shrewsbury, Oswestry, de
még Liverpool is beszallt. Christiesnek akkoriban még nem volt erre pénze, de
ma mdr részt vesz a koltségekben. Jelenleg — tavaszonként — észak felé tiltetik to-
vabb az erd6t, hogy Clwyd erdeivel 6sszeérve hosszu, folyamatos névénysdvort al-

kosson.

Lesz még sz6 a Hodneti-erd6rél, de most vissza kell térntink Christiesbe, ahol
egy akkora ember 4l az Gizletben, mint Mr. Atkinson, sét nagyobb.
— Rég latralak, John - szoritott kezet a tulajdonossal. Mély medvehangja volt,

és Gsziild szakalla.



— Hit ha sose vezet mifelénk az utad - bélintott Mr. White. — Hogy megy so-
rod?

— Ej, lassan, lassan. Norfolkban 4rultam gytimélesot, aztdn lassanként 4t Mid-
landsen. Kardcsonyra Dyfedben akarok lenni. Jovére férjhez adom Ainét, kép-
zeld.

—Ez 4m ajé hir. Gordon veszi el, gondolom.

— Az. — A két férfi beszélgetés kdzben a polcok kozote séedlgatott, a vendég
idénként levett valamit és megnézte; néha visszatette a polcra, néha a kosariba,
pedig nem voltak még nyitva. Nicky az ajtéban dllt és figyelte a szdllitdkat; a ro-
botok persze nem szorultak ellenérzésre, de nem akarta zavarni az urakat. — De
nem veszik 4m 4t az tizletet, hidba testilndm, litod.

— Well, hiszen nem azért végezték el az egyetemet, hogy almdr 4ruljanak, nem
igaz?

— Dehogynem. De hit nem kellene nekik drulni, én is azért jarok a dolog utin,
hogy t6bb legyen a haszon. Meg lehetne élni beléle tisztesen, ha hétszimra feléje
se néz az ember, akkor is. Ez a konzerv mi a csoda? Nem én csindltam ezt?

— De bizony, hogy te.

Mig a vendég visszatette a dobozt és kdrbenézett a polcon, Nicky Iépett oda és
jelentette, hogy a rakodds elkésziilt.

—Jél van, tindérkém, kész6nom. Az 4m, ti még nem ismeritek egymdst. Ez itt
a Lane-¢k kis Nickyje, 6 szokott nekem reggelente segédkezni a boltban. Nicky,
ismerd meg régi bardtomat, Iomhair Chamshroin gytimélcskereskedét.

— Nagyon 6rvendek, uram — Nicolette kecsesen meghajtotta magdt, 4m a ven-
dég oda se nézett.

— Hanem, John, muszjj leszek most mdr nyitni egy boltot itt a kdrnyéken.
Nem tudsz valami j6 helyet?

— Semmit se véltoztdl, 6reg cimbora — nevetett a boltos —, ha robotot mutatok
be neked, oda se hederitesz.

— Ej, mit akarsz folyton a robotjaiddal, amikor komoly dolgokrél beszélek ne-
ked?

— Az 6reg Romain folszdimolja az Gizletét, szerintem azt megvehetnéd.

— Romain? Sose hallottam ezt a nevet.



— Francia textilkeresked, Shrewsburyben van egy szép tizlethelyisége. Belviro-
si, tigas, nagy kirakatokkal. Lewisnak is van benne érdekeltsége.

Mr. Chamshroin helybenhagyélag d6rmogétt valamit a szakélldba, hogy majd
megnézi. — Széval Lewis megvan még?

— Meg, hogyne. Nem keresed fol?

— Ha id8m lesz r4, esetleg. — C)réjéra nézett. — De ha nem csapok a lovak kozé,
semmire se lesz id6m. Fogd — nyomta Nicky kezébe a telerakott kosarat —, vidd
ki a kocsira. Ideje indulnom, 6reg cimbora.

Mikor Nicolette visszatére, White ar éppen kitSltotte a csekket az druért. —
Kétszdzhatvannyolc font lesz, uram.

— Micsoda?

— Az dru, amit Mr. Chamshroin vett. — Nickynek sejtelme se volt réla, hogy
kell ezt a nevet leirni, de hiiségesen kimondta gy, ahogy hallotta.

— Az nem szdmit, koztliink mds a megdllapodis.

— Ertem, uram. Elnézést, uram.

— No, akkor én megyek is — tette el a csekket a keresked, s az ajtéban megszo-
ritotta a boltos kezét. — Dia duit, John, tidvézlom a kengurukat.

— Dia is Muire duit, lomhair, 6reg cimbora.

Nicky udvariasan ajtét nyitott az Grnak, aki elmendben intett neki, hogy ko-
vesse. A kisldny kilépett az utcdra, nem zavartatva magat a hidegtdl.

Mr. Chamshroin beszéllt a furgon hdtsé ajtajin és a zsebébe nydlt. — Tudod,
amikor gyerekek voltunk, csakugyan nem sokra tartottam a robotokat. Mikor
ezzel az 6reg mamlasszal egytitt vagyok, mindig ugy teszek, mint fiatalkoromban,
azért nem szbéltam hozzdd. Nesze, fogd.

Mire Nicky folismerte, hogy egy tizes van a kezében, az ajté mar becsukédott
és a kocsi elhajtott.

— Adott borraval6t? — fogadta Mr. White, amikor belépett az tizletbe.

—L...igen, uram.

—Jél van. Tudod, ez az 6reg mamlasz mindig tgy tesz, mint akinek kérges mar

a szive és senkit se szeret.



Ezen a vasirnapon vette kezdetét advent, ami a hitetlen Lane-ek szdmara ko-
z6mbds dolog, de a hagyomdényosan katolikus Christies életében nagy esemény.
Pénteken mér diszitették az utcikat; Mary megcesodalta Watkinsék portéjit, ahol
aranylevelekbdl font koszort ékesitette a bejératot.

— Igazdn szép.

—Igen — nézte kisldnya is —, Mr. és Mrs. Watkins sokat dolgozhatott vele. Mi
csak kardcsonyra diszitiink, ugye?

— Igen, dltaldban csak huszonkettedikén vagy huszonharmadikan.

—Idén az is elmaradhat — mondta Michael.

— Miért? — kérdezte kishtiga, szemiigyre véve a Mrs. Hubert ablakit keretezé
eztistszalagokat.

- Eppen elég szép vagy te egymagadban is.

Nicky megtorpant, csodilkozva batyjira tekintett, aztin végignézett magin. A
kék télikabatja volt rajta, a kék nadrdg és a fehér cip8, amiket oktdberben vettek;
s fehér szalag a hajdban. — Nincs rajtam semmi kiil6n6s, olyan vagyok, mint més-
kor.

— Hat éppen ez az.

A kisldny habozott egy pillanatig, aztin odaszaladt és foligaskodva megpuszil -
ta Mike-ot. — Koszonom.

— Nincs mit.

Mentek tovébb. A Barackvirdg utcdban mér kevesebb volt a disz, itt f8ként hi-
tetlenek éltek. Ha emléksziink Ryan apé elbeszélésére, mostanra taldn negyede
lehet katolikus a virosnak; no persze az anglikdnok, a presbiteridnusok és a meto-
distdk is diszitenek, de ezek egytitt is csak a lakossig harmadat teszik ki. A hitetle-
nek pedig nemigen tinneplik adventet, inkdbb csak kardcsonyrt.

De azért a Barackvirdg utca kevés disze kozott is akadt egy szép kis kardcsonyfa,
amit Mr. Hill rakott a kertkapuja tetejére; mtianyagbdl volt, lehetett vagy kilenc
hiivelyk magas és tarkabarkdn vildgitott. J6l lehetett ldtni a fényét, hisz délutin
hiromkor mir sdtétedett.

Mary megszemlélte a ficskdt, helybenhagydlag bélintott és kislinydra nézett,
hogy annak is tetszik-e. Nicky nem volt sehol. Mary kériilnézett, hol ugrabugral



megint a kiskolyok, egész titon nem maradt két percig a nyomukban. Mike is k6-
vette a tekintetét, amikor megldtta a gyereket.

Nicolette Mr. Albert Paige gardzsinak ajtaja elSte dllt és fiilelt befelé.

— Hit te mit kagylézol ite? — dllt meg folotte Michael, s a valldra tette a kezé.

— Gsitt! Hangot hallok.

— Viljék egészségedre.

Nicky folegyenesedett, végignézett a gardzs homlokzatin és kettdt lépett oldal-
ra, hogy minden részletet megfigyelhessen. Bétyja és anyja érdeklédve szemlélee.
Aztin mdr ijedten, mert a kisliny egy kénnyed ugrdssal dtvetette magdt a kerfté-
sen ¢és futva elttint Paige ur kertjében.

— Hé! J6ssz ki onnét! — Mary szavai elvesztek a semmiben. Egymdsra néztek.

— Elment az esze?

— Csak az els6 torvény lehet a dologban — mondta Mike.

— Ugyan miért?

— Mert idegenek kertjébe nem szabad beugrilni, ezt nagyon jél tudja. De ha
mégis ilyet csindl... — Mike megvonta a vallat. - Mi mds oka lehetne?

— Hol l4tsz te itt okot az els6 torvényre?... Nicky, gyere ki onnan, de azonnal! -
csattant fol Mary, mert a gardzs mésik oldaldn felbukkant a kisldny. Lathatdan az
egész gardzst megkeriilte és figyelmesen megnézte a fal minden részletét. Megint
dtugrott a kerftésen, foldet ért az Gttesten, megpdrdiilt és odaszaladt a gardzsajté-
hoz. Feszegetni kezdte a zdrat.

— Nicky!

— Most ne zavarj, Michael - mar nyoma se volt a kislany kordbbi gyermeki vi-
ddmsdginak, egy eltokélten dolgozé gép volt —, valaki bajban van odabent.

— Mégis honnan...

— Hallom a ny&szorgését. Be van zdrva és ki akar jonni.

Mary és Mike odalépett az ajtéhoz. Prébéltak hallgatézni, de Nicky keze alatt
szdrnyen recsegett valami, elnyomott minden zajt. — Hagyd abba egy pillanatra.

- Ugyse hallandtok semmit. Specialis er8sits kell hozzd.

Michael félrehtizta Nicky hajét a bal oldalon, hogy l4ssa, neki van-e ilyen erdsi-
t6je. Amit litote, kodznapi vole, kicsi és rozsaszind.

— S neked jelzi ezt a fiilecskéd?



— Jelzi, anya - felelte a linyka, eleresztette a zdrat és nagyot titStt rd. A gardzsaj-
té hatalmasat dondiilt.

— Eszeden vagy? SzdIni kell Mr. Paige-nek, majd & kinyitja.

— Kulfoldon van. — Nicky a zsebébe nydle és elévette a kis bértokot, amiben
apré holmijait tartotta. — Lépjetek hdtra egy kicsit. — Kivett egy gyanus kiilsejd
eszkozt, kibiztositotta és a zirnak szogezte. Fényes piros vonal jelent meg a leve-
gbben.

— Honnan van ez neked? — hdlt el Mary, gyorsan hatralépve és Michaelt is ma-
gaval htzva.

— Kaptam a gyirban, de nem megyek vele semmire — mondta a kis robot elé-
gedetlentl, s eltette a fegyvert. — Ez az ajt6 akdrha pancélbdl lenne.

A kertkapuhoz szaladt és ritdmadt a keresztrudakra.

— Nicky - prébéle Mike is hatni rd —, hagyd ezt abba! Ugyse tudod kinyitni, ha
tényleg van odabent valaki, hivd a rend&rséget.

— Miér megtortént, azt feleleék, rovidesen kiildenek valakit, addig prébélkoz-
zak.

— Lehet, hogy egy ember van odabent.

— Széval lehet dllat is?

— Lehet.

Iszonyu zajjal kitort egy fémrudat a kertkapubdl, meglébalta a kezében és visz-
szarohant a gardzshoz.

— Vagyis nem biztos, hogy ember van odabent - mondta Mary —, nincs r4
okod, hogy...

— Nem villalhatom a kockdzatot, hogy egy embert baj érjen, anya.

A Barackvirdg utca egész hosszin végigzengtek a csattandsok, ahogy teljes erejé-
bél csépelni kezdte a zdrat a yardnyi hossza acélraddal.

— Mégis mi torténik ote?! — szélalt meg valaki a hituk mogote mérgesen. — El-
ment az esziik?

—El, Andrew, el - felelte Mary anélkiil, hogy megfordult volna; felismerte a
hangot —, a gyerek azt dllitja, hogy valaki bent rekedt a gardzsban.

— Ez hiilyeség. Mégis ki lenne az?



Andrew Hopkins annyi id8s volt, mint Michael, de mir szkanderezett Mr.
Atkinsonnal és nem mindig & vesztett. Kijott a hdzbdl és Nicky felé indul.

— Hagyd abba, gyerek, add ide azt a lécet! Andrew bécsi majd kinyitja.

— Nem, fiatalur, kérem, ne j6jjon a kozelembe. — Nicky hatalmasat s6zott a ka-
pura, mire az acélpdntokat lefogé egyik szegecs kirepiilt és I6vedékként szelte 4t
az utcdt. — Vigydzzanak innen!

— Mondja csak, Mrs. Lane, mire tanitja maga a robotjdt? — szélt egy mély hang
valamelyik ablakbdl. — Az ember megsiiketiil...

Hérom perccel késébb, amikor a zir keserves nyikorgdssal engedni kezdett,
mir a fél utca kiabdlt az ablakokbdl és a kertekbdl, de Nicolette csak gyilkolta ki-
tartdan.

Kis kétszemélyes rendérkocsi jelent meg az utca folote, s leereszkedett a gardz-
zsal szemkoze. Két rend6r ugrote ki bel6le és felkéreék a kozonséget, hogy oszolja-
nak, nincs itt semmi ldtnivalé. Amidta vildg a vildg, ez a felszdlitds mindig csak
arra volt alkalmas, hogy még tobb ember csédiiljon oda.

— Miért nem dllitjik le azt az Sriilt robotot? — harsogta tdl valaki a zenebonit.

— Nem lehet, uram, az elsé torvény kényszere alate cselekszik — intette az egyik
renddr. — Valakit bezdrtak abba a gardzsba.

A misik rend8r kozben mér a kocsiban kotordszott valami eszkdz utdn, amivel
segithet Nickynek. Eppen el6huzott egy terjedelmes, veszélyesnek ldtszé instru-
mentumot, amikor a zdr tompa sikollyal megadta magit. A kisliny odaugrott és
botja egyetlen mozdulatdval lefeszitette. Aztdn nyomott egyet a gardzsajtén és
belépett.

Mary és Mike is kozeledett volna, de a rend8r megdllitotta 8ket. — Hétha...

De mire folytatta volna, Nicolette mdr felt(int az ajtéban. Valami s6tétet tar-
tott a karjaiban. Anyjdra nézett; meghatottan csillogott a szeme.

— Kiscica... — lehelte boldogan.

A parinyi macskakolyok fehér keszeytit kivéve divatos koromfekete ruhdc vi-
selt, de a kiilseje most egyaltalin nem érdekelte. Ossze volt fagyva, majd meghalt

¢hen ¢és haldlra rémitette az éktelen lirma, aminek megmentését koszonhette.



Epp csak répislogott a Nicolette koré gyl emberekre, aztin eldontotte, hogy
6neki most vége van. Lehunyta szemét és késziilt a halalra.

Am egyszer csak valami megérintette az orrit. Automatikusan lenyalta, s isme-
18s iz 6mlote szét a szdjdban. Kidugta a nyelvét. Visszahtzta. Megint kidugta.
Megint vissza. Aztdn mér a szemét is kinyitotta.

A hétehér folyadékeiikr mindent betoltore elbtte, csak fodrozédéd felszinée
litta. Egyre gyorsabban fodrozédott és lassan apadni kezdett a tinyérban... s
ahogy minden figyelmét egyre sebesebben mozgé nyelvére forditotta, csak per-
cek mulva vette észre, hogy a hita mogiil meleg jon. Nem fordult meg, hogy
megnézze, honnan. Teljesen mindegy. A meleg meleg, akirhonnan szirmazik, az
ennivald pedig elél van. Arra kell figyelnie.

Semmit se litott az emberekbdl, akik elégedetten néztek egymadsra valahol a
magasban. A renddrék bélintottak Mrs. és Mr. Lane-nek, s elmentek. Andrew
Hopkins a konyhaszekrénynek tdmaszkodva figyelte Nicolette-et, aki boldogan
guggolt a kismacska folott és idénként arrébb tette a h8sugdrzér.

- Kistil a szemem - dohogott folotte Mary. — A fél varost follirméztad egy
féluncids macskaszerzet miatt.

— Majd megnyugszanak — vont vallat Michael —, hisz nem tudta, lehetett volna
ember is odabent. Es kiildnben is, talin hagyta volna pusztulni?

— Nem, de akkor is csindlhatta volna kevesebb feltinéssel.

— Ahhoz vérnia kellett volna, amig szereznek valahonnan egy kulcsot vagy vala-
mi erésebb szerszimot. Az elsé torvényt pedig nem lehet megvarakoztatni.

— Elég baj az nekem.

Nicky eddig nem szélt kozbe, el volt foglalva kincse csodélatdval, de most fol-
nézett. — Sajndlom, anya, hogy kellemetlen helyzetbe hoztalak. Bocsdnatot fogok
kérni mindenkitdl, akit megzavartam. De nem tehettem madst, az els6 torvény
kényszeritett.

Ha a cica f6lnézett volna, egy Gjabb alak belépését lathatta volna valahol a ma-
gasban. Nem nézett fol. Evett.

— Otthon volt Mrs. Shelby? — kérdezte Andrew.

— Igen, gazda — felelte valaki monoton hangon. — Azonnal itt lesz.

— Nyiss neki ajté.



— Igen, gazda.

— Ne adj neki tdl sokat egyszerre — mondta Michael. — Lehet, hogy napok 6ta
nem evett.

— Bo6f — mondta a cica.

Nicky elhtzta el8le a tinyért, de 8 kovette. Birhovd kévette volna, a felh8k ko-
z¢ vagy a fold ald, megkiizdStt volna érte... nem jutott eszébe semmi, hogy mivel
kiizd6te volna meg. Nem létezhet olyan szérnyeteg, ami képes lenne elvenni téle.

Am mire ezt végiggondolta, egy kéz megfogta, és nem tudott tovibbmenni.

— Engedj oda! - kovetelte. - Még!

Ezt persze a sajit nyelvén mondta, amit senki sem értett a jelenlevk koziil, de
azért tudedk, mit akar. — Virj egy kicsit — nyugtatta Nicky —, nem falhatsz be
egybdl egy egész tinyérral. Rosszul leszel téle.

Ez akkor se érdekelte volna, ha érti, de nem értette. — Gyere ide — szuggeralta a
tinyérnak —, gyere vissza!

— Hit ez elképesztd — hallatszott fentrél. — A megszdlaldsig... tényleg Paige ga-
razsiban taldltad?

— Igen, Mrs. Shelby - felelte a kis robot —, taldn ott sziiletett és Mr. Paige vélet-
lentil rizirta...

— Mindegy! - rikkantotta Mrs. Shelby és folkapta az apré illatot. Annak eldllt
a lélegzete a repiiléstdl; neki tobb emelet volt ez a tivolsdg, pedig Mrs. Shelby ap-
16 asszony volt, alig 6t 14b magas. Nicky csak néhdny hiivelykkel volt kisebb nila,
ahogy folegyenesedett és biiszkén végignézett az embereken. — Fantasztikus —
hirdette ki Mrs. Shelby. — Szentiil abba voltam, hogy csak 6ten vannak, hat hisz
kommendaltam is Clardnak masikat a hatodik helyett. No, 6riilni fog. Fogd csak
meg — nyomta Nicky kezébe a meglepett jészigot, s a zsebébe nylt.

— Mis. Shelby, én...

— Te csak ne sz6lj semmit. Ez a legkevesebb, amit megérdemelsz. — A holgy egy
bankjegyet dugott Nicky kabitzsebébe, aztin elébe tartotta a kesztyljét. — No,
zsupsz bele!

A kismacska egy pillanat mdlva mar a keszty(ibdl nézett kifelé, mint Kistner
Emberkéje a szivarzsebbdl. Mrs. Shelby karon fogta Nickyt és magaval cipelte az
utcdra. Egy perc mulva mir a szomszéd kertb8l hangzott fel er8teljes hangja:



—NézzEk, ez itt az én Nellie-m legkisebb gyereke. Ez a kicsi joszdg mentette
meg...

Mary folséhajtott. - En meg majd fizethetek Mr. Paige-nek a kapuért.

— Dehogyis - felelte fia —, azt a Brirob fizeti.

— Ugyan mar, miért tenné?

— Mert ez a térvény, anya. A robot gazdija nem felelSs azért a kdrére, amit a ro-
bot az elsé torvény kényszere alatt okoz. Ezért a Brirob felel, mert 6k épitették
bele.

— Biztos?

— Nyugodt lehetsz. Ha nem igy lenne, senki se lenne bolond robotot venni,
hogy aztin kért okozzon neki.

—J6l van hit — mondta Mary, s kezet nydjtott Andrew Hopkinsnak. — Ideje
menniink. Mrs. Shelby nagyjdbdl mér helyreallithatta Nicky johirét.

December elsé napjaiban zuhanni kezdett a h6méré higanyszila, rovidesen tiz-
fokos hideg koszontote Christiesre. A nagykabdtok mellé most mdr meleg sap-
kdt, keszty(t, silat kellett venni. Nicolette-nek is, aki szimdra Mary taldlt egy j6
meleg silat a pincében, s miel6tt a linyka az utcdra Iépett, gondosan a nyakdra te-
kerte. A sdl sdrga-barna csikos volt, akdrcsak a Méhecske Gimndzium, s érdekes
szinfoltot jelentett a kislany kék-fehér téli oltézetén. Mindez meggyszinG alap
el8tt jelent meg, ahogy Nickynk érdeklédve megillt egy furgon mellett. A jairmd
a Hegy utcdn hajtott végig és a htszas szimndl dllt meg. Sokdig nem széllt ki sen-
ki; a kisliny gyanitotta, hogy aki odabent van, egyik réteg ruhdt a mésik utdn 6lti
magira, miel6tt kinyitja az ajét. Tegyiik még hozza, hogy a furgon oldalin a
Hutchins és Térsa Szdllitévillalat neve dllt, Manchester, Withington Gardens
617, telefon: hutchinsco-gm-ews. Es egy nagy doboz rajza, amibdl emberek sétdl-
nak ki, a cég tehdt nyilvin embereket is szallit. Dobozban. Hat ugye, mindenki
abbdl él, amibél tud.

Végiil kinyilt az ajt6 és kikdszalédott egy szakdllas férfi. Csakugyan eléggé be
volt bugyoldlva. Benyitott a htiszas szima kertkapun, végigsietett a kerti tton és
babralni kezdett a zdrral. Mdr nyilt volna, amikor egy hang szélalt meg a hita

mogott:



— Bocsanat, uram. Biztos vagyok benne, hogy rendelkezik valamilyen irassal,
mely szerint beléphet ide.

— Persze — biccentett a férfi, épp csak odapillantva az apré alakra. Benyomta az
ajtét és lépett volna, 4m egy kar megillitotta.

— Esetleg lithatndm, uram?

— Eredj jatszani.

— Nos, uram, ami azt illeti...

A férfi megprobélta gyengéden félretolni a gyermeket, 4m az annak méreteihez
igazitott erével semmi célt nem ért. — Ja, mér értem. Bent van a kocsiban, egy kék
dossziéban a sofériilés mellett.

A kislany gy tdnt el, mint egy rajzfilmfigura, az egyik képkockin még ott volt,
a masikon mir nem. A férfi mégsem sietett most mar befelé: megvarta, amig fel-
tartéztatdja benyit a kocsiba, kiveszi a dossziét és belelapoz.

— K6sz6n6m, uram — szillt szopranja a kerten 4t —, ez mindjirt mds szinben
tiinteti fel a helyzetet.

Az iratban az allt, hogy a Hutchins koltoztetést végez bizonyos Robinsonék
szdmdra, akik megvették a Hegy utca htszas szimu hézat; Nicky le is vonta a ko-
vetkeztetést, hogy a kocsira rajzolt dobozt 4tvitt értelemben kell érteni. A lelkiis-
meretes kis robot a vasirlds hirét persze csak azutin fogadta el, hogy felhivta a vi-
roshdza szimitégépét, amely megnyugtatta az tigylet val6s volta fel8l. A kovetke-
z8 kérdés, ami ekkor Nickyben folmertlt, mdr nem 4llc kapcsolatban a
Hutchinsszal; de nem tehette f6l, amig sziilei haza nem térnek Abdullah profesz-
szortdl, akivel egyik konyviik kapesdn folytatnak eszmecserét.

Szaid Sabri Abdullah Christies btiszkeségei k6z¢ tartozik. Nyelvész, orientalis-
ta, ir6 és muforditd, arab anyanyelvén kiviil folyékonyan beszél perzsiul és hin-
ditil; az olvasé is ismerheti Jason Kelly Sivatagjit, amelynek arab irodalmi idéze-
teit a professzor forditotta, avagy Walid Al-Ghrairf hires filmjét, a Napot, amely-
nek angol valtozata neki koszonhetd.

Most azonban erre nem térhetiink ki bévebben. Képtelenség a tlizé napfény-
ben perzsel6dé sivatagrél és a firadtan vonulé tevékrdl beszélni, amikor még a

nemigen fiz¢kony Nickynek is dssze kell htizni a nyakdn a salat, és minden lehe-



lete fustfelhd médjdra szall 161, ahogy a benne levé vizpdra a kilélegzés pillanata-
ban jégkristilyokkd fagy ossze.

Azaz bocsdnat — elragadott a képzeletiink. Nicky roppant emberszer(, de ép-
penséggel a lehelete nem létszik a minusz tiz fokban. Most nem, mert egyediil
baktat az utcikon és senki se ldtja, ezért takarékoskodik a csekély vizkészlettel,
amit a mellkasiban, a szivverést keltd kis gépezettdl valamivel jobbra elhelyezett
apré tartdlyban raktiroz. Nem t6bb egy gillnél, vagyis egynegyed pintnél, ami
kontinentilis mértékben mintegy mésfél deci. Arra szolgdl, hogy kénnyezhessen
a szeme, megnyalhasson egy bélyeget és az meg is ragadjon — s ha éppen térsalog
valakivel az utcin a tizfokos fagyban, akkor egy kis vizpirit engedhessen a
leheletébe. De csak akkor.

Mig ezt végiggondoltuk, Nicky mar befordult a Mez8 utciba és gyors 1éptek-
kel tartott az iskola felé. Cstiszésak az utak, annak ellenére, hogy hetek 6ta alig
van csapadék, s nem szereti, ha a fidk egyediil jonnek haza az iskolabdl.

Mostaniban gyakran el8fordul, hogy amikor a fidkért megy, Lloyd-agykoz-
pontja tizembe helyezi a C34-es blokkot. Ez az agykozpont, amit a hires wyomin-
gi robotikusrdl neveztek el, felel8s az erkolcsi-etikai értékitéletek jelentés hdnya-
déére, s a C34-es részlege arrdl gondoskodik, hogy tulajdonosa tapintatosan visel-
kedjék.

Mivelhogy ott van Laura Sutcliffe.

Az persze ki van zérva, hogy Nicolette kérdéseket tegyen fol, erre valé a C34-es
blokk, mds széval a tapintat, hogy ezt ne tegye. Ezért igazdbdl semmilyen tudds-
nak nincsen birtokdban, csak sejtéseknek; de ezek is elegend8k arra, hogy amikor
megldtja Laura Sutcliffe narancsszin@ sapkdjit a gyerekek témegében, lelassitja
lépteit és inkabb Steve-et meg Bobot keresi; majd amikor Johnnyval, azazhogy
Johnnyékkal is sszetaldlkozik, tobbnyire siirgds dolga timad, valami igazitani-
val6t taldl mindig hibédtlan 6ltézetén, esetleg valamelyik gyereknek segit valami-
ben a sok koziil, mindegy, csak messze legyen. Allitjuk, hogy Johnnynak még
mindig nem esett le a tizpennys, hogy ezt higa miért csindlja; legaldbbis tegnap
példdul bosszankodott, hogy Nicky hol van megint, mert kérdezni szeretne téle
valamit a robotikdrdl. Laura ndi 6sztone viszont anndl élénkebben reagdl, s idén-

ként megajindékozza Nickyt egy cinkos szemvillandssal, amikor a kisliny olyan



tigyesen tereli el onnan Steve-et és Bobot, hogy azok nem vesznek észre semmit
az egészbdl.

Mindez csupdn egy-két percig tart. A gyerekek sose szoktak hosszasan alldogal-
ni az iskola el6tt, most pedig, amidta ilyen hideg van, még ink4bb sietnek haza.

Laura ttnak indul a Farkas utca felé, Lane-¢k az ellenkezd irdnyba.

A Farkas utcdrdl jut esziinkbe: soha senki emberfia nem litott még farkast eb-
ben az utcdban, ahogy a Szarvas utciban sem szarvast. De a Vaddsz utcdban el8-
fordult mar mindkettd, két évvel ezeldtt, amikor a hdsvéti jelmezbdlon a hatodi-
kosok a kérnyékbeli utcik neveibe 6ltdztek: Laura Sutcliffe volt a szarvas, agan-
csokkal a fején, Myra Lewison az 8zgida, Charles Peyton az erdei toportydn,
Johnny pedig - nos, Johnny méltésigteljesen viselte George kitaldlta 6ltozetét,
koznapi kék inget, farmernadrigot és az errefelé népszer(i micisapkat. Mikor
megkérdezték tble, ugyan minek 6lt6z6tt, félrevonta az illetde:

— Pszt! Nem szdlsz senkinek?

— Dehogyis...

— Titkostigynoknek.

Altaliban eltelt egy-két perc, mire az illetének felttint a dolog és visszajott:

— De hisz nincs is a kérnyéken Titkostigynok utca.

— Pszt! Nem szdlsz senkinek?

— Dehogyis...

— Gondolhatod, hogy a térképen a fedéneve szerepel.

Ezeket a hétpecsétes titkokat egyenként kozolte mindenkivel, s a legjobb 6Stle-

tért jard killondijat elsopré tobbséggel szavaztak meg neki.

Amikor a négy gyerek visszaért az iskoldbdl, a meggyszinti furgon mellett mar
egy sotétkék teherkocsi is 4llt.

— Leyland harminckettes — mondta Steve, s megrugdosta a kerekeit. — Tiz ton-
ndt is elvisz.

— Angolt vagy metrikusat? — kérdezte htga, akitdl igazin nem vehetd rossz né-
ven, hogy tigyel a pontossigra.

— Akérmelyiket.



— Bocsdnat, fiataltr — dllt meg Bobbie folott egy robot —, kérem, ne dlljon az
utba. Veszélyes a szllitmanyok kozelében tartézkodnia.

Bob arrébb szaladt, s a robot kiemelt egy hatalmas 1dddt a Leylandbél. — Ko-
széndém, fiatalar.

A fidk a robotot is érdeklédve figyelték. Harmadosztalya volt, hozzd képest
egy bibuforma misodosztilyu kifejezetten emberi. Szdgletes aluminiumteste
tompdn fénylett a bigyadr téli vildgitisban. Minddssze két pont véle ki a sima
fémfeliiletbdl: a szeme helyén levé Roboptics-szenzor és a hatdra festett emblé-
ma. A Hutchinsé volt persze.

— Milyen sorozat? — kérdezte Bob, kézelebb lépve batyjaihoz.

— Valami eurdpai lehet, azok gyirtanak ilyen monstrumokat — felelte Johnny.
— Taln olasz.

— Akkor biztos Robotorino — mondta Steve, s htigira nézett. Az komoly arccal
visszanézett r4, de nem 4rult el semmit; vérta, hogy megkérdezzék.

— Robot! - szélitotta meg John a hazbdl kifelé sietd szerkezetet; hogy ugyanaze
vagy egy mdsikat, meg nem lehetett mondani.

—Uram? — a robot megillt elétte és mozdulatlanul virakozott. Nem tudott
egyszerre rakodni és tdrsalogni. Hatldbnyi, kissé elérehajl6 alakja 6ridsi fémosz-
lopként hatott a jarda kozepén.

— Milyen gydrtményt vagy?

— Ford Electrob 3C-12-es, fiataldr — vigta rd a robot. Kézben hita mogott
egyik tdrsa érkezett egy Gjabb ladéért, tigyet sem vetve a kis csoportra.

— Mi a fene? — hokkent meg Steve.

— Nem értem, fiatalar. Kérem, fogalmazza Gjra.

— Amerikai vagy?

— Robot vagyok, fiataltr — brummogta a mély fazé¢khang.

— Steve — szolalt meg Nicky —, egy harmadosztilyt szimdra a nemzetiségnevek
embereket takarnak. Fogalma sincs, hol készitették. Kiildd vissza dolgozni, mert
feltartjuk a munkic.

Steve és John Gsszenézett. Nicky sajit maga is utasithatta volna a robotot, fu-
tott 4t az agyukon, de nyilvdn nem érzi illendének, hogy hus-vér testvérei jelenlé-
tében parancsolgasson. Vagyis hogy a masodik torvény nem engedi feliilbirilnia



az emberi utasitist. Vajon meddig, gondolta John, hisz egy id6 utin az & paran-
csuk nélkdl is vissza kell kiildenie dolgozni, masképp az elsé torvény sériil, vala-
kinek sziiksége van rd, hogy ez a robot rakodjon.

Mig ezt végiggondolta, Bob folkidltott: — Majd én! — s rdszdlt a harmadosztd-
lytra: — Robot!

— Igen, uram? — a fémmonstrum bal talpdn huszfokos fordulatot tett jobbra és
riszogezte tekintetét.

Bobnak nagyon tetszett, hogy a hatalmas szerkezet ilyen odaadéan lesi hajit.
Nagy gonddal fogalmazta meg parancsit:

— Menj vissza a teherautéhoz és folytasd a rakodast, amit elkezdeél.

— Igen, fiataldr — felelte az Electrob, s hitraarcot csindlva a kocsihoz vette az
irdnyt.

— Nemigen hasonlitotok — mondta Steve a tivozd masina szogletes [épteit fi-
gyelve.

Vilaszt nem kapott. Nicky nyugodtan allt batyjai gytrGjében, érdeklédve ta-
nulmdnyozta a rakodds menetét, aztin elkapta Bob kivincsi tekintetét. Steve is
St nézte. John is.

— Mit... te énhozzdm beszélsz?!

— Ki méshoz? - vigyorgott Stevie.

— Ugyan miben kellene hasonlitanunk, tisztelt uram?

— Hart van éppen egy-két kozos vondsotok.

— Hogyne - felelte Nicky felhtizva az orrdt. — Neki is két 1dba van. Menjiink,
miel6tt megfagyunk.

Megfordult és hajszdl hijin beverte az orrdt apja kabdgaba. George félkapta,
mint egy jit¢kbabit, s magasra emelte, hogy kdzvetleniil egymadsra nézzenek.

— Latom, mdr megtagadod 8seidet, gyerekem.

— Dehogyis, apa — Nicky cs6kot lehelt apja arcdra el6bb jobb, majd bal feldl -,
pontosan tudom, kik az seim.

Tekintete szerelmesen tapadt apjdra, aki nevetett, letette és kozolte vele, hogy
szamir. A linyka engedelmesen bdlintott, jobb kezét George-nak, baljit Ma-
rynek adta, s igy indultak befelé.



— Mondd csak - kérdezte Johnny odabent, mialatt kimasztak a rengeteg ruha-
bdl -, ha én neveznélek szamarnak, azt is ilyen belet6r6d6en fogadnad?

—Nem is tudom - tlinédéte el a kisldny —, egyszer ki kellene prébélni.

— Szamar!

— Szamidr, aki mondja!

Sért8dote képpel alle a nevetd fiak kozote.

Délutin négykor — majdnem s6tét volt mar — érkeztek meg az 4j lakdk a szom-
széd hdzba. Egy hosszukds busszal jottek. A Lane fitk kivdncsian figyelték Sket
az ablakokbdl; bar Nicky morgott emiatt, mondvin, jélnevelt ember nem titi az
orrdt masok dolgiba. Persze nem torédtek vele.

Sziileik font dolgoztak a szobdjukban; csak arra riadtak f6l, hogy a fiuk egymas
hegyén-hdtin dobogva rontanak fel a 1épcsén.

— Rengetegen vannak! — esett be Steve az ajtén.

— Legaldbb egy tucat gyerekiik van! — tette hozzd Johnny. — Egész nagyok és ki-
csik is!

— Es tarkabarkék! — téditotta Bob. — Tényleg rengeteg sok!

— El&szor is csond legyen! — csattant f6l Mary. — Megsiiketititek az embert. S
most halljam nyugodtan és értelmesen: kik vannak rengetegen?

— Hiér az 4j szomszédék — mondta Johnny most mér csendesebben. — Es van
vagy hat egyforma robotjuk.

— Vagy tgy. S mi az, hogy tarkabarkdk?

— Hét hogy mindenféle szintek.

—Jél van. Csak hogy végre ezt is tudjuk. Most pedig sipirc, hagyjatok dolgozni.

A fitk elpdrologtak. Lent a nappaliban Nicolette rosszall6 tekintettel fogadta
Sket, hiszen szabdly volt a csalddban, hogy ha az irék dolgoznak, kéménytlizon
alul semmiképp se szabad zavarni 8ket. Ha a fidkat kérdeznénk, egy 6szinteségi
rohamukban taldn bevallandk, hogy havonta egyszer-kétszer ezt a szabdlyt bi-
zony megszegik. Ha Maryt és George-ot faggatnink, lenne az hetente is ennyi,
st tobb.

— Ma igazin elképeszten viselkedtek.



—Ugye? — mondta Bobbie biiszkén, és kidiillesztette a mellkasdt, mintha bé-
kot mondtak volna neki.

— Ide siiss, te mintagyerek — sz6lt Johnny, futé pillantdst vetve az ablakra, hét-
ha ldt még ott valamit —, gondolkodtél te mir...

— N¢ha el6fordul - felelte Nicky.

— ...azon, hdny gyerek van itt az utciban?

A lany bélintott, aztdn megrizta a fejét. — Nos, eddig még nem nagyon.

— Létod. Ez azért van, mert te sose jtszol senkivel. — Nickynek mir a nyelve
hegyén volt: hiszen csak félérdja, hogy foglyul ejették és eladtik a sdpadtarciiak-
nak két puskaért és egy zacské tiveggyongyére, de testvére folytatta. — Amig ite
laktak Markék és O’Brianék, nem kellett érikat gyalogolni, amig az ember talalt
egy focipartnert. Egyaltalin nem mindegy hat, hdny gyerekiik van az 4j szomszé-
déknak.

A Lane-ck mindig hajlamosak voltak a tdlzdsokra, s ezt Nicky is jol tudta; nem
szolt hit, hogy a Benson fitk itt laknak a Mez8 utcdban, ahova akkor is elér az
ember 6t perc alatt, ha a kezén jar; szdz yarddal tdvolabb, a Levendula utciban
pedig mdr vagy egy tucat bardtja van testvéreinek.

— Ertem — csak ennyit mondott hit.

—No litod. Fna helyedben félreugranék, miel6te folfal.

Nicky rémilten hétranézett, aztdn f6lhuzta a nydlcip8t. Steve utdna, s nyoma-
ban a tobbiek. Pillanat sem telt bele, s a hdz megint megtelt gyerekzsivajjal.

— Végre — dérmogte George odafont. — Ebben a csondben nem lehetett kon-

centrilni.

Még joval eldbb tortént — valamivel a sipadtarctiakkal folytatott cseretigylet
elétt —, hogy Nicky foltette sziileinek a kérdést, ami mér az els§ széllitékocsindl
eszébe jutott.

— Apa —anya?

— Mondjad, gyerekem — felelte Mary, éppen dtfutva az aznapi postit. Gyakran
maradt ez délutdnra.

— Megnéztétek az Gj szomszédokat?

— Hm?... Nem, nem néztiik.



— Jogotok van hozzi. — Hétra- és folnézett, apja arcdt fiirkészve.

— Igen - pillantott le r4 George, aztin nagy mtigonddal igazgatni kezdte linya
hajiban a szalagot —, Mr. O’Connell meg is kérdezett minket, de azt feleltiik, ha
rendes embereket talilnak, mi semmi kifogist nem tdmasztunk. Megbizunk a
testiiletben.

— Alaposan megnézték, kiknek adjak el a hdzat — tette le Mary a postit —, las-
san egy éve 4ll Giresen. — Folnevetett.

—No, mi az?

Mary csak szemével intett Nicky felé. George lehajolt, hogy a kisliny arciba l4s-
son.

Nicolette lehunyt szemmel allt el6tte, s dtszellemiilt, boldog mosollyal élvezte

apja ujjainak érintését a hajdban.

A sziil8k és a kis robot egybehangzéan jelentették ki, hogy marpedig ma dél-
utdn nem mennek 4t ismerkedni az Gj szomszédokkal. Van éppen elég dolguk,
ha tényleg olyan sok embernek kell berendezkednie az Gj hdzban, semmi sziikség
r4, hogy még 8k is ott libatlankodjanak. Egyébként is az a szokds, hogy az Gjon-
nan jottek jelentkeznek elészor. Majd ha alkalmasnak ldtjak az id8t, dtjonnek.

Ez mdr aznap este hétkor bekovetkezett. Csak egy érkezett koziilik, a csalid
feje. Amidra ilyen hideg volt, Nicky nem ment a vendégek elé a kertbe, hogy tiz
Iépésért kabdtot kelljen vennie, csak ajtét nyitott nekik.

—Jé estét, uram.

—J6 estét. Az Gj szomszéd vagyok, ugy gondoltam, réviden bekészonnék.

— Kertiiljon beljebb, uram.

— K6sz6n6m.

— J6 estét — jott elébe George a szobaajtéba —, doktor ur.

A vendég mir éppen nyitotta a szdjit, de most megint becsukta. — Ismerjiik
egymdst? — nyitotta ki mégis.

—Ha 6n nem csupdn hasonlit dr. Robinsonra a birminghami vérosi kérhaz-
bdl, akkor igen. Valamikor kezelte az apdmat anginds panaszokkal.

— Nocsak. Mikor?

— Harminc... kett8ben — szimolt utina George.



—Fs meggydgyitottam?

— Azéta nyugdijba ment és elkezdte a viligot jérni, dgyhogy szerintem igen.
George Lane.

— Norman Robinson.

Kezet fogtak.

A dokror magas volt, alig hiivelyknyivel kisebb George-ndl, s ugyanaz az izmos
testalkat. Otvenen feliil lehetett valamivel, fekete hajdban még nem akadt eziist
szdl. Mélybarna bére afrikai és eurdpai 8soket sejtetett.

— Mary Lane — nytjtott kezet a hdz asszonya is.

— Norman Robinson. Oriilok, hogy megismertem. — A Iépcsére nézett, majd a
konyhaajtéba, aztin be a szobiba. Mindeme helyeken dllt egy-egy alak, a szobi-
ban kettd is. — Ugy litom, van egy kozos gytjtészenvedélytink. Négy?

— Ot - felelte Mary —, csak a legnagyobb nincs itthon.

— Ldm, nilunk tiz.

A fitk szép sorjiban bemutatkoztak, utoljira higuk is. — Nicolette — mondta
csak a keresztnevét, ahogy batyjai.

— Hany éves vagy?

— Tizenkettd, uram.

— Akkor nem fogsz egy osztilyba jarni Bettyvel. Kdr, kicsit tart az j iskolatdl.

—En nem jarok iskolaba, Mr. Robinson.

Norman rinézett, aztin elmosolyodott. — Vagy dgy. Igen, az egyik nilunk se
jar iskoldba. Vele egytitt mdr tizenegy.

A Lane-ck 6sszenéztek. Kellemes meglepetés volt, hogy az 4j szomszéd egybdl
elfogadta Nicky besoroldsit az ,,6t” kozé.

— Nem t6bb? - kérdezte Bobbie. — Egész sereg robotot littunk bemenni. Vol-
tak vagy hatan.

Mary fedd@en pillantott fidra a leselkedésért.

— Nem, azokat a viros adta kéleson a koleozkodéshez. Elég nagy kavarodds van
most odait. A tdrsasig java része elvonult kilonboz sarkokba, a robotokra
hagyjuk a munkdt és az idegeskedést.

— Gondolom, fogadott gyerekek — szélalt meg Mary.

— Nagyrészt. Hirom koziiliik sajit készitmény.



— Hogy volt ez lehetséges?

—Nos - a doktor megvakarta a fejét —, ha nekem most el kell magyardznom,
hogyan készitettiik...

— Nem, nem - szakitotta félbe Mary nevetve —, azt mdr magunk is tudjuk. De
ez a kis jészdg — magahoz vonta Nickyt — agy keriilt hozzink, hogy kislanyt is
szerettiink volna a sok férfith utdn. Prébaltunk 6rokbefogadni egyet, de elkiild-
tek minket, hogy mér van igy is éppen elegendd. Maguknak meg...

Lenézett, s Nicky szerelmes pillantdséval taldlkozott a tekintete. Osszemoso-
lyogtak.

— Vagy tgy. No igen, ez egészen mis eset. Mi nevelScsaldd vagyunk.

— Kérem?

— Ez egy intézmény. Azokat a gyerekeket, akik végleg hozzitartozék nélkiil ma-
radnak, nevel6csalddokndl helyezik el. Elég sokféle kovetelménynek kell megfe-
lelni hozzi; az elsé gyereket példdul szinte lehetetlen megkapni, ha mar tSbb sajit
van. Altaliban nem szeretik, ha 1étszdm és kor szempontjabdl kisebbségben van-
nak a fogadott gyerekek.

— Ez elég nagy értelmetlenség — mondta George.

— Helyenként van benne récid.

— Bocsdnat, uram — kottyant bele Nicky —, de Mrs. Robinson kérdéseket sze-
retne intézni 6nhoz.

Mary értetlentil nézett ra, hogy ezt vajon honnan tudja, de az orvos nem lep§-
dott meg. — Mondd meg, hogy mdris megyek. Well, agy ldtszik, nem tudnak so-
kdig meglenni nélkiilem, jobb, ha megyek. Még ugyis sokat fogunk taldlkozni.

— Igaz is, ugye Christiesben is kiilon engedély kell az utcin parkoldshoz?

— Hogyne — bélintott Mary —, de orvosoknak minden tovébbi nélkiil megad-
jak. A vérosi kérhézban fog dolgozni?

—Nem, dehogy, Manchesterben igazgatom a szivsebészetet. No igen — vont
vallat -, egy ideje mar professzor vagyok.

— Gratuldlunk, professzor ur.

— Csak Norman. De tényleg megyek, beallok kézlekedési renddrnek a sok-sok
szekrény kozé. Hit te?

Nicky kozben kibujt Mary karjaibdl és folkapta a kabdtjat.



— Hazakisérem, uram, ha megengedi.

— Azt hiszem, egyediil is eltaldlok.

— Mér nem ugyanaz az utca, mint amikor idejott, uram.

Az emberek csodilkozva néztek rd, aztdn George kinyitotta az ajtét. Strd esti

kod hompolygott odakint, mir a kertkapuig se lehetett elldtni.

Meg kell itt emlitentink, hogy Michael ezen az estén nem volt otthon még j6-
val vacsoraid$ utdn sem. Ebben sem rendkiviili, sem kiilonleges nem volt, tizen-
hét éves, elég nagy mir, sziilei nem aggddtak, nem is kérdezgették, hol volt. El6-
sz0or is majd elmondja, ha akarja, mésodszor pedig amugy is tudtik. Christiesben
mindenki tud mindent.

Gardner asztalosmester neve néhdnyszor mar elhangzott a koribbiakban - &
az, akinek mdsfél szdzaléka van Mr. Atkinson tzletében és aki elkészitette gy a
jovendébeli varoshdza makettjét, mint a Johnny sztiletésnapi tortdjinak otthont
ad6 hitédobozt. De nem emlitettitk még Diana Gardner nevét, ami komoly
mulasztis.

Christiesnek sok nevezetessége van. Ilyen példdul Mrs. Clyde és Mr. Harry,
akik munkdit messze f6ldrél is jonnek megcesodélni; ilyen a Marcus-féle tivegfu-
voda és a Gardner-asztalosmthely, de ilyenek maguk Lane-¢k is, akik hosszi
ideje az egyediili irék a vérosban, sét a tigabb kornyéken is. (Oeléttiik utoljira
hetvenkettdig élt iré a virosban, ekkor hunyt el Sir Lionel Gilmore; aki oly nagy
tisztelje volt Penelope Montgomerynek, hogy a kedvéért rakapott a szindarab-
{rasra és tobb darabot irt neki. O ismertette meg a mivésznSt Christies vérosi-
val. Ime, egy apré adalék a mult szizad mivészettoreénetéhez.)

Christiesnek tehdt sok nevezetessége van, de ezeknek csak egy része ilyen hires;
mis résziik helyi nevezetesség, akiket a virosban majd mindenki ismer, de azon

talnan mir nem sokan. E nevezetességek kozé tartozik Diana Gardner.

Kiils6re nem t6bb, mint egy csinos liny nagy kék szemekkel, mostandban ép-
pen fitsan révidre végott szoszke fuirtdkkel; dm a furtok alate rejedzik az a testré-
sze, amivel a negyedik gimndziumi matematikaverseny harmadik helyezetge lett

— kilencéves koriban!



Erre persze az olvasé nyilvan folkapja a fejéc, hit hiszen ez képtelenség, akdrmi-
lyen jél is tudjon szdmolni, csak nem fogjik beereszteni egy ilyen nagyoknak valé
versenyre.

Ez pontosan igy is van. Nem eresztett¢k be a versenyre, de nem is tagadtdk meg
t6le a részvételt. Egyiltalin nem szdndékozott részt venni a versenyen, még a né-
z6koz6nség soraiba sem ilt be. Szerette a matekot, folyton gimndziumi konyve-
ket bongészett, de dlmédban se gondolta volna, hogy ami benniik van, tudja is.
Mignem egy nap az unokandvére, Lynn Crawford benevezett a versenyre; ami
azt illeti, fogaddsbdl. Bukdsra 4llt a szimok nemes tirgydbdl, de anndl jobban
boldogult a veszekedéssel; s egy nap hajba kapott az osztdlyelsével, Jack Cur-
wooddal, aki Gsszefiiggésbe taldlta hozni gyenge eredményeit a nemével. Lynn-
ben follingolt a feminista és 6t perc mulva 4llt a fogadds: 8, az osztaly egyik leg-
rosszabb matekosa az egy hénap mdlva megrendezendd versenyen eléri Jack
pontszdmdanak a felét, 6todikben pedig dobogés lesz.

A tét egy-egy ebéd volt mindkét verseny utin a Washington’sban, Shrewsbury
legelegdnsabb éttermében, amire kettejiikon kiviil a mésik két, illetve jovére csak
egy dobogés helyezett lesz hivatalos.

Lynn tehdt nekidllt tanulni, s mivel akkoriban sokat jértak it egymdashoz az
unokatestvérével — ez ma mir nem igy van, Lynn férjhez ment Londonba —, az 6
kezébe nyomta a kényvet, hogy kérdezze ki. De Diana is kérdezett. Ismerte mar
olvasminyaibdl a gyokvondst, a halmazokat, s valamicskét konyitott a fiiggvény
fogalmahoz is; most megtanulta, mi a szinusz és a koszinusz, a hiperbola és a lo-
garitmus, hogyan kell kiszdimitani a trapéz teriiletét és két pont tivolsdgit — egy-
széval egész komoly hdnyadat annak a tudoménynak, ami az absztrakciée, a dol-
gok jelekkel val6 helyettesitését tokélyre fejlesztette azéta, hogy az Gsember pél-
cakra faragott vondsokkal szimldlta a napokat; annak a tudomanynak, ami vala-
hogy a legtivolabbinak l4tszik olyan kilencéves kislinyoktdl, akik szeretnek &l-
tozni, féstilkodni, és délutinonként legkedvesebb elfoglaltsiguk tedt iszogatni
egy-két bardtnd és n¢hdny baba tirsasigdban. Nem minden kisldny ilyen, de Dia-
na ilyen volt. Esténként pedig, amikor Lynn 4tjott és letiltek, szivaccsa alakult,

ami szivni kezdte magdba a szimokat.



Aztdn a szimok elindultak kifelé. Lynn elégedetten befejezett egy szdmitdst és
Diana megmutatta benne a hibat. Lynn hitetlenkedve nevetett, amire Diana
hozzévigta a konyvet és kozolte, ha nem tud szdmolni, ne induljon a versenyen.
Néha utinaszdmoldssal kideriilt a hiba, mdskor az alkalmazott mddszerben volt,
s ilyenkor valaki okosabbat kellett megkérdezni, mit csindlt rosszul. Minden
egyes esetben Diandnak volt igaza, de Lynn elhallgatta, hogy a hibat ki fedezte
fol.

Emberi hitsag, érthetd.

Lynn elhatdrozta, hogy prébdra teszi Diandt, s elkezdett egyre nehezebb felada-
tokat adni neki. A kislinynak fogalma sem volt, hogy némelyik feladat a Wick-
low-féle tankonyvbdl val6, amit Lynn a vdrosi konyvtarbdl hozott ki és § maga
alig értett bel8le valamit. Diana megoldotta a feladatokat, nem is sejtve, hogy
t6bbségiiknél Lynn mér képtelen ellendrizni, hogy j6-e a megoldis, csak a gyerek
konnyed magabiztossigibdl és a még az 6 ismereteivel is ellendrizhetd feladatok
hibatlansdgabdl sejtette, hogy igen.

Egyik este aztdn odaadta neki a val6di versenyfeladatokat, amiket otthon 4tmé-
solt fuzetlapra, hogy ne a versenylapot adja oda. A Méhecske-beli szimtanverse-
nyeken nem tartjak titokban, mik a feladatok, nem kell ott a helyszinen megol-
dani Sket. Meg lehet csindlni otthon is, viszont utina beszélni kell réluk, bemu-
tatni a megoldds menetét, amit Lynn nem tudott. Még soha nem volt jelen

egyetlen versenyen sem.

Ot egymdst kovetd estén Diana megoldotta a versenyfeladatokat. Mivel fogal-
ma sem volt, mivel 4ll szemben, izgalom nélkiil oldotta meg azt az egyetlen fel-
adatot is, amibe Jack Curwoodnak is beletort a bicskdja, s a lehetséges kétsziz
pontbdl csak szdzkilencvennégyet kapott. Igy is els lett persze, teljes hisz pon-
tot verve rd a masodik helyezettre, Dean Carmodyra, aki késébb behozta ezt a
hétrinyt és ma a matematikai tudomanyok doktora, huszonéot évesen. Jack még
egyetemista, atomfizikusnak készl.

A harmadik pedig Lynn Crawford lett, aki ezt még nem tudta, s mds sem a te-
remben a zstrin kiviil; 6k furcsilkodva néztek egymdsra és Lynnre, Lynn pedig
falfehéren hallgatta Jack Curwoodot, aki magabiztosan magyardzott kint a kép-



erny6nél. Sejtelme sem volt réla, hogy beszélni kell majd a feladatokrél. Nem ér-
tett semmit abbdl, amit Jack mondott, csak figyelte a jeleket, amiket a képernyd-
re rétt, és Osszehasonlitotta ket a mdsolattal, amit a versenylapjardl kapott.
Tudta, hogy Jack nagyon kevés hibit fog csindlni, taldn egyet sem; és ahogy 6sz-
szehasonlitotta a levezetéseket a sajdt lapjdn szereplSkkel, mar l4tta, hogy & is va-
lahol az élmezényben végezne — ha el tudnd mondani, mit is csindlt voltaképpen.

Egy ideig még reménykedett, hogy talin csak a nyertesnek kell elmondania, a
tobbiektdl nem akarjak még egyszer hallani ugyanazt; de amikor hiromnegyed
6ra elteltével Jack befejezte, kiszélitottdk Deant.

Folalle és szot kére.

— Csak sorjaban, Miss Crawford — felelte az elnok.

Lynn kiszdguldott a katedrdhoz és lecsapta elébiik a versenylapmdsolatokat a
vaskos matekkonyvvel egyiitt. — Ezek nem az én megold4saim!

(Moraj a kz6nség soraiban.)

— Kérem? — vonta 8ssze az elndk a szemoldokét. Nem ismerték, a minisztéri-
umbdl kildeék ide. Kopaszodd, id&s férfi volt. — Taldn valaki elcserélte a lapjait?

— Igen. Vagyis nem! Csak nem én oldottam meg &ket. Nekem fogalmam sincs
az egészrdl, én oriilok, ha utolsé eldtti lehetek, de ha Jack megoldasai jok, akkor
ezeknek a lapoknak nagyon magas a pontszimuk!

Az elnok 6sszenézett két kollégdjaval, a gimndzium igazgatdjival és Nedley
professzorral, aki szintén Londonbdl jott, de Lynn jél ismerte mdr a
matematikakdnyv hétapjan lev fényképrél. — Igen. Maga lett a harmadik.

(Hangosabb moraj a kozonség soraiban.)

Lynn-nel megfordult a vilig. — Ha tizedik lettem volna, még csak-csak... de egy
harmadik dfjat mér nem lophatok el téle.

- Kit8l? - érdeklédotr Lincoln igazgaté bardtsdgosan. Mosolydban benne volt,
hogy milyen sorsot szin annak a didkjinak, aki csalni merészelt.

— Az unokahtgomtdl.

Csend. Mindenki ldzasan toprengett, ugyan kicsoda Lynn unokahtga. Koral-

beltl husz misodpercig a hallgatésig egy gimnazista unokahtg utin kutatott



emlékezetében, kivéve persze a londoni vendégeket, akik udvarias tekintettel vér-
tik a magyardzatot. Aztidn Lynn elsuttogta Diana nevét, amire kitort a botrny.

A versenyt félbeszakitottik. Lynn el8szor kapott egy fegyelmit az igazgat6edl,
amiért megzavarta a rendezvényt és giinyt Gzote bel8lik, majd amikor a tovébbi
faggatdsra is makacsul hajtogatta, de mér kiabdlva, hogy Diana t6ltétte ki a lapo-
kat, tiz font pénzbtintetésre {téleék és két hétre felfuiggesztették. Kovetelte, hogy
hivjidk be Diandt, amire az igazgaté bélintott: j6l van, legaldbb szembesiil a ha-
zugsigaval.

Diana Gardner megszeppenve besétilt hdt az igazgatéi iroddba, apja kezét szo-
rongatva, s fogalma sem volt réla, miért hivattak. Nagybdtyja, Lynn apja ingertil-
ten szolitotta fel, mondja Lynn szemébe, hogy nem 6 oldotta meg a feladatokat.

— Milyen feladatokat? — kérdezte Diana, de ekkor Lynn folkapta az asztalrél a
versenylapokat és az orra elé dugta. — Ja, ezeket? Dehogynem. En voltam. Miért,
nem jok?

Negyedorival késébb a zstiri, a kisirt szem@ Lynn, a Crawfordok és a Gardne-
rek visszatértek a terembe, ahol a k6z6nség izgatottan tdrgyalta a hallott képte-
lenségeket; s magukkal hoztak egy piros ruhds kislinyt, aki jjedten nézett a renge-
teg emberre.

(Ez volt életében az utolsé alkalom, hogy megijedt a kozonségtsl. Két honap-
pal késébb a kardcsonyi, tobb iskola egytittmikddésében tartott sziniel6addson
mdr magabiztosan alakitotta Héfehérkét. S 6ridsi sikerrel, amit ugyan legna-
gyobbrészt annak készonhetett, hogy az utolsé jelenetben Hapci megbotlott a
szoknydjdban, amitdl az egész ruha kettéhasadt és leesett réla, & pedig orra bu-
kott, feldontétte Morgdt, aki nekilokte Vidort a fiiggonynek, és leszakadt a fiig-
gony egy része is. Hapcival, azaz Pete Sutcliffe-fel egy évig nem allt széba; Mor-
gbt viszont, aki egy pillanat alate foltaldlva magit, lekapta banydszkopenyét és
betakarta a lenge 6ltozetben elteriild Hofehérkét, mér akkor a szivébe zdrta.)

Nedley professzor gyongéden a képerny6hoz vezette és dtadta neki a rajzold-
péalcit. S a kozonség megrokonyodve hallgathatta végig a gimndziumi levezetése-
ket egy olyan didkedl, aki székre 4llva tartotta a magyardzatot, s a szoknyéja zsebé-

bél egy pliissmaci kandikalt ki.



Lynn felfuggesztését visszavontdk a pénzbiintetéssel egytitt, majd némi tana-
kodds utdn a fegyelmit is; ezt Nedley professzor javasolta, amiért nem virta meg,
hogy kiszolitsék és nem prébélt el6adist tartani, hanem amikor réjott, mi a hely-
zet, azonnal jelentkezett és megmondta az igazat.

—Es - tette hozzd a professzor a katedra mellett biiszkén 4llé gyerekre nézve —
az se mindegy, milyen felfedezést koszonhetiink neki.

Diana Gardner pdlydja azonban révidesen elfordult a matematikdtél. Hirom
évig az egész viros legjobb szimtanosa volt, nemcsak a vele egykoruak, de a jéval
id8sebbek kozott is. Aztin ketten-hirman megel8zték, s a kovetkezd év végére
kozepesre zuhant az dtlaga. (Mindazondltal a Méhecskében soha nem kellett ma-
tekbdl felvételiznie.) Mdr mds érdekelte, kevesebbet foglalkozott a szimokkal is,
a tobbi tirggyal is. Tizenhdrom éves volt, s legjobban a fidk foglalkoztattdk. Egy
ideig Jack Curwood, akivel a t6bbéves rivalizalisban jol &sszemelegedtek, majd
Walt Sutcliffe, Dick Grey és mdsok; s ha idénként 6sszefutottak, mindig kedve-
sen mosolygott Michael Lane-re, aki azon a sziniel6addson betakarta a binydsz-
kopenyével.

Michael tehit, mint mondottuk, e késéi dra ellenére még nincs otthon. Az iré-
asztal el6te il Diana szobdjiban, és toprengve néz maga elé. LehetSségeket mérle-
gel, esélyeket fontolgat. Végiil dont és cselekszik.

— Ezt vilasztod? — nézett r4 Diana. — Akkor veszitesz.

— Nem [étezik.

— Oké. Mibe fogadunk?

— Sz6 se lehet réla. Te tudsz valamit, amit én nem.

Diana gy6ztes mosollyal nézett rd. — Persze. Sakkozni.

— Hg¢, lejjebb a ziszléval! Apanak mesteri fokozata van, én t8le tanultam. Mr.
Gardner neki nem ellenfél.

— Az lehet, én viszont nemcsak t8le tanultam. Elolvastam egy-két konyvet is.

— Ezenfelil akarki akarkitd] tanult, ez mit segit rajtad ebben a helyzetben?

Mike felséhajtott. — Jél van hé, lissuk. Hogyan adsz te itt mattot?



Sz6lnunk kell most mér a hadihelyzetrdl: a tibla hdromnegyedét a fekete sereg
uralta, s a megfogyatkozott fehérek csak néhdny kulespoziciét mondhattak ma-
gukénak. Egyértelma f6lény sotét oldalin. Mdrpedig Mike volt a sotét.

— Nézz csak utdna. Ne feledd, matekzseni ellenféllel iilsz szemben. De azt nem
mondtam, hogy én nyerek, csak azt, hogy te veszitesz. Egyetlen esélyed van, hogy
megmenekdilj. Taldld meg!

Michael percekig tilt a tabla f6lott és az 4lldst tanulmanyozta. Viligosnak sem-
mi esélye. Mi az, amit nem ldc?

—Széval - gondolkodott hangosan — ebben az dllisban ¢én veszithetek, azt
mondod. Fn pedig azt litom, hogy nem. Vajon mi az, amirél megfeledkeztem?...

Aztan rdjote. Folkelt, megkertilte az asztalt és odalépett Diandhoz, aki talinyos
mosollyal nézett fol rd. Lehajolt és megesdkolta.

— Nyertél - mondta Diana kicsit késébb.

— Ezt melyik sakk-konyvbdl tanultad?

— Egyikbdl se. Ez nincs benne a sakk-kényvekben.

Ejfél is elmalt, amikor Michael kilépett az Almavirdg utcai bérhdz kapujin. Az
utcalimpak fénye alig hatolt 4t a gomolygé kédon, de elég volt ahhoz, hogy az
utat tudja. Zsebre vigta kezét és dtnak indult, keresztiil a viroson. Gardnerék az
északkeleti varosrészben laktak, nagyon messzire Lane-ékt6l.

A Didfasorndl megszemlélte a nagy szellemalakoknak tetszé fikat, amelyeket
kettesével zdrtak féliaburok ala, s dtvigott két szellem kozote, ahol a félide a fasor
talajihoz régzitették. Ekkor puhdt érzett a kdnyoke alatt, aztan hozzasimult vala-
mi kicsi és nedves dolog.

— Nofene.

— Szia — jott a kodbdl egy hangocska.

— Hit te mit keresel itt?

— Eléd jottem.

— Hazataldlok.

— Tudom.

Pir percig szétlanul ballagtak a kddben. Michael kisvartatva lenydlt, hétrahaj-

totta a sotétkék kapucnit és megsimogatta atitdrsa hajit. — Derék kis joszag vagy.



— Honnan tudtad, mikor indulok?

— Megbizhaté forrisaim vannak.

— Csak nem valami utcaseprégépet allitottdl a nyomomra? — nevetett Mike.

Huga hallgatott. Nem drulta el informétorait.

— Es ha kiszedem bel&led?

— Egy Lane nem fél a kinvallatdst6l — htizta ki magdt a gyerek.

— Honnan veszed?

— Apa mondra.

Mike hirtelen lehajolt és benyult a kabdr ald. - Es a csiklandoz4srél mit mon-
dote?

Nicky sikkantott egyet, aztin megugrott és futdsnak eredt a k6dos utcikon.
Mike utdnavetette magat. fgy kergetSztek egészen hazdig.

Mire hazaértek, a kislinynak j6 szdz yard el6nye volt. Mike sehol se ldtta a kert-
ben, benyitott hit a hdzba. Az el6szobdban égett a villany, a fogason ott l6gott
Nicky kabitja. O is kibujt a sajatjabol és a keresésére indult. Csakhamar folfedez-
te a lépcsd alate, a falhoz lapulva, nagyra nyilt szemekkel, mint az Gzott vad.
Batyja nevetett.

— El6johetsz. Nem béntalak.

Nicky el6lépett és dtkarolta Mike nyakdt, aki folkapta és a karjira tltetve vitte
fol a lépesén.

- Uj szomszédokat kaptunk — csacsogott a gyerek —, rengeteg gyerekiik van, az
apjuk orvos és nagyon bardtsdgos. Vacsordztal mér?

— Hm?... well, mir nem is tudom.

— Mit sz6lnél egy rintottdhoz piritdssal?

— Es francia sajttal.

— Megegyeztiink.

Mike belépett a szobdjéba és letette hugit, aki nyomban szaladt a konyhédba.
Mig bityja dt5lt6z6tt és dgyba bujt, megsiittt mindent és szaladt £6l a tdlcaval.

— Mondd, tudsz te korcsolydzni? — kérdezte Mike, mig testvére folszeletelte a
paradicsomort.

— Hogyne... bir még sosem prébdltam.

— Hért akkor honnan tudsz? — nevetett Mike, s megp6ckélte a gyerek orrit.



— Tanultam a gydrban.

N vizsgdztdl is bel8le? — emelte pirftésira a rdntottit és beleharapott.

— Azt nem kellett. Elhitték, hogy tudom a tananyagot.

— No, akkor holnap kivisziink és bemutathatod, mit tudsz. Most mir kemény
a Severn hita.

— Unk? - kindlta a lany a sajtot.

— Diana is jon.

Nicolette egy pillanatig lehajtott fejjel gondolkodott. — Neki valdszintleg job-
ban fog menni: van korcsolyéja.

Toltott egy pohdr narancslevet.

— Neked is lesz, csacsi. Legaldbb 6tszdz régi korcsolya hever a pincében, talilni
fogunk megfelelSt. J6?

—J6. Szeretem a korcsolydkat.

—Igen?

—Igen. Ok is fémbdl vannak, akircsak én.

Ezen az éjjelen is, mint mindig, amidta a vildgra jott, Nicky a s6tét nappaliban
tlt az egyik fotelban és tiirelmesen vérta a reggelt. Nem hidnyzott neki a cselek-
vés, az unalmat nem ismerte. Nyugodtan vérta, hogy a sok-sok tizezred mdsod-
perc leteljen.

Az elmult délel6teon Michael éppen 6réla tanult a technikadrn, haszndljuk
hat ki az alkalmat, hogy most raér: pillantsunk be a barna fiirtok al4, a kis formds
fejecskébe.

Csak képletesen persze. Nicolette aligha venné j6 néven, ha megprébilnink
felnyitni a fejét — ezzel bizonydra az olvasé is hasonléképpen van —, rdaddsul tal
sem ¢éIné, hiszen a hdzban egyenletes huszonkét fokos hémérséklet van. De még
odakint sem, ahol minusz tizenkettSt lehet mérni, ott se végezhetnénk el egy
efféle mitétet. Ember és robot kozott az egyik nagy kiilonbség: az emberi agyon
végzett orvosi beavatkozdsoknal tisztasigra van sziikség, a robotagy szimara pe-

dig a hideg a fontos.



Nicky kobakjiban dermesztd hideg van, harminchdrom fok fagypont alatt.
Csak ezen a hémérsékleten mikodSképes a malt szdzad nagy talilmédnya, a bion:
ha 6t fokkal melegebb lesz, mar ledll a mtikédése, Gjabb 6t fok hatdsira pedig
konny szerves paravé oszlik.

Miikodést kell mondanunk, hidba suta ez a sz6, mivel mindmostandig nem si-
kertilt eldénteni, micsoddk a bionok voltaképpen. El8 szervezetre és élettelen do-
logra egyardnt emlékeztetnek, tulajdonsigaik mindkettére jellemzéek. Mivel egy
bion 6nmagdban nem bion, tirsak nélkiil hamar ledll elektromos aktivitdsa, a ro-
botikusok egy része hajlamos a bionagyat soksejtt él6lénynek tekinteni; hiszen
rink, emberekre is az a jellemz8, hogy egy-egy sejtiink nem sokra megy a tobbi
nélkiil.

A bionokat Stewart D. Cheng taldlta fel a male szdzad kozepén, ezzel 4j ala-
pokra terelve az elektronikus agyakkal mér szépen boldogulé robotikat. A bion
adattdrold kapacitdsit mar nem lehetett a hagyoményos mértékegységekkel mér-
ni, ezek éppugy értelmiiket vesztették, mint az emberi agy esetén. Nem lehet
megmondani, mennyi informéciét tirol egyetlen bion — ahogy azt sem, mennyit
tdrol egy idegsejt. Nincs értelme a kérdésnek, az adatok nem a sejtekben vannak,
hanem a koztiik levé kapcsolatokban, azazhogy az idegsejteknél ezt csak gyanit-
juk, a bionokndl egész biztosan igy van. § a tdrolékapacitis nem egyenesen ard-
nyos a bionok szimaval: ezer bion térol6kapacitdsa jelenti az 6j informécids alap-
egységet, a nibut, de kétezer bionban nem két nibu, hanem tiz fér el, haromezer-
ben mar szdz; egy Nicky-forma robot agydnak szdzmillié bionjiban pedig mint-
egy félbilli6 nibu (négy-otszaz giganibu) tirolhaté. Ezt a szimot erésen csokkenti
ugyan, hogy az agy kétharmada nem tud adatokat tirolni, mert a robot vezérlésé-
ért, gondolkodaséért felelds miveleteket kell elldtnia, tehdt ez a rész hasznélja fel
a harmadik harmadban elraktirozott adatokat; de még igy is 6ridsi kapacitdsunk
marad, aminek a gydrban legfeljebb ¢l szdzalékat t6ltik meg a rengeteg el6regyir-
tott ismerettel.

Visszatérve magukra a bionokra, ha mibenlétiikkel nem is igen vagyunk tiszta-
ban, azért megnézhetjiik Sket. Ennek egyik médja a robotgydrak biontenyésztdi-

be tett litogatis lenne, ha ott barmit is ldtni lehetne bel6liik a vastag falt hiit-



szekrényekben — a masik médja szobah8mérsékleten is megvaldsithatd, s abbdl
all, hogy feltigjitk Mike technikakényvét a kétszazhatvankettedik oldalon.

Tobb kép is van itt réluk.

C")nmag;iban a bion egy kis kék potty, s ha er6sebbre allitjuk a mikroszkép na-
gyitdsit, nagyobb ké¢k pottynek fogjuk litni. Ennyi. Semmi ldthaté szerkezete
nincsen, sem sejtmagja, sem citoplazmaja — a bion nem sejt. Csak tgy viselkedik,
mintha az lenne. Csupédn fotonmikroszkép alatt, amikor a molekuldris szerkeze-
tét vesszitk szemiigyre, dertil ki, hogy a valésigban hihetetlentil bonyolult: ha-
romszdz szerves Sridsmolekulibdl dll, amelyek tobbsége van olyan komplikdlt,
mint az emberi DNS egy-egy kisebb részlete. De csak a bonyolultsigdban hason-
lit a DNS-re, semmi mésban. Nem tudja reprodukilni magdt, nem tud mas mo-
lekuldkat, még kevésbé egy masik biont el8allitani. A bion nem szaporodik és
nem pusztul el, legaldbbis nem oregedés folytn, legfeljebb baleset kovetkezté-
ben. Nincs szitksége tapldlékra sem, kivéve az elektromos dramot, de az sem 1été-
hez kell, hanem az adatfeldolgozishoz.

Meglehet8sen térgyszeri tehit, mégis vannak ¢l8lényekre emlékeztetd tulaj-
donsdgai. Ha néhdny ezer biont elhelyeziink egy specialis folyadékban, aminek a
neve bionolit, 6sszekapcsolédnak egymissal és bionblokkokat szerveznek telje-
sen maguktdl. A bionblokkok mérete tizt8l tobb ezer bionig terjedhet, de nem
ugy kell am elképzelni Sket, hogy a bionok egymas mellé dsznak és Gsszetapad-
nak; nem, maradnak a helyiikon, de felfigyelnek egymas elektromos jeleire, ami-
ket a bionolit kdzvetit. A bion valahonnan tudja, hogy a jeleket azonos blokkba
tartozo tirsa kiildte-e vagy ,valaki mas”. A tovibbiakban a bionblokkok kom-
munikdlnak egymassal a szupravezet$ kdzeg révén, méghozzd egy olyan nyelv se-
gitségével, amit Cheng elsé bionjai teljesen maguktdl, a legesekélyebb tanitds nél-
kil fejlesztettek ki. Ha egy Gjonnan létrehozott biontenyészetet (a sz megté-
vesztd, hiszen a bion nem szaporodik, igy nem tenyészthet8, mégis igy hivjik) a
koribbiaktdl elkiilonitve gydrtunk le, az méasképpen fejleszti ki magénak ezt a
nyelvet, s ha két tenyészetet egyesitiink, azok csak hosszt id6, t6bb tucat ezred-
midsodperc elteltével tanuljik meg egymds nyelvét. Az persze, hogy egy robotagy
bionjai milyen ,nyelvjirdst” hasznilnak, nem befoly4solja a robot kapcsolatit

mds robotokkal, hiszen ez mir egyezményes elektronikus nyelven t6rténik; a



bionok egymds kozotti jeleit nem is lehet a bionoliten kiviil tovédbbitani, mert
eltorzulnak.

Ha tehdt szétszediink egy bionagyat, a gyémdntacél héj és a kiilonleges hészige-
telé burkolat alatt néhdny pint kék masszt fogunk taldlni; szine kicsit hasonlit
az alkonyi égre vagy taldn Nicky szemére, de ha dram is van benne, akkor a stirtin
cikdzé jelek mikroszkopikus méret( felvillandsokat keltenek benne, amiktd] sej-
telmesen csilldmlik. Allaga taldn a dijoni mustdrra emlékeztet, bar nehéz 6sszeha-
sonlitani, hisz hallatlan hideg.

A bionok tehdt blokkokba, a blokkok pedig agykézpontokba szervezédnek; itt
kezdédik az ember irdnyité szerepe. Egy kiilonleges program gondoskodik arrdl
a bionagy legyartisa kozben, hogy az 6sszes sziikséges agykozpont létrejojjon. A
robot szerkezetét iranyité agykdzpontokat az dbécé betdivel jeldlik, a tobbit fel-
taldléjukrol nevezeék el.

Itt azonban meg kell dllnunk, mert ha belemeriiliink a roboneuroldgia tudo-
ménydba, soha ki nem keverediink titveszt6ibél. Talan emlékszik az olvasé, hogy
két éve ndlunk rendezték a roboneurolégusok nemzetkdzi konferencidjit —
Cambridge-ben tiz napig megallds nélkiil beszéltek a hires-neves tudésok kizaré-
lag errél az egy dologrol: a kicsi agykézpontokrél robotjaink fejében.

Példaul a J-agykozpontrol, amely Nicolette-tink napirendjét, rendes és rendki-
viili elintéznivaléit tartja szimon, tehdt notesz és hatiridénaplé egyetlen kobmil-
liméterben. Most éppen jelez: hat dra, ideje indulni Mr. White-hoz. Még kozbe-
sz6l az R-agykozpont is, ami azért felel8s, hogy Nicky ne pontosan hat éra nulla
perc nulla mésodperckor keljen fel a fotelbél, mert ez emberszerGtlen; taldlomra
kijeloli a hat éra kilenc perc huszonnégy masodpercet, s Nicky tiirelmesen meg-
virja, amig elérkezik ez az id§ is. Végil az agy f6parancsnoka, a minden f5lott

irdnyitdst gyakorlé A-agykézpont utasitdst ad, s Nicky egy konnyed mozdulattal
felall.

A barna nadrdgja van rajta és Steve egyik fehér trikéja. Athalad az elfiiggonys-
zott, igy majdnem teljesen sotét nappalin, benyit a szobdjiba és kihaz egy fidkot.
A szobdban még sotétebb van, de nem gydjt villanyt, nincs rd szitksége. Kivesz

valamit a fi6kbdl, gondosan a hajiba illeszti és kisiet az el8szobdba. Cipdt hiz,



kabdatot vesz, sapkdt, silat, keszty(it, aztin félrehtizza a hészigeteld lapot, ajtét
nyit és kilép. Hita mogote helyére siklik a szigetel6lemez.

Odakint kivételesen nyoma sincsen kddnek, valamikor az éjjel eloszlott. Kris-
télytiszta id6 van, s ami a hémérsékletet illeti, rovidesen Christies is bekertilhet a
sarkvidéki kutatéallomdsok névsordba. Huszonegy fok fagypont alatt.

— Lesz az még t6bb is, amondé vagyok. Kemény télre szimithatunk.

— Ez végiil is j6 6nnek, Mr. White.

— Ugyan miért?

— Nagy hidegben az emberek tobbet esznek.

Az id6s boltos nevetett és végigsimitott a kisliny fején.

— Hit lehet. De amtgy egy porcikim se kivdnja. Bar én nem panaszkodom, se
reumdm nincsen, se fizékony nem vagyok.

— Magam is igy vagyok vele, uram.

Beszélgetés kozben Nickynek szapordn jirt keze-laba: tejtermékes csomagokat
rakodott be a htit6lidakba. — Mr. Turner szeretne ebbdl a joghurtbdl néhany
kartonnal, uram. Vinnék neki hazafelé menet.

— Majd elvitetem a robotokkal.

— Utba esik, Mr. White.

— Akkor is. Te onkéntes segit vagy, a virosnak meg érdekeltsége van a bolt-
ban. Dolgozzanak csak meg a résziikérr.

— Nekem is van részem az 6n tizletében, uram - jelentette ki a lainyka egy tulaj-
donos biszkeségével.

—No igen — nevetett a boltos —, kozvetve persze hogy van, Atkinsonon, Jack-
sonon keresztiil.

A kisliny nagy miigonddal elrendezte az utolsé svijci sajrokat. — Kovetkezés-
képpen érdekemben 4ll besegiteni és példdul kivinni a joghurtokat Mr. Turner-
nek.

— Szamdr vagy — Mr. White mit sem tudott arrdl, hogy ezt Nicky naponta &t-
sz0r hallja kilonboz8 Ssszefiiggésekben —, éppen hogy nem 4ll érdekedben. A te
osztalékod ugyanis ettdl semmivel sem novekszik.

— Micsoda? — jott egy hang az ajtébdl. — Mir osztalékot is kapsz? J6 reggelt.



— J6 reggelt, Mrs. Banks — sietett a gyerek segiteni —; nos, egyel6re még nem, je-
lenleg folyik az alkudozis.

A felnéttek jot nevettek. Kézben belépett Miss Baker is, j6 reggelt kivint és a
viddmsdg okat tudakolta. Elmesélték neki.

— No hiszen — deriilt Miss Baker. — Hallod-e, fiam, ha tiszteled kicsit az els
torvényt, ugyan nem kotsz tizletet ezzel a vén csirkefogéval. Hisz annyi osztalé-
kot nem fizet, amibdl egy tucat tojist megeszik az ember.

Nicky mdris indult a tojdsért.

— Hér az igaz — dormogte a boltos, aki csakugyan nem fizetett osztalékot: a tu-
lajdonosok kedvezmények forméjiban részesedtek a haszonbdl. — De késé banat,
hisz rég megkotortiik azokat az tizleteket.

— T4n magédnak is van egypar fontja az 6 bére alatt — bokéte Miss Baker a z6ld -
ségek koril stirgol8d6 gyerekre.

— Nemigen. Tudja, az irék vallalkozdsiba nem fektettiink pénzt.

— Persze, igaza van, elfeledtem. Hanem jé, hogy mondja. Mrs... hol van, Mirs.
Banks?

—Itt — jote a felelet hitulrdl, ahol az Gjsdgirénd egy ujfajta mosdszer dobozét
olvasgatta.

— Gondoltam, megkérdezem, maga otthon van a virosi befektetésekben.
Megint 6sszejott egy kis pénzem, s azon téprengek, hova tegyem.

— Hit az jsdg most nem kér beldle — jott kozelebb a fiatalasszony —, mi jél el
vagyunk ldtva. De Marcus mintha mostandban adna ki pdr Gjabb részjegyet.

— Még tizezer font van lekétetlentil, asszonyom — kottyant bele a gyerek, szor-
galmasan rakva zacskdéba a paradicsomokat.

—No, az j6 is lesz. Mindig szerettem a szép tivegtirgyait. Kosz6nom a tandcsot,
Mrs. Banks.

— Ha parancsolja, kisasszony — helyezte a pultra Nicky a csomagot —, bejelent-
hetem az igényét a viroshdzin.

— Hisz az ki se nyitott még, te!

— De a szdmitégépik...

— Persze, igaz. Nem, jobb szeretem az ilyesmit magam. Majd délel6tt beme-

gyek.



— Igen, Miss Baker — mondta a gyerek engedelmesen.

Az Gjsigirond és a boltos Gsszenézett. Miss Baker tovébbra se bizott a robotok-
ban.

— Bir lehet, hogy jobban teszem, ha inkdbb a viroshizinak adom - tinédétet.
- Ha olyan teltink lesz, amilyenre szimitok...

— Felkésziiltink, tgy hiszem — mondta a mésik holgy.

— Fel, fel, nem mondom én, hogy nem késziiltiink fel... de tudja, hogy van az,
j6 oreg Szent Péter mindig ki tud taldlni valamit, hogy az ember gyerekét zavarba
hozza. J6 reggelt, Mrs. Benson.

—J6 reggelt mindenkinek — Iépett be Mrs. Annabel Benson, aki szegrdl-végrdl
kollégdja volt Mrs. Banksnek: az MLTV-nél volt hirszerkeszts. — Csak egy pilla-
natra jottem, Mr. White, hogy egy csirkét hazavigyek. Gyorsan kisiitom és ma-
gammal viszem ebédre.

Nicky szaladt a csirkéére.

— Mit gondol a télr8l, Annabel? — kérdezte Miss Baker.

— Aj, ne is mondja. Vagy a nyakunkba szakad egy ¢ktelen hétomeg a tél koze-
pén, vagy lefagy a fiiltink csticske is.

— No, lassa, én is igy gondolom — mondta Miss Baker hatdrozottan, s mint aki
pontot tesz a mondat végére, a pultra koppintott egy kéteurédst. — S ahogy elné-
zem, elkel majd a j6 meleg ftlvédd a télen.

— K&sz6n6m, kislinyom. Ugye f6lirja a szimlidmra, Mr. White?

— Persze, menjen csak, Mrs. Benson. Viszontldtdsra. Alighanem igaza lesz, Miss
Baker... de azért azt a pénzt szerintem odaadhatja Marcusnak. Legfeljebb ha a vi-
rosnak nagyobb sziiksége lesz rd, majd & adja tovibb O’Connellnek.

— Az mar igaz — bélintott a holgy, s mérgesen nézett a gyerekre. — Hit a citrom
hol marad?

— Bocsédnat, kisasszony — Nicky repiilt a gytimélesok kozé.

— Ej, hisz nem is kért citromot, Caroline — mondta az 4jsigirénd békitSen.

— Hogyne kértem volna. Csak emlékszem, szenilis tin még nem vagyok.

Pedig tényleg nem kért, s ezt & is tudta. Nicolette meghozta és tisztelectudéan
dtadta a somerseti meleghdzi citromot, amit a holgy zsebébe siillyesztett és a vég-

osszeget tudakolta.



— Még 6tven centet kapok, Miss Baker — felelte a tulajdonos.

Az id8s holgy a tircdjic bongészte. — Mir csak hazaim van, mennyi az, huszon-
két penny? Tessék. Isten megéldja magukat, hanem... te robot!

— Kisasszony? — perdiilt oda a gyerek.

— Tudsz te kotni?

— Még sosem prébéltam — lep8dott meg az —, de...

— Hét j6 lesz, ha megtanulsz miel8bb, és csindlsz magadnak fulvéddt te is.

— Ezt mondta?

— Ezt.

Mary elgondolkodott. Valahogy furcsillotta a lelki szemei el8tt megjelend ldt-
vanyt: Nicolette komoly arccal tldégél a fotelban és fulvéddt kotoget. Megpro-
bélt visszaemlékezni, & vajon kétott-e ennyi id8s kordban, s megillapitotta: igen.
St még George is, amint valamikor elmesélte, bar 8 csak tanulgatta egy kicsit az
oreg Mrs. Walterst6l, aki Manchesterben a szomszédjuk vol. Es litta mér kdeni
Lillian Jacksont is, igyhogy nem veszett ez ki az 8 generdcidjukkal. Hat akkor?...

No persze — Nicky gép. A gépek pedig nem gy szoktak kétni, hogy betilnek a
fotelba és idénként tedt kortyolgatnak, aprésiiteménnyel. Lent a pincében van
egy Gsrégi kotbgép, az példaul sose tette.

Ezen j6t mosolygott és megsimogatta kisldnyit.

— Es van kedved hozz4?

— Well, 4gy néz ki, lesz mitdl féltenem a ftlecskéimet.

— Tanultal valami kézimunkdr a gydrban?

— Csak varrni. De gombot is!

Igy hét amikor Mike hazatért az iskoldbdl, a csalid holgyeit a nappaliban ilve
taldlta, elmélytile munkdban.

— Szaporits pdr szemet, kislinyom.

— Hérom j6 lesz?

— Igen, azt hiszem. Majd lemérjiik és aszerint folytatjuk.

— Hét ti? — nevetett r4juk Michael.



Nicky komoly arccal folnézett rd. — Kotni tanulok. Elkel majd a fiilvédé a té-
len.

— Csacsikdm, hisz mianyagbdl van a fiiled.

— Miésoké nem. Ez itt apé lesz — mutatta f6l a munkat. Fehér gyongyfonallal
dolgozott, hozziills vékony tiivel. — Neki van kozottiink a legnagyobb fiile -
tette hozza dhitatos tisztelettel.

Anyja és bityja Gsszenevetett.

— Fhes vagy? — a gyerek mdr tette volna le méivét.

— Maradj, majd én megcsindlom. Ez a litviny mindent megér. Le kellene fény-
képezni benneteket, ahogy tiltk a kézimunka f6lott. A Lane hilgyek fiilvédot
kotnek a csatdba induld barcosoknak, ez lenne a cime. Alcim: Az egyikiik masi-
na.

A Lane holgyek egymdsra néztek. Nicky hatdrozott mozdulattal belebokte a

tiit a szembe, csindlt két forditottat, aztdn szaporitott és Gj sort kezdett.

Két 6réval késébb mdr nem volt ilyen magabiztos. Végigpillantott a Severn tii-
korsima felszinén, ahonnan mér napokkal kordbban eltéint a vékony jeget jelz8
utolsd piros zdszl6 is. A jégpancél vastag volt és erds.

— Diana... Michael - mondta gyorsan —, ha térténne valami... van egy tizesem
a szobdmban, az iréasztalfickban, ritok hagyomdnyozom.

— O, Nicolette — szavalta batyja —, lelki nagysigod megrendit. Utolsé leheleted-
del is az emberiség javit 6hajtod szolgilni, amiképpen azt tevéd vala egész életed -
ben. No, uzsgyi!

S I6kott higdn egy nagyot. Nicky siklott néhdny yardot, aztin megfordult és
megillt a jégen, szdlegyenesen.

— Es most?

— Kezdj el kozlekedni, hadd lissam, mire jutsz. Csindlj egy nyolcast!

— Hisz még az egyest se tudom...

De azért elindult, leirt egy nagy ivet, visszakanyarodott, s szép nyolcast rajzolt a
jégre.

—Tud ez korcsolydzni — mondta Diana —, s nem is rosszul, szépen mozog.

Menjiink mi is.



Kevesen voltak a jégen, talin tucatnyian; a korcsolya inkdbb hétvégi szérako-
zds. Ilyentdjt, amikor senkinek sincs ideje egy-két 6randl tovdbb maradni, nem
jonnek sokan. De azért ott korozote Sheila Harris és Tim Davidson, aki tavaly
megnyerte az iskolai bajnoksigot. Ott volt Nigel Hampton, aki jégkorongozé
akart lenni, s addig is gyakorol, amig be nem tolti a tiz évet és folvételét nem kér-
heti a megyei gyerekcsapatba; és ott volt Jane Carter, aki tobbet esett, mint ha-
ladt.

— Segithetek, kisasszony? — siklott mellé a kis robot.

— Nem - mondta Miss Carter szigorti arccal. — Bizd rim. Fog ez menni.

Nicky tovébblendiilt: néhdny yarddal odébb Sheila Harris éppen elvesztette az
uralmat korcsolydi folotr. A robotagy néhiny tizedmdsodpercig szimitdsokat
végzett, roppalyak és valdszintiségek sorakoztak fel, s egykettére kijote az ered-
mény: Sheila gy esik, hogy meg fogja titni magat. Egy gyors mozdulat a bal 14b-
bal, s maris ott volt mellette; Sheila a véllira nehezedett és 4llva maradt. Nicky
folnézett r4, kérd§ arccal, hogy minden rendben van-e.

— K6sz — mondta Sheila. - J¢, jegesmacik!

A kis robot meglepve kévette a tekintetét.

A F§ tér feldl 6t apré jegesmedve kozeledett a jol ismert nemzeti viseletben: fe-
hér bunda, fekete orr, kis félkor alakd fiilek. De az orrok alatt egy-egy Jackson-
gyerek arca volt lathat6, mellettiik pedig ott Iépdelt Violet Jackson hossza lilas-
kék kabdgaban, prémes sapkdban, s mégotte 6t mdsodosztélyu robot.

—De jépofa — nézte Diana, amint az 6t kis jegesmedve 6tfelé siklik a jégen,

nyomukban a vigydzé robotokkal. — Biztos Mr. Stuart varrta nekik.

A kovetkezd napokban a higanyszil szabadesésbe kezdett, s idénként mér a mi-
nusz harminccal kacérkodott. Aztin meggondolta magit és ismét emelkedett,
egészen a fagypont alatti tizendt fok szubtropikus klimdjdig. A Jackson gyerekek
4j divata hamarosan elterjedt, s virosszerte mindentitt kis jegesmedvéket lehetett
ltni. A fehér kezeslibasok jél tartottdk a meleget.

Tizenhatodikdn becsuktdk az iskoldkat. Péntek volt, két nap mdlva aranyvasir-

nap, a j6vé hét 6t hétkéznapjin mir nem mennek tanulni a gyerekek. De masho-



vd se nagyon mentek: szombaton sarkvidéki léghuzat jelent meg a varos folot, s
csakis megkothetd fejfed8ben lehetett kilépni az utcdra. Tizendt fok volt, de
negyvenet lehetett érezni az orkdnszer( szélben.

S még rosszabbodott. Stacey lakéi behtzédrak hizaikba és az alattuk hiazédo,
jol hészigetelt alagttrendszerbe, ami bonyolult labirintusban kertilgeti a fagys-
kereket. A christiesicknek nem voltak alagttjaik, igy hdt bebujrak hdzaikba és

csak akkor mozdultak ki, ha muszj volt.

Vasdrnap délel6te a szél egy 6rdcskdra sziinetet tartott, kimertlt a mésfél napja
tartd zagasban. Most épp csak annyira fudjt, hogy ha az ember — amint George
mondta valamikor — kinyit egy djsigot a F& tér sarkdn, két perc malva a folyé
ttloldalan leli magi.

De George most nem volt otthon, s Mary sem; Bobbie-t vitték be Shrewsbu-
rybe Cousins doktorhoz, mert nagyon kéhogott. Mike a déleléteot Gardnerék-
kel toltotte, a hitramarade gyerekeket Nicky &rizetére biztdk hidt. Nem sokdig
Grizte Sket. Johnny orrhegyig bebugyoldlva dtszaladt Sutcliffe-ékhez (nem, nem
Laurdhoz, hanem Bill Sutcliffe-hez; arrél § mér igazan nem tehetett, hogy Lauri-
val testvérek), Steve meglitogatta Bensonékat, a kisliny igy egyedtil maradt. El-
lendrizte az ablakok szigetelését, aztin helyet foglalt a nappaliban és varakozott.

Az ablakon kinézve és a hdz killonb6z8 pontjain elhelyezett kamerdkon 4t fi-
gyelte a kiilviligot, készen arra, hogy ha valamit ldtna, ahol segitségére van sziik-
ség, megjelenjen. Hisz ez volt a dolga. De nem tortént semmi kiilonos. Mr.
Sutcliffe és Mr. Stray haladt végig a Hegy utcin élénk beszélgetésbe mertiilve,
keziikkel néha fejiikbe nyomva a kalapjukat. Aztin Mrs. Carson jelent meg a
Mez8 utca sarkdn, hazafelé tartott. Majd két ismeretlen, egy nagykabdtos férfi és
egy lany, de lithatéan nem egyite joteek. A férfi dtment az utca tdloldaldra és
benyitott Sutcliffe-¢k kertkapujin (ezek a Sutcliffe-ék nem azok a Sutcliffe-¢k,
akiknél Johnny volt, és nem is az a csalid, amelyiknek feje most ment el Mr.
Strayjel — egész csomé Sutcliffe lakik az utcdban), a liny pedig tovabbhaladt és
hatdrozott mozdulattal belokte a tizennyolcas szimu kertkaput. Nicky fiirge

mozdulattal folkelt és kisietett ajtét nyitni.



— Nofene - torpant meg a ldny az ajtéban. — Hit te ki vagy?

A kisliny gondolkodott egy tizezred mésodpercet, visszakérdezzen-e. Elvégre
ugy illik, hogy el8szor a vendég kdszonjon és mutatkozzék be. De a vendég em-
ber, 6 pedig robot. Nicky jél tudta, hogy Eddie Jackson ilyen esetben bemutat-
kozna és ugyanazzal a mondattal a vendég kilétét kérdezné, udvariasan bdr, de
hatdrozottan; Violet pedig, akire 6, Nicky nemcsak a tizenot hiivelyknyi magas-
sdgkiilonbség miatt nézett £6l, tartézkoddan kifejezésre juttatnd nemtetszését és
mindenekelStt 6hajtand tudni az érkezd kilétét. Mert a Jackson csaldd robotja
nem akdrki; s mivel err8l Mr. Jackson nem adott parancsot, a két robot eltéré vé-
leményt alakithatote ki. A linyka végiil tgy dontore, kicsi 6 még ahhoz, hogy
fonn hordhassa az orrdt, igy hit meghajtotta magit.

— R. Nicolette Lane, kisasszony. Miben segithetek?

— Lane?! - rikkantotta az.

— Lane...

— Kije vagy te George-nak?

— A ldnya, kis...

— Ezermilliom kartdcs és 4gytigolyé! Akkor miért nem eresztesz be? Mir csepp-
foly6sodik az oxigén a hitam mogote.

Nicky félredllt az atbdl, hisz valéban hideg volt, de azért megengedett magdnak
egy ellendrzd pillantdst a jovevény hdta mégé. Nem ldtott oxigénesdppeket.

Az érkezd feszteleniil hozzéldtott, hogy kibujjon a kabatjdbdl, s a gyerek udva-
riasan segftett neki. Kézben néhdnyszor elttint a liny derékig ér6, rétvords hajso-
rénye alatt, ami riborult a fejére, s ilyenkor egy-két pillanatra nyoma veszett.

- Ugy! Hol vagy, no? Hadd nézzelek.

Nicky el6kecmergett a hajak kozil.

— Nicky?

A kislany bélintott.

Baritsdgos villands érkezett a smaragdzold szemek koziil, s a liny kezet nyd;j-
tott.

— Dia duit’ ¥n vagyok Fiona Ni Chiarraigh.

* Sz6 szerint: Isten neked (gael tidvozlés)



— Dia is Muire duir* - rebegte a gyerek. Sejtelme sem volt réla, ez mit jelent-
het, de megjegyezte, amikor Mr. White ezt felelte Mr. Chamshroinnak; s 6 most
szépen megismételte, reménykedve, hogy ez a helyes vélasz.

— Bhuel, an labbaireann tii i nGaeilge?* — kérdezte a jovevény jévihagyodlag.

A mélykék szemek nagyra, kerekre nyiltak és ricsoddlkoztak.

— No, nem baj. Kész6nni tudsz, ez is valami. Fiona éhes.

Nickynek jok voltak a reflexei, de eziittal mire csak a szdjat kinyitotta volna, a
liny mir eltdnt a konyhdban. A kisliny néma fohdszt rebegett Asimov szellemé-
hez, hogy csalidja tényleg ismerje a jovevényt, s utdinament, hogy illéen megven-

dégelje.

Fiona Ni Chiarraigh nem evett sokat, amint az illett is vékony termetéhez, de
anndl nagyobb dtéléssel és vehemencidval. Nicky csak kapkodta a fejét, amint a
kiilonbozd élelmiszerek szinte a levegében ropkodve 4lltak 6ssze egy jokora saj-
tos-szalimis-sonkds-algis-tojisos szendviccsé, amihez somerseti paradicsom és
uborka csatlakozott, no meg jéféle indiai tea. A kisliny nyugtalansiga lassan el-
csitult, ldtva, hogy a vendég mindennek tudja a helyét, még a késeknek is, amiket
Mary nem a tobbi evSeszkdzzel egyiite tartott, hanem kiilon helyen, a téizhely
mellett egy fickban. A narancslébdl is toltott maganak, megsézta mivée, aztin
tovabb kotoriszott a fiszertartdban.

— Héta bors megpattant?

Nicky szaladt a kamraba. P4r napja Mike leverte a borstartét és mire észrevette
volna, mdr rd is lépett, igyhogy azdta a gydri dobozban tartottdk a borsot. Fiona
Ni Chiarraigh megkészonte, béségesen alkalmazta szendvicsén, s hozzéldtott.

Ko6zben kivancsi tekintettel méregette Nickyt, aki j6 étvigyat kivint neki.

— Ha nem eszdl, sose leszol nagyobbacska — volt a felelet.

A kislany nem bénta, hogy megkiniljik a sajit konyhdjdban: koszonettel azt fe-
lelte, nemrég reggelizett. De hogy a vendégnek tarsasigot szolgdltasson, maga is

csipegetni kezdett egy darabka sajtot.

* Isten és Mdria neked (vélasz az el6bbire)

**Hit te beszélsz gaeliil?



— Hét ez a sok mihaszna hova lett?

— Mindenki masfelé — mondta kis habozds utin. Amig biztosat nem tud, 8 bi-
zony el nem mondja, ki hol van a csaladtagok koziil. Egy Brirob mindig tigyeljen
a biztonsagra.

— S mikor kunkorodnak haza?

— Ebédre itthon lesznek - felelte megkonnyebbiilten, amiért nem kérdezik téle
a pontos helyeket.

— Hamoéa? — jott a kovetkezd kérdés a szendvics mogil.

— Tiz 6ra negyvennyolc.

Hallgattak egy sort. A szendvics lassan elttint a fehér gyongyfogak kozote, a
zolden szikrizé szempir pedig érdeklddve tanulmanyozta Nickyt. A kék nadrig-
ja és az a fehér blaz volt rajta, amit Mary pdr nappal kordbban vett a vdrosban.

— Ugy - ez volt a gyiszbeszéd a szendvics folott. — Akkor Fiona mama elmegy
és idvozol par ismerdst a varosban. Majd jovok.

S indult a kabatjiért, 4m ekkor nyilt az ajté és belépett John. Egymdsra mered-
tek egy pillanatra. Nicolette pici szive a torkdban dobogott.

— Né csak — mondta Fiona Ni Chiarraigh széles vigyorral.

— Fiona!

— Ide hozzdm, 6reg 16kotd!

John a nyakdba ugrott, a liny megforgatta a leveg8ben, Nicky pedig gyorsan
lekapta a fejét, miel6tt lesodorja a 1ibaival. Becsukta az ajtét, amit a fia nyitva ha-

gyott, s megkonnyebbiilt séhajt hallatott. Tényleg ismerik.

Tizenkettd nyarin tortént, hogy Caoimhin ¢) Ciarraigh eladta londoni lakdsit
és Manchesterbe koltozott fidval, Iainnal. Ceatharn néni akkor mir nem élt,
George nem is ismerte. A két fitl sokat kéborolt egytitt a Mersey és a Bollin part-
jan, az oldhami erd6kben. Aztin egytitt jirtak egyetemre. Iain tizennyolcban né-
siilt, George huiszban. Mindketten Christiesben telepedtek le parjukkal. Tizenki-
lencben jott Sedn — Iain ekkor mér Johnnak irta és ejtette a nevét, de a fia gael ke-
resztnevet kapott —, huszonhidromban Michael, s még abban az évben Fiona is.
Huszonkilencben Caoimhin O Ciarraigh hazatért Tiobraid Arannba, hogy 8sei
foldjén fejezze be életét, s csalddja vele tartott. Kés8bb John katedrat kapott Din



Laoghaire-ban, s ett8] kezdve, a harmincas évek nagy részében a gyerekek jobbdra
csak a sziinetekben johettek Christiesbe. John utoljira harminchatban jare itt,
Fiona harminchétben.

— Az idén viszont follizadtam. Feln&tt ember vagyok, nem tilok mellette, mint
a fababa. Hétszdmra ki se mozdul, csak irja a konyveit és el8addsokat tart. Ugy—
hogy mozgédsba csaptam és eljottem. Van még ebbdl a narancslébdl, céadsearc?™

Szaztizenhat fontot nyom és 6t 14b hat hiivelyk nyolc vonal magas. Vékony
alakja és Oridsi voros hajsorénye magasabbnak mutatja valédi termeténél. Zold
szeme ezerféleképpen csillan és szikrdzik, titokzatos tizek gytlnak benne akar
olyan témdkra is, mint a narancslé. Higanygézként robbané temperamentum,
Okelta misztikum és kolei képzelet — ez a tizenhét esztendds Fiona.

Mir ha elképzelhet egyaltalin olyan jellemrajz és tulajdonsagfelsorolds, ami-
nek a végére oda lehet biggyeszteni: ,,ez Fiona”. Mindenki ismeri Christiesben,
Tiobraid Arannban, Ddn Laoghaire-ban, st Baile Atha Cliathben is, mert aki
egyszer latta, tobbet el nem felejti — s mégsem ismeri senki. Most ilyen, fél perc
mulva mésmilyen lesz.

Leszallt a buszrdl és nyilegyenesen jott a Hegy utciba, szokdsos utazésebességé-
vel percek alatt megtéve az utat, s a hideg, szélfttta utcikon alig taldlkozott em-
berrel — egy 6ra mulva mégis arrdl beszélt az egész varos: megjott Fiona. Vagy

majdnem az egész.

A polgirmesteri hivatalba mindenesetre még nem jutott el a hire. O’Connell
polgirmester gyanttlanul tlt az iroddjiban Mills f6mérndkkel és az idGjaras elle-
ni védekezéssel kapcsolatos szimadatokkal, amikor kivigédott az ajté és berob-
bant Fiona.

— Har it vagy, O Chonaill, oreg cimbora!

Ha az olvasé azt hiszi, hogy a polgirmester rativoltott a betolakodéra és kiker-
gette az irod4jdbdl, bizony téved. O’Connell széles mosollyal ugrott talpra és ki-
nyujtotta felé a kezét.

— Fiona Ni Chiarraigh, hit téged is ldtni végre?

* kis szivem



Hosszas dlelgetések kovetkeztek, majd egy hétbavigds a megrokonysdote £6-
mérndknek, aki nem volt christiesi: csak erre az évre szerzédtették Birmingham-
bél, igy hit éppoly ismeretlen volt neki a liny, mint Nicolette-nek, aki majd-
hogynem Gjsztlote még.

- Ugy! Majd j6vok. Gratulilok, derék 6reg cimbora.

Mirmint ahhoz, hogy polgdrmester lett bel6le id6kozben. S mér ott sem volt,

vords tizgolydként siivitett tova.

Mikor hazaértek, Mary nyomban folvitte Bobot a szobdjiba és lefektette.
George kovette volna Sket, de megakadt a szeme a nappalin, ahol tovibbi két
gyereke it és tinnepélyes képpel nézett rd. Johnny elvigyorodott, Nicky ajkain
kicsit tandcstalan félmosoly jelent meg.

— Har titeket mi lelt? — Iépett be, s ekkor meglitta a csomagot, amit Fiona le-
dobott az egyik fotelba. Egszinkék zsék volt, rajta fehér felhSkkel. — Hol van?! -
Félvillanyozva indult volna a vendégszoba felé, de a gyerekek megréztik a fejii-
ket.

— Bement a vrosba. Azt mondta, majd jon — jelentette Nicky.

— Mit, és te nem is szdltal?

A kislany binbindan lehajtotta a fejét. Nem merte megmondani, hogy mire
kinyitotta volna a sz4jit, Fiona egy sarokkal messzebb jart mar.

— A ghrd mo chrot*~ sz6lt f6l George az emeletre.

Ro6videsen megjelent Mary. — No?

— Nil aon tintéan mar do thintéan féin** — szavalta parja titokzatos arccal.

— Mi lelt, George — nevetett Mary —, miért beszélsz gae... Ekkor meglatta a zsi-
kot.

— Cd bhbfuil si?!™**

* kedvesem
**Mindentiitt j6, de legjobb otthon

** Hol van?!



— Bementavérosbaaztmondtamajdjon — hadarta a kisliny mésodszor is, sejtve a

kérdés Iényegét.

Tizenkett$ negyvenkor toppant be a voros hajzat tulajdonosa nagy sebbel-lob-
bal, s mint darddt szogezte Nicky mellének a kérdést:

— Megjottek?

—Meg - kezdte a gyerek, de hogy ezutdn mit mondott volna, sose deriilt ki.
Fiona folszaguldott a lépcsdn és berontott a Lane hézaspér szobdjiba.

— No! Itt vagyok!

Mikor Nicky is felért, a lendiiletes fruska éppen kibontakozott az dlelésekbdl
és csattands csdkot nyomott Mary képére.

— Csak hogy latlak végre benneteket — huppant le az 4gyra. — Képtelenség volt
abbél a poros konyvrakeirbél elszabadulni. — Ez az egyetem volt. — Oreg John
mint valami fehér szakdllt 6 szerzetes, csak @il naphosszat és réja a bet(iket egy-
mds utin, minden koriil6tte betd, betd, beti, mir bel8lem is csak az F bet(t l4t-
ja. Utoljdra valamikor tavasszal sikertilt elcipelni valahovi, de oda se figyelt a Log
na Coilte hélepte csticsdnak fenséges pompdjdra, mely az egész téj szépségét bera-
gyogja, csupin a gépét nyomogatta a repiilén is. — Ebben volt némi tdlzis, hiszen
az emlitett hegyecske, mely Cill Mhanntdin k6zépsé részén emelkedik, csupdn
hdromezer-negyvenhat 14b magas. — Sedn mesterr8l nem is beszélve, ilyen dolgo-
zat, olyan értekezés, kisdoktori, nagydoktori, van még egy kis tea? Az egyetlen a
viligon, ami érdekelni tudja még a gyermeklélektani kutatdsok pszichologikus
pszichisztéridjan kiviil, az Caristiona. El vannak jegyezve, jovdre, ha az istenek is
ugy akarjik, ségornd leszek, talin rovidest nagynéni is, lehet részvétet nyilvinita-
ni, bir nekem nem 4rt. Beszéltem a minap Beathaggal, mondtam, hogy késziilok
hozzitok, azt mondta, tidvozletét kiildi és egy szép nap meglitogat, ha Oisin le
nem sujt red mizsas szekercéjével, benneteket. Hanem szép idével fogadjitok az
embert, mondhatom, épp hogy el nem vitte dicsé fejemet a huzat, mig az utci-
kon végigbandukoltam. Nem volt ilyen szél azéta, hogy Grania az écedn zgé
habjai kozé vetette magit binatiban azon a tombolé éjszakdn, amikor az Gsszes
istenek egymdsnak rontottak és lemészdrolt tiindérek tetemeivel volt tele Tir na

n()g, emlékszem, cstitredk este volt, lehet vagy kétezer esztendeje. Azért azzal a



tedval igazdn meg lehetne az embert kindlni, ha messze f6ldrél jon és elcseppent
egypar szét az €let folydsardl, s kdzben majd kiszikkad a szdjanak az & belseje.

— Nicky - szdlt oda Mary nevetve —, hozz egy kis tedt, légy szives.

Mivelhogy kis héstink az egész szédradat alatt csak llt az ajedban és hallgatott.
Nem szaladhatott a tedért szokott tiisténkedésével, hisz Fiona gaeliil beszélt, s
neki sejtelme se volt, hogy mir8l. Most ijedten anyjdra pillantott, aztin majd-
hogynem fejest ugrott le a konyhéba.

— Hanem majd elfeledem, épp a minap, ahogy ballagok nagy kométosan vala-
hol a campus zoldell8, zsenge fuvének fagytdl cserzett hile helyén, jon ez a Mac
Lachlainn gyerek, aki most valami f8druida lett az anglisztikin, mar ha van egy-
dltalin &seink nyelvében ilyen szd, hogy anglisztika, s nem inkdbb angldszatnak
kellene nevezni, amint a kole is mondhatta volna, ha eszébe jut. Kosz, gyerek.
Nem sajnaltad a citromot? Széval jovel az angol fédruida és szdjanak beszédét
afelé irdnyitd, hogy mi lenne, ha én tinékteket ribeszélnélek egypar eléadds meg-
tartdsira valaming tdrgyrdl, a tirgyat azéta elfeledém, tal bonyolult a neve koz-
napi ir filleknek. Mondom neki, hah, Roibeart, igy téméren és expressziven,
»hah”, miért nem irtok hit pergamentekercset s bizzitok postagalamb fiirgén
szaladd, gyors ldbaira? Mond4 akkor Sir Roibeart, bizony mondom nékrek, te-
vénk ezt mi mir tavaly meg tavalyel6tt legott, dmde vilasz az nemes Lane-kas-
télybdl nem érkezvén, ezért most annakutdna, Grném, téged kérnénk meg nagy
aldzatossiggal, hogy tigytinkben kézbenjirdlag panaszunkat elSterjeszteni nem
késlekedvén, no, ebbdl a mondatbdl mér ki nem kecmergek az életben.

S nagy nyugalommal belekortyolt a tedjiba.

—Hanem ez a kiskoma tetszik nekem, szimpatikus — mondta kicsit késSbb,
miutdn az frorszdgi tigyeket nagyjabol dtbeszéleék —, kicsit meghokkent ugyan a
littomra, de hit ugye ez nem csoda. — Onelégiilt mosoly. — Okos jészignak lat-
szik. — Az okos jészdg gyanakodva pillantott egyikrél a masikra, a tekintetekbdl
megérezve, hogy réla van szé. — Viszont nem tud gaeliil, ami nagy hidnyossig.

— Ha tudtuk volna, hogy ennyi év utin el8dugod végre fennkolt dbrdzatodat,
feltétlentil megtanittattuk volna.

Fiona morcosan nézett George—ra a tedscsésze folott.



— Nem azért kell gaeliil tudni, hogy Fiondval szét értsen valaki — nyilatkoztatta
ki. — Aki nem tud gaeliil, minek él a f6ld kerekén?

—Igen - felelte George dbrindos képpel —, ez elfogadott vélemény Japintdl
Madagaszkirig.

A liny tiintet8en eleresztette fiile mellett az ugratist és kihorpintette a mara-
dék italt. - Ugy. Ez is megvolna. Majd hozok neked egy gael nyelvkényvet — né-
zett a riadt Nickyre —, most viszont lassan tovaballagok. Meg akarok litogatni
még egypdr ismerdst.

— H¢, vérj csak — szélalt meg Mary —, ugye nem azért joteél, hogy bekdszonj,
megigydl egy tedt, tovibbmenj, aztin hazatérj?

Fiona oldalt biccentette a fejét. — Hidnyoznék?

— Szamir...

— Akkor jo, mert én is igy gondoltam. Nem, korbeszaladok erre-arra a viros-
ban meg messzebbiitt is, aztin jovok vissza a nyakatokra. Ha kis szerencsém van,
taldn 4t tudok ugrani ehhez a 16kéte Edghanhoz is Berlinbe vagy Bécsbe vagy tu-
dom is én, hol miszk4l mostan.

— Nem kell ahhoz szerencse, csak repiil8jegy — vélte George.

—No igen, de mire odaérek, ki tudja, a fehérszakdlla mester el nem iszkol-e
még egypar orsziggal tova?

— Har dllitsd meg.

— Ugyan hogy? Nem lehet 6t megéllitani, ha egyszer elindult - mondta Fiona
rosszall6an, holott ezt inkdbb 6nmagdrdl mondhatta volna.

- Uzenj neki, hogy jossz.

A r&t hajzat tulajdonosa csoddlkozva nézett a rovid szakdll gazddjra.

— Nahat, George, ez eszembe se jutott! Ilyet még sose csindltam!

A Lane-ek nevettek, a tdrsasig kedvéére Nicky is.

— Hé! - harsant a f6ldszintr6l Michael hangja. — Igaz az, amit litok?

Fiona elvigyorodott. — J6 helyre tettem azt a zsikot, mi?

— Fiona! - toppant be Mike, a liny pedig folugorva a nyakéba vetette magit.
Mig olelkeztek, Nicky csodélkozé pillantdst kildoee sziilei felé — mivel egykort-
ak ¢és kilonnemtek voltak, nem szdmitott ilyen viharos tidvézlésre. De tgy lat-

szott, Irorszag sztilotte csak ezt az egyfélét ismeri.



Mary megsimogatta linya fejét és elhatdrozta, csakugyan beszerez neki valami
gael tananyagot. Fél6rdja tilnek itt és beszélnek, & pedig nem ért egy drva kukkot
se az egészbdl.

— Ideje hozzélitnom az ebédhez — szdlalt meg a gyerek. — Ugy gondoltam, Fio-
na tiszteletére el6veszem nagymama bélszinreceptjét. Stiték hozzd krumplit
gombamirtissal és csindlok zoldséglevest is. Mit széltok?

— Fiona menni készl - felelte apja.

-0..

A kelta sarj végignézett az arcokon, utoljira megéllapodva az elszontyolodott
Nickyn.

— Lane-recept szerint?

A kislany gyorsan bélintott.

— Fiona réér még egy kicsit — sziiletett meg a dontés —, esetleg majd ebéd utdn,
a jobb emésztést elésegitendd, vilok ttnak s hagyom el Smaragdvérost. O, te —
szavalta —, Lane-z6ldségleves, jer hit kebelemre! Illetve gyomromba! Tényleg,
George, nem ettem zoldséglevest szimtalanul sok esztendeje. Mert ilyen féltéke-
nyen &rzitek a receptet, sechol mésutt nem ehet bel6le az ember.

— Nem baj az — vélte George.

— Nem-e?

— Nem. Ide kell jonni, és lesz leves is.

— Vagy tgy. Nyomos érv. Nos, amugy se terveztem hosszdra ama ldtogatdso-

kat.

A kardcsony el6tti héten a fagy végig kitartott tizendt fok koriil, a szél idén-
ként megint feltimadt, hénak pedig nyomdt se lehetett litni. Azt a keveset, ami
lehullott az orszdg néhdny vidékén, a szél mar régen elhordta.

— Pedig elég hideg van hozzd, hogy iglut épitsen maginak az ember és abban
lakjon — vélte Steve, unottan kibamulva az ablakon.

— Azt lehet hé nélkiil is — mondta George az Gjsigba temetkezve.

—Hogyan?

— Ha kiloccsantasz egy vodor vizet, koppanva fog foldet érni.

— Sok viz kellene egy igluhoz.



— Sok. Ezért épitik 4ltaldban csapadékbdl.

— Kar4csony kortil elutazhatndnk valahova, ahol van hé — vetette f6l Steve.

— Volt mar hémentes karicsonyunk, most is kibirjuk.

— De Nicky még sose litott havat.

— Ezrével vannak dolgok, amiket Nicky még sose ldtott — mondta George ko-
zonyosen. — Majd lat jévére.

— Jii...

— Parancsolsz, kérlek? — érdeklédott az apa udvariasan.

— Nem széltam semmit. Valami nyikorgott.

Steve elfordult az ablaktdl és koriilnézett. George tovibb olvasott.

George lehajtotta az Gjsigot és fidra nézett. Valami kéeségkiviil nyikorgott a ko-
zelben, most mar hangosabban, de nem tudtdk azonositani a forrésit.

—Honnan jon ez?

A fit tandcstalan arcot vigott. A nyikorgds harmadszor is megismétédotr,
hangosan és élesen. George folkelt és taldlomra Nicky szobdja felé¢ indult, onnan
vélte hallani a zajt.

Kinyitotta az ajtdt, s abban a pillanatban jéghideg fuvallat s6pért végig a nap-
palin, mintha maga az Eszaki-sark lenne odabent. George becsapta az ajtot.

— Hart ez elképesztd. Nyitva hagyta az ablakot?! Add a kabdtomat, légy szives.

Mialatt bebujt a kabdgjaba, nyilt a kiilsS ajté és betoppant rajta Nicolette, ro-
hanvist érkezve Sutcliffe-¢ktdl. Egyenest a szobdja felé tartott, de amikor meg
akarta kertilni apjdt, az elkapta a véll4t.

— H¢, tisztelt kisasszony! Taldn szdlndl egy szét!

— Szervusz, apa — pihegte a ldnyka felddltan -, jelzést kaptam a termosztittdl,
hogy lezuhant a hémérséklet a szobimban.

— Még szép! Vajon mikor hagytad nyitva azt az ablakot, s ugyan miféle okbol?

— Semmikor, apa. Az ablak csukva van.

George mérgesen nézett liny4ra, aztin belSkte az ajtét. A nappalin Gjra végig-
zadult a jeges légvonat, Steve ki is ugrott el8le az el8szobdba, becsapta az ajtét és
leakasztotta a kabatjit. Nicky apja utdn sietett és becsukta az ajtét. George két 1é-
péssel az ablakndl termett és megmarkolta a kilincset.



Az ablak tényleg csukva volt. A zir szorosan tartott, a riasztd is rd volt kapcsol-
va, s nem jelzett. De valahogy furcsin allt ez az ablak. Ugy latszott, a felsd széle

beljebb van, mint az alsé.

jott egy cseppet — az ablak lassan, de biztosan d8lt befelé.

George dith6sen rdntott egyet a kilincsen.

— Ne! - sikoltotta Nicky, de elkésett. Apja Gjra meghdzta a kilincset, amire az
egész ablak kifordult a helyébél és rdjuk zuhant.

Az iszonyu robaj végigzengett a hdzon, s a kovetkez§ pillanatban Steve f6ltépte

az ajtot.

George a padlén fekiidt, a hasin Nicky, s tet6tdl talpig tivegszilinkok boritot-
tik Sket. A szoba minden részébe jutott belSlik. Metsz8 hideg volt.

— Jél vagy, apa? — szélalt meg a kisldny halkan, moccanatlanul.

—JOl... azt hiszem...

— Ne mozdulj! Steve, add ide az dgytakarée.

Steve lerdntotta az 4gyrél a narancssdrga virdgmintds takarée, lesoporve réla né-
hény szilinkot és leguggolt melléjiik. Nicky tgy vette el, hogy a feje meg se rez-
diiljon, aztin becstsztatta kettejiik arca kozé.

— Ha felkelek, rdd potyog egy csomé szilink, apa — kozolte —, de ez megvéd. —
Tobb réteg szovetet teritett George arcdra, aztn egy gyors mozdulattal lehenge-
redett réla, nagy halom térmeléket boritva le a hitdrél. - Még mindig ne moz-
dulj. Add a kezed. — George kezét is betekerte a takard végeibe, aztin nekil4tott
lesoporni réla a szilinkokat.

— Ne a kezeddel - sz6lt rd Steve —, virj, keritek valamit.

— Ez most nem fontos, Stevie. El kell t@inniink innen, de gyorsan. Hozz4 ne
nydlj! - 16kte félre bityja kezét. — Ugy, j6 lesz — levette az dgytakarét, aztan ki-
bujt a kabitjdbdl és ledobta a foldre. — Kelj fol, apa, segitek. Ne tdmaszkodj a

padldra, nehezedj a villamra. A kabdtomra lépj.



George talpra kecmergett és korbetekintett a pusztuldson. Kabitjirél ziporo-
zott az iiveg, s minden mozdulat ropogott a talpa alatt. Nicky nem hagyta néze-
16dni. Folkapta az dgytakarée és ledobta egy csomdban félaron koztiik és az ajté
kozott.

— A papucsod talpa nem elég vastag, 1épj egy nagyot a takaréra, aztdn ki a szo-
babdl. Steve, te se sétdlj itt, tonkreteszed a cipddet! Kifelé!

— Virj... — kezdte George, de a linnyal most nem lehetett vitatkozni.

— Apa, tedd, amit mondtam, vagy ki kell vigyelek ergvel!

George lanydra meredt, aztin két ugrissal kint termett a szobdbdl. Nicky vele
tartott, menet kozben elkapta Steve karjit és kipenderitette a szobdbdl. — Azt
mondtam, kifelé, Steve Lane!

Csattant mogottiik az ajtd, s az tiveggel boritott szoba magira maradt a fagy-

ban.

George megrazta fejét, mint aki ettSl reméli, hogy eltiinik bel8le az iménti kép-
telenség, aztdn azt mondta:

— Huh!

Steve-re nézett, aztdn Nickyre akart, de az mdr nem volt ott. Lerobogott a pin-
cébe és felhozott egy nagy hészigetel6 lapot. — Utat kérek!

Mig a lapot az ajtéra illesztette, George dtvagott a jéghideg nappalin, el6vette a
meghdlésre tartalékolt konyakot a szekrény fels6 részébdl, toleoee beldle a na-
rancsleves poharédba, aztdn felhajtotta.

— Brrr! Jézus, Mdria, Szent Jézsef. Azt hittem, ott maradok. Steve, kapcsold
maximumra a fdtést, légy szives.

— Mér megtettem, apa — jott a felelet a szobaajtébdl. George meg akarta kér-
dezni, boldogul-e azzal a nalindl kétszerte nagyobb lemezzel, de litta, hogy igen;
csipére tette a kezét, kinyitotta a szdjdt, aztin megint becsukta. Az asztalhoz Ié-
pett, megragadta a telefont és lenyomta a kézpont gombjét. — England Plasto-
building Company, London, de régton!

— Uram? - jelent meg egy arc a képernyén.

George nem nézte, férfi-e, n-e, ember-e, robot-e.



— Ide figyeljen, most esett a nyakamba a maguk ablaka — nyilvanitotta ki. — Hi-
vom az tigyvédemet és a sajtét. Tiz percen beliil legyenek itt.

Vilaszra nem virva bontotta a vonalat, aztin fujt egy nagyot, lenyomta a Ke-
vin Blake névvel jelzett memériagombot, majd a Christiesi Hirek gombjat is.

—J6 napot, Mrs. Banks, szervusz, Kevin. Két perccel ezel6tt rim zuhant az
egyik ablakunk.

A képerny6n lathaté két arcon értetlen meghokkenés mutatkozott. A sarok-
ban megjelent egy tjabb kép, a kimend kozvetitést jelz piros keretben. George
magamagit litta benne, amint megnézi az ablakot; aztin az ablakot kézelrdl
tényképezve; majd a sajit kezét a kilincsen; a rdnté mozdulatot; aztdn a kamera
meglédult, az ablak kiperdiilt a képmez8bdl, ugrélé kuszasdg, s a kovetkezd pilla-
natban a homlokit litta kézvetlen kozelb8l, amint dermedten fekszik. Ekkor ér-
tette meg, hogy Nicky sugdrozza a képsort, 8 is vette fol. Eddig nem tudta, hogy
Nicky képet tud belevetiteni egy kozonséges vonalon folyd beszélgetésbe, de
oriilt neki, megkimélte egy hosszas magyardzatedl.

A felvétel eltling, a hivott felek ismét George megkeményedett arcvondsait l4c-
tak.

— Jésagos ég... — motyogta Kevin Blake, a csalad régi tigyvédje.

— Mindenki j6l van? — kérdezte Mrs. Banks rémiilten. George megnyugtatta.

— Odamegyek, Mr. Lane, ha tud virni néhiny percet. Kész6ném. — Kilépett a
vonalbdl.

— Mit szdlsz?

— Hit, George — vakarta a fejét Blake —, ez gondatlan veszélyeztetés, ezért lecsu-
katunk valakit. Polgdri per aligha lesz, térden 4llva fognak elénk hozni mindent,
amit koveteliink. Az utolsé fillérig megfizettetiink mindent.

— Senkit se akarok lecsukatni, Kevin.

— Ezt nem te dontdd el, George. Ez btincselekmény. Eletveszélybe sodortik az
egész csalddodat, és ha tipushibdrdl van szd, talin mindenkit, aki ilyen hizban...

—J6l van - legyintett George —, tégy belitisod szerint. En mindenesetre iszom
egy tedt és dgyba bujok. Mint a jégverem, olyan a hiz.

Magéhoz hivta Nickyt és a fejére tette a kezét.

— K6sz6n6m, kicsim, és ne haragud.



— Miért haragudnék, apa?

— Mert meggyanusitottalak, hogy nyitva hagytad az ablakot.

— Nem haragszom - felelte a linyka mosolyogva. De tekintetébdl vildgos volt,
hogy egyszerti megbocsitdsndl tdbbrdl van sz6. Rajongd, feltétel nélkiili szeretet
csillogott benne. George éppen elégszer ldtta mér ezt az istenitd pillantdst, tudra,

mi okozza, de most gy dontote, gyermeki szeretetként értelmezi.

Hérom perccel kés8bb egy rendérautd széllt le az utcin, kilépett beléle egy ro-
bot és kinyitotta a kertkaput.

—Jé napot, Mr. Lane — nézett George-ra a telefonbdl —, fogadja egytittérzése-
met. Nem megyek be a hdzba, ne nyitogassék az ajtét f6loslegesen; megnézem ki-
viilrél és folveszem a jegyz8konyvet.

—Jél van, csinald csak.

Aztin megjott Mrs. Banks az Gjsdg kis piros Fiatjdval, 6 is megkertilte a hizat,
szemiigyre vette a falon titongé lyukat és kijelentette, hogy skandalum. Nicky
beeresztette — eddigre mér plusz tizenhat fokra sikertilt visszatorndzni a h6mér-
sékletet, a hdz Gsszes flitSteste teljes erébedobissal mikodote —, folballagott a ha-
16szobdba, ahol George és Steve j6 melegen bebugyoldlva tedt kortyolt, és megis-
mételte:

— Skandalum, Mr. Lane. Egyszerien nem taldlok szavakat. Csoda, hogy agyon
nem {itotte az ablak.

— Egyéltalin nem csoda. Nicky ott volt, ezért vagyok életben.

Az ajtéfélfihoz timaszkodd kisliny lehajrotta fejét és kigyult arccal szemlélte a
szOnyeg mintdit.

— Ko6sz6ném — bélintott Mrs. Banks vélaszul Steve tedt kinil4 kézmozdulati-
ra, s toltott magdnak egy csészével. — El tudom képzelni, milyen élmény lehetett.

—Hiét a pulzusom még valahol Gtezer folott jarhat, az biztos — biccentett
George. — Ha ez a kis mtanyag jészdg nem gondolkodik ilyen hideg fejjel, azon-
nal f6lugrok és 6sszevagdosom magamat.

Ha lehet, Nicky arca még egy fokkal pirosabb lett. George dsszevigyorgott fid-
val és az Gjsdgirondvel, aztdn folemelkedett az dgyrdl, kozelebb Iépett és félrehiz-

ta a barna fiirtdket a baloldalon.



— Nézze — mondta —, a fiile is piros.

Mindhdrman megnézték alaposan: az apré fiil csakugyan lingolé pirosan ta-
nuskodott a modern technika diadalardl.

— Ne hozza még jobban zavarba — sz6lt Mrs. Banks rosszalléan.

—No, gyere, kis zavart életmentdm — mondta George szeretettel, amire a kis-
liny az 6lébe vetette magit és a vallara hajtotta a fejét. — Azt hiszem, Mrs. Banks,
j6 helyre tettem azt a harminckétezer fontot.

— Egyetértek.

—J6 napot, Mr. Lane — szélalt meg egy férfihang a telefonbdl. — R. William
Dickson vagyok a Plastobuildingt8l. Engedje meg, uram, hogy kifejezzem...

— Nem érdekel — vakkantotta oda George. — Rendbehozzitok a szobit, megja-
vigatok az ablakot, aztin apréra végigvizsgaljatok a hazat tovibbi hibik utin.
Aztdn eldontom, kivinok-e perelni.

— Igen, uram - felelte a hang. — Minden parancsa szerint lesz.

A Plastobuilding robotjai egy nagy teljesitmény fiitStestet 4llitottak fel az el8-
szobaban, a hitsé ajté elétt, hogy a kozlekedést ne zavarja. JOl tették, tgyszdlvin
percenként csongetett valaki. Ezdttal Steve ment ajtét nyitni, Nicky pedig apja
o6lében iilt és fiirdote a dicsGségben.

Elész6r Mrs. Clara Sutcliffe érkezett, akit8l Nicky egy kurta ,elnézést, men-
nem kell”-lel bucstzott, otthagyva a lekvarfézést, amiben segitett neki. Nem
ezért jott persze, hanem ldtta a hdrom kocsit és tudni kivinta, mi tdrtént, nem
beteg-e valaki.

Aztin Mr. Robinson Hollyval és Bettyvel, akikkel éppen hazafelé tartott a va-
rosbdl. A tébbiek otthon voltak, de ebben a csikorgd fagyban esziikbe se jutott
kinézni az ablakon, hit nem tudtak semmirdl.

Aztn egy szOszke és egy barna kisliny kék overallban.

—J6é napot, uram...

— Befelé — parancsolt rijuk Steve —, bejon a hideg.

A ldnyok két gyors Iépéssel bent termettek.

—R. Sally Simmons vagyok a Brirob Mozgdszervizektdl — kezdte a sz8ke. —
Egy robotot kell megjavitanom.



Steve Osszerdncolta a homlokit.

— A neve R. Nicolette Lane BR....

— Nickyt keresed? Itt van fent, de szerintem j6l érzi magit.

—JOl, Steve — felelte Nicky, amikor felértek a Iépesén —, de nem hibétlanul.

— Mi bajod? — nézett rd apja csodilkozva.

A kisliny folmutatta 6kolbe szoritott kis kezeit. — Nem tettek jot nekik a szi-
lankok.

George hangtalanul kiromkodott. — Mutasd!

Nicky restelkedve kinyitotta ujjait. Egész keze mélyen 6ssze volt vagdosva, a
hosszti vigisok helyenként jokora lyukakban futottak 6ssze. Mondanunk sem
kell, hogy a vér pirosa helyett az acél eziistje csillant el6.

— Mindjirt rendbehozzuk, uram; jé napot, holgyeim, uraim, kisasszonyok. R.
Sally Simmons. Hol lithatndnk munkéhoz?

— Itt! — George visszahtizta linydt a térdére. — Ha nem zavarja magukat.

— Nem, dehogy - biztositottak.

— Szia — mondta kdzben Steve a misik ldnynak, aki egyforma magas volt vele,
barna, kicsit testes és nem tul okos arct.

—Jé napot, fiatalur — felelte, mikdzben kibujt a hdtdn viselt hatalmas hétizsik
szfjaibdl; tirsa ugyanezt tette. A zsikokat letették a folyoson és el8szedeék szer-
szdmaikat.

— Te ki vagy?

— R. Kate, fiataltr.

— Simmons?

— Uram? — nézett rd a robot bambdn.

- O, elnézést, fiataltr — pillantott fel Sally —, nem szoktam bemutatni a m4-
sodosztdlyamat. Neki nincsen tobb neve.

Mig e kis beszélgetés zajlott, George végigtekintett a hilészobdjiba zsafolédott
embereken és robotokon, s megkérdezte Nickyt, milyen a klima most a nappali-
ban.

— Plusz huszonnégy fok, apa. Szélcsend, tiszta id8, csapadék nem vérhaté.

— Nos, akkor taldn vonuljunk le oda, ha egyetértenek. Kényelmesebben meg-

lesziink.



Lementek a nappaliba, elhelyezkedtek és folytattik az események megtirgyald-
sit, mialate Sally leteritett egy miianyag lepedSt az apja 6lébe telepedd Nicky
keze al4, aztin szerszimot ragadott és vigni késziilt.

— Hé!

Sally leeresztette az eszkozt és George-ra tekintett.

—Uram?

— Tal4n el8z8leg valahogyan érzéstelenitenéd vagy...

— Apa, a robotok nem éreznek fijdalmat — mondta Nicky megnyugtatdlag,
pontosan ugyanugy, ahogy néhiny héttel kordbban anyjinak, amikor a labdrdl
volt szé. — Ne aggddj értem.

— Az a dolgom, hogy aggédjak — dohogott apja —, ezt Nelson is megirta a Szzi-
[0k konyvében.

A vendégek nevettek, Sally pedig egy helybenhagyé fintor utin korbevigta
Nicky csukldjit és letépte a kéz Gsszeszabdalt huzatit. A jelenlev8k koziil Steve
volt az egyetlen, aki kényelmetlen érzések nélkiil, a technikabarit szemével nézte
a napvildgra kertilt fémszerkezetet.

— Hanem ezt is fizettesse meg veliik — biccentett Mrs. Sutcliffe a linyok felé —,
nem lehet olcsé mulatsdg.

— Az els6 torvény védelmében tette, a Brirob fizeti — vetette kdzbe Steve. — Es
minden kart, amit Nicky okozott a védelmiinkben, példdul az dgytakaré tonkre-
tételét.

— De azért kellett kdrt okoznia, mert az épit6k még nagyobb kirt csindltak —
mutatott rd Mrs. Sutcliffe. - Mindenért 8k felel8sek.

— Ez mér az 6 gondjuk lesz — vélte Mrs. Banks —, elintézik egymds kozote.

— Hig, azt hiszem, meg fogjuk nézni az Gj épitécéget alaposan — szdlt kdzbe
Norman -, meg a szerz6dést is, nehogy kibjhassanak a garancia aldl.

- U] hézat épit? — csodilkozott Mrs. Sutcliffe.

— Hogyne, asszonyom, muszdj lesz; hiszen ebben is épp hogy elfériink. Pir év
mulva mdr a kicsiknek is sajit szoba kell, nem lehetnek meg kettesével egy szobd-
ban. Bettyt és Naomit mar most szét kellene koltoztetni, mielStt megeszik egy-

miést; Willékr8l nem is beszélve. Ezt a hdzat a fekvése miatt vettiik meg, és mert a



régiben mdr majdnemhogy fidkokban laktunk. De kibdvitjiik, amint kicsit nor-
milis lesz az id&.

— Rossz néven ne vegye, doktor tr, de én biza meg nem tudtam még szimolni
magukat.

— Tiz gyerek, két sziil8, Mrs. Sutcliffe — felelte Norman dertisen, aztin Nickyre
pillantva hozzitette: — Illetve tizenegy gyerek, természetesen.

Hilds pillantdst kapott a mélykék szemekbdl.

— S hdrom a sajdt, ha j6l vélekszem? — tudakolta Mrs. Sutcliffe.

— Annyi, pontosan.

Nyilt az ajtd, ezdtral csengetés nélkiil. Mary két Iépéssel a szobaajtéban termett
és szemrehdnyd tekintettel nézett végig rajtuk. A mésodosztaly rohanvist ment
ellendrizni, hogy a kiilsé ajt6 jol zar-e.

— Szervusz, drigdm — fogadta George parjit —, képzeld...

— Képzelem. A robot elmondott mindent. George, hit egy percre nem hagy-
hatlak egyediil benneteket?!...

— Asszonyom, uram, a vizsgilattal elkésziiltiink — Iépett be William Dickson, a
szokdsosan magas, joképt férfirobot egy éraval késébb. — Jelenthetem az ered-
ményt?

— Rajta hic.

— Megillapitdsunk szerint a sériilést a héingds okozta, amely fokozatosan az
anyag kifdraddsdhoz vezetett, mig végiil deformélédni kezdett az ablakkeret. Ult-
rahangos berendezéssel dtvizsgiltuk az Gsszes keretet, s hasonlé deformdlédas el-
s jeleit taldltuk a konyhaablaknal is. Még ma kicseréljiik, és garantaljuk, hogy a
jov8ben ilyen nem fog...

- Ki a felelés a deformdléddsére? — szakitotta félbe George.

— Cégtink felel8s, uram. Nagyobb teherbirdsu anyaggal kellett volna dolgoz-
nunk. Jelentésemben javasolni fogom, hogy ezt a keveréket tobbé ne hasznéljuk
ablakkeretekhez olyan vidékeken, ahol az éves héingds ilyen nagy. Errél nem én
dontok, arra azonban fel vagyok hatalmazva, hogy az okozott kir megtéritéséére

jotallast véllaljak.



—Nem elég — mondta Mary és George kérusban. Osszemosolyogtak, aztin
Mary folytatta. — Ha egy helyen hibat kévettetek el, médshol is megtehettétek.
Ragaszkodunk hozz4, hogy a hiz minden négyzetcentiméterét vizsgaljitok at: a
falakat, a csoveket, a vezetékeket, mindent. Egyébként is htsz év utdn legfébb
ideje egy alapos dtvizsgildsnak. Cégetek csak akkor jir el a szerz6désnek megfele-
18en, ha ezt elvégzi.

— Utasitdsaim szerint, asszonyom, cégiink nem koteles egy ilyen vizsgilatot a
sajat koltségiinkon elvégezni. Amennyiben 6hajtjék, hogy...

— Dehogynem koteles — vigott kozbe George. — Cégetek el6szor is nem csupdn
a kitore ablakot és a sériilt konyhaablakot fogja kicserélni, de az &sszeset, az egész
épiiletben. Nem dllithatok oda mindennap egy robotot, ha valaki ablakot akar
nyitni — egy pillanatra elgondolkodott, majd higgadt arccal folytatta: — ha pedig
megint kitorik egy és megsériil valamelyik gyerekem, cégetek egész vezetSségét
bortonbe juttatom, a kartéritésekbe pedig belezoldultok. Ezt én garantdlom. Azt
is garantdlom, hogy ha legkézelebb nem egy ablak zuhan ki, hanem mondjuk el-
torik a vizvezeték és leforrdz valakit, pontosan ugyanez fog torténni.

— Ennek a valdszintsége roppantul csekély, Mr. Lane. Cégiink birmilyen vizs-
galatot elvégez 6ndknek a legnagyobb 6rommel, s ha azok hibat mutatnanak ki,
a garanciaszerz8dés értelmében fogjuk azokat kijavitani. Am nem vagyunk kote-
lesek a vizsgdlatok koltségét mi fedezni.

— Megengedi, George? — sz6lalt meg Mrs. Banks a hituk mogott, majd a férfi
jovahagyé bélintdsira letette a pohardt és a robothoz fordult. — Hallgass ide, R.
William - kezdte kedvesen, simulékonyan. — Jelen pillanatban az a helyzet 4ll
fenn, hogy Mr. Lane életét csupdn Nicky gyorsasiga és ereje mentette meg. Ti
sodortitok életveszélybe, de nem ti mentettétek meg, hanem a sajit robotja. En
szerkeszt$ vagyok egy Gjsdgndl, és mondhatom neked, ebben a dologban a Plas-
tobuildingnek nem lesz j6 sajtdja, ha nem tanusitja a maximdlis elézékenységet.
Lehet, hogy a birésig nem cégeteket fogja kotelezni a koltségek viselésére, hanem
Lane-¢ket, bdr ezt elég valdszinttlennek tartom, de tegyiik fel. Mindazondltal
ennél az 6sszegnél lényegesen nagyobb lesz az a veszteség, amit addigra a sajté
okozna cégeteknek. Egyéltalin nem mindegy ugyanis, hogy egy ilyen esetrdl a
helyi hireknél vagy a cimoldalon szimolnak be. — Mrs. Banks kortyolt a te4jabdl,



de intett, hogy még nem fejezte be. — Es még valami. Christies upon Severn vi-
ligprogrami alapitviny. Ha cégetek nem jir el igen nagy koriileekintéssel, £él8,
hogy a dolognak olyan szaga taldl lenni a sajtéban, hogy a Plastobuilding félv4ll-
16l veszi egy varosalapitvany lakoit, ezzel kdzvetve magit a viligprogramot. Mir-
pedig ez igen rossz reklim mai napsag.

A Lane-ek nagy szerencséjére a természet egytdl egyig pdkerarccal dldotta meg
Sket. Miskiilonben aligha tilték volna végig ezt a kis szénoklatot némdn, hideg-
vérrel. Mr. Robinson nem rendelkezett ezzel az adottsiggal, 6 hit a kozepén fel-
dlle, hdtrament és a kdnyvespolcon sorakozé kotetek cimeit kezdte olvasgatni.

William Dickson is némdn hallgatta végig, de & az ember irinti udvariassig mi-
att. Am nem hidegvérrel. A robotok szdmdra alapszably, hogy a cégeket azok el-
nokének magintulajdonaként kell tekinteniiik, mert ha nem igy tennének, a cé-
geket nem védené az elsd torvény. A cégek robotjainak pedig az elnok a gazdija,
igy William szdmdra Mrs. Banks szavai a gazddjat érhet§ stlyos anyagi veszteség
képét vetitették el8. Ez roppantul lesgjtotta.

— Asszonyom - szdlalt meg lassan, megfontoltan —, szavai igen elkeseritenek.
Jol litom a cégiinket fenyegetd veszélyt, és koszonom 6nnek, hogy erre raviligi-
tott. Ugy litom, kénytelen vagyok az elsé torvény védelmében tdllépni sziikre
szabott hatdskoromet: meg kell prébidlnom elvégeztetni ezeket a vizsgalatokat
most azonnal, tekintet nélkil a koltségek fedezetére. Ha megengedi, hogy kérés-
sel forduljak 6nhoz, szeretném tisztelettel arra kérni, vesse latba befolydsit, hogy
a sajtd a lehetd legkevesebb kirt okozza céglinknek és alkalmazottainknak. Min-
dent megteszek, ami télem telik.

Egy percre csend lett, valami kiilonos fesziltség timadt a levegében. Aztin
megszolalt Mrs. Banks:

—Jél van, robot. Most menj és folytasd a munkadat.

William Dickson kurtdn meghajolt, sarkon fordult és tivozott.

— Ezt jOl csindlta — mondta Betty elismer&en, nem értve a felnSteek hirtelen
jott rosszkedvét.

Az Gjsigirénd felséhajrott.



— Szégyellem magamat. Ez a robot tényleg elhitte, hogy segiteni akarok a
cégének a botriny elkertilésében. R4 kellett volna jonném, hogy naivan fog
reagdlni.

—De hiszen 6n csakugyan a legnagyobb segitSkészséggel sz6lt hozzd,
asszonyom — jottek a vigasztal6 szavak George 61éb6l; sejthetjiik, ki tilt ott.

Mrs. Banks feldllt, megkeriilte a pamlagot és a kisliny szemébe nézett. — Te
sem értetted, igaz?

— Mit, Mrs. Banks?... — kérdezte Nicky zavartan.

— Hagyja, nem érdemes — szélalt meg Robinson doktor. — Mind ilyenek, nem
értik az emberek gorbe utjait. Ha akarja, magyardzza meg neki, de nem fogja
megérteni.

Az 1jsigirénd egy gondolatnyit elnézte a kis robot értetlen arcét, aztin kibok-
te: — En megfenyegettem a Plastobuildinget a sajté hatalmaval, kislinyom.

Betty tenyere nagyot csattant a homlokdn, § most értette meg, mi tortént.
Holly és Steve eddig is tudta. Nicolette tiszta tekintetébdl egy haroméves gyerek
artatlansdga sugdrzott.

—Nem értem, asszonyom. Azt mondta, féld, hogy a sajtd drtana a cégnek az
tigy miatt. Tehdt 6n is fél ectdl.

— Szamir — mondta Steve.

Fél 6t tijban, mintegy mdasfél 6raval az ablak kizuhandsa utdn a Lane-ek felke-
rekedtek és elhagytdk a hdzat, hogy a robotok elvégezhessék a vizsgalatokat. Er8s
rontgensugarzdsra volt szikség a falak drvildgitdsahoz, ezért ember nem tartdz-
kodhatott a kozelben. William egy-egy robotot dllitott a kertkapuhoz és a fészer
elé, ezek szemmel tartottik a telek egész teriiletét és szdltak, ha ember taldlt volna
kozeledni. De nem kozeledett. John és Bob Bensonéknal volt, Michael Diandval
toltotte a délutdne, Fiona még nem tért vissza az ismer8sok ldtogatdsibol. A vi-
rosbelick pedig sotétedés utdin mar nemigen jértak vendégségbe, épp elég hideg
volt déli tizenkett8kor is.

A Lane-ek tehdt d4tvonultak Robinsonékhoz, akikkel mar tobbé-kevésbé 5ssze-

ismerkedtek az elmdlt hetekben, de mi még nem sokat beszélttink réluk.



MindenekelStt meg kell jegyezniink: kedves ttlzds volt dr. Robinsontél, hogy
tizenegy gyerekr8l beszélt, de tdlzds; nevezhetjitk a szomszédok bolondéridja
irdnti udvariassdgnak is. Peter Robinson, aki ajtét nyitott nekik, e tizenhdrom
éves, komoly arct i hasonlitott egy kicsit gazddjira fekete bérével, afrikai vona-
saival, de nem a fia volt, hanem a robotja. Gazddnak szélitotta és nem a kéréseit
teljesitette, hanem a parancsait — ahogy az egy szem Nicolette kivételével minden
mis robot.

Mialatt lesegiti a Lane-ek és Mrs. Banks kabatjit — Mrs. Sutcliffe mér visszatért
kivdl6 citromdzsemjeihez —, mondjuk el, hogy Peter egyedi tervezés(i, Nickynél
joval dragibb robot, aki sokat tud az orvostudomdnyrdl és a pedagdgiirdl, s ezzel
nagy segitségére van a hdzaspirnak. Mégis meglep8, hogy egy ilyen nagy csaldd
elboldogul egyetlen robottal.

— Nem boszorkdnysdg — mondta egyik nap a doktor. - Mindenkinek megvan
a dolga, beosztds szerint. A nagyobbak csindljék a reggelit, gondoskodnak a ki-
sebbek 6lt6z¢kérdl, a kicsik pedig mindent elvégeznek, amihez mar elég nagyok.
Nem mondom, hogy egész nap lustilkodhatunk Shirleyvel, de azért a nyelviink
se l6g ki.

A nappaliban egypir kisebb-nagyobb Robinson figyelte az érkezdket. A csaldd
benjiminja, az 6téves Sam is jelen volt, az egyik diviny sarkdban Gldogéle, de ra-
juk se hederitett: elmélytilten olvasott egy képeskonyvet. Ez egyel8re til bonyo-
lult elfoglaltsdg volt szimara, semhogy mdsra figyeljen.

A Robinsonok 4j otthona még sokhelytitt mutatta a kezdetlegesség jeleit. A fa-
lakon nem voltak falvéddk, a butorokat csak nagyjabol helyezték el a nappaliban;
noha mindennap javitottak valamit az &sszhatdson, komoly fejlesztésekre most
nem jutott sem id6, sem energia. Mindjirt karicsony, mindenkinek tele volt a
keze feladatokkal.

— Otszobis, ugye? — kérdezte Mrs. Banks.

— Igen, a nappalival egytitt hat.

— Nem lehet konny tiz gyereket elhelyezni négy szobaban.

— Hiét tényleg nem az — biccentett Mrs. Robinson. — Istennek héla, hogy nem

tartoznak tizen tizféle nemhez.



— Ezért, ami azt illeti, csakugyan Istent illeti a kdszonet, amiért csupdn kettSt
alkotott.

— Tavasszal lebontjuk az egészet — legyintett a doktor —, addig meg mar £¢l 14-
bon is kibirjuk. Ez val6sigos palota az el6z6 lakdshoz képest.

— Azt hittem, ha maguk nevel6csaldd — jegyezte meg Mary —, a gydmhatésig ad
valami segftséget a lakhatdsukhoz.

-0, hogyne - telepedett le Norman az egyik fotelba. — Otévenként kérhetiink
lakdstdmogatist, gyerekenként tizezer fontot. Nem mondhatndm, hogy rengeteg
volna.

— Hetvenezer... - dérmogte Mary, a hdzdrakon torve a fejét.

— Nem, szerencsére arra mdr rdjoteek, hogy a sajitjainkat is tenntink kell vala-
hova, dgyhogy szizezer. Ezt a hizat lealkudtuk harmincra, a maradékbdl épitjiik
fel az tjat a tavaszon.

— Valamicske visszajon az anyagokbdl — jegyezte meg Mrs. Banks.

— Persze, nagy 6rémomre. Es a vérostdl kapunk koleson sitrakat, hogy az épft-
kezés alatt legyen hova lehajtanunk a fejiinket.

Meg kell itt jegyezni, hogy a gyér idegenforgalmu Christiesben egyetlen széllo-
da sem volt.

Nicolette foltartotta ujjait. Rdnéztek.

— A Plastobuilding robotja azt mondja, repedéseket taldltak a déli falon. Egy
darabig eltart a kijavitdsuk.

— Mondd meg neki — kérte George —, hogy makuldtlan tisztasigot akarok ta-
lalni, mire visszamegyek. Es ha akdrmi repedést litok, &t olvasztom be, hogy be-

tap asszam.

A midsnapi tjsagok nemigen irtak az esetrél, George nagy 6romére. Mrs. Banks
féloldalas cikkben szidalmazta a Plastobuildinget, alatta 4llt a cég sajtéfénokének
tizsoros nyilatkozata, aminek lényege a ,sajndljuk” széban kristdlyosithaté. A
torténetet dtvette a testvérlap, a Dorseti Krdnika is, misok nem foglalkoztak
vele. Az aranycstitdrtoki sajedt sokkal jobban izgatta, hogy most diplomaciai bot-

riany tortént-e vagy sem.



Penzance mellett, egy katonai repiilStéren jétékonysigi vasart tartottak, amin a
tréndrokas is része vett; dm a mellette sertepertéld repiil8téri parancsnokhoz egy-
szer csak odalépett egy hadnagy és dtnydjtott egy papirost. A parancsnok elolvas-
ta. T4vollitd ember volt, messzire tartotta szemétdl az irist, s a tréndroksds oda-
hajolva beleolvasott.

— De engedelmével — ijedt meg a parancsnok, és becsukta a papirt.

— Virjon, ezredes, mi van azzal a miniszterrel?

— Ez nem &nre tartozik, Miss Victoria, ha megbocsit.

Victoria Jane Elizabeth Windsor sotétbarna szeme 6sszesz(ikiilt. Utoljdra hi-
roméves kordban mondtik neki, hogy ez nem ra tartozik, amikor arra volt kivin-
csi, miére ad az a bécsi olyan sok puszit anyunak... de ne elevenitsiik fel a kirdlyi
haz régi botrinyait.

— Netdn katonai tigy? — kérdezte szdrazon.

— Ugy van, ha nem binja.

— Akkor miért kezd8dik tgy, hogy Kozép-afrikai Koztirsasig? Midta katonai
gy egy misik orszag? Esetleg az éjjel gyarmatositottuk és csak én nem hallottam?

Wayhill ezredes régi ismerdse volt a kirdlynak, ennek volt koszonhetd a trén-
orokos jelenléte is. J6l tudta, hogy ha Victoria egyszer beletiti valamibe az orrit,
abbdl er8szakkal kihtizni nem lehet. Séhajtott hét, és odaadta az frést.

A tévirat azt kozolte, hogy a Kozép-afrikai Koztdrsasig kiiliigyminiszterét szdl-
lit6 repiil6gép motorhiba miatt bajba kertilt az 6cedn f6lott. Segitséget kér a leg-
kozelebbi reptértdl.

— Ertem - hajtotta ssze Victoria a papirt, s olyan arcot vigott, amit George
szokott, mikor azt késziil mondani: ,Nofene.” Ezt a mond4st azonban a trén-
orokos nem ismerte. — Ha jol tudom, az a lila szérnyeteg éppen ilyesmire vald. —
Az egyik nyitott hangdr felé intett, ami eltt seregestiil maszkaltak a kivancsiak.

Egy Grinell 22-es katonai 6ridsgép alle ott.

— Engedelmével én dontom el, mit fogok tenni — mondta az ezredes.

— Ezt nem egészen értem. Egyetlen dolgot tehet, mi itt az eldontenivalé? Oda
kell kiildeni a lila sz6rnyeteget.

— Az piros, Miss Windsor, és a kérdés nem ilyen egyértelm.

— S miért nem?



—Jelenleg a kozép-afrikaiak nem egészen vannak abban a helyzetben, hogy t6-
liink kérjenek segitséget.

Victoria csipdre tette a kezét, teljes 6t Idb hét hiivelyknyi testmagassagiban ki-
huizta magit és végigmérte az ezredes hatldbnyi alakjat.

— Mi kéze magénak...

— Elég sok, Miss...

— Semennyi! Ez nem a hadseregre tartozik. Magukat mir régéta ki kellett volna
minden ilyen Gigybdl... — nem fejezte be a mondatot. Legyintett és ugyanazzal a
mozdulattal odaintette egy robotjit. — Sz6lj a toronynak, hogy kiildjék ki azt a
lila szornyeteget a kozép-afrikai miniszter gépéért. De gyorsan!

— Az piros, Victoria — felelte a robot.

— Miss Windsor — az ezredes arca mar jéval lilibb volt, mint a Grinell -, ez még
az én repuilSterem, és a vezérkartdl kapott irdnyelvek...

— ...idejiiket muledk, ezredes, mar jéval azel6tt, hogy egyiltalin megfogalmaz-
tik Sket. Sajnos dédmama ttlsigosan szabadjira engedte magukat, apinak pedig
nem sikeriil...

— Ez most nem ide tartozik. Nézze...

— Dehogynem tartozik ide. A dédi trénraléptekor maguknak eszébe se jutott
volna diplomacidba iitni az orrukat. Végighallgat végrez...

De hagyjuk 8ket vitatkozni, inkibb nézzitk meg, mi tortént. A parancsnoknak
nem sikeriilt hatni az embereire, Victoria tdl népszert volt a pilétak kozott
ahogy minden, tilnyomoérésze férfiakbdl 4ll6 térsasig korében népszeri egy
olyan feljebbvald, akinek kicsit pisze orra van, véllig ér§ barna haja, és nemrég
toltotte be a tizenhatot. A reptilétéri robotszemélyzetet nem ezek a szempontok
befolydsoltédk, hanem az els§ torvény, ami kétséget ébresztett azirdnt, vajon nem
eshetik-e baja a gépen lev6knek, ha nem kiildenek segitséget. A Grinell tehdt fel-
széllt, s révidesen hozta gyomriban a kozép-afrikai miniszter gépét. Victoria ki-
ballagott a leszdllokorbe, bardtsigosan tdvozolte a kiildoteséget és megkérdezte,
vendégiil lithatja-e 8ket tedra.

A honvédelmi miniszter, talin nem kell kiilon mondanunk, nem oriilt. Mr.
Applegate-nek megvannak a maga kiilén céljai, a ,,nemzetbiztonsdgi érdek” jel-
szavéval illetett homalyos és képlékeny halmaz, amelynek tartalmat a miniszter



nem meghatdrozza, csupan kozvetiti. Ezek az érdekek pedig ott titkdznek a lila
szornyeteg mentSakcidjiba (az Observer cikkirdja szerint is lila), hogy a Kézép-
afrikai Koztdrsasdg mindmdig nem déntoete el, hovd hizzon. Eszakon a Szahar4-
val hatdros, délen az Unidval; északrél Csdd és Szuddn, nyugatrél Kamerun tar-
tomdny hatirolja, mig déli hatdrai mentén a két Kongé tagillam tertil el. Amig a
kameruniak latolgattak, a helyzet egyszertibb volt, de amidta Yaoundé is belépett
az északi szovetségbe, Bangui egyediil 4ll az egyenlitSi h8ségben és gondolkodik.
Mikozben ezt teszi, tobbek véleménye szerint stlyosan akadélyozza mind a Sza-
hara, mind az Uni6 fejlesztési munkéjit az egyenlit6i vidékeken, marpedig Euré-
pa mindkettében érdekelt.

Az Gjsigok leginkdbb azt szerették volna tudni, mirdl folyt a szé6 Miss Windsor
és monsieur Timan tdrgyaldsin, amely mdasfél 6ra hosszat tartott, eddigre sikertilt
a miniszter hazautaztatdsit megszervezni, s 6 nyomban el is repiilt. A miniszter
kiséretében jelen volt a kiiligyi tirca tdbb politikusa, angol részrél azonban a
trénorokos teljesen egyediil vett részt a tirgyalison. Mire Johnson kiiliigyi 4llam-
titkdr cudomadst szerzett a torténtekrdl és Cornwallba utazott volna miniszterét
helyettesitendd, a révid ldtogatis be is fejez8dott.

A sajtokozlemény azonban igen hamar, még aznap este megjelent a kiralyi csa-
lad lapjaban, szeretett tréndrokosiink szokott stilusdban.

»Semmilyen tdrgyaldsok nem voltak. Midta vagyok én kiiligyminiszter? Meg-
kindltam Sket tedval és aprésiiteménnyel, és kicseréltiink egypdr csips viccet az
Ujsgirokrél. HRH Vicky.”

1940 decemberében Eurépa lingokban dllt. Churchill offenzivit inditott Szo-
milia ellen, amely akkoriban olasz gyarmat volt. Brit bombdzék timadtik
Mannheimet, német bombazék Manchestert. (Ekkoriban Nagy-Britannia volt
hazink neve.) Anthony Eden kiiltigyminiszter megallapodast kotortt a francia, il-
letve akkori nevén vichyi kormdnnyal a gyarmatokrdl. A kontinensen egyre na-
gyobb teriileteket boritott el a pusztulds, a téveszmékkel feltiizelt Németorszig
egyszerre kétfelé terjeszkedve bekebelezte mér Lengyelorszdgot és Franciaorsza-
got, tdbb mds dllam mellett. Azok az orszigok, amelyek még nem Iéptek be a hé-

bortba, erdteljesen fegyverkeztek, minden figyelmiiket ez kototee le.



fgy volt az Egyesiilt Allamokkal is. Senki sem tudta, hogy New Yorkban ezek-
ben a hetekben irédik a torténelem dj fejezete, amely fontossdgiban felér az egész
vilighdboraval, s8t bizonyos mértékig tdl is haladja azt. A vilighdboru igencsak
megvéltoztatta a vildgot, de ezek a véltozdsok lezajlottak volna nélkiile is; 4m ha
egy huszonegy éves fiatalember mdssal tolti az idejét ekkoriban, vajon mi lett vol-
na modern viligunkbol?

2040 decemberében mir viligosan lehetett litni, hogy az Gj korszak alapjit bi-
zony akkor raktdk le. Ketten. John Campbell, a kor egyik nagy tudoményos-fan-
tasztikus magazinjinak, az Astounding Science Fictionnek szerkeszt8je segitette és
Osztonozte azt az embert, akirdl a viligprogram New York-i székhdza, az USA-
ban 6t és mds orszdgokban tizennégy vérosalapitviny a nevét kapta.

A vilagprogram ekkor mér elmult hiiszéves, s az ltala teremt8d6 4j vildg kor-
vonalai mar kibontakoztak a jévékutatdk el8tr. A huszadik évfordulé alkalmi-
bdl tartott nemzetkozi konferencia megallapitotta a hirom térvény roppant fon-
tossdgat a programban, s emléknappa nyilvinitotta a torvények sziiletésének év-
forduléjit. Els6ként a szdzadik évfordulét tinnepelték meg, szimos orszdgban
munkasziineti napot is tartottak.

1940. december 23-4n sziiletett a robotika harom torvénye, amelyeket Asimov
kozel télszaz évvel késébb irédott visszaemlékezése szerint egytitt ontdtrek sza-
vakba Campbell-lel, noha azok eszméje mar korabbi irdsaiban is jelen volt. Egy
gondolatolvasé robot dtletét vetette fel — kés8bb ebbdl az Stletbdl sziiletett a Te
bazug! cim@ novella Herbie-rél, a gyértési hiba kévetkeztében gondolatolvasévi
val6 robotrdl, akit Susan Calvin az Griiletbe kerget azzal a feloldhatatlan
paradoxonnal, amit ma Asimov-féle elsétorvény-huroknak nevez a robotika —,
de Campbell nem volt megelégedve azzal a magyarizattal, amit az iré adott a
robot viselkedésének okairél. Pontos leirdst kért, hogy azokat az olvasé is
megérthesse; s ezutdn dolgoztk ki a hdrom térvényt. Hogy utdna mit csindleak,
nem tudjuk. ValdszinGleg hdtradéleek a fotelban és elégedetten egymdsra
nevettek. Jl tették.

2040. december 23-dn alkotdsuk szdzadik évforduléjit egy egészen mds vildg
tnnepelte. Még kaotikus volt és rendezetlen, de mar litszédtak a rendezd8dés
irdinyelvei. Még mindig tartott a szdzados multra visszanyulé izraeli-arab



konfliktus, de az ideoldgiai alapon évtizedekre kettészakitott Korea mdr egy or-
szég volt, akdrcsak a letépett sarkd frorszég, amely visszakapta hat megyéjét. A vi-
lig ekkoriban nem Eurépira figyelt, hanem Afrikira, Azsidra és Dél- Amerikira,
ahol egymist érték a nagyszabdsu elképzelések: a Szahara és a Kalahdri term&vé
tétele, a braziliai erd8irtdsok megillitdsa és a kopdr teriiletek Gjraerddsitése, a Ne-
fad-sivatag napenergia-gyijt6vé alakitdsa és igy tovabb. Ekkor még alig-alig kezd-
ték megvaldsitani ezeket, csak az olcsébbakat kozilik, azokat is lassan; de a ro-
bottervezék mar jol litedk a technikiban rejlé lehetéségeket, és szinte minden
hénapban kirukkoltak valami j, kifejezetten viligprogrami célt szolgdld konst-
rukcidval.

De a gazdasigiakndl sokkal fontosabbak voltak a szellemi eredmények. Még
megvolt, de egyre veszitett erejébdl az a konzervativ nézet, amely a huszadik sz4-
zadot uralta — a lassitds teljes er6vel folyt. Mdr nemigen akadt orszdg, ahol vilasz-
tdsokat lehetett volna nyerni olyan 6riilt jelszavakkal, mint az iparositas. Voltak
még cégek, amelyek kizarélag a maximilis profitot tartottdk szem eltt, s ennek
érdekében kizsigerelték Ggy a természetet, mint sajit alkalmazottaikat. Ekkori-
ban kezdtek tonkremenni koziilitk azok, amelyek nem tudtak vagy nem akartak
gatat szabni kornyezetszennyezd tevékenységiiknek; csak ennek az egy évnek a
folyamdn tizszeresére emelkedtek a rajuk kiréte birsigok. Az tinnepeket kovetd
negyvenegyes év hozta meg az olajtrosztokkel valé végleges leszimolds elsd
komoly lépéseit, a csillagdszati benzinaddkat és a fuziés motorok kilencven
szdzalékos drcsokkentését. Még a hatvanas években is hasznilatban volt ez az
elavult és roppant veszélyes energiaforrds; de egy mésik stlyos kornyezetkdrosité
tényez6t mér ekkor, szdz évvel ezeldtt majdnem teljesen a térténelemkdnyvek
lapjaira szdmfztek: ez a huszadik szdzad legsilyosabb kibitdszere, a dohdny,
amelynek fiistje a korabeli filmek tantsiga szerint dobbenetes striségben
gomolygott a nagyvirosi szérakozdhelyeken, s6t az otthonokban is.

Most pedig itt van 2140. december 23-a, a hirom t6rvény sziiletésének kétszéza-
dik évforduléja. A vildgprogram immadr szdzhusz éves multra tekint vissza, s a las-
sitdsi folyamat legtobb mutatdja taljutott az 6tven-hatvan, s6t hetvenot szazalé-
kos befejezettségen. A nagy csatik kora lejirt — ma mér legfeljebb egy-egy médnid-
kus f6nok prébdlja nyolc-tiz érdban foglalkoztatni az embereit, amig az orrira



nem koppintanak. Még akadnak alkalomszerd kérnyezetszennyezések, de nincs
az a cég, amelyik meg merné kockaztatni nagyobb rendszerességgel. Legalabbis
remélhet8leg. A hadi kiaddsok szinte minden orszdgban rohamosan csokkennek
— bér éppenséggel hazdnkban, mint tudjuk, nem eléggé...

A kétszdzadik évforduld, akircsak a szdzadik és a szdzotvenedik, ismét munka-
sziineti nap. New Yorkban csendesen szlling6zik a ho, s az emberek jartukban-
keltitkben virdgot visznek a New World Trade Center el6tti Asimov-park szob-
raihoz. Mindenkinél csomagok vannak. Los Angelesben nem esik, nyarias meleg
van, de itt is jutnak virigok Davidson gyony6r( alkotdsdnak talapzatdra. Es itt is
mindenkinél csomagok vannak. Seattle-ben a nap hése ismét Matthews, nem
Asimov, ami érthetd, § a viros biiszkesége; a helyi televizié portrémuisorokat ve-
tit réla, s minden seattle-i piros sapkdt visel a csomaghalmok folott, amilyet 8
hordott valaha. A robotok is, st azok legféképpen. Montréalban a jirdakar kis
héfalak szegélyezik, a Matthews-parkban pedig harmincezer ember tinnepli a ro-
botok atyjit. Ok mdr hazavitték tinc el8tt a csomagjaikat. Londonban is piros
sapkdt viselnek az emberek, de mésfélét, egy régebbi hagyomanynak megfeleldt,
fehér prémszegéllyel, fehér bojtral. Rengeteg csomagjuk van.

Christiesben a F& téren sosem litott méreti embertdmeg tinnepli az évfordu-
16t. Negyvenhatan vannak. Néhdnyan koztlik aggodalmasan tekingetnek szét,
mert Fiona elhiresztelte, hogy a kémiakonyvek szdzhatvan fokkal eltévesztették a
levegd cseppfolydsodisi hémérsékletét. A viroshdza falin a hémérd huszon-
nyolc fokot mutat fagypont alatt. Mindenkinek sdl vagy meleg kabdtgallér van a

széja el6tt, csak a fitote sdtorban lehet a tiidégyulladds veszélye nélkiil lélegezni.

Nickyn ekkor piros kabdt volt, kicsit hasonlé ahhoz, amit a kiiszobon 41l tin-
nep f8szerepldje hord, de prémszegély nélkiili. Mr. Stuarttdl kapta kéleson, ad-
dig is, amig a sajitja elkésziil — a szabdénak rengeteg volt a dolga igy tinnepek
el8tt, Lane-ék pedig nem kértek stirg6sséget, bar a Plastobuilding persze kifizette
volna. Janudr elejére elkésziil a sajat kabatja, addig pedig ez a csinos darab 6t font
kolesonzési dijjal jelentkezik az épit8ipari cég koltségvetésében. (Kicsit zavarta
ugyan Sket, hogy mégis miért kell egy robotnak valédi télikabitban jirnia, de

4

George folhuzta az orrét és kijelentette: itt pusztdn a dolgok anyagi értékérél van



sz6, 6k ne foglalkozzanak azzal, hogy ki viseli azt a kabdtot. Léghatna a szekrény-
ben is, attdl még egy pennyvel sem ér kevesebbet.)

Kis robotunk Mary kétotte sapkdja ugyan épen maradt, mert amikor hazaére,
lekapta a fejérdl, de most mégsem azt viseli: az tinnep tiszteletére pirosat kapott,
a szokdsos fehér szegéllyel és bojttal. Méghozzd Steve-tdl, aki szerint ez a jol 6lt5-
zott ifja holgy karicsonyi toalettjének elengedhetetlen tartozéka. S végeredmény-
ben igaza van.

Jol 6leozorte ifja holgy volt Fiona is; 6 fehér kabatot 6ltdtt az alkalomra, de a pi-
ros sapka sem hidnyzott éppoly piros hajkorondja tetejérdl.

— Fuair mé duit ¢* — toppant oda Nickyhez, s dtnytjrott neki egy papirtinyért
mustdros siilt kolbdsszal és egészben siilt krumplival. Misik kezében a sajitjdt 16-
balta, a szdja is tele volt. — Atkinhon nahon érti, kéhhold hak meg.

— Kedves téled, de...

—Ej, no - nyelte le a liny a falatot. — Ebben van az energia, szép nagyra né-
viink téle.

—Fn ugyse novok — séhajrott a kicsi.

— Ne légy kishit.

— Bionn blds ar an mbeagdin** — szélalt meg mellettitk Michael, szintén kol-
bészostinyérral a kezében. Nicolette halds pillantdst kildote feléje, sejeve vagy
inkdbb remélve, hogy védelmébe vette 6t. Fiona viszont kissé rosszallé arccal
kapott be egy ujabb falatot - a gael kozmonddsok el8ringatdsdt sajit
szabadalmanak tekintette. De mire lenyelte a falatot, meggondolta magit és nem
emésztette el Mike-ot villimaival.

— Daibhidh is kicsi volt — mondta megenyhiilve.

Nicky gyorsan bélintott, bar sejtelme se volt réla, kirdl van szé.

— Tudod, az a kistermet( ir harcos, aki parittydval 6lte meg azt a nagy melékot.

Mire a kis robot gyantja hatdrozott formit olthetett volna, hangot hallott a
héta mogil.

— Ej, rég ltralak, Fiona.

* Neked hoztam
** A kis dolgok izletesek



—Enis téged, derék 6reg cimbora — nevetett a liny Nicolette hdta mogé. A kis-
liny érzékeny filei nyomban azonositottdk a hangot, s megengedett magdnak
egy helytelenitd grimaszt, amiért bardtndje csak ugy lecimbordzza a viros legore-
gebb lakéjit. Az apé megillt Nicky mogote, s a véllara tette egyik kezét.

— Ma is olyan kajla vagy, mint mikor el6sz6r megldttalak.

— Aligha, ap6, mert akkor még nemigen lehetett tudni rélam, mennyire leszek
kajla.

— Littam én azt mir a tekintetedbdl. Eppén olyan voltdl, mint az én Méra-
gom.

— Talilkoztam vele a tavaszon. Mintha kissé komolyabb lenne nilamnal. Elég
baj az.

— Hit ebbe a korba mir nem is 4rt...

(Moérag Ryan, az apé lanyainak egyike tdl volt mar a nyolcvanon. Béal Feirsté-
ben élt és gytimolesot termeszeett.)

— En szézéves koromra is éppon ilyen kajla 16sz6k, mint most — hizta ki magit
Fiona 6ntudatosan, dtvaltva az ir téjszélasra, amit az apé is beszélt.

Az apé lassan bdlogatott, tekintete egy pillanatra taldlkozott Nickyével, aki
mint kitintetést viselte villin a rancos kezet. - Hat Johnnal mi van, mogvan
még?

— Még - bélintott Fiona —, de rd nem I6het vénni, hogy a kényvei koziil a fejit
kidugja. Munkamanids, tobbot dégozik, mint birmi egyebot csindl. Imionn an
tuirse ach fanann an tairbbe*, azt hiszi.

— Hiétha ugy is van - felelte mosolyogva az ap6, aki maga nem beszélte a gaelt,
de elég jol értette.

— Sose — szogezte le életelvét Fiona.

— Nem illik igy beszélni ilyen 6reg emberekkel, Fiona — jegyezte meg a kisldny
rosszall6an, amikor az ap6 jokedviien mosolyogva tivozott. Muszdj volt ezt ten-
nie az els§ térvény miatt.

— Hm? - j6tt a felelet a burgonya mégiil.

— Ryan apé mégse a jatszotdrsad.

* A firadtsdg megy, a haszon marad



— Hanem! — nézett rd Fiona meghokkenve.

Nicky felelt volna, 4m ekkor egy erd elkapta és megporditette. Kicsit riadtan
nézett f6l, s Mike-ot fedezte fel az er§ mogot.

— Csacsi vagy — sz6lt az értékitélet. — Fiona mindenkivel ugyandgy besz¢l, s itt a
virosban ezt mindenki tudja is réla. Az apéval pedig tobbet jitszott kicsi kord-
ban, mint a sajat dédunokai. Ne féltsd.

A kisliny lehajtotta fejét. Tudta, hogy valaki el6bb-utébb csacsinak fogja ne-
vezni.

Mike levette htiga sapkdjit és csékot nyomortt a feje bubjdra. — Ne szivd mellre,
kis masina. Még nem ismered Fiondt, nem tudod, hogy nincs olyan dolog a f6l-
don, amitdl féleeni kell, sajit magdt kivéve. De mésoknak sosem drt.

Nicky folnézett rd nagy-nagy szeretettel, tekintete egy percre megpihent bétyja
arcin. Fiona érdekl8dve dllt foloteiik; mindketten azt véredk, hogy a kisldny vala-
mi gyongéd vallomdst fog mondani.

— Megjortt Fred — szdlalt meg Nicky.

Bonyolult médon tudta meg, hogy nagybdtyja a virosba érkezett. Fredet eddig
csak a telefon képerny6jérdl ismerte, sziilei még az &sz6n bemutattik neki. Mivel
ekkor rikapcsolédott a telefonra, tudta Fred hivéjelée, s6t azt a sokjegyl belsé
azonositészdmot is, amit a robotok és a telefonok egymds kozote haszndlnak.
Ugyanezt az azonositét haszndlta Fred kocsija is, amikor bejelentkezett a vérosi
parkoléhizban és szabad hely irdnt érdekl6dott, amint azt minden kocsi teszi.
Ebbél a hivisbdl Nicky semmit sem hallott, ahogy a vélaszbdl sem, amelyben a
parkoldhdz szimitdgépe kozolte, hely van, johet, de kihez? Merthogy Christies-
ben rendnek kell lennie, és a parkoléhdznak mindig tudnia kell, hogy az ott vira-
kozé jirm@vek tulajdonosai hovd érkeztek. A kocsi kozolte a gazddja megadta
uticéle, Hegy utca tizennyolc. A parkoldhdz felfedezvén, hogy ott lakik egy ro-
bot, folhivta Nickyt, hogy a kocsi érkezését tudassa vele, s megadta a tulajdonos
egyetlen ismert adatdt, a hivékédot. Magukat a helybelieket a parkoléhdz nem
éreesiti, ha ldtogatdjuk érkezik, hiszen tgyis megtudjak — hacsak valaki kilon

nem rendelkezik errél -, de a robotok egymas kozott 6ridsi mennyiségd ilyen in-



formdcio6t cserélnek, amirél mindig az illetékes robot donti el, értékes-e az adat az
emberek szdmdra. Jelen esetben Nicolette-iink ez a robot.

— Honnan tudod? - kérdezte Fiona.

— Jelzést kaptam réla.

Fiona kortilnézett a sitorban. Az emberek beszélgettek, sétdleak, eteék Atkin-
son siilgjeit. — Itt ugyan senki se jelzett semmit. Almodtad. - S vett egy adagot
Mrs. Sutcliffe saldtdjibdl.

— De jeleztek.

— Aztén hol?

— Itt a fejemben — mutatta a gyerek.

Fiona kérbejarta, megszemlélte, jelentSségteljesen dsszenézett Michaellal, aztdn
megvonta a valldt. — Furcsa fejed van. S mikor ér ide Fred?

— Mér az Orchidea tron jir.

— Akkor nem ide jon a térre?

— Nem tudhatja, hogy itt vagyunk.

—Ezigaz. S egy lelket se taldl otthon.

— Apéék mir hazaértek — nyugtatta meg a linyka.

— Gondolod?

— Tudom. Errél is van egy jelzés a fejemben.

— Mondom ¢én, hogy furcsa fejed van. Mike, nem tudod, Lewis mondott vala-
mit arrdl, hogy idejonne ma délutin?

S miéris mésrél beszéltek. A kisldny elszontyolodva ballagott mellettiik, nem
tudvin, nem hisznek-e neki vagy nem fontos Fred érkezése.

Sejtelme se volt réla, hogy Fiona szimos életelve kozott az is megtalalhaté: ro-
botok nincsenek. Minden ember ember, akdr ember... akir nem ember. Lane-ék
jol ismerték ezt az elvet, s persze cseppet se vették komolyan, ahogy a rét haju
fruska szeleburdi lényének mds képzeteit sem; de kicsit talin szerepet jitszhatott
ennek emléke is abban, hogy belementek Nicky magukhoz vételébe. Emléke, hi-
szen Fiona ekkor mér hdrom éve nem jirt Christiesben, s kozel egy éve nem taldl-
koztak vele.

Fiondnak tehdt életelve volt, hogy robotok nem léteznek, s ha George-éknak

egyszeriben elpattant egy tizenkét éves ldnya, aki legutébb még sehol sem volt,



hat el8pattant, nem nagy csoda, kiilonbek is megestek mar Tir na nOgban. Fio-
na elfogadott mindent és mindenkit olyannak, amilyenek voltak, feltéve, hogy
abbdl kistl valami érdekes. Mdrpedig egy j jatsz6pajtis feltétlentl érdekes, en-
nélfogva tokéletesen lényegtelen, honnan ered. Hogyne tudta volna, hogy Nicky
micsoda. De amiéta beszélni tudott, kizdrélag a dolgok jitékos oldala érdekelte; s
otéves kora 6ta, amiéta Eddie Jackson megmentette, magdval egyenrangtinak

tekintett minden robotot.

Szavahihet§ tiindérek szerint Fiona mindig olyan volt, mint most, készen ug-
rott el§ a sajat képzeletébdl, mint Zeusz fejébdl Athéné. Ha azonban a tiindérek
véleményét egy percre félretessziik, meglithatjuk az aprécska Fiondt huszon-
nyolc 8szén, egy k6dos délutdnon, amint vidiman szalad a mez&kon Edgaron.
Edgar, akivel egy nap talin még 6sszefutunk, egy 16 a shrewsburyi lovarddbdl,
ahol Fiona mir egy éve torzsvendég. Csak két évvel fiatalabb lovasinal, de igen
megfontolt, koriltekintd dllat, akinek bizvast gondjaira lehet bizni Brian Boru
kastélydnak jovendd urndjét — ahogy ekkoriban nevezte magit, csak kés8bb tud-
va meg, hogy a kastély mér elpusztult a harcokban.

Fiona tehdt viddm volt, mert lovon iilhetett, im Edgar kevésbé, mert jote a
kod. Azt azonban nem mondhatta, hogy forduljanak vissza — a szerepek egyér-
telmtek voltak, 6 a 16, Fiona a lovasa, neki kell tudnia, mit tegyenek. Edgar tehit
ugy dontoet, tovabbra is kéveti Fiona parancsait. Aztdn egyszer csak rdjuk bori-
tottak egy dridsi edény tejfole és eltéine a vildg.

— Nofene — mondta Fiona, mert George kedvenc mondasit mar ekkor is is-
merte. — Es most?

Edgar nem tudott mit mondani. Ebben a helyzetben senki se taldlnd a megfele-
16 szavakat, hit még egy 16, aki egydltaldn nem is tud beszélni.

Ezt Fiona is beldtta, s gy hatdrozott, sarkon fordulnak és hazamennek. Edgar
azonban nem volt mindentudd, s birmilyen gondos anya volt Melinda, a kod-
ben valé csalhatatlan tdjékozédast mégse tanithatta meg fiainak. Hosszas baran-
golds utdn érték el a Severn partjit, aztin j6 darabig haladtak a viz mellett. Egy-
szerre csak valami kibontakozott a kddbél, ami nem hasonlitott a fikra. Egy 6rid-

si vasszerkezet, aminek a teteje eltint valahol a semmiben.



— Ez meg mi az 6rd6g? — fakadt ki Fiona. — Hova hoztal?

— Lekdszélédott a nyeregbdl — nem kis feladat ilyen csepp gyereknek, de 6 mar
tudta a mddjdt —, odabaktatott a szerkezet libahoz és megprébélt rdjonni, mi az.

— Te 16! Ilyennek nyoma sincs a viros kérnyékén!

Christies és Shrewsbury ezalatt nehéz érékat €It 4t. Mr. Claywood elmondta
magit mindennek, amiért nem rakott semmilyen nyomjelz8 masinit Edgarra.
Mr. Drury dith6ngétt, amiért Shrewsbury egyetlen valamirevalé helikoptere ép-
pen most van szervizben. Mr. O’Malley csapatokat szervezett és robotokat kért
koleson Hodnetbl. Mr. Davenport mélabusan it az irod4jaban s azon topren-
gett, vajon ez az incidens nem drnyékolja-e be a két viros kapcsolatdt — mivel-
hogy & volt Shrewsbury polgirmestere, s az § vrosuk nem vigydzott Fiondra,
akinek apja rdaddsul Christies diszpolgdra volt. Mr. Peter Ryan hosszi périzt
csatolt Ned nev( szetterére és rddllitotta Edgar nyomdra. Mr. Watkins teherautd-
ra iiltetett néhdny robotot Hodnetben. Mr. Lane és Mr. O Ciarraigh pedig ko-
csiba tile és elindult kiilonb6z8 valészintsithetd irdnyokba.

Am aki rdtaldle Fionira, az nem a sok-sok tettrekész r valamelyike volt, hanem
Eddie Jackson. A felszall6 kédben lassan kibontakozott Fiona elStt a vasszerkezet
egésze, ami a folyé folote dtivel§ hidnak bizonyult; a kisliny mar jél tudott olvas-
ni, de a rajta lev{ felirat nem sokat mondott neki. Még nem hallott a Vashidrdl,
ami pedig 1779 6ta vilighir(i; az id8sebb kérnyékbeliek mind tudtdk, hogy
Darby ar mtve szdz lib széles, 6tvenkét 1db magas és hiromsziznyolcvannégy
tonndt nyom, de Fiondt ezek az adatok akkor se érdekelték volna, ha ismeri Sket.
Csak az érdekelte, hol van és merre menjen haza... illetve igazdbdl mér ez sem ér-
dekelte. Fizott, éhes volt és egyediil érezte magit. Eszébe se jutott folmdszni a
magas folyéparton, pedig akkor alig par szdz yardnyira megpillantotta volna a
coalbrookdale-i skanzent. Csak tilt a hid alatt egy bokorban és kifejezést engedett
érzelmeinek. Mds sirt volna a helyében — & ehelyett gaeliil kiromkodott.

Valami suhogni kezdetr a feje folott, s fénycséva vigott le a folyéra. Egy pilla-
nat alatt megtalalta Edgart.

— Nyihuhh! - mondta alé.



Eddie kilépett a kocsibdl és levetette magit a Vashid mellett. Szazlibnyi zuha-
nis utdn nagy puffandssal ért le egy bokorba, talpra ugrott és két 1épéssel Fiond-
ndl termett.

— Nem esett baja, kisasszonyka? — lekapta a kabdtjat és betakarta vele. Aztin
elévett egy kulacs forré tedt és a kezébe nyomta. A kisldny nagyot huzott bel6le,
aztin panaszosan nézett Eddie-re.

— T4 tuirse orm.*

Eddie félkapta, mint a pelyhet, s megindult vele a leszallohelyet keresS heli-
kopter felé.

— Egykettdre otthon lesziink, kisasszonyka, a j6 melegben. Majd visszajovok ér-
te — nyugtatta meg az Edgart keres6 gyereket —, a jirm{iben mar nincs tobb hely.
Jobb mir egy kicsit?

— Bfhéidir** — motyogta Fiona, és elszenderedett.

Ennek tizenkét esztendeje. Azéta Fiona nagyobb lett kétdbnyival — de oko-
sabb nem, ahogy Mary mondta valamikor kritikusan —, s ma is szeret lovagolni.

Nem fél a kdtdl, ahogy nem fél a viligon semmitdl, kivéve az unalmat.

De térjiink vissza a jelenbe, ahol Nicky a F8 tér kézepén dcsorog a Mr. és Mis.
Fowlerrel beszélget6 Fiona és Mike mellett, egy darab siilt krumplit majszol és
azon tanakodik magiban, vajon nem fontos-e Fred érkezése vagy nem hiszik el
neki. A nagyobbak mit sem tudnak e gondjirdl, azt viszont tudjék, hogy Fred
nem szalad el, ellenkezbleg, nagyon is ott lesz késébb is, folosleges tehat hazaro-
hanni és a nyakdba ugrani. Majd ugranak, ha Ggyis mennek haza.

Fred ekdzben végighajtott a Mez utcin, befordult a Hegy utciba és megéllt a
Lane-hdz kapuja el6tt. Magdra 6ltotte a sziikséges mennyiség(i ruhadarabot, az-
tin kisz4llt és benyitott a kapun. Nem csodalkozott rajta, hogy nem jonnek elé a
kertbe — & se tette volna a helytikben. A haz ajtaja viszont azonnal feltdrult elSt-

te, kopognia se kellett, bentrdl mar figyelték Iépteit. S6tétzold Opelje tiirelmesen

* Faradt vagyok

**Taldn



megvérta, amig belép, s csak ekkor tolatott vissza a keresztez8désbe s vette Gtjit a
parkol6hdz felé.

— Huh! - ez volt az els§ szava.

— Fred, Fred, Fred! - sorjézott elébe hirom unokadcecse és félig-meddig egy-
szerre ugrottak a nyakdba. George megdllt mogortiik, révigyorgott testvérére, s
varta, hogy fiai kiéraljék magukat.

—No, no, jé lesz mar — csititotta ket a jovevény —, hagyjatok bel8lem holnap-
ra is valamit. Ugy! - tette le Bobot. — Hat itt vagyok — lépett batyjihoz.

Megolelték egymist és kezet fogtak.

— Hédmozd le ezt a sok szért — mondta George —, aztin keriilj beljebb. Te vagy
az elsé.

Fred vetk8zni kezdett. Mikor belépett, egy nagy fehér medvére emlékeztetett,
akinek fekete szakdlla van; szobai 6lt6zékben mar inkibb nagy drapp medvére
hasonlitott, mivelhogy ilyen szinG volt a nadrdgja és az inge. De semmivel se volt
kevésbé medveszerdi. Kétszaz fontot nyomott, ugyanolyan kék szeme volt, mint
George-nak, jéval dasabb szakalla és egy kék folt a nyakdn, baloldalt.

— Hét ezt meg hol szerezted? — vette észre George.

— Ej, ne is kérdezd. Szemtelen alakok mdszkdlnak néha az utcin. Nélatok, kis-
vdrosban, ilyenek tin nincsenek is.

— Verekedtél?

— Dehogyis — mondta Fred s6téten —, a verekedéshez két £él kell, akik titik egy-
mdst. — Szétnyitotta, majd Osszezdrta nagy mancsait. — Nagyjdbdl kiegyenlitett
erviszonyokkal. Ez a sric feleakkora volt, mint jémagam. Ennél az egynél tob-
bet nem is tudott {itni.

— Aztin miért nyomtad le?

— Le akart sz4llni a metrérdl.

— Allampolgiri joga - jegyezte meg Johnny.

—No igen, de tdskdval egyiitt.

— Ezt se tilja a Magna Charta — 4llitotta George.

— Csakhogy a holgy nem tgy festett, mint aki kéleson akarta adni a tdskdjic.

Nevettek.



— Nickynek jobb, ha nem beszélsz err8l — mondta John —, szérnyen kétségbe-
esne.

— Az dm, hol van?

— A F6 téren, a hirom torvényt tinnepli Mike-kal meg a kdsza szél istennéjével.

— Vagy inkdbb Atkinsont — tette hozzd George.

— Miért, neki is sztiletésnapja van?

— Nem, de remek kolb4szt tud siitni.

— Hm! - mondta Fred jelent&ségteljesen.

— Nekiink is hoznak haza — nyugtatta meg Bob.

— Remélem is. Errdl jut eszembe, ebédeltetek mar?

— Nem, majd ha hazaérnek.

— Ugy! - Fred még jelent8ségteliesebben az 6réjira nézett. Dél vol.

George végiil megszdnta Sccsét.

— Mondd, nem ennél valamit?

— Ez kérdés?!

A Lane-ck legfiatalabbika arra ért haza, hogy a nappali kézepén egy nagy drapp
medve @l és azt a bordaszeletet eszi, amit § vasirnapra tartogatott; apja és batyjai
pedig korulalik és nézik. igy hét & is megillt az ajtdban és nézte.

— No - vette észre George —, gyere kdzelebb, ismerd meg Fredet.

— Megvérhatom, amig befejezi — mondta a linyka illemtudéan, kézben magi-
ban dtrendezve a kévetkezd napok étkezéseinek tervée és eldontve egy-két bevi-
sdrldst. A tinyéron ott volt még valamicske abbdl az uborkdbdl is, amit szomba-
ton akart folhasznalni.

— Akkor nem ismerhetnéd meg. Fredet tigy lehet igazin megismerni, amikor
eszik. Amikor nem eszik, nem Fred. Arnyéka legteljebb.

Nicky tehdt az asztal elé jarult és meghajtotta magit.

— Szervusz, Eszik Fred.

Fred lenyelte a falatot, letette a villdt és rinézett.

— No. Még eddig unokahtigom sose volt. Hat sz6val te vagy az.

A kisldny korbefordult, mint egy kis manoken.

— Eletben még szebb vagy, mint telefonon.



Nicky szeme folcsillant. Ezt azonnal viszonozni akarta.

— Nem kérsz mustdrt is?

Fiona a nagy nevetésre nyitott be lendiiletesen, s azonmdéd kabatban megéllt a
szobaajtéban.

— Hah! — mondta szinpadiasan. — Fred!

Vagy egy percig némin nézt¢k egymist, két yard tdvolsigrél, mozdulatlanul,
kiftirkészhetetlen arccal, mint a vadnyugati harcosok. Nicky bizonytalanul tekin-
getett egyikrél a mésikra, nem értve, mi toreénik.

— Hétitt vagy — mondta végiil Fred.

— Hiéritt vagy — felelte Fiona.

Aztin két hosszt 1épéssel dtszelte a koztiik levd tavolsigot és a nyakdba vetette
magit. Nicky ugrott, hogy mentse a tinyérokat. Fiona csattands csokokat nyo-
mott Fred bozontos képére és a homlokara is, amiket az hasonldkkal viszonzott.

— Hol a sz6szben voltal eddig?! — cibélta meg Fred szeretettel a hatalmas rét s-
tokot.

— En itt voltam, te nem voltdl ict! — ringatta Fiona a sotétbarna szakéllat.

Ujabb csokok kovetkeztek, aztdn Fiona talpra szokkent és helyet adott Mi-
chaelnek, hogy & is tdvozolhesse bityjat; kozben odalépett Nickyhez és
megragadta a véllat.

— Te el6re megmondtad, hogy Fred jon - jelentette ki.

— Meg - felelte a gyerek riadtan.

— Nagy vagy! - rikkantotta Fiona, s 6 is kapott két 6ridsi cs6kot. — Ez mdskor is
sikeriilne?

— Persze — a kisldny gy értette, maskor is meg tudja-e mondani, hogy Fred mi-
kor jon. Ha kocsival jon, egész biztosan.

— Remek! Akkor halljuk, mikor tér vissza Arthur Pendragon ap Gwynedd, né-
piink nagy kirdlya a szdzadok s6tét mélyébél, hogy haddt Gjra gySzelemre vigye?

A mélykék szemek ijedten kapcsolddtak a zold csillogdsba, mely bardtsigosan
tekintett le rdjuk és virta a vdlasze. Nicky lassan riébredt, hogy csapddba keriilt.
Mint robotnak két segitsége lehetett ilyen helyzetben: a Kézponti Programozé

Iroda és a Gazda isteni személye. Mint a Lane-ek lednygyermekének szintén ket-



t6: Mary és George. De nem fordult egyikhez sem. Elgondolkodva lehajtotta fe-
jét, aztdn ismét folemelte és igy szdlt:

— Héromszéztizennégy év, hat hénap és kilenc nap mulva, reggel negyed nyolc-
kor.

Fiona ugy nézett r4, mint egykor Mézesre a zsidok, amikor lejote a hegyrdl a
k&tablikkal.

— Biztos? — kérdezte dhitatosan.

— Nyugodt lehetsz.

— Ott lesz Merlin is?

— Az & terveibe halandé Iéleknek betekintése nincsen — mondta a kisliny hal-
kan. Még nem mert 6riilni sikerének.

— Hat Morgana?

— Bizonnyal drményt fog sz6ni Mordreddel, hogy Arthurt letaszitsa trénjardl.

— Ugy hit a gonosz ismét feltimad? Sebaj! Merlin szembeszall veliik! Derék
oreg cimbora — tette hozzd Fiona ugyanazzal a hangsullyal, ahogy Ryan apét sz6-
litotta meg alig egy 6rdja. — Jovendémondénak remekiil beillesz, ha kicsi vagy is,
am a kis dolgok, mint Michedl mondotta, izletesek. Kérni fogom kinevezésedet
udvari jovendémonddva, amint Arthur visszatér. Ezt a par szdz évet most mér ¢l
labon is kibirjuk addig, hacsak...

Folemelte az ujjit és korbehordozta pillantdsit a térsasigon.

— Hacsak éhen nem pusztulunk? — kérdezte Nicky.

— Lim csak! Tudod te!

Arthur kirdly leend8 udvari jovendémondéja a konyha felé vette az irdnyt.

Persze az Atkinson-féle kolbdsz és siilt krumpli utin Fiona nem sokat evett a
zoldséglevesbdl és a csirkébdl; azazhogy sosem evett sokat, csak amennyi szdzti-
zenhat fontjinak fonntartisira kellett. De Fred evett helyette is, mintha a
bordaszelet sose létezett volna. Fred birmikor birmennyit meg tudott enni, de
nem barmibdl: j6 izlése volt, amint az dukal is az egykori egyetemi klub steward-
janak, holmi hamburgerhez példiul soha nem alacsonyodott volna le. Vagy leg-

alabbis nagyon ritkdn.



— Az tizletet is megkdnnyiti — magyardzta Nickynek a csirke f6lott. — Cseppet
sem mindegy, hogy egy tigyfelet mire hiv meg az ember, egyiltalin meghiv-e.
Tudni kell, kit mivel lehet levenni a 1ibdrél. Jamasiréndl azzal jutottam tdl a
holtponton, hogy meghivtam Garrisonhoz egy siilt krumplira; aztdn amikor ud-
variassagbdl, de kelletlentil odajott, tojéssal és rikkal t6ltoee siilt krumplit kapott
szbjamartissal, 2 la Montmorency, aminek a receptjét legfeljebb 6ten ismerik az
egész vildgon. A polinéz algakrémnél a 1dbam el6tt hevert, mindenbe belement,
amit csak akartam.

— Széval megvan a japdn tizlet? — kérdezte George, dtlépve az igy gasztrondmi-
ai vonatkozasai folott. Elég rosszul tette, errdl az algakrémrdl érdemes lett volna
tobbet is hallani.

— Hogyne lenne. Derék 6reg Fred mindent megold.

Fiona elvigyorodott, sajat szavajirdsit hallva Fred sz4jabol.

— Mit vettél? — kérdezte Bob.

— Nem vettem semmit, eladtam. Jamasiro frankfurti gydrat adtam el egy argen-
tin tarsasignak. Jovére megint gyartanak drékat, telefonokat, mindenféle eleke-
romos szOszt.

— Eddig nem gyartottak?

— Nem, Jamasiro kicsit a cséd szélén 4ll és nem volt pénze fejleszteni a gydrat.

— Akkor miért kellett annyit gy6zkodni? — Mike nem értette.

— Hat mert egy dolog a cs8d szélén 4llni és més dolog azt be is vallani. Az ar-
gentinok pedig nem adtak olyan hajdemagas drat a gyirért, és abban reményke-
dett, hogy tobbet is megkap érte. De nem csindlt rossz tizletet, a tiz szdzalékdval
egy kalap pénzt megkeres a kovetkez8 években. Jut eszembe, ha nem binnitok,
még nem utalndm 4t a részeteket, kellene egy kis befektetéshez.

— Ahogy jénak litod — felelte George, megvérva felesége jovdhagyé pillantasét.

— K6sz6n6m. Most nem 4llok gy, hogy a sajit zsebembdl rdzzak ki kétszdzez-
ret.

— Nofene?

— Csénakokrdl van szé...

— Hah! - figyelt f6l Fiona.

— ...egy kis hajégyarrdl, amit meg lehetne kapni olcsén.



— Mit gyartanak? — akarta tudni Fiona.

— Kismotorosokat, sportvitorldsokat...

— Arbocok és orrvitorlak! — csattant fel Fiona. — Ott a helytink!

Mindenki nevetett, Nicky is, bir mar megint nem értett semmit. Nem tudta,
hogy Fiondnak 6rok szenvedélye a vitorldzis.

— Ugy litom, tetszik — mondta Fred, aki elére tudta, hogy igy lesz —, esetleg ak-
kor be is sz4llnal?

— Be én! Csak hajét adjatok a talpam ald, négy dgyut steuerbordra...

— Nem hajora, az tizletbe.

—Ja? — dllt meg Fiona. — Azt is lehet. Mennyi kell?

— Hadd ldm csak. Nekem van 6tvenem, George adott negyvenet, Ned beszéllt
nyolcvannal, az szdzhetven, még kellene vagy harminc-negyven lepeds.

— Jél van. Kapsz negyvenkétezer-otszizat.

— Miért pont annyit?

— Mert akkor lesz kereken htisz szdzalékom az iizletben — koézolte Fiona, aki
ugy szdmolt, akdr D’Artagnan, az inkdbb vivétudasirdl ismert jeles gascogne-i.

— Honnan van neked ennyi pénzed? — kérdezte John.

— Honnan lenne? Honorariumok, jogdijak, honoririumok utdni jogdijak, jog-
dijak utdni honorariumok...

— De akkor ez John bécsi pénze.

— Hat!

Fiona nem értette, ez miért probléma. George mér tudott réla, hogy John Q)
Ciarraigh szabad kezet adott linydnak pénziigyi téren, ahogy fidval is tette né-
hény évvel ezel8tt. Most megosztotta ezt az ismeretet csalddjéval.

— Hm - mondta Steve kritikusan. - Hm-hm.

Fiona rdmeredt.

— Sz4ltél valamit?

—En? O, nem, dehogy. Egyaltalin semmit. Csak dgy hiimmogok.

Fiona nyelvet oltott rd, aztdn bal kezével ivelt mozdulatot tett a leveg8ben,
mutatvan, hogy dtlapozza Steve-et, s Fredtl kérdezte, hol van a hajégyir.

— Egersundban.

— Nofene. Norvégia?



—Nem j6?

— Jénak j6, csak azt hittem, kézelebb van. De akkor te nem fontban szdmoltil
mostandig?

—Nem hit. Tudod, hogy adékedvezménnyel jir a més tagillamokban végre-
hajtott befektetés.

— Tudta a fene. Itt Christiesben mindenki a viroson belil fektet be, esetleg
Staceyben.

— Az més — nevetett Fred —, az viligprogrami tigy. Programfinanszirozisban
minden mdsképp fest, még a saldta is sokkal olcsébb. Es egész jo.

Nicky szaladt, hogy hozzon még.

M¢ég aznap délutdn aldirtak egy papirost, melynek értelmében egyrészr6l Geor-
ge-¢k, misrészrdl Fiona fektetett be az egersundi hajégydrba negyvenezer, illetve
negyvenkét és félezer eurdval. Fred elévette a telefonjdt és elkiildte az iratot Sedn-
nak, hogy irja ali - hiszen az angol t6rvények szerint Fiona még nem nagykord
—, majd mikor ez megtdrtént, tovébbkiildte londoni iroddjiba. Mdsodosztilyuja
mdr tudta, mi a teend8. Az iratot csatolta az tigy t6bbi dokumentumahoz, s az
egész paksamérdt elkiildte Egersundba a hajégydr tigyvezetd igazgatéjanak, vala-
mint Valladolidba a jelenlegi tulajdonosnak. Készitett egy kivonatot, amiben
csak az addzds szempontjdbdl fontos szimok szerepeltek, s ezt tovabbitotta az
angol, a spanyol és a norvég adéhivatalnak. Persze minden iratot el8z8leg
littamoztatott a  Stewart ¢ Tdrsa iratvizsgdlé szdmitdgépével, amely
darabonként egy fontért ellendrizte a mdsodosztilytak dltal készitett
tigyiratokat, hogy azokban sem tartalmi, sem formai hiba ne legyen.

Mindezek a mtveletek néhiny masodperc alatt lezajlottak, s mar csak a véla-
szokat kellett megvarni. Valladolidbdl persze mér csak janudrban jon felelet, ak-

kor kothetik meg végérvényesen az tizletet.

A harcok este hat koriil tdrtek ki. Fred eleinte sarokba szorulni ldtszott, de
George timaddsainak egy része megtort elszdnt védekezésén.

— Itt vér fog folyni — jelentette ki.

— Kérségtelen — felelte batyja. — A kérdés az, hogy kié.



— Nos, kezdjiik az 4llatokkal — mondta Fred, s letit6tt egy fehér lovat.

— Kezdjiik ink4bb az egyhdz felszimoldsival - mondta George, s végzett a 16ért
felelds fekete futdval *

Fred oldalra sanditott, 4m Nicolette kifiirkészhetetlen arccal szemlélte a hadi
helyzetet és nem sz6lt semmit. Részrehajldsra nem volt kaphato.

Fred eltin8dott magdban, vajon odabent, a felhdtlen homlok mogotr valami
elektronikus miitytir éppen ldzasan keresgél-e a kozépjéték-tablizatokban, kom-
binatorikai szimitdsokat végez-e, esetleg dtnézi-e a versenypartik nagy adatbdzi-
sit, hogy a jatszma kimenetelét megj6solhassa; vagy talin mar régesrég tud min-
dent? Nem lehetett megallapitani. A homlok sima maradt, a barna hajtincsek
mozdulatlanok, s a tengerké¢k szemek kifejezése egy pokerjtékosnak is becstileté-
re valt volna.

—No! - toppant be ekkor Fiona nagy sebbel-lobbal a kisszobdba, mint rende-
sen. — Halomra 6ltétek mdr egymast? — Megéllt a tabla f6l6tt, s egypér pillanatig
tanulmdnyozta az 4llist. - Hah! Ugy litom, alaposan egymdsba gabalyodtatok.
Fna helyetekben mishogyan oldanim meg a kérdést.

Hérom mélykék szempir szegez6dote rd érdeklédve.

Fiona folkapott egyet-egyet a két sereg halottai koziil, s az asztalon egymds mel-
1¢ allitotta Sket.

- fgy ni — mutatta. — A csapatok legjobbjainak kezébe tenném a dontést, mér-
kézzenek meg egymdssal szemkozt, mint férfi a férfival, kard ki kard, lindzsét
szegezz, védd magad!

— Ehen - diinnyogte Fred. — Gondoltam. Csak tudod, ennek a jitéknak szab4-
lyai vannak.

— Héboruban egy szabily van: nincs szabdly — szogezte le Fiona.

S elégedetten tivozott.

A kiizd6felek egymasra nevettek, Nicky pedig gondosan visszafekreette a két el-
hunyt gyalogot.

—Jaigen — jelent meg az ajtéban a r8t fej Gjra —, Fred, véltozott valamit az ér-
dekl&désed a siilt hal irdnt?

* A futé neve angolul bishop, vagyis piispok



— Nem — mondta Fred nyomatékkal. — Hol van?

— Sehol. Csak nyers hal van, de ezt egy bizonyos mdédszerrel siilt halld lehet ala-
kitani.

A férfiak Nickyre néztek, aki tagadban intett a fejével.

— Ennivaléval nem illik viccelni, Fiona — mondta Fred megrovéan.

A kelték sarja megvet&en horkantott és becsukta az ajtér.

Kevéssel késébb rincok jelentek meg a kis robot homlokdn; par percig stird-
sodtek, aztin a gyerek apjra nézett.

— Mi kell? — George az dlldst tanulmdnyozta.

— Mi a teendd, ha Fiona halat siit odakint? — szdlt a kérdés halkan.

— Csacsikim, magad mondtad, hogy nem vettél halat.

— Mégis ezt teszi, méghozz4 egyediil.

— Honnan veszed?

— Larom a biztonsigi kamerdmon.

— Milyen hal?

— Szerintem csuka.

— Azt szeretem — mondta George, ¢és lépett egyet a c-gyaloggal.

Nicky vart kissé, hitha mond még valamit, majd levonta a kévetkeztetést: nem
kell félteni a konyhdt, hogy Fiona romba donti. Fenntartds nélkil megbizott
apja itéletében, s ott maradt a tibla mellett.

Negyedodra sem telt bele, s a hdz megtelt Fiona harsiny kurjantdsival: — Ohé,

kalézok! Ide mindenki, talalom a siilt halat!

Mary jott le utolsénak a nappaliba, csak amikor Nicky szaladt fol érte, mert
senki mdsnak nem hitte el, hogy Fiona halat siitott. Végighordozta pillantdsat az
asztalon, aztdn feddéleg pillantott a linyra, aki elégedetten lehuppant az asztal-
hoz és beledofte villdjét a halba.

— Csak holnap lesz szenteste, Fiona, akkor szok4s halat enni.

— Meg amikor Fred itt van. Meg amikor Fiona itt van — mondta Fiona, s beka-
pott egy falatot. — Ev egéh j6, pedig én hindltam! Ehé] te ih!

Mary nevetett, s letilt kozéjiik.



— Honnan szerezted?

— Fogtam.

—Jég alatt a Severnben? — kérdezte Steve.

— Nagyjibdl.

— Félorit se voltal el hazulrél — mondta Bob.

— Hét azt meg honnét tudod?

— Nehéz nem észrevenni, a kdzelben vagy-e.

Onelégiilt mosoly volt a vilasz. — Az mdr igaz. J6l van hdt, nem a Severnben
fogtam. Itt az Orchidea park sarkdn akadtam Gssze veliik, egy darabig rohantak
el8lem, de utolértem, testcsellel rdjuk vetettem magam és elkaptam. Aztin csak
torkon kellett ragadni Sket és addig szoritani, amig ki nem lehelté¢k a lelkiiket.

A Lane-ek legyintettek a komolytalan torténetre, tudva, hogy ha Fiona valamit
a fejébe vesz, ugyis reménytelen eset megtudni az igazat. A hal pedig hatdrozot-
tan j6 volt. Fiona vajban siitotte meg, s még citromos algamdrtdst is csindlt hozza
Fred egyik régi receptje szerint. Fred azzal hélilta meg a figyelmességet, hogy
egymaga megette az egyik hal felét, pedig dtfontos volt mind a kettd.

— Hatdrozottan fejlédsz — llapitotta meg Mary, aki joval kevesebbet evett, de
nagyon izlett neki. — Pir éve még rettegtem azoktdl a szendvicsektdl, amiket 6sz-
szeutsz.

Nickyben folrémlettek a Fiona Christiesbe érkezését kévetd percek vasirnap
délelStet, amikor minden fellelhetd ételnemdt egyetlen szendvicsbe kombinalt
ossze ¢és joiztien elfogyasztotta.

— Mindig is foloslegesen rettegtél. Azok a szendvicsek soha nem béntottak sen-
kit.

- Epp csak egy gasztronémiai blintett valamennyi — llapitotta meg vidiman
Michael, aki sokszor evett azokbdl a szendvicsekbdl.

Fiona véllat vont e véleményre, s koriilnézett a tirsasigon. — No, ha jél litom,
mindenkinek {zlett a hal.

Mindenki bélogatott.

— Helyes. Akkor elirulom, hogy egy érja még a Loch na Ceathran Méire kris-
télytiszta tiikre alatt Gszkélt mind a kettd.

— Ne beszélj szamdrsdgokat. Hogy keriilnének akkor ide?



— Exkluziv és kiilonleges légipostival. Ja igen. Az egyiknek ez volt a zsebében.

Cédular vett el6 és dtadta George-nak. A csalidtagok 6sszehajoltak a papirsze-
let folote.

»Kedves Mary, George és sricok — olvasta George fennhangon -, eztiton kivé-
nok boldog kardcsonyt ezzel a két fenevaddal, amelyeket a klubom horgészterii-
letén nevelt Seosamh Uafisach nagy szakértelemmel, hogy mire kifogom &ket,
kovérek és joképtiek legyenek. Tandcsom: vajban, Fred citromos martdsdval.
Nollaig shona daoibh go léir, agus bliain tir gan smdl!*Sein o Ciarraigh.”

— Derék 6reg Sedn — mondta Mary szeretettel.

Mialatt Mike az utolsé simitdsokat végezte 6ltozékének hészigetelését biztosi-
tandd, Nicolette lekapta sajét kabdtjit a fogasrdl és belebujt.

— Egyediil is eltaldlok.

— Tudom, de elkisérlek.

— Csodékat. Itthon maradsz.

— Nem maradok — mondta a liny, s gombolkozni kezdett.

— Nem vagy eszeden — szblalt meg Steve az ajtéban. — Egyediil akar menni, en-
gedd hit egyediil.

— Odakint hideg van, sotét van...

— Hideg ellen ott a kabdtja, sotét ellen az utcalimpdk. Te egyiken sem tudsz
valtoztatni.

— Meg kell védenem - dllitotta Nicky.

— Ugyan mitd]?

— Mindentdl - felelte a kisliny harciasan.

A fitk nevettek, s Mike rétette kezét higa fejére. — Hallgass ide, gyerekem. Te
egy roppant gondos és koriiltekintd kis robot vagy.

Nicky héldsan pillantott ra.

— Mindig nagyon tgyeltél a hirom t6rvényre, és a te kozeledben azokat sére-
lem nem érheti.

A mélykék szemekbdl biiszkeség sugdrzott.

* Kellemes kardcsonyt és boldog 4j évet!



— Viszont most itthon maradsz.

A biiszkeség morcos kifejezésre valtozott.

A telihold hidegen ragyogott a koromfekete égbolton, szenvtelentil tekintve le
Christies upon Severn kivildgitott utcdira. Mike folnézett rd, mikozben dtvigott
az Orchidea parkon — éppen olyan volt, mint ezer vagy egymilli6 éve, az ember
jelenlétének ilyen messzir8l nyoma se ldtszott. Aztin lenézett maga mellé. Kicsit
gondolkozott és megszolalt:

— Azért nem vesziink Gssze, igaz?

Vilaszképpen egy kis puha test nyomédott az oldalinak. Mike 4tkarolta a val-
lat, s igy mentek tovébb észak felé.

Harminckét fok volt fagypont alatt. A parkok féit és fiivét takar6 folidk mér
akkor sem csattogtak volna a szélben, ha orkdn tdimad a virosra; a nedvesség le-
csapddott rajuk és jéggé fagyott, helyenként vastagon boritva a félidkat. A hdzak
faldrdl, az Grtestrd] a fitdszélak eltdvolitottik a jeget, a félidkrdl nem. J6I jon mé-
sodik szigetel6rétegnek.

De nem volt sz¢l, nagy szerencséjére mindazoknak, akik dtnak indultak ekkor-
téjt; harmincfokos fagyban a legkisebb fuvallat is borzalmas. A levegd mozdulat-
lanul dllt, harapni lehetett a hideget.

A Vanilia utca egyik pontjin Nicky botlott egyet, majd bocsinatot kérve ki-
bujt bityja karja aldl, lehajolt és a cipdjével kezdett bibelddni. — Menj csak to-
vabb, maris jovok.

Mike tovébb-ballagott, s csak szdz yarddal odébb jott rd, hogy semmi baj nincs
azzal a cip8vel. A kisliny éles szemei jéval koridbban észrevették az Almavirig
utca sarkdn virakozé Dianit.

Mr tdlestek a bens8séges tidvozlésen, mire Nicky utolérte Sket.

— Bocsdnat, csak kibomlott a cip6fizém. Szervusz, Diana. Szép esténk van,
nemde?

Menet kézben Diana lepillantott Nicky 1dbara, s csondes mosollyal nyugtizta,
hogy a fehér gumicipd van rajta — hisz mi mdst viselne ilyen id6ben -, aminek

7 _ne

nincs is fazdje.



Amikor a buszmegalléba értek, az éra két percet mutatott kilenc el6tt, mellette
a hdmérd ekkor viltott harminchirom fokra. Nem mentek be a fitott virdszo-
béba, az orszdgtiton mér litszottak a kozeledd busz fényei.

— Veliink johetsz, ha akarsz — mondta Diana mintegy készonetképpen az
iméntiért. Mike is rdbdlintott.

— Kedves t8led — Nicky futé csékot lehelt mindkettdjiik arcira —, de én sose
voltam nagy tincos, és otthon még sok dolgom van.

— Most megtanulhatnid — hivta Diana.

— Tal4n legkozelebb. Majd szilveszterkor megtanitasz.

— Ezt vehetem meghivisnak? — kérdezte a nagylany incselkedve.

A kisebbik zavarba jott. — Nos... én igazdn szivesen hivndlak... de...

— Tudomdsom szerint — szélalt meg Michael — ndlunk bérki hivhat vendégeket
az tinnepekre. A csalid barmelyik tagja. Ha tehdt te nem tehetnéd, az azt jelente-
né, hogy nem vagy egyenjogu csaladtag.

A busz begordiilt a megalléba, megillt pontosan Nicky hita mégott és csukott
ajtékkal vérakozott.

— Ertem — mondta a kisliny. — Nos, én azt hiszem, az elsé torvény kotelez ra,
hogy egyenjogt csalddragnak tekintsem magam, ha ugyanis nem ezt teszem, nem
teljestil anya és apa azon kivinsiga, hogy én a linyuk vagyok — hadarta egyre
gyorsabban —, tehdt kart szenvednének. Kovetkezésképpen ha most nem hivlak
meg szilveszterre, apdék kart szenvednek, amit nem engedhetek meg, tehdt el-
jossz? Ugyez!

Konyo6rgéen nézett Diandra, aki nevetett, bélintott és puszit nyomott a hom-
lokdra. Michaeltdl is kapott egyet, de oldalt az arcira, s kézben bdtyja a fiilébe
sugta: — Ezt tigyesen csindltad.

— Frezzétek jol magatokat — mondta a ldnyka, mig a nagyok folszélltak a buszra
—, és ha lehet, ne adjitok 4t Mrs. Thompsonnak az tizenetet.

Milyen tizenetet? — kérdezte Diana, mikozben az ajték becsukéddrak, s a busz
kométosan kérbesétdlt a megalléban.

Mike folnevetett. — Fiona halat stitdtt ma vacsordra, és azt mondta, mondjuk
meg Mrs. Thompsonnak, hogy 6 sokkal jobban csindlja.

— Hit ezt tényleg jobb, ha nem adjuk 4t — vélte Diana.



Mrs. Thompson, Gardnerék régi bardtja vezette azt a shrewsburyi éttermet,
ahol az osztily kardcsonyi Gsszejovetelét megrendezték, s tébbek kozote remek

halételeire volt biiszke.

Nicolette arra ért haza, hogy a pinceajté nyitva van és hangok hallatszanak oda-
lentrél. Kibdjt a kabatjibdl és lekukucskilr.

— Hah! - sz6lt egy ismer8s hang. — Ez az 6cskasdg még megvan? Ki tudja, md-
kodik-e. Szdzadok patindja takarja 6don csavarjait...

— Hagyd azt most — hallatszott egy mésik ismer8s hang —, holnap nehéz na-
punk lesz, ideje aludni menni.

Nicky elindult lefelé. — Segithetek?

—J6, hogy j6ssz, kicsim, vidd fol ezt a parnd, 1égy szives, én majd a paplant.

— Szerintem ez réér holnapig, anya.

— Fred is itt alszik.

— Van neki 4gynemd az els6 szobdban.

— A sajatodat nem adhatod oda, akkor te miben alszol, csacsikdm?

— A fotelban.

Mary megcsévilta a fejét. — Ne beszélj képtelenségeket. Es mozdulj, mert itt
eresztiink gyokeret.

—Igen, anya — mondta a kisliny széfogaddan, és folvitte a parnit, ami nem
sokkal volt kisebb nalin4l.

— Mike-¢ék elmentek? — fogadta odafont John.

—EL

— Nem mondték, mikor jénnek?

— Valamikor ¢jszaka.

Mary hozzélatott, hogy megdgyazzon a nappali divinyin. — Holnapra koleson
kell kérntink még egy garnitdrit matracostul, nem lesz elég. Mrs. Sutcliffe-nak
biztos van.

Nicky nem kérdezte meg, melyiknek a téméntelen sok Mrs. Sutcliffe koziil. —
Szerintem elég lesz.

— Mir hogy lenne, kettével tobben lesziink, mint tavaly. Itt vagy te meg Fiona.

— Fiona itt van — szélt a nevezett.



— Miattam nem kell kérni. En a fotelban...

— Ej, kislinyom, mit akarsz ezzel a fotellal mar megint?

— Ott t6ltém az ¢jszakdimat.

Mary keze megéllt a pirnahuzattal. Linydra nézett, a fotelra, majd megint vis-
sza Nickyre.

A kislany bélintott.

— Aztdn miéta?

— Sziiletésem 6ta, anya.

— Es miért, ha szabad kérdeznem?

— En nem tudok aludni, anya.

— Magassigos szent egek, hit akkor mit csindlsz egész éjszaka?

- Uldégélek, 8rzém a hizat...

Mary csipdre tette a kezét és hallgatott egy verset. Osszenézett Fiondval, aki a
ko6zony szobraként alle vele szemkozt.

— Mit sz6lsz ehhez?

— Kényelmetlen lehet - felelte Fiona vallat vonva.

— Nekem remekiil megfelel — bizonygatta a gyerek.

—Jol van hit — mondta Mary egy nagy séhajjal. — Ott t6lt6d az éjszakat, ahol
kedved tartja, én nem kényszeritelek semmire. De az d4gynemtt nem vissziik le,
holnap ugyis kelleni fog.

Osszehajtotta a huzatot, letette és kiment. Nicky utinaszaladt, megel8zte és
folnézett rd menet kdzben, az arcit fiirkészve.

— Haragszol?

— Miért haragudnék?

— Mert nem vagyok eléggé igazi.

Mary megillt, folnevetett, s magdhoz vonta.

— Dehogynem, kislinyom. Teljesen igazi vagy. Ember vagy nem ember, egyre
megy, az a 6, hogy 6nmagad legy¢l. Akkor vagy igazi, ha olyan vagy, amilyennek
lenned kell, Kisnicky.

Csdkot nyomott linya feje btibjara, aki libujjhegyre dgaskodva viszonozta.

— Boldog karicsonyt, anya.



Diana és Michael firadtan, de jékedviien szillt le a buszrél hiromnegyed ket-
t8kor.

—Te jé ég — séhajtott a liny —, azt hiszem, életemben nem téncoltam ennyit.

— Hatdrozottan érzem a ldbaimat... mintha négyen lennének, te hogy vagy
vele?

— Miért, nem annyian szoktak lenni?

Diana folkacagortt, s kikerilt egy hérihorgas robotot, amely a sarkon csillogott
fel¢juk.

— Lehet, hogy legkézelebb négykézlib... hé, te mit akarsz? Menj a dolgodra.

—J6 estét, kisasszony, fiatalir — szélalt meg a fémalak. — Nicolette kisasszony
kiildote, hogy kisérjem haza 6noket.

—Igen? No jél van, johetsz — nevetett Diana, s eltokélten megindult az utcin.
— Gyere, Mike, mert ha egyszer is megallunk, vagy a firadsig végez velem, vagy a
hideg.

— Fézol? Megdorzsoljelek?

— Hogyisne! Viszed a mancsodat!...

Az utcikon kergetSzve egykettére otthon voltak az Almavirdg utciban. A ro-
bot megéllt a sarkon, amig bacsuzkodtak, aztin a hazafelé tarté6 Mike nyomdba
szeg6dott. A Didfasor kozepén aztan elkanyarodott.

—J6 éjszakat, fiataltr.

— Azt hittem, hazdig kisérsz, ha mir...

— Esetleg helyettesithetem? — szélalt meg egy ismer8s hang a huszonnégyes hdz
kapuboltja aldl. - En is arrafelé tartok.

— Hit te hogy kertilsz ide?

— Gondoltam, jarok egyet ezen a finom meleg nydri éjszakan.

— Hiér fantdzidd az van, litom. Gyeriink haza, mert jégkocka lesz bel6ltink.

De el6zziik itt meg a hazafelé tarté testvéreket: réppenjiink 4t a Hegy utcéba,
hogy atjuk céljit szemiigyre vehessiik. Régi adéssidgunk bemutatni az épiiletet,
mely héseink otthondul szolgdl; tegyiik meg most, holnap mir nem lesz r4 alka-
lom a kardcsonyi nytizsgésben, s fontos lesz tudni, hova szilldsolja el Mary és

George a népes rokonsigot.



A tizennyolcas szimu hdzat szizhtsz nyarin épitették, azalatt, amig Maryék
nészaton voltak — &8szt kellene persze mondanunk, hiszen szeptember volt, de
abban az évben, ha emlékszik az olvas6, oktdber végéig tartott a nyar. Nészutju-
kat An Clochinban tdlt5tték, Irorszég nyugati partjin, ahol az 6cedn tombolva-
ztgva csapkodja Connemara 8soreg szikldit — mdskor. Amikor 8k ott voltak, tii-
korsima volt a viz, a nap stitote, a tengeri sirdlyok kalapot emeltek elSteiik és a vi-
harmadir udvariasan érdekl8dott a hogylétiik felSl. Legaldbbis igy szimoltak be
hazatértiikkor John O Ciarraigh-nek, aki 6sszevonta a szemoldokét és kissé ne-
heztel6en megkérdezte:

— Miért, mit virtatok? Csak nem csindlok rossz id&t a mézesheteitekre?

Amint liguk, Fiondnak volt honnan 6rokélnie istenndi hajlamait.

De térjiink vissza a kis hdzra, amely vadonatdjan, makulétlanul alle Christies
legszélén, kifehérlett az élénkzold salopi 13 kozil, s 8k lassan dvakodtak be és vet-
ték apranként szemiigyre. Sidék mar berendezték a nappalit és az egyik f6ldszinti
szobat hilénak, a tdbbi még rdjuk virt. Néhany évvel késébb koltoztek fel abba a
szobdba, ahol most laknak, s az tires szobakat szép sorban szandékoztak megtol-
teni gyerekekkel. Az emeletieket sikertilt is, a foldszintiek megmaradtak vendég-
szobdnak.

Most, hisz év utdn a hiz sokban megvaltozott. Mdr nem fehérlik ki a £ z6ldje
kozul, mert £ nincs, elszdradt, elfagyott mér legaldbb egy hénapja. De azért a
haz maga csakolyan fehér, mint valaha, az anyag jél tartja szinét, Wesley és Tdrsa
pedig tavaszonként alaposan lemossa a kiils falakat.

Beltil mar jéval nagyobb a kiilonbség, tobbszor is dtrendeztek mindent. A szii-
18k szobdjiban példdul mdr nem az az reg, spértai kiilseji franciadgy 4ll, mint
valaha — a tizes évek e kedves darabja mér kiment a divatbdl, lent van a pincében,
kegyelet és hullimpapir kézote. Mai dgyuk is kicsit mdr divatjamultnak téinne
sok fiatal szemében, hiszen az dgyldbazat intarzids diszitése Santini stilusat idézi,
az anyag didbarna fautinzata pedig egyenesen mintha a harmincas évek elejérdl
csdppent volna ide. Ugy is van, az 4gy nyolc éve szolgdl becsilettel — Lane-¢k
nem szeretik eldobni a szép dolgokat, ha divatosak, ha nem. Végeredményben

maga a hdz is igen régimédi disztelen, sima fehér falaival, téglaforma testével,



célszertiségre torekvd egyszertiségével. Husz éve még kedvelték az ilyesmit; a mai
kor izlésének mér tagadhatatlanul unalmasan hat.

Az épiilet f6bejdrata — alig szélesebb, mint barmelyik bels ajtd, s egyszind s6-
tétbarna — nyugat felé nyilik, a kerti betonttrdl csak egy hiivelyknyit kell fljebb
Iépni az el8szoba padldjéra. Ez valamikor meleg z6ld volt, néhdny éve azonban az
Afrika meleg napja alatt érlelt narancs héjanak viddm szinét viseli, helyenként
szabalytalanul futd, késza citromszin vonalakkal, ami Gditi az 6sszhatdst. Az el5-
szoba halvinysirga falai mentén a belépSk ruhdi szimara fenntartott fogasokon
és cipStartékon kiviil csak egy alacsony fidkos szekrényke szolgal a fiird8szobaaj-
t6 mellett, folotte tikorrel, amelyben a reggelente iskoldba, boltba sietd ifjusig
még egyszer megtekintheti kiilsejét ellen8rzésképpen. Az elészobabdl vezet fel a
lépes6 az emeletre, fokait ugyanez a narancsszin fedi, korlitja azonban mir
megint régimddi stilusd, fuggbleges, vékony rudak alkotjak, amelyeket feliil
egyenes léc kot dssze. Véltozds csupdn annyi tortént, hogy dtfestették fehérrdl
didébarnira.

A kiviilrél érkezének elséként taldn a konyhaajté 6tlik szemébe, amely balol-
dalt nyilik; ez médr egészen modern, alig két éve cseréleék ki a régi ajedt. Nem ép-
pen a divatnak hédolva: feldldoztik az emberélet mentése érdekében. Vagy leg-
alabbis igy mondtdk &k maguk, s mint tudjuk, a Lane-ek hajlamosak a talzdsok-
ra. Az tortént ugyanis, hogy tavalyelStt nydron, amikor megdllds nélkiil esett az
es6 — évekig, mint Garcia Mdrqueznél, mondta George —, s egy id6 utdn mdr fi-
gyelték a kornyékbeli fakat, hitha valamelyik d4gon ott Gl Micimacké két mézes-
csupor aggasztd tirsasdgiban, a Molly-sinc gazdasigi épiileteit8l hazafelé tarté
Owen Powell alatt megnyilt az dtdzott £6ld, el kivinva nyelni 6t jirmivestil. Po-
well ar egy darabig kiizdott az elemekkel, aztin kikecmergett a kocsibél, szem-
tgyre vette a kerékagyig bestippedt jészdgot, s elrohant Lane-ékhez. Pir perc
alatt odaért, de addigra csavarni lehetett volna beléle a vizet. George
megszdritotta, majd amikor az esd 4tmenetileg visszavonult, Mike-kal
leakasztottdk a konyhaajtét és nekivigtak. A hirom férfi és a viroshdzirdl
odarendelt hat robot egykettére kirdntotta a sirbdl az aznap reggel még fehér,
id6kozben felismerhetetlen szintre valtozott Mercedest — épp csak kozben
eltordee a kerekek ald rakott konyhaajté és az egyik robot ldba. A robotot



kijavitottik, két nap mulva pedig Mr. Powell misik ajtét hozott az immidr ismét
fehérre mosott Mercedes hitin.

Ez az ajt6 takarja tehdt most a konyha bejératit; ezzel mdr aligha lehetne megis-
mételni a két év el8tti mutatvinyt, hisz csupdn kilsé része mtanyag, kozepén
ovilis tiveglap van Bob térdmagassigdt6l George homlokdnak magassigdig. A
keretet az el8szoba szineihez illeszkedve a narancs és a citrom pasztellirnyalatai
fedik fiiggdleges cstkokban, a nyitégomb didbarna.

Lépjiink most mér be a konyhdba. A helyiség nem kiilonésebben nagy, kissé
félre is esik a hdz szivének szimitd nappalitdl és az emeleti folyosétél, 4m fontos-
sdga vitathatatlan. Még nem ¢élt Lane a f61d6n, aki ne a konyhdt tartotta volna a
héz legkedvesebb részének; avagy taldn az éléstarat. Ez is van, a konyhidbdl nyil6
kicsiny, ablaktalan filke, 4m éppen elég nagyocska ahhoz, hogy amire a csaldd-
nak sziiksége van, elhelyezzék polcain.

A konyha falai mentén kérbefutd, barndban és narancsszinben pompazé gar-
nitdra Skécidban litta meg a napvildgot, Alistair MacNeill mGhelyében, a
Kintyre-félszigeti Campbeltownban; ugrisnyira csupin Mull of Kintyre-tdl,
amelyrdl az ismert néta sz6l. Az 6reg asztalos, aki hirom esztendeje mér valahol
fent, egy felh8 tetején berendezett mithelyben szorgoskodik, egyetlen pennyt
kért Marytdl a remek butorért — cserébe Alasdair Mac Neill Bharra torténetéére,
amelynek, tgymond, mintha minden sorit Kintyre és Arran vidékének
skétjairdl irtak volna (holott, mint az olvasé talin tudja, a konyv joval
északabbra jétszédik, Mull foldjén — ez a jokora sziget leginkdbb a sarkdnal fekvé
pardnyi mdsikrdl ismeretes, amelynek neve hallatdin minden kelta tisztelettel hajt
fejet: Tondrdl, az 8si katedrdlis szigetérdl), s riaddsul még a f6szereplée is épptigy
hivjak, mint jémagét. Tollat fogott hit, levelet irt a kdnyv szerz6jének, amiben a
hagyomanyos skot sziikszavisiggal — amely az ireknél is megvan, kivéve Fiondt —
csak annyit mondott, 6 ajdndékba munkit nem ad, s megsérteni sem akarja, de a
konyv ugy lenyligozte, hogy megszimitja ezt a kis csekélységet egy pennyért, és
részérdl a szerencse.

Az tizlet megkottetett, s a fautdnzatd polivinil-pentadixtrol csoda ma biiszkén
virja a reggelt, amikor megfiirédhet a mennyezeti félgomblimpék fehér fényé-

ben — mds fény most nemigen lesz, nem ugy nydron, amikor délutinonként a



nyugati ablak sirga redényén 4tsiit§ nap meleg szinfityollal vonja kérbe —, s
részt vehet a kardcsonyi stités-f6zésben, amelynek sordn, mint az magétdl értet-
dik, akdr egyenesen a konyhaasztal lapjin lehetne bontani a halat a legélesebb
késsel, azon karcolds nem esne. Meg is fordulna sitjaban az 6reg mester, ha mtve
karcolni engedné magit holmi kések 4ltal, legyenek azok barmily élesek.

Etedl fiiggetlentil persze soha nem bontanak halat a konyhaasztalon, csakis kii-
16n lapot hasznilnak, ha nagy ritkdn halat bont itt valaki. De Lane-ék nem jér-
nak horgdszni, a halat bontva, lefagyasztva veszik. MielStt Fiona gyors mozdulat-
tal és kdrorvendd vigyorral ajkain f6lmetszette a két csuka hasi, taldn 6t éve nem
bontott senki halat ebben a konyhaban.

Am mindjirt negyed hdrom, Michaelék barmelyik pillanatban hazaérhetnek, s
még épp csak a konyhdig jutottunk, ideje lesz hat réviditeni mondandénkat.
Jobb, ha nem meséliink torténeteket sem az ajté mellett 4llé hiitSszekrényrél,
amelyrél mar egyébként is tudjuk, hogy tizendt esztendejével a konyhaberende-
zés legoregebb tagja, sem a tlizhelyrdl, amely készoni, jol van, noha nem sokkal
fiatalabb a fagyaszténal. Tavaly ki kellett benne cserélni ,,azt a kis piros vacakot”,
ahogyan George a mikrohullimokat kibocsdté RX-egységet nevezte, méskiilon-
ben sose volt vele gond.

A konyha mellett van a féldszinti fird8szoba, ennek érthetéen nincs tiveg az
ajtajdn, ami a konyhaajté stilusdhoz illeszkedve fiigg6leges csikokat visel pasztell-
sdrga és téglavords szinben; gombja didbarna, amint az egész hizban minden aj-
toé.

Bent a fiirdészobdban a fehér az egyeduralkodd, csupdn a két vizlepergetd fiig-
gony és a padlé halvinykék. A siillyesztett mianyagkddon, a mosdén és a zu-
hanyfulkén kiviil ict taldlhaté a hazipatika is, kivéve a kdtszerfélét, ami az el6szo-
bai kisszekrényben foglal helyet. A fiird8szoba ma is pontosan ugyanolyan, mint
htsz esztendvel ezel&te, ez az a helyiség, ahol semmi sem viltozott.

Az el8szobdbdl bal felé nyilé harmadik ajt6 a mellékhelyiség, ennek ajtaja azo-
nos szind a firdészobdéval, bent halvinysirga szin boritja. Mellette, a folyosé
végén a hitsé bejarat sotétbarna ajtaja nyilik a telek hdtsé fertlydra.

Az el8szoba jobboldalirdl egyetlen ajté nyilik, a nappali, a konyhdval szem-
kozt, lépésnyire csupdn a fébejarattdl. Ajtajar eddig nemigen ldthattuk, mindig



tirva van, egészen behajtva a nappali sarkiba. T6le két 1épésre kezd6dik az eme-
letre vezetd [épcsd, amely alatt a pincelejdrat van; ezt rendes kértilmények kozote
a padl6 egy darabja fedi, amely felhajtva korldtként szolgal.

A nappali foglalja el a hdz egész délnyugati szegletét; ide szolgdl a keleti oldal
két vendégszobdja, amelyek koziil az északi neveztetett ki Nicolette-iink, a déli
pedig Fiona szobdjinak.

Az emeleten a beosztds nagyrészt hasonlé a foldszintéhez. A konyha f6léte van
a sziil6k szobdja, a fiird8szoba folott egy misik, szakasztott ugyanolyan; a két
vendégszoba felett John és Bob lakhelye; a nappali felett pedig Mike-¢é és Steve-¢,
tovibba egy folyosd, amely lépcsShizi tirsdhoz csatlakozik T alakban.

Ha még emlitést tesziink a hdz alatti, egyetlen helyiségbdl 4116 pincérél és a mo-
gotte épiile kis fészerrdl, be is jartuk a Lane-ek egész birodalmat.

Visszatérve a nappaliba, itt mindenekel6tt a csaladi asztalra kell felhivnunk a fi-
gyelmet, mely a szoba kézepétdl nyugatra tolva helyezkedik el, egyszer(i téglalap
formdja, félmagas, diébarna darab, amely megnyitja a Gardner-gyartmanyd bu-
torok sorit. Nyugati oldalin hirom szék, mogottiik a szekrénysor; ezek gyari pél-
ddnyok. Az asztal masik oldalindl all George kedvenc pamlagja, melynek Gard-
ner-féle vizdt a szintén helybeli Mr. Wall kirpitozta drapp-narancsbarna csfkos-
ra.

A pamlag mogote kée fotel dll, egyszin( zoldek, koztiik egy asztalként is hasz-
nalhaté, alacsony polcocska; mindharom butornak gorgéi vannak és rendszere-
sen vdltoztatjak helyiiket. A kis polcot iratok, tjsigok, konyvek toltik meg. A
nappali déli oldaldndl egy diviny fekszik az ablak alatt, szintén Gardner és Wall
készitette, sotétpiros huzata mir annyira divatjamult, hogy Mary le is takarta egy
pasztellesikos flanellal; két éve késziilnek mér Gjrakdrpitoztatni, de hol Wall nem
ér r4, hol nekik nem jut esziikbe, 4ltaliban pedig semmi kedviik dtrendezni a £¢l
nappalit, hogy a diviny kiszallithaté legyen. Nicky persze készséggel megcsindl-
n4, de semmit se tud az egészrdl — legutdbb vagy fél éve jutott eszébe George-
nak, hogy kellene mér intézni valamit a divinnyal, amikor a kisliny még a vila-
gon se volt.

A nappali falai mentén végig szekrénysor halad, polcok és fidkok vegyest, ko-
bedlelve a nyugati és a déli fal két nagy ablakat; a polcokon, szigordan csoporto-



sitva témakdr szerint, tobb mint négyezer kotet foglal helyet. A Lane-ek nagyji-
bdl mindegyikrél tudjék, hol taldlhatd, de minden rendszeretetiik dacdra tulsi-
gosan is miivészlelkek ahhoz, hogy a levett konyvet mindig ugyanoda tegyék
vissza, igy a tdroldsi rendszer csak tobbé-kevésbé 4ttekinthetd. Egyetlenegy van
koztik csupdn, aki egytdl egyig minden kotetet lelkiismeretesen szimon tart és
pontosan tudja, hol keresendé.

De félbe kell itt szakitanunk magunkat. Nyilik az ajté.

—..ja, azt nem is mondtam, Chelsea Haynes eljegyezte magit, de nem 4m a
gyereke apjdval — mondta Michael vidoran, mikdzben a kabdtjit gombolta. Az-
tin megdllt a keze. — Ezt rosszul csindltuk.

Nicky riadtan nézett koril. — Mit?

— Kinyitottad az ajtdt, én beléptem, és te utdnam jotél.

- O... - Alinyka az ajt6ra nézett, aztin testvérére. — Jojjiink be még egyszer?

— Nem, most mér hagyjuk. De nem szabad hagyni, hogy a térsalgés elvonja a fi-
gyelmiinket mds fontos dolgokrol.

—Nos... nem egészen az illemszabalyok ellen val6, hogy el6ttem 1épj be az aj-
ton.

— Nem-e?

— Nem. Az ajtén mindig a magasabb rangt [ép be el8szor, mérpedig a jélnevelt
gentleman a tdrsasigban fontebb dll kiskord testvérénél, még ha az ledny is.

Mike nevetett. — Lehet, hogy tigyvéd lesz bel8led egy napon. Vagy diplomata.

— Szivesebben maradnék meg héztartdsi robotnak.

—Nem akarom befolydsolni palyavilasztisodat. Viszont az az illemszabily,
amit mondasz, meglehetésen divatjamul.

— De azért érvényes. A minap is lattam, hogy Mr. Jackson el6reengedi Mr.
Jacksont... mdrminthogy Roger fiataltr Lewis urat.

—No igen, csakhogy Roger ,fiatalar” — Mike magiban jét deriilt a robotszert
tituluson — szintén himnemd. Betty Jackson szerintem a nagyapja el6tt Iépett
volna be akirhova.

— Persze — replikdzott a gyerek —, hisz 6t még egyfolytaban szemmel kell tarta-

ni, nem kdricil-e el.



— S téged talin nem?

A kisldny elpirulva az ajkdba harapott. Csak 6t perce malt, hogy megugrott
bityja mell6l, mert mintha karcoldsokat fedezett volna fel a Mez6 utca tizenhat
f6kapujinak zdrdn, s ezt ellendriznie kellett. Nagy séhajjal megadta hdt magit, s
misra terelte a szot.

— Nem vagy ¢hes?

— Dehogy, igy is sokat ettem. Mrs. Thompson egyfolytiban témni akart min-
ket stiteménnyel. Alig tudtunk...

— Hoppd! Most megvagytok, éjjeli besurrandk! — szélalt meg egy hang a nap-
palibdl. — Fol a mancsokat!

S el8lépett Fiona fegyvert szegezve.

— Szerinted mit tegytink? — kérdezte Michael.

— A magam részérél engedelmeskedem a masodik torvénynek — felelte a gye-
rek, és foltartotta kezeit.

— Hért az elsdvel mi lesz? Elnéznéd, hogy az életemet fenyegetik?

— El - mondta a kislany, alaposan szemiigyre véve Fiona csére toltdtt mutatd-
ujjat. — Azt hiszem, el.

— Ilyenkor kell hazajonni? — érdekl6dott Fiona, nem véve tudomist foglyai dis-
kurédldsarél. — Reggelre el6z6n6l minket a széles néptomeg, a hdz nytizsdgni fog,
feladatok ezrei vdrnak reink. Mikor alusztok?

— Most - felelte Mike -, feltéve, hogy visszaadod szabadsigunkat.

— Hm! - volt a vélasz, s Fiona egy kirdlynéi intéssel elbocsatotta Sket.

Lébujjhegyen osontak ol az emeletre.

— Azért megvédtelek volna 4m — stgta a kisliny —, ha a helyzet valéban életve-
szélyessé vilik.

— Latom, utélag mér bator vagy. De tanuld meg, kis masina: Fiona mellett
mindig mindenki életveszélyben van; elsésorban maga Fiona. — Litva a gyerek
arcin megjelend gondterhelt kifejezést, Mike f6lnevetett és megpdccintette az or-

rit. — Azért ne ess kétségbe. Alapjédban véve drtalmatlan.

Fél hirom elmulott mar, amikor Mike lefekiidt, s Nicky elhelyezkedhetett a

nappaliban. Nem sok pihenés jutott neki ezen a fagyos ¢jszakdn, amelyen évtize-



des hidegrekordok déltek meg szimos vidéken. Fél 6tkor folkelt, az egyik fiékbdl
elévette azokat a ruhadarabokat, amiket még az este hozott ki Frednek 4tadott
szobdjibdl, s hangtalanul 4t6ltozote. Belebujt masik nadrigjdba és puléverébe,
szalagot cserélt hajdban és zoknit a libdn. A szalag fehér volt, a tobbi sotétkék.
Aztin kiment, kabdtot, cip6t és sapkdt vett, s mint kis szakalltalan télap6 nekivé-
gott az utcnak.

Odakint ekkorra mar harmincot fokon 4llt a higanyszdl — a megélénktl6 északi
szélben hetvenet lehetett érezni. Hidegebb volt, mint Nicolette fejében a mester-
ségesen htitote bionolit. Hidegebb, mint tiz évvel ezel8tt, amikor Fiona nem
akart gyufit gydjtani, mert félt, hogy a ling megfagy és sszetorik. Hidegebb,
mint barmikor az elmult huszonét év sordn Christiesben.

Erre valé tekintettel a kisliny nem fordult be a Mez§ utcdba, hanem végig-
ment a Hegy utcin és a keresztez8désben belépett egy bérhaz kapujin. Christies-
ben itt is vannak bérhizak, alig kétszdz yardra a viros legszélétdl, ahogy vannak
csalddi hdzak a vdros kell8s kozepén is. Belépett, mondjuk, de persze ez nem volt
ilyen egyszer@. Résnyire kinyilt a kapu, 6 besurrant rajta, majd a belsé kapu el6t-
ti hirom lépésnyi fiillkében megvarta, hogy a kondicionalé folmelegitse a leveg6t
és tovibbmehessen.

A folyosén plusz tiz fokos h8ség fogadta, szélcsend és a kinti taplésziraz leve-
g8hoz képest valdsigos zdporesS. Nem fiitoeeék jobban a bels teret, igy is negy-
vendt fok mar a hémérséklet-kiilonbség a kapu két oldalin. A gyenge éjszakai vi-
ligitdsban elindult folfelé a Iépcsén, de az elsé emeletnél meghallotta, hogy le-
megy a lift. Nyomban megfordult és visszaszaladt a foldszintre.

— Hiét te? — lep8dott meg Mr. White, amikor a liftbdl kilépve szembetalilta
magdt vele.

—J6 reggelt, uram. Ugy gondoltam, elkisérem az tizletig.

— Tortént valami?

— Azon kiviil, hogy életveszély kilépni oda minden melegvért Iénynek, semmi,
uram.

— Harmincot — bélintott a férfi, aki nem mulasztotta el megnézni az utébbi

idében legfontosabb4 vilt miszert.



— Az EWSBC szerint meg sem 4llunk negyvenig, janudrra pedig negyvenot is
varhatd.

— Akkor rendben van — nevetett White ur, igy mondva véleményt a tévé id6-
josl6 tehetségérdl.

— Fél8, hogy eztttal igazuk lesz, uram.

— Igen, én is attdl tartok — borult el az Gregember arca —, de hdt ezen tgyse val-
toztathatunk.

Kiléptek a kapun, s val6siggal beléjiik harapott a fagy. Mr. White nem mulasz-
tott el ft8elemes kabitot venni, de ez is csak enyhiteni tudta a dermesztd hide-
get. Kabdtjukon azonnal megfagyott a bentrél hozott nedvesség.

— Lépjiink ki, amondé vagyok, kiilonben itt esz meg minket az Isten hidege.

Nicky folzirkézott mellé, de mig sietve haladtak a Levendula utca sarka felé,
muszdj volt megjegyeznie: — Robotikai lehetetlenség volna, hogy ezt hagyjam,
uram.

— Tudom, nem is azért mondom.

Ezen a napon minden kordbban kezd8dott a christiesi tizletekben. White ar
otkor fogadta az elsé teherautée és fél hatkor nyitni akart. Negyed hatra rendelte
oda a Staceybdl kiildétt robotokat, s azok pontosan meg is érkeztek. Otvenen
voltak; 6t bejott az tizletbe, a tobbi odakint vart sordra.

— El is kelnek, azt hiszem — nézte meg a hémérét Mr. Howard, aki itt lakott a
hizban s most lejott segiteni. — Normdlis ember nem megy visirolni ilyen csi-
korgé idében.

Szavait igazolandé miris jelzett a telefon, s egy drulista jelent meg rajta Mrs.
FowlertSl. A robotok munkdhoz littak. Odakint éppen leszdllt a kocsi a friss
husiruval.

— A bor - rincolta a homlokdt Mr. White, amint dtnézte Mrs. Fowler listéjat.
— Tudtam, hogy ebbdl gond lesz, Carmody nem széllitott idejében.

Carmody a kordbban emlitett Dean Carmodynak, ama régi matekverseny ma-
sodik helyezettjének apja, egy Wight-szigeti sz8lészet résztulajdonosa.

— Még befuthat — dormogte Mr. Howard olyan arccal, mint aki nemigen hisz
abban, amit mond.



— Valami gond van, uraim? — Iépett be Nicky a rakedrbdl, ahol a robotokat
kommandirozta.

— Carmody bora késik — k6zolte vele White r.

— Ertem. Nos, a kocsi jelenleg Cardiffban van, el6re nem lithaté nehézségek
miatt vesztegel. Becslésiik szerint nyolc éra koril érnek ide.

- Ugy? No, kapcsold csak azt, akitd] ezeket megtudtad, kislinyom.

A telefonon nyomban megjelent egy mésodosztalyt arca.

— Parancsdra, uram.

—Jél hallom, hogy csak nyolc téjban tennétek tiszteleteteket?

— Igen, uram. Roppantul sajnaljuk. Mr. Samuels igéri 6nnek, hogy a kiilénbsé-
get el fogjak szimolni...

— Csoddkat — kozolte a boltos tarsalgisi hangon. — Szépen kapjitok magatokat
és leszéllitjdtok az drut misik kocsival, vagy ahogy jélesik, de ez mdsodszor fordul
el8 az idén. Hét drakor mésik szallitét keresek.

S bontotta a vonalat. Ahogy Nickyre pillantott, mintha helytelenitést ltott
volna 4dtsuhanni az arcdn.

— Mi az, tiindérkém, nem értesz egyet?

— Ha mir kérdezi, uram, nem.

— S miért nem?

— Mr. Samuels bizonydra mindent megtesz, hogy idejében szdllithasson, s nem
igazsagos St hibdztatni. Ha 6n mdsik szdllitdt keres, az kihat Mr. Carmody egész
vallalkozasira.

— Ehhez képest nem sietté] megakadilyozni az els6 torvény kényszere alatc...

— Mert ha nem engedem, hogy beldtdsa szerint vezesse az tizletét, akkor viszont
on szenved kdrt, uram.

— Ertem. Mennyi lesz?

— Ezerhdromszdz font, uram — 4llt meg a pult el8tt a hisszallitdk vezetdje, egy
fémburkolatd harmadosztalya.

— Tessék, és mondd meg Mr. Atkinsonnak, hogy boldog karicsonyrt.

— Igen, uram. Viszontldt4sra, uraim.

Mr. White becsukta a kasszdt és az érdra nézett. Ot 6ra mult hisz perceel. A -

szerek polcdhoz lépett és rendezkedni kezdett.



— Kislinyom - szélalt meg —, én egy drva sz6t sem beszéltem Mr. Samuelsszel.
Csak robotokkal beszéltem, mirpedig azokkal igy kell. Te is ezt teszed.

—En, uram?

— Persze. Ha valamit akarsz egy alacsonyabb szint(i robottdl, akkor parancsot
adsz neki és ellentmonddsra nem is szimitasz, nem igaz?

— De szdmitok, uram, mert ha ellentétes parancsot kap egy embertdl...

— Az mir a robotra tartozik. Te gy adod ki a parancsaidat, hogy azok végre-
hajtdsiban a legkisebb csorba sem eshet. Nem igaz?

— De igaz, Mr. White.

—No litod. Mr. Samuels és Mr. Carmody kiadott egy parancsot a robotjainak,
én is kiadtam nekik egy parancsot. Nem teljesitik, és hogy miért, az vajmi kevéssé
érdekel barkit is. Az emberek szeretnének bort inni kardcsonykor, valdszintleg
reggelire még nem, de ahhoz vannak szokva, hogy a pénziikért megkapjik az
arut.

— Ezt a d nyelvetekre leforditva elsé térvénynek nevezik.

Nicky hallgatott, szérakozottan igazgatva a gyiimolcsleveket.

— Mr. Jonathan megbetegedett — bokte ki végiil.

— Hitaz kicsoda?

— A cardiffi Gizlet vezetGje, akinek drut széllitottak volna. Az tizlet nem nyitott
ki.

— Ugy? Jobbulist kivinok neki. De akkor viligos a teend§: ott kell hagyniuk a
walesieket és jonni tovébb az ttjukon.

A kisldny bélintott. — Ezt teszik.

— Hét akkor mi a baj? Litom az orrodon, hogy valami nyomja a lelkedet.

— M. Jonathan kért szenved eziltal, és nem tudjuk megakadalyozni.

A tulajdonos felséhajtott, s a gyerek valldra tette a kezét. — Hallgass ide, kis csil -
lagom. Annak a Mr. Jonathannak most kisebb gondja is nagyobb anndl, mint
hogy kap-e néhiny lida bort vagy sem. Ha kerit helyettest, Carmody leszéllitja
annak az 4rut, {gy is veszit egy csomé id6t, ugy is, de 8neki ez most édeskeveset
szamit. Nekiink viszont most stirgésebb az dru.

— Ezért nem akadélyoztuk meg — bélintott megint a gyerek. — De akkor is rosz-
szul esik.



— Mert j6szivi kisldny vagy — mondta Mr. White, s mielStt az kzbeszélhatott
volna, Mr. Howardhoz fordult, aki a beszélgetés alatt a szimitégépen kovette az
druk mozgisit, amiket a robotok sszecsomagoltak és kivittek az Gzletbdl. —
Hogy 4llunk, Mr. Howard, mennyire vannak leterhelve a robotok?

— Elboldogulunk. Tiz robotot mér kiktildtem, mire a nagy nyiizsgés megjon,
visszaérnek, nemigen hiszem, hogy ebben fénnakadds lesz. Hanem a hallal lehet,
hogy gond lesz.

A tulajdonos megnézte a kimutatist. — Mi a csoda, ennyien akarnak szardinidc
enni éppen ma reggel? Ugy latszik, rendelniink kell soron kiviil, de hogy megér-
kezik-e idejében, meg nem mondhatom. Fura, még ilyet se littam.

— Azt hiszem, az MLTV hajnali ad4sdt nézik, uram — szélalt meg a gyerek —,
ott most szardiniarecepteket mutatnak mdr féléréja.

—Igen? — nevetett az 6regember. — Ki gondolta volna? No jél van, leadunk egy
rendelést valamennyi szardinidra... ldssuk csak... mondjuk Cowleynil.

— A Mitchell és Tarsdnal jokora készletek vannak — sztrta kozbe Nicky. — Sok-
kal k6zelebb van ide.

—J6, legyen az. Mit szl ezer dobozhoz, Mr. Howard?

— No hiszen, annyit soha meg nem esznek.

—Nem akarom elaprézni. Ha visszaesik a forgalom, legfeljebb elviszik jovére,
elall. Nézze, megint egy, mar vagy hiisz dobozzal adtam ki fél6ra alatt.

Kézben ugyanis folyamatosan jottek a rendelések, amiket Howard ur feliilvizs-
gilt, Nicky parancsba adott, s a robotok kivitték a csomagokat a fagyba dermedt
utcdkon 4t.

Az els8 személyesen érkezd vevd 6t huszondtkor érkezett, Bradley és Morris
kocsijival egyszerre. Miss Baker volt az, aki nélkiil nem kezd&dhetett el a nap a
White-tizletben.

—J6 reggelt, mar ha ezt a szét egydltaldn alkalmazni lehet rd — lépett be. — Ho-
ward Ur, maga a szerencse kegyelte.

— Mert ma még nem kellett kilépnem az utcéra?

— Prébilja csak meg, litni fogja, hogy igazam van. Nem, hagyd - intette le a ka-
batjit lesegiteni jelentkezd Nickyt —, még magamon tartom egy kicsit, majd meg-

fagytam odakiinn.



— Ha leveszi, gyorsabban melegszik dt, kisasszony — tiisténkedett a gyerek —, a
kabdt kiviil tartja a meleget.

Miss Baker nem lett volna 6nmaga, ha hallgat ra.

— Hogy haladnak, Mr. White? — tudakolta. — Marad 4ruja, mire eljon az ebéd-
ids?

— Marad, marad, ne aggddjon; szépen fogy, de jol foltoltottem a készleteket.

— Aztdn mit reggeliznek az emberek karicsonyel8 napjin? — kérdezte a holgy
inkabb csak azért, hogy kérdezzen valamit.

— Szardinidt - felelték azok hdrman szinte egyszerre.

Miss Baker elhtlve nézett rdjuk. — Ugyan mdr, bolonditjik itt az embert.

— Esziinkben sincs. Nézze.

A holgy megszemlélte a kimutatdsokat. — Elment az emberek esze. Reggel ola-
jos halat esznek, aztin este siilt pontyot? A végén kopoltytt novesztenek. Kard-
csonyeste elStt az ember, ha esze van, nem eszik halat.

— Mi is halat ettiink tegnap este — jegyezte meg a linyka.

— EI kellett volna tenni mdra, bdr igaz, Mrs. Lane rdntott pontydnak nincsen
parja.

Nicolette hélds pillantdssal koszonte meg a dicséretet. — Csuka volt, és Fiona
stitdtte meg vajban.

— Fiona-e?

A gyerek bélintott.

— Az apd receptje szerint?

Nicky megrazta a fejét. — Sedn ar kiildte a halakat és § tandcsolta a stitési mé-
dot. Fred citromos mértdsit haszndlta, és majonézt tett a halra.

— Az ap6 receptje, mondom én. Azt a martdst Mr. Lane eredetileg rikhoz taldl-
ta ki, az apénak jutott eszébe a vajban siilt halhoz tenni oda. Van mdr annak vagy
htsz éve, akkoriban nagy szakdcsok voltak mind a ketten. No, mdr egy kicsit
jobb, nem akar letérni a falem.

Nicky egyiittérzéen bélintott. Mr. Howard fejesévélva kipillantott az utcdra, s
folytatta az d&rumozgds irinyitdsit.

— Széval Fiona stit6tte meg azt a halat? — szblalt meg a holgy kis hallgatds utdn.

-0, kisasszony. Igen jol sikeriilt, mindenkinek fzlett.



— Hm - mondta Miss Baker kis kétkedéssel. — T4n mégse & lesz a legnagyobb
kudarcom.

Elkerekedtek a mélykék szemek.

— Télem tanult, nem tudtad? Nem sokat, az igaz, hamar otthagyott a faképnél
és ment rohangélni a viligba. De valami azért csak megragadhatott a kobakjéban,
ha egyiltalin neki mert vigni annak a halnak. No jé. Hit a svijci sajtbdl eleget
rakodott-e, Mr. White?

— Ne aggédjon. Mennyit adhatok?

— Egy fontot. Vagy tudja mit, kardcsony van, adjon kett8t a jobbikbdl. Ubor-
két is kell vennem, el ne feledjem.

Nicky hitrament a sajtérr.

— Azért nekem agy tdinik — szélalt meg Mr. White —, a konyhamivészet még a
maga szivét is meglgyitotta egy kicsi.

—Hm?...

— Egész kedélyesen elbeszélgetett vele — intett a boltos a hitsé polcok felé.

Miss Baker megfordult és megkereste tekintetével a csepp alakot, aki ekkor nyi-
totta ki a hdtsé hiitészekrényt és emelte ki a megfeleld fajta tejterméket.

— Well, azt sose mondtam, hogy nem dllok vele sz6ba. Nemcsak robotok van-
nak, akiket nem szeretek, s mégis diskurdlok veltik. Szegf(iszeget is adjon, Mr.
White, egy kis csomaggal, aztdn kell cukor és négy font barna liszt.

A tulajdonos a szimitdgépre nézett. — Hopp, itt gond lesz, a barna lisztbdl
most vitettem ki az utolsé két fontot. — S nydlt a telefonére.

Miss Baker csip6re tette a kezét és roppant fenyeget$ képet vigott, de nem
szolt. — Szervusz, regem — sz6lt egy hang a telefonbdl.

—Szervusz — felelte White ur. — Ide hallgass, szitkségem lenne barna lisztre
most azonnal.

— Vigyél, amennyit akarsz, hegyekben 4ll a raktérban.

— Ide tudod kiildeni?

— Mivel? Négy tonna csomag jut minden robotomra. Az idén a Mikuls is t6-
liink visdrol, nem tudtad?...

—No j6. Odakiildok valakit, tégy félre nekem egy mazsit.

— Meglesz. Boldog karicsonyrt.



— K6sz6n6m, neked is. Nos, Miss Baker, a liszt megvan, mér csak el kell hozat-
ni.

— Az kellemes procedira lesz — jelentette ki a holgy —, merthogy ez az 6reg
Hobson hangja volt, ha nem tévedek.

— Nem téved, de kdzelebb most mér nem taldltam volna. Kar, hogy nem gon-
doltam erre kordbban, de bizony a barna lisztet kevéssé keresik... kis csillagom,
sz6lj Eddie-nek, kérlek, hogy ide kell juttatnia egy mizsa barna lisztet Hobsontél.

— Igen, uram - felelt Nicky —, Eddie kiilf6ldén van, Violet mar kézbe vette az
tgyet. Kérdezteti, mennyire kell sietnie.

— Nos — fontolgatta Miss Baker —, legkésébb kilencre hozz4 kell jutnom ahhoz
a liszthez. De legyen inkdbb nyolc.

— Igen, kisasszony. Amint megérkezik a csomag, kivisszitk 6nnek a kért men-
nyiséget.

— Azt hiszem, venniink kell még diét is — szélt Mr. Howard. White tr a

képenyére pillantott és hivta Shrewsburyrt.

Mig 8k eldiskuréltak az druk kardcsonyi csticsforgalmardl, Violet lincot épitett
élelmiszer-kereskedelmi cégeknél dolgozéd robotokbdl. Hobson tr sunderlandi
tzletében egy robot lemért egy mazsa barna lisztet és mtanyag ldddban foltette
egy kocsira, amely 6t negyvenkor megérkezett a Leeds melletti Aberfordba, hasa-
ban husiruval. A his ment be az ottani tizletbe, a lisztet egy robot dtemelte egy
misik kocsira, amely tiz perccel késébb szallt le a Norwich melletti Trowse New-
tonban. Itt virakozott negyed hétig, akkor egy kocsi elvitte Maidenheadbe, f¢l
hétkor pedig tovabbindult Llyswenbe, a Wye fels6 folydsihoz. Végiil hat 6tven-
kor befutott Christiesbe, egy llysweni robot kitette a piacon Mrs. Sutcliffe na-
rancsosldddjaval, s a piaci feliigyeldvel dtutaltatott gazddinak huszonét pennyrt.
Minden fuvar végén a robotok kifizettették az dtvevdvel a sajat dijukat és az el8-
z6nek atadott pénzt, igy Violet mindig csak egy-egy cégnek tartozott. Most ép-
pen a varosnak, amely a piacot tizemelteti, s amely mindjirt kiviteti White trhoz
a ladat, a varoson belili szdllitds tovébbi két penny, igy Violet Gsszesen hu-
szonhetet tesz majd 4t White tr szdml4jardl a viroséra; magdt a lisztet az éves el-

szdmolds folyaman egyenliti ki Hobson trral. Elég driga at volt, mint ligjuk, de



Violet 4ttekintett minden szdllitmanyozdst, amit reggel nyolcig terveztek az or-
szég élelmiszeripardban, s ez volt a legoptimélisabb. Elhozathatta volna két tttal
is, Sunderlandbdl Shrewsburybe, onnan haza, az csak tiz pennybe kertil, de az a
kocsi csak hiromnegyed nyolckor ért volna ide, amikor mir nemigen jut id6 a
lisztet kimérni és elvinni Miss Bakernek. Vagy beiktathatta volna abba a szdllit-
ményba, amely a sunderlandi cég karicsonyi siiteményeit hordja ki, akkor mar
negyed hétkor itt lehet a szdllitmany, de az nyolc révid dt, negyven penny, mi-
kozben az idényereségbdl semmilyen haszon nem szdrmazna. Violet tehdt ezt az
utat vilasztotta, meglehet8sen elégedetlentil, mert hétkdznapi forgalom mellett
ezt hamarabb és olcsébban is meg lehetett volna oldani.

Parancsot adott hdt a piacfeliigyelének, hogy vitesse ki a laddt a Levendula ut-
caba, s bepillantott Mrs. Seymourhoz, nem kell-e segiteni valamiben. Nem kel-
lett, a kis boltban takarosan dlltak gléddban a malacok, a télapdk, a krampuszok,
a virigok és a kardcsonyfik, egytdl egyig kiilonféle édességekbdl megmintizva, s
vartik a vevéket. Violet végigsétalt a piacon, véltott néhdny szét Mr. Johnson-
nal, aztdn Gsszehtzott szemekkel a Somerset-gytimoleskertek boltjdnak bejiratd-

ra nézett.

Charlie O’Malley, akit Currynek becéztek, ezen a hajnalon is kint volt a pia-
con, ahova hénapok 6ta rendszeresen elkisérte mamdjit. Mrs. O’Malley ma csak
kilencig-tizig szindékozott nyitva tartani, eladja azt a néhiny font paradicsomot,
hagymat, kdposztit, spargat, amit a meleghdz a héten fialt, aztin megy és nekildt
a kardcsonyi ebédnek. Mig & az 4rujit rendezgette, Curry elindult kériilnézni. J6l
ismerte a piacot, s az amugy sem volt olyan nagy, hogy el lehetne tévedni rajta.

A Somerset-bolt ajtajaban Iétra dllt, rajta egy ember, s valamit babrilt az ajtd
folott egy szerszammal. Curry kozelebb igyekezett.

—J6 reggelt — készont udvariasan.

Vilaszképpen valami kivehetetlen dormogést kapott.

— Mit csindl, bicsi?

A kék overallos ember lenézett. — Javitom a riasztdt, és most menj dolgodra —

mondta mérgesen.



Curry nem értette, miért mérges. Nem tudta, hogy az ember mdr negyedérija
keresi a hibdt, s kezdettdl bosszankodott, amiért ennek is kardcsonykor kell el-
romlania. Nincs is rd sziikség, hisz ki az 6rdég térne be ilyenkor? De hdt 6ssze is
délne a vildg, ha & otthon tdltené az tinnepet.

Dihosen lekdszdlédott a 1étrérdl és végigballagott az tizlet melletti kis dtjarén,
amely gytimolesosladdkkal volt megrakodva. Csak a hitsé bejdrathoz 4llhatott be
a kocsival, az eliils8 persze a f6] nem nyithaté tetd alatt volt, és persze hogy ott
romlott el a riasztd. Mészkdlhatott dllanddan, ha sziiksége volt valamire.

Mikor visszatért, Curry mér font 4llc a létra tetején és érdekl8dve tanulma-
nyozta a félig kibontott riasztér.

— Eredj onnét!

— Csak meg akartam nézni.

— Ne akard, a bicsi dolgozik!

Curry 6sszerdncolta a homlokit. Nem volt ehhez a hanghoz szokva. De nem
sz6lt, lement a 1étrdrdl és séreédodtten otthagyta az embert.

Két perccel késébb a kék overallos végigesortetett az dtjirén egy Gjabb misze-
rért és majdnem hasraesett Curryben, aki a gytimolesoslddakat vizsgélgatta, —
Mit keresel itt, nem litod, hogy Gtban vagy?

— Miért nem néz a szeme elé?!

— Ne feleselj velem, menj vissza a mamadhoz!

Ezzel tovibbment, Curry pedig ott maradt magiban fortyogva. Az ember visz-
szajott, elment mellette, de kisvdrtatva megint befelé tartott az dtjdréba. Curry
megallt az tt kozepén és folnézett ra.

— Ide figyeljen, bacsi, miért kiabdl velem?

— Te, jét mondok, eredj az utambdl...

— Nem megyek. Nem csindltam magénak semmi rosszat, és...

Az overallos lecsapta a kezében tartott miszert, folkapott egy félig rakott 14dat
és a magasba emelte. — Ide hallgass, kélyok! Ha nem tdnsz...

A mondat félbemaradt. Az ember el8tt meglédult a vildg, a ldda vadul szdgul-
dott lefelé, aztin csak azt latta, hogy a f6ldon fekszik egy csomé szétment korte
kozott és a fejét fogja.

Violet leguggolt Curry mellé. — Jél van, fiataltr, nem esett baja?



—En jol vagyok — vont véllat az. — Ugyse mert volna igazabdl bantani.

Violet erre nem eskiidétt volna meg. Folalle és az overalloshoz fordult.

- Alljon fel, uram — mondta szdrazon.

— Hé... mi tortént...

— Azt mondtam, dlljon fel!

Az ember végignézett a korteroncsokon és a térott mdanyagléceken, aztdn a te-
kintete megillt Violet kék kabdtba bujtatott alakjin, amely két 1épésrél magaso-
dott foléje.

— Te csindltad ezt?

— Kicsoda 6n, uram, és mit keres itt? Alljon fel és mondja meg a nevét.

Az ember felilt, aztdn kivorosodote arccal tipiszkodott fel. — Hogy mertél
rim timadni, robot?! Ki a gazdiad? Azonnal hivd ide!

— A nevét kérdeztem.

—En pedig a te gazdddét, mert ezért beperelem. Nézd meg a ruhdmat. Nyaka-
mat is torhettem volna!

Violet odalépett hozzd egészen kozel, gy nézett £6l a férfira. Alig volt kisebb
nila.

— Uram - mondta csendesen. — Hirom mdsodpercet adok, hogy megmondja a
nevét, vagy lecsukatom. Egy... kettd...

— Morris! — vigta oda az. — Joseph Morris, most elégedett vagy?

— Mit keres itt, Mr. Morris?

— Azt a riasztdt javitandm, ha...

— Kinek az alkalmaz4siban?

— ...nem kellene kolykokkel és robotokkal...

— Azt kérdeztem, kinek az alkalmazdsdban! — csattant fel Violet.

— Davies és Heck, ha tudni akarod! Most mar kegyeskedsz megmondani a ne-
vedet?

— Kérem az iratait, uram.

Morris kirdntott két kdrtydt a zsebébdl és Violet tenyerébe csapta. A liny szdt-
lanul a zsebébe siillyesztette Sket.

— Hadd mutassak 6nnek valamit, uram.



Az ember meglep8dott a csendes hangtdl és a nem vire felelettl és kovette a
robotot. Nem mentek messzire, taldn szdz yardot Mrs. Kove tizletéig, ahol egy
konténer dllt tires palackok és mds m(ianyag hulladék szimdra. Violet egy pillan-
téssal ellendrizte, hogy a tartdly oldala nem poros-e, aztin kénnyedén félkapta és
a feje folé emelte.

— Uram - lépett kozelebb a hatalmas alkotmdnnyal —, ez a konténer kilencszéz
fontot nyom, jéval nagyobb annil a gytimélesosladdnal; de 6n is sokkal nagyobb
egy négyéves kisfiundl. Koriilbelil el tudja most képzelni, milyen érzés lehetett
neki, amikor maga f6lkapta azt a lad4c?

— Nem bdnthatsz egy embert — mondta Morris kissé bizonytalanul.

—De 6n igen. A fiataltr tehdt igazabdl félhetett, mig 6n legfeljebb meg van
hokkenve. Egyetértiink?

Az ember zavartan bdlintott. Violet visszahelyezte a tartdlyt a foldre. Morris
s6hajtott és megtorolte a homlokit.

— Hogy a kérdésére vilaszoljak, a nevem Violet Jackson — mondta a liny, az
egyedi tervezésiiekre jellemz6 mddon elhagyva a gyartasi szimot, sét az R. jelet
is. — Vilasztast kindlok 6nnek, uram: 6hajt rendSrségi eljardst vagy intézzik el
magunk kozote?

A férfi lassan ingatta a fejét. A lany karnytjtdssal mutatta az utat vissza a kocsi-
hoz. Elhaladtak Curry mellett, aki érdekl8dve figyelt a sarokrdl, s gondosan 4t-
lépkedték a kortemaradvinyokat, amiket kozben egy takaritéautomata mér kez-
dett 6sszesoporni.

— A kért megtériti, uram — koz6lte Violet. — Majd Davies és Heck levonja a fi-
zetésébdl. On pedig most visszatil a kocsijaba és tdvozik. Harom évre kitiltom
Christiesbdl, ez id§ alatt sem hivatalos, sem maganiigyben nem léphet a varos te-
riiletére...

Morris megragadta a liny mindkét véllic és maga felé penderitette. — Ehhez
nincs jogod! — sziszegte az arcdba.

Violet nyugodtan nézett vele farkasszemet.

- Ugy gondolja?



Mikor a fehér furgon elt(int a s6tét égbolton, Violet kézen fogta Curryt és vis-
szaindult vele Mrs. O’Malleyhoz.

— Tényleg szabad volt kitiltanod? — kérdezte a gyerek.

— Természetesen, fiataldr.

— Gondolod, hogy bintott volna, ha nem jéssz?

— Taldn nem, fiatalar, de nem viéllalhattam ezt a kockdzatot. Egy indulatos em-
ber sok mindenre képes, amit kés6bb maga is megbdn. Egyébként mar bdntotta
is ont, mire odaértem: megijesztette.

— Nem is jjedtem meg!

— Mert 6n egy roppant bétor fiatalember.

Curry buiszkeségt8l dagadva érkezett vissza anyjihoz, Violet fejében pedig to-
vabb kergették egymist a radidtizenetek. El8szedett féltucat negyedosztilyd ro-
botot a viroshdza tartalékdbdl, amit az egyik didfasori bérhiz pincéjében tirol-
tak. Az egyiket odahivta a piacra, s mig Violet hazafelé tartot, a feltigyel§ a sajit

fémkezével emelte hitdra a sokat utazott 1dd4t a barna liszttel.

Mikor a negyedosztilys megérkezett a ldd4val, negyed nyolcat mutatott az éra;
koromsotét volt még, s a h6mérd azéta sem mozdult jottinyit sem. Egy vdroshi-
zi robot villimgyorsan lemért négy fontot a lisztbdl, visszaadta a negyedosztdlyt-
nak két tovibbi csomaggal egytitt, az pedig megpordiile linctalpain és a Mez8
utca felé vette az irdnyt. Majd beteszi az drut a postaliddba, hiszen a holgy nincs
otthon.

— Itt Gl még a sarokban a széken.

— K6sz6n6m, hogy megszerezte, Mr. White.

— Hisz ez a dolgom, tudja. Kir, hogy nem vettem tSbbet el8bb, de azt hittem,
a fehéret viszik inkdbb.

— Hit viszik is — mondta Mr. Howard.

— Puspokkenyérbe, én mondom magédnak, nincs jobb a barna lisztnél — jelen-
tette ki Miss Baker —, legalabbis ha a j6féle receptet haszndlja az ember, de hisz is-
meri maga is.

Ezen a reggelen sok szé esett konyhamivészetrdl, s nem csak itt az Gizletben.



—Fna piritést is abbdl csindlom — széle Mr. Howard —, barna kenyérbél, sze-
zdmmaggal.

— De a kenyeret nem maga siiti? — kérdezte Mrs. Gladys Suctcliffe.

— Fiatal koromban megtettem néha azt is. Ma mar nem bibel6d6k vele, j6 a
bolti is.

— Ha nincs 16, a szamir is jo, igaz-e — rdncolta homlokdt Miss Baker —, kar is
magiba Mrs. Chester siitése, ha tgyse tudja értékelni.

Miss Baker nagyra tartotta a Berkenye utcai pékiizletet.

Mr. Howard jéindulatian bélogatott. — Tudom én, hogyne tudndm, csak hat
a sajat stités mégis mds. Az éppen olyan, amilyennek az ember maga szeretné.

— Akkor magdbdl sose lesz jé szakdcs, ha meg van elégedve a munkéjival.

— Kisigényt ember vagyok, Miss Baker. A tanir mind az, hit még jémagam,
aki fizikdra okitottam a kolkoket. Tizbdl kilenc nem szerette, nem is tudta. Azzal
kellett megelégednem, ami volt.

—No hiszen - legyintett a holgy —, mintha nem maga nevelte volna azt a Sey-
mour gyereket, aki most Girbeli vacakokat tervez.

— Hét nem is én neveltem, ndlam majdnem megbukott fizikibdl.

Miss Baker tamdaskodva rézta a fejét, s ekkor belépett Mrs. Benson.

Eléfordult Christiesben, hogy egy hir hetek alatt is alig jutott egy vagy két utci-
nyira, de az is, hogy ugy rohant végig a viroson, mint a futétiz. Amikor Fiona
fonnakadt a viroshdza villimhdrit6jan, hetekbe telt, mire legkdzelebbi ismerdsei-
nek mindegyike tudomdst szerzett réla, pedig ott 16gott egy 6ra hosszat, de hét
nem hir az, hogy Fiona folmaszik valahova. Amikor viszont egy vidim tavaszi
reggelen tizenet jott a kirlytdl, hogy ndluk ebédel a miniszterelnokkel egyiitt, tiz
rira az egész viros tudta, mert ez hir volt. S fél tizenegyre azt is tudta az egész
varos, hogy 4prilis elseje van, s a hirt Fiona koholta.

Az a hir, hogy Violet kitiltott egy szerelémunkdst a virosbdl, a masodik fajta-
hoz tartozott. Joseph Morris még taldn haza sem ért, s Mrs. Benson mdr tjsigol-
ta a boltban, holott & itt lakott a Mez8 utcdban, aligha jart még a piacon.

A holgyek és az urak elhdlve hallgatedk végig, elgondolkodva egymadsra néztek,
aztdn a tekintetek valahogy Nickyn édllapodtak meg sorban. A kisliny csondesen
allt az tditSitalos pulenal és visszanézett rdjuk.



— Hit — mondta Mrs. Sutcliffe —, érdekes.

—Jél tette — sz6lt Mr. White. — Megérdemelte az az alak.

— Meg - bdlintott Miss Baker. — Szentigaz. De riksakuli legyek, ha tudom,
honnan vett az a liny ehhez bitorsigot maginak. Tdn Mr. Jacksonnak el kellene
vinnie szervizbe, alapos kivizsgdltatdsra.

Megint Nickyre nézett, akinek nemigen akardzott véleményt nyilvanitania. Az
elsé térvény nem kovetelte Violet megvédésée, aze viszont el6irta, hogy ok nélkiil
nem szabad ellenkezni az emberekkel. A kisliny tehat hallgatot; kis sziinet utin
odament a fogashoz és kezelésbe vette Mrs. Benson kabdtjt a ruhakefével.

— Violetnek elég komoly jogositvinyai vannak a viroshdzitdl — szélalt meg
Mrs. Sutcliffe. - Gondolom, tudja, mit csindl.

— Gondolja - mondta Miss Baker kétkedve.

— Szerintem legegyszertibb lenne &t magit megkérdezni — jegyezte meg Mr.
Howard, fol sem nézve munkéjabol.

— No, azzal sokra mennénk — szusszant Violet ellenzéke —, hit hiszen ha elrom-
lott, akkor akdrmi szamdrsdgot felelhet, ha meg rendesen mikédik, akkor szabad
volt neki ezt csindlni és f6loslegesen kérdezéskodiink.

— Ezlogikus. Akkor megkérdezhetjiik a viroshdzit.

— Ott egy lelket se taldl mésodikdig.

— A gépiik nyilvin tizemben van — mondta Mrs. Sutcliffe.

— No hiszen, egyik masina még jé, hogy védelmébe veszi a... — Miss Baker el-
harapta a mondatot, réébredve, hogy hisz Nicky se tette. — Ej, no, mindegy.
Majd O’Connell Gr meg Jackson dr megmondja, szabad volt-e ilyet tennie, mir
azota biztos tudnak réla. Nagyobb kérdés ez az ember.

Mrs. Sutcliffe bélintott. — Alaposabban kellene vizsgdlni, kivel dolgoztatunk.

— Hogyan? - dérmogte Mr. Howard. — Meg akarja kérdezni mindenkitdl:
uram, bolond maga?

Ezen j6t nevettek, de Miss Baker komoly maradt.

— Nem olyan nevetnivalé az. Hit ha a robot nincsen ot taldn agyon is Gtotte

volna szegény gyereket?



— Ez ki van zdrva, kisasszony — szélalt meg Nicolette azonnal, hiszen Mr. Mor-
ris ember volt. — Az Gr csupdn diihds volt és rd akart ijeszteni, de nem 4llt szindé-
kiban...

— Széfia beszéd! Semmit se tudhatunk arrél, mi 4llt szindékdban és mi nem.

Mrs. Benson kdzben visszatért a polcsorok koziil, ahol drut vélogatott, s a pult-
hoz allitott egy megrakott kiskocsit. Nicky nyomban hozzélatott, hogy fagyvéds
zacskokba csomagoljon mindent, s kozben fejben szdmldzott.

—En amondé vagyok, Caroline — mondta Mrs. Benson —, az ilyenek ellen
nincs mit tenni. Akdrkivel el6fordulhat, hogy egyik percrél a mésikra elromlik a
fejében valami. Az a mérnok is vagy micsoda, ha emlékszik, két éve Denverben,
egyszerre megdrilt és 16voldozni kezdett, két robotot tonkretett, ember is meg-
sériilt, mire drtalmatlannd teteék. Pedig negyvenvalahany évig nem volt vele sem-
mi baj. Van ilyen is — nincs mit tenniink ellene.

— De van — mondta Mrs. Sutcliffe. — Erre valé a viligprogram.

— Mérminthogy? — kérdezte Miss Baker.

— Lassitani kell tovdbb. A régi vilagban az ilyesmi sokkal gyakoribb volt; azt hi-
szem, minden hénapban beszimoltak a hirek valami 4mokfutérél, akik sokszor
oltek is. Azokban a bolond id6kben ez nem csoda, hisz mindenki rohangiszott,
mint a fejetlen csirke, s olyan stresszben éltek, nem is tudom, hogy birtdk ki. Aki
elbukott az egyetemen, mehetett utcaseprének, akit kidobtak az allisdbdl, folko-
pott az dlla. Csoda, hogy faltik a kdbitdszereket és Sriiltségeket maveltek?

Kis csond tdmadt, a hallgatésig megemésztette az elhangzottakat, s lassan bé-
logatni kezdtek.

—Jél mondja - szélalt meg Miss Baker. — Aztin meg ez az egész most volt csak,
szdzhtsz esztendeje, cseppnyi id6 ez. Nagyapdink voltak. Persze hogy benne van
a mi génjeinkben is ez az egész bolondsig. Még az unokdinkéban is benne lesz,
elég sajnos.

— Az ezredfordulé tdjin — ejtette el a kisldny, hogy & is hozzdjiruljon a k6z6s
bélesességhez — mindennap négymillié ember utazott a londoni buszokon.

— Négyszizezer lesz az, te — nevetett Mrs. Benson —, elnéztél egy nullat.

— Anndl most is tobben utaznak, asszonyom: hiromnegyed milliéan.



—Te j6é ég — pillantott fol Miss Baker —, hit akkoriban minden londoni min-
den dldott nap buszra tlt?

— Dehogy, hirommillié otthon maradt. Vagy metréval ment...

Miss Baker energikusan megcsévilta a fejét. — Szorny(, én mondom. S még ki-
csinek is szdmitott, hdt hiszen New Yorknak lehetett vagy htszmillié lakosa.
Hogy annyi rengeteg embert hogy préseltek 6ssze, nem is tudom.

— Hét azt én se — mondta Mrs. Sutcliffe —, de mér eleget prézsmitdltunk, ideje
utnak védlnom, mert Bertie f6lébred, aztin szorulok. — Bekukucskilt megtomort
szatyriba. — Cumit vettem-e, kislinyom, nem tudod?

— Vett, asszonyom - felelte a gyerek udvariasan —, de tipszert még nem.

— Az nem is kell, az ifidr abbdl mar alig eszik. Vegyes kosztot tartunk, gyii-
moles lesz reggelire, kis csirkehts, este pedig megkdstoljuk a csukasiiltet majo-
nézzel.

Nickybdl azonnal kibukott: — Prébdlja vajban stitni, asszonyom, citromos

mértéssal, Ryan apé receptje szerint.

Lassan reggeledett ki karicsonyel8 napjin, olyanforman, mint azokon a kodos,
nyulds napokon, amikor nincs sok kiilonbség reggel hat és déli tizenkett8 kozott,
mindkettd egyformdn sdtét és maszatos. De most nem volt kdd, az id6 kristaly-
tiszta volt, akdr egy nagy hépehely. Csak sokkal hidegebb.

Reggel nyolckor még majdeldontomidd volt, igy hivta George azt a napszakot,
amikor a nap még nem tudta elhatdrozni magit, félkeljen-e vagy maradjon a l4t-
hatdr alatt még huszonnégy 6rit. Christies hizai sziirkésfehérek, sziirkéssirgdk,
sziirkéskékek és sziirkésbarnik voltak, a Mez8 utca sarkdn a bérhdz homlokzata
pedig egyenesen sziirkésfekete, mar ha ilyen szin egydltalin létezik.

Nicky azonban nem foglalkozott az id8jirassal, ennél fontosabb dolga volt. Ki-
bujt kabdtjabdl és utcai cip6jébdl, de a piros sapkdt a fején hagyta. Elcsomagolta,
amit bevisirolt, feltette a teavizet és folment az emeletre.

— J6 reggelt, apa — csékolta George-ot homlokon. — Boldog kardcsonyt.

— Szervusz, kicsi — volt a vélasz két 4sitds kozote.

— Mit ennél? — kérdezte a kisldny, s korbeszaladta az dgyat, hogy anyjanak is 4t-

adja csokjait.



Fél perc malva lent volt a f6ldszinten. Betett egy darab sajtot a gyorsdaréldba,
kolbaszkarikdkat tett kenyérre, megszorta sajttal és be vele a stit8be. S azzal Gjra
f6l, hogy Johnt is ébressze.

De ismerjitk mdr Nicolette reggeli atjait, hagyjuk taldn a részleteket. Mike és
Fred maradt utolsénak, utébbi mint vendég, el6bbi az éjszakiba nydlé tdincmu-
latsdg miatt. Fiondt egyaltalin nem kellett, nem is lehetett ébreszteni. Mire a gye-
rek bement volna hozzi, 6 mér kijott a szobdjdbdl és nagy dtéléssel a konyha felé
indult, ott szokott reggelizni. Ezen a reggelen tojdst stitétt magdnak szalonndval,
s érdekl8dve figyelte Nicky szaladgaldsat, de nem szl bele.

— Mizujs? — kérdezte ehelyett, amikor a linyka Frednek is dtadta a piritdst, a
lagy tojést és néhdny szeletet abbdl a francia sajtbdl, amit maga Fred hozott.

A Morris-torténet ismertetését kapta vélaszul. Csillogé szemekkel hallgatta vé-
gig, aztdn nagy zajjal a térdére csapott.

— Orisi! Gormag remek ldny, én mindig tudtam. Nem kell félteni, el tud bin-
ni az ilyenekkel, bdr nem lett volna rossz, ha sz6l nekem is. Chionn beirt rud
nach bhfeiceann duine ambdin.* En mondom, Fiona kellett volna oda...

Nicky bizonytalankodott egy pillanatig, aztin, mivel a tobbiek még mind oda-
fonn voltak és segitségre nem szdmithatott, dgy dontoet, kockdzrat. Odalépett
Fiondhoz és rifiiggesztette nagy mélykék szemeit.

— ...jobban ellitta volna a bajit a disznénak. Emlékszem, egyszer... — észrevéve a
kérd§ tekintetet, megallt a beszédben és farkasszemet nézett vele.

A kisldny egész Iénye egyetlen kérdgjellé alakult at.

— No, mi kell, céadsearc? — nevetett £f6l Fiona.

— Gaeliil beszélsz, és Nicky nem érti — vette 4t a gyerek is a harmadik személy
stilust.

—Jaz... chionn beirt rud nach bhfeiceann duine amhdin azt jelenti, amit egy
nem tud, azt kettd mér tudja, avagy mds forditdsban egy csak elkerget egy Mor-

rist, kettd mar péppé veri. — Nem reagilt a linyka szemében megjelend helytele-

* Kettd azt is lita, amit egy nem It



nitd kifejezésre. — Bdr igazdbdl az ilyet nem ttni kell, egybdl torkit nyisszantani
és vetni a cipdk kozé. Kér, hogy nincs velem a hadi szekercém.

Nicolette folséhajtott, litva, hogy Fiona vérszomjival nem tud mit kezdeni.
Tudta, hogy hiiba beszélne neki az elsd térvényrdl, ezért inkdbb megkérdezte: —
Es mi az, hogy Gormag?

—Hm?

— Gormagnak nevezted Violetet.

— No, hdt az ugyanaz. Gorm zdldet jelent.

— De... de a violaszin nem z35ld!

— Kéket is jelent — tette hozz4 Fiona, mint aki ezzel mindent megmagyariz.

Ot perccel késébb Fiona éppen a fird6szobdban volt, amikor a kisliny éles fii-
lei csipogast hallottak a szobdjabdl. A kértydja volt. Nicky megprébadlt rakapcso-
16dni a hivésra, ahogy sajit telefonjukkal is szokta tenni, de nem taldlta az éter-
ben a jelet. Bement hit és megkereste a krtydt az éjjeliszekrényen. A kartya kere-
te élénkvords volt, hdtoldaldn az ir trikolor és az angol-walesi-skét jelvény; gazdd-
ja dllandéan morgott a Patrik-kereszt miatt, de azt azért mégse kovette volna el,
hogy a kirtydra anélkiil fesse fol. Merthogy 8 maga tervezte, magétdl értetédik.

A kirtydn a szokdsos hivisazonosité jelek helyett csupdn egy piros V betd 4llt.
Mivel minden robotmédszer sikertelennek bizonyult, a kisliny megérintette a
képernydt. A kirtya nem reagdlt, csipogott tovibb konokul.

Nicky félvette és bekopogott a fiirdszobdba.

—No?

— Stirg6s hivis, Fiona.

— Fiona mosakszik. Majd visszahivja.

— Csip-csip — szdlt kozbe a kirtya.

— Kédolva van, nem tudok vilaszolni neki.

—Kiaz?

— Nem tudom. Csak egy V bett 4ll a kirtyan.

- B?

— Csip-csip!

— V!Mint Voltaire.



— Ja — nyilt résnyire az ajt6 —, miért nem ezzel kezdted? Hoci azt a kartydt Fio-
na mamdnak.

A kislany dtadta. Az ajté becsukédott.

A keltdk sarja ledobta a kirtyart a fird6szobaasztalra és bekapcsolta. A csipogis
elhallgatott.

— Ej hé, itt vagyok mdr, no.

— De nehezen keriiltél el6 — mondta a kdrtya vidim linyhangon. — Mit csi-
nalsz?

- Unnepi toalettemet készitem el8 — felelte a r8t hajzat tulajdonosa fennkol-
ten, és tovibb gondozta legszebb ékességét.

— Azt hittem, rég fonn vagy.

—En meg azt, hogy még mélyen alszol. Hiny 6ra?

— Mindjirt negyed kilenc. Féléra mulva indulok a jétékonysdgi visirra, onnan-
t6l be van tdbldzva az egész napom, gondoltam, most hivlak.

— Nem fog megélni az unalom?

— Reméljiik a legjobbakat. Te mit csinalsz?

— Semmi kiilondset. Stiteményt eddegélek, meglitogatok ezt-azt... akartam vol-
na kimenni a mez6re kardcsonyi vaddszatra, de hdt ilyen id6ben nem jir a jeges-
medve.

Gyongyo6z8 kacagis a kirtydbdl.

— Fl arrafelé jegesmedve?

— Tekintve, hogy a puskimat otthon hagytam, most még nyilvén.

— S mit csindl, ha nem jar?

— T¢li 4dlmot alszik a barlangjiban, id8nként folkel és eszik egy kis mézet az
éléskamrabdl.

— Azt nem a barnamedve szokta?

— Ez jeges mézet eszik.

A kartya remekiil szérakozott. — A fékdt nem is szereti?

— Dehogynem: mézzel.

— Mindent mézzel?

— Har hiszen azért medve. Mit csindlsz az tinnepeken?



—Jaj, ne kérdezd. Csalddi programok, hivatalos programok, megint csalddi,
megint hivatalos. Borzalom.

— Menj férjhez egy elvilt férfihoz, kitagadnak és nincs tébb gondod.

— Tudsz alkalmatos, j6képt elvélt férfit?

— Akdrmelyik megteszi. Ismered a fionoldgia alapelveit.

A kértya helyesléen hiimmogott. Bizonydra arrdl az alapelvrdl volt szé a sok
kozil, mely szerint a férfiak oly kevéssé érdemlik meg a teremtés korondinak (a
néknek és elsésorban Fiondnak) figyelmét, hogy tulajdonképpen édesmindegy,
melyikkel kezd az ember. Fiona a maga részérdl j6 ideje nem kezdett eggyel se.
Tizenkét-tizenhdrom éves koriban egyebet se csindlt, mint fitzott, aztin véllat
vont és inkdbb elment hegyet mdszni.

— Esetleg talilkozhatndnk valamikor kardcsony utin — mondta a kartya elgon-
dolkodva.

— A kovetkez8 évezred is karicsony utdn lesz — emlékeztette Fiona.

— Még az idén, Ggy értettem. Mit csindlsz szerda dél... ja, persze, nem tudod.
Nehéz programot csindlni veled, ha azt se tudod, mit fogsz csindlni 6t perc mal-
va.

— Viszont igy sokkal izgalmasabb.

— Igen, emlékszem. Sajnos most nem engedhetem meg magamnak. Well, el-
képzelhetd, hogy szerda délutdn négy koriil ide tudsz jonni?

— A viligon minden elképzelhetd, beleértve az Girlények invazidjat Rétfaluban,
két perc mulva — felelte Fiona talinyosan.

— Mindjart gondoltam. Akkor ha gy litod jénak, prébalj meg errefelé eléfor-
dulni szerddn négy tjban, j6?

— Szolgdlatodra. Gondoskodj réla, hogy a muskétasok ismerjék nemes dbraza-
tomat.

A kértya s6hajtott. — Ezek robotok, Fiona, amit egy tud, a tobbi is tudja.

— Képzelem, micsoda aranybanyit jelentenek az Gjsdgiréknak.

— Hagyd békén a csalidomat. A robotok pedig tudnak hallgatni.

— Szivbél remélem, kiilénben tinnepek utin papirhalom alatt lelnek jobb sors-
ra érdemes maradvinyaimra. Anglia pedig reszkethet, mert Arthur Pendragon

bosszut ll érettem.



Well - nevetett a kirtya —, mennem kell. Hogy is kell mondani... Nollaig sho-
na duit?™

— Neked is — vigta rd Fiona, s bontotta a vonalat.

Az a tény, hogy Sir Humphrey Reginald Willicott, Tiverton earlje, a Kirdlyi
Botanikai T4rsasig elnoke, a Neotropikus Faunabirodalmat Kutaté Egyesiilet
alapité tagja, a francia becsiiletrend kittintetettje szakitott a dédapja 4ltal feldlli-
tott csaladi hagyomdnnyal, s ahelyett, hogy kilencvenévesen is még lovagolt és
célba 18tt volna, hatvankét esztendésen jobblétre szenderiilt, 6Gnmagiban még
nem lett volna olyan szenzicid, hogy 6tszdz Ujsdgirét vonzzon Tivertonba egy
kodos, hiivos tavaszi reggelen. Amaza rengeteg vér a hdldszobdban... hit igen, ez
mir elgondolkodtatébb.

Jones feliigyelt csak médsodsorban aggasztotta az a feladat, hogy ki kell derite-
nie a gyilkos k6zérdekl8désre szimot tart6 személyét, ennek sordn megfejtve szd-
mos igen rejtélyes részletet; ez a feladat csak ezutin kovetkezik. EI6bb még arra
kellett rdjonnie, mi az 6rdog lehet az a neotropikus faunabirodalom.

,Udvozlettel: a neotropikus faunabirodalom” — ez dllt azon a papirszeleten,
amit valaki, kétségkiviil a gyilkos, hanyag elegancidval az ear] immir elcsendesiilt
szive folé helyezett. Az elhunyt sajit levélpapirjibdl szdirmazott, s rinézésre a tin-
ta is egyezett azzal a kiilonleges mélyvaszinQ drnyalattal, amit oly nagyon kedvelt
a megboldogult, s amib8l most is dllt egy tiveggel a dolgozdszoba asztalan.

Csakhogy a dolgozészobit kiilonleges szimzar védte, hiszen az earl itt tartotta
ritka novénygytijteményét, amirél Archibald, a komornyik téméren igy nyilat-
kozott: ,Mddfelett éreékes, uram.” A dolgozdszobaba csak hosszas procedira
utdn tudtak bejutni, mert a kédszdmot a tulajdonoson kiviil senki sem ismerte,
kivéve nyilvan a gyilkost, aki a levélpapir és a tinta kolcsonvétele utin gondosan
bezirta.

— Vagy taldn az earl maga engedte volna be? — tin8dott a feliigyels. — Ismer-

hette a gyilkosdt, ez szinte bizonyos; masképpen nem juthatott volna be az épii-

* Boldog kardcsonyt



letbe Archibald tdvollétében, még kevésbé a halészobdba, amelynek zérja szin-
tén... igen, Wilson?

— Uram - lépett oda Wilson kézrend8r —, dtkutattuk az egész épiiletet, de sem
a tintdbdl, sem a levélpapirbdl nem taldltunk semennyit mdshol, csak a dolgozé-
szobaban és a tett szinhelyén. Kék tinta és kozonséges papir tobbhelyiitt is van.

— Tehiét a gyilkos bement a dolgozészobdba — gondolkodott a feliigyeld han-
gosan —, ldtszdlag pusztin azért, hogy megirja tizenetét. Nem vitt el semmit, vis-
szazdrta a dolgozészobdt, majd a hdldszobdt is, a kést elhelyezte az ebédlbasztalon
és tivozott. Wilson? Azonnal [épjen érintkezésbe Londonnal és derittesse ki, hol
van ez a Neotropikus Faunabirodalom. Ha van kovetségiik Londonban, azonnal
hivja fel ket és kiildessen ide valakit. Az earl kapcsolatban allt ezzel az orszaggal,
taldn diplomdciai vonatkozasai is lesznek az tigynek. Igyekezzen!

— Igen, uram - felelte Wilson, tisztelgett és tavozott.

— Maga szamir, Jones! — szélalt meg ekkor egy éles hang a hdta mogal.

A feltigyel8 megfordult és a hang forrdsit kereste. A [épcséfeljirén taldlta meg
egy ifja holgy formdjiban.

— Maga szamir, Jones! — ismételte az, és lassan elindult a feliigyeld felé. — Maga
nem tud semmit!

Jones feliigyeld, a tivertoni rend8rség gyongye débbenten meredt a ldnyra, aki
szemrehdnyé tekintettel kézeledett hozzd, mint egy litomds. Gyerek volt még,
taldn tizenhdrom éves. Hanyag elegancidval 6lt6z6tt, a legutols6 divat szerint sza-
bott tavaszi kabatjit kozonséges micisapka egészitette ki. Villdra és hdtdra hatal-
mas élénkvords hajkorona borult, szemében pedig dithds zold szikrék villantak,
amint folytatta:

— Magdnak fogalma sincs a vildgrél, Jones, pedig ismerte az earlt! Az ear] bota-
nikus volt! Tudja maga, mi az, hogy botanikus?

— Kicsoda 6n, kérem?

— Feleljen!

— Kérem, az earl a Kirdlyi Botanikai Térsasig elnoke volt, a legismertebb tekin-
télyek egyike ebben a... a...

— Tudomdnyban, Jones! A botanika egy tudominy! Nem labdajiték és nem

egy faodvakban ¢él6 ragcesdlé! Mit tud a neotropikus faunabirodalomrdl, Jones?



— Jelenleg semmit, kisasszony — huzta ki magdt a feliigyel8, és roppant szigora
arcot vigott —, de egyik emberemet mir réallitottam az tigyre. Garantdlom 6n-
nek, hogy még ma itt lesz a birodalom meghatalmazottja. De...

— Maga szamir, Jones! — csattant fel a liny megint, és most mér kozvetlen ko-
zelb8l nézett fel a renddrtisztre. — A neotropikus faunabirodalom nem orszig!
Evett mar kukoricit, Jones?

— Hogyne, kisasszony.

— Hiér foldimogyorét? Paradicsomot? Burgonydt? Ivott mér forré csokolddée?

— Természetesen, kisasszony, nem vagyok én holmi...

— A mogyord, a kakad, a paradicsom, a vanilia, a burgonya, a napraforgé hol
terem?

— Hit... ugye... hol teremne, a... a... a...

— Amerikdban, Jones! Kézép-Amerikédban a napraforgd, a kukorica, a kakad és
a paprika, délen, az Andokban a burgonya, a mogyord, a manidka és a paradi-
csom! Ez a neotropikus faunabirodalom, Jones! Kozép- és Dél-Amerika nové-
nyeinek Osszessége, ezzel foglalkozott az earl, amig meggyilkoltik, és tudja-e, mi-
ért gyilkoltak meg?

— Jelenleg még... nem, kisasszony, azonban...

— De remélem, nem gyanakszik 6ngyilkossigra?

— Nem — mondta Jones hatdrozottan, immar visszanyerve lélekjelenlétér. Végre
olyan kérdést kapott, amire tudott valaszolni. — Az earlt huszonkét késsztirdssal
ole¢k meg, a gyilkos fegyvert pedig az ebédlBasztalra helyezték azonméd véresen.
Vizsgalataink szerint csekély a valdszintisége, hogy az earl, miutin huszonkét kés-
szurdssal megolte magdt és a gyilkos fegyvert az ebédlbasztalra helyezte, gy jut-
hatott volna vissza szobdjiba, hogy nem hagy vérnyomokat a folyosén, rdaddsul
kiviilr6l magdra zdrja a szobaajtét — hadarta sietve, mert a z6ld szemparban hara-
gosan ugréltak a szikrik. — Felmertlt ugyan az eshet8ség, hogy az elhunyt el8szor
levitte a kést az ebédlSbe, majd visszatérve szobdjiba, valamiképpen bezdrta ki-
viilrdl az ajtét és ezutdn végzett magdval, de ezt érett megfontolds utdn, ugye, ki
kellett zirnunk, mert akkor hogyan jutott volna hozz4 a késhez?

Ite elhallgatott, hogy Iélegzethez jusson, s két masodpercig csendben 6riilt sike-
rének. Igen, ez valéban egy konkrétum volt, valamit mir felmutathattak, az 6n-



gyilkossdgot ugyszélvin az elsé negyedériban kizartik. Elégedetten megpddorte
vastag bajszdt.

Tobbszélamu nevetés hangzott ol a fejiik folott, s egy férfihang megjegyezte:
»Mekkora szamir vagy, Fiona!” — 4m &6k ebbdl nem hallottak semmit. A zold
szem( ldny dithosen nézett a feltigyel§ szemébe, aztin meglepd csendességgel
szélalt meg:

— Maga valéban szamdr, Jones. S6t, tulok. Magira tyuktolvajldst se lehetne biz-
ni, nemhogy gyilkossdgot. J6 éjszakdt, Sir Humphrey, aludjon jol - szélt oda a le-
takart horddgynak, amelyet ekkor vitt ki mellettiik két ember. — Vajon meddig
tartana maginak rdjonni, hogy ki irta azt az tizenetet a mélyvaszind tintdval az
carl levélpapirjira?

— Hamar rdj6vok, ne aggddjon, kedves kisasszony — mondta a feliigyel6 maga-
biztosan. — Eppen elég nyomot hagyott maga utdn.

— Mondom, hogy tulok, Jones — horkant f6l a liny. — Maga tiz év alatt se jonne
r4, hogy azt a mondatot Sir Humphrey irta sajit kez(ileg.

— Ugy gondolja?

— Kérségen feliil all. Az earl kézirdsa igen jellegzetes. Mdzsaszamra taldlhat bels-
le a dolgozészobdban és mindentiitt.

— On tehdt mégis dngyilkossdgra gyanakszik?

— Maga egy bivaly, Jones! Az earl tréfds hangulatédban levelet irt egy baratjinak,
amikor a tettes megzavarta. Vagy akdr hénapokkal ezelStt. Ebbél a levélbdl vigta
ki az aldirdst és tette az earl mellére. Es tudja, miért? Mert Tiverton kisvéros, és
csak egyetlen renddrfeltigyelSje van. Maga! A gyilkos tudta, hogy egy ilyen apré
ostobasdggal magdt tokéletesen tévitra lehet vezetni!

Jones szomoruan felséhajtott. Immdr maga is litta, hogy a tettes kifogott rajta.
De nem baj, még csak most kezd6dott a nyomozds. Az nevet, aki utoljira nevet.

— Kisasszony, koszonettel tartozom énnek a felvildgositasért. De van egy olyan
probléma is az tigyben, amit elmulasztott megmagyardzni.

— Mégpedig, Jones?

— Az, hogy 6n kicsoda és mit keres itt.



—En? - kérdezte a lany, s elmosolyodott. Szép mosolya volt. — Nos, Jones, én
vagyok a maga ment8angyala. En fogom megoldani magdnak az tigyet. Lesegite-
né a kabdtomat?

— Készséggel. De a nevét akkor is tudnom kell, kisasszony.

— A nevemet? Well, a nevem Phoebe Caulfield. De szélitson csak roviden V-

rosrokanak.

fgy lépett hit szinre a fiatal mesterdetektiv, a legagyaftrtabb gonosztev6kon is
kifogé lingész, Fiona els6 komoly regényalakja. Régen volt mar, amikor el8szor
tollat vett a kezébe — lehet vagy kétezer esztendeje, ahogy 6 maga mondand —, de
azok még nem voltak igazi mtvek, kivéve néhdny humoros mesét, amelyek a har-
mincas évek elején jelentek meg a Dainséar: Paisti ag treasni™ hasébjain; ez a fo-
lyéirat, amely cimét egy kozlekedési tablardl vette, késébb Sedn dtleirdsat is ko-
zolte franciaorszigi kalandozdsaikrél. A két éve sziiletett Phoebe Caulfield-torté-
netek eddig még nem ldttak napvildgot, éspedig azért, mert Fiona 4ltaldban fu-
tyiil rd, hogy amit ir, megjelenik-e vagy sem.

A felolvasis alatt Mike forditott Nickynek és a mir megkopott nyelvtuddsa
Frednek; mert hit mondanunk sem kell, hogy Fiona mindig gaeliil alkot, éridsi
szokinccsel és csillogban valtozatos nyelvkészséggel, amit fenti roviditett ismerte-
tésiink meg sem kisérelt utdnozni. A tolmdcsolds sokszor megakadt, George-nak
és Marynek nemegyszer be kellett segitenie, néha pedig a szerz6 magyardzott meg
olyan széfordulatokat, amik szdzadokkal ezel8tt elmertltek a feledésben, s mar
csak 6 emlékezett rdjuk — amint az illik is egy dkelta istennéhoz, aki ezeket a kife -
jezéseket még virdgkorukban ismerte és hasznilta. Valamint &sszeolvasott min-
dent a klasszikus gael nyelvrdl.

Szbélnunk kell itt arrdl is, hogy Phoebe Caulfield nem 1égbdl kapott kitalal4s.
Megjelenését, mint litjuk, Fiona sajit magirél mintdzta, nevét és a blintények
irdnti szeretetét pedig egy regénybdl, Jerome David Salinger kozel kétszdz éve
megjelent Zabbegyezd cim mvébdl vette. A fészerepld kishugit hivjak Phoebe
Caulfieldnek, s 6 is krimiket ir egy linyrél, Hazel Weatherfieldr8l. Fiona termé-
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szetesen az el8bbi nevet vette dt, hiszen ennek kezd&betdi, ha a helyesirdsbeli k-
16nbségektdl eltekintiink, megegyeznek a sajit névbetdivel, a nénemet jelzd Ni
tagot leszdmitva.

Aligha kell kiilon mondanunk, hogy Phoebe Caulfield leftlelte a tettest, Fi-

ondt pedig még ezen a délelStton elkezdték Vorssrékanak szélitani.

Tizenkét 6ra tdjban mdr mindenki tikon ilt, ugyan hol lehet a csaldd hidnyzé
része, de hidba telefoniltak oda Londonba, senki se vette fol. Ez furcsa volt.

Tizenkét 6ra hat perckor megérkezett a hidnyoltak hiromnegyede, vastagon
beburkolézva, nagy csomagokkal, egy teherhordé automatival a nyomukban.

— Huh - mondta Stan, amikor belépett a meleg elészobdba, szakasztott azzal a
hangsdllyal, amivel Fred el6z8 nap. Tobbet nem mondhatott, 4t kellett esnie
unokadccsei viharos tidvozlésén, majd kovetkezett George, Mary, végiil Fiona,
aki egymaga volt annyira vehemens, mint a tébbiek egytittvéve — és legeslegvégiil
bemutattak neki egy telefonbdl mar ismert kicsiny figurdt, aki udvariasan meg-
hajtotta magit és remélte, hogy jol utaztak. Freddel csak egy véllveregetésbdl dlle
az tdvozlés, hiszen alig né¢hdny napja taldlkoztak, Londonban kétutcdnyira lak-

nak egymdstol.

Stanley a Lane fivérek legfiatalabbika, idén t6ltStte be a harminchdrmat. Bar
George-tdl nyolc év vilasztja el, Fredt8l pedig csak négy, mégis inkdbb George-ra
hasonlit hatldbnyi termetével (Fred csak 6t ldb nyolc hiivelyk); 4m mig George
arinyos testalkatt, Stan igencsak vékony, teljes negyven fonttal kénnyebb
George-ndl, igy aztin & inkdbb langaléta égimeszel6nek latszik, pedig hirom
hiivelykkel kisebb testvérénél. Marmint negyedéra mulva, ha majd kikdszalédik
a toméntelen ruhdbdl, amikben egyel6re inkibb Mr. Atkinsonra emlékeztet.
Amugy roppantul hasonlit btyjaira, mélykék szeme van, révid szakélla és vidim
természete. Okolégiét tanit egy londoni iskoldban, és néha cikkeket ir kiilonféle
lapokba.

Holgyekrdl nem illik olyat mondani, hogy Mr. Atkinson termetét forméznak,
pedig hdt a sok réteg ruha Aggie-t se vékonyitotta meg éppen. Stan élete parja

most harminckét éves, 6t ldb hét hiivelyk magas, széke és z6ld szeme van. De a



neve nem 4m Agnes Lane, csak igy réviden, mert kozépsének megtartotta lany-
kori nevét, a Brownt, legeldl pedig tavasz éta két betd dll, amik azt tanusigak,
hogy magas szintre jutott a tudomdnyokban. Kutat6 biolégus, tobb szdz fehér
kisegér el8re koszon neki a Vegyipari és Gydgyszerészeti Kutatéintézetben, ezen-
kiviil harmadosztélyu bridzsbajnok, bardtai pedig elismeréssel emlegetik francids
sajtételei.

Amikor George annyi id8s volt, mint most Stan, mar harman ugrindoztak k-
riilStee, és éppen folyamatban volt Bob érkezése; ehhez képest Stannek jelenleg
csupdn egy kicsinyitett masa van, s tobbet nem is terveznek. Neve Thomas Lane,
most tizesztendds, tlirhetd matekos, elfogadhaté vegyész és fizikus, viszont anndl
jobb torténész, irodalmar és nyelvész, s mindenekel8tt remek 6koldgus, ami illik
is ahhoz, aki tanitds utdn az 6kotandrjival egyiitt megy haza.

Amint litjuk, nem csupdn a csaldd christiesi 4gaban, de az 6sszes Lane kozott is
tulnyomd t6bbségben vannak a férfiak. George-éknak nem sziiletett linytestvé-
riik, édesanyjuk nem ¢l mdr, Fred agglegény, s a csaldd legifjabb genericidjit ot
fia teszi ki. Ennek is szerepe volt abban, hogy oly nagyon akartak egy kislinyt,

még ha akdr villanydram hajtja is.

—No - mondta George, mikor végre tulestek a cereménidkon és bejutottak a
nappaliba. - Ujabban nem veszitek fol a telefont?

—Ej, ne is mondd - dérmdgte Stan bosszisan —, egy téskit otthon hagytunk,
abban voltak.

— Telefon a zsebbe vald, nem tiskdba.

— Dehogynem - sz6lt kézbe Fiona, aki ismert volt arrdl, hogy a krtydjit rend-
szeresen elstillyeszti kiilonboz6 zugok mélyére, és ha csorog, a legritkdbb esetben
kegyeskedik el6banydszni. Elve volt, hogy 6folotte a telefon nem zsarnokoskod-
hat.

— Tudom, csak a nagy kapkoddsban a tiskdba dobdltuk — Stan elengedte fiile
mellett a liny hangjit.

— Apardl van mir hiretek?

Aggie kozben a késziilékhez [épett és hazaszdlt Fred egyik robotjinak, hogy
kildje el a taskdt postin.



— Lekéste a csatlakozdst, csak egykor szill le a gépe.

— Honnan jon? — érdekl8déte Fiona.

— Kairébdl.

— Az nincs messze, akkor fél kettére itt lehet — jelentette ki Fiona, mintha Kai-
16 tavolsigdnak barmi kdze lenne a londoni reptér és Christies kozotti utazdshoz.

— Hoppa! - szélalt meg Fred.

Egy pillanatra mindenki rinézett, aztin néhdnyan megértették, miért mondja.

—No igen — d6rmégte George. — Ez komoly gond.

— Szerinted életben maradunk fél kett8ig?

— Hit nem tudom.

Nicky riadtan nézett egyikrél a mésikra.

— At kellene szervezni valahogy.

— A

— Végiil is tizenkettStdl fél kettSig mastél 6ra.

— Annyi.

— Akdér kétszer is megtarthagjuk.

— Végeredményben...

A kisldny ezt mir nem birta tovébb.

— Mirél van sz4? — kérdezett bele.

— Csacsikdm, az ebédrdl.

- 7.

— Nézd, mindenki szeretné, ha nagyapétok is itt lenne az tinnepi ebéden, de ad-
dig még mésfél 6rit kellene virnunk, és éhesek vagyunk.

— Fred éhes — vonult ellenzékbe Aggie, aki keveset evett.

— Fred éhes — George elfogadta. — Meg én is éhes vagyok.

— Meg én is — tette hozzd Stan.

—En is - mondta Mike.

— En is — szdlt Fred, mintha nem &vele kezdték volna a sort.

— Tulajdonképpen én is bekapnék pér falatot — mondta Fiona.

—En s - tette hozzd Tom.

— Meg én is — mondta Fred.



Nicky folkelt és indult. — Akkor mi lenne, ha most kisebb eléebédet tartanank,
ésha nagyapa megjott, az igazit?
— Remek! - mondta Fred.

Az igazi nagy szakdcsnak semmi sem lehetetlen. Nicolette 6t perc mulva télalta
a kardcsonyi ebéd els6 felvondsat, egyszert huslevest cérnametélttel, majd né-
hany szelet bérdnysiiltet burgonyaval és egy régi Lane-recept szerint késziile
hagymasalatdval. Ezek tobbsége mar készen virt sordra, hétarté edényekben. Ta-
lals utdn visszament és Gjabb adag folszabdalt foldigumét zaditott a forrd olaj-
ba, hogy legyen elegend$ a masodik felvondsra.

— Nemrég jott hozzink egy ilyen — jutott eszébe Mike-nak a stilerél, s elmesélte
J. Grace Powell esetét.

— Meg kellett volna hivni vendégségbe — mondta Fred.

— Fuvet adtunk volna neki tinyéron? — kérdezte Bob.

—~Onema vendég lett volna — merengett Fred.

Nicky rosszall6 pillantist kiildott a konyhdbdl, de nem szdl.

— Lesz Maggie is — drulta el Mike.

— Maggie? Csak nem az a csinos kis rézsaszin képt, aki ugy szereti a kockacuk-
rot? — Stan régebbrél ismerte.

— Héc koriilbelil, csak egy ideje mar nemigen volt kicsinek mondhatd, és nem-
rég eltdvozott.

— Az 6rok malacmez8kre — mondta Steve.

— Szegénykém - sajndlta Fred. — Sonka?

— Meg fustole kolbasz.

— Atkinson-féle?

— Teljesen.

— A kévetkezd vélasztdsokon 6rd szavazok — jelentette ki Fred nagy tisztelettel.
Nevettek.

— Vorésroka? — nézett Stan érdeklédve. — J6 név, szerintem régesrég megérde-
melted volna.

Fiona kihtizta magit és 6ntelt biiszkeséggel nézett el a fejek folotr.



— S hédny ilyen Caulfield-t6rténeted van?

— Oy, illetve 6t és fél.

— Most is irsz egyet?

— Fogjuk rd. Misfél éve nem nytltam hozzd.

— S mi van a nagy regényeddel?

— Melyikkel?

— Amelyikrél a Caisledn an Bharraigh-i utunkon beszéleél.

—Ja... érlelem. Csondben érlelem.

— Van valami szinopszisod? — kérdezte George szakmabeli nyelven, lenyelve
még egy falat birkit.

— Mim?

— Szinopszis. Vazlat, cselekményleiris.

— Az minek?

— Ertem — mondta George vilasz helyett. — Széval nincs. Hasznos tud lenni
hosszabb mtiveknél, ha az ember tudja elére, mi fog torténni.

— Semmi se fog térténni — mondta Fiona, mint akit mar maga az Stlet is meg-
lep, hogy egy regényben térténhet valami.

— Nos, valamirél mégiscsak sz6lnia kell.

— Fog is. Gyerekekr6l.

— Akike...

— Persze.

George legyintett, ldtva, hogy a linybdl nem lehet kihtzni semmit, és a saldtd-
nak szentelte figyelmét. Ekkor azonban Fiona viratlanul kozlékenynek bizo-
nyult.

— Bhuel, emlékszel Sine Ni Drumannachra?

— Hat!

— Egy-két évvel a haldla el6tt irt egy elmélkedést arrdl, hogy a tokéletes regény
szerinte nem éri be a cselekmény és a szereplék gondolatainak lefrdsival, hanem a
helyszint is plasztikusan, mintegy fényképszertien mutatja be. Olvastad?

— Nem rémlik. De elég marhasdg.

Haragos szikrdk a z6ld szemekben.



— Lennénk most Tir na nOgban, megkapndd, amit ily szavakért érdemelsz.
Széval Sine mama szerint a tokéletes regény ilyen. Fiona, akarom mondani V-
rosréka szerint azonban a tokéletes regénynek nem bemutatni kell a helyszint,
hanem megteremteni, ugyantgy, ahogy a cselekménnyel és a szereplékkel is teszi.
S annak mdalkot4snak kell lennie.

— Gricia fejemnek, ha nem tudom kévetni magasréptd elgondoldsodat. Nem
lehetne szemléltetni valamiképpen?

- frjak beléle valamit? — Fiona toprengett egy pillanatot, aztin villat vont. —
J6, legyen. Szilveszter el8tt bemutatom nékeek, s Iészen dmuldozds, szemeknek

meresztegetése!

— Apa? - szélalt meg Nicolette egy 6ra nyolc perckor, szabdlyosan kivirva,
amikor rajta volt a huizds sora, noha az asztal f6l6tt a Lane-ek tdbbsége folyama-
tosan beszélt valamit. — Uzenetet kaptam: nagyapa 6t perc mulva leszdll Chris-
tiesben.

— Nofene — mondta George széles vigyorral, és tizessel titotte kislinya kdrd ki-
lencesét.

— Léditasz, gyerek — dllitotta Fiona, hanyagul ridobva a treff hatost —, hisz hi-
re-pora nincs az udvarban futdr hintajinak, ki az tizenetet lihegve hozta volna.

A linyka egy pillanatig csodilkozva nézett bardtndjére, elgondolkodva azon,
miért kellene a futdrnak lihegnie, ha egyszer hintéval jon; de ezt mégsem tette
sz6vd, tudva, hogy az Ssszes jelenlevd észrevette.

— Az tizenet itt van a fejemben — mondta inkébb, hogy Fiona rdvighassa, amit
ilyenkor szokott.

fgy is lett.

— Furcsa fejed van — vigta rd Fiona, s vele egyiitt Mary, Mike és George is ké-
rusban.

A r6t hajzat tulajdonosa csoddlkozva nézett rajuk, nagy, drtatlan szemekkel.

— Mondtam mir ezt kordbban is?

— Néhanyszor — vont villat Mary, és a kér bubit hivta.



S 6t perccel késébb valéban meg is jelent az utolsé csalidtagot hozé taxi a hiz
folott, hogy rovid mandverezés utdn leszalljon a kertben, alig Iépésnyire az ajté-

tol.

—No — mondték a Lane-ek néhiny perc mulva, amikor a nagyapa helyet fog-
lalt a fotelban —, hit akkor mesél;.

Sidney Lane megdorgolte George-éhoz hasonld, rovid szakdllic és elmesélte,
merre jart az elmult évben. MielStt azonban erre ratérnénk, meg kell nézniink az
el8z8ket.

Harminchat nyardn ment nyugdijba a manchesteri gimndziumbdl, ahol mak-
rodkolégidt, biokémidt és futuroldgidt tanitott, egyuttal igazgatd is volt 6t évig.
Ekkor hatvankét éves volt, erés és fiatalos, s valami djat szeretett volna csindlni.
Lezérta negyvenedik tanitdsi évét — ugyanis mar huszonkét éves egyetemistaként
is tanitott —, dtvette tanitvinyaitdl a koszoneteket és a minisztertdl az oklevele-
ket, aztdn vett egy kis lakébuszt és elindult kelet felé. Elhatdrozta, hogy bejirja
azokat a teriileteket, ahol a viligprogram legnagyobb munkdlatai folynak, s
amikrdl oly sokat beszélt érdin, de ldtni eddig csak néhdnyat volt alkalma, s
azokat se vehette szemugyre elég tiizetesen a tanulmdinyi utakon. Szimdra az volt
elég tiizetes, ha legalibb néhiny hetet ott toltote, elbeszélgetett az ottaniakkal,
megismerte véleményiiket és elképzeléseiket.

Alig ért 4t a Csalaguton, amikor utolérte a csalddi kupaktanics dontése: nem
miszkdlhat egyediil azokon a vad vidékeken, sziiksége van kiséretre. Vagy vesz
egy robotot, vagy visszajon. A kupaktanics egy¢bként egyhangutlag déntoee igy,
két szavazattal nulla ellenében: Aggie-bdl és Stanbdl dllt, George-¢k el voltak te-
metkezve egyik konyviikbe, Fred Ausztrilidban tirgyalt valamirdl. Sid szét foga-
dott és Périzsban vett egy robotot, elsé osztalyut méghozza, mert rdjote, hogy
tdrsasdgra is sziiksége lesz a szibériai pusztikon. RF-gyirtmany volt, de az angol
csalddnév mellé angol keresztnevet kapott: Betty. Bar Sid véltig dllitotta, hogy
egy francia kisliny utdn kapta, akit megszélitott az utcin és megkérdezte a ke-
resztnevét, de ezt senki nem hitte el neki.

Kényelmes tempdban haladva, néhiny hét alatt érkezett meg Sid a kazah-tiz-

bég félsivatagba, az Aral-td partjira, amit két nagy folyé tépldl — az Amu-darja és



a Szir-darja —, s mégis kiszdradds fenyegeti. Fél évig tanulmdnyozta a t6 megmen-
téséért folytatott munkdlatokat, aztin tovibbment a Tau-kumba. Ez a kisméretd
sivatag, amely a Balkas-t6 és a Dzsungér-Alatau kozot teriil el, a kazah kormény
és az 4zsiai LVP-kontinensbizottsdg kozos elhatdrozdsa szerint a Fold elsé ember-
kéz dltal term6vé tett sivataga lesz, méghozzd harminc éven belil. Esélyeik jok,
hiszen t6bb foly6 is keresztezi a sivatagot, a Karatal, az Ak-szu és az Ili, amely
Kirgizia fel8l hozza a Kjugoj-Alatau patakjainak vizét. A viz melletti mdsik leg-
fontosabb forrist, a szépen csorgedezd pénzpatakokat javarészt Japin és Kina
szolgéltatja, amelyek Kt')zép—Azsia foldjén keresik a megolddst a talnépesedésre,
az 6sztonzéerdt pedig Chile, amely akkor fogja tinnepélyes keretek kozote f6ldsni
és betiltetni az Atacama-sivatag utolsé kiskertnyi darabjit, amikor a kazahokndl
még t6bb virosnyi teriiletet borit homok és haszontalan siksigi fiivek. Ezt pedig
az USA tdmogatja, egyrészt mert tudnia kell, hogy milyen esélyekkel veheti fel a
harcot a sajdt sivatagjival gy, hogy a nemzeti jelképnek szimité kaktuszok is
megmaradjanak; mésrészt pedig mert azért mégiscsak az ifji kontinensnek kell
gy6znie, a jenki fitk megmutatjék az elpuhult dzsiaiaknak, ki a legény a géton.
Ezenkiviil pedig a viligprogram réjuk osztotta ezt a feladatot, és nincs biztosabb
moédja egy kormdny bukdsinak, mint ha nem teljesiti a viligprogrami
kotelezettségekert.

Visszatérve Kazahsztinba, a Tau-kumnal a munkak gézerével folytak Sid ott-
tartézkoddsakor, s egyel6re lehetetlen volt megmondani, kinek nagyobbak az
esélyei a jokora Gsszegre, amit a vildgprogram kit(izott. Ennek hat éve - jelenleg a
szakért8k hirom az egyhez arinyban Chilét tartjdk nyerének, de hit még sok viz
lefolyik addig a Karatalon.

Sid harmincdt nyardt a Tajmir-félszigeten tltotte, Eszak—Oroszorszégban, ahol
a tervek szerint paradicsom lesz, mirmint a helyi viszonyokhoz képest. Ez Euri-
zsia legészakibb tertilete, ha nem szdmitjuk a szigeteket, messze-messze a sarkko-
r6n tdl. Az ottaniaknak a sarkkor olyasmi, mint nekiink a Szahara, egy tdvoli me-
leg vidék. Sokdig fog tartani, amig — Lord Seymour szavival — a vad tundrdbél
szelid tundra lesz, s biztositani tudja Télapénak a rénszarvas-utinpétlast.

Amikor Sid ott jért, ennél mdr kicsit tobbrél volt sz6. A Pjaszina mentén szdz-

szdmra sorakoztak a kisérleti gazdasigok, némelyik még narancsot is termesztett,



persze meleghdzban. A Tajmir-téban edzett sarkvidéki halfajtik kiizdottek a sza-
porodésért a révid nydrban. Eszakon pedig, a Birranga-hegység egy tigas, védett
volgyében tizemelt a vildg legdragibb buzaféldje. Sid ottléte idején a tizenhato-
dik nemesités vallott kudarcot és adta 4t magit a méltdsdgteljes sorvaddsnak, 4m
a kisérleti dllomds vezetdje, egy jokedély(i, nagydarab kanadai véltig 4llitotta,
hogy & olyan buzit fog csindlni, ami akir a Sarkon is megterem és taplalébb,
mint az a j6 délvidéki biza, amin § ilyen nagyra néte. Két évvel kés6bb, amikor
Sid kivincsisigbdl odatelefondlt, még mindig ugyanezt 4llitotta.

Osszel, ami ezen a vidéken mar csikorgd tél volt, Sid ttnak indult a sarki s6tée-
ségben d¢l felé, s meg sem dllt a j6 meleg Indidig, ahol a Hindusztini-alf6ld va-
rosépitkezéseit vette szemiigyre. Tekintettel a népstirtségre, a viligprogrami
mérnokok nem kisvirosok sordt, hanem egyetlen 6ridsi varost dlmodtak meg,
amely Delhit8l Chittagongig fog érni, végig kisvirosi jellegli és viligprogrami
szinvonald lesz, és kétszazmillié ember lakik majd benne. Amint egy alkalommal
maga Sid mondta a katedrin: India nem engedhet meg magdnak kis 1éptékd
beruhdzdsokat.

A helyszinre érkezve tapasztalhatta, hogy a nagyszabdsu elképzeléseket nagysza-
bast tettek kovetik. Az ezer gonddal kiiszkddd, hallatlanul szegény orszdgban
ossznépi lelkesedés pétolja a forrdsok hidnydt, s a projekt induldsa éta nem volt
év, amikor legaldbb egymillié ember korszer(i lakéhelyhez ne jutott volna. Sid ta-
nuja volt, hogyan koltozik 4t hat hénap alatt 6tmillié ember Lucknow zsufolt
felh6karcol6ibdl a Kanpur kornyéki modern negyedekbe, s a régi Lucknow ho-
gyan lesz Ggysz6lvan teljesen a fold szinével egyenld; kivéve persze a kérhizakat,
a templomokat, a rendérkapitdnysig modern épiiletét és a memlékeket. Voltak
emberekkel teli negyedek, ahonnan Gtperces sétdval tirességtdl kongé utcikba le-
hetett jutni, majd tovébb olyanokba, ahol mir a hdzak se voltak meg, a kovetke-
z6 negyedben pedig mér folyt az Gjjéépités a legkorszeribb szinvonalon. Csupan
ebben az egyetlen virosban tizezer robot tigyelt arra, hogy ne legyen ember a k-
zelben, amikor felrobbantjik az égbe tor6, lakhatatlan és ellithatatlan betonko-

losszusokat.



De élljunk itt meg a mult ecsetelésével, mert még mindig csak harminchat tava-
szdndl tartunk, Sid pedig azt meséli, mit csindlt most, a negyvenes év folyamdn.
Mar régesrég otthagyta Auzsiét.

— Honnan jossz? — kérdezték sok szélamban, amire vélaszul Sid el8vette zseb-
atlaszdt és kikereste rajta Afrika egyik pontjt. Mig a tobbiek kézr8l kézre adtik a
térképet, Nicky rikukucskalt a fejek kozote, s a kép nyomban megjelent a tévén
is. Halkan csorogtek az ev8eszkozok, a csaldd beszélgetés kdzben sem mulasztot-
ta el a Lane-zoldségleves élvezetét.

Sid Libia és Csdd tartomdnyok hatdrvidékét mutatta, a Tibesztit8] keletre, az
Enneditdl északra, a Libiai-sivatag déli tdjain. Néhdny piros potty sorakozott raj-
ta egy élénkkék, egyenes vonal mentén.

— A csatorna mdr szallit valamicske vizet — kezdte Sid -, de persze még nagyon
keveset. Eppen hogy elldtja a sivatagtalanit6 gazdasigokat. Ezen a részen most
nyolc m(iksdik, jovére még négyet épitenek. De legalibb szdz kellene. Egyeldre
éppen hogy meg tudjik vetni a libukat.

— Ott minden csupa homok? — kérdezte Bob.

— Nem, nagyrészt k8sivatag, pusztasig, néhol valami csenevész fféle terem. A
homoksivatagok északabbra vannak, de azokat most még nem lehet bdntani,
oriiliink, ha nem terjednek tovabb. No, ha megnézitek — visszavette a térképet és
kinagyitott rajta egy részt —, ez a kis pont kozéptijon az Umm Abdallah gazda-
sdg, innen jovok. Talajmegkotd fiiveket tiltetnek, aztan bokrokat, végiil fikat,
odavaldsi fajakbol. Hiromezer négyzetmérfold ontdzote és nyolcezer négyzet-
mérfold 6ntdzetlen teriilet tartozik most hozzdjuk, de jovére Gjabb Gtszdzat akar-
nak ellitni 6ntozéssel.

— Hinyan élnek ott? — kérdezte Aggie.

— Sz4z koriil, abbdl egy tucat gyerek. Négyszdz robottal litjdk el az egész gazda-
sdgot.

Nicky biiszkén kihtizta magit.

— Ej, csoddkat, kislinyom — nevetett rd a nagyapa —, nincs azok kdzt magadfaj-

ta egy se. A legk6zelebbi elsé osztilyd Stanmarkban van, ezer mérfoldre onnét.



— Stanmark? — figyelt fol Fiona. — Hiszen az Montandban van, ahol a Missouri
his vize édesen csorgedezik.

— Ez egy miésik. A szaharaiakndl két Stanmark is van, egy Libidban, egy meg az
orszdg masik végén, Sierra Leonéban.

Egy pedig Ausztrélidban — ejtette el Nicky. — Viligprogramunk ugyanis Asi-
mov professzor bolcsessége nélkiil...

Szétrdrta kezét, jelezvén, hogy a szavak itt kevesek. A Lane-ek mosolyogtak.

— Well - vette f6l Sid Gjra az elbeszélés fonaldt —, a kelet-tibeszti korzetben 6t
éven belil el akarjék kezdeni virosok épitését, addigra az egész korzetnek egyes
fokozatd teriiletté kell valnia. — Viligprogrami lakosok, no meg 6kolégusokkal
tarkitott csaldd tagjai 1évén, a jelenlevék mind tudtdk, hogy ez a sivatagtalanitis
minimalis foka: amikor a teriileten tartdsan az emberi akarat lesz Grrd a vad ter-
mészet helyett, de egyébként gazdasigilag nem sokat ér, épp csak valami kezdet-
leges novényzet él meg rajta. — fgy épiil git a Libiai-sivatag meg a Ténéré kozott,
az észak-tibesztiek pedig a Libiai-sivatagot vagjik el a Fezzdntdl — mutatta a tér-
képen. — Ha ez kész, a keleti Szahara hdrom részre lesz vigva, amik koz6tt nincs
elhomokosodis.

— Hogy viselik? — kérdezte George.

— Az emberek? J6l. Bizakodnak és dllanddan jov8 idében beszélnek. Szudén-
ban egy fiatalember kivitt a pusztdba és mutatott egy helyet, pont ugyanolyan
volt, mint akdrmelyik mdsik; lemutatott a foldre és azt mondta: ,Itt, ezen a he-
lyen sziiletett az els6 ember, aki mar nem volt majom. Szdz év mdlva itt sziiletnek
majd az els6é emberek Eszak-Afrikiban, akiknek nem a Szahara mindennapos fe-
nyegetésével kell éInitik. Ha hazamegy Eurdépéba, adja 4t idvozletemet a kiskert-
tulajdonosoknak és mondja meg, hogy 6reg napjaimra én is az leszek; de az én
kiskertem olyan helyen fog 4llni, ahol ma még @i se nd. Es mégis az én gytimol-
csém né majd nagyobbra.”

— Aranyos. Kivinom neki.

— Ott mindenki ilyen. Egyszer egy gyerek, akkora lehetett, mint te — intett
John felé —, odajott hozzdm és megkérdezte, mit csindlunk mi eurépaiak, ha egy-
szer nincsenek sivatagaink, amikkel harcolni lehet. A nagyvérosok és a kornyezet-
szennyezés ellen harcolunk helyette, feleltem neki. Az nem lehet nagy dolog,



mondta erre, hisz a kdrnyezetszennyezést emberek csindljak, azokat csak be kell
csukni, de a sivatagot nem lehet 4m! Es mellét kidiillesztve mondta, hogy a siva-
tag az igazi ellenség, nem holmi nagyvdrosok, de § meg a baritai megfékezik.
Kérdeztem, hogyan csindljik, mire negyedords kisel6addst tartott a kornyék ren-
dezési tervérdl, id6pontok, betiltetési és ontozési fokozatok, minden, ami kell.
Kivilr8l fujjik a lakohelyiik terveit valamennyien. Szudin nagy részén mir
kisvirosnyi pontossiggal mindennek ki van jelolve a helye. A tibeszti
hatdrvidéken még kevésbé.

— A tevékkel mi van? — kérdezte Bob, lenyelve a falatot.

— Megvannak, koszonik kérdésedet. Hasznositjdk Sket is, semmit se hagynak
veszenddbe menni. Mindenki, aki tevét tart, tudja, melyik allata mennyit bir és
azt le is kell mindegyiknek dolgoznia rendesen. A csatornaépitésnél pérolhatatla-
nok, nincs annyi teherauté, hogy réjuk is sziikség ne legyen. Még az antik robba-
némotoros kocsikba is fzidés motort tettek, visszarakeak a kiesett csavarjaikat és

haszndljak Sket.

A délutin nagy része beszélgetéssel telt, Sid élményeit, majd pedig az itthon
maradtak elmult évée tirgyaltidk meg. Nicolette idénként kildtogatott a konyha-
ba és Gjabb stitemény- és innivalé-készletekkel tért vissza. Tom inditvinydra d4-
mézni kezdtek, hdrom tabldn folytatva kieséses versenyt.

— Hanem... - mondta egyszer csak Sid, amikor arra terel8dott a sz6, mi Gjsig
itt, George-¢k hdza kortl. Nem folytatta a mondatot, csak répillantott legidd-
sebb fidra, aki kdnnyed mozdulattal leiitdtte Aggie egyik bibujit, s visszanézett.

—No igen — mondta, és kivette apja tekintetée, aki Nickyt figyelte. A ké fél-
behagyott mondat folkeltette a csaldd figyelmét, s a kisliny egy masodpercen be-
lil tekintetek kereszttiizében taldlta magat. Ekkor persze mér tinneplében volt, a
gyari vildgoskék ruhdjdban és cipSjében, fehér harisnyiban, furtjei koze viligos-
kék masnival, mint akit skatulydbdl hazeak ki.

Egy pillanatig bizonytalanul pislogott vissza réjuk, aztin folugrott és kecses pu-
kedlit mutatott be.

Nevettek és egymdsra néztek.

—No igen — mondta Mary is. — Mindlunk ez a kis j6szdg a legnagyobb ujsig.



—Mmge - dormégte Sid, tobbé-kevésbé allité hangsullyal, de mintha némi
kérd8 zonge is lett volna benne.

— Hit... - George megvonta a véll4c.

—..hm-hm... - d6rmdgte Mary ugyanazon a hangon, amit apdsa hasznilt az
imént.

— No! - vakkantott bele Fiona a félszavakkal folytatott beszélgetésbe, mint egy
hangyabolyon keresztiiltaposé elefint. — Volnatok szivesek 6sszefiiggden beszél-
ni, hogy koznapi ir fiilek is megértsék?

— Ko6znapi ir fiilek — séhajtott Mary —, mintha nem tebel6led szivirogna dllan-
ddan valami misztikus dkelta kod.

— Az miés. A kddnek szivdrogni kell, ilyen a természete. Tiszteletbeli kishigom
sokkal kézzelfoghatdbb, mint az dkelta misztikum, ami nem lenne se dkelta, se
misztikum, ha kézzelfoghaté lenne.

A tiszteletbeli nagy kék szemekkel nézett £6l bardtndjére.

- Ugy van az — bélintott neki az anya -, Fiondt meg Sednt még sziiletésiikkor
tiszteletbeli gyerekeinkké neveztiik ki.

A kisldny szétlanul kezet nyujtott, a rét hajzat tulajdonosa pedig baratsigosan
paroldzott vele.

— Bhuel - mondta, aztin Maryre nézett. — T4 an ghirseach tuirseach.*

Ez a mondat egy kisgyerekkori képeskonyvébdl maradt meg mint széldsmon-
dés, nyilvin a szavak Osszecsengése miatt. Azt jelentette, elég a teketdridbdl.

— Nos, nagyapitok arra kivincsi, miképpen alakult kapcsolatunk ezzel a te kis
tiszteletbeli higoddal az elmdlt hénapokban.

- Ugy. Hét mondjitok meg neki, no.

— Még gy igazdn mi se tudjuk.

— Nem-e?! Minek névesztettétek hat dicsé fejeiteket?

Fiona szdmdra mi sem volt egyszer(ibb, mint azonnal mindenkit fénntartis

nélkiil elfogadni.

* Aldny firade



— Tudod, Fiona - mondta George —, nem ugy van az, hogy valakire rimon-
dod, hogy & a gyereked és akkor azon nyomban az is lesz. 1d6 kell ehhez, és hd-
rom, lassan négy hénap nem biztos, hogy elég.

Fiondnak sikertilt olyan benyomadst keltenie, mint aki egy drva szét sem fog fel
a hallottakbdl. George apjéhoz fordult.

— Igazibdl nem tudom. Kedves kis jészdg, annyi szent, nem is lehet nem szeret-
ni, hisz még a gondolatdt is... — elmosolyodott, litva a Nicolette arcirdl sugirzé
rajongdst — lesi az embernek, de hdt ett8l még nem lesz a szeretet 4z a fajta
szeretet. Kicsit még, tudod, zavard, hogy nem mi hoztuk a vildgra, meg hét hogy
nem is ember szegénykém.

Nicky lehajtotta fejét, fogyatékossigairdl hallva.

— Hanem! - vakkant f6l Fiona méltatlankodva.

— Nicky robot, Fiona — viligositotta f61 Mary tiirelmesen, ismerve a liny de-
mokratikus elveit. — Is innleachd 1.*

— Hét! - mondta az nagyot bélintva, mintha a robot sz6 nem ellentétes lenne
az emberrel, hanem ugyanaz. — Ddirt mé sin freisin.**

— Sz6val — emelte fol ujjit Sid —, ha a jarkalé sz6nyeg egy pillanatra csondben
maradna, végiil is mi a helyzet?

A szényeg nem sért8dott meg, viddm szeretettel nézett vissza Sidre.

— Haladunk - mondta Mary, kinyujtva kezét lanya felé, aki reptilt hozz4 s mér-
is az 6lében volt. Eszébe jutott az autébaleset Nicky egyhénapos koraban, amirdl
csak joval késébb szdmolt be férjének. Akkor szemernyit sem érdekelte, hogy a
gyerek micsoda és ki hozta a vildgra. — Mire férjhez megy, mér senkit se fog izgat-
ni, hogy vér szerinti-e.

—Fn sose megyek férjhez — kottyant bele a kisldny azonnal. — Itt maradok vele-

tek.
— Van is eszedben — sz6lt rd apja. — Taldlsz magadnak egy jéképt sricot.
— Robotot — a gyerek erre nagy stlyt helyezett.
—Am legyen.
*Ogép

**En is azt mondtam



—FEs kisrobotjaink lesznek?
— Akdr azok is - mondta George nevetve, és csékot nyomott Mary feje bubji-

ra, aztdn a gyerekére is, a masni mellé.

—No - mondta Fred, amikor Mike gy&zelme mdr nagyjiabdl elkeriilhetetlenné
valt: 6t ponttal kovette Sid és héetel John, Fiona pedig olyan arccal szemlélte hi-
tulrdl szimitott harmadik helyét a listin, mint aki roppantul meg van elégedve
onmagaval —, mit gondoltok, ne kezdjiink hozz4? Fél hat, lassan itt a Mikulds.

— Azt hiszem, igazad van — mondta George.

— Mi? - nézett rdjuk Fiona. — Hét ti nem tudjatok?

— Ugyan mit?

— Nem jon a Mikul4s. Elhunyt, jobblétre szenderiilt, megboldogul, ftibe...

— Honnan veszed ezt? — kérdezte Mary végtelen tiirelemmel, ami tagadhatatla-
nul kellett is Fiondhoz.

— Nos, matematikai alapon.

-

— Tudtok ti szdimolni?

Nicky félénken foltartotta két ujjit, hogy & tud.

— Remek. Akkor figyelj. Hiny gyerek él a Foldon?

— Négymillidrd koral.

— Mivel a Mikulds, ugy tdinik, csak a keresztény orszdgokba jir, hdny gyerekkel
kell szimolni?

— Koriilbeliil hatszdzmillidval.

—Jél van. Most tegyiik f6l, hogy egy-egy csalidban dtlagosan hdrom gyerek
van, ez kétszdzmilli6 haz, és tegyiik f6l, hogy mindegyikben van egy j6 gyerek.

A Lane-ek csondben kuncogtak.

— Az id6zéna-kiilonbségek kihasznalisdval harmincegy 6ra all a Mikulds ren-
delkezésére, hogy minden ajindékot leszdllitson, ha okosan szervezve keletrél
nyugatra repiil. Hiny hézat kell igy megldtogatnia masodpercenként?

— 1792 €gész...

— Széval ezernyolcszazat — folytatta Fiona haldlos komoly arccal. — Tehdt min-

den keresztény hdztartdsndl, ahol van j6 gyerek, a Mikulds leparkol, kisz4ll, le-



megy a kéményen, megtdlti a zoknikat, elhelyezi a tobbi ajindékot a fa alatt,
megeszi a siitit, visszamegy a kéményen, f6l a szinkéra és huss! mindezt mésod-
percenként ezernyolcszazszor.

Steve letette a siitit, mert nem tudott egyszerre nevetni is meg enni is. Fiona
élénk mozdulattal kort rajzolt a levegSbe.

— Tegytik fel, hogy ez a kétszazmillié héztartis egyenletesen van elosztva a fold-
tekén, ami persze nem igaz. Milyen tdvolsigra lennének akkor egymadstdl?

Nehéz kérdés volt, Nicky végigszimolt hirom tizezred masodpercet, mire ki-
bokte: — Ha nem tévedek, nulla egész 6tszdznyolcvannyolc ezred mérfold, a to-
vabbi tizedesjegye...

— Sz6val ezer yardnyira — vigta rd Fiona, szempillantis alatt végezve el a szor-
zast. — Ez tehdt 6sszesen mekkora 1t lesz?

— Sziztizenhétmillid-hatszizkilencvenk...

— Osztva harmincegy 6réval?

— Hirommillié-nyolcszdzezer mérfold érinként — most mér a kisldny is kereki-
tett. Nem vett részt az 4ltaldnos nevetésben, Fiondéhoz ill8 komolysiggal felelge-
tett.

- Ugy. Folhivom figyelmeteket, hogy a k6z6nséges, repiilni nem tudé rénszar-
vas tizenot mérfoldet tesz meg 6ranként. Menjiink tovabb. Ha minden keresz-
tény hdztartdsban €18 j6 gyerek csak két fontnyi ajdndékot kap, az mennyi?

— Hatszazezer tonna.

— Plusz a Mikulds, aki kéztudottan nem pehelystlyd. Mdrmost a kozonséges
f6ldi rénszarvas hiromszéz fontot tud elhtzni. A repiil§ rénszarvas ennek a tiz-
szeresét, igy mennyi kell belSlik?

— Négyszdzezer!

- Igy az osszsuly mennyi lesz?

— Nyolcszazezer tonna!

— Vagyis egy jokora lundris tehertirhajé témege. Nos, nyolcszizezer tonna ha-
lad mintegy ezer mérf6ldes masodpercenkénti sebességgel. Ebben az esetben az
elsé két par rénszarvas gy nagyjabdl 6tven kvintillié joule energidt nyel el ma-
sodpercenként, illetve csak nyelne, mert azonnal gézz¢ vélik, s mogotte a kovet-

kezd pdr is — hadarta Fiona tovébb. — Az 6sszes rénszarvasunk nyolctized masod-



perc alatt elpdrolog, a Mikulds pedig a rendes gravitdcié hatvanezerszeresével pré-
sel6dik a szdnkdba, ha tehat csekély hiromszaz fontot nyom...

— Kilencezer tonna! — végta rd Nicolette.

— Tehdt a Mikulds szétapul és elég ugyanabban a pillanatban. Béke poraira —
szdgezte le Fiona, azzal kézen fogta Nickyt és mint két biiszke el6adémiivész,
meghajoltak a kozonség felé.

— Ez nagyszeri — mondta Stan a vidimsig eltltével, mintha Fiona nem legyil -
kolta volna éppen a Mikuldst. — Igazi természettudomanyos gondolkoddsméd,
nem is hinné rélad az ember.

— Nem nekem jutott eszembe, olvastam valahol.

— Tévedetrt a szerz6 — szélalt meg Nicolette, aki az ablak el6tt dllt és a sotée ég-
boltot fiirkészte. — Ott reptil.

Mindannyian az ablakhoz tédultak.

— Ez lesz az — mondta Nicky, s el6hdzott egy dobozt a sarokbél, amin George
kezefraséval ez dllt: FA. Kinyitotta a tetejét és belekukucskalt, aztdn bélintott és
utnak indult a dobozzal. Mellette Steve folytatta a diszek keresését.

— Addsza csak - jelent meg Fiona a pincelejaréban, dtvette a dobozt és meg-
csévalta a fejét. — Miére ilyen kicsi? Ezerméteres fenyveket kellene dllitanunk ka-
ricsony tiszteletére, nem ilyen apré mtianyag vackot. — Elgondolkodva tanulma-
nyozta a feliratokat a dobozon.

— Hova tennénk azokat, Fiona?

—Hm?

— Az ezerméteres fenyveket.

— Hécki a kertbe. — A nagylany bement a dobozzal a nappaliba.

A kisebbik halkan séhajtott.

—Semmi — mondta Steve kérd§ arckifejezésére —, csak szerettem volna Fiona
kedvére tenni.

— Vildgéletiinkben ezt a fit 4llitottuk £l kardcsonykor — felelte batyja. — Még
nagyapatol kaptuk, amikor apdék idekoltoztek. Megvan minden?

— Meg - Nicky a héna ald csapta a limpaftizér dobozit —, mehetiink.



Font Fiona mdr javaban szerelte a fit. — Limpa? Remek. Virj csak — 4llitotta
meg a kislinyt, aki letette a dobozt és ment volna tovibb. Odahajolt hozza. — En
nem kételkedem 4m benne, hogy littad a Mikulést.

— Nem? - oriilt a kicsi.

—En is ldttam mér néhdnyszor, csak nem mondom meg ennek a sok hitetlen-
nek, hogy aztin bolondnak nézzenek - jelentette ki Fiona, mintha egyébként
nem beszélne egész nap képtelenségeket.

Nicky nem 4rulta el, hogy &t perc alatt 8 a harmadik, aki bizalmasan megstgja

neki ezt.

A nappali kozepén rovidesen ott dllt a kardcsonyfa teljes eztist-arany diszben.
Fiona kritikus tekintettel jirta koril tjra meg djra, ellendrizte, hogy &sszhangot
alkot-e a magyallal, s idénként athelyezett egy-egy diszt.

- Ugy — mondta végil. — Szerintem a célnak megfelel.

— Szerintem is — felelte Stan.

— Csodaélatos — mondta ki Mary azt a sz6t, amire Fiona vigyortt.

Vildgprogrami szokds szerint huszonnegyedike a csaldd tinnepe, a csalddi ajn-
dékokat tehdrt ekkor adjak dt, nem mdsnap reggel, mint az angol hagyomanyt ké-
vetd vidékeken. George-ék lakdhelyiik szokdsit koveteék, egy sok éve koot meg-
dllapodds szerint akkor is, amikor Londonban tartottdk a kardcsonyt; ezt a gyere-
kek kezdeményezték, hiszen igy fél nappal hamarabb kapjik meg ajindékaikat.
Ami Fionit illeti, Sednnal itt sziilettek a virosban és frorszégba koleszésiik utin
is itt toltoteék a kardcsonyok jelent8s részét, nem csoda hdt, hogy megmaradtak
az itteni szokds mellett.

Miutin a fa egyhangulag tokéletesnek mindsittetett, a Lane-ek tinnepélyesen
feloleoeeek a fehérrel szegett piros sapkdkat — mint tizenhdrom kilonféle méretti
télapd, ugy néztek ki most —, s hozzdlatrak az ajindékok draddsihoz. A Lane csa-
ladban, amelynek t6bbségét irdk és tanarok tették ki, mindig a kényv volt a leg-
népszeribb ajindéktargy. Ezen a karicsonyon is szimtalan konyv taldle gazddra.
Az est meglepetése az a kotet volt, amibdl Sid osztott szét egy-egy példinyt min-
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és Wilson — megjelent idén 8sszel Kairéban és Los Angelesben —, s a tizenhét
szaktandcsadé egyike Sidney Lane. Gratuliltak neki.

Csak egyvalaki volt a csalidban, aki nem kapott konyvet; mint megéllapitot-
tik, ennek nem volna értelme, hisz tgyis egész konyvtirat tart a fejében. Ehelyett
ruhatdrdt bévitették, aminek nagyon oriilt, s nyomban eldéntéete, hogy az ¢jféli

misére mar az 4j innepldjét veszi fol.

A Lane-ek nem jirnak templomba, hisz hitetlenek valamennyien; de évente
egyszer, kardcsonykor kivételt tesznek és meghallgatjdk az éjféli misét. Ez vala-
hogy hozzitartozik szerintiik a kardcsonyhoz, ami eredetileg mégiscsak valldsi
tnnep. Igaz, ez ma mar nem sokat szimit, mindenki megtartja a kardcsonyt, akdr
hisz, akdr nem hisz. Még Fiona is gildba vigja magdt, ami abbdl 4ll, hogy mdsik
farmert vesz fol, hossza fehér kabdtot, és Gjrafésiili sérényét.

Christiesnek 6t temploma van; kett6 a hagyomdnyosan vérosalapiténak tekin-
tett katolikus egyhdzhoz tartozik, kett anglikdn, egy pedig evangélikus. Hirom
az északi varosrészben van, kettd a déliben — a Lane-ek szempontjdbdl ez utébbi-
ak johetnek szdmitdsba, f6leg ilyen csikorgd hidegben, amikor az ember nem vig
at az Orchidea parkon és a Krizantém parkon, hogy elérje a Sirgabarack utcai
anglikdn templomot, hanem a Vaddsz utcira kanyarodik a Szent Gy6rgy-temp-
lom felé.

— Van valami rendszabdly arra, hogy egy hitetlen kis Lane hogyan viselkedik ¢j-
féli misén? — kérdezte anyjdhoz bujva a hitetlen kis Lane-ek legfiatalabbika, ami-
kor befordultak a sarkon.

— Nem kiilonosebben. Cséndben van, nem zavarja a hiveket, békésen szemlé-
18dik és hallgatja a zenét.

— Ugy lesz, anya.

Christiesben régéta nem volt szokds, hogy a pap, avagy egydltalin barki fogadja
az érkez8ket a templom kapujiban. Husvétkor igen, karicsonykor nem. Amiéta
a Lane-ck a virosban éltek, minusz tizenkét fok volt a legmelegebb ebben az id3-
szakban. Kapuzsilip nem lévén, az épiilet két oldaln elhelyeztek két fziés Wel-

lingtont a nagyobbik fajtdbdl, teljes tizemre kapcsoltik Sket, aztin hagytik, hogy



a kapunyitdskor bejové minusz harminc kiegyenlitse a plusz 6tvenet. A gépeket
a varoshdza kilon a templom szimdra bérelte.

—No ldm csak — mondta Fiona, mikor beléptek a kapun és az ott strizsilé
Molly Harris gyorsan becsukta mogoteik. — Ki tudja, legkdzelebb tin nem
Finnt magdt pillanguk meg csillané tekintet? szemeinkkel valamelyik sarokban?
Hiszen az ap6 van itt.

Az ap6 nevetve bélintott. A folyosén dlldogdlt, nem ment még beljebb, né-
hiny mds 6regemberrel beszélgetett.

— J6 6stét maguknak, dldott szép karicsonyt.

—Boldog kardcsonyt mindenkinek — koszont Mary —, csakugyan meglepé,
hogy itt taldljuk, apé.

— Tudja, egyszor egy évtizedben csak elmén az ember még a templomba is, ak-
kor is, ha... — legyintett. — Akkor is. M6g aztin gyanitottam, hogy itt 16sz Tho-
mond lednya, hit mondok, mdgnézem magamnak, hogyan létezz¢k mar az a vi-
lagesuda, hogy ennyi sok id8t egy tilté helybe t6ltson, futkordszds nélkiil.

— Thomond?... — motyogta Nicky és Fiondra nézett, aki szornyd el8kels kép-
pel 4llt ott és roppantul meg volt magéval elégedve. Mary és George sem asszoci-
alt azonnal; Mike-nak jutott eszébe.

— Tudjérok, Turough, Turlough, Mortogh, Murrough...

— Persze, igaz — bélintott George -, elfeledtem. — Mivel éppen az apé6val dlle
szemkozt, nem latta kislinya débbent arcit. - Hanem most litom, O’Brien apd,
milyen j6 szinben van, rég nem taldlkoztunk.

—Igen - felelte a médsodik legoregebb christiesi reszel8s hangjin —, csak most
jottem mog a napokban. — Két évet az unokdindl toltoee frorszégban. - Hogy
vannak mindég?

— Koszonjik. Hanem akkor maga még nem ismeri a kislinyunkat — nytlt héc-
ra George, Nickyt keresve, aki gyorsan elhelyezte kabdtjit a fogason, lesimitotta
szoknydjat, apja keze ald siklott és a feln&teek kozé 1épve térdet hajrott. Remekiil
festett Gj, félhosszu fehér ruhdjédban, a szegélyeken halvinykék mintéval, fehér
harisnyaban; mindehhez fehér kiscipé és a hajiban fehér szalag.

—J6 estét az uraknak.



— Maguk egyre t6bbén vannak — mondta O’Brien apd, inkibb Nickyhez in-
tézve szavait, mint George-hoz. — Sz¢ép nap t6bbon 16sznek, mint mink vagyunk.
— Mivelhogy O’Brien apé rokonsigban dllt a Sutcliffe-okkal, akik tudvalev8en
tekintélyes részt tettek ki Christies lakossagdbdl.

— Kevinéknek az 8sszel sziiletett a negyedik gyerekitk — mondta Mary -,
tavasszal meg Joseph lanya, ez mir két Lane csalddot kitesz.

— Ha engem nem szdmitunk bele — sz6lt kozbe Fiona, aki a Lane-ek kézott csa-
ladtagi jogokat vindikalt magénak.

— Akkor még van esélyiink — nevetett O’Brien apé —, mivelhogy énnékém is
sziiletote kettd, egy Angusnak, egy mdg Dorothynak. Addig vagyunk fiatalok,
amig gyerokok vannak kérottiink, én mondom maguknak.

— Még amig van j6 Guinness a korséban — tette hozzid MacGregor apo.

— Még amig a két keziinkkel fogjuk még a halat a s6rho — tette hozz4 Fiona ha-
misitatlan ir tdjszélasban, amit az 6regek is beszéltek; kivéve Gray apé, aki Lon-
donbdl szirmazott, de hallgatag természete volt. Most is csak 4llt a tobbiek mel-
lett és bdlogatott.

— Krumpli val6 ahho, héjiban stitve — mondta Ryan apd. — De hét te nem is
tudhatod, linyom, életédben nem ittal még sort.

— Bhuel, viszont tagja I6ttem a Luimneachi Sérkedvol8k Egyletének — jelen-
tette ki Fiona, amivel sikertilt meglepnie az apdkat; de nem adhatott magyaraza-
tot, Molly Harris felkérte az el6csarnokban virakozodkat, foglaljanak helyet,
mindjirt kezd6dik.

Tobbek véleménye szerint az idén meglehet8sen gyengére sikeredett az ¢jféli
mise. Az énekkar dlmosnak tdint és nem igazdn litszott Gsszeilleni az orgonista-
val, aki egy ambiciézus norwichi palyakezd volt és igen lendiiletesen jétszott; &
volt a legjobb az este folyamdn. A beszédet nem Mackenzie atya tartotta, & a £6-
templomban volt az északi virosrészben; Hill atya jott el Shrewsburybél, aki jél
ismerte és tobbé-kevésbé osztotta is Mackenzie atya maradi nézeteit, de tudta,
hogy a helybeliek nem ezt akarjak hallani. Az 6 szdjuk ize szerint viszont nem tu-
dott beszélni, igy hat javarészt dltalinossagokat mondott a szeretetrdl — nemigen

jegyezték meg. Mdsnap, amikor elmesélték a polgirmesternek — & egyik temp-



lomba se ment el, dunyha alatt t5lt6tte ezt az id6t —, ribdlintott és azt mondta,
ideje lenne egy értelmes papot keriteni a virosba. Olyanformdn mondta, mintha
a vendég Hill atydra gondolna, de gy lehetett érteni, hogy Mackenzie atydra is
gondol.

Ami a Robinson csalddot illeti, 6k ugyan t6bbségében hivé katolikusok, de
Christiesben t6lttt elsé éjféli miséjiikbél valahogy mégis az maradt meg inkdbb,
ami utdna tortént.

—Nem tartanak veliink, George? — Iépett oda Norman a szomszédjihoz. —
Még be tudnank magukat szuszakolni.

A Lane-hiz nyolc fével képviseltette magdt: Mary, Sid, George, a fiuk koziil
hirom — Mike valamivel Sel8ttiik indult el az Almavirdg utcdba —, a sziileitd] el-
vélaszthatatlan Nicky és Fiona. A tizenhdrom Robinsonbdl is nyolc volt jelen, a
tobbiek valldsi elkiilontlésiiket megbrizendd otthon szérakoztak.

— Ha nem vagyunk terhiikre — mondta Sid.

— Ugyan. Idefelé is elhoztuk volna magukat, ha el nem indulnak annyival ko-
ribban. - Norman az oldalkapuhoz indult, a kocsit ugyanis a mellékutciban tet-
ték le; a templom f8bejérata a parkra nyilt, ahova nem lehetett behajtani, s nem
oltoztek elég vastagon ahhoz, hogy az egész parkon atgyalogoljanak. Mir
nyitotta volna a kaput, amikor Peter megéllitotta.

— Gazda - lépett mellé -, a kocsi nem felel.

— Hogyhogy?

— Nings itt.

— Norman reflexszertien feltépte a kaput. A kardcsonyi fényekben sz mellék-
utcdn egyetlen jarmi sem allt.

— Akkor keritsd el§! — csukta be a kaput és mérgesen visszatért csaladjahoz.

Peter felhivta a viroshdzit; Violet jelentkezett.

— Gazddm kocsija nincs ott, ahol hagytuk — kozolte Peter.

Ha kettejiik koziil legaldbb az egyik ember lett volna, Violet most hangot ad
megddbbenésének — ,,micsoda?!” vagy ,elképeszt8” —, esetleg kifejezi sajnalatat.
Egymds kozott azonban a robotok nem haszndlnak sem udvariassagi kifejezése-

ket, sem érzelemnyilvanitist, ezekre nincs is kéd az elektronikus nyelvben. A



liny ehelyett telefondldsba kezdett. Folhivta a viroshdza szimit6gépét, a vérosi
rend6rérszobdt és a megyei parkoldsi tirsasdgot. Ez utébbitdl tudta meg, hogy a
kocsit elszllitottdk, mivel nem volt parkoldsi engedélye.

— A gazddnak jir az utcai parkoldsi jog — kozolte Violet.

— Nincs bejegyezve — felelte a viroshiza.

— Nilunk sincs — mondta a rend6rség.

Violet megadta annak a jogszabdlynak hivatkozisi szimdt, amely praktizdlé or-
vosoknak ingyenes parkoldst biztosit annak érdekében, hogy birhonnan gyorsan
elérhet8k legyenek. Ugyanez jir egyébként rendértiszteknek, bizonyos katasztrd-
favédelmi szakembereknek és tobb mas csoportnak.

— Ez a szabdly érvényes a gazda esetében — 4llapitotta meg a renddrség.

— Be kellett volna jegyezni; adminisztriciés hiba — kozolte a viroshdza. — A
hiba okdt ki kell vizsgdlni és a fennall6 helyzetet korrigalni.

— A kocsi a telfordi mélygardzsban talalhaté — tudatta a parkoldsi tdrsasig,
megadva a sziikséges hivatkozdsi szimokat és a tarolérekesz pozicidjat.

Violet felhivta a mélygardzst, dm ott csak egy alacsony szintdi szimitdgépre ta-
lalt. Tipusat ismerve mindannyiuk szimdra viligos volt, hogy ez a szerkezet sem-
mi mésra nem képes, mint autékat befogadni és kibocsatani, ez utébbit csakis a
szabdlyokban meghatirozott esetekben: ha a parkolisi jegyet megvéltottdk, a bir-
sigot megfizették vagy a felmentést megkaptdk, s mindennek nyoma van a nyil-
vantartisban. Ezt a gépet nem volt értelme felszdlitani, hogy adjon ki egy jarm-
vet, amirdl csak annyit tud, hogy nincs engedélye.

— Mekkora veszély fenyegeti az elsé térvényt? — kérdezte Violet.

— Kés6 éjszaka van — mondta Peter —, minusz harminenégy fok. Idefelé kocsi-
val jottiink, a gyerekek nincsenek ehhez az id&jérashoz dltzve, tovdbba dlmosak
is. Perceken beliil 4gyba kell kertilnitik.

Violet felhivta a megyei rend8rkapitdnysigot, a Brirob salopi Kézponti Prog-
ramozé Iroddjit, a telfordi rend8rséget, valamint a Morton Taxik birminghami
diszpéeserkdzpontjit. Ez utébbitdl azt kérdezte, mennyi id§ alatt tudjik Chris-
tiesbe juttatni a sziitkséges széllitokapacitast.

— Tizenhat 8 — mondta Peter.



Violet nem kérdezte, hogyan szaporodott meg a Robinson csaldd, ez nem r4
tartozott.

— Tizenkilenc perc harminc mdsodperc a menetidé - felelte a Morton.

Ezzel egyidejtileg Violet ismertette a helyzetet az Gjonnan belép&kkel.

— A gazda érdekei itt el6bbrevaldk a tirsasig érdekeinél — szogezte le a Br-SK-
PI. — Mérlegelni kell, mennyi id6 alatt juttathaté célba a jarm@. Robotokat kiil-
dok a mélygarazshoz.

— A mélygardzs tipusa kizdrja a jirm{ kihozataldt.

— Ez esetben a mélygardzs megkérdezése nélkil kell a jarmtvet kihozni.

— Ez torvényellenes.

— Viszont az els6 torvény védelmét szolgdlja.

- Atgondolorn a feladat megvaldsitasinak lehet8ségeit — szélalt meg a telfordi
renddrség.

— Mennyi id§ alatt jut el a kocsi Telfordbdl Christiesbe? — kérdezte Violet.

— Mintegy husz perc — felelte Peter.

— Tehat még t6bb, mint a Morton esetében.

— Viszont kisebb a koltsége — mondta a Br-SKPI.

— Mennyi a viteldij?

— Nyolc font, tekintettel az tinnepi forgalomra és a [étszdmra — felelt a taxivél-
lalat.

— Ki dllna ezt az Gsszeget?

— A viroshdza, amely az adminisztriciés hibdt elkovette — felelte a vdroshiza.

— A menetid8 azonban igy is elfogadhatatlanul sok - sz6lt Peter.

— Rendérkocsit kiildeni a jelenlegi forgalmi viszonyok mellett hosszadalmas
vallalkozds — mondta a megyei kapitinysig. — Csak a legkisebb stirg8sségi kodot
kaphatn4 a feladat.

— Vannak jirmavek a christiesi mélygardzsban — mondta a helyi érszoba.

— Sokdig tartana tulajdonosaikat megkérdezni — vetette ellene a parkoldsi tir-
sasdg.

— Diszponilhat Violet a Jackson csaldd jairmtveivel? — kérdezte a véroshiza.

— Nem, de gazddmtél engedélyt kérek — mondta Violet, aki mar egy ideje titon

volt gazddja felé. A Sirgabarack utcai templomban tartézkodott, ahol szintén



nemrég ért véget az istentisztelet. Mr. Jackson néhdny lépéssel odébb beszélgetett
Mr. Silasszel.

- Atgondoltam a lehetdségeket — szélalt meg a telfordi rend6rség. — A szdmi-
t6gép kikapesoldsira nincs jogunk, ezért az egyetlen, amit tehetiink, a fébejarat
és a térolorekesz erbszakos kinyitdsa. Kérdés, mit tehetiink a kocsi szimit6gépé-
nek zérjéval.

— Mér tisztdztuk, hogy a kocsi tdl sokd érne ide — felelte Violet.

— Ko6zoltem, hogy 4t fogom gondolni a lehetéségeket — emlékeztette a rendér-
ség.

Gondolkodésa kényszerpalyin mozgott, a megkezdett gondolatmenetet nem
tudta félbeszakitani.

— A kocsi szaimitégépének zirjir csak a mélygardzs tudja kinyitni — vélte a vi-
roshdza.

— Milyen tipust a kocsi szimitdgépe? — kérdezte a Br-SKPI.

Peter megadta a kédszamokat.

—Ez a tipus nem értené meg, ha elstorvény-hivatkozissal fordulndnk hozza,
ahogy a mélygardzs gépe sem — dllapitotta meg az iroda. — Csak a zdr kiikratdsdval
érhetiink célt.

— Ez torvényellenes — mondta Violet.

— Viszont az els6 torvény védelmét szolgdlja.

— Ki tudjuk iktatni a zdrat?

— Errél az EMK tud tobbet mondani.

Violet felhivta Londonban az Elektronikai Mszaki Koézpontot és kozolte a
szamitégép tipust.

— Lehetséges — felelte az EMK. — A zir kiiktathatd, ha a sziikséges mechanikus
kapcsoldsokat elvégzik és a jarma folotti felel8sséget egy els6 osztilyd drvillalja.
K6z16m a sziikséges miveletsor lefrdsat.

— Alkalmasak a mélygardzshoz kiildott robotok ilyen feladat elvégzésére? — kér-
dezte Peter.

— Nem - vélaszolt a Br-SKPI. — Nincsenek célszerszdmaik és elsé osztilya sincs
kozottiik. Odakiildok egy mozgdszervizest is, de ez hat percnél el8bb nem érke-

zik meg.



- fgy mér huszonhat perc a menetid8 - llapitotta meg a véroshiza.

— Mennyi a szerelés id6tartama? — kérdezte Violet, aki még mindig nem tett
meg egy egész Iépést gazddja felé. A maga részérél mar régen letett a kocsi kihoza-
taldrdl, egyszerien tal messze van, de ezeknek az alacsonyabb szintl robotoknak
muszdj volt befejezni a megkezdett gondolatsort, igy hit veliik tartott.

— Négy perc negyvenkét masodperc — kozolte az EMK.

— Mennyi id{ alatt lehet bejutni a jirmhoz?

— Két perc — mondta a parkoldsi tirsasig.

- Ki fogja vezetni a jirmtvet? — kérdezte a viroshiza teljesen jogosan, hiszen a
kozlekedési szabdlyok nem tették lehetdvé, hogy Violet vagy Peter ilyen messzi-
r8l irdnyitsa a kocsit.

— A mozgdszervizes — mondta a Br-SKPL

— Tehdt a mozgdszervizes biciklijét is be kell tenni a jairmiibe, ami tovibbi id6-
veszteség — szogezte le a christiesi 8rszoba.

— Otthagyjuk a biciklit — mondta a Br-SKP]I, tokéletes kozonnyel azirdnt, hogy
a robotja hdny mérfoldet kutyagol majd a csikorgé éjszakdban.

— Ez kdrt okoz a Brirobnak — szdlt a taxivillalat.

— Viszont az els6 torvény védelmét szolgalja.

— Tehat eddig harminckét perc negyvenkét mdsodpercnél tartunk — Gsszegezte
a varoshdza —, a nem virt késedelmeket bekalkuldlva harminchdrom perc. Van
madd ennek csokkentésére?

— Van Telfordban egy széllitécég — szélalt meg az ottani rendérség —, amely
automata légidarukat is hasznal. Egy ilyen légidaru 6t perc alatt a helyszinre tudja
vinni a kocsit.

— Tehét gyorsabban érhet oda, mint a Morton — nyugtizta az EMK. - Ki disz-
pondl a légidaru folote?

— Felhivom a céget — felelte a rendérség.

—Nincs jogom a légidarukat parancs nélkil elirinyitani - jelentette be a
Rollins és Térsa tigyfélszolgdlata, miutdn tdjékoztattak a helyzetrdl.

— Els6torvény-hivatkozdssal van — figyelmeztette a rendérség.

— A légidaru nem irdnyithaté egy benne til6 gazda vagy robot nélkil.

- Majd vezeti a mozgészervizes.



— A légidarunak f6ldi irdnyitdst is kell kapnia.

— Telfordban én irdnyitom — mondta a rendrség.

— Christies folott én — tette hozz4 az 8rszoba.

— A két viros kozott pedig én — mondta a megyei kapitinysig.

— A lgidaru nem repiilhet, ha a szélsebesség meghaladja az érinkénti hisz
mérfoldet — szdlt a viroshiza, amely egy kis doboz volt a polgdrmester iroddji-
ban, és persze fogalma sem volt az id8jarésrol.

— Szélcsend van - felelte a Morton, amelynek viszont dllandé kapcsolata volt a
meteoroldgiai dllomdsokkal, hiszen ez kellett taxijai irdnyitdsihoz.

— A légidaruk azonban le vannak zérva — folytatta ellenvetéseit a Rollins.

— Milyen tdvolsigra van a Rollins telephelye a mélygarazst6l? — kérdezte a Br-
SKPI.

— Koztton ezerhdromsziztizennyolc yard, egy 1ab, négy hiivelyk — vilaszolt a
telfordi renddrség.

— A mozgdszervizes el8szor elmegy a légidaruére, felnyitja és azzal megy tovabb
a mélygardzshoz. K6zI6m vele az Gtvonalvéltozist.

— A légidaru felnyitdsa térvényellenes — vetette kozbe a Rollins.

— Viszont az els6 torvény védelmét szolgalja.

Kis elektronikus kattands hallatszott a vonalban; ezt Violet agyianak automata
idéméréje szolgdltatta, amely igy kozolte a beszélgetés immar egytucatnyi részt-
vevGjével, a késébb bekapcesolddottakkal is, hogy letelt a konferencia elsé ezred-
mésodperce. Csak Peter és Violet volt tudatiban, hogy ennek az idének hirom-
negyed részét tokéletesen értelmetlen és meddd tervek szovogetésével toleoeeek.

— Elnézést, gazda, zavarhatom egy pillanatra? — Iépett oda Violet sok-sok ezred-
mésodperccel kés8bb a beszélget6khoz, udvarias mosollyal kérve elnézést Mr. Si-
lastdl.

— Mi az? - simitotta hdtra Mr. Jackson eziist furtjeit.

— Sajnélatos eset tortént. Amig Robinson professzor és csalddja misén vett
részt, a parkoldsi tdrsasdg elszdllittatta a kocsijukat, az engedélyt ugyanis hiba
folytin még nem jegyezték be. Tekintve, hogy a...

— Ez elképeszt§ — dobbent meg Mr. Jackson. — Az az ember egy hénapja se la-
kik a virosban, mit fog rélunk gondolni? Azonnal kiildj oda valami jirm{vet a



sajatjaink koziil és gondoskodj réla, hogy hazajussanak. Kérj bocsinatot a varos-
héza nevében, holnap majd Mr. O’Connell-lel egytitt megtessziik személyesen.
Reggelre pedig a kocsijuk a helyén dlljon, kertil, amibe kerdl.

— Igen, gazda — mondta Violet engedelmesen. — Minden parancsa szerint lesz.

Mint minden viligprogrami teleptilésen, Christiesben is a viros, a k6zosség tin-
nepe december huszonétddike. A Lane-ek sokdig akartak aludni ezen a napon,
hiszen éjjel késén kertiltek haza, s még egy darabig eltartott a lefekvés, hidba tiis-
ténkedett Nicky és vette el6 minden szervez8készségét Mary. Aludtak volna, de
hit nem lehetett. Hajnalok hajnaldn egy szornyeteg rohant végig a hdzon, ezer
feje volt és mindegyik azt kiab4lta:

— Folkelni, hétalvok! Hasatokra stitne a nap, ha lenne nap! Karicsony van,
odakint mindenki csilingel$ szinokon jir, piros sapkdban, csilingel$ rénszarva-
sok huzzdk és... hopp! Fred! Odakint jokat esznek!

— Hallom, ne ordits — d6rmégte Fred —, adjon nekem valaki egy bogre teit.

Nicky véghezvitte a viligtorténelem leggyorsabb teadtaddsit. Jé el8reldtdssal
hirom termoszt is tartalékolt ma reggelre. Sid is kapott, aki a matracon aludt
Fred mellett, Nicky szobdjiban.

Az ezerfejli szornyeteg beddrombolt George-ék ajtajin. — Udv! Boldog kard-
csonyt! Nyolcalvdk, folkelni! Megytink hégolyézni!

Odalent a kisliny nagy séhajjal megcsévilta a fejét, sziileihez indulva a termos-
szal.

— Vordsroka, te szornyeteg — taldlta el Mary a helyes jelz8t —, nem tudsz egy
percre csondben maradni?

— Dehogynem. De minek?

—J6indulatbdl mésok irdnt.

— Quelle absurde!J6indulatnak neveznéd, 6, balga l¢lek, ha csondben maradok
és dtalusszdtok az tinnep legérdekesebb részeit, nemkiilonben a stlt kolbaszt és
a...

—Igen.

Fiona elhallgatott és megvakarta a fejét. Egy-két gondolatnyit dlldogalt Maryék
csukott ajtaja el6tt, aztan véllat vont és bedorombolt a gyerekszobdkba.



— Tizalvok, ébresztd! — A kilencet mdr 4t is ugrotta. — Kardcsony! Szinkdk!
Hégolyé! Siile kolbasz!

— Hol van? - nyilt ki az egyik ajtd. Stan kukkantott ki dlmosan.

— Melyik a felsoroltak koziil?

— A kolbdsz.

— A kolbisz a kolbészstit6ben van, a F§ téren, alig 6t perc jardsra a...

Az ajté becsukddott.

A kis robot Iépett ki sziilei szobdjibdl és benyitott Stanékhez egy termosszal.
Egy pillanat mulva mér kint is volt megint és ment tovibb Steve-hez. Itt kicsit
tobbet id&zott, s mikor kilépett, Fiona elkapta.

— Mit gondolsz, mikor dllnak hétsé ldbaikra és veszik irdnyukat a nagybetis
élet felé?

Nicolette korbepillantott az ajtékon és bardtndgjére nézett. — Ha csak halkan
tivoltesz, taldn féldra.

—Fsha j6 hangosan? — kérdezte Fiona biiszkén.

— Akkor egy egész.

A Vorosroka meglepve nézett r.

— Well, a falakban keletkez vibricié neheziti akklimatizdléd4sukat az ébrenlét
allapo...

- Ugy! — Fiona 6sszecsapta két tenyerét, hatalmas durrandst okozva ezzel. — S
ha csondben maradok?

— Teljesen vagy majdnem teljesen?

— Majdnem teljesen.

— Akkor negyedéra.

—Esha teljesen?

— Akkor két percen beliil folugranak, mert ezt azért mégiscsak ldeniuk kell.

Fiona mennydo6rgd hahotéban tort ki, aztdn elhallgatott, nagy csékot nyomott
a kisliny képére, és szdjara szoritott kézzel, libujjhegyen tivozott.

Nickyt majd szétvetette a biiszkeség, amint belépett Johnny szobdjiba, ahol

Tom is aludt. A kévetkezd tiz percben a hdzra jétékony csénd borult.



Azért beletelt j6 féléraba, mig el tudtak indulni, hisz az 5lt6zkddés hosszadal-
mas procedira volt. De Nicky rovidesen szélhatott Peternek, hogy ttrakészek. A
Robinsonok mir ott voltak a F8 téren, s Peter most visszakiildte értiik a Violet
dltal visszaszerzett kocsit. Egy sotétkék Ford kisbusz volt, tizenhat személyes;
mint a robotok éjjeli terveibdl lithattuk, repiilni nem tudott. Egyébként is a mi-
nisztérium, amely a gyerekek mellé adta, fogihoz veri a garast.

— El tudod te ezt vezetni, kicsim? — kérdezte George.

— Hogyne, apa. De azért nem drt, ha az Gsszes 6vet becsatoljatok, el6rehajoltok
és dtfogjarok a bokdtrokat, mint a repiil6s kataszerofafilmeken.

— A kettd egytitt nem fog menni — jegyezte meg Mary —, de miért kellene ezt
tenniink?

— Fiona is veliink van — sz6gezte le Nicky.

A nevezett gy huzta ki magit, mintha csodaszép békot hallott volna. A t6bbi-
ek nevettek.

— Fiona veszélytelen — dllitotta Mary —, indulhatsz.

Kétked§ pillantsok tobbfeldl, legfképpen a zdlden csillogd szemekbdl.

— Méghogy én?

— Te — nézett r4 Mary szeretettel. — Eddig még egyetlen kocsit se dontoteél fel
az utcan.

— Mert egyenesen éllva jobban harmonizélnak a természet szépségével. Mar
amelyik. A dékdn sz6fogje a legkevésbé sem: fekete!

— Mi az a sz6f6g? — kérdezte Aggie.

— Szornyen Fortelmes Gépkocsi.

— Ugyan, a fekete valamikor az el6kelek autészine volt — mondta George. -
M¢ég régebben pedig minden autét feketére gydrtottak.

— Ettdl igen bogarativ és rovarisztikus megjelenést kap — jelentette ki Fiona. —
Mar értésére is adtam, hogy egy nap cidnt szérok a kocsi elé, hogy foldobja a ke-
rekeit.

— S mit felelt?

— Mit felelt volna egy olyan ¢l8lény, amely O’Riordan dékannak hivja magit,
amiéta sikertilt kiszabadulnia az llatkertbl? Csak végigmért és szemldtomdst

azt hitte, nem vagyok épelméji.



— Ami speciel...

— Mindazondltal - folytatta Fiona gyorsan —, a cidn egyel6re elmaradt. A dé-
kin szemldtomdst kotédik a rusnya jészdghoz, nincs szivem megfosztani t6le.
Riéaddsul utinanéztem, mennyibe keriilne a sziikséges mennyiség@i cidn. Bhuel,
ennyit azért nem ér meg.

Nevettek. A kocsi végighaladt az Orchidea park szélén — a Fiona altal beigére
szdnkdknak persze nyoma sem volt, egyetlen hépelyhet se lehetett ldtni Christies
kornyékén.

Enyhébb teleken a F8 tér jol megfelelt a kozosségnapi dsszejovetelre, csak elso-
porték a havat és maris kész volt minden; esetleg ha nagyon havazot, kifeszitet-
tek egy ponyvit a tér folote. Idén zért helyet kellett kialakitani, anndl is inkdbb,
mert szelet is jésoltak a nap folyamdra. Violet, aki Eddie tdvollétében a véros ro-
botjait parancsnokolta, az éjel lebontatta a tegnapel6te feldllitott sitrat, s m@-
anyaglapokat hozatott a vdroshdza és a vizm{ pincéjébdl. Harminc 14b magasan
tet8t emeltek bellitk a tér f6l¢, oldalfalakként a tér hdzai szolgdltak, csak a folyo-
parton kellett falat is épiteni, meg a keresztutcikban, ahol sitorlappal fedett be-
jaratokar alakitottak ki, akdrcsak a hid feljiréjanal. Igy tobb helytik lett, mint ha
sdtrakat dllitanak fel, amellett jobban lehetett fdteni. Hét érdra készen 4llt min-
den, negyed nyolcra megvolt a plusz huszonot fokos hdmérséklet, amit Violet
parancsba adott, s a kapuknil strdzsilé robotok tigyeltek a hészigetelésre.

Mire Lane-¢k megérkeztek, mér volt vagy kétszdz ember a téren. Mivel a déli
varosrészbdl jottek a hidon 4t, egybdl a stitddéknél léptek be a térre, amiket ha-
gyomdnyosan a folyéparton dllitottak fol.

— Azannya! - szimatolt kérbe Fred, s nyomban szemezni kezdett egy kolbdsz-
szal, ami Atkinson el6tt fekiidt a serpeny8ben, s javiban sercegett. — Udvozlégy,
kolbdsz, malaccal teljes...

Az emberek nevettek és megréztik a fejiiket.

— Ne féjjon a foga arra a kdbdszra, Fred, tgyse kapja mog.

— Nem-e? Aztin miért nem, Dave?

— Masé.

— Most még.



— Most mdr, merthogy Mr. Sherwood kifizette.

M. Sherwood vigyorogva bélintott és folmutatott egy pennyt. — Egy ilyet ad-
tam érte, ldtja.

— Olyanom nekem is van — mondta Fred. — Gondolja, ha én is adné¢k neki
egyet, kapnék t8le kolbdszt én is?

— Van rd esélye.

Fred el6kapott egy pennyt, s széles mozdulattal az LVP-emblémds dobozkéba
ejtette. — Ezen hdt ne mualjék!

— Mris stitok egyet, Fred.

— Ajaj — Fred hirtelen elkeseredett képet vigott —, hdt hisz most jovok ri, meg
sem ehetem. Gyomromat rontanim vele koret nélkil. — Sarkon fordult és Mirs.
Carlisle-hoz fordult, aki burgonyakrokettet készitett. — Mondja csak, Veronica,
szépséges tiindére a kroketteknek...

— Egy penny, Fred, jél tudja — nevetett a nagydarab asszony —, ott a doboz, an-
nak udvaroljon, ne nekem.

Csorrent a pénzdarab a dobozban.

—Jél van. MielStr 6dit kezdene rebegni, nézzen csak Atkinson hdta mogé,
Mrs. Dunlap saldtdt drul.

— Saldtdt-e? — pislogott Fred a mondott irdnyba, s mar indult is.

—Nos - sz6lt George a Lane-eknek —, azt hiszem, Fred megtalélta mai elfog-
laltsdgdt, itthagyhatjuk kedvenceivel.

— Meg velem — mondta Stan, szakértd szemekkel vizsgalgatva Atkinson serpe-
nydjét.

— Meg veled. Ami engem illet, kortilnézek a téren.

Beljebb menet még hallottdk, amint Stan megkérdi: — Mondja csak, Dave,
mekkordra n6nek mostandban a christiesi diszndk?

— Amekkordra mindig is, Stan.

— Olyan kicsire?...

— Milyen kiil6nos — szélalt meg Bobbie -, Fred nagydarab, Stan egészen ke-
szeg, mégis mindkettd egyforman imadja a hasit.

— Mindhdrom — mondta John, és apjira nézett.

— Mind a négy — nézett vissza az apa Johnra. — S6t tobb.



— De csak 8k ketten maradtak ott.

— Mert mi mdr reggeliztiink, 6k meg ink4bb erre szavaztak.

— Kivéve Fiondt — sz6lalt meg Fiona.

— Miére?

— Fiona egyiltaldn nem reggelizett, és egyel8re kolbdszt sem eszik.

— Vigyézol az alakodra? — kérdezte Sid.

— Hah! Fiona bdrmit tesz vagy nem tesz, eszik vagy nem eszik, védltozni soha
nem fog — hacsak nem elényére. Viszont én tudok valamit, amit ti nem.

— Mégpedig?

—Esez igy is marad.

A Lane-ek 6sszenéztek. Mary szélalt meg t@inédve, k6z6mbdos hangon: — Fiona
mindig tudja, mit beszél, bolces 6 és nagy el6relitis szorult beléje. — A Vordsroka
gyanakodva pislogott Maryre. — Ha azt mondja, tud valamit, amit mi nem, két-
ségkiviil ugy is van. Ez a valami nyilvinvaléan nem a véroshdza diszreggelije, hi-
szen arrdél mindenki tud.

A r&t tistok lekokadt, a leleplezett Fiona csalédottan ballagott mogottiik. Az-

tdn észrevette Ryan apét, folszegte fejét és ment tidvozolni.

—J6 reggelt, Mr. és Mrs. Robinson — lépett szomszédaikhoz Mr. Jackson ép-
pen akkor, amikor 8k is odaértek. — Mrs. Lane, uraim? Professzor tr, engedje
meg — Mr. O’Connell-lel nagyon le vagyunk stjtva az éjszaka torténtek miatt.

—Ugyan, Mr. Jackson - legyintett Norman —, végiil is nem tortént semmi
probléma.

—No igen — mondta Mr. O’Connell bortsan -, ha nem tekingjitk probléma-
nak, hogy 6n6k a virosunkban toltote els6 kardcsonyon kis hijin megfagytak a
csikorgd ¢jszakdban, akkor csakugyan nem tortént. Boldoggd tenne, ha nem er-
r8l itélnék meg virosunkat, professzor tr.

— Onsk helyrehoztik a hibit, Mr. O’Connell - rdzta fejét Shirley Robinson —,
elkévetni pedig nem 6nok kovették el.

— Ebben téved, asszonyom. Egészen pontosan én kdvettem el, személy szerint.
Nem érvényesitettem az 6nok parkoldsi jogit. A helyrehozisit pedig Mr. Jack-
son el8zékenységének koszonhetjiik.



— Azt hiszem, a legbolcsebben akkor jirunk el — mondta Norman —, ha meg-
koszonjiik és fejben tartjuk Mr. Jackson el6zékenységét, de mint széra nem érde-
meset, elfelejtjiik, hogy ezt minek kapcsin volt médja kimutatni. Errél hit t6bb
sz6 ne essék. Mr. Jackson, gy hallottam, Miss Patricia nem érzi jol magit. Szive-
sen felajinlandm segitségemet, ha nem gyanitandm, hogy az & kordban ennek
nem sok koze lehet szakteriiletemhez.

— Valéban nincsen, professzor r, hacsak az influenza nem a szivbél indul ki.

— Nem, az influenza a b8rbdl szirmazik — kottyant bele Betty az urak udvarias
beszélgetésébe.

Mindenki rinézett.

— Hért azon keresztiil fizik meg az ember.

Mr. Jackson nevetett és elismerte, hogy ebben van valami. Gondolja esetleg
doktor Betty, hogy Patricidnak b8rgyégydszhoz kellene fordulnia?

— Well - mondta doktor Betty megfontoltan —, nem gondolom. Ezzel elkés-
tiink, mar megfizott, a bérnek tovibb nincs szerepe. Most mar megfizolégust
kell hivni hozz3.

M. Jackson kifejezte 6romét, hogy az apa hivatdsit mris tovibbviszik a csa-
lddban.

— Ldm csak — folytatta —, most litom, hogy itt van Mr. Lane is, azazhogy Sid,
ha még tartod a tegez8dést.

— Hogyne, Lewis — lépett oda a Lane-ek legid8sebbike —, boldog tinnepeket.

Kezet fogtak.

— Hogy szolgil az egészséged? J6 lenne taldlni valami iil8helyet — pillantott ko -
riil Mr. Jackson —, szivesen hallanék par szét az Gtjaidrol.

Nicky mdr szaladt volna székért az uraknak, de meggondolta magit és egy ro-
bottal hozatott bentrél. Ekkorra mar a csaldd nagy része szétszéled, a fitk koziil
egy se maradt ott, Mary és Aggie elballagott Shirleyvel, Norman és George a koz-
lekedésrél kezdett eszmecserébe. A kisldny ezdttal nagyapja mellett maradt, Ggy
ftélve, itt hasznosabbi teheti magit. Gondosan ellendrizte, hogy a vildgoskék
ruha tokéletesen simul-e alakjdra és hajaban a szalag is rendben van-e.

— Lim - nézett rd Mr. Jackson, amint leiilt —, nem ez az a kis robot, akit a fiad
alanyénak hiv?



—Nem - mondta Sid a kisliny nagy meglepetésére. — Ez az a kis robot, aki a
fiam linya.

— Vagy ugy. Ertem. Mi is a neved, kisliny?

— Nicolette, uram — a gyerek térdet hajtott, hatdrtalan boldogsigban, amiért a
varos leggazdagabb embere figyelmére méltatja.

— Hat kék szem kiscicit ldttdl-e mar?

A linyka villimgyorsan végigfutott emlékein a virosban és azon kiviil ldtote
dsszes macskdkrol. Mindnek barna szeme volt.

— Nem, uram.

— A tiikér nem mutatja?

Kilenckor Mr. O’Connell folhdgott a viroshdza lépcsdjére és a jelenlevék fi-
gyelmét kérte. Eddigre voltak mar vagy ezren is a téren és bent az épiiletben.

— Tisztelt holgyeim és uraim... valamint Bessie — pillantott le Sutcliffe-ék Bes-
sie-jére, aki éppen el6tte lt és lelkesen csévélta a farkdt. — Engedjék meg... —
Valaki néhdny yarddal odébb a magasba emelt egy kutyakolykot. — Igen, tehit
tisztelt christiesi hazidllatok... és robotok is — vette észre Nickyt, aki Mr. Jackson
szivélyességén folbdtorodva feltartott ujjakkal jelentkezett. - Egyszéval
mindenki, aki jelen van vagy késébb érkezik: a viroshdza és a magam nevében
meghivom 6ndket Christies upon Severn kozosségnapi diszreggelijére, amely
miris kezdetét veszi. — Csendes taps. — K6szoném. Mig az asztalokat feldllitjik,
Mr. Jackson ismerteti 6ndkkel adomdinyozdink névsorit. Még egyszer
koszonom, és boldog kardcsonyt!

— Ko6sz6ntok mindenkit — 1épett a helyére Martin Jackson —, boldog tinnepe-
ket kivinok. Tartva magam Mr. O Ciarraigh régi mondasihoz, mely szerint nem
illik hosszan beszélni, ha ezzel mdsokat étkezésben hétréltatunk, méris a térgyra
térek. Tessék?...

— Ej, Martin — ugrott a Iépcsére Fiona —, az a mondds nem igy szdl. Apa azt
mondta, egydltalin nem illik beszélni ilyen esetben. Majd evés utdn.

Dertiiltség a néz8k soraiban.

— Well... az én véltozatomban egy kicsit méshogy hangzik. Tehdt Mrs. Sea-

wood és Mrs. Chester ldtott el minket kenyérrel, zsemlyével és teasiiteménnyel.



Mrs. Lincoln széllitotta a vajat és a sajtot, a cheddar kivételével, amely Mr.
Frobisher ajindéka. A sonkit Mr. McIntyre adomdnyozta, a t6bbi hasféléc Mr.
Atkinson, Mr. Marshall és Mr. Newton. A zoldfélét Miss Bakertdl, Mrs. Stuart-
t6l, Mrs. Barbara Sutcliffe-tél és Mr. Coffeytdl kaptuk, a dzsemet Mrs. Clara
Sutcliffe, Mrs. York és Miss Fielding készitette. A halat Mr. Richard Sutcliffe,
Mr. Parkinson és Mr. Lane vette nekiink Spanyolorszigbdl, Gorégorszagbdl és
Kanaddbol. A rikot Fiona Ni Chiarraigh 4llitélag maga fogta, kiilonboz6 cégek
feliratos dobozaival egyiitt. — Dertiltség. — A burgonyit, a tojst, a tedt és a flisze-
reket Mr. White adra, & széllitotta a szalvétdkat is. Olajat, cukrot, lisztet és zsirt
Mr. Leyland hozott, s 6 kélcsonzi a tdinyérokat és evéeszkozoket a liverpooli Ho-
tel Tibetb&l. Mr. Papadopoulos gondoskodott alkoholmentes italokrdl a gyere-
keknek és Mr. Warren Sutcliffe mésfélékr8l a felnStteknek. Végiil, de nem
utolsésorban a nyersanyagokbdl a kévetkezék forméltak fogyaszthatd, kész mes-
term@veket: Mrs. Banks, Mrs. Benson, Mrs. Davies, Mrs. Gallagher, Mr. Henry,
Mr. és Mrs. Howard, Mr. Hutchinson, Mrs. Jenkins, Mrs. Kelly, Mrs. O’Brian,
Mr. és Mrs. Strong, Mrs. Cynthia Sutcliffe, Mrs. Gladys Sutcliffe, Mrs. Mary
Sutcliffe, Miss Mary Sutcliffe, Mr., Mrs. és Miss Wilkinson, valamint Molly
Harris, Caroline Pilbeam és Violet Jackson — s aki munkdjukat segitette és az esz-
ko6zok nagy részét biztositotta: Mrs. Clyde. Mindannyiuknak k6szonom az egész
varos nevében. J6 étvagyat és jo tinneplést kivanok!

A hallgatésig megtapsolta Martin urat és a felsoroltakat, magéban utdnanézve,
mi az, amirdl nem tdrtént emlités, mert akkor azt adta a Jackson csaldd. Ezek az
asztalok és a székek voltak, amiket egy manchesteri cégt8l béreltek. A robotok
mdr j6 negyeddrija hordedk ki ket a kornyezd épiiletekbdl, a tér széleinél felso-
rakoztattdk, majd néhdny yard tivolsigban még két kore alakitottak ki belélik.
Egyel6re kétszdz darab hatszemélyes asztalt helyeztek el, hirmasival-négyesével
egymidshoz illesztve, de Violet még rengeteget tartalékolt, a vroshdza Gsszes eme-

leti folyoséja tele vole velik.

— A, Mr. Lane - hallott George egy hangot a hita mdgott, mikozben éppen a
szendvicsekbdl vélogatott; francia salitdt akart enni, ehhez keresett megfelel6t.
— Rég nem lattam, hogy van?



— K&sz6n6m, Mr. Wakefield, nem panaszkodom. Hacsak az id6jardsra nem.

—No igen - bélintott az 4llatorvos. Helyet foglalt George mellett és kivalasz-
tott egy sajtos-uborkds szendvicset. — Mit szél a nagy 6tletiinkhoz?

— Azt, hogy valahol kimaradtam bel6le — htzta 6ssze George a szemoldokét. —
Tejiizemet szeretnénk létesiteni.

— Nofene.

— Tényleg nem hallotta? Igaz, még csak elméleti szakaszban van az tigy. Mr.
Lincoln nemrég folfedezte, hogy a legkozelebbi valamirevalé tejiizem Carmody-
ban van, ugyancsak til a megyehatdron. Ezért kitaldlta, hogy lehetne épiteni
egyet az orszdgit mentén, Shrewsburyvel kozésen.

—Ez utébbi okos otlet, nekiink aligha lenne rd pénziink - jegyezte meg
George.

— Nem lenne 6ridsi gyartelep, csak néhdny kis masina. Egy-két sajtkdd, vajko-
pild, ilyesmik.

— Meg pasztdr6z8, gondolom.

— Dehogyis, Mr. Lane, a tejet hdzndl paszt6rozik.

—Igen? Nem tudtam.

— Hogyne, ez szigort el8irds. Még a fejégépben paszt6rozni kell a tejet, és zére
edényben széllitani, emberkéz érintése nélkiil.

George bekapott egy saldtalevelet. — Hit, tudja, én mdr ittam tejet gy, hogy
kézzel fejeék ki egy kozonséges kanndba, gépnek nyoma se volt a kdzelben, és
semmi bajom se lett. Itt volt Llandullydban, az 6reg Brynley tanyéjan.

— No igen, de azt nem eladdsra szinta. Igen?

Petra lépett oda gazddjihoz és illedelmesen megvérta, amig magira vonja fi-
gyelmér.

—J6 reggelt, Mr. Lane. Gazda, Mrs. Cassidy kérte, hogy emlékeztessem a ma-
lacra. Azt {gérte, még az idén elintézi.

- A, igen. J6, hivd fel Glasgow-t, mostanra meglehetnek. Kivinj a nevemben
boldog tinnepeket ¢és alkudj le tiz szdzalékot.

— Igen, gazda.

George folnyitott egy tojdst, s kozben oldalra sanditva figyelte a linyt. Kettejiik
széke kozote llt, érintésnyi tdvolsigban. Nicky is gyakran alle igy a széke mellett



otthon, mikdzben 6 evett, s most, hogy ismerds helyzetben ltta, még inkdbb fel-
téint neki, milyen kicsi ez a gyerek.

Koénnyedén megérintette a véll4t.

— Mr. Lane? - fordult meg a kisldny.

— Csak gondoltam, tidvozollek.

-0, igazdn kedves 6ntdl. Boldog tinnepeket kivinok, uram.

— Neked is. Eppen az jutott eszembe, hogy Nicky milyen kicsi, és te még ndla is
kisebb vagy. Hogy birod?

— Hérom l4b nyolc hiivelyk, uram — mondta a gyerek tdrgyilagosan. — Nekem
elegendd.

— De teheneket meg lovakat gyégyitasz. Azok nagyon nagy dllatok.

— Csak segitek benne. A gazda azért vilasztott ilyen kicsi robotot, mert kony-
nyebben elnyerem az illatok bizalmit, f8leg a kutydkét, mint a felnSteek.

Ezt George mar régéta tudta. Petra nyolc éve szolgdlt az dllatorvos mellett, rap-
szodikus munkarendben. Néha hetekig nem csindlt mést, csak vezette Wakefield
doktor hdztartisit; mdskor heteken dt éjjel-nappal beteg 4llatokat kezelt vagy
vizsgalatokat végzett. Amikor 6t éve az egyik staceyi nydjndl virus titotte £6l a fe-
jét, egy honapot toleott az aklokban és gondozta a beteg birkdkat. Négysziz birka
koziil hatvan betegedett meg, de csak kettd hullott el. Mikor felgydgyultak, Petra
még negyedévig Orizte Sket karanténban, hogy az el6irdsoknak megfeleljenek,
ehhez naponta hiromszor oda kellett mennie. A rdkovetkezd két évben viszont
egyetlen beteg juhot se litott.

— Sose bantad, hogy értékes robot létedre allanddan istédllokban alszol? — kér-
dezte George mosolyogva.

— Nem aludni jirok az istdllokba — nevetett vissza a gyerek.

— De azért lehetne jobb dolgod is, nem? Az enyémek aligha vennék jé néven,
ha marhdkat kellene operélniuk.

— Taldn mert 8k gyerekek, uram.

— S te 6sz any6kdnak tartod magad?

— Nem, uram. — Petra komoly arcot vigott és kihtizta magdt. — Héztartsi ro-

bot vagyok.



Ezt George mér hallotta néhdnyszor hasonldéan kicsiny, piros leinyajkakrol.
Akkor sem adott rd sokat, most sem. — S mikor marad id6d jitszani?

— Tegnapel8tt, Mr. Lane.

— Hm?

— Megvertem a gazdit romiben. Igaz, épp csak hajszdllal sikertilt f6lé kereked-
nem.

Vagy ugy, bélintott George. Igen, igy Nicky is szokott jitszani. Egyediil, csak
gy magdban még sose tette.

Petra egy pillanatig nem nézett rd, tidvozolte a mogoetiik elhaladé Mrs.
Frobishert. George félhasznalta az alkalmat, hogy cinkos kacsintést kiildjon az
llatorvosnak, aki kérd8én nézett vissza r4.

— Mondd csak, Petra, nem lenne kedved otthagyni a marhdkat?

— Hogy érti, uram? — fordult vissza hozz4 a gyerek.

— Hat beadhatnad a f6lmonddésodat és eljohetnél hozzink. Nélunk nem kell is-
téllét takarftani. A hdztartdst is ellitjuk, tgyhogy neked csak lustilkodni kellene,
nyaranta stittetni a hasadat a nappal, és kijirni a rétre a tobbi gyerekkel.

Wakefield doktor hangtalanul félnevetett robotja hita mogott, aki komoly
arccal nézett George-ra és kurtdn megrézta kis fejét.

— Aligha hiszem, hogy ez lehetséges volna, Mr. Lane.

— No miére?

— A tulajdona vagyok a gazddnak, nem az alkalmazottja.

— Ez egy jogi részletkérdés, ami nem érinti a [ényeget.

- Eppen ez alényeg, uram. Ha nem ldtndm el a gazda 4ltal rdim bizott feladato-
kat, az els8 torvény kdrt szenvedne.

— Well. Mondd csak, Petra, okos kislinynak tartod magad?

A gyerek lehajtotta fejét. - Reménykedem benne, hogy megfelelek.

— Akkor hallgass ide. Mi itt — George kérbemutatott a téren — emberek va-
gyunk. Valamikor azt hallottam Eddie-tdl, aki igazdn téjékozott, hogy amit egy
ember mond vagy tesz, azt senki robotlélek meg nem kérdgjelezheti, mert ti nem
értek fol hozzank ésszel. Szerinted is igy van?

— Természetesen, Mr. Lane.



—J6. Most vond le a kovetkeztetést. Egyetlen embert se latsz itt a téren, aki a
hdrom térvény alapjin gondolkodna. Mivel az emberek Eddie szerint és szerin-
ted is killonbek a robotoknal, ebbél az kévetkezik, hogy helyesebb dolog nem
kovetni a hirom t6rvényt, mint kévetni. Nemdebar?

Mindezt kénnyed tirsalgisi hangon mondta el, s utdna kortyolt egy nagyot a
tedjabol. Szavai alatt a kisldny arca fokozatosan 6ltéte felhdborodott kifejezést.

— Mr. Lane — mondta fagyos kimértséggel, s hatdrozott mozdulattal félresimi-
tott homlokdbdl egy barna tincset. — Nem szeretném 6nt megbdntani, de én egy
egyedi tervezésti, AJ intelligenciaosztilyd Brirob-gydrtmdny vagyok Maryott—
Smythe-architektirija aggyal és Wakatsuki—400-as erkolesi rendszerrel. Nem
pedig egy ezertszaz fontos harmadosztdlyu, amely egy ilyen litszélagos logikai
paradoxont is csak a K6zponti Programozé Iroda segitségével tud megoldani! -
Ezt mir mérgesen vigta oda, de azonnal le is csillapodott és jegesen folytatta. —
Ez ugyanis csak litszélag paradoxon, uram. El8szor is az emberek belyesnek
tartjdk a hirom torvényt, amelyek minden ember szimdra érvényes erkolesi
kovetelményeket fogalmaznak meg: mésok védelmét, a térvényes rend betartdsit
és az 6nvédelmet. Mivel azonban az Ember bonyolult lény, birmilyen erkélesi
kovetelménynek képes folébe emelkedni, igy ilyen lecsiszolt megfogalmazisu
torvények szimdra szellemi kalitkdt jelentenének. — Bérmilyen hidegen beszéle
Petra, e szavakbdl az Ember zsenialitisinak sz4lé feltétel nélkiili tisztelet csen-
diilt ki, s nyoma sem volt benne itéletnek az emberi helytelenségekkel szemben.
- Mi mésok vagyunk, uram. A mi agyunk az Emberéhez képest primitiv szerke-
zet. Az Ember alapvetd erkolcsi elveit csak megfellebbezhetetlen el6irdsként tud-
juk értelmezni, a finoman drnyalt kivételek és médosit6 korilmények meghalad-
jak képességeinket. Mdsodszor pedig, Mr. Lane, 6n éppen arra hivatkozott, hogy
amit az Ember mint felettiink 4ll6 helyesnek tart, azt kellene kévetntink. Marpe-
dig minket az Ember készitett és 6 helyezte belénk a hdrom torvényt, azt paran-
csolva, hogy kévessiik azokat. Ehhez képest Iényegtelen az, hogy 6 maga mit k-
vet és mit nem. Ebbez képest minden mds lényegtelen, uram.

George mérhetetlentil élvezte a ritka latvinyt, hogy mérgesnek lithat egy robo-
tot. Nicky nemsokdra négyhénapos lesz és még soha nem jote igy ki a sodrdbdl.
Nem is igen gondolta volna, hogy ilyesmi megeshet.



— Sose gondoltdl még arra — érdekl6dott véltozatlan kdnnyedséggel, mikozben
a kisldny hdra mogote Wakefield doktor egész hossza termete rdzkddott a neve-
téstd] —, hogy egy hozzdd hasonlé teremtménynek, aki gyorsabb, er8sebb és oko-
sabb az embereknél, talin nem kellene minden gondolatdt aldrendelni az embe-
rek megszabta hirom t6rvénynek, hanem jirhatnd a maga atjic is?

— Sose, uram — kozolte Petra vérig sértve. — Ez robotikai lehetetlenség volna,
uram, mert a robotoknak a hdrom t6rvény alapjin kell mdkodniiik és gy is ma-
kodiink. Masképp nem volndnk képesek, uram. S mivel az elsé torvény igy pa-
rancsolja, azt is meg kell mondanom, uram, hogy nem vagyunk okosabbak az
Embernél. Gyorsabbak és erésebbek vagyunk, ez igaz — ezért hozott minket létre
az Ember. De a tuddsinak és az intelligencidjanak mi csak gyatra utdnzatai va-
gyunk, uram.

—Ugy! - csapott le George, mint aki nem veszi észre, hogy vitapartnere egé-
szen belepirult mar a séreédoteségbe. Szinpadiasan felvonta szemoldokét és mi-
haraggal a gyerekre mutatott. — Széval ti gyatra utdnzatok vagyrok? Hit arra
gondoltil-e, hogy ezzel az Ember munkdjit becsméreled le? Kiilonbnek tartasz
valamit, amit nem Ember alkotott, mint az O m@vét?!

— Nem, uram — mondta Petra olyan képpel, ami George-ot egy timadni készii-
16 tigrisre emlékeztette. — Minden, amit Ember alkotott, jobb anndl, amit robot
vagy a fizika vak erdi létrehozni képesek. Kivéve magdt az Embert és a hozzd tar-
t0z6 él6 természetet. Ezeket emberkéz mtvének még nem sikeriilt utolérnie. De
nem is ez llt az Ember szindékdban, amikor minket megteremtett. Es most,
uram, ha megbocsit, visszatérnék feladataimhoz.

Biccentett és gazddjahoz fordult, aki mér a kénnyeit torslgette. Meglepve né-
zett rd egy pillanatig, de George ismét megérintette a vallt. Visszafordul.

George lehajolt hozzd és megsimogatta. — Remek kisliny vagy, R. Petra
Wakefield. Oriilsk, hogy a hirom torvény védelme ilyen elszint és szavakész
kisrobotokra van bizva.

Petra sugdrzé tekintettel nézett 6l rd. — K6szonom, Mr. Lane. J6 ezt hallani.
Uram... ugye nem gondolta komolyan, amikor azt mondta, hogy fdl kellene
mondanom a gazdinak?

— Szerinted? — nevetett rd George.



— Szerintem nem — nevetett vissza a gyerek. — Prébdra akart tenni. Jé étvigyat,
Mr. Lane.

Meghajtotta magét és visszafordult gazddjihoz.

George vidor képpel kiemelt még egy szendvicset.

Valamivel késébb Violet nytldnk alakja dllt meg Mr. Appleyard széke mogott,
s bélintva az asztal koril tléknek, egyikiikhoz intézte szavait.

— Fiona, ha elkoltotted reggelidet, megkérhetnénk egy kis szivességre?

— Hogyne — mondta az —, csak hozzatok kardot és hadi szekercét, mert nincs
nilam.

Mosolyok az asztal koril.

— Harcolni nem kell, Fiona. Mr. O’Connell arra gondol, taldn elvillalnid az
elnoklést a gazdasagi csereasztalndl.

A lany f6lnézett. — De hisz én még nagykoru se vagyok.

— Ugyan, mit szimit az? Aldirnod nem kell semmit, csak levezetni az eseménye-
ket.

—J6. Villalom. De a biztonsig kedvéért keritsetek hadi szekercét. Sosem 4rthat.

— Igyekezni fogunk. Akkor ha lehet, igy egy negyedéra mulva gyere 6l a pol-

garmesteri irod4ba.

Sokan még ettek az asztalokndl, de azért figyeltek, amikor megszdlalt az emeleti
aula ablakéban a hangszéré, amit Violet pontosan a kell8 hangerére igazitott be.
(Természetesen utdnanézett hadi szekercének, hidba ismerte Fiondt kicsi kora
6ta. Muszdj volt, mert a Vorosrdka felsz6lité médban beszélt, és ez még Violet-
ben is mikédésbe hozta a misodik torvényt.)

— Holgyeim és uraim, boldog karicsonyt és j6 kozdsségnapot mindenkinek. Itt
Fiona Ni Chiarraigh a Christiesi Vildgtézsdétsl, F6 tér egy, az emeleten balra. A
pontos id§ kilenc 6ra 6tvenhée perc, elsé kozvetitésiinket megkezdjiik. Négy be-
advinnyal szolgdlhatunk 6noknek, maris kezdem. — Fiona kényelmesen nekita-
maszkodott az iréasztalnak és korbepillantott az auldban jelenlevékén. — Min-
denki figyeljen az adatokra, mert a végén kikérdezem! Az elsd beadviny szerzdje

a viroshdza, kidolgozta Mr. Eugene Smith. T4rgya a Somerset-gytimolcskertek



bévitése négy acre veteményessel, paradicsom, paprika, kdposzta, saldtafélék,
hagyma, miegyéb. A b&vités a keleti oldalon, Old Shoreby Plainsen lesz, a Molly
O’Donnell-rét felé haladva. Kalkul4cidja: tertiletrendezés tezer font, paldntdk és
magok kétezer font, 6ntozérendszer kétezer font, jarulékos koltségek ezerdtszaz
font. Tervezett nyeresége az els6 évben tezer font. Sziikséges tehit tizezer-6tszdz
font éreekd befektetés a vroshdza szimdra, holgyeim és uraim. Onoké a pilya,
¢én most elhallgatok, egy szét se sz6lok, azt is halkan mondom. Aki jovére saldtat
akar enni, annak most ott a helye a viroshdza erszényénél, persze csak képletesen,
maradjanak csak nyugodtan a helytikon és kdstoljdk meg a Mr. Atkinson kol-
baszsiit6jébdl kikeriil6 mtiremekeket Mr. Hutchinson burgonyasalatdjéval, hoz-
z4 egy kis konny francia bort ajinlok, de kézben ne feledkezzenek meg a tizezer-
otszdz fontrdl, amit Fiona Ni Chiarraigh itt és most el6 kivin az 6nok zsebébdl
vardzsolni. Varazslisrdl jut eszembe, ha szitkséges, esetleg megoldhatjuk a dolgot
aranycsindldssal is, olvasztott kaméleont Osszekeveriink holdtoltekor szedett
drokparti...

—Jél van, hallgass mdr el egy percre — fékezte meg a szédradatot a polgdrmester,
a lany véllaira téve kezét. — Nem litod, hogy beszélni akarnak?

— Mir hogyne litnim - vigott vissza Fiona —, de gondoltam, el6bb beszélek
téléracskdr, hogy legyen idejiik j6l meggondolni, mibe fektetik a pénziiket. Bhu-
el, adjuk meg a polgdrmesternek, ami a polgdrmesteré. Mr. Seymour?

A viroshizaval szemkozti oldalon Mr. Seymour megtorolte széjit a szalvétdval
és a tisztelettuddan virakoz6é Molly Harrishez intézte szavait, aki ezuttal jarkélé
mikrofonként szerepelt.

— Veszek mésfél ezret, itt van készpénzben.

S kitett az asztalra két bankjegyert.

- Ugy — mondta Fiona, egyszerre nézve 6t az ablakon és az aula nagy kivetitd-
jén. — Ezzel tehdt megkezd8dott a nagy pénzesd, koszonjiik Mr. Seymournak,
hogy megtorte a jeget. Miel6tt ldzas szimolgatisba meriilnének, k6zlom, hogy
nyolcezer font maradt, ami... de mdr nem is annyi, mert jelentkezik Mr. Fitz-
george.

— Kétezer! — mondta az id8s tigyvéd, aki Mary mellett iilt.



— Kétezer. Koszonjiik, Mr. Fitzgeorge, sok jo saldtit kap majd érte. Mr. Ley-
land?

— Ezer fonttal beszillok — mondta az érdsmester, s kitoltote egy csekket.

— Ezer font, mér csak 6tezer vir gazdara, készonjik, Mr. Leyland — hadarta
Fiona. — Mrs. Wilkinson?

A holgy bélintott az odaérkez8 Violetnek és a kezébe nyomta a pénzt. — Hi-
romezer, ¢és ne sajnaljik a vizet a paldntdkeol!

— Mrs. Wilkinson, 6n igazin nagylelki — mondta Fiona olyan udvariasan, ami-
re kevesen tartottik volna képesnek. — Ennyib8l mér tszémedencét is kaphatnak
a veteményesbe. Személyesen garantilom, hogy j6v6 nyérra a paradicsom kidll
majd Mike Steennel kétszdz gyorson. Bhuel, még két jelentkezd?

Molly és Caroline egyszerre lépett oda két asztalhoz.

— Ezer6tszdz — mondta Miss Simpson.

— Kétezer — mondta Mrs. Norma Sutcliffe.

— Hoho - szélt Fiona —, az mar sok lesz. Mr. Jackson, mi a teend§?

Martin Jackson belenézett az aktdba.

— Nem tudjuk hasznositani a f6l6s pénzt, az Gsszeget pontosan kikalkulaltuk,
szerintem osszuk meg egyenl8en.

— Akkor, ha a holgyek is beleegyeznek, a paradicsomok immadr révbe jutottak,
koszonet mindenkinek. Ha nincs tovabbi kérdés, dhaj-s6haj, lassuk a masodik
beadvinyt. Szerzdje a viroshdza, kidolgozta Mr. Martin Jackson. Térgya a Na-
rancsliget fasor alatti vizvezeték feltjitdsa a tizes szimu hdztdl a huszonkettesig.
Kalkul4cidja: anyagkoltség négyezer font, munkadij és jirulékos koleségek ezer
font. Bevétel nincs, a haszon az, hogy nem repedt meg a régi csévezeték hetekkel
ezel6tt — hiszen a felgjitdst régesrég elvégezték, csak a szdmla van hdtra.
Mindazonéltal idegenforgalmi szempontbdl meggondolandé lett volna, mert ha
minusz harmincdt fokban kapunk egy cs6torést, az elsé nemzetkozi sziirrealista
jégszobor-kidllitasbdl remélhetd bevételek... igen, tudom, hallgassak el. Mr. Jarvis
magasra tartja mindkét kezét, ami szokdsunk szerint nem azt jelenti, hogy
megadja magit, hanem hogy egyediil 6hajtja allni az &sszes koltségeket. igy van,
M. Jarvis?



- fgy — felelte az tizletember —, ezzel megvan a kétszdzezer fontos vérosrészese-
désem.

— Gratuldlok hozz4, Mr. Jarvis, s akkor térjiink r4 méris a harmadik beadviny-
ra. Szerz8je Mrs. Chester, aki b&viteni szeretné tizletét. UJ helyiséget vélasztott a
Kakukkfti soron, ennek kedvezményes bérlete tiz évre ezer font. Berendezése
kétezer font, anyagkéltség ezer font, munkadijak Gtszdz font, Gsszesen tehdt
négyezer-6tszdz példdnyt szeretnénk ldtni j6 kirdlyunk arcképébdl. Mrs. Chester
jelenleg harminc szdzalékot birtokol cégébdl, tizendt szdzalék Mr. Jacksoné, tiz
Mr. Huddlestoné, negyvendt a kisrészvényeseké, akik szdm szerint harmincket-
ten vannak. Osszértéke nyolcvandtezer font, tehdt 6t szdzalékos tulajdonrészrél
van szo. A kirdlyrdl jut eszembe, hogy figyelmiikbe ajinljam az frorszégban is
fenndll6 koztrsasigi formdt, mely 6sszehasonlithatatlanul modernebb a kiraly-
signdl, tudom, fogjam be a szdm és... no ldm csak, ketten is? Mr. Cauldwell és
Mr. Cates.

— Felezziik meg — ajinlotta Mr. Cates. Mr. Cauldwell bélintott.

— Akkor zsomle is lesz a paradicsomhoz, koszonjiik az uraknak. Negyedik be-
adviny, épj el8! Szerzéje Mr. Powell, aki szeretne megvenni egy yorkshire-i ny4-
jat. Birkdk, holgyeim és uraim, édes kicsi gyapjas dllatok. Az egész csapat hajlandé
leszerz86dni Mr. Powellhez huszezer fontért. Tovabbi hatezer kell az akol- és ka-
rimépitéshez, biztonsigi rendszerek, talajmunkak, miegyéb. Juhdszsegédre nincs
sziikség, a jelenlegi segédnek van egy fia, aki mdr elsajétitotta a mesterséget, én is
littam, nem egészen egyéves és roppant szép a szére. Mr. Powell birkoldgiai
érdekeltségei most szdzhdszezer fontot érnek, ebbdl hatvan szdzaléknak 6 a
tulajdonosa, a tdbbin nyolecvan kisrészvényes osztozik. Kozel tizennyolc
szédzalékot lehet tehdt szerezni a bévitett tizletben, de ennek nagy részét Powell
ur a kovetkezd években vissza dhajtja visirolni.

A kovetkezd negyedériban Fiona bekonferdlt harminc jelentkezdt, akik szdztdl
kétezer fontig terjedd Ssszegekkel térsultak be Mr. Powellhez vagy n6velték meg-
levé érdekeltségiiket. Majd folytatta.

— Bhuel, hélgyeim és uraim, négy beadvinyt igértem, 6t6t kapnak, id8kozben
érkezett még egy. Mr. Marcus szeretné névelni résztulajdondt cégében. A szdz-

ezer font éreékd vallalkozdsnak jelenleg 6tvenot szdzalékban tulajdonosa, tizen-



két szdzalékot birtokol a viros, tizet-tizet Mr. Jackson és Miss Baker, s tizenha-
rom szdzalék a kisrészvényeseké, akik hdszan vannak. Mr. Marcus husz szdzalé-
kot kivin megvenni, s természetesen a kisrészvényeseké az elsébbség.

A kisrészvényesek nehezen véltak meg részvényeiktdl, az tivegmuhely népszert
befektetési hely volt. Csak 6t szdzalékot adtak el, ezutdn Mr. Jackson felajinlotta
a sajdt részét és tovabbi 6t szdzalékot dtadott a vros. Az ezresek gazdat cseréleek,
s Fiona révid, alig tizperces szénoklatban készénte meg mindenkinek az egytitt-

muikodést. A kozosségnapi gazdasigi csere els6 forduldja lezajlot.

— Hogy megy mostansdg? — kérdezte Fiona Martin Jacksont, lefelé ballagva a
lépesén.

— A cseregazdasdg? Elég jol, koszonom kérdésedet. Idén kéemillié font cseréle
mér gazddt, nem szdmitva a maiakat.

— A viroson beliil? Bhuel, ejha!

— Igen, a viroson belil. A testvérvrosokban mésfélmillié eurdval részesediink,
azok is vagy kétszdzezerrel mibenniink.

— Most melyik virosok?

Martin kiviilr8l fdjt minden ilyen adatot. — Leginkdbb a Seal menti Arkady,
két éve vetttink nekik egy fuzids ftSrendszert, az egymaga kitett négyszizezret.

— T4 bfbéidir go fuacht orthu? — hokkent meg Fiona.

— Muise** — bélintott Martin, aki keveset ugyan, de tudott gaeltl. - Aztin
szdzhetvenezerrel beszdlltunk a Sierra Tamarugal-i 6ntéz6rendszer épitésébe...

— Az hol van?

— Chilében, az Atacaméban. Fs van szézdtvenezriink a bancorani halneveldé-
ben, a Fulop-szigeteken. Huszezer négyzetkilométer trépusi tengerfeliilet, ton-
naszdmra fogjak exportalni a halat.

— Fiona az édesvizi csukdra eskiiszik. S ide ki fektette be azt a kétszdzat?

— A csukdra? — Martin odalépett a viroshdza kapujihoz legkozelebb esd asztal-

hoz és egy télra mutatott. — Akkor kdstold meg ezt.

* Hideg lehet ott!
**Valéban



Fiona megszemlélte a szépen korberakott halszeleteket, majd kivélasztott egyet,
tinyérra tette, elvett egy mustdrostilkit és egy kis adag saldtdc, s amagy alledban
hozzalitott.

— T4 sé go bred.* T6kehal? De ez nem idevaldsi recept. Fogadok, hogy az oreg
ap Fergus receptje Welshpoolbdl.

— Létod, ezt nem tudom. Well, a kétszdzbdl nyolcvanat a masik, a pennsylvani-
ai Arkady fektetett be a vizmibe tavalyel8tt, szdzhtszat meg Little Canberribdl
kaptunk a Gesztenye fasor hdzaihoz. Tobb is volt, de azokat mdr visszafizettiik.
Jovére, gy néz ki, megint a pennsylvaniaiak szillnak be a Kortefa utca fejleszté-
sébe.

— Olyan dréga lesz?

— Még sehol se tartunk azon a részen. Husz hdzat kell felhtizni, a kézmdvek
sincsenek meg a kiils6 szakaszon, és ha elkésziil, akkor az északkeleti negyed elég
nagy lesz ahhoz, hogy kiilon buszmegillé kelljen az Eper utca és a Delfin utca
sarkdra. Az onmagdban szdzezer lesz, a Kortefa utca pedig félmillié foloer. —
Font?

— Euré.

— Ah ih elég hok — d6rmdogte Fiona teli szdjjal.

Estig tartott a F§ téren az Gsszejovetel, s nemigen akadt christiesi lakos, aki né-
hény érira el ne litogatott volna oda. Déltdjban fjni kezdett a szél, egyel6re
nem erésen, de a farkasordité hidegben a legenyhébb szell§ is sz6rnyt volt. Vio-
let felkésziilt erre is. Az ipswichi Minitaxitdl szdz kiskocsit bérelt nagybani, juti-
nyos dron egy egész hétre. A viroshiza északi és déli bejaratindl szalltak le a szi-
nes autdcskdk, kozvetleniil a kapu ald, ahol szintén hészigetelS lapokat helyeztek
el.

A vérosiak csak dtvigtak a viroshdzan és kiléphettek a fedett térre.

Délutdnra megélénkiilt a sz€l, s a viros egész forgalmdt a minitaxik bonyolitot-

tik le. A térre tartékon és az onnan hazamendkon kivil alig mozdultak a

* Finom



christiesiek. Ultek otthon, nézték az tinnepi tévémusorokat, ettek-ittak, s terve-
ket sz8ttek az Gj évre.

Mary és George példdul a polgirmester elképzelését hallgatta egy torténetrdl.

— Vagy itt van a viros neve, hogy mdst ne mondjak. Huszonegyben Alec
Stacey megalapitotta az Sh-3-as alapitvinyt, huszonhiromban megsziiletett
Christie...

Igen, huszonhdromban, egy tavaszi napon megsziiletett Christie Stacey, az els§
gyerek, akit az 4j faluba vittek haza a sziilészetrél. Christina Jessicinak keresztel-
ték, de ezt senki nem haszndlta, csak Christie volt mindenkinek. Els§ sziiletés-
napjan, 4prilis 11-én jegyezték be a viros mai nevét; négy évig gondolkodrak rajta,
szdznal tobb oStletet vetettek el. Christie egy vagy két hénapos lehetett, amikor
felmeriilt, hogy nevezzék el réla mint a virosalapité linydrdl és a viros elsé gye-
rekérdl. Ezt sokak szerint Augustus Stacey, Alec nagybdtyja taldlta ki, médsok az
any4t, Veronica Donovan Staceyt tartjik az otlet szerz8jének. A viroshdza 8riz
egy feljegyzést Alec keze irisival, amely huszonhdrom &szén kelt és kiilonbozd
valtozatokat sorol fel:

Christinaville

Christinetown

Christie-on-Severn

Christina

Christie Stacey

s igy tovabb, &sszesen harminchatot. Némelyik mellett zdrdjelben egy-két bett
jelzi, hogy kitdl szdirmazik, a Christie-on-Severn mellett példdul V. olvashatd,
ami nyilvin Veronica. Am a Christies upon Severn név nem szerepel a listdn. En-
nek eredetét nem ismerjiik. Csak annyit tudunk, hogy huszonhirom szeptembe-
re és huszonnégy dprilisa kozott kellett megsziletnie.

Tudjuk azt is, hogy harmincttben, amikor 4dtadték az els6 viroshdzit — akkor
még falu volt, de kézpontjit viligprogrami szokds szerint mar viroshdzdnak hiv-
tik —, Alec beszéde utdn Christie vigta 4t a nemzetiszind szalagot. Ezt nem lehet
nem tudni, az eseményrdl felvétel késziilt, megvan a viroshdzin és a Virosalapit-
vanyok Torténeti Archivumiban is Brisszelben, New Yorkban, Kairéban és

Fokvirosban. Nyér volt, harmincfokos meleg, erds szél. Alec beszéde kozben az



operatSr — helyi lakos, Morgan Sutcliffe — tdbbszor korbejir a F8 téren dsszese-
reglettek kozote, mindenkit megorokit. A falu minden lakdja jelen van, s gytirG-
jikben, kozépen egy tizenkét éves kisldny hossza fehér ruhdban. Oaz egyetlen,
aki i, szoknydja lobog a szélben, aldla kivillan a fehér miianyag. Egy héttel ko-
ribban torte el a 1abdt majdnem gy, ahogy Fiona kézel egy évszdzaddal késébb,
de persze az a fa, amelyr6l Christie leesett, Fiona idejében mdr rég nem volt meg.
Almafa volt, s valahol ott 4llt, ahol ma a Didfasor kozepe lehet — akkoriban azt a
helyet még gytimolesos boritotta, a falu szélétdl j6 negyeddrai gyaloglasra. Az is
hasonlésig kettejiik kozotr, hogy mindketten 4llandéan folmiszeak a legveszé-
lyesebb helyekre is, de mindkettejiiket csak egyszer érte baleset.

Christie viddman mosolyog a kameraba, nem zavarja a kotés. Nydr van, szép az
id8, s 6 mindjart felavatja a viroshazat. Apja mér szélita is, & feldll, biceg ugyan,
de hatdrozott Iéptekkel vdg 4t a téren. Mankora, botra sincs sziiksége. A szalag elé
lép, Morgan Sutcliffe rakozelit az arcira. Hosszt barna haja lobog a szélben.

— Mit mondjak? — kérdi, felnéz apjira, majd egy szakéllas fiatalemberre. O Gre-
gor Colquhoun, akinek ekkor még v6rés volt a szakalla és nem volt tobb egy am-
bicidzus fiatal épitésznél.

— Valami szépet — mondja Colquhoun, aki életében el8szor néz kamerdba egy
dltala tervezett épiilet avatdsin; szeretné, ha ez még sokszor igy lenne, de nem sej-
ti, hogy milyen gyakran meg fog esni. Mire voros szakdlla megfehéredik, kétszaz-
ndl is tobb ilyen felvétel késziil rdla, s a legnagyobb és legtinnepélyesebb a Vildg-
program Nagy Muazeumdnak avatdsdn, San Franciscéban.

—J6 — mondja Christie komolyan, a szalagra néz és gondolkodik egy kicsit. —
Ez egy kis falu — mondja aztdn felemelt hangon -, hozzd kicsi viroshdza. Késébb
épitiink nagyobbat. En fogom tervezni. Ezért ez az tinnepség igazdbdl nem a vi-
roshdzénak szol, mert az ugyis csak ideiglenes. A falunak és a viligprogramnak
sz6l. — Belevig a szalagba. — Christies upon Severn Lassitési Viligprogrami Falu-
alapitviny vdroshizit ezennel felavatom!

Ez a viroshiza, amelyet szimos korabeli felvételen megcsoddlhatunk, f6ldszin-
tes, kicsiny épiilet volt, nem allt tdbbdl négy szobndl, amikbdl egy a polgdrmes-
ter iroddja volt, egy a helyetteséé, egyben lehetett tirgyalni, a negyedikben vira-
kozhatott, akinek tigyes-bajos dolga volt.



Ot évvel kés8bb Gregor Colquhoun rajzol6 lett a New York-i Olson és Térs4-
ndl, kiilonboz6 célu épiiletek tervezésében vett részt a falualapitvanyok céljira. A
negyvenes évek végén, amikor Christiesnek 6j viroshdza utdn kellett néznie, mar
sajat cégét vezette Londonban. Felkérték ugyan, hogy tervezze meg az elsé alko-
tisanak helyére emelend§ 4j épiiletet, de & emlékeztette a christiesieket, hogy a
vdros névaddja megigéree: 8 fogja tervezni az 4j viroshdzit. Hit tervezze is meg.

Christie Stacey ekkor huszonnégy éves volt és épitésznek tanult. A kévetkezd
évben diplomdzott Liverpoolban, majd egyéves tanulmdnyttra indult London-
ba, New Yorkba, San Franciscéba, Chicagéba, Seattle-be, Tokidba, Kairéba és az
ezek kozelében taldlhatd viligprogrami alapitisokba. Els6 valésigos terve egy ku-
tyadl volt, aminek elkészitésérdl felvétel van.

— Ned bécsi — mondja a polgdrmesternek, aki névrokona a mai Jacksonoknak
—, szives Oromest megtervezek barmit, amit szeretne, de el6szor is készitenem kell
egy kutyadlat. — S tettrekészen koriilnéz, mint aki azonnal csindlni akarja.

— Egy micsodat? — kérdi az id&s férfi meglepetten.

A viroshidza elétt dllnak, ugyanott, ahol az avatéiinnepség zajlott tizenegyné-
hany évvel kordbban. Nyir eleji nap van, de most csak enyhe szell§ fujdogdl. Ko-
ril6teitk emberek, robotok. Ezartal azt tinneplik, hogy Christie befejezte tanul-
mdnyait, hazaérkezett sziil6falujiba és mostantdl itt szeretne dolgozni. Jelen van-
nak Christie sztilei, nagysziilei, testvérei, mindenki, aki kozel 4ll hozza.

— Kutyadlat. Chicagéban beszéltem egy hires épitésszel, aki azt mondta, el8-
sz0r is tervezzek egy kutyadlat, aztdn épittessem meg szakemberrel a tervrajz alap-
jan. Ha egy kutya belekoltozik és jol érzi magdt, akkor tudok hdzakat tervezni és
barmit csindlhatok.

— Erdekes ember lehet az illetd... - mondja Ned Jackson elgondolkodva.

— Nekem amugy is elkelne egy kutyadl - szélal meg Brian Stacey, Christie mé-
sod-unokatestvére segitGkészen.

— Kérem a bele val6 kutyidt — feleli Christie.

Brian egy szép formdju éangol juhdszra mutat. Christie odamegy, a nadrigzse-
bébdl el6htz egy mérdszalagot és komoly képpel mértéket vesz réla. Aztin feldl-
litja rajzasztaldt a FS tér kozepén, s évszdzados médszerekkel, szimitdgép nélkil



megtervez egy olyan kutyadlat, aminek az elkészitéséhez dltaliban egy vonalat se
rajzol a kutyatulajdonos, csak dsszetiti és kész. Christie htisz percet rajzolgat nagy
mugonddal, kézben hoznak anyagot és szerszdmokat.

Két robot a rajz alapjin, Christie aprélékos irdnyitdsival megépiti az 6lat, vildg-
programi szokds szerint mtianyagbdl az akkor még itt-ott divatos fa helyett. Ko-
moly processzi6 kiséri az épitményt Brian hdzihoz az elsd keresztutciba, bemen-
nek a kertbe és leteszik az Slat az el6z6 helyére, amelyet mér kin&te a kutya.

Az illat gazddja intésére bemegy és lefekszik.

Megtapsoljak. Christie bélint, aztin el6veszi a telefonjit.

— M. Terlesky? Itt Christie Stacey, nem tudom, emlékszik-e rim. En estem
orra a maga libdban a Sears Tower el8csarnokdban. Igen, készondm. Elnézést a
zavarisért, nem is tudom, hdny 6ra van 6noknél, de az a helyzet... hazaértem és
megterveztem a kutyadlat, ahogy tandcsolta. Igen, hogyne. Mir benne van a ku-
tya. Komolyan? Nagyon koszonom. Igazin kedves. Remélem, még liguk egy-
mist. Viszonthalldsra, uram.

Zsebre teszi a késziiléket, s kortilnéz a megillet6dote jelenlevékon, akik jol is-
merik a Terlesky nevet és a hozz4 fz6d6 munkdssigot.

— Azt mondja, most mdr akdr a kinai nagy falat is megtervezhetem.

Mr. O’Connell kikapcsolta a késztiléket. Mary és George jét mosolygott, rész-
ben Christie kutyadltervez6 komolysigin, részben pedig Nicolette arckifejezé-
sén, aki gy szemlélte a felvételt, mint aki a térténelem legnagyobb pillanatianak
szemtanuja.

— Derék lany volt — bdlintott Mary, s hitraddlve latolgatott egy pillanatig. Sze-
me dsszevillant férjéével, s azonnal dontsteek. — J6l van. frunk valamit Christies
és Stacey torténetérdl, Mr. O’Connell. Azt még nem tudjuk, hogy mi lesz, 6tol-
dalas cikk vagy vaskos monogrifia, én azért inkdbb az elébbi felé hajlan¢k. Azt
pedig persze még kevésbé tudjuk, hogy mikor veheti a kezébe. Valamikor az tin-
nepek utdn fogjuk csak dtgondolni a részleteket. Aztin még sok kutats is kell,
sokat kell beszélniink a varosbeli 6regekkel, feltdrnunk a levéltdrakat, ez tdbb-

éves munka.



—Jol van, koszoném, Mrs. Lane, Mr. Lane. Ha megkapom a terviiket, érintke-
zésbe 1épek a kiaddjukkal és kozosen beszéljitk meg az anyagi vonatkozdsokat.
Ami az dregeket illeti, Mrs. Banks sokat beszélt veliik a cikksorozatihoz, biztos
tudnak ebbdl is meriteni, s tancsot is adhat, hogy lehet megoldani az apSk nyel-
vét.

— Ryan apé nyelvét nem kell megoldani — szdlt egy hang a polgdrmester hdta
mogott —, pereg az magitdl is éppen elég gyorsan. Most épp arr6l mesél Mr.
Jacksonnak, hogy késziil a salopi narancslekvir. Eredetileg ugyan a negyvenné-
gyes holland megszdlldsrél volt sz, de mér a lekvarndl tartottak, amikor eljoteek.
Nicky dobbenten meredt Fiondra.

—Nem tudtad? - villantak rd a z6ld szemek. — Negyvennégyben Christiest
megszalltdk a hollandok, két hadosztéllyal jotrek, nekiink nem volt seregiink, hdt
meg kellett adnunk magunkat. Csak egy esztendé mulva tudtdk bdtor harcosa-
ink kikergetni a virbdl a holland kapitanyrt.

Nicky folvette azt a tiintetéen oda nem figyeld arcot, amit sziilei szoktak alkal-
mazni, ha Fiona stiletlenségeket beszél. Apja nevetett és az 61ébe vonta.

— Tényleg volt holland megszillis, csoppem. Sereg ugyan nem jott, csak egy
Walesbdl hazafelé tarté kirdndulécsoportnak robbant le a busza a varos hatdra-
ban. Nagy busz volt, vagy szdzan rajta, és késé éjszaka, mar semmit se tudtak ve-
lik kezdeni. Akkoriban nem gy volt, mint ma, hogy csettintiink és szizival jon
jairm{, meg kellett vérni a reggelt. Hat az egész falu németalfsldieket szalldsolt
mindenhovi, a viroshdzira jutott féltucat, s minden hézban 6k foglaltik el a sza-
bad zugokat. Mikor elmentek, itthagytak egy csinos dsszeget, s a falu egy héna-
pig hollandul mondogatta: ,nagyon készénjiik, 6nék igazin kedvesek”.

Nicky egyiitt nevetett veliik, aztin megkérdezte: — Ugye Fiona itt volt akkori-
ban?

— Persze — vigta rd az Skelta —, ennek csak kilencvenhat éve, hogyne lettem vol-
na itt.

—Es hogy mondjik ezt hollandul?

Fiona a kisldnyra meredt, aki drtatlan képpel nézett vissza r.

— Nem tudhat mindent, kislinyom — mondta George, Fiondra nevetve —, még

ha itt volt se. Rég volt mér az.



— Hartelijk bedankt, het was echt aardig van U - sz6lalt meg a Vorosroka hir-
telen, tér8lmetszett holland kiejtéssel.

Mindenki rinézett.

— Honnan tudsz te hollandul? — kérdezte a polgdrmester igencsak meglepve.

A liny megvonta a vallit. — Az aardig helyett vrindelijkot is lehet mondani, ha
akarod.

S biiszke [éptekkel tovalejtett.

A kis robot apjdra nézett.

— Well - mondta George, szeretettel a tekintetében, ahogy a tdvolodé alakot fi-
gyelte —, tudod, & is gy van vele, mint jémagam: rengeteg sok nyelven beszél...

egész keveset.

Kardcsony mdsodnapjan a Lane-eket nem ébresztette Fiona harsogd szava. A
liny megfogadta Nicky tandcsit és csondben iddogélta a tedjit a konyhdban,
amig bardtndje a csaldd koril tisténkedett, mindenkit kiszolgalt kivinsiga sze-
rint. Az utolsé reggelik dtaddsa utdn a gyerek leballagott a konyhdba, helyet fog-
lalt a V6rosroka mellett és érdeklSdve figyelte.

Fiona kolesonvette George-ék régi zsebgépét és azon irt valamit. Ujjai gyorsan
szaladgiltak az érintés billenty(zeten, s a pici képernyén sebesen jelent meg a
szoveg. De gaeliil volt és Nicky nem értette.

— Persze — mondta Fiona, mintha kérdeztek volna t8le valamit. — A kényve-
met from, mely irdnt tegnapel6tt az irodalmi tekintélyek érdekl8désiiket fejezték
ki vala.

Nicky bélintott.

— Meg kellene tanulnod gaeliil — dérmogte Fiona kicsit késébb, de az irdst
most se hagyta abba.

Nicky bélintott.

— Lenne hozz4 kedved?

Nicky bélintott.

— Més irdinyba nem mozog a fejed? — nevetett rd Fiona.

A gyerek megrdzta fejét.

—Jél van. Megbeszéltitk. Meg foglak tanitani.



— Van gael nyelvi memériakazetta — bokee ki a gyerek, ldtva, hogy Fiondra nem
érvényes a szabdly: irodalmi md sziiletése kdzben nem szabad zavarni.

— Mmge?

— Igen. Csak kicsit driga.

— Cia meud?* - sziirte foga kozt Fiona.

A kislany remélte, hogy érti a kérdést. — Kétezer font.

A réka megvetden horkantott. - En ingyen tanultam gaeliil. — Ezt Nicky is le
merte volna fogadni. — Es mindenki, akit ismerek, szintén. Minek koltenél kazet-
tikra, amikor pdr év alatt kénnyedén megtanulsz, még tankonyv se kell?

Nicolette mir mondta volna, hogy a kazettdra csak ricsatlakozik és néhany tiz-
ezred misodperc alatt 4teolti a tartalmdt, de riébredt, hogy Fiona erre csak any-
nyit felelne, furcsa feje van.

—No - mondta Fiona nyomatékkal, letit6tt par gombot és bdlintott a gépecs-
kének, mintha megbeszélt volna vele valamit. — Els8 lecke. Hogy vagy?

—JOl, koszo6... — a gyerek elharapta a szét.

— Conas td ti? — Fiona villimsebesen leirta a mondatot és a képerny6re bokatt,
hogy tanitvinya lissa bettikkel is.

— Conas t4 ta? — ismételte Nicky a robotagy dltal gondosan elraktirozott hang-
sort.

— T4 mé go maith. J6l vagyok.

— T4 mé go maith!

— Cad is ainm duit? Mi a neved?

— Cad is ainm duit?

— Fiona is ainm dom. A nevem Fiona.

— Nicky is ainm dom.

Fiona vigyorogva bélintott. — Dia duit!

— Dia duit! - ezt a kisliny mdr ismerte.

— Ez azt jelenti, hogy Istent neked ajindékozom. A vilasz rd: Dia is Muire
duit!

— Dia is Muire duit!

* Mennyi?



— Nollaig shona duir. Boldog karicsonyt.

— Nollaig shona duit. Neked is.

— Go raimb maith agat. Kész6nom.

— Go raimh maith agat.

— Le do thoil. Kérem.

— Le do thoil!

— Go mbeannai Dia duit,* Nicky.

Ezt az utolsét nem Fiona mondta, hanem az ajtéban 4ll6 Mary. Nicolette fol-
kapta fejét, és bar csak sejtette, mirdl lehet sz6, az el6zéek alapjin Gsszedllitott egy
valaszt.

— Go mbeannai Dia is Muire duit, anya. — S szivdobogva leste, jol felelt-e.

— Hit te tudsz gaeliil, csoppem?

A gyerek mdris repiilt anyja karjaiba. — Még nagyon keveset — stgta neki —, de
gyorsan tanulok.

— Mindig is biztos voltam benne. — Mary csékot nyomott a kék hajszalag mel-
lé. — De most halasszdtok el a tanuldst, mindjart itt van Robinsonék kocsija, és
még be is kell 6ltozniink jegesmedvének. Is mithich a bbi falbb: ideje indulnunk.

— Is mithich a bhi falbh - ismételte a linyka, s indult volna, mikor megallitotta
Fiona szava:

— A chaile!

— A chaile - felelte engedelmesen, és megfordult. — Ez mit jelent?

— Azt, hogy liny, vokativuszban. ,H¢, kiskoma!” Elkészonni is tudni kell, ha
mész valahova, mar sin é?

— Mar sin é — bélintott a gyerek udvariasan, és menni késziilt.

—Ez nem koszonés, csacsi. Azt jelenti: ,nemde?” K6szonni gy kell — Fiona
folkelt és dsszecsukta a gépet —, hogy aki tavozik, azt mondja: Slin agat!

— Slén agat!

— Aki pedig helyben marad, azt feleli: Slin leat!

A gyerek hallgatott. O tévozdban volt, parancsot kapott rd.

* Isten 4ldjon (véltozat a Dia duit készontésre)



— T4 go maith — bélintott Fiona —, rendben van. Megyek az orrszarviibundd-

mért és indulhatunk.

— Egyszer(i, mint egy pofon — magyardzta Fiona mdr a kocsiban a kisldnynak, a
csalddtagok figyeld tekintetével, egy résziik fejesdvildsival kisérve. — Azt példaul,
hogy éhes vagyok, gy mondod: ¢4 ocras orm. A td alétige: van. Ocras éhséget je-
lent, az orm pedig azt, hogy rajtam. Ehség van rajtam. Ami logikus, mert hol len-
ne az ¢hség mésutt?

A kisldny sziileire nézett, remélve, hogy szélnak, ha Fiona becsapja 6t. Mary ra-
kacsintott.

—Fshate vagy éhes? — kérdezte a kicsi, aki még sose volt éhes életében.

— T4 ocras ort! De ha tdbb embernek mondod, akkor 24 ocras oraibh.

—FEs »Orajta”? — kérdezte Nicky nénemben.

— Akkor uirthi, himnemben pedig, mir ha ennek a nemnek egyaltalin értelme
van, air. De ez minden el6ljiréval igy van. Nyolc alakjuk van, hét személyes és
egy dltalinos. Példdul a /e, ami azt jelenti, hogy vele van valami, személyekhez tér-
sitva liom, leat, leis, l¢i, linn, libb, leo. Vagy példaul...

—J6l van mir, elég lesz — mondta George —, megbolonditod szegény kislinyt.
Ha gaeliil akarsz csacsogni, itt vagyunk mi elegen, ne gy6tord a gyereket.

Nickyben azonnal megmoccant az elsé torvény, hogy megvédje Fionat. — T4
mé go maith, apa.

— Buiochas le Dia* - felelte George —, de nem leszel, ha telet6lti gael hablattyal
a fejedet. Fiona a legrosszabb nyelvtandr a f6ldkerekségen.

— Ezermilliom kartdcs és 4gytgolyé! — méltatlankodott a nevezett. — Ugyan
miért volnék?

Miért, nem? Folsoroltal egy tucat szét Gsszevissza, le se forditottad Sket, mit
kezdjen veliik? Ha tényleg meg akarod tanitani, akkor ne atkozben zadits rd elsl-
jar6szavakat, hanem lj le vele. Ird le az eloljarék tablazatdt meg a létige alakjait,

olvasd fol neki és magyardzd meg. Tanitani prébdld, ne elkdpriztatni.

* Hala az égnek



Fiona morcosan nézett vissza George-ra. Egy percig egymds szemébe meredtek,
moccanatlanul, mint a vadnyugati harcosok. Nicolette [élegzet-visszafojtva leste
Sket, hogy kozbeléphessen, ha Fiona villimokkal prébédlnd elemészteni az 8 ima-
data tdrgyit.

— Bhuel — mondta a Vorésroka, és megvakarta az orrdt —, jol van. Ugy leszen.

Fiona tanitani fogja Kisnickyt.

A F& térre érve a csalddtagok hamar szétszéledtek. A viroshiza hagyomédnyo-
san csak a kozosség napjdn ad reggelit, a vilagprogram napjin ennek nincs helye.
Annil t6bb volt a kis stand a foly6parton, tucatnyit is feldllitottak, s a Lane-ek
koziil tobben, tudva, hogy ez igy lesz, nem sokat reggeliztek. Most hdt mentek
folfedezni a kindlatot.

— A mindenit - hallatszott Fred d6rmog8 szava —, hit ezt hogyan csindlta,
Mary, tejeskukoricdt beszerezni ropogé fagyban?

— Ugyan, Fred - nevetett Mrs. Mary Sutcliffe —, ha elirulnim, mibél élnék ez-
utan?

— Az mir igaz. S hogy vesztegeti, mondja?

— A mai napra féldron, 6tven penny darabja.

Természetesen az a hagyomdny is csak koz6sségnapra vonatkozik, hogy min-
den standndl minden egy penny, s a bevétel a viligprogram kasszdjiba megy,
anélkdl, hogy ezért akdr az drus, akdr vevéje részjegyet kapna. Mdsnap médr min-
denki maganak 4rul, mint rendesen.

— Akkor mar tudom, miért nem volt itt a maga standja tegnap, Mary — mond-
ta Fred, mikézben leszurkolta a pénzt.

— Szemtelen ember maga, mindig is az volt — k6zolte a nagydarab holgy a leg-
csekélyebb harag nélkiil. — Ha tudnd, ebbdl mennyi megy a kézdsbe, mindjart
halkabbra venné azt a nagy szdjat.

— Nem vehetem én azt halkabbra, Mary. Olyan ritkdn jirok itt, hogy csak errdl
ismernek fol.

A holgy nevetett, s csinosan tdnyérkdra téve dtnyujtotta a kukoricit. Fred ugy

kezdte szimatolni, mint kutya a csontot.



Tiz yarddal odébb a fitk Mrs. Clyde apré standjdt vették szemiigyre, amin két
varoshdzi robot egy 6ra hosszat dolgozott hajnalok hajnalan. Egészen kis, alig par
falatnyi stitemények sorakoztak ott, az alig hirom lépésnyi polcokon is szdzdval.
Minden tiveg alatt, nehogy por szilljon rd.

— Ad nekem egy ilyet, Mrs. Clyde? — kérdezte John, s az tiveg egyik pontjira
bokott, ahonnan rézsaszin koltemények mosolyogtak ra.

— Szdmozva vannak a sorok, a szimdt mondjad.

— Harminckilences.

—N¢ csak — szélalt meg egy érdekl6d6 hang a fejiik folote. — Mondd csak,
Sally, az a pogdcsa ott nem az én receptem?

— Melyik, linyom?

Bob folkapta a fejét. Nem emlékezett, hogy Fiondt bérki is linyomnak szélitot-
ta volna valaha. De a V6rosréka nem haragudortt.

— A negyvenhetes hdzszdm alatt, a félemeleten jobbra.

— Hét az éppen nem a te recepted, linyom. Hasonlit r4, az igaz. De te édes pap-
rikdval szinezed, én pedig egészen méssal.

Fiona vért egy lélegzetet, de nem hangzott el, hogy az micsoda.

— Bhuel, most szaladjak haza a tiizes fog6kért, vagy megmondod, mi az?

— Eszemben sincs, fogé ide vagy oda. Szakmai titok. Jird ki a cukrasziskoldt, az-
tin majd megmondom. Taldn.

A réka rimeredt Mrs. Clyde nevetd arcdra, aztin a zsebébe nydlt.

— No, lassuk, megéri-e ez a szakmai titok, hogy évekig tanuljak érte. Mire tar-
tod?

— A receptet nagyon sokra, linyom. Ha meg akarod enni, egy tizes.

Fiona bedobta az érmét a perselybe, dtvette a pogdcsit és beleharapott.

— Hm! — mondta jelentéségteljesen, azzal bekapta a mésik felét is és élvezettel,
gondosan megrigta. — Ez jé! Fiona tudja ugyan az izér8l, hogy mi van benne, de
nem rontja az tizletedet, megdrzi a titkot, akdr a sir.

— Nekem se mondod meg? — kérlelte Bob.

Fiona rinézett, aztin lehajolt és a fulébe sugta: — Halviny fogalmam sincs, de

tégy ugy, mintha nagy titkot mondtam volna neked.



Titokzatos képpel Mrs. Clyde-hoz fordultak és kértek t8le még egyet fejen-

ként. A cukrdszmester kissé gyanakvéan adta oda.

A téren az emberek csoportokba ver8dtek, beszélgettek, ettek-ittak, tizleteket
kototeek. Az északkeleti sarokban még az el6z8 délutdn kis tekepalydr dllitottak
fel, s most is folyt itt a kiizdelem. Az asztalokndl kértydztak, sakkoztak, George
ezuttal dimdzni Gle le Mr. Frobisherrel. Fejét sem emelte fel, csak flét hegyezte,
amikor fél tiz tdjban a polgdrmester a figyelmiiket kérte. Udvozolee Sket, majd
igy folytatta:

— Azt hiszem, ideje hozzdlitnunk a becsomagoldshoz, ha 6nék is tgy gondol-
jak. A kocsi a viroshdza mogote dll, a Tolgy utcai bejiratndl, ha valaki szeretné
megtekinteni, de a csomagokat persze nem kell odavinni, ezt a robotok elintézik.
Well. Idén, amint bizony4ra tudjik, egy falut sorsoltak nekiink, a brazil Amazo-
nas dllamban fekvé Os Riost, amelyet két éve alapitottak. Jelenleg harminc széza-
Iékban vildgprogrami tulajdon, huszonét-huszonét szizalékkal részesedik beléle
a General Motors és az STV Argentina, tizenot szdzalék az Amazonasi EsSerd 6k
Alapitvinyé, 6t szdzalék a lakosoké. Most kétszdzhusz Iélek lakja, ebbdl nyolc-
vannégy gyerek. Nagy szitkségiik van asztalosipari nyersanyagokra, gépalkatré-
szekre, zsebszdmitdgépekre, frdszerekre, jatékokra. Egyébként birmit szivesen fo-
gadnak, kivéve a gytimolcsot, amibdl béséges készletitk van. A pénteki Christiesi
Hirek szerint mdr 6sszegy(lt két nagy ldd4ra val6 gyermekjiték, Mr. Stuart pedig
igéretet tett gépalkatrészek beszerzésére. Van tovibbid kétszdz fiizetiink, két szd-
mitégépiink, jelenleg itt tartunk.

Mr. O’Connell nagy lélegzettel fejezte be a szénoklatot és helyet foglalt a kapu
melletti széken.

M. Stuart emelkedett széldsra és elmondta, hogy a gépalkatrészek kissé elakad-
tak az tinnepi forgatagban, de délre itt lesznek, Violet mdr intézkedett az tigyben.

Mr. Gardner felajanlott 6tven font celluléz-acetdtot, nyomban el is szalajtott
érte egy robotot a Stindiszné utcai raktirba. A mellette il Mrs. Banks utdna-
sz6lt, hogy széz fontot hozzon.

— Hat az honnan van maginak? — kérdezte az asztalos.

— Sehonnan — mondta az Gjsigirénd. — Megveszem és odaadom.



—Jél van, csakhogy a raktirban nem taldl 4m. Ezen az 6tven fonton kiviil egy
morzsa sincs mar.

— Hogyan, és nem is tartalékol?

— Minek? Az tinnepek alatt tgyse dolgozom, janudrra meg veszek masikat.

— S akkor nincs is abban a raktirban semmi?

— Pir bicikli, gereblye meg Mr. Oaks rotdcids kapéja.

Mrs. Banks nem adta fel. Odaintette a legkozelebbi robotot és riparancsolt,
hogy nézzen koril asztalosipari nyersanyag irant a kornyékbeli druhdzakban és
szerezzen neki valamit szdz font értékben.

Mary ezalatt megkereste Mrs. Edna Sutcliffe-ot és lisztet kért téle, ha van.

— Hogyne volna, Mary. Fehér buazalisztiink van vagy 6t mdzsa, rozsliszt is kett§
vagy hdrom.

— Akkor legyen szives, egy-egy mizsit mindkett8bdl rakasson fel a kocsira.
Cukra mennyi van?

— Az mir nem sok, sz4ztiz font maradt 6sszesen.

— Akkor szdzat kérek beldle, tiz fontot tartson meg, ha valaki még siitni akarna
valamit.

— Meglesz, Mary, és réér a pénzzel, amikor kinyitom a boltot.

Mary bdlintott és koriilnézett, hogy leltirba vegye szétszérédott gyermekeit,
mindenki megvan-e. Steve és John nem messze t8le parosban pingpongozott
Laura és Cynthia Sutcliffe-fal, Bob kdrtydzott az egyik asztalndl. Csak a legkiseb-
bet nem talilta, akinek héfehér tinnepléje messzire szokott vildgitani az emberek
kozote. Majd elSkertil, gondolta Mary. Az eszébe se jutott, hogy Fionat is
keresse, err8l hamar leszokik mindenki, aki a higanygéz kelta szerzet kozelébe

keriil.

A legkisebb, akit Mary nem talalt, a viroshiza f6ldszintjének egyik kis szobdji-
ban éppen ekkor kért elnézést Mr. Leylandtdl, de sajnos ragaszkodnia kell az 6sz-
szeghez.

— Hm, hm - dérmdgott az 6rdsmester és dtszimolta pénzét. — Mondd, fiam,

megvennéd ezt a kis pirosat itten?



Simon Leyland, aki nem a fia volt, hanem az unokdja, megnézte a kis pirosat,
ami nem volt mds, mint a Vad4sz utca. Latolgatott egy pillanatig.

— Hiromsz4zat adok érte.

— Héromé&tven — mondta Naomi Robinson, aki mindig sztiken mérte a szét.

— Négyszéz — mondta Simon.

— Négyotven.

—Jél van — mondta Simon -, legyen a tiéd.

A Vadisz utca gazdit cserélt, Mr. Leyland pedig kifizette Nickynek a bérleti di-
jat, aki udvariasan megkoszonte, dobott a kockdval, és azonnal a Gesztenye faso-
ron taldlta magdt, amiére kétszdzat azonnal visszaadhatott Naominak. A liny rez-
zenéstelen arccal tette el és adta 4t Simonnak, miutdn dobott és rilépett az Or-

chidea parkra.

Délben elindult a kocsi, a szokdsoktd] eltér8en nem a F6 tér kozepérdl, s nem is
bucstztatta senki. Metszén fujt a szél, Caroline Pilbeam nem is szallt fel azonnal,
csak amikor kiért a folydpartra, nehogy egy széllokés a hizakhoz csapja. A kis fe-
hér busz hétszéllel sziguldott egészen Londonig, negyeddra alatt megtette az
utat. A gép mdr vért a termindlndl. Caroline elvimoltatta, leplombdltatta, aztin
ridiéval folkiildte a gépre és helyet foglalt a reptéri viréban.

Valamivel azutdn, hogy Violet jelezte az induldst Os Riosnak, megjott az tize-
net Arkadybdl: 8k is elinditottdk a sajat kocsijukat. Az 6cedn f6lott viharok van-
nak, ezért a gép kertil§ tton megy és csak harom koriil ér Londonba.

Nagyjabdl ezzel egyid6ben tortént, hogy Naomi nagyobb vagyonnal nyerte
meg a negyedik partit, mint az el6z6 hirom végosszege egyiittvéve. A gratuldcio-
kat mosolytalan, hlivos arccal fogadta és feldllt. — K6szonom a jitékot, azt hi-
szem, ideje ebédelni menniink.

— Aztin folytatjuk? — kérdezte Simon. - En is szeretnék nyerni.

Az els6 két jatszmat ugyanis Mr. Leyland nyerte, a harmadikat Nicky.

Naomi nem felelt, csak megvonta a villit. Ritka eset volt, hogy bekapcsolédott
valami jatékba. Nicky tdrsiul szeg8dott, amig kimentek a térre.

— Haho! - kapta el 8ket Fiona mér a kapuban. — Hat itt vagy — ragadta villon

a kis robotot —, mér épp késziiltiink nemzetkdzi korozést kiadni ellened. Téged



is hidnyolnak a sziileid — sz6lt Naomihoz, aki bélintott és otthagyta Sket. — Ide
hallgass, kiskoma, te is hallottad, hogy Finn ideldtogat a délutdn?

— Nem...

— Féléréja errdl besz¢l mindenki, én meg nem értem, hogy lehet a dolog.

— Melyik Finn? — cstszott ki Nicky szdjan a vigydzatlan kérdés.

— Finn Mac Cumbhidil, természetesen. Maga nem hallotta, Mr. Leyland? Allics-
lag Finn is idejon délutdn.

Az érismester megveregette Fiona vélldt és kozolte vele, hogy kordbban keljen
fol, ha &t 4t akarja ejteni. Nicky ekkor ébredt r4, hogy Finn Mac Cumhiil kétezer
éve halott, ha ugyan élt valaha egyéltalin.

Az ebéd abban kiilonbozotr a reggelitdl, hogy a kis standok kindlata mellett a
viros mindhdrom éttermének vélasztékdt bevontik. Minitaxik hordtdk az étele-
ket, Petra irdnyitotta ket. Nicky is kapott feladatot: Violet 6ra osztotta az étter-
mekbe kiildott mésod- és harmadosztalyd kisegitSk feliigyeletét, ami azt jelentet-
te, hogy tizenkét robot minden mozdulatit 6 tivvezérelte egyszerre, hiszen ezek
a nem szakdcsfeladatra vald szerkezetek maguktdl egy szelet kenyeret se tudtak le-
vagni. A kisldny kiterjedt konyhai ismereteivel ez nem jelentett gondot.

— Tizenkett&t egyszerre? — nézett r4 Mary csodalkozva.

— Persze, anya. Semmiség az egész.

— Es bent a szép kis fejedben most egyszerre tizenkétféle képet latsz?

— Tizenhdrmat, anya: téged is latlak.

S nagy szeretettel nézett anyjira, mutatva, hogy ltja 6t.

Mary megsimogatta a szép kis fejet.

—Jol van, csoppem, de meg ne erdltesd 4m magad!

— Ugyan, anya. Szdzszor ennyit is vigan elvezetnék. Elvégre magasan fejlett, ko-
moly nickykonstrukcié vagyok.

Mary nevetett, aztin linya mogé vindorolt a tekintete és csodlkozva f6lhuzta
a szemoldokét. A kisliny megfordult. Peter Robinson dllt mégotte és a fejét csé-
valta.

A gyerek csip6re tette a kezét.



—En egy szot se széltam — tdrta szét Peter a magiét —, épp csak felfigyeltem
ezekre a meglepd hangzdst szavakra, hogy magasan fejlett meg komoly nicky-
konstrukcié. Noha, mint tudjuk, a béjos ifja holgy csupdn egy egyszerd, koznapi
szérianicky. De sz6lni nem szdéltam semmit, csak a fejemet csévaltam; mér it sem
vagyok, nem zavarom a holgyeket és az urakat.

— Hé! - dllitotta meg a liny szava. — Taldn bizony Mr. Egyedi azt hiszi, a széria-
nickyk foloce 4ll?

— Dehogy, eszemben sincs! - tiltakozott Peter. — Tudom.

Az emberek nevettek a kozeli asztalokn4l.

A gyerek kozelebb lépett hozzi. — Hény ilyen konyhai kisegité robotot tud
urasigod elvezetni egyidejiileg?

Peter lebiggyesztette ajkat. — Tizezer koriil biztosan, ha nincs jobb dolgom.

— Ha nincs jobb dolga! — utdnozta a liny megvetSen. — Tizezret én is elvezetek,
koznapi szérianicky létemre. De nekem bizony — hangsulyozta ki — nincs jobb
dolgom. Nem is akarok. Mi lehet anndl fontosabb, mint enni adni az Embernek?

— Példaul megmenteni az O életét. Ebben is jeleskedik Miss Sorozat?

— Még eddig keveset volt rd alkalmam, de elhiheted, megteszem a magamét.

— Helyes — mondta Peter leereszkedéen. — Erre feltétleniil sziikség is van, hisz
egy szérianickyt kizarélag tettei kiilonboztetnek meg sorozatbeli térsaitdl.

— Azt te csak hiszed, Egyedi uram — nyelvelt a gyerek. — Ugyanazon a futdszala-
gon késztiltiink mind a ketten, kir oly magasan hordani mianyag orrodat.

Peter konnyed mozdulattal a kisldny orrocskdjdra tette mutatéujjic. — A tied is
ugyanolyan mdanyagbdl van, csak a szine mds. De az enyémet kiilon tervezték,
és a tervrajzra az én gydrtdsi szimom volt {rva, nem holmi sorozatjel.

— Hét az én orrom tervrajzira sorozatjel volt irva — felelte a linyka —, és mond-
hatom, roppantul 6riilok neki. Attdl robot a robot, hogy tomegtermeléssel ké-
sziil, millidszdmra, hogy minél tobbet segithessen az Embernek.

Azzal folemelte jobbjit és Peter orrdra tette az ujjit & is.

— Szamdr vagy — mondta a fit ugyanazt, amit Nicky naponta hall. — Te egy-
magad semmivel se haszndlsz tébbet, mint akdrmelyik egyedi, s6t mivel gyengéb-

bek a képességeid...



A kisldny megvetden felhorkant; ezt a hangot Fionatdl tanulta. — Az én képes-
ségeim még igen sok meglepetést tartogatnak robexcellencidd szimdra. S most
ereszd el az orromat.

— El&bb te az enyémet — felelte Peter.

Egyikiik se fogta pedig a mésik orrdt, csak rajta volt az ujjuk hegye.

— Elég legyen ebbdl — mondta Mary nevetve —, eresszétek el egyszerre. Aztin
hétra arc és mindkett§ menjen a masik irinyba!

A gyerekek szét fogadrtak, de csak oddig, hogy hatat forditottak egymdsnak.
Nicky a kovetkezd pillanatban megpérdiilt, Peter hita mogé 1épett és mint aki
orvul cselekszik, tobbszor megforgatott a hdtiban egy oridsi képzelt felhtizékul-
csot. Peter halk kerregé hangokat hallatott. Aztdn a fehér ruhds linyka odalépett
a magas fekete it elé, foldgaskodott és megnyomta az orrit. A fits merev [éptek-
kel megindult, magasra emelgetve kezeit, akir egy régimddi jatékkatona.

Nicolette kiperdiilt az asztalok kozé és kecsesen pukedlizett a kdzonségnek.

Mary és George egytitt tapsolt veliik.

Negyed négykor Violet megkapta Caroline tizenetét: dtvette az arkadyi kocsi
irdnyitdst, most folyik a vimvizsgalat, révidesen indul haza. A liny ezt is, mint
minden fontosat, jelentette a polgirmesternek, aki megkérdezte, nem lehetne-e a
kocsit valamiképpen behozni a térre.

— A mi kocsinkat nem hoztuk be - jegyezte meg Violet.

— Igaz, de tudtuk, hogy abba mit rakunk. Ebben nem tudjuk, mi lesz, hit talin
jobb szeretnék litni az ajindékaikat. Eddig is mindig a tér kézepén csomagoltunk
ki.

— Utdnanézek, uram.

Violet dtvizsgalta a maga épitette falakat, s Ggy taldlta, legjobb lesz a didfasori
bejaratot kiszélesiteni, hogy a kocsi beférjen. Ezen a részen nem voltak siitodék,
amiknek drujdban az esetleg bejové hideg kart tett volna, elég volt az asztalok egy
részét tivolabb helyezni és egy nagy ponyvit tenni a kapura, amit a kocsi majd
félretol.

Hiéromnegyed négy utin 6t perccel Caroline Pilbeam befordult a jégbe fagyott

Diéfasoron, ahol az élet Gsszes nyomadt a szigetelSburok alatt alvé fék jelentették,



s lassan nekihajtott a tér bejarati ponyvéjanak. A harmadosztilydak széthazeak
el8tte, vatosan, hogy minél kevesebb meleg vesszen karba. A kivincsi szemek
kereszttiizében egy narancssirga mikrobusz orra tdnt fel, amely begordiilt a tér
kozepére, s mire ott megillt, egészen belepte a ztizmara. A tér meleg, nedves leve-
gje jégvirdgokkal rajzolta tele az ablakokat, mert Caroline nem kapcsolta be a
jégmentesitét. Hemzsegtek a téren a robotok, radiéval konnytszerrel elirdnyitot-
tik 6t az emberek félrehtizédé gytirtjében.

Amikor a kis jirm( megdllt a tér kozepén — inkdbb fehér volt mér lassan, nem
narancssrga —, elséként egy magas, jol 6lt6zote férfi szalle ki bel6le, a christiesiek
nagy meglepetésére.

— Eddie, mi a sz6sz! — harsant fel Fiona, és az emberek kozt dtszdguldva a férfi
nyakdba ugrott, aki szeretettel 6lelte t.

— Nollaig shona duit, Fiona.

Eddie egy 6rival kordbban ért haza hosszas iizleti megbeszéléseirdl, amelyek
még az tinnepek alatt is tartottak; s ahelyett, hogy taxi utdn szaladgilt volna, in-
kébb megvirta a kocsit és csatlakozott Caroline-hoz.

— Gazddm merre van? — kérdezte, mikor a V6rosrdka kiujjongta magit.

— Ej, rdérsz azzal. Mesélj inkdbb, merre jartal, miket csinaltal.

— Azzal még inkabb riérek, Fiona. Az idén mar nem utazom el megint. Nézd
meg inkdbb, mit hoztunk a kocsin, és majd megkereslek, ha gazddmmal beszél-
tem.

Kézben Caroline is elSkertilt, s miutin egy melegvizes ronggyal folszerelkezett
robot letorélte a deret a hdtsé ajtérdl, folnyitotta a vimzdrat és beiitotte a kéd-
szdmot. A christiesiek érdeklddve pislogtak a feltirulé ajté mogé, de ott csak do-
bozokat littak.

— Miss Saint-Jean, Arkady polgdrmestere kiildte az elsé dobozt — olvasta Fiona
egy papirlaprdl, ami az ajté mogul keriile el8. — Egy kilé Arkadyban termett me-
leghazi bors van benne, kiilonleges fajta, érdekl8dve vérjak véleménytinket.

Egy robot folmutatta a légmentesen zart fémskatulydt, aztin az egyik asztalra
tette.

— Miért kiilonleges? — kérdezte Miss Baker.



— Az nincs idefrva. Gondolom, azért, mert eredeti Arkady-beli bors. A z5ld do-
bozban dzsemek vannak, tobbféle is. Olvasom: ,, Tudjuk, hogy christiesi bardta-
ink nagyszer(i dzsemet készitenek, de hitha a mi készitményeink is elnyerik tet-
szésiiket. Mrs. Stewart és Mrs. McElhone 6romest megosztjik receptjeiket.” Az
melyik doboz? Hadd ldm csak, kék fémdoboz, kék fémdoboz, itt is van. ,,A lapos
kék fémdobozban Mr. Shire néhdny tervrajza van, egy résziiket mar megvaldsi-
tottuk és jol megfeleltek.” Az nincs ideirva, miknek a tervei.

— Mr. Shire épitész — mondta Martin Jackson.

— Arkadyba valési?

— Igen. Egyébként David Staceytdl is tanult.

- Ugy. Mutasd azt a dobozt, fiam, ne vird, hogy a leveg6be emelkedek és on-
nan nézem meg. B. F.? ,A B. F. feliratd doboz Bob Fishertdl szdirmazik, aki nem
engedte meg, hogy munkdssagit méltassuk. Ezért itt nem szimolhatunk be arrdl,
hogy igen tigyes kez(i és keresett m(ivész.” Aranyos. Mi van a dobozban?

A robot kinyitotta a dobozt, amiben papir k6z¢ csomagolva aprd, szines disz-
tirgyak téintek el§. Az emberek felviltva nézték a dobozt és a viroshdza homlok-
zatit, ahol a tivolabb 4ll6k szimdra kivetitették az eseményeket.

— Helyes — mondta Fiona —, mi van még? Ejha, de nagy — vizslatta a hosszu 1a-
dét, amely végigfekiidt a kocsi padléjén, s a robotok most évatosan huztdk ki. —
»A két méter hosszt vajszinG 14da” — kezdte olvasni, aztin megint a laddra né-
zett. — Szerintem ez drapp, nem vajszind.

— Nincs mds ldda ebben a méretben, olvasd tovibb — mondta Martin.

- Am legyen. ,A két méter hosszd vajszin(i 14da R. Jenny Morrisont tartalmaz-
za... mi a lila fene?!... akinek gazddja, Mr. Dean Morrison nemrég hunyt el és ro-
botjit virosunkra hagyta. Mivel azonban nekiink tobb robotunk van, mint
onoknek, agy gondoltuk, nagyobb hasznit veszik.” Ezermilliom kartdcs és 4gyu-
golyd! Egy lany van a ldddban?! Nyissdtok ki azonnal, meg is fulladhatott azéta!

Az emberek nevettek Fiona riadalmdn, a harmadosztilydak azonban csak a fel-
sz6litéd modot érzékelték. Gyorsan kinyitottdk a biztonsagi zdrat, aztdn levették a

lida tetejét.



A szivaccsal kibélelt liddban gondosan leszijazva fekiidt egy husz év koriili, bar-
na haju liny. S6tétkék kezeslabast viselt, csukva volt a szeme és nem Iélegzett.

Miel6tt Fiona gydszolni kezdte volna, Martin a vélldra tette a kezét.

— Gazda nélkil egyetlen robot se mtikodik. Tegyétek félre, majd hatdrozunk a

sorsardl.

Sokan megszemlélték ezen a délutdnon a lanyrt, akit a viroshdza karicsonyfdja
ala fekeettek laddjaval egyiite, ott vdrta, hogy felélesszék. Az apdk még emlékez-
tek esetre, amikor igy érkezett robot Christiesbe, ldddba csomagolva, de sose
ajindékként a viros szimdra.

— Oszintén szblva — nézte Mary a lanyt —, el8sz6r azt hittem, Nicky is igy fog
megérkezni.

— Dobozban? — kérdezte Mike.

Mary bélintott.

—Fn is azt hittem - diinnydgte George. — Dobozban, hasznélati utasitdssal,
amibdl ki kell nézni, hogyan kell bekapcsolni.

Valahonnan egy kis mozgé dolog simult a tenyere ald. — Mar nagyon régéta
nem dobozban szillitanak ki minket, apa. Sajit libon egyszer(ibb és olcsobb is.

— Helyes — mondta George, és megsimogatta anélkiil, hogy lenézett volna. —
Ez viszont dobozban érkezett, s most el kell dontentink, mit tegyiink vele.

— Taldn Mr. White megpdlydzhatnd — jott lentrél a hangocska —, neki jél jonne
egy robot az tizletébe, de nem engedheti meg magédnak.

— Beszéltél errdl vele?

— Nem...

— Hét keresd meg és mondd el neki.

— Miris, apa.

Két perccel kés8bb az emeleti auldban beszélgetd Mr. White mellett bukkant
fel az apré fehér alak. Ttrelmesen virta, hogy a felnSttek befejezzék a beszélge-
tést.

— Hét nem tudom, Kevin, ez nekem elég fantasztikusan hangzik — mondta ép-

pen Mr. Leyland.



— Az is — bélintott Kevin Sutcliffe, akinek feleségét épp hdrom hénapja Nicky
segftette be a mentSautdba; ennek eredménye most buzgén nyeli valahol az
anyatejet. — Fantasztikus terv, de sziikség van rd. Nem lehettink mir meg sokdig
ajelenlegi id&jarasi koralmények kozote.

— § gondolja, hogy megvaldsithaté? — kérdezte Mr. White.

M. Succliffe Nicky feje felé nyule, a kislany egy pillanatig azt hitte, az 6 fiilée
akarja meghtzni. De a férfi egy apréstiteményt vett le a hdta mogoeti tdlcardl. —
Igen, ugy gondolom. Minden terv megvaldsithatd, ha elegend id8 és szellemi
kapacitds van hozz4.

— Hir fura lenne szabdlyozott idGjardsu viligban élni, annyi szent — mondta
Mr. Leyland.

Mr. White bélintott.

— De jobb lenne, mint a mostani, nem igaz? — nézett rdjuk Mr. Sutcliffe.

— Most mar nyolcvan fok az éves h8ingds Anglia szimos részén. S ha sziz lesz?

— Sziz-e? — hiiledezett Mr. White.

—Nem lenne olyan nagy csoda. Télen minusz 6tven, nyiron plusz Stven.
Egyik se lenne vildgestcs, de a szdzfokos h8ingds se. Szibéria néhdny vidékén mar
bekovetkezett, és pokolla teszi az életet, 6ridsi anyagi kart is okoz.

— Har az biztos — mondta Mr. White, s megillapodott a tekintete Nickyn. —
Hisz Lane-¢k hiza is épp csak a mult héten majdnem szétesett a hétdgulds miatr.
— A kisliny bélintott, helyeslésképpen is és hogy tidvozolje az urakat, akik most
vették észre &t. — Ha nincs ez a kis tiindér, Mr. Lane taldn ott vész a kizuhané ab-
lak alatt. Rdgondolni is rossz.

Nicky folnézett az id8s boltosra, arcdn egyszerre litszott a dicséret hatdsa és az
elszornyedés.

— Hit te mi jaratban vagy? — pillantott le r4 az érdsmester.

— Nem szeretnék zavarni, uraim.

— Nem zavarsz. — Mr. Leyland dtnyult a gyerek feje folote és 6 is elvett egy ap-
réstiteményt. — Az id6jirds-szabdlyozdsrdl beszéltiink, de az ma délutdin mar
ugyse fog megvaldsulni. — Ezzel bélintott Mr. Sutcliffe-nak, és tovibbsétilt.

White dr helyet foglalt az egyik ablakndl. A kis robot megdllt elStte és kipillan-
tott a térre.



— Létta mdr az Arkadybdl érkezett robotot, uram?

— Még nem voltam odalent azéta.

— Hasznos, értékes berendezés. Arra gondoltam, talin Mr. White megpély4z-
hatni.

—En-e? — nézett r4 a férfi.

—Igen, uram.

— Ez neked jutott eszedbe? — mosolyodott el a boltos.

A kislany kihdzta magdt. — Nekem, uram.

White ar elgondolkodott. Megint kinézett az ablakon, aztin végigfuttatta te-
kintetét a csepp kislanyon, aki egész nap gondosan tigyelt rd, hogy fehér tinnep-
16je makuldtlan legyen.

— Well, nem kétséges, hogy hasznilni tudnék egy okos robotot az tizletben. De
bizonydra mds is igényt tart majd rd. Milyen nap is van ma?

— Hétf6, uram.

—Igen. Es vasirnap elseje. Hat van még egy hetem, hogy kitaldljak valamit. K6-

szondm az dtletet, csillagom. Meg fogom fontolni.

Néhany szobdnyival odébb, a gazdasigi bizottsdg régtonzote tilésén ugyancsak
R. Jenny Morrison volt a téma. Martin mindenekelStt behivatta Violetet.

—Jé napot, uraim — lépett be a ldny frissen, ruganyosan, nyuldnk alakjin az el-
maradhatatlan s6tétkék kabdteal, amit még it az épiiletben sem vetett le. Kindlds
nélkiil foglalt helyet az egyik széken, ami nem volt szokdsa az iilésekre behivott
robotoknak, de Violet és Eddie kivétel volt.

— Megvizsgiltad a robotot? — kérdezte a gazdasigi igazgatd.

— Igen, Martin. Részletes vizsgalatot végeztettem, amely a kovetkezdkben 6sz-
szegezhetd. R. Jenny Morrison AACLV3948BBP67972 az Amerikai Robot
gyartmdnya, a Cleo sorozat V3-as szekci6jabol valé, intelligenciaszintje AS, készi-
tési éve 2126. Mr. Morrison az elsé gazddja volt. A robot hibdtlan mdszaki 4lla-
potban van, jelenlegi piaci értéke Kanaddban tizennégyezer dolldr, itteni pénz-

ben negyvenkétezer-6tszdz eurd.



— K6sz6n6m. — Martin a hdrom bizottsdgi tagra nézett. — Hogy ne veszteges-
stk sokdig az id6nket, azt javasolndm, mésodika legyen a palydzatok bead4sinak
hatdrideje.

A lany felemelte az ujjét.

— Van még valami, Violet?

— Van, Martin. Ez a tipus egyike azoknak, amelyek a robot ledllitisakor meg-
sziintetik az agy dramelldtdsdt. Egy hétig kiils6 dramforrisrél miikodteteék, de ezt
nem kiildhették el vele. Holnap reggel hat 6rig ismét 4ram ald kell helyezniink a
robot agyit.

— Mert ha nem? — kérdezte Mr. Robert Sutcliffe.

— Ha nem, akkor elvesznek a benne tirolt informicidk.

— Mi sziikségiink a robot el6z8 tizennégy évérdl 6rzote emlékekre? — vont vél-
lat Mr. Sutcliffe.

— Taldn semmi, uram, de elvész a robot alapszintl ismeretkére is, ami nélkal
muikddésképtelen. Az Gjboli adatfeltdleés pedig ezer fontba kertilne.

— Akkor fogj egy dramforrist és kapcsold rd — mondta Mr. Sutcliffe, kissé bosz-
sztsan, amiért ilyen egyszer(i dolgot magyarazni kell.

— Ezt tenném, uram, ha a szitkséges dramforrds nem kertilne napi nyolc fontba.

Az id8s mérnok sszerincolta a homlokat. — Képtelenség. Halomszidmra van-
nak akkumuldtorok itt a pincében, megfogsz egyet és ricsatlakoztatod.

— Elnézést, uram, de ellent kell mondanom 6nnek - billentette meg Violet bar-
na hajkoszortjit, amelyet most is szorosra fonva viselt. — Egy gazda nélkiil ma-
radt robotagy dramellitdsa bonyolult feladat, specidlis szimitégépet igényel...

—J6 - szakitotta félbe a férfi. — Akkor kerits egyet, és kifizetjik az 6tvenhat
fontot. Ki fogjuk birni.

— Van ennél olcsébb megoldis is, Mr. Sutcliffe.

— Akkor alkalmazd azt!

— Megtenném, de egy emberre is szitkség van hozzd. A megoldds az, hogy felé-
lesztjiik a robotot. Ennek 4dra egy 6sszegben husz font a Brirobndl, mivel nem az
§ gyartmanyuk. Amikor a palydzat lezdrul, a nyertes nevére vald 4tirds Gjabb

htsz font, ami még mindig kevesebb az dramforrds bérleti dijindl — ezenfeliil a



robot kozben egy hétig dolgozhat ahelyett, hogy fekszik a laddjiban. Jutna neki
munka béségesen, uraim.

—J6 — mondta a mérndk. — Nekem ez az utolsé megfelel. Javasolom. Elnézést
kérek a tiirelmetlenségemért.

Violet az igazgatdra forditotta tekintetét.

— Sz6ljon, aki akar — mondta Martin.

Senki sem akart.

— Akkor ki timogatja Mr. Sutcliffe javaslatdc?

Mind a négyen timogattak.

— Rendben. Violet, intézkedj a robot felélesztése érdekében.

— Igen, Martin. Sziikség lesz azonban egy gazdira is.

— Legyen Mr. Jackson — mondta Mr. Small.

— Vagy Mr. O’Connell - mondta Mr. Sutcliffe.

— Ez gazdasigi tigy — vélte Mr. Appleyard. — Kiilonben is lényegtelen, ki a ro-
bot névleges gazddja egy hétre.

Mr. Sutcliffe bélintott. — Jé, legyen Mr. Jackson, ha evégett nem kell elhagynia
a varost ma délutdn. Kartyapartink lesz, meg amugy is itt a helye az tinnepen.

— Nem sziikséges — rézta fejét kurtdn a liny, s folkelt. — Idehozatom a felszere-

1ést.

— Fiona - szaladt oda Nicky bardtnéjéhez a viroshdza el6csarnokdban —, hivds
érkezett a kdrtyddra.

— Igen? Bhuel, valahol biztos van itt egy telefon, amire rédkapcsolhatom.

— Nem lehet. — A gyerek inkdbb nem emlitette, hogy & maga is egy jarkalé tele-
fon. — Nincs meg a jele, valamilyen specidlis kédolérendszeren érkezett. Olyan,
mint ami tegnapeldtt érkezett, a kirtya folyamatosan csipog és nem jelez semmi
lathatée.

— Honnan tudsz te ilyeneket?

— A kdrtydr az asztalon hagytad és litom a biztonsigi kamerdn 4.

Fiona koriilnézett. — S hol a monitorja?

— Itt a fejemben — felelte Nicky vidiman, s virta, hogy Fiona rifelelje, amit szo-
kott: furcsa feje van.



Fiona nem okozott csaléddst. — Bhuel, furcsa fejed van. No jél van. H¢, fiam —
intett oda egy harmadosztalyut, ezekkel ugyandgy bant, mint mindenki, demok-
ratikus elvei csak az elsé osztdlytakra terjedtek ki. — Menj el a Hegy utca tizen-
nyolcba és hozd el a... Arbocok és orrvitorlik! Ide hallgass, kiskoma, hogy lehet
egy ilyen sétdl6 bugylibicskinak megmondani, mirdl ismeri fel azt a kdrtydc?

A fémalak tévozott. Nicky megnyugtatta az izgékony fruskit. - Megmondtam
neki. Nyugodt lehetsz, el fogja hozni.

Valdjdban a harmadosztilydt egyszerien csak visszakiildte rendes munkéjihoz;
ennek a lasst jardsa szerkezetnek félériba is beletelne az tt. Keresett egy robotot
a Hegy utca kozelében, azt bekiildte a hdzba — Fiona persze tokéletesen megfe-
ledkezett arrdl, hogy Nicky tavirdnyitdsa nélkil aligha juthat be olyan, akinek
nincs kulesa a hizhoz —, kézben odairdnyitott egy Minitaxit is és azzal elhozatta a
kértyit. Ot perc mulva Fiona kezébe adhatta. A csipogds addigra rég abbama-
radt.

— Go raimh maith agat — készonte Fiona és kortilnézett.

— Hogy kell azt mondani, hogy nincs mit?

— Tt fdilte rombat!

— T4 fiilte romhat, Fiona.

—Jél van, akkor azt mondja még meg valaki, hol van itt egy zug, ahol nem jar
emberfia, se tiindér, vardzslé vagy egydltalin senki sem.

Ezt Nicky se tudta, de rovidesen taldltak egy kis iroddt. Fiona, mint aki otthon
van, bevonult és bezirkdzott.

Bekapcsolta a kdrtydt, ami kozolte, hogy Bob Smith kereste &t, de tizenetet
nem hagyott. Visszahivds helyett torolte a feljegyzést, aztdin bemondott egy hosz-
sz szamot. A jelentkez8 automatinak megadott egy Gjabb szimot, majd jelszét
is. A kértya kozolte, hogy vérjon.

Virt.

— Fiona, de j6, hogy megtaldltal! — szélalt meg hirtelen a kdrtya; képet, ahogy a
két nappal kordbbi beszélgetésnél, most sem mutatott. — Mdr kezdtem attdl tar-
tani, hogy elutaztal egy masik kontinensre, a kirtydt pedig otthagytad.

— Méskor negyedév alatt nem hivsz ennyiszer — mondta a V6rosréka homlokat

rincolva. — Mi tortént, ami ilyen fontos és nincs koze trlényekhez?



- Eppenséggel koze van Grlényekhez: szakillas ismerSstink, aki folér eggyel,
megbetegedett. Influenza.

— Melyik ismerd&siink?

— Akirdl valamikor azt beszéltiik, hogy ha dinnyét tartana a feje elé, senki se
venné észre a viltozdst — kuncogott a kirtya.

- A, igen. Jobbuldst neki, mindazonaltal.

— Ez viszont azt jelenti, hogy elmarad a holnapi traccspartink a tudod, kikkel a
tudod, hol.

Valami okbdl mindenféle név szimizetni ldtszott a beszélgetésbdl, kivéve Fio-
naét.

— Nem tudom, de mindegy. Ha elmarad, hit elmarad. Ez volt olyan fontos?

— Fiona, te 16! Akkor idejohetsz holnap délutan.

— Holnaputin is odamehetek, mar sin é?

— De, csakhogy két nap alatt négyszer tobb dolog johet kozbe, mint egy nap
alatt, ilyen tinnepi forgatagban.

A lany horkantott egyet. — Ebben van valami. S mikor éhajtandd latni miszti-
kus 6kelta kédbe burkolt személyemet?

— Kettdkor j6 neked?

— Tt sé go maith! Cén dit?

— Hogy hol?... Well, talin azon a helyen, ahol kék-fehér kockds szényeg van a
nappaliban, ha neked is megfelel.

— Nekem teljesen, ha a szdjamat nem kell mindig tiresen 6sszecsuknom.

— Délutin kettSkor? J6, majd siittetek neked valamit, és szerzek indiai tedt.

— Csakis!

Ezzel Fiona koszonés nélkiil véget vetett a kiilonds beszélgetésnek, és koppant
az ajton.

— Hé! - térmedt a mit sem vétett ajtdra, aztin réjote, hogy 6 maga zirta be. -

Bhuel...

*J6! Hol?



A folyoséra Iépve az ajt6 el6tt strazsdlé Nickyvel taldlta magat szembe. A kis-
liny kérdd arckifejezésére bélintott, amire Nicky valaszul szintén bélintott, és
kézenfogva kisétdltak a térre.

Nicolette-nek a maga részérdl eszébe sem jutott megkérdezni, miféle telefonhi-
vds az, amit nem lehet rédkapcsolni misik telefonra, gyorsfutdrt kell kiildeni a kdr-
tydért, aztdn bezdrkdzva vélaszolni rd. Ez volt Fiona kivinsiga, 6 pedig teljesitet-

te, amint az egy hdztartdsi robottdl elvirhaté.

— Hah, Kisnicky — érzett a gyerek két kezet vallain.

Nem fordult meg, nézte tovibb a gyerekeket, akik az Arkadybdl érkezett ha-
romdimenziés sakkot prébaltak megtanulni.

— Hah, Stan - felelte csondesen.

— Mindjart hat 6ra... azt hiszem, lassan ideje Gtra kelntink.

— Haza?

- Ugy am. Aggie rokonait is meg kell még litogatnunk, és egy csomé tennivald
van otthon. Frednek még tobb, neki most tjra beindul az tizlete.

— Igazin pihenhetne pedig, vakicié van.

— Neki nincs, még kardcsonykor se nagyon.

A kisldny f6l- és hdtranézett langaléta nagybdtyjira. — Akkor megyek csoma-
golni. — S ment volna, de Stan f6lkapta, a karjira tiltette, mint egy kisgyereket, s
elindult hosszt ldbaival. Nicky gyorsan lesimitotta szoknydjit. — Nem vagyok
nehéz?

— Csacsi. Akkora se vagy, mintha fele ekkora lennél, mit8l volnal nehéz?

Nicolette hosszas szimitisokba mertilt, hogy rajojjon, ez miképp lehetséges.

—Udv - toppant Stan a Lane-ek egy kisebb csoportja mell¢, éppen tgy hang-
sulyozva a szét, ahogy Fiona szokta. — Nézzétek, kit hoztam. — Nicky onfeledten
integetett. — O mir csomagolni akar.

— De hisz te mondtad... — az integetd kéz megillt a levegSben.

- Ugy is van. Lassan ideje indulnunk.

Aggie az 6rira nézett. — Valéban. Ideje volna, de hdt nem mehetiink. Itt mara-
dunk mindorokre.

S moékdsan tragikus képet vigott.



— Miért? — lehelte a kisldny.

— Well, hdrman indultunk el, hirman kellene visszatérniink, igy kivinja az
energiatakarékossdg. De vagyunk ennyien? Nem vagyunk.

— Beugran¢k - jelentkezett Mike —, de akkor ki eszi meg Nicky siilt csirkéjé?

—En - mondta George olyan hangon, mint aki senki mdsnak nem akar adni
beldle.

—Nem j6, tdl nagy vagy — nézett Aggie a fidra —, nem vihetiink haza ilyen na-
gyot.

Nicky f6ltartotta a kezét.

— Te pedig tal nénem — hiritotta el Aggie.

— Nem jelentkezni akartam. Arra gondoltam, esetleg kereshetek egy megfelel6t
a szamotokra.

— Nofene, hogyan?

— Hat mindenekel6tt tgy, hogy talajt érzek a ldbam alatt.

Stan pérjara nézett, mintegy beleegyezést kérve, aztin letette a kisldnyt a foldre.

A gyerek biccentett feléjiik, s futdsnak eredt, hogy megkeresse unokatestvérét.

A Lane-ck meglehetés hidnyosan tértek haza ezen az estén. Mike a kovetkezd
éjszakdt is Gardneréknél késziilt tolteni, akdrcsak az el8z8 kettdt, ,ugyis elfoglal-
titok az dgyamat”. John még maradt egy kicsit, mert be kellett fejeznie egy jaté-
kot, amir8l Maryék nemigen tudtik megallapitani, hogy micsoda; szines golyo-
kat rakosgattak egymadsra galaformdn. Fred is maradt, ki kellett cserélnie néhany
receptet Ryan apéval és Mrs. Sutcliffe-fal — a dzsemjeirdl hires Clara asszonnyal
—, bar ekozben a viligpolitikai helyzet és a tizes évek épitészete is széba kertilt.
Sid nem maradt, 6 ott se volt: még reggel elhagyta a virost, ezt a napot a man-
chesteri, londoni és birminghami bardtok végiglitogatdsival toltotte. A csaldd
maradék része éppen megtoltott négy kétszemélyes taxit.

Mialatt 8k otthon nekildttak a csomagoldsnak — Nickynek mintha tiz keze n6tt
volna hirtelen, mindentitt ott volt és segitett —, a diéfasori kapun 4t a térre gor-
diilt egy bicikli, rajta két overallos gyerek. Nem kérdeztek senkitél semmit, ma-
guktdl is megtaldltdk az asztalt, amelyen R. Jenny Morrison fektidt a 1dddban, s
munkdhoz lattak.



— Martin — lépett oda Violet a kdrtyazékhoz —, ha lehetne, elrabolndlak egy
percre. Elnézést, uraim. Megérkeztek a szervizesek, sziikség lenne rdd a robot fel-
élesztéséhez.

— Ej hdt — mondta Mr. Robert Sutcliffe —, kapjitok 6l és hozzitok ide.

Martin Jackson mondani akart valamit, de Violet engedelmesen bélintott.

—Igen, uram.

A tér mésik végében a szervizesek abbahagytdk munkdjukat. A testesebbik val-
lara kapta a ndla mastélszer hosszabb laddt és az emberek kozott mandverezve 4t-
vitte a téren. Violet odahuzott két széket, azokra fektett¢k tgy, hogy fektébdl jol
lassa Martin arcit. A vékonyabb szervizes egy nagyobbacska kéziszimitdgépet
hozott. Récsatlakoztatta R. Jenny Morrison orrdra és tanulmdnyozni kezdte a
képerny®t.

—J6 estét, uraim — pillantott fel kézben. — R. Sheila Davis. Boldog karicsonyrt.

— Micsoda? — kapta fol a fejét egy ar az asztalndl. — Mit mondtél?

— Boldog karicsonyt kivintam, uram - ijedt meg a gyerek.

—De aneved?...

— R. Sheila Davis, uram...

— Nem valészind, hogy az 6n linya volna, uram — sz6lt kézbe mosolyogva Vio-
let. — Nem is olyan csinos.

M. Davis helyesléen bélintott és visszatemetkezett a kdrtydba. A robot foly-
tatta munkajit. Violet egy ujjal sem segitett neki, a kdrtydzok mogorte dlle és a lap-
jardst figyelte.

—Uram? - szélitotta meg Martin Jacksont a szervizes. — Mi lesz a robot gj
neve?

— Mindegy. Hagyd meg a régit.

—Igen, uram.

Egy perc mulva a Kanaddbdl érkezett liny felkonyokolt a 1dddban és Martinra
nézett.

— Kérem, uram, nézzen a robotra egy percig — szélalt meg a szervizes.

A liny tanulmédnyozni kezdte Martin arcit. Valahonnan a fejéb6l megszdlale

egy hang:



—R. Jenny Jackson AACLV3948BBP67972. Martin Jackson, Christies upon
Severn, Anglia. A Gazda képének bevésése kész. Onteszt vége. Minden rendben.

Aztan feliilt és kihtizta orrdbdl a kdbelt.

—J6 estét, gazda. Boldog kardcsonyrt.

— Szia — felelte Martin, és tit6tte Mr. Davis k6r bubijét.

— K6sz6ném, uram — mondta Sheila. — Viszontldt4sra, uraim.

A szervizesek tdvoztak. Jenny kilépett 14d4jabol és koriilnézett.

— Ujabb parancsig itt maradsz a téren és a viroshizin — mondta Martin a lapjit
rendezgetve. — Segitesz, ahol kell. Violet és Eddie parancsol neked.

—Igen, gazda — felelte Jenny. Ismét koriilnézett, most mar nem a hellyel valé
ismerkedés, hanem feladat keresése céljabdl, aztin ellendrizte, hogy oltozéke
rendben van-e. Viélldra vette a ldd4t, amiben dtrepiilte az dcednt, s levitte a varos-

héza pincéjébe. Majd elindult a téren, hogy ahol kell, szolgilja az embereket.

— Nofene - kapta f6l a fejét Nicky pontosan tgy, ahogy apja szokta.

— Igen, tejizemet. Végiil is j6 gondolat, nem lenne rossz helybeli gydrtminya
sajtot enni a reggelihez. Ugy néz ki, janudrban megkezdik az el8készitését.

— De ez a ti dtletetek.

— A mienk? — nézett rd az apa.

— Igen. Anyaé, egész pontosan.

— Az én 6tletem? — lépett be Mary az el8szobibdl.

A gyerek szinte kézzel-libbal mutogatva hadarta: — Nememlékszelanya? Ep-
penkéthénapja irtatokasalopinapléba akornyékjovdjérdl, ottszerepeltatejiizem
ahodnetierd8mellételepitve!

Mary nevetett a gyerek buzgalmédn és megsimogatta a fejét. — Igen, mar rémlik
valami. De ne ess kétségbe, az 6tlet nem volt jogvédett, mi pedig annyi mindent
irkdlunk 6ssze, hogy néha magunk se tudjuk mér felidézni.

—Nem esem kétségbe — mondta Nicky most mar lassabban. — De akkor irhat-
nitok mds hasznos dolgokrdl is, ha ilyen teremt§ ereje van szavaitoknak.

— Gondolod, hogy a mi szavunkra épiil a tejiizem?

A kisldny a szemébe nézett és mélységes meggy6z8déssel mondta:

— Holtbiztos.



— No és mirdl irjunk? — érdekl6d6tt Mary.

— Azt nem tudom. Uj, Nagy, Jov8be Lité Gondolatokat nem az én dolgom te-
remteni. Azt mindig az Ember csindlja. Mi robotok végrehajtjuk.

S lelkesen nézett apjira, mint aki nyomban végre akar hajtani egy Jov6be Lt
Gondolatot.

— Ugy — mondta George roppant komolyan, s Marybe karolt. — Akkor teremt-
siink egy UJ Gondolatort a kis robot szimdra, hogy legyen mit végrehajtania, mit
gondolsz?

— Teremtstink — bélintott Mary.

— Az én Gondolatomhoz mindenekel8tt meg kell teriteni az aszealt...

— Ugye veliink vacsordztok? — szdguldott el a kisliny Aggie mellett, s mdris

bent volt a konyhaban.

Karicsony tinnepe erds széllel bucsuzott, éjjel tovibb siillyedt a hémérd hi-
ganyszdla; mir nem sok hidnyzott az elérejelzett negyven fokhoz. Délel8ttre még
visszaemelkedett egy-két fokot, de a kiilonbséget észre se vette senki. Nem is jir-
tak mar az utcikon. Mindenki bezdrkézott a hdzdba, s birhov4 ment, taxit hivott
maginak.

A F§ téren meghagytdk a fedett, fitott létesitményt, nemcsak praktikus okok-
bél, de hat Christies alapitvinyi véros, itt kardcsony és szilveszter kozott is mun-
kasziinet van. Az tizletek persze kinyitottak, Eddie mér az éjjel folrakatta bejira-
taikra azt a szerkezetet, amivel a taxik ajtajit kozvetleniil illeszteni lehetett hozzi;
ez meggyorsitotta a kocsival érkez8k kozlekedését és megvédte a benti meleget.
Minden tizletre és kozintézményre keriilt ilyen, kivéve az tivegfvémihelyt. Mr.
Marcus reggel csalidostul elutazott, az Gjéver Ausztrdlidban, meleg nyari nap

alatt k6szontik majd.

Fiona rogton ebéd utdn hivott magdnak egy taxit és dtra kelt, azt mondta, ko-
riilnéz kicsit Londonban igy tinnep derekdn. Igy is tett, de a virosbdl semmit se
nézett meg. Negyed kettSkor szdllt le a Pratchett wembleyi aruhizanak tet8beja-

réjan, aztan félora hosszat vaddszott a hat emelet teljes terjedelmében.



Ha Fiona csindlt valamit, azt alaposan csindlta, s ha keresett valamit, annak
akdr a fold aldl is el8 kellett kertilnie. Félrds hajszdt inditott az druhdzban vala-
milyen trgy irint, amirdl egyetlen eladénak se mondott tdbbet egy véllrinditds-
nil, de mindent megnézett, minden polcot végigvizslatott és kézben még kozle-
kedett is. Egyszer valaki azt mondta, egy modern nagyaruhdz egész drukinilatd-
nak 4tnézésére egy év sem elég. Fiona csak félérdt szint rd, de ezt a félérdt még
hetek mulva is remeg6 ldbakkal emlegették a Pratchett eladéi.

Egy 6ra negyvenhétkor lekapott valamit egy polcrdl, zsebébe siillyesztette, a
kdrtydjit szinte réptében bedobta az automatdba, visszardntotta és elviharzott.
Ki a foldszinti el8csarnokba, ahol mindig volt taxi. Beugrott egybe és mir el is
tlint az utca folott.

Néhany perccel kés8bb az egyik modern villanegyed f6lott gyullade ki a taxi le-
szallast jelz8 piros fénye. Egy hdz hdtsé kertjében a taxi foldet ért, aztin begor-
diilt a széles ajtén, amit egy robot tart ki elStte. A jirmd néhdny percig virt volna
a helyiségben, amig annak leveggje kell6képpen folmelegszik, de Fiona mdris fol-
rantotta az ajtot.

—Hahd! - ugrott ki a kovezetre. Felh6ként gomolygott el a taxi belsejének
nedves levegdje, hirtelen megfagyva a metsz6 hidegben, de a hémérséklet Fionit
nem érdekelte, a kddgomoly pedig nagyon is kedvére volt. — Bhuel, 14m, itt va-
gyok. A tedt foltettéeek?

— Igen, Fiona — mondta a robot. Tizenéves liny volt, masodosztilyd. — A gaz-
da mdr vérja.

— Helyes. Vezess, heroldom!

A megszolitast a robot nem értette, de megindult az egyik ajté irinydba. Aztin
futdsnak eredt, hogy 1épést tartson Fiondval, aki foltépte az ajtét és végigrobo-
gott a mogotte levd kis folyosén. Belokte a végén levd ajtét és a nappaliba lépett.

Kisasztal koriil fotelek, a sarokban diviny, kérben konyvespolcok. A bordé so-
tétit6fiiggonyok mind behidzva, csillir a mennyezeten. Az asztalon kis tdlca, rajta
tedskanna, csészék, siitemény, sajt.

— Merre vagy?! — harsant fél Fiona.



Valaki moccant a szoba ttlsé sarkdban. Letette a kezében tartott konyvet, meg-
fordult és Fiondr